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INLEIDING. 



Hoe weinig wij tot dusverre van Afrika kennen, zoo weten wij toch 
door de pogingen van onderscheidene reizigers , dat dit groote werelddeel 
bestaat uit eene reeks terraslanden , die zich van de kust trapsge- 
wijze naar het binnenland verheffen, uitgestrekte vlakten en een hoog 
tafelland vormende. Dit tafelland is tot dusverre voor ons nog een 
onbekend gewest en wordt waarschijnlijk door tallooze negerstammen 
bewoond. Van de geschiedenis dezer stammen, die meestal nog op 
den laagsten trap der beschaving staan, weten wij nog zoo goed als 
niets; zoo veel alleen is zeker, dat zij sedert een paar eeuwen in alle 
rigtingen naar de kust afzakken, steeds met elkander in strijd en 
elkander vernielende. De oorzaken dezer afrikaan sche volksbeweging 
zijn welligt toe te schrijven aan den invloed van den europeschen handel, 
die sedert de zestiende eeuw Afrika van alle kanten als 't ware insluit 
en de volken uit het binnenland naar de kust lokt, of wel aan den 
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slavenhandel, die de verschillende stammen aanzet om op elkander 
jagt te maken, of eindelijk in godsdienstige twisten , veroorzaakt door de 
leer van Mohammed, die, uit het Noorden binnengedrongen, in het 
binnenste van het werelddeel in volle ontwikkeling schijnt te zijn. 

Deze groote afdeeling van onzen aardbol, bepaald ten Noorden door 
de straat van Gibraltar en de Middellandsche Zee, die het van Europa 
scheiden, ten Oosten door de landengte van Suez, de Roode Zee en den 
Indischen Oceaan, waardoor het van Azië gescheiden wordt; ten Zui- 
den door den Zuider Oceaan en ten Westen door den Atlantischen 
Oceaan, die tusschen Afrika en Amerika vloeit, is eigenlijk een groot 
schiereiland, dat met Azië door de landengte van Saez verbonden is. 
De oppervlakte van dit werelddeel bedraagt ruim 530,000 vierkante 
mijlen, zoodat het bijna drie maal zoo groot als Europa is. Zijne 
gedaante is echter zoo eenvormig, dat op deze groote landmassa niet 
meer dan 8,500 mijlen kustland komen; eene verhouding die voor de 
kuituur van dit land zeer ongunstig is. Dit kustland heeft weinige 
diep landwaarts indringende golven. Dezelfde eenvormigheid heerscht 
in de rijzing en daling des bodems. Onder zijne gebergten is het 
best bekend het Atlas-gebergte in het Noordwesten , dat zich met zijne 
takken van 27® tot 32® N. B. uitstrekt en zich hier en daar tot 
eene hoogte van 8,600 meters verheft; het Kong-gebergte tusschen 
Nigritië en Nieuw Quinea, tot welks Oostzijde de bergen reiken, 
welke men het Maan-gebergte noemt en de bergen van Lupata in het 
Zuid-Oosten ; de bergen van Madagaskar op het eiland van dien naam 
en het Abyssinische gebergte in het Noordoosten. 

Afrika, van oudsher het land van verborgenheden en raadsels, heeft 
eindelijk in den laatsten tijd , door de onophoudelijke pogingen van natuur- 
onderzoekers en zendelingen, van handelaren en zeelieden, en eindelijk 
door den oorlogzuchtigen ondernemingsgeest van Europeanen, als ^tware 
sommige van zijne poorten geopend, waardoor men hier en daar een blik 
in zijn binnenste kan slaan. Die buitenste noordelijke en noordooste- 
lijke randen, welke in de tijden der oudste beschaving, tot de eerste 
en rijkste zetels van menschelijke ontwikkeling behoorden, om later tot 
een staat van barbaarschheid terug te zinken, zijn eindelijk door het 
staatkundig gewigt, dat Egypte voor Europa heeft gekregen, door de 
opening van den ouden handelsweg door de Roode Zee, door middel 
van stoombooten, alsmede door de fransche kolonie in Algerië van 
onmiddelijk belang voor de beschaafde wereld geworden. Een gedeelte 
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van de oostkust, die van Abyssinië namelijk, trekt in dit opzigt inzon- 
derheid onze aandacht. Hier wedijveren fransche en engelsche zendelingen 
met elkander en trachten de volken en hunne beheerschers in hun belang 
te winnen. Ook uit den zuidelijken uithoek , uit de Kaapkolonie heeft men 
niet zonder geluk ontdekkingstogten in het binnenland ondernomen. De 
voornaamste hinderpalen voor den blanke , om diep in die onbekende 
streken binnen te dringen, is het gering aantal plaatsen, waar het land 
toegankelijk is, het ongezcmde klimaat dér moerassige kustlanden, 
de terrasvormige rijzing van den grond, die reeds op een korten af- 
stand van de kust begint en waardoor het voordeel van bevaarbare 
rivieren vervalt, de dorheid van uitgestrekte woestijnen en eindelijk de 
ruwheid en barbaarschheid van vele inlandsche stammen. 




De overstroomingen van den Nijl. 

Afrika is arm aan water, in tegenoverstelling van Amerika, dat zich 
door waterrijkdom onderscheidt. De meeste rivieren zijn slechts kust- 
rivieren en ondiep; velen droogen in het heete jaargetijde geheel uit. 
Van meer belang zijn de Zambese, tegenover Madagaskar, de Oranje- 
rivier in het land der Hottentotten en de Congo in Beneden-Guinea, 
die in de hooglanden van Zuid- Afrika hunnen oorsprong hebben; de 
Senegal, de Gambia en bovenal de Nijl en de Niger. Beide laatsten 
hebben den aardrijkskundigen veel hoofdbrekens gekost, de eerste om 
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zijne bronnen op te sporen, de laatste om zijne monding te bepalen. 
Eerst in den laatsten tijd heeft men omtrent beide punten meer licht 
gekregen. 

De Nijl wordt bij Khartoem gevormd door de vereeniging van de 
Witte Rivier en de Blaauwe Rivier; hij neemt dan nog de Atbara op 
en beschrijft een wijden boog door noordelijk Nubie, op zijnen weg 
vele watervallen vormende, tot dat hij bij Sjrene Egypte bereikt. De 
Niger, die, voor zoo veel men weet, in het Kong-gebergte ontspringt, 
vloeit eerst in eene noordoostelijke rigting onder den naam van Dsjoliba 
door het Dibbi-meir, tot in de nabijheid der stad Timbuktoe, neemt 
van dit punt, onder den naam Quorra eerst een zuidoostelijken , dan zai- 
delijken en eindelijk zuidwestelijken loop, tot dat hij ten laatste de 
kust van Benin bereikt, waar hij door verschillende riviermonden eene 
delta vormt, die welligt de grootste der wereld is. 

De oevers van den Niger worden door de schoonste, met digi loof 
prijkende boomen overschaduwd, aan wier takken heerlijke bloemen 
groeijen, of die door orchidéën omringd zijn, wier lange ranken met 
roode en witte bloemen prijken, en soms als klimop tegen de stammen 
opkruipen. Die boomen zijn bewoond door vlugge apen, die van tak 
tot tak , van stam tot stam springen , terwijl • zwaluwen met zwarte vleu- 
gelen over de oppervlakte van het water zwieren. Hier en daar ont- 
waart /nen aan beide oevers bebouwde velden en graanhoopen, die zich 
eenige voeten hoog boven den grond verheffen. Men kan zich niets 
schoeners denken dan de palmbosschen van dit land. De inboorlingen 
weten van den ronden stam en van het uitgebreide bladerendak een 
nuttig gebruik te maken. Van de lange takken maakt hij hetzelfde 
gebruik als de Indiaan van het bamboesriet, en uit den stam trekt hij 
den bedwelmenden palmwijn. Deze trotsche boomen zijn door varen, 
vijgenboomen en de meest verschillende soorten van struiken omringd. 
Slinger- en woekerplanten dalen van de kruinen der boomen af en 
vullen de open plekken in het woud aan, terwijl de grond met welig 
groeijende gewassen bedekt is. Overal vertoont zich de schoonste, 
heerlijkste tropische plantengroei. 

Een altijd blaauwe hemel spiegelt zich in de wateren, terwijl de 
lucht door bontgevederde vogelen doorkruist wordt. Een ander tooneel 
vertoont zich op het land; tusschen bloeijende planten, welke geen 
winter doet verwelken, hoort men het gekrijsch der apen , het dan eens 
zacht, dan eens schel geluid der vogelen en het gegons der insecten. 



Yan de laatsien hebben de mieren, door de kunstige zamenstelling hun- 
ner woningen meer dan eens de aandacht van reizigers getrokken. 

Hoewel Afrika niet zoovele groote watervallen telt als Amerika, zoo 
behooren toch de kataracten van den Nijl tot de wonderen der water- 
wereld. Wij hebben echter in de laatste jaren, onder meer andere 
afrikaansche natnurwonderen , ook nog een waterval leeren kennen, die 
^n der verhevenste mag genoemd worden. Het is de waterval van 
Kambagaga in Senegambie. Een voormalig officier der Spahis, de heer 
Hecqnard, die in de jaren 1850 en 1851 een weinig bekend gedeelte 
vau West- Afrika doorkruiste, ontmoette op den weg naar Timbo in 
Senegambie den schoonen waterval, van welken wij hier eene afbeelding 
laten volgen. 




Rivieroever met Orchidéën. 



/'Ten tien ure," zoo schrijft deze reiziger, //bereikten wij de oevers 
lier Kokuia, die op dit punt ongeveer 150 voet breed is. Daar zagen 



wij een onbeschrijfelijk schouwspel. Hier stroomt de rivier vaii eene 
aauzienlijke hoogte, alles in zijn woeste vaart met zich medeslepend, 




Waterval van Kambagaga 

meer dan een ^kwartier uur gaans schuimend en bruisschend over eene 
bedding van gladde rotsen, doorsnijdt twee reijen ruwe, steile bergen 
en stort dan plotseling in een afgrond van meer dan 300 voet diepte, 



waarin het water in den vorm van regen neerkomt, om iets later vijf- 
tien nieuwe watervallen te vormen, van welke de geringste negen voet 
hoog is. Jk nam dit natnnrverschijnsel van verschillende punten in al 
zijne pracht waar; toen ik evenwel den afgrond wilde naderen, om 
zijne diepte te schatten, vermaande de gids mij, dat ik mij aan een 
boom vast zou houden, terwijl hij zelf mij van achter vasthield. Dit 
was mijn geluk; want naauwelijks had ik een blik in de diepte gewor- 
pen, of ik werd zoo duizelig, dat ik onfeilbaar gevallen zou zijn, zoo 
hij mij niet stevig vastgehouden had. Deze waterval heet Kambagaga. 
Hoewel wij 'een goed eind hooger op gegaan waren, om eene waad- 
bare plaats te vinden, hadden wij toch moeite, op de gladde steenen 
door het water te komen, en in den sterken stroom vast op onze bee- 
nen te staan. Een van mijn volk, die struikelde, werd medegesleept en 
had zijn leven alleen te danken aan de omstandigheid, dat hij den tak 
van een boom kon grijpen, die een eindweegs over het water uitstak. 
De rivier 'Kokuia vloeit van het Noordoosten naar het Zuidwesten." 

Ouder de grootere meiren kent men in Afrika het Tzana-meir in Abyssi- 
nie, de nog weinig bekende Nyassi- en Ngami-meiren in Zuid- Afrika, 
alsmede het Tsad-meir, eigenlijk eene binnenzee, in Soedan. Tot het 
jaar 1849 toe kende men het Ngami-meir nog naauwelijks bij name; 
maar sedert dien tijd is onze kennis van het zuidelijk gedeelte des 
lands zoo vermeerderd, als niemand ooit te voren gedroomd bad. Wij 
hebben deze ontdekkingen bijna uitsluitend aan een enkel onverschrok- 
ken man te danken, die uit zucht om onbeschaafde menschen te be- 
keeren, zijne familie verliet, om gedurende zeven jaren geheel onbekende 
streken van Zuid-Afrika te doorkruisen. Noch de achttiende noch de zeven- 
tiende eeuw kan op zulk een reiziger roem dragen , en alleen in de zes- 
tiende eeuw vindt men namen • die in de geschiedenis der ontdekkingen 
met dien van David Livingston kunnen vergeleken worden. 

Reeds in het begin van deze eeuw kenden de kolonisten aan de Kaap 
het bestaan van een groot meir in het binnenland van Zuid-Afrika. 
Alle pogingen echter, om dit meir te bereiken, mislukten, omdat men 
daartoe de woestijn Kalahari door moest. Eerst in het laatst van 1849 
slaagde Livingston er in het bedoelde meir te naderen. Na dien tijd 
is het langs een anderen weg door een Zweed , Karel Andersson , be- 
zocht Terwijl Livingston uit het Zuiden naar het Noorden trok, 
sloeg Andersson van de Walvischbaai aan de Westkust, den weg in 
naar bet Oosten, dwars door het grondgebied der oorlogzuchtige Na- 



roakas en den zuidelijken raud der Kalahari-woestijn. Op dezen veg 
naar het Ngami-meir ontbreekt het noch aan houtgewas noch aan wei- 
den, maar wel aan water; want men treft er slechts enkele half inge- 
vallen pntten aan, waaruit blijkt, dat eenmaal een levendig verkeer met 
de stammen van het Ngami-meir bestaan heeft Deze putten of bron- 
nen liggen soms twee dagreizen ver van elkander verwijderd. Ook vindt 
men op dezen weg- kleine poelen, waar kudden olifanten en kameelpar- 
dels, rhinocerossen enz. des nachts hunnen dorst komen lesschen. 

De eerste beschrijvingen van het landschap aan de oevers van dit 
meir luidden verrukkelijk ; Andersson daarentegen bekent openhartig, dat 
hij teleurgesteld was. Terwijl de krijgszuchtige stam der Fellatah, alles 
verwoestende, reeds tot Binue is doorgedrongen , vinden in Zuid- Afrika 
soortgelijke gebeurtenissen plaats, die tot groote landverhuizingen aan- 
leiding geven. Zoo hebben de Namakas, meer nabij de Westkust, den 
groeten stam der Damaras meer en meer naar het Noorden gedrongen, 
en deze eens zoo talrijke en magtige natie is nu reeds haren ondergang 
nabij. Daarentegen zijn de zuidelijker wonende Bitsoeanas tot aan 
het Ngami-meir doorgedrongen en hebben de inboorlingen van dat 
land, die zich Bayeje noemen, aan zich onderworpen. 

Noordelijk van het Ngami-meir treft men weder verscheidene rivie- 
ren aan, die zich ten slotte in een groeten stroom, den Sescheke, ver- 
eenigen, welke in eene oostelijke rigtiug, dus naar het kanaal van 
Mozambique loopt. Toen Livingston deze rivier bereikte, vernam hij 
dat hij in zijn benedensten loop den naam Zambese voert, van welken 
een arm bij het portugesche station Quilimaue in het kanaal van Mo- 
zambique uitloopt. De reiziger was op dat oogenblik niet in staat om 
de juistheid van die opgave te beoordeelen, maar begaf zich in het jaar 
1854 op reis, om eenen weg uit het binnenland naar de Westkust of 
naar Loanda, de hoofdstad van het portugesche Benguela, te vinden. 
Hij had de gunst van een der magtigste opperhoofden weten, te win- 
nen, die hem door een dozijn mannen van zijn volk liet vergezellen 
en aan andere bevriende opperhoofden vooraf van zijne komst kennis gaf. 
Deze togt liep aanvankelijk door streken, welke onze reiziger vroeger 
reeds bezocht had, opwaarts langs de boorden van de Sescheke, die 
daar echter weder eenen anderen naam voert, en Liambje heet. Hij ver- 
liet dezen stroom om zijn regter neven-rivier, de Liba of Londa, een 
eindweg opwaarts te volgen en later in noordwestelijke rigting het 
stroomgebied van zijne westelijke neven- rivieren te doortrekken. Daar 



vond hij het kleine meir Dilolo ; en toen hij eene westelijke rigting 
insloeg, betrad hij het stroomgebied van den Kasai, eene neven-rivier 
vaü den Qaango (Congo). Het groote, tot dusverre geheel onbekende 
gebied, waar de Kasai zich met zijne neven-rivieren vereenigt, draagt 
den naam Lunda, en onderscheidt zich door zijn waterrijkdom en zijn 
frisschen plantengroei. Uit sommige plantenvormen maakte Livingston 
op, dat hij zich op een tafelland bevinden moest, en vond dit vermoe- 
den iets later ook bevestigd. 

Een latere togt des reizigers was mede vruchtbaar voor de wetenschap. 
Den 24 December des jaars 1854 bevond hij zich te Pango Andongo 
en den 13 Fibruarij 1855 reeds weder in Cassange, om in gezelschap 
van zijn getrouwe negers naar het Barodsen-land terug te keeren. Het 
duurde lang voor men weder iets van den moedigen man hoorde. 
Eerst ontving men in Europa over Loanda een brief uit Linyanti, 
gedagteekend 16 October 1855, welke brief weldra door een tweeden 
gevolgd werd, die uit Tete gedagteekend was. Tete is namelijk een 
van de laatste Fortugesche stations aan den Zambese, 50 geografische 
mijlen boven de plaats, waar deze rivier zich in het kanaal van Mo- 
zambique ontlast. Uit de weinige mededeelingen, welke tot dusverre 
bekend zijn geworden, blijkt dat de rivier, die voorbij Tete vloeit, in 
het kanaal van Mozambique uitloopt en op de oudere kaarten Zambese 
heet. Dat de Portugezen, den Zambese van zijnen mond af volgende, 
niet dieper in het binnenland konden doordringen, vindt zijne verkla- 
ring d^drin, dat de rivier, die op het tafelland Zuid-Afrika's zijn oor- 
sprong heeft, aanvankelijk verschillende watervallen vormt, zoodat hij, 
waar die beginnen, onbevaarbaar is. De natuur moet, in de nabijheid 
van deze watervallen, in pracht voor de braziliaansche oorspronkelijke 
wouden niet onder doen en het bergachtige gedeelte voor den Euro- 
peaan gezond zijn. 

In hoeverre de handel en de beschaving door de ontdekking van een 
weg door de binnenlanden van Zuid-Afrika, winnen zullen, is voor 
alsnog niet te zeggen. Ivoor en was zijn, behalve slaven, tegenwoordig 
.de eenige producten die naar de portuge6che koloniën uitgevoerd wor- 
den. Livingston daarentegen stelt zich veel voor van de bekeering der 
inboorlingen , in dit gedeelte van het werelddeel. 

Zoo vermindert dan de omvang van het onbekende grondgebied van 
x^frika meer en meer en bestaat nog slechts uit eene streek, die aan weers- 
zijden van de evenachtslijn eene uitgestrektheid van 5 — 10 geografische 
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graden bezit, en dit onbekende land bestaat tegenwoordig ait eene 
oppervlakte, niet grooter dan het arabische schiereiland; terwijl wij 
in het begin van deze eeuw nog niets van bet Tsad-meir, niets van 
het gebied des Nigers kenden dan zijne Delta, toen Timbuktoe slechts 
een fabelachtige naam was en de bronnen van den Blaanwen Nijl nog 
een raadsel waren; kortom, toen wij zelfs van de binnenlanden van 
Noord-Afrika niet veel meer wisten dan de Ouden, de Arabieren en 
de ontwerpers der middeleeuwsche kaarten. 

Dr. David Livingston, in het engelsche dorp Blantyre geboren, is 
tegenwoordig veertig jaar oud. Zijn gelaat draagt de sporen van bui- 
tengewone vermoeijenissen en is door de afrikaansche zon zwart ge- 
kleurd. Dertig malen werd hij door de koorts op het ziekbed geworpen. 
Zijn r^terarm is verbrijzeld geweest en bijkans geheel onbruikbaar 
geworden door eene te hartelijke omhelzing van een leeuw. Door een 
zestienjarig verblijf onder de wilden , drukt hij zich in zijne moedertaal 
met een eigenaardigen tongval uit. In den eersten tijd na zijne terug- 
komst sprak hij ze ongaarne, als had hij ze half vergeten. 

Ook onderscheidene Duitschers hebben krachtig bijgedragen , om onze 
kennis van Afrika te verrijken. Van de vier stoute reizigers, wier 
streven niet slechts de mannen der wetenschap, maar in het algemeen 
de geheele beschaafde wereld bezig houdt — wij bedoelen den te vroeg 
overleden James Richardson en dr. Adolf Overweg, den gelukkig te- 
ruggekeerden Barth en dr. Vogel (de laatste is zoo men zegt op last des Sul- 
tans van Wahai onthoofd) zijn de drie laatstgenoemden Duitsche geleerden. 

De binnenlanden van Afrika waren tot in het laatst der vorige eeuw 
bijna geheel onbekend. Eerst sedert de oprigting der afrikaansche 
maatschappij te Londen, in het jaar 1788> hebben moedige reizigers 
den sluijer hier en daar opgeligt en nog heden ten dage blijft nog veel 
te weten over. Nog thans is het gezegde van Aristoteles van toepas- 
sing: /y Afrika levert altijd iets nieuws op," en in de laatste jaren heb- 
ben bovengenoemde onverschrokken mannen, door hunne wetenschap- 
pelijke reizen naar en door Centraal- Afrika, deze uitspraak ten volle 
bevestigd. Vergezellen wij hen door dat gedeelte van Afrika, de wes- 
telijke en regte weg van Tripolis naar Mursuk, 't welk vóór 1850 door 
geen Europeaan bezocht was. //Onze karavaan,"' zoo luidt het reisver- 
haal, //bestond uit een tolk, twee bedienden, eenige Negers en vrije 
Zwarten, alsmede veertig kameelen. Op dezen weg van vijfhonderd 
engelsche mijlen verandert de natuur achtmalen van gedaante. Eerst 
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heeft men de deels zandige, deels het voorkomen van prairiën hebbende 
en aan zuidelijke vruohten rijke vlakte, rondom Tripolis, van de Mid- 
dellandsche Zee af tot aan het Gharian-gebergte ; in het middelste ge- 
deelte van dat gebergte worden gerst- en tarwe-akkers aangetrofien. De 
lager gelegene , golvende streek, na eens meer verheven, woest en kUp- 
achtig, dan weder lager en steenachtig of met gras en planten bedekt, 
levert olijf boomen, eenig graan en enkele palmen op. Verder op wordt 
bet land steeds woester en kaler. Het terrein ondergaat eene daling van 
317 voet fieeds begonnen wij last te krijgen van een heeten wind 
en namen ook luchtspiegelingen waar. Nu bereikt men de afgrijselijke, 
zes dagreizen breede bergvlakte (Ham mada) die 1100—1568 voet hoog 
is, geen water, geen boomen, en zelfs bijna in het geheel geen planten 
heeft, waar men schier geen enkel levend wezen aantreft en de grond 
met steengruis, zand en roodachtige aarde bedekt is. Hoopen steenen, 
geraamten, graven van ongelukkigen, die op deze verschrikkelijke vlakte 
omkwamen, en *s nachts de sterren , zie daar deeenige middelen om den 
weg te vinden. Menschen en kameelen, inzonderheid de rampzalige 
slaven, lijden hier verschrikkelijk, vooral, omdat men hier geen de 
minste bescherming vindt tegen degroote hitte van den dag, de nacht- 
vorst en de hevige onweders. Daaraan paalt eene vlakke, laag gele- 
gd , eigenlijke zandwoestijn, met steile verhevenheden van zandsteen en 
eenige, deels zoute bronnen. Voorts komt men in het dal van Fezzan, 
dat wegens zijne vruchtbaarheid aan palmen, tarwe en gerst, ook El 
Wadj genoemd wordt. Men beklimt nu het hooge tafelland van Mur- 
zuk, 't geen eigenlijk een uitgestrekt, golfvormig hoogland is, waarin 
steenachtige of zandige streken en vruchtbare dalen , op kleine afstanden 
elkander afwisselen. De hoofdstad Murzuk zelve ligt tusschen palm- 
bosschen in eene zandige, door stilstaande wateren ongezonde laagte.'' 
Maar wij moeten nu ook Richardson, Overweg en Barth, op hunne 
reis door de Sahara, achter Ghat, een oogenblik volgen. — Het dal 
dezer stad werd later, tusschen rijen heuvels, al smaller en smaller, 
terwijl het terrein meer en meer rijzende werd. Aan het einde van 
het dal ontwaarden zij het vruchtbare £1 Barket, met schoone palm- 
bosschen, de laatsten op deien weq. De woestijn kreeg nu in vele 
opzigten een ander voorkomen. In plaats van uitgestrekte zandvlakten 
door groene oasen of dalen afgebroken, ontmoet men niet alleen hooge 
bergen en diepe, groteske dalen, maar ook groote groepen rotsen en 
klippen. Ongeveer 100 Engelsche mijlen achter Ghat begint de gra^ 
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nietformatie en nadert naen het hart der Sahara. Zij reisden hier met 
eeue kafBla (kleine karavaan) van 20 Kailoeis en dertig kameelen en 
hadden reeds nu veel overlast van de zwervende Haghar- Toeariks ea 
de toenemende eischen hunner sluwe Kailoeis-Toeariks. De rotsen en 
dalen , waarin doorgaans water en dus ook plantengroei gevonden wordt , 
werden nu en dan door steenachtige of zandige hooglanden afgewisseld. 
Zulk een vruchtbaar hoogland, nu en dan door dalen afgebroken, ligt 
ten Zuiden van het dal Fales en het rijk Aïr (of Asben, zoo als het 
in Soedan genaamd wordt), hoewel van weerszijden nog onbewoonde 
streken aangetroffen worden. Verder op ligt de gewigtige legerplaats 
Tatsjetterat en ten Zuiden daarvan neemt de dampkring reeds die ne- 
velachtige, hoogroode eigenschap aan, die vooral in Soedan opgemerkt 
wordt. De hitte werd sterk; fantastische fata morgana werden gezien 
en de reizigers hadden ook een storm met bliksem en donder te ver- 
duren. Eene gewenschte afwisseling verschaften verder de zeven bron- 
nen van Aisoe, waar het onbewoonde, rotsachtige, woeste en onveilige 
grondgebied van Aïr begint. Men vindt in de dalen, behalve een paar 
soorten van reusachtige boomen, een soort van gierst en indisch koorn, 
ook woekerplanten , fraaije bloemen en zekere soort van palmen. Ook 
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in het dierenrijk ontwaart men verandering. Men vindt hier en daar 
tamelijk veel leeuwen, hyenas, sjakals, wolven, apen, kameelpardels , 
gazellen, wilde zwijnen, wilde ossen ^, andas en hazen; verder struisvo- 
gels, arenden, schoone duiven en veel andere vogels; schildpadden, 
slangen, hagedissen en drie soorten van scorpioenen. Ook behooren 
onder de eigenaardigheden , de tropische stortregens en de menigvuldige 
groote watervloeden, waardoor Aïr zich van de noordelijke gewesten 
onderscheidt. Zulk een vloed, die onverwachts een uitgestrekt dal 
overstroomde en buitengewoon snel kwam opzetten, bragt de karavaan 
in het grootste gevaar. Kort daarna ontmoetten zij het eskorte, dat 
hun door den heer van hunne Kailoeis-karavaan , de Sultan van Tin- 
Telloest in Aïr, En Noer, was te gemoet gezonden. Onder de geva- 
ren waaraan zij blootstonden, behooren vooral de aanvallen van de Toea- 
riks in de woestijn, aan welke zij meestal slechts met groote opofle- 
ringen konden ontkomen. Den 3 Sept. 1850 bereikten de reizigers 
Tin-Telloest, de zetel des ouden sultans En Noer en waren dus se- 
dert hun vertrek van Qhat 41 dagen onderweg geweest. 

Eerst den 2 November kon men Tin-Telloest verlaten; op het punt 
echter van te vertrekken, kwam er een beletsel in den weg, zoodat de 
reizigers eerst den 12 December konden opbreken. Eene zout-karavaan 
namelijk, bij welke zij zich wenscliten aan te sluiten, kwam niet op- 
dagen. Toen zij zich eindelijk den 12 December op weg begaven, 
troffen zij, na twee dagreizen afgelegd te hebben, bij de bron Amfisas 

weder eene schilder- 
; ',i:ii; l)i . ,v / jsJ^ j achtige rots aan, als- 

mede vele graniet- 
kegels, gevolgd door 
basaltzuilen, inzon- 
derheid in de nabij- 
heid van den berg 
Baghzem, die zich 
door vele klippen en 
holen onderscheidt, 
de woonplaats van 
leeuwen. Op het 
nabij gelegen dal 
Oenan volgt onmid- 
De springmuis. . dellijk eene vrij uit- 
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gestrekte vlakte, met heerlijke bosschen van dadelpalmen. Met Kers- 
mis bereikte men de plaatsen Bargot en Agalgo, in wier nabijheid zich 
de Zuidelijke groote Hammada (bergvlakte) verheft, welke de scheiding 
uitmaakt tusschen het land- en stroomgebied van Aïr en dat van Soe- 
dan. Deze Hammada is het vaderland van een bijzonder soort van 
springmnizen , welke met de Egyptische veel overeenkomst hebben. 
Verder treft men er groote schildpadden, gazellen, struisvogels, parel- 
hoenders, groote zwarte gieren en sprinkhanen aan. Zuidelijk van haar 
vindt men kameelpardels. Op Nieuwjaarsdag van 1851 passeerden de reizi- 
gers, bij eene snijdende koude het laatste, eenigermate vruchtbare ge- 
deelte der bergvlakte en kwamen weder in lager gelegen streken. Na een 
lastigen togt door eene wildernis, kwamen zij eindelijk bij de Tagama- 
Toeariks aan, waar zij niet alleen kudden rundvee en schapen vonden, 
maar van levensmiddelen voorzien werden , bestaande uit vleesch van den 
kameelpardel , in smaak gelijk aan het rundvleesch, siruisvogeleijeren , 
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jonge striiisvogels en ander gevogelte. Bij het groote dorp Goemroem 
vonden zij een grooten poel met eenden en andere watervogels bevolkt , 
en van weelderig boomgewas omringd. Weldra betraden zij het water- 
rijke land Damergoe, dat als de korenschaur van Aïr beschouwd wordt, 
en ongeveer 300 dorpen telt. Het is de poort van Soedan. Hier ver- 
lieten de reizigers elkander; beide, Daitschers en Engelschen waren 
diep ontroerd, want het was als hadden zij een voorgevoel, dat zij elk- 
ander nooit wéér zouden zien. Riehardson viel als een slagtoffer der 
wetenschap en de edele Overweg ligt aan den oever van het Tsad-meir 
begraven. De oevers van dit meir, een der grootste bekende meiren 
in Afrika, is door Overweg nader onderzocht en heeft door hem eene 
treurige vermaardheid gekregen. Hij had zich gednrende het onge- 
zonde jaargetijde te Koeka opgehouden , om minder aan den schadelij- 
ken invloed der lucht blootgesteld te zijn; doch dit mogt niet baten. 
In September van 1852 kreeg hij de koorts en werd op zijn verzoek 
naar Madoeari teruggebragt, 't welk tien engelsche mijlen van Koeka 
en nabij het Tsad-meir ligt. Dit is eene luchtige en aangename, deels 
met boomen beplante plaats, waar de overledene zich gaarne ophield. 
Daar lag ook de boot, waarmede hij het Tsad-meir had bevaren. Er 
was echter geen hulp meer mogelijk. Overweg werd van dag tot dag 
zieker en overleed na veel lijdeus den 27 September, te 4 ure des 
morgens. Reeds in den namiddag van dien dag werd hij door zijn 
reisgenoot en vriend, Dr. Barth begraven. Adolf Overweg werd den 
24 Juli] 1822 te Hamburg geboren en was dus 30 jaar oud toen 
hij overleed. 

Daar Afrika grootendeels tusschen de keerkringen of in den heeten 
aardgordel ligt, kent men er slechts ten Noorden en ten Zuiden van 
dien gordel, lente en herfst, doch bijna geen winter. Tusschen de 
keerkringen heerscht eene eeuwige zomerhitte. Op den gloeijenden dag 
volgt scfai» zonder overgang de nacht, die meestal gevoelig koud is 
of waarin eene rijkelijke daauw valt. Verschrikkelijke onweders, ge* 
paard met stortregens — tornados — verkondigen het begin van den 
regentijd. Dan valt er de regen onophoudelijk bij stroomen neder en de ge- 
heele lucht is met waterachtige dampen bezwangerd. Wel is waar wordt 
dan het dorre, gele loof der boomen door een frisch groen vervangen 
en de aarde met een tapijt van bloeijende planten bekleed, maar de 
mensch wordt mat in dien vochtigen dampkring, de werkzaamheid 
zijner organen verslapt in deze drukkende, zwoele hitte. Zwermen 
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insecten en doodelijke miasmoi rijten uit de moerassen op en vreem- 
delingen en inboorlingen worden niet zelden door tropische koorts» 
weggerukt. Het einde ?an den regentijd wordt mede door hevige 
stormen en onweders gekenmerkt; weldra begint de drooge Harmattai 
te waaijen en geeft aan het verslapte ligchaam de noodige spanning 
terug. Nu begint de afrikaansche lente en ontwaakt alles tot ees 
nieuw leven. De zwervende Arabier Iaat zijn vee op het hoog opgt- 
schoten gras weiden, de gevestigde Berber en Neger verbrandt het en 
bebouwt den op nieuw bevruchten bodem. De karavanen verlaten hare 
verzamelplaatsen en aanvaarden den langen togt door woeste streken. 

Aan weenzijden van de keerkringen kan men reeds lente en her&t 
onderscheiden; zij vormen in het Noorden twee regentijden, era 
grootere en een kleinere; in het Zuiden zijn zij gekenmerkt door pe 
riodieke zonne- en regendagen, waardoor de afscheiding van het droogt 
en het natte jaargetijde bewerkstelligd wordt Maar zelfe de gematigde 
luchtstreken van Afrika hebben een tropisch klimaat, deels door de dor- 
heid van het vaste land, deels door den warmen luchtstroom, die bestendig 
van de kale zandsteenbergen komt ; Egypte behoort tot de heetste landen 
der aarde en de Roode Zee heeft de temperatuur van een warm bad. 

Het plantenrijk in Afirika staat natuurlijk in verband met den aard 
van den grond en met de luchtgesteldbeid. Waar de grond uit lo^ 
zand en kalen zandsteen bestaat, steeds blootgesteld aan de verzengende 
stralen der tropische zon en maar zelden eenigzins afgekoeld door re- 
gen, daar kan geen bloem bloeijen en wordt de eentoonigheid der 
woestijn door geene plant afgebroken. Daar echter waar leem- en 
teelaarde alsmede bronnen gevonden worden, ontbreekt het noch 
aan hoornen noch aan bloemen. Onder de eersten verdient voor- 
namelijk de palmboom te worden genoemd, aan welken de volken 
ten allen tijde roet regt den eersten prijs toekenden. Dun en rank, 
soms naauwelijks twee, dikwijls echter vijfentwintig voet hoog, van 
binnen met merg gevuld, levert een boscli van de grootste soort de- 
zer boomen het heerlijkste, verhevenste schouwspel op. Als zoo vele 
slanke zuilen, aan den top met breede bladeren gekroond, vormen zij 
als 't ware een gewelf, waardoor de zonnestralen zich slechts hier en 
daar even een dooriogt kunnen banen. Overal heerscht een plegt.g 
zwijgen, eene diepe stilte. Tegen den middag verheft zich zachtkens 
een verkoelende zeewind en nu vangen de kroonen aan ligtelijk fe ritse- 
len en te ruisschen. Als de wind sterker wordt, beginnen ook de 
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elastieke stammen zich te bewegen , totdat het geheele bosch tegen den 
avond golft als een kalme zee. 




De Was^frpala. 

Een onbeschrijfdgk schoon gedgt Tenehaft diïSK hr»», #»ir>^ fiv 
kde exemplaren zich op een hooien rrA-nramd of op «fsn ttól rif y^- 
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heffen, als trotsche, kalme toeschouwers van de hevige branding, die 
tegen den voet der rotsen breekt, als wilden zij die in hunne diepste 
grondvesten schudden. Het is bijna onbegrijpelijk , hoe de statige boom 
zoo vast staat en niet telkens door den storm in den afgrond geslin- 
gerd wordt. Ja, de 
palmboom behoort 
tot de reusachtigste 
boomen der aarde- 
Zekere soort, de was- 
palm, bereikt eene 
hoogte van 180 tot 
aOO voet en draagt 
aan zijnen top bla- 
dereu van 21 voet 
lengte. 

De grootste rijk- 
dom aan boomen en 
bloemen vindt men 
in Senegambie, Soe- 
dan, de beide Oui- 
nea's en Abyssinie. 




Aan de kust groeit 
de kokospalm, die 
de nabijheid van de 
zee bemint; verder 
in het binnenland, 
de wijn- en olie- 
palm, alsmede de Pisang. Op den voorgrond de Strelitzie. 
boterboom. In het Westen bereiken de kolossale drakenboom en 
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baobab of apenbroodboom eene reusachtige grootte en hoogen ouderdom. 
Abyssynies gebergte is met beuken- en pijnboomen, ook met cederen 
omkransd. De katoenstruik wast in Middel-Afrika, waar ook het va- 
derland van de indigo-plant is; ook gedijen hier meloenen, vijgen en 
ananassen, het suikerriet en de koffij. Barbarije en de Kaap zijn de 
landen, waar oranjeappels en druiven groeijen; in beide bereiken groen- 
ten en ooft eene groote volkomenheid. 

Waar de palmboom eigenlijk te huis behoort, daar is ook de pisang 
(musa) of de banaan niet ver. Hoewel in verhevenheid verre beneden 
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den palmboom, verdient dit gewas echter allezins onze aandacht, door 
zijne groote, breede, schopvormige bladen, op lange, sterke en zich 
stout verheffende, zacht groen geklenrde steelen. De weeke steel heeft 
niet zelden de dikte van een voet in de middellijn. De zeer groote 
bladen zijn zoodanig gerangschikt, dat zij eene plaatsing in twee rijen 
in 't geheel niet of slechts ter naanwemood doen herkennen. Tnsschen 
die bladen hangt de kolossale vruchttros, wier goudgele vruchten, 
even als de tanden eener kam, in een kwart cirkel naast elkander 
staan. De pisang verheft zich tasschen andere, zelfs grootere ge- 
vrassen altijd als een krachtig, zelfstandig individu, en onderdrukt, 
zoodra hij, even als de wilde soorten in bergachtige streken, in gezel- 
schap van anderen opschiet, eiken plantengroei in zijne onmiddellijke 
nabijheid. D^r, in de vrije natuur, waar de beide wilde soorten, die 
men aantreft, met donker groene of purper gevlekte bladen getooid 
zijn, ontwaart de vorschende blik niets dan eene uitgestrekte, onop- 
houdelijk bewogene bladerzee, waaruit geene bloesems, geene andere ge- 
daanten zich verheffen, als hier of daar een enkele boom, die door hei 
vuur of den bijl gespaard bleef. Aan de pisang sluiten zich de heli- 
conias, die uit de Molukkos ingevoerd zijn. Het grootste sieraad van 
dezen plantenvorm vinden wij in den van Madagaskar afkomstigen wa- 
terboom (ravenala madagascariensis of urania speciosa), die, als 't ware 
den overgang vormt tusschen de musas en de palmen. 

Het dierenrijk in Afrika vertoont niet zoo veel verscheidenheid, hoewel 
die streken, welke zich in een rijken plantengroei verheugen, vol leven 
zijn. Men vindt in dit werelddeel de grootste dieren; onder de vier> 
voetige telt men den olifant, den kameel , den rhinoceros, het rivierpaard, 
den krokodil en den kameelpardel ; onder de vogelen den struisvogel , 
een soort van arend en den gier. De leeuw heerscht van Barbarije tot 
aan de Kaap; luipaarden en panthers, hyena's en sjakals vinden hun 
prooi in de troepen vlugge antilopen en bevallige gazellen, sprinkha- 
nen en andere kleinere dieren. Bovendien vindt men nog wilde zwij- 
nen, buffels, de gnoe, de zebra en zijn bastaardsoort, de kwagga. 
De huisdieren zijn: het schaap, dat in Guinea met haren, in plaats 
van met wol bedekt is en een zwaren vetstaart heeft; het rund, in 
Afrika van klein ras; het edele barbarijsche paard en de drommeda- 
ris. Onder de vogelen begroeten wij onzen welbekenden trekvogel, die 
ons in den herfst verlaat , om de kust van Afrika op te zoeken, den ooije- 
vaar, die ook bij de Arabieren en Mauren in hooge achting staat. Pa- 
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relhoenders, trapganzen en duiven, flamingo^s, reigers en eenden, aren- 
den, gieren en uilen, honigzuigers , bijen vreters en vliegenvangs! 

bevolken in verschillende soa 
ten de bosschen, yeld^i er 
meiren, terwijl de gezelschap^ 
vogels dikwijls in zulk em 
menigte zamenscholen, dat d: 
takken der boomen brekes 
De klasse der amphibiën wordt 
door krokodillen, slangen ei 
velerlei soorten van öCorpioe 
nen, tallooze zwermen bijen, 
sprinkhanen, roosqaito''s , iniu 
en zwarte mieren, de schoon- 
ste kapellen en kevers verte- 
genwoordigd. 

T)e meest karakteristieke 
raensch in Afrika is de Neger. 
zwart van huid, met wolachtig 
haar en zwarte oogappels. De 
vorm van zijn schedel bewijst 
dat zinnelijkheid de bovenhanti 
bij hem heeft: het voorhoofd 
is klein, het achterhoofd groot, 
de neus breed, de kakebeenen 
staan ver naar voren en zijne 
lippen zijn buitengewoon dik 
Zijn ligchaam is groot en ge- 
De Kameelpardel. spierd. Deze grondvorm is eigen 
aan de talrijk bijeenwonende massas van het hoogland des Zuidens tot aan 
de woestijn, van de kust van Senegambie en Guinea tot Habesch , maar in 
verschillende overgangen geschakeerd. Behalve den Neger bestaat in het 
Noorden sedert overoude tijden een tak van den indo-atlantischen stam, na- 
melijk de Berber, de Lybiër der Ouden. De bouw van zijn ligchaam is kan- 
kasisch, zijne kleur van bruinachtig geel tot rood, zijn ligchaam ma- 
ger en schraal. 

Het karakter der Negers is als dat van een kind; de Berber is lis- 
tig en bedriegelijk , een fanatiek Muzelman , vlug en bedreven in den 
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handel en niet minder, als het op rooven aankomt. Later zijn de 
Arabieren als veroveraars binneugedrongen , waartoe gedeeltelijk de Abys- 




Arabisch Opperhoofd. 

siniers behooreu. Uit de ineensmelting van laatstgenoemden met de 
bewoners van de steden der Noordkust, van het oudeMaurikauie, ont- 
stonden de Mauren, die al spoedig in Spanje en Afrika bloeijende 
rijken vestigden. De tijd heeft ook deze verzwolgen , doch bij de 
Manren zijn de sporen van eene hoogere beschaving nog merkbaar en 
alleen in de woestijn is hij ontaard. Nog moeten wij van de Joden 
gewag maken, die reeds vroeg over Egypte in Habesch en Barbarije 
kwamen, Jater uit Portugal en Spanje verdreven, in groote scharen de 
toevlugt namen naar de kust van Afrika. Minder talrijk zijn de Turken 
vertegenwoordigd, de vroegere hoogmoedige beheerschers van de Noord- 
kust tot aan Marokko toe. De Europeanen hebben zich van de klei- 
nere afrikaansche eilanden meester gemaakt en hier en daar op de kust 
koloniën gesticht. Groote landstreken beheerschen zij echter nergens 
als in Algerie en aan de Kaap de Goede Hoop. 
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Eigenlijk gezegde wetenschappelijke beschaving oioet men in'Afrib 
niet zoeken; wat de Fharao's en de Ptolemeussen in het leven riepes, 
ging onder de Christenen en Muzelmannen geheel te gronde. Men ksi 
Noord-Afrika als een groot kerkhof van gezonken beschaving besdioQ- 
wen en de tijd zal moeten leeren, of de eoropesche geest, zoo als dk 
zich tegenwoordig in Algerie begint te ontwikkelen , het doode ligdiaais 
op nieuw zal kunnen bezielen. Anders is het met de door Negen 
bewoonde landstreken gelegen. Hier bestond nimmer eenige beschaving. 
de meeste Negerstammen zijn nog ruw en onbeschaafd. Zoovele hor- 
den men van dit volk heeft, zoovele talen telt men. Zij vereeren 
levenlooze voorwerpen of dieren als godheden, aan welke zij het ver- 
mogen toekennen hun goed of kwaad te doen. In vele Negerlandes 
vindt men nog menscheneters. Op een even lagen trap staat bij deu 
menschen het staatkundig leven. De vorst, onverschillig of hij ovei 
een dorp , eene stad of een groot volk heerscht , oefent eene onbeperkte 
heerschappij uit. Zijne onderdanen mogen hem slechts kruipend, met 
stof en aarde bedekt naderen; hij heeft hun leven en dood in zijne 




Ceremoniën en godsdienstige dansen der Negers, 
hand en al wat zij bezitten is zijn eigendom. Daarentegen nemen zij 
deel in zijne vermaken en in het kwaad dat hem bejegent; hij maakt 
zijne onderdanen met de gasten bekend, welke hij ontvangt, vertoont 
de geschenken, die hem aangeboden worden en danst en drinkt met 
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hen op feestdagen. Door zendelingen en door wetenschappelijke reizen 
in Afrika zijn wij met de taal en de godsdienstige gebruiken van 
sommige dezer landen nader bekend geworden, b. v. met dat gedeelte 
van westeUjk Afrika, 't welk in het Zuiden de zoogenaamde Qoudkust 
vormt, in het Oosten door de fiio Volta en ten Noorden door het 
Kong-6ebergte begrensd wordt. Deze landstreek wordt in twee dis- 
tricten verdeeld, die zoowel wat de natuurlijke gesteldheid des bodems 
als wat de bevolking betreft, zeer van elkander verschillen. Het noor- 
delijke , dat door landbouwende en veefokkende mohammedaansche stam- 
men bewoond wordt, heeft groote, grazige vlakten, die zich tot aan 
het Kong-Gebergte uitstrekken, terwijl het zuidelijke bergachtig en 
houtrijk is, in het Oosten het Volta-dal tot grens heeft en ten Zuiden 
onmiddelijk tot aan de zee afdaalt. De hoogste punten van deze land- 
streek verheffen zich eenige duizende voeten boven de oppervlakte der 
zee. Laatstgenoemd grondgebied wordt door den zoogenaamden Odsji- 
stam bewoond. Deze Negers wonen in grootere of kleinere dorpen, die 
allen hun eigen opperhoofd hebben, dat, ondersteund door een raad 
van Oudsten, de aangelegenheden van de plaats bestuurt. De waar- 
digheid van deze personen is in dier voege erfelijk, dat zij niet op den 
zoon , maar op des zusters zoon overgaat. Men vindt onder hen weinig 
vrijen en lijfeigenschap en veelwijverij zijn de grondslagen van het 
maatschappelijk gebouw. 

Deze stammen hebben eene vrij bepaalde voorstelling van een hoogste 
wezen; zij noemen het Onjame^ de Hoogste, en stellen het zich voor 
als een geest, wien zij verschillende bijnamen geven, zoo als Odaman- 
kana (de Schfepper), Amosoe (de regen verwekker) , Amovoea (de zon- 
gever). Hij heeft alles geschapen, de week van zeven dagen ingesteld, 
is de algoede en alwetende; de goede menschen beërven na den dood 
zijn rijk. Voor het overige is hij te verheven, om zich veel met de 
menschen en hunne onbeduidende dagelijksche handelingen te bemoeijen ; 
hij is voor hen zoo onbereikbaar, als zijne woonplaats, de Hemel, 
boven de aarde is en men bewijst hem daarom ook geenerlei eer. Daaren- 
tegen meeuen zij onder den onmiddelbaren invloed van geesten te staan , 
die Njankoepong heeten en welke geschapen zijn , om over de menschen 
te heerschen. De geheele zigtbare natuur, bosch en veld, bergen dal, 
rivieren , meiren en zeeën zijn met die geesten bevolkt Zij zijn onzigt- 
baar, doch hebben het vermogen zich aan den mensch te openbaren en met 
hem, bijzonder echter met priesters, te verkeeren. Deze geesten zijn 
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het alleen, welke de Neger vereert en aanbidt, meestal uit angst en 
vrees, want de meeste godsdienstige handelingen bestaan in toover- 
middelen tegen hunne geheime, schadelijke en gevreesde magt. Men 
vereert hen door offerhanden , helaas ! niet zelden door menschenoffers , 
of legt vruchten en eijeren op den weg, om hunne gunst te verwerven. 
Voorts gelooven de Negers aan een duivel, die over de zielen der 
gestorven slechte menschen heerscht en aan een aardduivel, een ver- 
schrikkelijk, wanstaltig monster, die de grootste vijand van de men- 
schen, vooral van de priesters is. De zielen der overledenen moeten, 
volgens hunne begrippen, in het geestenrijk met 
een gevolg verschijnen, geëvenredigd aan hunnen 
stand op aarde. Dit wanbegrip heeft ten gevolge, 
dat, wanneer een voornaam personaadje sterft, 
een aantal slaven om het leven gebragt worden. 
Overigens gaat liun geloof aan een leven na den 
dood gepaard met onduidelijke, verwarde begrip- 
pen van zielsverhuizing en een zwerven van de d^ ^^p van een Neger, 
geesten der afgestorvenen als spoken. 

De handel in het binnenland heeft doorgaans alleen plaats door mid- 
del van karavanen. De uitgestrekte woestijnen, welke men slechts in 
groote vereenigingen kan doortrekken, maken deze wijze van handel 
drijven noodzakelijk. 

Van minder gewigt is de zeehandel. Geen werelddeel heeft zoo wei- 
nig zeeboezems en natuurlijke havens en de toegang tot de groote 
rivieren wordt belemmerd door zandbanken voor de monden; slechts 
enkele rivieren zijn hooger op bevaarbaar. Maar het zijn minder de voort- 
brengselen van het delfstofielijk , van het planten- en dierenrijk, welke 
de zeelieden van alle natiën bewegen het gevaar van de branding te 
trotseren, dan wel de zwarte mensch zelf, die sedert onheugelijke 
tijden als ware hij eene koopwaar uit zijn vaderland gesleept wordt. 

De oude geschiedenis kent slechts een klein gedeelte van Afrika, 
waar handel werd gedreven, namelijk de noordkust en het Nijldal. De 
vruchtbaarheid van het land en de beschaving, waren zoovele aanlokse- 
len voor vreemde veroveraars, en Persianen en Macedoniërs zetten bij 
afwisseling hunne overwinningen voort tot aan den zoom der woestijn; 
de phenicische handelsgeest en de buitengewoon spoedig toenemende 
bloei van Karthago bragten een nieuw leven onder de volken en wekten 
den naijver van het al raagtiger en magtiger wordende Rome op. 
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Het Christendom werd met geopende armen ontvangen. Karthago 
lerrees uit zijne asch en worstelde met Rome om de zedelijke heer- 
schappij , even als vroeger om de wereldlijke. Toen stond in de zevende 
^euw een man op , die aan het geheele Oosten eene andere gedaante gaf. 
Wij bedoelen Mohammed. Eenmaal de nieuwe godsdienst omhelsd heb- 
bende, drongen de dweepzieke Arabieren van Soez tot aan de zuilen 
van Hercules en tot op het iberische schiereiland. De halve maan 
verdrong het kruis en de overwonnen volken smolten met de overwin- 
naars in een. Marokko werd onder de afstammelingen van den Pro- 
pheet een zelfstandig rijk; Algiers, Tunis en Tripolis wierpen zich 
(1519) in de armen van het magtige rijk der Osmannen. In den laat- 
sten tijd zien wij Europa Afrika weder veroveren. Algiers, sedert 
1830 eene fransche kolonie, zal vroeger of later Marokko en Tunis 
met zich vereenigen. 

Het overige gedeelte van Afrika was tot in de XV eeuw in diepe 
duisternis gehuld. Wel was reeds ten tijde van Herodotus sprake, dat 
de Fheniciërs eenmaal Afrika omgezeild hadden, doch men hield dit in 
de dagen van dien beroemden geschiedschrijver reeds voor een sprookje. 
Eerst aan de Portugezen gelukte het tot aan den zuidelijken uithoek 
van het vasteland door te dringen, nadat zij in 1456 de eilanden 8t. 
Thomas, Annabon en de Prinsen-eilanden in bezit genomen hadden. Bartho- 
lomeus Diaz noemde dien uithoek de Stonnkaap, zijn wijze Koning Johan- 
nes II, de Kaap de Goede Hoop. Yasco de Gama slaagde er einde- 
lijk in om in 1497 de Kaap te bezeilen en zoo in de indische zee te 
komen. Sedert dien tijd hebben bijna alle zeevarende natiën koloniën 
op de kust van Afrika gevestigd. 

De uilvoer uit Afrika bestaat voornamelijk in stofgoud, ivoor, struis- 
vederen, gom, huiden, marokijnieder, indigo, peper, fijne houtsoorten, 
dadels, rijst, tarwe, katoen, enz. 

Na deze schets wenden wij ons naar het Zuiden van Afrika, het 
tooneel der gebeurtenissen, welke wij zullen verhalen. 




De Kaapkolonie. 



DE KAAP DE GOEDE HOOP. 



Het meer en meer in belangrijkheid toenemende Kaapland, dat vroe 
ger aan Nederland behoorde en tegenwoordig engelsch eigendom is, 
wordt hoofdzakelijk in de eigenlijke Kaap-kolonie, in britsch Kafferland, 
het Victoria-Dibtrict en de zoogenaamde Boeren-republieken verdeeld. 
Men raamt tegenwoordig de oppervlakte van het Kaapland in lijne 
geheele uitgestrektheid op ongeveer 14,000 vierkante mijlen en de 
bevolking op min of meer 800,000 zielen, waaronder zich nagenoeg 
150,000 blanken moeten bevinden. Het land bestaat uit eene reeks 
terrassen, die zich van het Zuiden tot het Noorden in opeenvol- 
gende verdiepingen boven elkander verheffen. De Tafelberg in het 
Z. W. einde der kolonie, is een vlaktoppige bergmassa, die een schier- 
eiland vormt van 1,090 voet hoogte, en wier zuidelijke punt de meer- 
genoemde Kaap de Goede Hoop is. Op deze Kaap volgt in belangrijkheid 
Kaap Agulhas of de Naalden kaap, de zuidelijkste punt van Afrika, die 
haren naam geeft aan eene uitgestrekte zandbank en aan eene sterke 
strooming, die zich uit den Indischen Oceaan naar den Atlantischen 
beweegt. De andere bekende Kapen zijn o. a. Donkins, St Martin, 
Kaap Fals enz. De uitgestrektste vlakte is de Groote-Karroe, eene 
dorre streek, ongeveer 60 uren lang en ruim 15 breed, tusscben de 
Zwarteveld- en Nieuwveld-bergen. De eenige weg van het eene terras 
paar het andere loopt door zoogenaamde kloven, d. i. naauwe en zeer 
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iDoeijelijke bergengten, waarvan sommigen voor wagens bruikbaar zijn 
gemaakt 

De bodem der Karroes bestaat uit zandachtig leem, waaronder men 
al zeer spoedig rots aantreft. In den zomer droogt de zon den grond 
dermate uit, dat hij bijna de hardheid van een baksteen krijgt en alle 
planten sterven. Eerst na den regentijd wordt de dorre steppe meteen 
Iplantenkleed bedekt. Weldra ontluiken de schoonste bloemen, de ama- 
'ryllis, de iris, pelargonien, erica's en wat dies meer zij. Zij vervullen 
voor korten tijd de lucht met hare geuren. Maar ook aan dieren is dan 
geen gebrek, daar overvloed van voedsel voorhanden is. Geheele troe- 
pen struisvogels verlaten de naburige hoogten en giraffen en antilopen 
kruisen door de nu groene vlakte. De kolonisten komen met hunne 
kudden, om runderen en schapen op de overvloedige en gezonde weide 
te drijven. Vrienden en bekenden, die elkander gedurende langen tijd 
niet zagen , ontmoeten elkander hier en gaan gezamenlijk op de jagt 
Het kost weinig moeite op het vee te passen ; de schapen verdwalen 
niet ligt op de eentoonige vlakte, geen rund valt in een afgrond en 
voor leeuwen en hyenas is hier geen gevaar, omdat er geen holen 
zijn, waarin zij zich kunnen verschuilen en op hun buit kunnen lig- 
gen loeren. Maar dit heerlijke leven duurt niet lang, hoogst acht we- 
ken. Want zoodra de zon hooger klimt en de dagen langer worden, 
beginnen de bloemen te verwelken en af te vallen; de rivieren droo- 
gen langzamerhand uit, de bronnen vloeijen spaarzamer en geven ein- 
delijk geen water meer. Dan trekken de herders met hunne kudden 
weder naar hunne hooger gelegene, koelere woonplaatsen. De Karroe 
wordt van lieverlede eenzamer en is op het laatst van September ge- 
heel verlaten. Diepe scheuren beginnen zich in den bodem te vertoonen. 
Het groen is verdwenen en de nog hier en daar overig zijnde planten 
zien er grijs uit. Een donker stof, veroorzaakt door verdorde plan- 
ten, bedekt den harden, roodachtigen grond. 

Men heeft de europesche graansoorten en de vruchten der gematigde 
en tropische gewesten, met het beste gevolg in het Kaapland ingevoerd. 
Te midden van het aardappelland verheft zich de arabische dadelpalm 
en naast de tarwevelden staan hoopen bananen. Thee, ko£Bj, katoen, 
tabak, rijst, oranjeappelen, amandelen, vijgen, alles levert de Kaapko- 
lonie op; om niet te spreken van den beroemden kaapschen wijn. Eigen- 
lijk gezegde bosschen vindt men er niet veel 'en alleen aan den voet van 
de ber^n; ook wordt de palmboom in het Zuiden van lieverlede zeldza* 
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mer. Maar des te rijker is het land in struikgewassen, in vele soorten 
van ericas en zilverkleurige proteeën, met heerlijke bloemen. Tusschen 
deze prijken verschillende soorten van leliën, de agapanthns, de 
amarryllis, in de schoonste kleurenpracht en niet zelden liefelijke 
geuren verspreidend. 

Welk een land voor den planteukenner ! Men kan schier geen voet 
verzetten, of men vindt een nieuwe bloem. Eene eigenaardigheid van 
het land zijn de vele soorten van heideplanten , waarvan men er niet 
minder dan vijfhonderd kent en waarmede het land voor een groot ge- 
deelte bedekt is. Ook treft men er twee honderd soorten van protea's 
aan, die op vele plaatsen de woudboomen vervangen. Het aantal bol- 
gewassen is schier ontelbaar. Voeg hierbij verschillende soorten van 
euphorbia's, welke in Afrika de geslachten van den cactus vervangen, 
talrijke soorten van aloës en pelargouia's, allen prijkende met den 
schoonsten kleurendos — en men zal zich ongeveer een denkbeeld kun- 
nen maken van de Flora in deze kolonie. 

. Zelfs in de zoutsteppen, welke wij nog moeten leeren kennen, woe- 
keren de portulacaricn , het lieveliugsvoedsel der olifanten, de crassula- 
boom, de scharlakenroode cotyledbn, verschillende species van de aloë 
en bovenal de reusachtige euphorbia's, wier bladerlooze takken het 
rondom groeijende struikgewas schijnen te beheerscheu. Als de onder- 
gaande zon deze groep met een rooden gloed kleurt, levert zij een 
schouwspel op, dat den reiziger treft en tevens vermaakt. 

Ongelukkig mist men onder al die bloemen en bloeijende planten 
iets, dat het oog van den Ifederlander altijd bekoort — grazige wei- 
den, met bonte kudden bevolkt. Men kent die in Afrika bijna niet; 
slechts hier en daar in diepliggende dalen, door rivieren doorsneden, 
en aan de hellingen der bergen vindt men met frisch gras begroeide 
plekken. En toch legt men zich hier bijzonder op de veeteelt toe, 
omdat het gras, onder den invloed der alrikaansche zon gegroeid , 
buitengewoon voedzaam en krachtig is. 

In weerwil van het heete en drooge klimaat, zijn grijsaards van ne- 
gentig jaren in het Kaapland en over het algemeen in het Zuiden van 
Afrika volstrekt geen zeldzaamheid. De nachten in dit land zijn heer- 
lijk. Het blaauw des hemels is dan zoo donker als men dit nooit in 
ons noordelijk klimaat ziet en de maan zoo helder, als zij alleen aan 
zulk een uitspansel kan schijnen. Hoe heerlijk flonkeren de sterren! 
Er heerscht eene stilte, door geen geluid gestoord I Op den achtergrond 
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verheffen bergen, waarop nog geen Europeaan zijn voet zette, hunne 
kruinen in de lucht, van onder omringd door een gordel van donkere 
wouden, ondoordringbaar behalve voor de dieren en de menschen der 
wildernis. De uitgestrekte vlakte is bedekt met aloë's, kaapsche hei- 
deplanten en duizend andere kruiden en gewassen, die onder den voet 
des reizigers een tapijt vormen, dat in schoonheid wedijvert met de 
pracht des hemels boven zijn hoofd. 

Voor jagers is Zuid-Afrika het beloofde land. Men vindt er ver- 
schillende soorten van antilopen , van de grootte van een jarig geitje tot 
aan die van een middelbaar paard. Van wilde dieren treft men kameel- 
pordels aan, olifanten, leeuwen, rhinocerossen — deze laatste ech- 
ter slechts zelden. Het zou ons te ver van ons plan doen afdwa- 
len, indien wij hier al de verschillende soorten en familien van 




Het Zuid-Afrikaansche Varken. 

katten, hyena^s en sjakals wilden opsommen en het is ook niet 
noodig, want men zal die in den loop van het verhaal genoeg- 
zaam leeren kennen. , Behalve den wilden hond, die mede eene rol in 
onze geschiedenis speelt, bezit het Zuiden onder de huishonden den zoo- 
genaamden zweethond van een voortreffelijk ras. Men heeft eenige die- 
ren van die soort in zoölogische tuinen opgesloten , waar zij aanvankelijk 
kwijnden, daar zij gewoon waren op Afrika's onafzienbare vlakten an- 
tilopen te vervolgen. Deze honden bezitten een bijzonder instinkt om 
het spoor van wild te volgen. 
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Ook wilde zwijnen levert het Kaapland op. Onder de YeiwMte '. 
soorten is de merkwaardigste het wrat- en maskerzwijn. Zondag: 
naanwkeurige kennis van het gebit, zou zel£s de wetenschapfdr^ 
zoöloog niet in staat zijn het wrat-zwijn van het gewone vaike 
onderscheiden , omdat beiden zoowel in uiterlijk voorkomen ak ii J^ 
woonten geheel overeenkomen. Dit soort van zwijn bewoont ec» ^ 
gedeelte van Zuid-Afrika. Het masker-zwijn draagt dien naam wq^ 
eene eeltachtige of wratvormige wrong, die bijna kaal, achter de te- 
ste hoektanden begint, over de wangen tot onder de oogen achrj 
strekt en aan. het voorste gedeelte van den kop het voorkomeB ^ 
als stak het in een los omkleedsel. Dit zwijn heeft de grootte nnff 
gewoon wild zwijn, doch de kop heeft meer omvang en de snoiti? 




De Kaapsche Buffel, 
breeder. Het dier loopt snel, is sterk, boosaardig en onbevreesd, nefff 
ook zelden de vingt en wordt niet ligt aangevallen door de p^^' 
roofdieren, die met hetzelve de binnenlanden van Zuid-Afrika bewone: 
Onder het geslacht der antilopen, van welke men ongeveer ^^ 
tig soorten telt en waarvan de lezer in het vervolg nog dilwij* 
zal hooren, vormt de gnoe den overgang tot den sterken Afrikaar 
schen buffel, die, onbekend in de waterarrae vlakten van de Kaaf 
des te veelvuldiger voorkomt in de waterrijke streken van het Ka: 
ferland, waar hi] niet zelden de schrik van den ongewapenden re 
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ziger is. Het boosaardig glinsterend oog verraadt het gevaarlijk ka- 
rakter van dit dier. Met eene buitengewone kracht verbindt het eene 
ongemeene vlugheid, zoodat de jager al een goed paard moet hebben, 
om een vertoornden bufiel te ontkomen. Zelfs de koning der dieren 
waagt het niet den buffel in het open veld aan te tasten en men heeft 
meer dan eens bloedig verminkte en vertrapte leeuwen gevonden, die 
in den strijd met een enkelen buffel of door de te hulp snellende kudde 
gedood waren. 

De zebra en de kwagga behooren tot het paardengeslacht; het paard 
zelf is uit Europa ingevoerd en wordt veel geteeld , hoewel deze dieren 
aoms door eene bijzondere, besmettelijke ziekte bij duizenden weggerukt 
worden. De krokodillen en rivierpaarden worden van lieverlede zeld- 
zamer en even zoo gaat het met de leeuwen in de nabijheid der menschen. 

Ook aan allerlei soort van vogels is Zuid-Afrika rijk. De uitge- 
strekte vlakten, de oevers der rivieren en de laag gelegene landen van 
het Kaapland zijn met eene menigte vogels, van den kleinsten tot den 
grootsten bevolkt. Terwijl de afrikaansche koHbris zich de rijke bloe- 
menwereld van het Zuiden ten nutte maken, zwerft de struisvogel door 
de dorre vlakten van het binnenland, waar hij minder van zijn voor- 
uaamsten vijand, den mensch, te vreezen heeft. 

De voornaamste bron van bestaan in de Kaapkolonie is landbouw, 
veeteelt en wijnbouw. De voortbrengselen zijn: wol, wijn, ivoor en 
bokkenvellen. Sedert het merinos-schaap het grof harige kaapsche schaap 
heeft vervangen, neemt de uitvoer van wol van jaar tot jaar toe. Eene 
menigte hoorns en beenderen worden jaarlijks als ballast naar Engeland 
uitgevoerd, terwijl alle manufacturen en voorwerpen van weelde uit 
Europa ingevoerd worden. Bekend is de heerlijke kaapsche wijn, waar 
veel werk van gemaakt wordt. Ongeveer eene duitsche mijl van de 
Kaapstad liggen drie bevallige landgoederen: High ConstatUiay Qreat 
en LiUle Constantia^ waar de edelste kaapsche wijn, de Constantia, 
die maar zelden echt of onvervalscht te bekomen is, gewonnen wordt 
Het uitzigt dat men daar heeft, is voortreffelijk. Ylak voor zich heeft 
men de heerlijk gelegen hoofdstad van het Kaapland, achter deze ver- 
heft zich de Tafelberg bijna regtstandig met zijn geheel vlakke top. 
Regta van den Tafelberg ontwaart men een anderen berg, de Leeuwen- 
kop, of het Lijf van den leeuw genaamd, omdat men in zijne gedaante 
die van eenen slapenden leeuw meent te zien. Links van den Tafelberg 
ziet men een anderen , hoogen , spitsen berg, den zoogenoemden Duivelskop. 
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Wanneer een znidoostelijke storm in aantogt is, ziet men Toonf &\ 
witte wolk, die van lieverlede den top van den Tafelbei^g bedekt fe 
zegt dan, dat de berg zijn slaapmuts opzet 




Kaap de Goede Hoop. 

Een van de eerste voorwerpen die den vreemdeling aan de Kaap < 
het oog vallen, is de gewone kaapsche wagen. Aan den dissel van ^ 
voertuig is een lang touw bevestigd, het trektouw genaamd; aan £ 
touw zijn, bij regelmatige tusschenruimten, de jukken voor twaalf 
zestien ossen bevestigd. Deze ossen zijn met lederen riemen aan 
hoonien zaamgebonden. Op den bok van dien wagen zit een Hotta 
tot, met een buitengewoon lange zweep in de hand, waarmede hij l- 
ossen regeert. De beide voorste ossen worden door een Hottentotschr 
knaap geleid, die op deze wijze langzamerhand tot voerman oj^tó 
wordt. Zulk eene wagen wordt tot het vervoeren van zieken en het tranr 
porteren van goederen gebruikt: soms doet hij op reis ook de dien?^ 
van tent en magazijn. 




DE LANDVEEHUIZINQ DER BOEREN. 



HST XAAFLAKD. — DS KAP7SBS. — HOTTSKTOTTSN. — BOfCHJSSXAViriir. — 
MISSLAG BV VAK DS SBOELSCHS BSOSBIKG. — HST TSBTBXK DSB BOSBIV. — 
HUliKB TSGBVSFOSDBK. — STBTJD TSGSK DB KAFTXB8. — WBSSDBSID TAB 
DIBOAAN. — KISXrWB GBTECHT5K. — TE8TIGIBG DSB BOXBSB TB POBT BA- 
TAL. — BIEÜWE OKAABGENAAMHBDEK 1CBT DB BBGVLSCHBB. — PBKTOBIUB. — 
BIB HABBT SMITH. — HET GBYECHT BIJ BOOMPLAATB. — EEVB TBEBVBBDB 
EPISODE UIT BET GBOOTB TBBUBSPBL. — DS BOBBEK TBBKKEV YEBDBB BET 
LABD IB. — TEBVGEOMBT DEB ZBGBTIBBEKDE EBGEL8CHEK. 

Toen Vasco de Gama in het jaar 1497 de Kaap omzeilde, was de 
tegenwoordige kolonie het land der Kaffers, Hottentotten en Boschjes- 
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mannen. Een jaar later trachtte men daar eene volkplanting te stich- 
ten, hetgeen toenmaals echter mislukte. De Portugezen waren bang 
voor de vergiftigde pijlen der inboorlingen en verlieten het land, na 
eerst voor de geledene verliezen op eene listige wijs wraak genomen 
te hebben. Eerst in het jaar 1650 werd de kolonie op kosten der 
toenmalige O. I. Compagnie aangelegd en wel op voorstel en onder 
het bestuur van zekeren Riebeek, een hollandschen scheepsdoctor en 
kruidkundige. De vlijt en volharding der kolonisten herschiep deze 
woeste streek weldra in eene voorraadschuur van levensmiddelen en 
welkome ververschingsplaats voor de schepen, die naar den aziatischen 
archipel bestemd waren. Na de intrekking van het edict van 
Nantes vestigden zich vele fransche vlugtelingen aan de Kaap en 
plantten daar de eerste, later zoo beroemd geworden wijnbergen. In 
het jaar 1795 werd de kolonie door de Engelschen veroverd , in 1802, 
bij den vrede van Amiens teruggegeven, andermaal in 1806 door hen 
in bezit genomen en eindelijk door de nederlandsche regering in 1815 
voor goed aan hen afgestaan. Het is bekend, dat de Engelschen het 
in de kunst van koloniseren zeer ver gebragt hebben ; zooveel is zeker 
dat de Kaapkolonie onder hunne heerschappij zeer vooruitgegaan is en 
dat de bevolking, die uit Nederlanders, Franseben, £!ngelschen en 
voormalige slaven bestaat, sedert het jaar 1818 tot ruim 150,000 
zielen geklommen is. 

Het Kaapland beslaat den geheelen zuidelijken uithoek , ten Noorden 
door de groote Oranje-rivier begrensd, ten Westen zich tot aan demon- 
ding van dien stroom uitstrekkende. In het Oosten , waar de grensrivier 
van Yictoria-land , de Toegala, in den Indischen Oceaan vloeit, vormt 
dit gedeelte eene bijzondere van het Kaapland afgescheiden kolonie. Dit 
gebied, vroeger het land Natal , was eertijds de woonplaats der holland- 
sche kolonisten, boeren genaamd, die, door de Engelschen verdreven, 
aan gene zijde der groote Vaal-rivier of Noe-Gariep, de noordelijke 
arm der Oranje-rivier, de Oranje-rivier- eÉ Transvaalsche republiek ge- 
sticht hebben. 

De hoogere reeks verhevenheden in het Noorden der Karroes, van 
welke wij reeds spraken, bereikt in de Nieuwveld-bergen de hoogte 
van 10,000 voet en vormt den overgang tot de bergvlakte van de 
Oranje-rivier, aan gene zijde van welke weldra de zuid-afrikaansche 
woestijn Kalihari een aanvang neemt. Het oostelijke gedeelte dezer, ver 
in het Noorden opklimmende bergvlakte aan den overkant der groote 
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rivier, vertoont voor het oog des reizigers slechts golvende grasvlakten 
of waterlooze woestijnen. Langs de groote Oranje-rivier westwaarts 
tot aan den Atlantischen Oceaan, ligt het land der onafhankelijke 
Hottentotten, die in het Oosten en Noordoosten de Kaffers tot 
buren hebben, welke laatsten tot aan de Delagoa-baai en de Olifants- 
rivier gevonden worden. Tot de familie der Hottentotten behooren 
de Griquas, de Koranas, de Namaqnas en de Boschjesmannen. De 
Kaffers worden verdeeld in Kaffers in den eigenlijken zin des woords 
(met de Amakosas, Amatemboes en Amapondos), de Zoeloes en 
Fingos, alsmede de Betsjoeanen, die mede in verschillende stammen 
verdeeld worden. 

De Kaffer heeft een kloeke gestalte, is rank, goed geproportioneerd 
en niet onbevallig in zijne bewegingen; zelden ziet men mismaakte 
menachen onder hen. Hunne gelaatstrekken verschillen nog al van die der 
Negers, hoewel eene zekere overeenkomst niet te miskennen is. Maar 
uitstekende wangbeenderen zijn onder hen algemeen ; nu en dan vindt 
men er onder, wier neus vrij goed gevormd is. Hunne huid vertoont 
verschillende schakeringen, van zwart tot ligt koperkleurig. Zij heb- 
ben verward wolachtig haar, dat zij echter meestal kort afsnijden. 




Een legerplaats van Kaffers. 



S* 



36 

llene eigenlijke godsdienst hebben de Kaffers niet. De noor. 
amerikaansche wilde heeft zijn Groote Geest, de N^er njn ¥c& 
de Hottentot een sprinkhaan ; maar de Kafier heeft , zoover men r^ 
geen begrip van een hoogste wezen of van een leven na den dooi 

En toch woont ook in den Kaffer nog een onbepaald begrip Tsnk-j 
bovennatnnrlijks ; want hij is zeer ligtgeloovig en verslaafd aan ^ 
grofste bijgeloof Hij heeft zijn r^nmakw , zijn doctoren en profetea- 
bedriegers , waarin hij volkomen vertronwen stelt Geen wonder , t 
zulk een onbeschaafd volk barbaarsche zeden en gebroiken hedL Heè^ 
doogen met een vijand kennen zij niet en de doodstraf is dos l^ 
meen en wordt niet zelden op de wreedaardigste wijze voltrokken. U 
wordt de veroordeelde b. v. soms van het hoofd tot de voeten met ^ 
besmeerd en dan in de nabijheid van een mierennest vast gebood 
Binnen korten tijd hebben deze insecten den ongelukkige het vle^ 
tot op de beenderen afgeknaagd. 

De Kaffer bewoont eene kleine hut, in den vorm van een bijail^cf 
waarvan de ingang zoo naanw is, dat een mensch er op handen en rie- 
ten inkruipen moet Een aantal van die hntten, welke meest in e£ 
kring gebouwd zijn, vormen de kraal of het dorp. Iedere kraal ^ 
onder het bestuur van een opperhoofd, die een soort van patriarcb^ 
gezag uitoefent Een zeker aantal van zulke kralen vormt weder et: 
district, dat onder het bestuur van een voornamer opperhoofd st£- 
De waardigheid van deze hoogere opperhoofden is erfelijk en zij zelrr 
zijn onafhankelijk van elkander, hoewel zij gezamenlijk de opperhetf 
schappij van den Umkumkani, het hoofd van den geheelen stam 
kennen, wiens raadgevers zij zijn, zoodat deze geen gewigtige, dens^ 
heelen stam betreffende onderneming mag ten uitvoer brengen, zone 
vooraf den raad en de goedkeuring der districtshoofden gevraagd 
verkregen te hebben. Dit opperhoofd van den stam is , gelijk dit oc^ 
bij de overige afrikaansche en aziatische vorsten plaats heeft, de eig^ 
lijke heer van den grond en van alle kudden, die zich daarop bevinden 
Dit regt van eigendom bepaalt zich echter alleen daartoe, dat ieè 
veehouder, alvorens een rund of een schaap te slagten, hem daartoe os 
verlof vragen en een stuk daarvan geven moet; evenmin mag de oc^ 
zonder zijn verlof binnengehaald worden. Ieder huisvader bezit k 
door hem ontgonnen en bebouwd land in eigendom, terwijl het overig* 
gedeelte van den grond door de geheele kraal gemeenschappelijk &^ 
weide voor het vee gebruikt wordt De Kaffers bezitten geengeschit 



37 

ven wetten, doch wel algemeen erkende regten en gebruiken, welke 
zelfs de opperhoofden in acht moeten nemen; zoo een hunner die ge- 
broiken schendt, zon een opstand daarvan het gevolg zijn. Wanneer 
echter een opperhoofd — en dit gebeurt niet zelden — naar eene on- 
beperkte magt streeft j dan kan hij dit doel alleen bereiken, wanneer 
hij het heimelijk eens is met den Amakira, een soort van opperregter , 
die hem tegelijk voor tooverij beschermt. 

De hutten der Kaffers zijn in een halven kring gebouwd en hebben , 
bij eene hoogte van zes tot zeven voet, eene middellijn van ongeveer 
twintig voet Men slaat palen in den grond en verbindt die met buig- 
bare takken, welke men opwaarts met elkander vereenigt. Dit soort 
van dak wordt eerst met eene laag riet en voorts met klei of koemist 
bedekt Eene kleine opening, die met eene mat gesloten wordt, vormt 
de dear, die tevens tot uitweg dient voor den rook van het vuur, dat 
midden in de hut brandt Eenige matten, kunstelooze aardenpotten 
van eigen maaksel, een biezenkorf, zóó digt gevlochten, dat hij ook 
vloeistoffen bevatten kan, een kalebas, een boog en pijlen — ziedaar 
al het huisraad, dat de gewone Kafferhut oplevert. Soms treft men 
ook wel kalfslederen melkzakken en uit weeke houtsoorten gesneden 
vaatwerk aan. De voorraad gierst en andere granen, wordt in kuilen 
bewaard, zoo als dit bij de Berbers en andere bewoners van noordelijk 
Ainka gebruikelijk is. De waren, welke door de Kaffers op de markten 
aan de grenzen der Kaapkolonie geveild worden, bestaan uit huiden, 
matten, vaatwerk, biezenkorQes, gom, olifantstanden , enz. Daarvoor 
nemen zij, inzonderheid de Bet^'oeanen, die tot dusverre den meesten 
aanleg voor beschaving toonden, en meer andere noordelijke stammen, 
van de Europeanen laken in betaling, waarop zij zeer gesteld zijn; de 
meer zuidelijk wonende Kaffers ruilen voor hunne goederen liever knoo- 
pen, koralen en soortgelijke voorwerpen tot versiering en koopen 
vnurstalen, messen en andere stalen voorwerpen. De voornaamste Kaf- 
fer-kolonie is Littakoe, met 5000 inwoners, 120 mijlen van de Kaap- 
stad gelegen; Koerritsjeen , de hoofdplaats der Betsjoeanen, telt, zoo 
men beweert, 15000 inwoners. 

De groote familie der Hottentotten staat ver beneden die der 
Kaffert. Hunne vuil olijfgele kleur, het lage voorhoofd, de bijna hoe- 
kige gelaatsvorm, de platte neus, die tusschen twee kleine oogen ligt, 
dikke lippen en eene gestalte, die meestal noch kloek noch rijzig is, 
maken de Hottentotten tot een zeer leelijk meuschenras, waarbij nog 
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komt eene taal , die zich door eigenaardige keel- ^n smakkende gelui- 
den onderscheidt Alleen de Koranas zien er beter ait; hunne ligcha- 
melijke kracht, stevige ligchaamsbouw, levendiger oog en welgemaaktere 
gelaatstrekken plaatsen dezen stam op een hoogeren trap in de rij der 
talrijke Hottentotten-familiën. Het leelijksfce exemplaar van het men- 
schelijk geslacht, zonder juist bepaald gebrekkig te zijn, is de Bosch- 
jesman. Bij dit menscheuras springt vooral de mond, met zijne grove, 
dikke, zinnelijke lippen zeer in het oog. De neus verheft zich ter 
naauwernood even boven de oppervlakte van het gelaat en de neusgaten 
zijn zoo wijd, dat men tot achter in het hoofd meent te zien. Zijne 
wangbeenderen zijn bnifcengewoon ontwikkeld, de wangen zelve daar- 
entegen schraal en hol; het voorhoofd is laag en afliellend. Hunne 
kleur is nagenoeg zwart. 

Hoewel zorgeloos en traag, onrein en in hooge mate verslaafd aan 
sterken drank , worden nogtans de Hottentotten der Kaapkolonie door de 
boeren als herders en voerlieden gaarne in dienst genomen, omdat zij aan 
den anderen kant gewillig, meestal goedaardig, tot zekere hoogte eerlijk, 
en in allen gevaUe minder roofziek zijn dan hunne buren, de Kaffers. 

Anders is het gesteld met de onafhankelijke stammen, hoewel ook 
bij deze in de laatste jaren verbetering waar te nemen is. De Saas 
behooren tot die onafhankelijke, krachtige inboorlingen, welke voorde 
hoUandsche kolonisten het veld ruimden en naar de bergen en woes- 
tijnen de wijk namen, waar zij geen gelegenheid verzuimden, om aan 
hunnen haat jegens de vreemde indringers zooveel mogelijk voedsel te 
geven. Nog ten huidigen dage maken zij weinig werk van landbouw 
en veeteelt. Zij leven grootendeels van de jagt, van sprinkhanen , honig 
en de kleine knollen der talrijke soorten van lischbloemen en ixias, die in 
de noordelijke streken van het Oosten der Kaapkolonie gevonden worden. 

Zij zijn er evenwel ook niet vies van te stelen, wanneer de gele- 
genheid zich daartoe aanbiedt. In de ontoegankelijkste kloven van 
het gebergte in het district Somerset en Colesberg, langs de Noe- 
Gariep, vindt men nog heden ten dage de stammen der Saas, welke 
de eigenlijke Hottentotten in intellectueele eigenschappen overtreffen 
en wier moed even groot is ab hunne ligcham^lijke behendigheid en 
hunne geschiktheid, om de zwaarste vermoeijenissen te verduren. In 
de laatste jaren is het aan sommige zendelingen gelukt, het vertrou- 
wen der Saas te winnen en sommigen hunner tot het Christendom te 
bekeeren. 
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De Oriquas zijn afstammelingen van earopesche -vaders en botten- 
totsche moeders; in ligchamelijke eigenschappen overtrefien zij de vol- 
bloed Hottentotten en bebben veel aanleg voor de kunsten der bescha- 
ving. Zij zijn door verloop van tijd tot ongeveer 20,000 koppen 
aangegroeid, van welke de eersten zich reeds in de vorige eeuw in de 
Savannen, tusschen Noe en Noe-Gariep vestigden, om met hunne tal- 
rijke kudden runderen en schapen, een Nomadenleven te leiden. Men 
heeft hen reeds lang tot het Christendom bekeerd en sedert het jaar 
1813 vormen zij gemeenten, waarvan de eer aan den zendeling Campbell 
toekomt De hoofdplaats, die reeds in het jaar 1803 onder den naam Klaar- 
water gesticht werd, telt ongeveer 4,500 inwoners en wo^dt tegen woor* 
dig Griqua-stad genaamd. Eene andere kolonie, die tot bescherming van 
de oostelijke grenzen in het jaar 1829 aan de Katrivier is gesticht en 
ongeveer 7000 koppen telt, neemt voorspoedig toe. Reeds zijn onder 
de leiding der Hernhutters, die daar een ruim veld voor hunne bemoei- 
jingen vinden , ongeveer 20 dorpen met even zoo vele scholen gesticht. 

Vestigen wij nog even het oog op de kolonisten van het Kaapland 
en hun karakter. Dit is noodig, wanneer men een juist oordeel wil 
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yellen over den bijna ona^ebroken staat van oorlog, waarin de kolonie 
zich eteeds tegenover de naburige, oorspronkelijke stammen bevindt. 
Indien het al waar is, dat deze menigen strooptogt op de bezittingen 
der Europeanen bewerkstelligd en daardoor de laatsteu tot het nemen 
van wraak aangespoord hebben, zoo mag men aan den anderen kant 
niet verzwijgen, dat zij door de onregtvaardigheden der meer en meer 
veld winnende Europeanen niet zelden grootelijks gekweld en vervolgd 
zijn geworden. 

Kooplieden uit alle landen van Europa, vooral echter Engelschen en 
Hollanders V wonen in de Kaapstad en op de meest bekende kust- en 
faavenplaatsen, waar zij in handelsbetrekkingen staan, aan de eene zijde 
met de inboorlingen in het binnenland, aan de andere met Europa 
en Azië. 

De oude stam der kolonisten echter bestaat uit de zoogenaamde 
boeren. Deze boeren kan men voegzaam in drie klassen verdeden. 
In de nabijheid van de Kaapstad wonen de welvarende wijnboeren, 
meestal afstammelingen van geëmigreerde Franschen , die zich door eene 
zekere beschaving en een levendig temperament onderscheiden. Hunne 
levenswijs is op europeschen voet ingerigt; zij voorzien de kolonie 
van wijn en brandewijn en stellen er eene eer in, met zes of acht 
fiksche paarden naar de stad te rijden en daar met bungeld te pralen. 
Op deze volgen de graanboeren, mede welvarende menschen, meestal 
Hollanders van afkomst, bedaarder van aard, liefhebbers van een pijpje 
en tusschenbeiden niet vies van een glaasje. De derde klasse bestaat 
uit de gras- of veeboeren, een krachtig en gezond soort van menschen 
wier zucht naar onafhankelijkheid in den hardnekkigen strijd met bar- 
baarsche naburen en door de misslagen van het koloniaal bestuur der 
Engelschen niet weinig versterkt is. 

Jaren waren verloopen, sedert de Kaapkolonie met hare toenmaals 
bijna geheel hollandsche bevolking onder de britsche heerschappij ge- 
komen was. Het was te voorzien, dat het nationaal karakter van 
weerskanten eene spoedige toenadering zou beletten; en zoo gebeurde 
het ook. De meer vrijzinnige inrigtingen, de aanmoediging tot land* 
verhuizing, het toevloeijen van engelsch kapitaal, waardoor de zwakke 
klachten van den jeugdigen staat ontwikkeld en aan dezen nieuwe 
hulpmiddelen toegevoegd werden — dit een en ander werd slechts door 
de beschaafde Hollanders en den welvarenden handelsstand naar waarde 
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geschat Zij waren het dan ook, die van den nieuwen staat van zaken 
het meeste nut hadden. De verstandigsten wisten dit op prijs te stel- 
len en offerden daarvoor eenige nationale eigenaardigheden op. Anders 
was het gesteld met de meeste oude kolonisten in het binnenland, daar 
deze door de afscheiding, waarin zij leefden, niet zoo onmiddelijk door 
de aangeboden voordeelen gebaat werden. De haat tnsschen de zwervende 
boeren (veeboeren) en de Engelschen, nam meer en meer toe. Oehecht 
aan hunne oude, door gewoonte en zeden geheiligde inrigtingen, ver- 
achtten zij uit onwetendheid al de nieuwigheden, die de Engelschen 
in het land gebragt hadden. De haat dezer anders goedaardige men- 
schen ging zóó ver, dat een reiziger, die in de noodzakelijkheid 
kwam hunne gastvrijheid in te roepen, zonder op de vraag: hoe 
iê uw naam? een echt hollandschen naam te kunnen opgeven, 
niet werd binnengelaten, maar onder den blooten hemel overnachten 
moest Alleen met Duitschers werd nu en dan wel eens eene gun- 
stige uitzondering gemaakt 

Maar ook deze klasse van menschen zou zich eindelijk met de 
nieuwe orde van zaken verzoend en de daaruit voortvloeijende belang- 
rijke voordeelen op den r^ten prijs geschat hebben, zoo niet het 
nieuwe gouvernement verschillende verkeerde maatregelen genomen had, 
welke de kolonisten zoo verbitterden, dat zij het verkieslijker achtten, 
met opoffering van have en goed , naar de ongebaande wildernis de wijk 
te nemen , dan langer onder zulk eene regering te blijven. De een 
slo^ voor, de ander na dien weg in. Geen wonder dat de onrustige, 
op hunne vrijheden ijverzuchtige Nederlanders toeloop hadden van allerlei 
soort van avonturiers en vlugtelingen uit allelanden, meestal menschen 
die niets te verliezen hadden en die zich inzonderheid bij de voorposten 
der hoUandsche landverhuizing aansloten, welke met hunne kudden in 
de oostelijke districten rondzwierven. 

Tot in het jaar 1836 had geen beweging van eenig belang onder de 
boeren plaats. Steeds zulke streken zoekende, waar zij weiden en water 
hoopten te vinden, waren zij gewoon met hunne kudden over de noor- 
delijke grenzen te trekken en in het gunstigere jaargetijde naar het 
grondgebied van de kolonie terug te keeren. Zoo lieten in het jaar 
1834 ongeveer vijftienhonderd kolonisten hun vee in het land der 
Orïqua's, aan de oevers der Kei grazen; van het jaar 1836 echter tot 
1838 verlieten 5000 boeren de kolonie, trokken in eene noordooste- 
lijke rigting over de Gariep en vestigden zich langs het Quathlamba- 
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gebergte (de Drakenbei^). Anderen, die nog verder noQrdoo^;i 
trokken, stichtten de kolonie in Port Natal. 




Port Natel. 

Men moet echter niet denken, dat deze menschen ligtvaardig td& 
landverhuizing overgingen. Het tegendeel is waar. Zij badden zic^ 
meer dan eens met hunne bezwaren tot het britsche gouvernement > 
wend, maar waren altijd afgewezen. 

De grieven der boeren waren van verschillenden aard. Met deEe- 
gelschen kwam die dikwijls kwalijk geplaatste, overdreven menschlieveo^- 
heid ten opzigte van de inboorlingen, waardoor het land met vageboc 
den , dieven en moordenaars bevolkt en de nijverheid der boeren verlaad 
werd; met de Engelschen kwamen zendelingen, die wel is waar ?eei 
goeds gesticht, maar in hunnen ijver toch ook veel gedaan hebbeü 
wat voor de kolonisten alles behalve een zegen was en die niet zeldei 
tegen deze de partij der bekeerde of onbekeerde inboorlingen kozen 
met de Engelschen kwamen menschen, die bedroefd weinig kennis ni^ 
de koloniale aangelegenheden hadden en maar al te dikwijls het ge!^ 
der kolonie verspilden. Al verder maakten de Engelschen ingewikkelii^ 
wetten, die de plaats van eenvoudige, verstandige reglementen moestee 
vervangen, maar op verre na niet altijd aan het doel beantwoordden 
De boer mogt zijn zwarten of bruinen knecht zelf niet meer straffen, 
maar moest een paar honderd mijlen ver bij een engelschen vredereg- 
ter regt zoeken, die noch met de taal, noch met de zeden en gebrui- 



43 

ken van het land bekend was. Wilde hij zich niet aan een gevaarlijk 
onderzoek blootstellen, dan mogt hij zich niet meer tegen roovers en 
moordenaars verdedigen, hoewel het gouvernement — dat 600 mijlen 
van hem verwijderd was — hem geen bescherming verleenen kon. De 
kleurlingen wisten zeer goed dat de Engelschen op hunne hand waren 
en meenden , dat zij straffeloos alles mogten wagen; moord en roof namen 
meer en meer toe. Op de oostelijke grenzen barstte de oorlog met de 
Kaffers uit, die met korte tasschenpoozen geen einde scheen te zullen 
nemen en ten slotte werd meer acht geslagen op de belangen der roof- 
zuchtige opperhoofden dan op die der boeren. De emancipatie der 
slaven, die in 1828 afgekondigd werd, gaf den boer den genadeslag. 
Wel werd een derde van de waarde der slaven door de engelsche re- 
gering vergoed, doch daar deze schadeloosstelling niet in de kolonie, 
maar te Londen betaald werd, moest de ongelukkige boer zich van 
agenten bedienen, aan wier vingers de schrale vergoeding bijna ge- 
heel bleef kleven, zoodat menigeen zijne slaven zag vertrekken, 
zouder daarvoor een duit te bekomen. De wijs waarop de taxatie der 
slaven plaats had, deed de verbittering nog toenemen. De agenten, 
aan welke deze zaak toevertrouwd was, gingen daarmede zoo onverant- 
woordelijk te werk, dat menige slaaf op zoo vele honderd guldens ge- 
schat werd, als hij duizenden gekost had en van dit gering bedrag 
kreeg de geruïneerde eigenaar niet meer dan een derde. Deze maatre- 
gelen hadden verliezen, ellende, roof en moord voor de geplaagde boe- 
ren ten gevolge, zoodat zij in de bitterheid hunner harten geen offers 
ontzagen, om zich aan de engelsche heerschappij te onttrekken. In 
allen geval hadden zij besloten, het land hunner inwoning te verlaten. 
Boerenhofsteden, die later voor 1 & 2000 pd. st. verkocht werden, stonden 
zij voor een ossenwagen of ander noodzakelijk artikel af, dat soms niet 
meex dan 100 pd. waard was. Menig speculant heeft in dien tijd een 
aanzienlijk vermogen bijeengegaard. 

Zoodra de groote massa der boeren, ongeveer vijftienduizend vroeger 
welvarende menschen , zich aan gene zijde der grenzen van de kolonie 
in eene legerplaats vereenigd had, wendde hun aanvoerder zich tot 
de britsche regering en herinnerde, dat zij herhaaldelijk hunne grie- 
ven kenbaar gemaakt en eindelijk , na de overtuiging gekregen te heb- 
ben , dat al hunne voorstellen vruchteloos waren , besloten hadden hun 
geboorteland te verlaten, om een strijd met het gouvernement te ver- 
meden; dat de door hen geledene schade onberekenbaar was en hoe 
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diep het bun moest grieven te vernemen, dat de inboorliiigea tK 
hen opgernid waren, enz. 

Dit ongegrond vermoeden, dat de inboorlingen aan gene sjde^. 
de grenzen tegen hen opgehitst waren , versterkte de arme Is^ 
boizers in de reeds lang gekoesterde meening, dat zij aan eeoef? 
volging prijs gegeven waren , welke zij zelfs in het diepste ^ vilé: 
nis niet konden ontkomen. Zoodra zij de grenzen overgetrokken «sr^. 
hadden zij eene doelmatige staatsregeling aangenomen en vcfzochi r. 
alle inmenging der britsche regering verschoond te mogen Urnf-I 
Hoe het hun daarmede ging , zal men in het vervolg van ons ^ 
haal zien. 

Het voornemen der landverhuizers was, om tot in het hart da'x 
uenlanden door te dringen en zich niet ver van Delagoa-baai, opefr 
gen afstand van de kust te vestigen; men had namelijk van vror^ 
reizigers vernomen, dat daar nog uitgestrekte, vruchtbare en bijna or> 
woonde landstreken waren. 

Met dit vooruitzigt hoopten de boeren weldra een onafhankelijk br 
staan te zullen vinden, zonder met de inboorlingen in twist te kofis 
Om zeker van zijne zaak te zijn, noodigde men onderscheidene hoo& 
van stammen, door wier gebied men trekken moest, tot eene bi)cf. 
komst uit Na veel beraadslagens werd met deze eeneovereenkomsif 
sloten; eene soortgelijke kwam door middel van afgevaardigden tusaeb 
de boeren en de Betsjoeanen, Abasoetas eu Mantatees tot stand. M:- 
zal weldra zien, in hoeverre de boeren door die tractaten gebaat wam 

Wij zullen den lezer niet vermoeijen met eene opsomming van 
wederwaardigheden en rampen, waardoor de togt der landverhuizers r 
kenmerkt was. Een staaltje zal genoeg zijn om aan te toonen, on^ 
welke omstandigheden deze stoute mannen hunne vestiging bevefi 
stelligden. 

Een klein aantal boeren, die zich ongeveer drie honderd engelsci 
mijlen van het grondgebied van zekeren stam gelegerd hadden, vff^ 
op bevel van het opperhoofd Oemzilikasi overvallen. Allen, vronve 
en kinderen niet uitgezonderd, werden vermoord, de wagens verbras^ 
en de schapen en runderen weggedreven. 

Dit maakte de anderen toch wat voorzigtiger. 

Toen de landverhuizers namelijk den Quathlamba naderden , beslote 
zij een kleinen troep, onder hunnen aanvoerder Betief vooruit te zen 
den, om van Dingaan, het opperhoofd der Zoeloe-Kaffers, eene zeker 
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onbewoonde uitgestrektheid gronds tusschen de Om Toegala en de 
Om Zimvoboo te koopen. Retief was zóó vooringenomen en van de 
vriendschappelijke gezindheid zijner majesteit zóó overtuigd, dat hij 
zijne zending als een wenk van de Voorzienigheid beschouwde. Zijne 
aanhangers waren mede van oordeel, dat zij vreedzaam in de nabijheid 
van dien stam leven konden en zoo verlieten zij het Quathlamba-ge- 
bergte. Betief was inmiddels met twee honderd man te paard naar 
zijn nieuwen vriend op reis gegaan. Hij dacht door het krijgshaftig 
voorkomen van zulk een troep van tweehonderd ruiters, het opperhoofd 
zoo veel ontzag in te boezemen, dat hij het ten minste in zijn eigen 
belang raadzaam zou achten, de voorwaarden na te komen, waarover 
men nu ging onderhandelen. Ook beeldde Retief zich in, datDingaan 
zich vereerd zou achten, omdat dit opperhoofd veel van krijgshaftige optogten 
hield. Sommige boeren echter, gedachtig aan het gebeurde met Oemzilikasi, 
betwijfelden het, of Dingaan wel zoo vriendschappelijk gezind was. Zij 
keurden den togt van Retief af en gaven als hunne meening te kennen, 
dat de Zoeloe de gelegenheid niet zou laten voorbijgaan, om den in- 
dringers eene bloedige les te geven. Een der mindere aanvoerders had 
daarom dan ook aangeboden, om alleen of met hun drieën of vieren te 
gaan onderhandelen, dewijl daardoor alleen het leven van enkelen op 
bet spel stond. Vergeefs; geene waarschuwingen konden baten. Din- 
gaan wist de boeren zóó om den tuin te leiden en hun vertrouwen zóó 
volkomen te winnen, dat hij hen niet alleen in zijne kraal lokte, maar 
zelfs wist te bewegen ongewapend voor hem te verschijnen. Allen wer- 
den vermoord; geen enkele ontkwam om de verschrikkelijke gebeurte- 
nis te verhalen. 

Een zendeling, die zich als resident in de hoofdstad van Dingaan 
ophield, verhaalt deze tragische gebeurtenis op de volgende wijze. 

//Dingaan gaf last, om een brief aan Retief te schrijven, inhoudende 
het verzoek, om met al zijn volk naar de hoofdstad te komen, doch 
niet te paard; dat ook hij (Dingaan) zijn volk zou bijeenverzamelen, 
om voor de boeren te zingen en te dansen; dat hij zorgen zou, dat 
voor de boeren overal op hunnen weg runderen geslagt wierden en 
dat er land voor hen beschikbaar was. Op de aanmerking van den 
zendeling, dat zij toch wel niet anders dan te paard konden komen, 
gaf Dingaan dit punt toe. 

^Den volgenden -dag kwamen groote benden Zoeloes, uitgerust alsof 
2ij ten strijde moesten trekken, in de stad en daags daarna verkondigde 
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het ongewone gekletter van geweren nit het Westen, de aanko^c.: 
boeren, die kort daarna de stad inreden. Er was eene groote imz 
Zoeloes bijeen, om hen te ontvangen. De boeren bragten r 
aantal runderen voor Dingaan mede, welke dit opperhoofd eeni^ 
geleden verloren had. Onmiddel ijk begonnen de boeren ten ge&o^' 
Dingaan evolutiën te paard uit te voeren. Zij deden een valschas ;. 
val en toonden voorts hunne vlugheid in het dansen. Twee dagen J.^ 
zoo eindigde de zendeling zijn berigt, viel mijn oog op den Uoeio 
heuvel tegenover mijne hut, waar gewoonlijk de teregtstelling^ ^ 
hadden. //Zie eens,^' zeide een der Zoeloes tot mij , ^nu zijn zij b^:{ 
de boeren om hals te brengen."" En waarlijk, ik ontwaarde eenasi 
Kaffers op den heuvel, negen of tien Zoeloes tegen een boer, dielix^ 
weerlooze, ongewapende slagtoffers naar de noodlottige plek sleep^i 
Ik viel op mijn aangezigt neder, want ik kon het niet aaniies^ 
Weldra was de bloedige daad volbragt, de bende keerde naar de i 
terug, en hief een duivelsch gejuich aan, toen zij het oppecboi 
naderde." 




Eene beraadslaging van opperhoofden der Kaffers van verschillende Btanini< 
Toen de tijd, waarop Retief terug moest zijn, verstreken was, 
spreidde zich het gerucht, dat een Zoeloe van de overzijde der rivier 
anderen Zoeloe in de dienst der boeren toegeroepen had , //dat de bisi 
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mannen allen dood waren.'^ Ten einde de geloofwaardigheid van dit 
geracht te onderzoeken, werd onder het voorwendsel vaneenbuffeljagt, 
eene verkenning naar het grondgebied van Dingaan ondernomen. De 
troep bereikte een berg, achter welken de Zoeloes zich gelegerd hadden. 
Men vermoedde nog niets van de nabijheid des vijands, toen men dien 
reeds op een paar honderd schreden afstands genaderd was. Een onde 
Zoeloe kwam de boeren te gemoet en vroeg, wat zij zochten. Buffels, 
was het antwoord. Daarop wees hij in eene tegenovergestelde rigting, 
met de bijvoeging, dat men daar veel baffels vinden zon. Om geen 
argwaan te geven, sloegen de boeren dien weg in. Zij hadden niets 
gevonden, wat verdacht was; weldra echter kwam de vreeselijke waar- 
heid aan het licht. 

Te gelijk tastten de Zoeloes, die door hunne spionnen van alles on- 
derrigt waren, de beide legerplaatsen der boeren aan. Een dier leger- 
plaatsen, lag aan de Blaam-Krans-rivier , het andere aan de Bosch- 
.jesmans-rivier, tien engelsche mijlen van de eerste verwijderd. De 
aanval had plaats even voor het aanbreken van den dag en vele voor- 
posten werden om het leven gebragt, eer zij wisten wat hun overkwam. 
Menigeen opende de oogen, om ze voor altijd te sluiten. Men waande 
zich in het leger zoo veilig, dat ieder op het hooren van de eerste 
schoten, niet anders dacht, dan dat het B>etief met zijn troep was, 
die door het afschieten van de geweren van zijne nadering kennis gaf. 
Niemand had dus toebereidselen tot verdediging gemaakt. Weldra ech- 
ter brak de dag aan en nu zag men wat er gaande was. In allerijl 
maakte men zich tot verdediging gereed. Kleine troepen van vier of 
vijf half naakte boeren verdedigden zich met heldenmoed tegen gé- 
beele benden Zoeloes. Vrouwen droegen kruid en lood aan en spraken 
hare mannen moed in. Een jongen van tien jaren antwoordde op de 
herhaalde vermaning van zijne moeder, dat hij toch weg zou gaan en 
zich verbergen : //ik zie geen plek waar ik wegkruipen kan ; geef mij 
een pistool en laat mij ook schieten.^ Ook op andere punten werden 
de Zoeloes teruggeslagen, doch de boeren vervolgden hen slechts een 
klein eind ver, omdat zij het raadzaam achtten een wapenburgt te bou- 
wen; ook moesten zij de gewonden opzoeken en verplegen. Daarmede 
was het overige van den dag gemoeid. Den volgenden dag vervolgde 
de nieuw benoemde aanvoerder Maurits met vijftig ruiters den vijand; 
doch daar deze gedurende verscheidene uren van den dag ongemoeid was 
gebleven, had hij gelegenheid gehad om een groot gedeelte van den 
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veestapel der boeren, 20 — 25,000 staks, aan gene sijde iam 
veiligheid te brengen, en Maurits kon hem slechts a&emai, v^ 
nog aan deze zijde der rivier bevond. Een aantal Zoeloes (ked | 
eene poging, om het overige rundvee en een paar kudden scbape: | 
de rivier te krijgen; doch de boeren zaten hen te kort op de ii 
en dreven den vijand in de rivier, zoodat velen verdronken eBssii 
doodgeschoten werden. Inmiddels was de avond gerallen; deiine 
gezwollen en de overtogt gevaarlijk; Maurits en zijn volk zsgca 
dus genoodzaakt naar de wagens terug te keeren en hnn eigeDèx 
de magt des vijands te laten. 

Bij deze gelegenheid sneuvelden vijfhonderd Zoeloes, behslis 
gekwetsten en dezulken, die verdronken. De boeren bij Blaam I 
alleen telden vijfhonderd een en. dertig dooden, namelijk 40 mas 
56 vrouwen, 185 kinderen en 250 inlandsche dienstboden. 

Onder zulke omstandigheden, nu het op leven of dood aaokt 
klom de dapperheid der boeren tot een waren heldenmoed. Het gel^e-: 
eens dat acht of tien huisgezinnen hunne wagens verlieten en ees 
bijzijnden heuvel beklommen, die slechts van twee kanten toegang- 
was. Van dit punt verdedigden veertien boereu hunne YToav&^ 
kinderen tegen vijftienhonderd Zoeloes. Gedurende een nur sloefl 
kleine schaar alle aanvallen des vijands af en bragt hem groote verl^j 
toe, tot dat kruid en lood verschoten en daarmede alle hoop verJ 
was. Op dit beslissend oogenblik ontvingen zij versterking van ^ 
ruiters, die zich dwars door de Zoeloes een weg gebaand haddeii. 1^ 
deze vernamen, dat er noch kruid noch lood meer was, waagdes 
het terug te keeren, spoedden zich naar de wagens, drongai -■ 
eens dwars door de Zoeloes heen en bragten eene genoegzame boe^ 
held kruid en kogels mede. Deze stoute manoeuvre was binnen eer> 
minuten uitgevoerd. Toen nu het vuren op nieuw begon en hettro^ 
nog door eenige boeren versterkt werd, trok de vijand af met ( 
verlies van 80 dooden. 

Tusschen de Boschjesmans- en de Toegala rivier lagen in bet j) 
1838 de meeste emigranten in kleine troepjes van 50 tot 100 wag<! 
gelegerd. Er waren in het geheel ongeveer 1000 wagens, 640 ^ 
nen, 3200 vrouwen en kinderen, benevens 1260 inlandsche diensi^ 
den. De levende have van deze landverhuizers bedroeg on|pp^ 
300,000 schapen, 40,000 runderen en 3000 paarden. 

Eene andere afdeeling landverhuizers , die zich te Port Natal g«^ 
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iigd hadden, stichtte daar de nu bloeijende hoofdstad Pieter Maurits- 
burg. Eene derde afdeeling bouwde hare tenten op de noordoostelijke 
greozen der kolonie, ten westen der Quathlamba. 




Kaffers die hunnen buit naar de kraal dryven. 

Staatkundig onafhankelijk van elkander, maar naauw verbondendoor 
een en denzelfden geest, namen deze drie kleine republieken aldra meer 
bepaalde, geregelde vormen aan. De inboorlingen, bekend met de on* 
buigzame vastberadenheid dezer menschen, hadden het raadzaam geacht 
hun uitgestrekte stukken land te verkoopen. Langzamerhand kwam 
orde in hunne zaken. Men begon huizen te bouwen , de woeste gron- 
den te ontginnen en scholen en kerken te stichten; weldra kon men 
weder eene zekere welvaart waarnemen, hoewel menig uitgewekene, door 
het verkeerd bestuur der Engelschen reeds geruïneerd voor hij het 
Kaapland verliet, door latere verliezen tot den bedelstaf gebragt was. 
Een raad werd benoemd, die volgens eenvoudige maar doeltreffende 
wetten bestuurde, terwijl leeraren van de godsdienst tusschen beiden 
kwamen, waar de aanvoerders gevaar liepen hunne bevelen niet gehoor- 
zaamd te zien. Gelijktijdig begon zich tusschen de binnenlanden en 
de kooplieden aan de Kaap een levendige handel te ontwikkelen en 
het eene schip voor, het andere na wierp in de baai van Port Natal 
het anker. 

Alvorens te vertrekken hadden de boeren tot het britsche gouver- 
nement de vraag gerigt, of er eene wet bestond, die hun verbood het 
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land te verlaten en zioh in het binnenland te vestigeD. 
waa ontkennend. Er verliepen dan ook eenige jarra, 
door de regering bemoeijelijkt werden. 

Nn zou men verwachten , dat deengelsche regering de landvabcr. 
aan hen zelven zou overgelaten hebben. Dit was echter niet sr 
het onverwachtst vonden de Engelschen , dat Port Natal sedert ii. 
tijden eene engelsche kolonie geweest was en dat dien ten g(^ 
alle inwoners aldaar engelsche onderdanen waren. Men had dk s:^ 
waardige ontdekking naanwelijks gedaan, of men zond een herjL^ 
ambtenaren, advokaten, militairen enz. derwaarts» alsmede eenige -• 
logschepen, ten einde de nieuwe onderdanen te regeren. { 

Natuurlijk dat dit den boeren niet behaagde. Hun wederstal** 
echter van korten duur; de zoogenaamde rebellen werden oiteesgei^v 
en het engelsche gouvernement vatte de teugels der regering opi ^- 
boeren verlieten andermaal hunne haardsteden; anderen ondervif^^' 
zich en bleven. j 

Bijna gelijktijdig werd de kleine republiek aan de noordoostel. t 
grenzen, onder den naam van Sovereignty^ als een district soft 
kolonie vereenigd, terwijl de bewoners tot engelsche onderdanen -• 
klaard werden. Met verbittering zagen de boeren, dat de hfits ! 
vervolging zelfs in de woestijn niet ophield en besloten , tot &•-" 
prijs, zelfs met de wapens in de hand zich van die opgedrongen^; 
schappij te ontslaan. Toen dus de gehate engelsche administratie :- 
verscheen, pakten de boeren de ambtenaren op een wagen, oxc i 
boodschap, dat zij eene poging om terug te komen , met bon '^' 
zouden betalen. De aanvoerder van deze boeren was zekere Pretcr. 
een schrander en vastberaden man. Weldra verscheen eene procb^ 
tie van den engelschen gouverneur, Sir Harry Smith, waarbij Fr^ 
rins vogelvrij verklaard en een prijs van BOO pond sterling op? 
hoofd gesteld werd. Onmiddelijk stelde Pretorius van zijn kant e«i j: 
van 2000 pond sterling op het hoofd van — Sir Harry! 

Eene vredelievende vereffening van het geschil scheen niet meer rocc 
lijk. Sir Harry zelf had zich aan de spits van eene afdeeling geplsa:* 
die wel klein , maar door de uitstekende militaire talenten van den ^\ 
voerder geducht was. Hij alleen woog tegen een leger op. Zijn doeUl 
door een beslissenden aanval een einde aan de zaak te maken, alsrj 
zijn inzien het eenige middel, om het dreigende onweder te ont» 
men, dat aan den gezigteinder van Zuid- Afrika opkwam; want aan j 
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noordwestelijke grenzen van het Kaapland was een en ander gebeurd, waar- 
uit men opmaakte, dat op de trouw van sommige opperhoofden , geallieer- 
den der Engelschen , niet veel te rekenen viel ; in het Noordoosten zwierven 
tainjke horden krijgszuchtige Kaffers, onder welke een gevaarlijke geest 
van ontevredenheid heerschte, geheel in strijd met de vriendschappelijke 
verzekeringen der opperhoofden. £n midden tusschen deze vijandelijke 
elementen lagen eenige duizende boeren, welke men sedert eenige jaren 
van zich vervreemd had. Zoo was de staat van zaken op het tijdstip, 
waarop ons verhaal aanvangt. 



Het was op een helderen morgen in de maand November, dat twee 
jonge, forsch gebouwde mannen, op vlugge paarden gezeten, den weg 
naar de Gariep insloegen, die tot nu toe de grens der kolonie uitge- 
maakt had. Die grens was echter nu op bevel van den gouverneur 
hooger op in het binnenland verplaatst, ten einde de uitgewekene boe- 
ren, welke die streken bewoonden, weder onder de britsche heerschappij 
te brengen. De beide jonge mannen schenen boeren te zijn; hunne 
kleeding bestond uit een lang buis , lederen broek , mocassins en breede 
sombreros. Zij waren ongewapend. Een hunner leidde een handpaard bij 
den teugel, op welks rug het bestoven afdrukijel van een zadel be- 
wees, dat zij van paarden gewisseld hadden. Toen zij op de hoogte 
van het naauwe rivierdal gekomen waren, hielden zij stil. 

//Gilbers"^, zeide een dier mannen, wiens tongval zijn buitenlandsche 
afkomst verried , //wij moesten hier de paarden eens even laten blazen ; 
zij kunnen voor den avond niet hier zijn."^ 

Zijn reisgenoot had er niets tegen. De paarden werden dus ontza- 
deld; men bevestigde den rierrf van den halster aan een der voorpoten 
en liet de dieren daarop grazen. 

Zoo als wij zeiden, het was een dier schoone morgens, zoo als men 

ze alleen in de heete luchtstreken kent Pe diepe stilte werd door 

niets gestoord, als nu en dan door het getjilp van enkele vogels; 

geen wolk vertoonde zich aan het donkerblaauwe uitspansel. De oos- 

terkim begon te gloeijen als vuur en enkele lichtstralen van raat 

purper schoten omhoog, want nog was de zon niet boven den horizon 

gerezen. In het dal heerschte nog schemering; ligte nevels dreven 

4* 
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boven de breede, gladde oppervlakte van de rivier en een koele 
wind bewoog de beide mannen hnn kleed digter toe te knoopen. 
De zon ging eindelijk op en na vertoonde zich een dal van eene woest 
romantische schoonheid voor hnn oog. Begts nam de Oranje-rivier 
de Noe-Gariep op en vormden hare vereenigde wateren een klein 
meir, waarnit zich eilandjes verhieven, die met hoog geboomte en 
struikgewas prijkten. Links lag dwars door de rivier eene rij rotsblok- 
ken, even als waren het overblijfselen van een verwoesten maar, ait 
welks vochtige, met mos begroeide spleten ranke sycamoren en.rensach- 
tige varenplanten opschoten, wier sierlijke takken en waaijervormige 
bladen boven het water hingen, dat hier schaimend en braischend over 
de rotsen vloeide. 

//Die klippen , Treumann,"^ zeideGilbers tot zijn makker, te gelijk op 
de rotsen wijzende, die hunne koppen ait het water verhieven, //die 
klippen zijn onze bakens. Zoodra zij door het water bedekt zijn, kan 
men de rivier niet meer doorwaden. Het water wast," voegde hij er 
bij, terwijl hij den stroom met aandacht beschoawde, //en de roodrok- 
ken zullen moeite hebben er over te komen."" 

//Heeft uw oom Andries reeds al zijn volk bijeen ?'' vroeg Treumann. 
De ander gaf een toestemmend teeken. //Nu," ging de eerste voort, 
//hoe eer zij er over komen, des te beter. Ik verlang er naar," liet hij 
er mompelend op volgen, Vom eindelijk eens met kapitein Brown af te 
rekenen." Zijn gelaat kreeg bij die woorden onaangename trekken , die 
hem ouder deden schijnen dan hij werkelijk was, want hij kon opzijn 
hoogst zijn vierentwintigste jaar bereikt hebben. 

//Treumann," zeide de jonge boer, //hoe zijt gij toch zoo verbitterd 
op dien Brown? Sedert gij als overlooper bij ons gekomen zijt, omdat 
gij uw leven niet langer voor eeuige duiten daags wildet verhuren, hebben 
wij zooveel achting voor u gekregen, dat mijne zuster, zoodra deze 
oorlog voorbij is, met toestemming van oom Andries uwe vrouw zal 
worden. Ik heb het evenwel tot nu toe met voordacht vermeden u 
over een onderwerp te spreken, dat u zoo pijnlijk schijnt aan te doen." 

//Pijnlijk!" herhaalde de deserteur driftig, //en wien zou dat niet 
pijnlijker zijn dan de dood?" Zoo sprekende ontblootte hij zijne schou- 
ders en wees op de breede likteekens, waarmede zij bedekt waren. 
//Met zulke likteekens is mijn geheele rug bezaaid en dat is de wissel, 
dien kapitein Brown op mij getfokken heeft.'* 

Een trek van ontzetting vertoonde zich op het gelaat van Gilbers. 
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De geheele rug was ontveld en witto of roodachtig blaanwe likteekenen 
waren in plaats van de vroegere opperhuid getreden. 

i/Dat zijn de gevolgen van vijf honderd zweepslagen !"* zeide Treumann 
met eene doffe stem , als ware hij beschaamd over de gedane mededee- 
ling. Overstelpt door het gevoel, dat alleen de herinnering aan die 
onmoiscbelijke behandeling bij hem had opgewekt, verviel hij in een 
somber stilzwijgen. 

Gilbers had diep medelijden met zijn vriend, wien hij als een nit- 
muntend jong mensch had leeren kennen en die klaarblijkelijk eene 
opvoeding, ver boven zijn tegen woordigen stand genoten had. De 
naauwere betrekking, waarin hij op het punt was met hem te komen, 
r^vaardigde den wensch om iets meer te weten van de reden, die 
tot zulk eene wreede straf aanleiding had gegeven. 

frQij hebt regt dit te weten ,"" zeide Treumann, //en ik kan het u 
in weinige woorden verhalen. — Brown en ik waren schoolkameraden. 
Toen wij den mannelijken leeftijd bereikt hadden, kocht hij een oili- 
cierspatent en ik kwam in de zaak van mijn vader. Treurige omstan- 
digheden noodzaakten mij dienst te nemen ; het toeval wilde dat ik bij 
dekompagnie van Brown ingedeeld werd; van den eersten dag af behan- 
delde hij mij zonder eenige de minste aanleiding met eene brutale gestreng- 
heid , hoewel hij van ieder ander alles door de vingers zag. Op zekeren 
dag passeerden wij'' — hier trilde zijne stem van toom en aandoening — 
i/ diezelfde waadbare plaats, die daar voor ons ligt, doch de klippen wa- 
ren niet zigtbaar. Ik had het fraaije, maar wilde paard van Brown 
aan den teugel Het zwom slecht, maakte zich bang voor een voorwerp 
dat voorbij dreef, rukte zich los, zonk en dreef met den stroom af. 
Nog eens deed het eene poging om tegen gindsche gladde klippen op 
te klauteren, doch het gleed er van af, sloeg ruggelings over en ver- 
dween in de diepte. Brown stond op gindscheu oever en was getuige 
▼au hetgeen er gebeurde. 

ArLompertr duwde hij mij toe, toen ik bij hem kwam, //moet gij 
zoo mijn beste paard laten verzuipen!^ en sloeg mij te gelijk met de 
karwats in het gezigt, dat er het bloed uitkwam. Ik trilde van woede, 
doch vergat de subordinatie niet. Maar er volgde een tweede, eenderde 
slag en nu kon ik mij niet meer bedwingen. Ik viel op hem aan, zijn 
paard struikelde en stortte met hem in de rivier. Beiden verdwenen. 
Op hetzelfde oogenblik herinnerde ik mij de verschrikkelijke gevolgen, 
die zijn dood voor mij hebben zou en zonder mij verder te bedenken. 
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sprong ik hem na. Een goed zwemmer zijnde, had ik het gelak hem 
te pakken en aan den oever te brengen, waar ik zelf weldra in flaauwie 
viel. Toen ik weder tot mijn bewustzijn gekomen was, zag ik Brown 
voor mij staan, druipende en doodelijk bleek. //Bind heml"" luidde 
zijn bevel en men deed mij de boeijen aan. Ik wil u met de verdere 
tréarige bijzonderheden niet verder vermoeijen en voeg er alleen nog 
bij, dat ik weldra voor den krijgsraad teregt stond, die mij uit aan- 
merking van mijn vroeger goed gedrag, tot vijfhonderd slagen vei- 
oordeelde." 

Er volgde een langdurig stilzwijgen. //Diep elendig"^, ging eindelijk 
de arme jonge man voort, //en doodelijk zwak, verliet ik eenige maan- 
den later het hospitaal en deserteerde nog denzelfden dag. Mijne ver- 
klaring, dat ik lang aan eene slepende koorts gelegen had, scheen door 
mijn bleek, vermagerd gelaat bevestigd te worden. Maar die koorts," 
op zijn voorhoofd wijzende, //zit nog hier — hier! en de krisis zal 
zich openbaren, want de tijd is gekomen. Maar zie toch eens naar 
de klippen, — het water wast, wij moeten maken dat wij er over 
komen." 

Zonder een woord te spreken, zadelden beiden mannen hunne paar- 
den en waadden door de rivier. Toen zij de overzijde bereikt had- 
den , zetten zij hunne paarden in den draf en reden huns weegs. 

Tegen den avond van dienzelfden dag naderde een troep soldaten, 
door de boeren roodjakken genaamd, dezelfde plek, waar kort te voren 
beide mannen gestaan hadden. Een half regement Bergschotten in hunne 
nationale kleederdragt vormde de voorhoede , gevolgd door even zoo veel 
ligte infanterie en een regement dragonders van de garde, wier gepolijste 
boisthamassen en helmen in de laatste stralen der zon flikkerden. 
Achter deze marcheerde eene afdeeling bruine ruiters, in de groene 
uniform der jagers, terwijl de trein door twee veldstukken gesloten 
werd. Naauwelijks hadden zij het dal bereikt, of bijna te gelijkertijd 
werd op eenigen afstand een wagen zigtbaar, die door eenige kavalle- 
risten geëscorteerd werd. Door acht muilezels getrokken , had die wagen 
de soldaten weldra ingehaald. Een mager , reeds bejaard man , wiens 
schitterende overwinning bi] Aliwal reeds eene roemvoUe plaats in de 
indische geschiedboeken gevonden had, stapte uit dit rijtuig. Hij be- 
groette eenige ofiBcieren met in het oog loopende vriendelijkheid en 
wierp een vorschend oog op de rivier. 

>ySir Harrj"", zeide hij tot een jongen officier van de dragonders, 
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— Harrjr Darell, — die vlak achter hem stond, //air Harry, het schijnt 
dat men halt gemaakt heeft, hoewel ik gaarne nog voor het aanbre- 
ken van den nacht den overkant bereikt had. Ik ben sedert langen 
tijd met de meeste lokaliteiten van de kolonie goed bekend en ook met 
deze waadbare plaats. Als mijn geheugen mij niet bedriegt, dan kan 
de rivier hier alleen gepasseerd worden, zoolang die rotsklompen nog 
boven het wat«r uitsteken.'^ 

ü^Wil uwe excellentie mij wel veroorloven" zeide sir Harry Darell, 
een vurig jongmensch, die nog niet lang in de kolonie was, //deze 
passage te onderzoeken en den gindschen oever te occuperen? Ik ver- 
lang nader kennis te maken met de vriesjakken.'" 

//Sir Harry," hervatte de gouverneur op een ernstigen toon, ^deze 
vriesjakken, zoo als gij ze gelieft te noemen, zijn lieden, onder wier 
grove pij een mannelijk hart klopt. Het doet mij leed,'' voegde hij er 
bij, ^dat ik genoodzaakt ben zulke strenge maatregelen te nemen, ten 
opzigte van meuschen , onder welke ik vroeger menigen vriend telde. — 
Laat afzitten kapitein." — ^Kapitein Tordyce!" vervolgde sir Harry 
Smith , terwijl hij op den hollen weg aan de overzijde wees, door welken het 
pad tusschen de steile rotswanden aangelegd was. De kapitein boog 
zich en plaatste de twee veldstukken zoodanig, dat zij den hollen weg 
bestreken. 

De troepen maakten zich nu gereed om den nacht op deze plaats 
door te brengen. De eentoonigheid van den marsch maakte plaats voor 
leven en beweging en op sommige punten deed zich zelfs muziek 
hooren. Ieder soldaat trachtte nu alles voor zijn gemak in orde te 
brengen; het avondeten werd gereed gemaakt en onder een luid gelach 
dreef men den spot met de vriesjakken, tegen welke men in aantogt 
was. Aan de overzijde van de rivier bleef alles stil en niemand merkte 
er iets van, dat langzamerhand boven den rand van een naburigen rots- 
wand, eerst een hoofd zigtbaar werd, waarop voorzigtig een paar armen 
volgden, die een kijker voor het oog bragten, welke gedurende een 
geruimen tijd op het engelsche leger gerigt bleef en voorts verdween. 

Langzamerhand gingen de vuren uit en eene diepe stilte verving van 
lieverlede de verwarde geluiden. Op het laatst hoorde men niets meer 
dan het ruischen der rivier en het geroep der schildwachten: //All 
well — All well!" 

Op dienzelfden avond zaten ongeveer eene dagreis van de Gariep, 
eenige mannen onder een boom, die eene bron overschaduwde. Zij 
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hadden een vuur ontstoken en waren in een ernstig gesprek gewikkdd. 
Op een korten afstand graasden de paarden onder toezigt van een Hot- 
tentot. De avond 'was gevallen en er kwam een dunne nevel opzet- 
ten, zoodat men niet ver van zich af kon zien. Plotseling gebood een 
der mannen dat men zwijgen zou, ging met zijn oor op den grond lig- 
gen en luisterde. 

//Zij zijn het,"' sprak hij, toen hij zich oprigtte, ff en zij zijn zelb 
al zeer nabij.^' — Een andere boer stond op en staarde een poos is 
de rigting van den breeden weg, die zich door de nitgestrekte vlakk 
kronkelde. 

//Ik zie ze al,^ zeide hij, //de Hemel zij gedankt! Ik was meer voor 
Treumann bezorgd dan voor mijn neef. Hoe ligt had het kunnen ge- 
beuren, dat men hem herkend had."" 

Eenige oogenblikken later naderden twee ruiters in galop. 4^Zij zijd 
in aantogt, oom Andries,'^ zeide Gilbers, terwijl hij van het paard 
steeg, //zij komen en zullen heden avond aan de rivier hun bivouac 
opslaan. Ik geloof evenwel niet dat zij over de rivier hebben kunnen 
komen, want het water was wassende.^' 

//Is de gouverneur bij hen?'' vroeg Andries Pretorius, want dezevas 
een der beide mannen. Hij onderscheidde zich in geen enkel op^igt 
van de overige boeren, als door zijn rijzige, forsche gestalte, edele ge- 
laatstrekken, een helder, scherp oog en eene zekere waardigheid in 
zijne houding en bewegingen. 

//Ik geloof het wel, oom Andries," antwoordde Treumann; //hij was 
voornemens tot 's middags te Colesberg te blijven en de troepen tegen 
den avond bij de Gariep in te halen. Darell staat daar met zijne dra- 
gonders, Fordyce met eene batterij veld-artillerie, de Totties (inboor- 
lingen) onder Brown en de Schotten onder Mac Mahon." 

//Hm ," zeide Andries nadenkend , //sir Harry heeft geen slechte keus 
gedaan. — Van Dijk," vervolgde hij, zich tot een der boeren, een 
man van een krijgshaftig voorkomen wendende, ^stijg te paard en deel 
den veldcornet mede, wat gij gehoord hebt; morgen moet alles gereed 
zijn. Ik vertrouw sir Harry Smith niet." 

De man steeg te paard en galoppeerde weg. 

//Deze tijding/' ging Pretorins voort, //zal meer dan genoeg voor 
het grootste aantal onzer vrienden zijn. Wat is er verder voor nieuws?" 

Oilbers gaf hem twee brieven over, welke hij bij het schijnsel van 
het vuur met aandacht las. 
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/rWij hebben van onze vrienden in de kolonie niets te w«ohten''t 
zeidehij droogjes en gaf den brief aan zijn buorman over. ^r De energie , 
waarmede sir Harry is opgetreden, heeft die voorsigtige menschen 
schnw gemaakt De andere brief is van Neef, die naar Grahamtown 
gereisd is, om den gonvemenr nog eens met de grieven bekend te 
maken. Men heeft hem daar niet eens willen ontvangen, maar hem 
te kennen gegeven, dat men zich gereed maakte, om ons met de wa- 
penen in de hand te dwingen." 

Er volgde eene lange panze. 

>/Zoo blijft er dan geen andere weg over ï" sprak de aanvoerder der 
boeren verder. //Nn, zoo als het God behaagt T 

^Amen,"" zeiden al de anderen en andermaal volgde er eene lange 
stilte. 

//Weet gij nog iets nieuws?'' vroeg de aanvoerder weder. 

Gilbers gaf hem een gedrukt papier over. Pretorius zag hem met 
een glimlach aan en gaf het verder aan de anderen over. Het papier 
deed de ronde en scheen allen een glimlach af te persen. Het was 
eene nieuwe proclamatie, waarbij 1000 pd. st op het hoofd van Pre- 
tonus gesteld werden , dood of levend. 

//Van 500 pd. st reeds tot 1000 pd. st gerezen,'' zeide Gilbers; 
//ik feliciteer u, oom, gij stijgt in prijs." 

De avond verliep verder, meerendeels onder ernstige gesprekken. 
Van Dijk kwam nog laat terug en meldde, dat vijfhonderd wagens, 
in den loop van den namiddag dieper landwaarts in gezonden wa- 
ren. Pretorius vond dat zeer goed, al ware het alleen maar, omdat 
daardoor ten minste de vrouwen en kinderen uit den weg waren. Te- 
gelijk overhandigde hij den bode de straks genoemde proclamatie, met 
last om die in het leger bekend te maken, ten einde men weten zou, 
dat er nu 1000 pd. st op zijn hoofd gesteld waren. Ten slotte haalde 
de aanvoerder een Bijbel uit den zak, las daarin den honderd vier en 
veertigsten psalm en sprak daarna een kort gebed uit Hij bad dat 
de Heer een Kcht op zijn pad en een schild tegen zijne vijanden zijn 
zou,, dat hij de harten zijner vijanden reinigen mogt van hebzucht 
en heerschzucht, ten einde de vrede mogt wederkeeren in de hutten der 
zwervers. — Zijne woorden maakten een diepen indruk op het gemoed 
zijner hoorders. Alles zweeg en weldra legde elk zich ter ruste Zij 
hadden dieook noodig, vooral Gilbers en Treumann, die een langen 
togt te paard gedaan hadden. 
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Op eens hoorde men op een afstand de toonen van een pittig ;^ 
zang. Bij alle kaapsche boeren, zoowel bij de armsten als bij it^ 
rijkste, was het een vaste gewoonte om den dag met het zingoi ¥3: 
een psalm te besluiten. Aan die gewoonte was men ook nu geUon 
gebleven. Toen de psalm uit was, hoorde men geen geluid meer, >é 
nu en dan het gehinnik van een paard, waarvan er eenige daizeud :i 
de nabijheid graasden. 

Den volgenden avond kampeerde de kleine engelsche armee ue 
dezelfde bron, waar on wederlegbare teekens gevonden werden, (k 
de vriesjakken daar geweest waren; aan de sporen der paarden ïm 
men echter zien, dat de vijand eene noordelijke rigting ingeslagen ts* 
Kort bij de bron, stond op een paal een verweerde osseuschedt 
waaraan de proclamatie bevestigd was, waarbij 1000 pond op k' 
hoofd van Pretorius gesteld was en daaronder stond met potlood, 
maar duidelijk geschreven: Andreas JEnrico salu^f 

De gouverneur had besloten het spoor der vijanden des molens tó 
volgen. Dit geschiedde. Hij had zijn rijtuig verlaten en reed, zoudef 
eenig teeken waaraan men zijn rang kon herkennen , aan de spits zijne 
dragonders. Links, regts en vooruit zwierven Hottentotten als tinil- 
leurs; daarop volgde de infanterie met de beide veldstukken, tervij. 
eene afdeeling inlandsche ruiterij de achterhoede vormde. 

Nog altijd volgde men het spoor en het begon al vrij heet te wor- 
den, toen men aan den voet der laatste heuvels aankwam. Hier koe 
men aan het spoor van de paarden ontwaren, dat een gedeelte vu 
de boeren links en een gedeelte regts getrokken was. Men maakte 
hier een oogenblik halt, terwijl enkele tirailleurs aan weerszijden bet 
spoor volgden. Weldra klonk het kommando weder ^/voorwaarts' 
marsch !"' en men begon den heuvel te beklimmen. Op eens flikkerde 
een licht op den rand des heuvels, dooreen knetterend salvo gevolgd 
een lange streep rook verhief zich en een paar duizend geweren s^chit- 
terden in de zon, om in het volgende oogenblik achter de hoogte 
te verdwijnen. De kleine armee der Engelschen kwam voor een oogen- 
blik in verwarring, doch herstelde zich spoedig weder en rukte moedij 
voorwaarts. Tegelijk trachtte de kavallerie zich te ontwikkelen. Weldn 
volgde weder een hevig geweervuur dat andermaal de troepen in verwar- 
ring bragt. Het gelukte den ofiBcieren evenwel de orde te herstelles 
en de heuvel werd genomen. Toen men boven was, ontdekte men be- 
neden een digte massa boeren. 
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//Kapitein Fordjce !^ riep de goovernear, die op zijn hijgend striid- 
ros de hoogte beklommen had — maar twee kanonschoten bewezen, 
dat de kapitein het bevel niet had afgewacht. Men zag eenige boeren 
vallen en hnnne paarden in vollen ren een goed heenko:nen zoeken. 
De ruiterij galoppeerde nu zoo goed als de steenachtige bodem het 
toeliet naar beueden. Een stofwolk verhief zich en de breede 
linie der boeren bewoog zich als een wind over de vlakte. Plotseling 
trok de stofwolk op, de boeren hielden stand en maakten front De 
dragonders naderden, onder aanvoering van sir Harry Smith, gevolgd 
door de Hottentotten tiraillenrs. Men hoorde een woest uitdagenden 
kreet en het gevecht begon. Het duurde niet lang. Weldra hadden 
de dragonders een wijde bres in de linie der boeren gemaakt en 
hoorde men nog slechts hier en daar een schot. Met eene verbittering, 
waarvan men zich geen denkbeeld kan maken, streed men nu met den 
sabel en de kolven der geweren, tot eindelijk de boeren naar alle 
kanten de vlugt namen. 

Maar, wee den ruiter, die het waagde hen te volgen! Met eene 
voorbeeldelooze vlugheid laadden de geoefende schutters hunne geweren 
en misten nooit hunnen v^and van het paard te schieten. Een kapi- 
tein der dragonders zette hardnekkiger dan de anderen twee boeren na 
en zou die stoutheid met zijn leven betaald hebben, zoo niet een 
dezer boeren het geweer des anderen weggeslagen had, op het oogen- 
blik dat hij gereed stond af te trekken. //Het is Brown ,'' zeide hij , 
^/dien moeten wij levend in handen hebben f' Maar spoediger, dan 
dit verhaald kan worden, was de ofScier bij hen, bragt een der boe- 
ren met zijn sabel een houw toe, dat hij viel, rukte het paard om en 
trachtte uit de voeten te komen. Dit gelukte hem echter niet. 

//Lafaard!"^ riep de ander hem na, //dat zal ik u beletten, gij ont- 
komt Treumann niet." — Hij geeft vuur en een schot, dat hem de 
knie verbrijzelt, doet den officier in den zadel waggelen. Een tweede 
kogel treft ook het andere been en de officier valt van het paard' 
Doch bijna op hetzelfde oogenblik werpt een sabelhouw Treumann uit 
den zadel en eenige oogenblikken later is hij in handen van zijne 
vroegere kameraden. 

Het gevecht was geëindigd. De ginds en herwaarts verstrooide rui- 
ters keerden terug; velen echter hoorden de trompet niet meer; anderen 
hoorden die, maar lagen gewond en hulpeloos in de brandende zon. 
De strijd had slechts kort geduurd en toch had hij veel bloed gekost. 
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Het was laat in deu achtermiddag. Vijftig schredeu van elkani 
stonden de overblijfselen der kleine armee in het gelid; aan het eene ein 
dolven de soldaten een langwerpig gat; aan de andere stond een d 
tal officieren in een halven kring; allen M-aren min of meer gewond, i 
gouverneur zat in hun midden op een veldstoel. Voor hem stond n 
trom, met de engelsche vlag bedekt. De trom werd geroerd. i^G^j 
acht!'^ luidde het kommando en onbeweeglijk stonden de soldaiti 
met het gelaat naar de officieren gekeerd. 

Provoost," zeide de gouverneur, //breng de gevangenen.^ Well 
verschenen twee boeren , de eenigen welke men levend in handen j 
kregen had, het hoofd met bebloede zwachtels bedekt en de ha 
den op den rug gebonden, voor den kring. 

De gouverneur stond op. 

//Abraham Karel Gilbers, onderdaan van Hare Majestdt de kcmi 
gin van Engeland, en John Treumann, deserteur van het 48 r^ime 
gij hebt u schuldig gemaakt aan verraad jegens uwe soaveieine, t 
hebt u schuldig gemaakt aan poging tot moord op uwen meddm^ 
gij zijt in openbaren opstand met de wapens in de hand gegrepen i 
dus des doods schuldig. Uit kracht van, mijn gezag als vertegenwoc 
diger van Hare Majesteit, als gouverneur dezer kolonie en ahs ko^ 
mandant van deze troepen, veroordeel ik u ter dood. Een ieder nvë 
mijne heeren,"^ zeide hij, zich tot den kring van officieren wende 
de, //die de regtvaardigheid van dit vonnis erkent, steke de hand o] 

Allen staken de handen op. 

//Verzoent u met God," zeide sir Harry Smith verder ernstig, ma 
op een toon, die bewees dat hij getroffen was , «^want eer i 
zon zal ondergaan, zult gij voor den troon van den Almagtige v< 
schijnen." 

Reeds naderde de roode schijf der zon den gezigteinder en kleur 
alles met dat tooverachtig licht, dat zelfs aan het dorre zand o 
woestijn en aan de kale rotsen eene onbeschrijfelijke liefelijkheid bijr 
De jongste der beide boeren sloeg dit tooneel met een smartelijk 
blik gade. Hij deed echter eene krachtige poging, om zijne aandc 
niug meester te worden en slaagde daar ook in. Daarop naderde hij zi 
medgezel en voegde dezen met een fluisterende stem toe: ^Het 
maar een enkel oogenblik, bitter, maar kort!" — Nu wendde 1 
zich met eene buiging tot den generaal en zeide: //Wij zijn gereed 

De generaal gaf een teeken. 
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Zes soldaten traden uit het gelid. Ëene algemeene losbranding en 
de beide boeren hadden opgehouden te leven. Eenige oogenblikken 
later en het afirikaansche zand bedekte han zielloos overschot. 

ffQod zegene de koningin T* zeide de goavernear. //Gk)d zegene de 
koningin,"' herhaalden de manschappen. 

Dienzelfden avond trok een greote troep ruiters, wel ter neder ge- 
slagen, maar niet ontmoedigd, naar het binnenste des lands. Hun 
getal groeide van uur tot uur aan door anderen, die zich zonder spre- 
ken bij den troep aansloten. Dwars over den zadel van eenige paar- 
den, die bij den toom geleid werden, hingen de lijken van hen, die 
gedurende den aftogt aan hunne wonden bezweken waren. Eindelijk 
maakte men halt; de ruiters stegen af en namen de dooden van de 
paarden. Menigeen drukte voor het laatst nog eens de koude hand 
van een vriend en allen maakten zich gereed hun de laatste dienst te 
bewijzen. Weder stond dezelfde man, die bij de bron luide gebeden 
had, in hun midden, en wierp een treurigen blik op de menigte boe- 
ren, die hem omringde. Men had rondom hem eene kleine plek vrij 
gelaten en daar de lijken nedergelegd: jongelingen, mannen en grijs- 
aards. De aanvoerder ontblootte het hoofd en sloeg een boek open. 
Allen namen de hoeden af. 

^«'Ik ben de opstanding en het leven'^' /inspreekt de Heer,^ zoo begon 
de man zijne toespraak; ^/rdie in mij gelooft zal leven, al ware hij ook 
gestorven. En een iegelijk die leeft en in mij gelooft, zal niet ster- 
ven in eeuwigheid."" Daarop las hij de heerlijke verzen, Job 
1:21 en XIX: 25— 27 alsmede I Tim. VI: 7. 

Hi] gaf een teeken en nu werden de lijken een voor een in den 
kuil nedergelaten en naast elkander gelegd. 

^Het leven des menschen," ging de aanvoerder voort, ffis kort en 
vol jammer en ellende. Hij wordt afgesneden als een bloem ; hij gaat 
voorbij als eene schaduw, die verdwijnt Midden in het leven zijn wij 
den dood nabij en bij wien anders zullen wij hulp zoeken dan bij u, 
o Heer, die ons straft wegens onze zonden I Maar, o Heer," zoo ein- 
digde hij, //Almagtige, Alheilige en genadige redder uit den nood, 
wend uw oor niet af van ons gebed, erbarm u onzer, opdat wij niet 
van u afvallen in de ure des doods!" — Daarop nam hij eene spade, 
wierp daarmede een luttel aarde op de dooden en gaf die daarna aan 
den man die het digtst bij hem stond. Deze gaf het werktuig wéér 
aan een derde en zoo ging het van hand tot hand, opdat ieder deel 
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aan deze laatste dienst zoude kannen nemen. Inmiddels ging de aan- 
voerder voort: 

/rDaar het den Almagtige in zijne vrije genade behaagd heeft, de 
zielen onzer broeders tot zich te nemen, geven wij hierbij hon stoffe- 
liik overschot aan de aarde terug, opdat stof tot stof wederkeere, in 
de vaste hoop op de opstanding ten leven door onzen Heer Jezus 
Christus. Onze Vader die in de Hemelen zijt,^' zoo eindigde hij, het 
oog vol heiligen ernst ten hemel geslagen, en sprak dit heerlijke ge- 
bed uit met eene stem , welke eenen diepen indruk op allen maakte die 
hem hoorden. Menige traan biggelde langs de verweerde gezigten en 
bevochtigde een baard, die door ouderdom en kommer reeds lang ver- 
grijsd was. 

De vergadering dekte zich. Eene kleine verhevenheid kenmerkte 
de plaats , waar de broeders begraven waren. Na een oogenblik zwijgens , 
vatte de aan voeder het woord op en zeide: //Vrienden en lotgenooten ! 
onze laatste poging is mislukt. Velen, die mij dierbaar waren, zie ik 
niet meer onder u; zij slapen den langen slaap. God gave, dat wij 
naast hen lagen! Overal waar wij heen trekken, zet de onderdrukker 
den voet op onzen nek en weder eene poging te wagen, zou krank- 
zinnigheid zijn. Ik ontsla u dus van uwe gelofte; keert terug en 
onderwerpt u aan de engelsche regering.** 

ü^Neen, neen, nooit, nooit!'' was het antwoord en de geheele ver- 
gadering kwam in beweging. 

//Vrienden,"' herhaalde de aanvoerder, //luistert naar mijl Uwe onder- 
werping zal het engelsche gouvernement zeker welkom wezen en gij 
zult op zijn ergst tod eene kleine geldboete veroordeeld worden. 
Wacht totdat er betere tijden komen. Onderwerpt u!" 

//Neen , neen !" was weder het algemeene antwoord , //liever naar de 
wildernis !" 

Eenige dagen daarna trok eene karavaan, bestaande uit eenige hon- 
derd wagens en kudden schapen, runderen en paarden, over het Mag- 
halie gebergte. Een troep mannen 'te paard, die breede rouwbanden 
om de sombreros droegen, sloot dezen trein. 



Tenzelfden tijde sloeg een andere trein den weg naar de Kaapstad 

in. Het waren wagens, waarop gekwetste officieren en soldaten lagen. 

Een officier, wiens beide beenen afgezet waren» lag op eene draagbaar ; 
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li was kapitein Brown. Daarop volgde eene lange kolonne krijgsvolk, 
3 muziek voorop. 

£en rijtoig met acht muildieren bespannen en door eenige kavalle- 
sten gevolgd , kwam in draf voorbij ; de troepen salueerden. Het was 
5 gouverneur. In geen jaren had zijn gczigt zoo ernstig gestaan. 




De Kaapstad. 




De dood van den armen Hendrik. 



TWEEDE HOOFDSTUK. 



JAN VAN DIJK EN ZTJN HUISGEZIN. 



JAH VAK DIJK. — DE W0E8TIJK. — OASEN. 
DE UITTOGT DER BOEBEK. — GOLIATH. - 
DE LEEUWENJAOEE. — DE BOSCHJRSMAN. 



— SODA HOUDENDE BBOWCS ^ 
DAVID DE ZEirDBI.I9G. — SlTl 

- EEK OKGELUK. — DE KAEATnl 



WOEDT GESCHEIDEK. — OKTMOETING TAK JAK VAK DEK BETNK. OELÜtL i1 

JAGT OP DBIE BHIKOCEB088EK. — VIJP LEEXTWBK TE GELIJK. SAFL ^ 

DE LEBUWIK. — VAK DIJK WOEDT DOOB EEK KIETJWE BAMP OETROPT1?1 
' DE KABAVAAK WOBDT OTEBVALLEK. — VAK DUK LIJDT EEK ZWAAB TBELIS 

DE VESTIGING DER BOEREN AAN DE GROOTE ORANJERI VIFJ 

AVONDGBSPBRKKEK DEB HüISGEKOOTEK. — EEK DAG OKDEB DE KEBBKBIKGE5. -^ 
EEK KACHT IK DE TBOPISCHE GEWESTEK. — DE JUCCA. — JAGT OP IFj 
BHIK0CER08 EK EEK OLIPAKT. — DE JAGT OP BIVIEBPAABDïK. 



Wij hebben de zoo even geschetste episoden ait den oorlog der bc^ 
ren voor de onafhankelijkheid, met voordacht gekozen, om een denlj 
beeld te geven van den aard dier mannen, welke het waagden hj 
alvermogende Engeland telkens den handschoen toe te werpen, tot èi 
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het han eenige jaren geleden gelukte het trotsche Albion^ zoo ver te 
brengen , dat het de onafhankelijkheid der kleine boeren vrijstaten erkende. 

Jan van Dijk was een dier boeren. Zijn naam werd reeds vroeger 
genoemd, want hij was een dergenen » die zich naauw bij Pretorius 
hadden aangesloten en met dezen alles in den steek lieten, om hnnne 
oade gewoonten, zeden, vrijheden en regten te handhaven. 

Van Dijk. had eene betere opvoeding genoten, dan aan de meeste 
kolonisten in de Kaapkolonie te beort valt, want hij was Nederlander 
?an geboorte en had als officier bij een hollaiidsch regiment in de 
Kaapstad gestaan. Zijne militaire loopbaan had echter niet lang geduurd. 
De jonge, levendige officier had het geluk gehad het hart en ook de 
hand van de dochter eens rijken boers te winnen. Door het overlijden 
zijns schoonvaders was de farm met al hare Hottentotten, paarden, 
schapen en ossen zijn eigendom geworden. Dit gebeurde ongeveer op 
het tijdstip, toen de Engelschen bezit van de kolonie namen. 

Wij hebben reeds vroeger eene schets gegeven van de misslagen der 
britsche bewindslieden, die tot verwarring en twist, eindelijk totopen- 
baren opstand leidden. 

Van Dijk was van top tot teen Hollander. Hij had geen oogenblik 
geaarzeld zich aan het hoofd der ontevredene kolonisten te plaatsen en 
de voormalige hollandsche officier had ondef de opstandelingen eene 
al te werkzame rol gespeeld. Toen das de opstand onderdrukt was, 
was hij met een aantal gelijkgezinden genoodzaakt zijn heil in de vlagt 
te zoeken. Zij verlieten huizen en weiden, om in de woestijn hunne 
vrijheid te handhaven. Het is -op dit tijdstip, dat ons verhaal begint 
en het tooneel der gebeurtenissen, is in de eersie plaats de woestijn 
Kalihari — de Sahara van het Kaapland. Als men van eene woestijn 
hoofi, &n stelt men zich gewoonlijk eene uitgestrekte, met zand be- 
dekte vlakte voor, zonder boomen, zonder gras of eenig ander spoor 
van plantengroei, zonder water. Deze voorstelling is evenwel niet 
geheel juist Men heeft wel is waar in de woestijn zulke dorre 
vlakten, maar ook streken van een geheel ander voorkomen en die 
desniettemin evenzeer den naam van woestijn verdienen. 

Hoewel de groote afrikaansche woestenijen nog op verre na niet op 
alle punten bekend zijn, zoo veel weet men toch, dat men er heuvelachtige, 
zelfs bergachtige streken, met rotsen en dalen, meiren, rivieren en 
bronnen in vindt Ook ontbreekt het hier en daar niet aan vracht* 
bare plekken, die met boomen, bosschen en weelderig tierende planten 

5* 
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1)edekt zijn. Soms zijn deze vruchtbare plekken klein , soms ook wel gio 
dooronafhankelijke volksstammen bewoond. Men noemt ze oaseo. Een 
zonderheid van de straks genoemde woestijn zijn de soda-bronnen en i 
zeeën, van welke inzonderheid de laatste een eigenaardig gesigt opiev 
Eene dikke zoutlaag bedekt den oever en een groot gedeelte n 
oppervlakte met kleine, sneeuwwitte kristallen, zoodat het bassizi 
woonlijk het voorkomen van een ten deele digt gevroren meir h 
dat met rijp of fijne sneeuwvlokken bezaaid is. Dit winterachtig g 
levert een zonderling contrast op met den weelderigen plantengrm 
de oevers, die met digte, altijd groene bosschaadjes, rijzige aca 
en heerlijke exotische planten van allerlei kleuren prijken. 




De woestyn. 
In de woestijn zelve heerscht de stilte des grafs, alleen na en 
door het gebrul van den koning der dieren afgebroken, wanneei 
des nachts op roof uitgaat, of door het gehuil der hyena's, hethe 
geschreeuw der luipaarden of het gesis der slang, wier weg door 
geelachtig slijm gekenmerkt wordt. Het onbegrensde uitspansel sd 
als door onzigtbare zuilen gedragen en te vergeefs zoekt het oog 
rustpunt in het eindeloos verschiet, tot dat de steppe en de altijd 
veranderlijke horizon ineensmelten, als kuste het zandige meir den r 
van het hemelgewelf, om een verkwikkenden regen af te smeeken. 
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Hier is de lucht altijd met stofdeeltjes bezwangerd, of de heete 
samoiu drijft wolken van zand over de vlakte, even als de hongerige 
wolf eene kudde schapen voor zich uit jaagt. 

Om aan de vervolging zijner vijanden te ontkomen, had van Dijk 
zich op weg begeven met zijne vrouw, zijne beide zoons Eduard en 
Jan en zijne dochters Magdalena en Maria. Zijn doel was eene oase 
in de woestijn Kalihari op te zoeken. Sommigen van zijne verbannen 
naburen hadden zich bij hem aangesloten. De wakkere boer had het 
bij zijn vertrek in de keuze van zijne dienstboden gelaten, of zij met hem 
veilden gaan , of tot hunne landgeuooten terugkeeren. Zij kozen het 
laatste, met uitzondering van eene hottentotsche vrouw en een Bosch- 
jesman, een reusachtige oude kerel, die den bijbelschen naam Goliath 
niet zonder reden droeg en nu de fkmilie, bij welke hij van kindsbeen 
af diende, in hare ballingschap niet wilde verlaten. 
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Behalve deze beide inboorlingen , was er nog een derde persoon , die het 
huisgezin niet wilde vaarwel zeggen. Deze man , David Marcas , een zen- 
deling, geboren in Friesland, had Afrika in verschillende rigtingen, 
zoowel in het Noorden als in het Zniden doorkruist; vooral echter had 
hij alle streken langs de kust onderzocht en was met vele zaken bekend 
geworden, die, naar hij meende, aan van Dijk te pas zouden komen. 
Dat hij aan laatstgenoemde gehecht was, had zijn grond dé&nn^ 
dat de bejaarde, door vele vermoeijenissen aan zijne betrekking eigen, 
zwak geworden man, gedurende zes jaren eene liefderijke verzorging 
onder het gastvrije dak van den kolonist gevonden had. 

Eindelijk had zich een dier avonturiers bij den boer aangesloten, 
welke men niet zelden in zulke landen vindt, waarin de beschaving 
nog slechts hier en daar is doorgedrongen; meestal menschen met een 
hart van staal, krachtige vuist, een vast oog en onuitputtelijk in het 
vinden van allerlei hulpmiddelen, dus onschatbaar in tijden van nood 
en gevaar. Hij was een oude leeuwen- en olifantenjager, Berthold ge- 
naamd. Omdat men reeds een David en een Goliath bezat, had men 
aan dien man den naam van Saul gegeven. Deze avonturier wist altijd 
raad, in het bosch, in de woestijn, op het water en op het land; 
want hij had in zijne jeugd als soldaat gediend en later als een soort van 
afrikaansche padvinder een zwervend leven geleid. 

In zijne jeugd met een Engelschman in Afrika gekomen zijnde, had hij 
dezen op zijne reis, om de bronnen des Nijls te zoeken, vergezeld, en 
later als soldaat onder het vreemdenlegioen in Algerie gediend. Door 
de Kabylen gevangen genomen, had hij het geluk gehad hen te ont- 
snappen, waarna hij zich bij eene fransche expeditie naar den Senegal 
aansloot. Hier geraakte hij in handen van de Engelschen, als verdacht 
van. deelname aan den slavenhandel. Hij had zijne vrijheid alleen te 
danken aan de dringende voorspraak van een zendeling, dien hij in 
Egypte had leeren kennen. De jagt, hetzij alleen, hetzij in gezelschap 
van anderen, was zijn geliefkoosde bezigheid. Zijn instinct in de 
wildernis en zijne rijke ondervinding, zou bij eene behoorlijke leiding, 
uit den avonturier een onschatbaar man voor de wetenschap gemaakt 
hebben, ware niet juist op het tijdstip, dat hij zich bij eene weten- 
schappelijke expeditie in de binnenlanden van Afrika dacht aan te slui- 
ten, de oorlog tusschen de boeren en de Engelschen uitgebroken. Hij 
werd bij deze gelegenheid met van Dijk bekend en besloot dezen in 
zijne ballingschap te vergezellen. 
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Zijne togten aan de Kaap maakten eigenlijk uit hem eerst den jager 
van handwerk. Daarmede begon een leven vol avonturen. 

Even als de fransche leeuwendooder Gërard in het Noorden van Afrika , 
zoo had onze vriend den koning der dieren in het Zuiden den oorlog 
aangekondigd. Zijn naam werd dan ook weldra beroemd onderde wilde 
stammen , die hem om zijn moed en koelbloedigheid vereerden en niet 
zelden vreesden. Eene hevige drift voor de jagt van zijne jeugd af, 
gaf aan zijne levendige belangstelling in de bezielde en onbezielde na- 
tuur een bepaalde rigting en deze nam toe, naarmate hij meer gelegen- 
heid vond die aan te kweeken. De vrijheid was de hoogste lost zijns 
levens en niets ging hem boven het genot , om in stille nachten in de 
eenzaamheid rond te dwalen, daar ongestoord de majesteit der natuur 
ie gevoelen en zich in hare schoonheid te verlustigen. 

Tnsschen dezen man en van Dijk, hoewel zij een geheel verschillend 
soort van menschen waren, was van lieverlede eene wederzijdsche toe- 
genegenheid ontstaan, zoodat beiden schier niet meer buiten elkander 
konden leven. Aan deze vriendschappelijke verhouding had de jager reeds 
veel opgeofferd, ten slotte zijn geheele toekomst, zonder dat hij daarom 
iets van zijn goeden luim verloren had. 

De karavaan, tot welke van Dijk en zijne boven geschetste medge- 
zellen behoorden , bestond uit ruim twintig menschen en telde zes wagens. 

Men vorderde langzaam, daar de togt dikwijls door holle wegen en 
andere belemmeringen vertraagd werd. Bij zulk eene gelegenheid brak 
eens de dissel van den wagen, waarop van Dijk en twee zijner kinde- 
ren, Eduard en Maria, gezeten waren, terwijl het overige gedeelte van 
den trein, met den wagen, waarop zich de beide anderen , JanenMag- 
dalena, benevens zijne vrouw bevonden, reeds vooruit was. Bij en op 
den wagen van van Dijk waren, behalve de reusachtige Goliath en 
Totty, de Hottentotsche vrouw, ook nog de zendeling en de jager 
Berthold of Saul, zoo als hij meestal genoemd werd. 

Het is alles behalve ongewoon, dat een wagen een poos achterblijft, 
omdat er iets aan hersteld moet worden; niemand van de overigen kon 
zich dus daarover verwonderen. Het was reeds avond , toen het on- 
geluk gebeurde. 

Van Dijk en Saul trokken hunne bovenkleederen uit en gingen frisch 
aan het werk. Zij zouden er evenwel niet voor den nacht mede gereed 
gekomen zijn, zoo niet een vroegere makker van Saul met zijn knecht 
eo voerman Hendrik, hun te hulp gekomen waren. Jan van den Brink was 
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op weg naar de hoofdplaats der boeren aan de groote Oranjerivier en 
van Dijk volgde dezelfde rigting. Inmiddels was het toch nacht ge- 
worden, voor zij hunnen arbeid voltooid hadden. Dat zij de reis in de 
duisternis niet konden voortzetten, spreekt van zelf, omdat zij den weg 
niet kenden; en daar niet ver van deze plaats water in overvloed was, 
besloten zij tot den volgenden morgen te blijven waar zij waren. 

Deze vertraging, die voor van Dijk zoo onaangenaam was, kwam 
Saul alles behalve ongelegen. Hij had namelijk in den achtermiddag 
een paar fraaije antilopen gezien en het geluk gehad er een van te 
schieten. De oude zucht voor de jagt werd evenwel bij hem eerst regt 
weder opgewekt, toen van den Brink, die in deze streek goed bekend 
was, zijne aandacht op het nabij gelegen meirtje vestigde. De laatste was 
ook een vurig beminnaar van de jagt en beiden besloten van deze ge- 
legenheid gebruik te maken, om aan hunne liefhebberij te voldoen. 
Zij begaven zich dus onmiddelijk naar de bedoelde plaats op weg. 

Toen zij daar aangekomen waren, maakten zij een gat, waarin zij 
zich konden verbergen en wachtten af wat er komen zonde. Het 
duurde ook niet lang, of zij zagen twee zwarte rhinocerosen het vraier 
naderen, door een witten gevolgd. Beide jagers gaven te gelijkertijd 
vuur op het grootste der beide dieren, dat nog ongeveer 500 schreden 
ver liep en daarop dood nederviel. De ander schrikte en bleef eeo 
oogenblik besluiteloos staan. Hij bedacht zich echter niet lang, maar 
stapte regtuit naar het water toe; bijna te gelijkertijd ontving hij twee 
kogels in den schouder, liep mede nog ongeveer honderd schreden ver 
en stortte ter aarde. Een half uur later verscheen de witte rhinoceros, 
die de beide doode dieren besnuffelde en zich daarop ijlings uit df 
voeten maakte, voor de jagers hem een kogel konden toezenden. JDeze 
hadden evenwel nu eerst regt lust in de jagt gekregen. Daar van Dijk 
met zijn zwaar beladen wagen slechts langzaam voortreizen kon , dacht 
Saul dat hij nog wel een tweeden nacht aan het meir doorbrengen kon. 
Men sprak dus af, dat van Dijk en de overigen den volgenden morgen 
vroegtijdig hunnen weg zouden vervolgen. Saul zou dan met het krie- 
ken van den dag met Jan van den Brink het spoor van zijn vriend volgen. 
Hij hoopte hem tegen den avond bij zijne familie aan te treffen, daar 
men met den minder zwaar beladen wagen van van den Brink beter 
vorderen kon. 

De laatste had van Hottentotten vernomen, dat er aan de overzijde 
van het meir vele olifanten zwierven. Derhalve besloten de beide jagers 
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aldaar post te vatten. Zij spanden de ossen nit en maakten zich ge- 
reed om, door middel van straiken een soort van kraal voor het vee te 
maken; eene vooizigtigheid» die wegens de mogelijke nabijheid van 
leeuwen niet overbodig was. 

Jaist in dezen nacht zou men in de kleine legerplaats een vreeselijk 
tooneel beleven. Men was tot zonsondergang onledig met de zamen- 
stelling van de omheining voor het vee. Toen deze eindelijk met veel 
moeite gereed gekomen was, stak men tosschen de wagens en het water 
een vuur aan, digt aan den oever, onder een groep hooge vrij lommer- 
rijke boomen. Zoodra de schemering voor den nacht had plaats ge- 
maakt, ging Saul naar zijne schuilplaats; van den Brink zon hem spoedig 
volgen. De maan kwam op de jager zag duidelijk onderscheidene 
leeuwen, ongeveer een dozijn hyena's en twintig of dertig sjakals, 
rondom de lijken van de doode rhinocerossen vereenigd en die verslin- 
den. De leeuwen gebruikten hunnen maaltijd met de grootste kalmte, 
maar de hyena's en sjakals vochten om elk stuk en joegen elkander 
rondom het aas, onophoudelijk knorrende en hnilende. De leeuwen 
waren verzadigd en stapten met hoog opgeheven koppen naar het water. 
Een paar minuten later draaide een hunner den kop om en naderde Saul ; 
vlak achter hem liep een andere leeuw en iets verder kwamen de overigen. 

Toen de leeuwen ongeveer vijftig schreden van Saul verwijderd wa- 
ren , stonden zij een oogenblik stil, om zich te overtuigen, of er ook 
onraad was. Een hunner strekte zijn forsche leden uit en ging op de 
rots liggen; de anderen echter zetten hunnen weg voort en naderden 
zorgeloos het water. Zij waren zoo digt bij Saul en de nacht was 
zoo stil, dat hij hen duidelijk kon hooren slurpen. 

Eene oude leeuwin, die den troep scheen aan te voeren, had echter 
den loerenden jager ontdekt en hief den kop op; de vurig rollende 
oogen onwrikbaar op de hinderlaag gevestigd houdende, zag Saul haar 
regt op zich afkomen. Alleen moed en t^nwoordigheid van geest 
konden hem redden; hij moest het dier doodschieten, voor een der an- 
deren hem bemerkt had. Zonder dat zijne hand beefde legde hij aan* 
De leeuwin zag de beweging, stond stil en scheen zich tot een sprong 
gereed te maken, toen de kogel des jagers haar in den schouder trof. 
Met een vreeselijk gebrul nam zij met groote sprongen devlugt, door 
de anderen gevolgd, allen in een digte stofwolk gehuld. Eerst toen 
zij het struikgewas in den rug van den jager bereikt hadden, stonden 
zij stil en de achterste van den troep keek ool Op dat oogenblik 
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schoot Saai zijn tweeden loop af. Maar op dat zelfde oogenblik \rt- 
nam hij het gehnil en gekerm der leeuwin, die doodelijk getroflSen w3s 
Hij luisterde en zijn hart klopte hoorbaar. En waarlijk — de leenviG 
lag te sterven. 

Juist was Sanl op het punt, om het struikgewas te naderen, m: 
het zieltogende dier lag, toen zeer kort in zijne nabijheid het dondeieni 
gebrul van een woedenden leeuw gehoord werd. 

Schier op hetzelfde oogenblik hoorde hij zijn mikker roepen: fit 
leeuw, de leeuw!'' Te gelijk zag Saul van den Brink op zich toe- 
snellen, met alle teekenen van den hevigsten angst en schrik. 

//De leeuw, de leeuw T schreeuwde hij nog eens. Zijne oqgen ston- 
den wijd open en de haren rezen hem te berge. »Hij heeft Hendrik 
die naast mij bij het vuur lag, weggesleept Ik heb hem met m. 
brandend stuk hout voor den kop geslagen, maar hij wflde zijn prooi 
niet loslaten I" 

De zaak had zich dus toegedragen. Een van de ossen was door 
de omheining gebroken en dit had den armen Hendrik bewogen cp 
te staan en het dier weder binnen het perk te drijven* Bij deit 
gelegenheid was de leeuw hem sluipende tot in de nabijheid vu 
het vuur gevolgd. De arme jongen had zich dan ook naauwelijks we* 
der ter neder gelegd , toen de leeuw met een vreeselijk gebrul op hec 
aanviel en zijn prooi naar het kreupelhout sleepte, waaruit hij geko- 
men was. 

Jan had aan de andere zijde en met den rug naar het vuur geleger. 
Toen hij den leeuw hoorde, was hij overeind gesprongen, had ea 
brandend stuk hout genomen en daarmede den leeuw op den kop ge- 
slagen. Het roofdier liet zijn prooi echter niet los en bragt hem zei& 
door een enkelen slag met zijn klaauw eene ernstige wonde toe. 

Met het krieken van den dag dreven de twee jagers het vee uit de 
kraal en volgden toen het spoor van den leeuw, die Hendrik had weg- 
gesleept. In de laagte waar hij zijn prooi had leggen verslinden, von- 
den zij een been van het slagtoffer, dat boven de knie afgebeten was. 
de schoen zat nog aan den voet Het gras en het struikgewas in Si 
nabijheid vertoonden sporen van bloed en op verschillende plaatsen voni 
men flarden van zijne kleederen. Ongeveer duizend schreden van hunn' 
legerplaats, trof men eene uitgedroogde rivierbedding aan. De oevers 
van deze bedding waren met struikgewas omzoomd en het water had. 
bij vroegere overstroomingen, bij zijn afloop hier en daar, onder au- 
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deren ook in hunne nabijheid, groote hoopen dan bont achtergelaten. 
De leeuw had hier, de drooge bedding verlaten en was in het struik- 
gewas gedrongen. Naauwelijks hadden de jagers hunne honden losge- 
laten, of deze waren het roofdier op het spoor. Weldra hoorde men 
het gekraak van takken en schier te gelijkertijd zag men den leeuw 
met groote sprongen de vlugt nemen. Saul zette de honden aan; twee 
van de beste vlogen vooruit en de overigen volgden. Nog een eind 
wegs bleef de leeuw op den oever van de bedding, maar sloeg op eens 
den weg naar een Mimosa-boschje in. Hier hield hij eindelijk stand, 
brulde vreeselijk en zweepte zijne zijden met zijn staart. Toen van den 
Brink hem gewaar werd, begon zijn bloed te koken van woede; want 
hij dacht aan het noodlot van den armen Hendrik. Hij bragt den 
kolf van het geweer aan den schouder en wachtte het oogenblik af, 
dat de leeuw een van zijne zijden bloot zou geven. Dit gebeurde reeds 
in het volgende oogenblik. Dejager drukte af en trof het reusachtige dier 
in den schouder. De wond was niet doodelijk en de leeuw deed nog 
een vervaarlijken sprong. Doch bijna op hetzelfde oogenblik drong 
hem een tweede kogel in de borst. Zoo wreekten zij den dood van 
Hendrik. 

De jagers hielden deze treurige gebeurtenis voor een slecht voor- 
teeken. Zij hadden hunne zucht naar avonturen zwaar geboet en waren 
geheel ontstemd. De wagens werden dus zoo spoedig mogelijk inge- 
spannen en men volgde het spoor van van Dijk. Deze had echter 
eenige mijlen van de laatste legerplaats op nieuw een oponthoud gehad. 
Van een der raderen van zijn wagen was namelijk de ijzeren hoepel 
losgeraakt De bezorgde vader, die nu reeds twee dagreizen van zijn 
huisgezin verwijderd was, werkte met de meeste inspanning om de schade 
te herstellen. Hoewel hij hierin door Goliath en zelfs door den zen- 
deling krachtig ondersteund werd, miste men echter Saul. De avond van 
den tweeden dag was dan ook reeds gevallen, voor zij het voertuig 
wéér in goeden staat hadden. De zware arbeid gedurende het heetste 
gedeelte vaii den dag had hen zoo Vermoeid, dat zij zich nu eenige 
uren rust moesten gunnen. 

Met het krieken van den dag waren zij echter weer op de been en 
volgden het spoor der karavaan. Zij dachten die weldra te zullen in- 
halen. Wel is waar vonden zij het eenigzins vreemd, dat niemand 
hunner vrienden hen in den afgeloopen nacht opgezocht had, maar zij 
verwachtten toch van uur tot uur iemand te zullen zien opdagen. 
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Zoo reden zij den geheelen nacht door. Beeds was het weder morges 
geworden en middag, maar nog vertoonde zich geen levende ziel. 

De streek, door welke zij nu trokken was woest en rotsachtig. Esi 
angstig voorgevoel begon allen te bekruipen en nam van oogenblik te*, 
oogenblik toe. Het spoor bleef echter even duidelijk en zij waren dus 
in zooverre gerust, dat zij niet dwalen konden. Plotseling meend@ 
zij in de verte eenige schoten te hooren. 

Wat moest dat beteekenen? Waren de wagens door een vijand overvallecr 
Zij hielden een half uur stil, doch daar zij verder niets hoorden, b^ 
gaven zij zich weer op weg, zoo als te begrijpen valt, in de doode- 
lijkste ongerustheid. Het schieten, dat zij gehoord hadden, baarde hes 
echter minder zorg dan de vreemde omstandigheid, dat niemand terug- 
gekeerd was, om eens naar hen om te zien. Beeds was de zon cp 
het punt van onder te gaan, toen van Dijk den voet van het Maghalie- 
gebergte bereikte, zonder dat hij de zijnen ontdekt had. 

Eindelijk vond men hen, maar — welk een tooneel! Het bloec 
verstijfde hun in de aderen. Daar stonden en lagen de wagens, de 
meesten met gebroken dissel, van hunne lading beroofd, die voor e&L 
gedeelte in het rond verspreid lag. Men vond de overblijfselen vsi 
een groot vuur en eenige stukken smeulend hout bewezen, dat het noc 
kort te voren gebrand had. Menschen waren er niet te zien maar wel lagen g 
eenige dooden op den grond , welke hyena's en sjakals elkander betwistten 
Ook enkele doode en zwaar verminkte ossen vond men — verder niets 

Van Dijk, zijne beide reisgenooten en kinderen, stenden om zoo te 
zeggen stijf van schrik en ontzetting. Het kon niet anders — de reizi- 
gers moesten door een troep inboorlingen overvallen en vermoord zijn... 

Te oordeelen naar den staat, waarin de roofdieren de lijken reed.- 
gebragt hadden, moest het ongeluk al eenigen tijd geleden hebber 
plaats gehad. 

Van Dijk was de eerste die zich van den schrik herstelde. Hij lid 
zijne beide kinderen met den wagen onder de bescherming van dr. 
Boschjesman en begon het tooneel der bloedige gebeurtenis nader ir 
oogenschouw te nemen. Zij joegen de hyena's en sjakals weg, di: 
echter niet ver liepen en grooten lust schenen te hebben om temg U 
komen, zoodra de menschen het veld zouden hebben geruimd. Weldn 
kwam van Dijk tot de overtuiging, dat de lijken welke daar lagen, 
die van zijne medgezellen waren: met zekerheid liet het zich echte: 
niet zeggen, zoo waren zij verminkt 
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Vergeefs was al het zoeken naar de vrouw en de kinderen; zij 
waren onder de doode ligchamen niet te vinden. — //Er is geen twij- 
fel aan^, zeide van Dijk, //zij zijn door roovers weggesleept. — Op 
dat oogenblik hoorde men het blaffen van honden en het knorren en 
huilen van hyena's; het was als waren de eersten met de laatsten in 
een gevecht Dit rumoer kwam uit een boschje in de nabijheid. De 
beide huishouden van van Dijk bevonden zich bij de karavaan en nie- 
mand twijfelde dus of zij waren het, welke men hoorde blaffen. Men 
spoedde zich dus naar het houtgewas en ontdekte weldra de beide 
groote honden van van Dijk, bezweet en bebloed, met wonden bedekt, 
zich tegen eenige roofdieren verdedigende, die een donker voorwerp 
trachtten te naderen, dat onder bladeren lag. Het was een verminkt 
en onkenbaar geworden lijk. 

Een nader onderzoek van deze plek, deed de laatste straal van hoop 
bij van Dijk verdwijnen. De verscheurde en met bloed bevlekte klee- 
deren, waren die van zijne vrouw! — Zijn huisgezin en vrienden waren 
door de wilden vermoord en door de wilde dieren reeds half verscheurd ! 

Inmiddels was de zendeling nader gekomen. Hij vond den ramp- 
zaligen echtgenoot en vader ten prooi aan de felste smart. Na eenige 




De boer en zyn hniBgezin. 
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oogenblikkea zwijgens leide hij de hand op den schouder van zijnen 
vriend en zeide met een diep bewogen stem: 

//Moed en onderwerping, vriend! De Heer heeft gegeven, de Heer 
heeft genomen, de naam des Heeren zij geloofd f* 

De vlugteling zweeg eenige oogenblikken. Eindelijk greep hij de 
hand zijns vriends, drukte die en antwoordde: /^AmenP" 



VESTIGING AAN DE OVEEZIJDE VAN DB GROOTE ORANJE-RIVIER. 

Onderscheidene jaren waren verloopen sedert de treurige gebeurtenis, 
waardoor van Dijk zijne vrouw en twee kinderen verloren had. Wij 
vinden hem in een verwijderd, aan de groote woestijn Kalihari gren- 
zend district, gelegen aan de overzijde van- de Oranje-rivier, als een 
zoogenaamde trekboer met zijne kudden overal rondzwervende, waar 
hij goede weiden en drinkwater hoopte te vinden. Zijne tegenwoordige 
kraal was ongeveer honderd mijlen van de voornaamste nederzetting 
verwijderd. Mijlen ver in den omtrek was het land onbewoond, tenzij 
men daarvan een paar kralen van Boschjesmannen uitzondert. 

Zoo als wij zeiden , oefende van Dijk nu het bedrijf van trekboer 
uit. De landbouw in de Kaapkolonie bestaat hoofdzakelijk in de vee- 
teelt, in het fokken van paarden , runderen, schapen en geiten, en deze 
dieren maken den rijkdom der boeren uit. Hoewel onze vriend in zijn 
leven vele teleurstellingen ondervonden en ofschoon hem het ergste, 
wat een echtgenoot en vader overkomen kan, getroffen had, zoo was 
hij toch niet de man , die zich door tegenspoeden geheel liet ter neder* 
slaan. Hij wist zijn ongeluk met mannelijken moed te dragen en de 
tijd, die alle wonden geneest, had zijne diepe smart in eene zachte 
zwaarmoedigheid veranderd. 

lederen avond verzamelden zich de kinderen, vrienden en knechts 
voor de kraal rondom den wakkeren boer. Dat waren de gelukkigste 
uren voor den braven man. Hij bevond zich dan te midden dergenen, 
welke hij lief had. Dan rookte bij een vaderlandsche pijp, sprak over 
het werk van den afgeloopen dag, verlustigde zich in den voordeeligen 
staat van zijn maisveld of het meer en meer toenemend getal zijner 
schapen en runderen. 

Saul was hem tegenwoordig van groot nut. Onze lezers zullen wel 
reeds geraden hebben, dat hij op den avond van den treurigen dag, 
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waarop zijn vriend van zijne vrouw en twee kinderen , alsmede van een 
gedeelte zijner bezittingen beroofd was geworden, behouden bij hem 
aangekomen was. 

ZiJD medgezel van den Brink, die bij de laatste , zoo ongelukkig uitge- 
vallen leeawenjagt, zijn knecht verloren had en nu aan zich zei ven was 
overgelaten, had zich slechts zoolang bij van Dijk aangesloten, tot 
dat hij gelegenheid zon hebben gevonden , om een grooter reisgezelschap 
te vinden, dat ongeveer dezelfde rigting zou volgen, welke hij gekozen 
had. Hij was in dit opzigt gelukkig geslaagd, want reeds op den 
derden dag na zijne aankomst, deed zich zulk eeue gelegenheid op. 

Van dat tijdstip af had Saul zijn vriend slechts alleen dan verlaten, 
wanneer hij een stak wild voor de keuken schieten moest. In het 
algemeen deed hij al wat mogelijk was om hem van nut te zijn. 
Hij had de zorg voor de ligchamelijke opvoeding van Eduard geheel 
op zich genomen en deze was dan ook, onder zijne leiding een fiksche 
knaap geworden, wiens hand niet beefde bij onverwachte gevaren. 

De zendeling belastte zich met de verstandelijke vorming van broeder 
en zuster, zoodat beiden een schat van kennis opzamelden, welken 
men bij jongelieden, zoo geheel afgescheiden van de beschaafde zamen- 
leving, niet vermoeden zou. 




De vischvangst met speer en pijl. 
Hoewel het huisgezin van den boer klein was, verveelde men zich 



78 

toch nooit als bet dagwerk afgeloopen was, waDtiederen avond kwamen 
allen bijeen, om den tijd met aangename en leerzame gesprekken te 
korten. Het avoütaarlijke leven van van Dijk, van Sanl en zel& van 
den zendeling, bood daartoe ruime stof. 

De kudde was binnen de omheining gedreven , het werk van den 
dag afgeloopen en de huisgenooten zaten als naar gewoonte voor het 
huis bijeen. Zoo als meestal het geval was, herinnerde zich de een 
dit, de ander dat uit zijn leven; in den beginne wilde het gesprek 
evenwel niet regt vlotten, want ieder was te veel met zijn eigen ge- 
dachten onledig. 

De zon was reeds ondergegaan toen de zendeling het woord opvatte. Hij 
had eenigen tijd zitten peinzen over den tijd, dien hij onder de keer- 
kringen had doorgebragt en den loop zijner gedachten volgende, begon 
hij het volgende verhaal: 

DAG EN NACHT ONDER DE KEERKRINGEN. 

//Er is niets heerlij kers'\ zoo begon hij, //dan een dag onder de 
keerkringen en ik denk altijd nog met genoegen aan den tijd, dien ik 
daar doorbragt. Men stelle zich voor, het is drie uur in den morgen; 
de sterren flikkeren en de ondergaande maan spiegelt zich nog even in 
de kabbelende golfjes van de rivier. Vele planten hebben hare blade- 
ren gesloten; anderen die als 't ware over dag slapen, beginnen hare 
bladeren van lieverlede te sluiten. Hier en daar slechts is de kelk 
van eene bloem open; zij zijn omringd door groote kapellen, die van 
de eene naar de andere dwalen. Al natter en natter maakt de daauw 
planten en bloemen. De dageraad vertoont zich; een fijn, gelijkmatig 
graauw, met een roodachtige tint vermengd, verspreidt zich over den 
hemel en alleen het zenith is nog donker blaauw. De omtrekken der 
boomen worden hoe langer zoo scherper; de landwind, die zich in het 
Oosten verheft, begint de bladeren langzaam te bewegen; — reeds 
worden de toppen der palmen door een roodachtigen glans overtomen. 
De bladeren ontwaken en baden zich in de frissche morgenlucht; het 
gegons van kevers, vliegen en muggen, het gezang en geschreeuw der 
vogelen en apen verkondigt de nadering van den dag. De lucht wordt 
van oogenblik tot oogenblik helderder; de dag breekt aan! Als uit 
een vuurzee opkomend, werpt de ontzagchelijke bol een purperen 
gloed op de aarde. De hemel is wolkeloos. De daauw trekt op, de 
landwind wordt van oogenblik tot oogenblik zwakker en de warmte 
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neemt in dezelfde evenredigheid toe. De zon stijgt loodregt omhoog, doch 
aan den westelijken gezigteinder ontwaart men kleine, witte, vlok- 
achtige wolkjes. Nog een uur later en die wolkjes zijn breede, op 
een gestapelde wolkgevaarten geworden , die al hooger en hooger klimmen^ 
Planten en bloemen laten de bladeren hangen, onder de gloeijende stralen 
der zon; goudklenrige kevers en kolibris, vlinders van de schoonste 
klenren zweven over de planten ; de . wegen wemelen van mieren , die 
bladeren en bloesems naar hare nesten slepen. Maar ook de tragere dieren 
ondervinden den invloed van de zon ; de krokodil komt nit het slijkerige 
rivierwater te voorschijn en koestert zich in het heete zand op den oever. 
Schildpadden en hagedissen verlaten hunne vochtige holen en hier en 
daar kronkelt en schuifelt een gevaarlijke slang. Inmiddels zijn de 
wolken gedaald en hebben zich schichtsgewijze van elkander afgezonderd , 
steeds in zwaarte en donkerheid toenemende; in het midden echter heb- 
ben zich reusachtige witte koppen gevormd, even als waren het zoovele 
bergen in de lucht. Op eens is de geheele hemel met wolken overdekt , 
de zon verbergt zich, doch de hitte wordt nog ondragelijker. Het is 
reeds middag geweest en een drukkend gevoel maakt zich van umees^ 
ter, een gevoel als of een groot gevaar op handenware; zelfs de dieren 
schijnen onder den invloed van deze gesteldheid der lucht te zijn. Al- 
leen het tragere gedierte, dat in de digte schaduwen des wouds eene 
schuilplaats gezocht heeft, geeft geen blijken, dat het een voorgevoel 
beeft van de naderende krisis in de natuur. Maar die krisis komt — 
reeds wordt de lucht, koeler, de wind steekt met vreeselijke kracht op. 
Hij vaart donderend door het woud en beroert zee en rivieren. De 
neger, die in een ranke kano, met pijl en boog gewapend, ter visch- 
vangst gevaren is, zendt nog een laatsten pijl naar een der waterbe- 
woners, die zich aan de oppervlakte vertoont , om zich alsdan zoo spoedig 
mogelijk naar den oever te spoeden; want de storm heeft een aanvang 
genomen. Vale bliksems doorklieven de wolken, de donder rolt, er 
vallen druppels , eerst enkele , dan meer , tot dat eindelijk waterstroomen 
van den hemel vallen. Het woud zucht en steunt, het eerst ritselend ge- 
marmel der door den regen bewogen bladeren , is nu een oorverdoovend 
rnisschen geworden. Bloemen buigen het hoofd, bladeren vallen af, 
takken worden van de boomen gescheurd en menig vermolmde, oude 
stam stort ter aarde. Het gedierte is verstomd; het gevogelte fladdert 
naar beneden en zoekt den grond; de insecten trachten zich zooveel 
mogelijk onder de bladeren en het mos der stammen te verschuilen, 

6 
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het roofdier staakt zijne vervolging en alleen de koudbloedige amphibiën 
verheugen zich in den regen , terwijl kikkers en andere amphibiën uit de 
moerassen een dnizendstemmig koor aanheffen. De lucht is inmiddels vrij 
wat afgekoeld — nog een korte tijd, en de storm is voorbij. In ver- 
jongden glans treedt de zon van achter het wolkengordijn te voorschijn. 
Weldra is geen spoor van den storm meer over, behalve de verwoesting 
die hij heeft aangerigt. Het geheele plantenrijk heeft een frisch en 
geurig aanzien bekomen. Nu wordt het avond en de zon gaat on- 
der, even wolkeloos als hij is opgegaan. De nacht is gekomen en 
diepe duisternis bedekt weder de aarde.^' 

//Niet minder schoon is de nacht in de tropische landen,^ antwoordde 
Jan van Dijk, toen de zendeling met zijne schildering ten einde was. 
//Niets kan met de pracht van die nachten vergeleken worden, als de 
heete dag voorbij is, en suizende sephyrs, bezwangerd met de balsemieke 
geuren van het nabijzijnde gebergte, den dampkring afkoelen. Dit genot 
neemt meer en meer toe, zoodra de duisternis des nachts zich over zee 
en land uitgebreid heeft. Wie de tooverachtige schoonheid van zulke 
nachten op deze breedtes niet zelf ondervonden heeft, kan zelfs door 
de meest uitvoerige schildering aan een ander daarvan den regten in- 
druk niet geven. 

Eene ligte, doorschijnende nevel bedekt den geheelen omtrek; de 
maan vertoont zich tusschen zware, grillig gevormde wolken; de voor- 
werpen, welke zij bestraalt, vertoon en scherpe omtrekken, terwijl eene 
magische schemering die, welke in de schaduw liggen, verder verwij- 
derd doet schijnen, dan zij werkelijk zijn. Het is bijna doodstil; 
de bladeren van sommige struiken zijn in een gevouwen, als maakten 
zij zich gereed tot den slaap, en staan stil en onbewegelijk naast de 
sombere kroonen van de manga, der jucca en der etherische zambas. 

Waar men palmen vindt, daar treft men ook de Pisang en de 
banaan aan. Aan deze sluit zich het groote en heerlijke rijk der 
orchideën. £r is geene planten-familie die zich op zulk eene ver- 
scheidenheid van de zeldzaamste bloesems kan beroemen als deze. De 
bloem der orchideën toch overtreft alles, wat de gloeijendste verbeel- 
dingskracht van den kunstenaar ooit in het leven riep. Zij bestaat 
slechts uit zes bladen; maar door eene eindelooze afwisseling van was- 
dom vertoonen zij zich in de meest verschillende, in de meest schoone 
vormen. Dan eens heeft zij de gedaante van de aardigste pantoffel, 
met linten, robijnen, smaragden, topazen en andere kleinodiën versierd; 
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dan eens meent men een gevleugeld insect te zien, schitterend van de 
schoonste kleuren. Elders schijnt Hora, de godin van het plantenrijk , 
een stengel met de fraaijste vazen, korfjes, wiegen, zakjes en derge- 
lijke kleinigheden, van het breekbaarste porselein tot de schitterendste 




Jacca in drie verschillende soorten : 
Jikcca fHamenlosa, aloifoHa en gloriosa. 
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zijden stoffen behangen te hebben. Hier wiegen zich kolibris met uit- 
gespreide vleugeltjes op een anderen stengel en leiden het oog door 
hunne schoone vederen voor een oogenblik van de pracht der bloemen af. 

Op eene andere plaats verlustigt het oog zich in een soort van 
planten, die door strmk en blad en levenswijs met de lelie verwant 
zijn, zooals de jucca, de aloë, de tulp, de keizerskroon en wat dies 
meer zij, zich meestal onderscheidende door knolachtige knop-stammen 
en zesregelige bloemkroonen. 

Aan deze sluiten zich de asphodilgewassen , hyacinthen, zeeuijen, 
graslelien en meer andere planten van dezen aard. Even als palm 
'verheft zich de stam van den drakenboom, gekroond met sabelvormige 
bladen , uit wier binnenste de bloemtrossen te voorschijn komen. De 
jucca, van welke hier op de bijgevoegde plaat drie verschillende soor- 
ten afgebeeld zijn, is voor de maan geschapen even als de heliotropus 
voor de zon. Zij vertoont hare schoonheid voor geen ander licht. De 
doorschijnendebladeren van deze bloem, die er bij dag mat uitzien, schit- 
teren in den maneschijn als wit zilver. De bladeren zelven, die over 
dag slap hangen, rigten zich des nachts op en vormen een waaijer om 
den steel. Deze merkwaardige plant, die heden ten dage vele liefheb- 
bers van den tuinbouw bekoort, herinnert aan de rijke vegetatie der 
palmboomen. De eene soort (de jucca aloifolia) met bloesems van bui- 
ten rood, van binnen wit, plant zich spoedig voort en vormt uitge- 
strekte heggen. Hare bladeren bevatten eene zelfstandigheid, niet on- 
gelijk aan papier, alle soorten van kleuren ligt aannemende en waarop 
men schilderen kan, even als op bristolsch papier of porselein. De an- 
dere soort {jucca glorioêa) met wit en rood gestreepte bloesems, bezit 
dezelfde eigenschappen en vereischt geene bereiding. De voorwerpen 
uit de papierachtige stof vervaardigd, zijn ligt, elegant en daarbij duur- 
zaam. De jucca filamervtosa^ met lancetvormige , stijve, stomppun- 
tige, aan de zaagtanden met lange, afhangende draden bezette blade- 
ren, klokvormige, wit en rood gestreepte bloemen is die der drie soor- 
ten, welke het eerst in Europa zijn ingevoerd. 

Zacht ruischen de van sap beroofde bladeren der acajou; de grum- 
mijama en pitanga verspreiden als 't ware een laag van geurige sneeuw ; 
de toppen der majestueuse palmen bewegen zich langzaam boven het stille 
dak; van alle kanten is men omringd door het geluid der cicaden, krekels 
en groene kikvorschen, door zijne eentoonigheid den geest tot eene zoete 
zwaarmoedigheid stemmende. Schier elk uur riekt men nieuwe geuren, 
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want verschillende nachtbloemen ontslaiten hare kelken en bedwelmen 
bijna door haren sterken renL En tusschen al die heerlijke planten 
en bloemen zweven lichtkevers, als zoo vele beweeglijke sterren, ter- 
wijl de donkerblaaawe gestamde hemel verhevene gedachten in de ziel 
opwekt en haar het voorgevoel doet smaken van nog oneindig grootere 
wonderen, welke zij eeps zien zal. In het genot van znlke vreedzame, 
tooverachtige nachten, denkt de pas aangekomen Europeaan toch nog 
met reikhalzend verlangen aan zijn vaderland, tot dat de rijke natuur 
der tropische landen hem eindelijk een tweede vaderland geworden is. 

Maar ook dit schoone klimaat maakt geen uitzondering op den regel, 
dat de uitersten elkander raken. Waaneer de natuur hier door een 
orkaan in oproer komt, kan men zich geen vreeselijker schouwspel voor- 
stellen. Ik heb eens zulk een orkaan bijgewoond. Er viel een stort- 
regen, het donderde verschrikkelijk en de lucht was met electrieke stof- 
fen bezwangerd. Daar tusschen huilde de storm en dreigde alles neder 
te werpen en huizen, bosschen, menschen en dieren weg te slingeren 
en tegen den grond te verbrijzelen. Vieren twintig uren was ik in mijn 
paviljoen opgesloten; vensters en deuren waren digt gegrendeld, zoodat de 
diepste duisternis mij omringde, want de kleinste opening zou genoeg- 
zaam geweest zijn, om het kleine, op palissaden gebouwde huisje een 
luchtreis te laten maken. En toch, hoewel iedere opening hoe klein ook, 
digt gestopt was, kwam er zoo veel wind binnen, dat ik geen licht 
kon branden. Er schoot dus niets voor mij over dan den tijd half 
slapend, half wakend op mijne mat door te brengen. De ratten kro- 
pen van schrik uit hare holen en vlogen door het vertrek, alsof zij 
eene toevlngt tegen den orkaan wilden zoeken. Zoodra de natuur in 
een geweldig oproer is en eene hoogere, onbegrijpelijke magt zich in 
het woeden der elementen openbaart, dan is de eenzaamheid het ergste 
wat iemand overkomen kan en zelfs de moedigste kan een gevoel van 
vrees niet onderdrukken. 

De eenige afwisseling in deze vierentwintig uren was een Neger, die 
mij iets te eten bragt. Hij was genoodzaakt op handen en voeten te 
kruipen en het mandje met levensmiddelen, even als een hond, tusschen 
de tanden te dragen; want als de man regt op gegaan ware, zou hij 
onfeilbaar door den wind opgenomen en de hemel weet hoever wegge- 
waaid zijn. 

Eindelijk begon de storm te bedaren; maar welk een gezigt toen ik 
de deur opende I Alle hutten in het dorp waren van dak beroofd en 
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Orkaan in de tropische gewesten, 
de straat was met de overblijfselen daarvan bedekt. Takken van boo- 
men, geheele boomstammen, groote steenen, hoopen suikerriet, dood 
vee, verdronken ratten, oranjeappelen, bananen, mangoesen soortgelijke 
vruchten in alle stadiën van rijpheid lagen bont door elkander. Het 
hooge gras der uitgestrekte, onbebouwde vlakten was als afgemaaid. 
Van de bergen en uit alle kloven vloeiden geheele stroomen geelachtig 
water, dat stukken rots en boomstammen, bruggen, balken en planken 
met zich voortsleepte. Alle boomen waren ontbladerd, de grond was 
met hunne bloesems en vruchten bezaaid. Het kiezelzand op de wegen 
was weggespoeld en alleen de naakte en bruine kinderen der Negers 
schenen zich over de verwoesting niet te bekommeren. Met allen spoed 
werd nu hand aan het werk geslagen om de sporen van den storm 
uit den weg te ruimen; het duurde een geheele week voor men daar- 
mede gereed was." 



DE AVONTUREN VAN SAUL OP DE JAGÏ. 



//Ja, de dagen en de nachten in de tropische landen, zijn heerlijk", 
zeide de leeuwenjager; //maar zonder het genoegen van de jagt, wordt 
toch alles eentoonig. Ik heb eens zulk een nacht doorgebragt, dien 
ik nooit vergeten zal. Reeds had ik eenige dagen achtereen vruchte- 
loos op de olifanten jagt gemaakt en daar wij 's nachts helder maan- 
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De oliiantenjagt. 

icht hadden, besloot ik mij eens in de nabijheid van een poel te 
erbergen, in de hoop, dat ik op deze wijze er wel een onder het 
chot zou krijgen. Ik gaf mijn makker mijn zware buks van zes 
egels op een pond te dragen en voorzag mij van eene andere van 
en eenigzins ligter kaliber. 

ïoen ik den poel bereikte, vond ik talrijke sporen van olifanten en 
hinocerossen. Onmiddelijk zocht ik een plek uit, waar ik het geschiktst 
en gat in den grond kon maken, om er mij in te verschuilen. Daar 
ie wind uit het Oosten woei, maakte ik het gat aan den zuidwestelij- 
:en kant van de drinkplaats. Zoodra ik daarmede gereed was, bragt 
k de paarden naar een digt bebladerden boom, ongeveer een vierde 
au eene mijl aan de noordzijde van den poel, waar wij hen zadel en 
Dom afdeden, om eene kraal te bouwen. 

Kort voor zonsondergang was ik met hulp van mijn makker daar- 
aede gereed en nu begaven wij ons naar onze schuilplaats. Daar aange- 
komen zijnde, zagen wij een groote mannelijke giraffe voor ons. De 
iitte van den dag had het dier naar deze plaats gedreven, doch het 
lurfde zich niet in het water te begeven en te drinken, want zoodra 
iet ons in het oog kreeg, verwijderde het zich langzaam. Eenige mi- 
mten later ging de zon onder en weldra stond de maan hoog aan den 
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woIUoozen hemel. Op eens hoorde ik stappen in eene oostelijke 
rigting. Weldra zagen wij een zwarten rhinoceros aankomen, die onze 
schoilplaats tot op een afstand van ongeveer vijftien schreden naderde. 
Ik trachtte hem door geschreeuw te verjagen, doch hij bekommerde 
zich daarover niet, zoodat ik opsprong en al schreeuwende met mijn 
zakdoek begon te zwaaijen; het dier stoorde zich daaraan echter evenmin , 
maar stapte door, zoodat hij eindelijk naauwelijks zes schreden van 
mij af stond. Eerst toen ik met een stuk hout naar hem wierp, ging 
hij op den loop. Hij was nog geen uur weg, of ik zag vier olifan- 
ten naderen; zij kwamen allen uit het Zuiden. Wij lieten hen 
ongestoord naderen, tot dat een hunner de lucht van ons kreeg. Toen 
dit gebeurde, was hij naauwelijks vijftien schreden van ons verwijderd. 
Op het oogenblik toen het zware dier zijn snuit bewoog, om zich door 
den reuk van de nabijheid des gevaars te vergewissen, vuurden wij 
beiden te gelijk. Ik trof hem goed in de nabijheid van het regier 
oor, doch de zware buks van mijn makker sprong, gelukkig zonder 
een van ons beiden zwaar te beschadigen; het had ons beiden het leven 
kunnen kosten. Toen wij van onzen schrik wat bekomen waren, za« 
gen wij dat het zwaar gewonde dier zich ijlings uit de voeten gemaakt 
had en dat de anderen het met den meesten spoed gevolgd waren, 
voor onze kogels hen bereiken konden. 

Daarop trokken wij de Limpopo over en gingen oostelijk door het 
woud naar de bron Seboono. Hier vonden wij het spoor van tien 
zware olifanten. Al mijne honden, tien in getal, werden onmiddelijk 
gekoppeld. Ik steeg ten spoedigste te paard, voorzigtig het spoor 
volgende. Na verloop van een uur ontdekte ik inderdaad eenige olifan- 
ten. Ik liet de honden los maken, gaf mijn paard de sporen en zocht 
er een uit, om er op te schieten. De laatste stond mij het meest aan. 
Ik schoot op hem terwijl hij mij voorbij liep. Zoo als ik verwacht 
had vielen de honden hem aan, zoodat ik gelegenheid had, te paard 
zittende, herhaaldelijk op hem te schieten, waarbij ik steeds met den 
meest mogelijken spoed laadde en vuurde. Ik moest echter vijftien of 
twintig schoten doen, voor hij viel. 

Den volgenden morgen ontmoette ik weder olifanten. Wij hadden 
namelijk het spoor van een reusachtig, oud exemplaar gevolgd tot op 
eene plaats in het woud, waar weinig hoornen stonden. Hier vonden 
wij een troep van twintig of dertig van die dieren , en wel van de 
grootste soort Ik galoppeerde er naar toe, riep de honden en bevond 
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mij weldra midden onder hen. Na volgde er een zonderling tooneel. 
De olifanten namen verschrikt de vlugt, baanden zich een weg door 
het hont en liepen met opgeheven snnit en staart weg, gevolgd door 
ai de honden. Toen ik achterom keek, ontwaarde ik te gelijker tijd 
eenige andere olifanten op een geringen afstand van mij. Ik keerde 
om, kipte het grootste van de dieren nit, sneed het van de anderen 
af en riep de honden tot mijn bijstand. Eenige minuten daarna stierf 
het dier ten gevolge van de hem toegebragte wonden. 

Den volgenden dag had ik gelegenheid om ook op het rivierpaard 
jagt te maken. Een zoodanige jagt is met zooveel zwarigheid en met 
zolke gevaren verbonden, dat ik eerst een en ander zeggen moet no- 
pens de wijze, waarop zulk eene jagt plaats heeft. 

Aan de Teope en andere rivieren, ten Noorden van deNgami, harpoe- 
neren de inboorlingen het rivierpaard op dezelfde wijs, als dit met den 
walvisch geschiedt. De ijzeren harpoen is kort en sterk en van een 
weerhaak voorzien. De schacht bestaat nit een steel van tien tot twaalf 
voet lengte en drie of vier duim dikte. Aan dezen steel is de har- 
poen met touw zoodanig bevestigd, dat het ijzer van den steel los 
raakt, zoodra het dier getroffen is, in dier voege echter, dat het nog 
altijd met den steel verbonden blijft. Aan het andere einde is de har- 
poenlijn bevestigd, die sterk en vrij lang is. Wegens de zwaarte van 
den steel wordt de harpoen zelden of nooit geworpen, maar de harpoenier 
stoot hem het dier verticaal' of schuins in het lijf. 

Soms wordt alleen met kano's gejaagd, meestal echter in verbinding 
met een vlot. Nemen wij aan, dat de jagt op laatstgenoemde wijze 
plaats heeft. Op een bepaalden tijd komen de mannen bijeen en zoo- 
dra alles gereed en het noodige aantal kano's op het vlot gebragt is, 
wordt het laatste losgemaakt en de zware massa drijft traag en zonder 
eenig gedmisch met den stroom af 

Het rivierpaard houdt zich niet overal, maar alleen op sommige 
plaatsen van de rivier op. Zoodra het vlot eene zoodanige plek ge- 
naderd is, staat alles op den uitkijk naar de dieren, wier tegenwoor- 
digheid^ meestal door een soort van gesnork en gegrom verraden wordt 
of door de onrustige beweging van het water. Zoodra men naauwkeu- 
rig de plek kent, waar de rivierpaarden zich ophouden, maken eenige 
onverschrokken jagers zich gereed, terwijl de overigen alles voorbe- 
reiden, om de kano's te water te laten, in geval de aanval gelukken 
mag. Het gedmisch dat door deze toebereidselen gemaakt wordt, houdt 
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langzamerhand op ; de jagers wagen het naauwelijks fluisterend met 
elkander te spreken en elk staat op den loer. Het snorken der dieren 
wordt hoe langs zoo meer gehoord, doch eene kromming der rivier ver- 
bergt hen nog voor het oog der jagers. Ismen evenwel die kromte voorbij, 
dan ontwaart men enkele donkere voorwerpen, die meer op uitstekende 
punten van gezonkene rotsen dan op levende wezens gelijken en 
langzaam op het water drijven. Tusschen beiden verdwijnt het een of 
het andere van die monsters, om kort daarna weder op de oppervlakte 
te voorschijn te komen. 

Het vlot met zijne zwarte manschap, die nu in een hoogen graad 
van spanning is, drijft verder. Eindelijk bevindt het zich midden onder 
de kudde, die geen gevaar schijnt te vermoeden. Onverwacht komt een 
van de rivierpaarden in onmiddelijke aanraking met het vlot. Nu is 
het beslissend oogenblik daar. De voorste harpoenier rigt zich in zijn 
geheele lengte op om den stoot met des te meer kracht te kunnen 
doen, en in het volgende oogenblik dringt het doodelijke ijzer met 
onfeilbare zekerheid in het ligchaam van het rivierpaard. Het gewonde 
dier duikt, maar al zijne pogingen om zich los te maken, zijn ver- 
geefs, het touw van de harpoen of de steel mogen breken x>f niet, want 
is de weerhaak eenmaal in het vleesch gedrongen, dan kan men hem 
er niet weder uittrekken, zoo dik en taai is de huid. 

Zoodra het rivierpaard getroffen is, wordt eene kano van het vlot 
gelaten en men brengt de harpoenlijn naar den wal. Daar wordt het 
touw aan een boom of aan het riet bevestigd, zoodat het dier terstond 
aan wal gebragt kan worden. Zoo de lijn nog te veel schot heeft, 
dan wordt het dier op dezelfde wijs afgemat, als de snoek door den 
visscher. Mogt er echter geen tijd genoeg zijn om de lijn aan een 
boom te bevestigen, dan wordt zij in het water geworpen en het 
dier zwemt waarheen het wil. Men volgt hem met de kano's en tel- 
kens als hij met zijn kop boven water komt, wordt hij met een zwerm 
speeren bestookt Weder duikt het rivierpaard en laat een bloedig 
spoor achter! Nogmaals, soms op korten afstand, verschijnt het op 
nieuw op de oppervlakte en even als straks worden tallooze speeren 
naar zijn kop geworpen. Als het dier op deze wijs aangevallen wordt 
gebeurt het niet zelden dat het in woede geraakt en de booten omver- 
werpt of met een slag van zijn dikken kop verbrijzelt. Soms slaagt het 
er in een van de manschappen beet te krijgen, wien hij met een en- 
kelen beet vreeselijk verminkt of doodt 
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Niet zelden duurt de jagt een geruimen tijd. Zoo lang de lijn en de harpoen 
het houden, kan het dier aan zijne vervolgers niet ontkomen, omdat 
een dobber, die aan de lijn bevestigd is, altijd aanwijst waar het 
zich bevindt. Eindelijk wordt het, uitgeput door bloedverlies, een 
buit van zijne vervolgers. 

Wanneer men altijd met een vlot op het rivierpaard jaagt, dan is 
er weinig gevaar, want door den grooten omvang en de elasticiteit van 
het vlot, kan het rivierpaard het niet enteren noch omverwerpen. Maar 
als men het met eene kano vervolgt, dan krijgt men ligt een ongeluk. 




De jagt op het rivierpaard in Afrika. 

Ik zelf heb dit eens ondervonden. Op zekeren namiddag, ongeveer 
een uur voor zons-ondergang , zond ik eene boot met eenige manschap- 
pen vooruit, om eene legerplaats te zoeken en brandstof te halen. Naau- 
welijks was mijn volk uit het gezigt, toen een monsterachtig rivier- 
paard met zijn rug uit het riet te voorschijn kwam en, onder ons vlot 
doorzwemmende , bijna vlak daarnaast te voorschijn kwam. Door den 
schok wankelde ik en vielen ik en een van mijn volk in het water. 
Op dat oogenblik kwam juist de kolossus boven en scheen ecH 
aanval op het vlot te willen doen. Ik zag in eens al het gevaar in, 
nam een kort besluit, greep het monster bij den staart en bragt het 
op de gevoeligste plaats van zijn lijf onderscheidene gevaarlijke 
wonden toe. Het dier verwijderde zich nu voor een oogenblik van het 
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vlot en in korter tijd dan ik het verhalen kan, was ik er op. Er was 
ook geen tijd te verliezen, want zijne woede kende na geen gren- 
zen meer. Het toonde den grootsten last om het vlot te verbrijze- 
len en had reeds zeven ribben losgernkt, toen een goed gerigt schot 
het noodzaakte de vlagt te nemen. Naar allen schijn was het doode- 
lijk gewond; evenwel verloren wij het eenige oogenblikken uit het ge- 
zigt. Toen wij echter eenige minaten later eene kromming van de 
rivier door waren, vonden wij de vooruit gezondene kano het onderst 
boven drijven en achter dezelve het gewonde dier, dat met den stroom 
medegezwommen was en met een enkelen slag van zijn kop de kano 
het onderste boven geworpen had. 

Yan de manschap die zich ter naauwemood aan den wal gered had, 
vernamen wij het volgende. Men wilde juist op een geschikte plaats 
landen, toen men plotseling een hevigen schok voelde. Bijna op hetzelfde 
oogenblik verhief de kop van het dier zich boven de oppervlakte van 
het water en maakte zich met geopenden muil gereed om hen aan te 
vallen. Met een enkelen beet rukte het onderscheidene planken van de boot, 
dook onder, doch kwam onmiddelijk weer boven, oogenschijnlijk met 
het doel om den aanval te hernieuwen, waarvan het evenwel gelukkig 
afgeschrikt werd door een kogel, die het in het gezigt trot De boot 
was nu in een oogenblik vol water, doch daar zij kort bij den oeveir 
was, gelukte het de manschap aan wal te komen. 

Om evenwel het arme rivierpaard regt te laten wedervaren, moet 
men niet uit het oog verliezen , dat niet alle ongelukken aan vrijwillige 
aanvallen van zijne zijde toegeschreven moeten worden; want doordien de 
rivieren dikwijls smal zijn , gebeurt het soms dat het dier, als het boven 
komt om adem te halen, toevallig tegen eene boot stoot en die doet 
omslaan. De kolonisten in die streek, trachten het dier doorgaans 
van den oever met een kogel te raken, hetgeen nietmoeijelijkis, want 
als het op de oppervlakte van het water komt om adem te halen, dan 
is een enkel schot door of achter het oor doodelijk. Sterft het rivier- 
paard oogenblikkelijk , dan zinkt het gewoonlijk, doch ongeveer twaalf 
uren daarna komt het weer boven en men behoeft dan slechts iets lager 
op de rivier goed op te passen, om het magtig te worden. 

Als men het rivierpaard van den oever af een kogel toezendt, dan 
loopt men weinig gevaar; en toch kan men op deze wijze ook een on- 
geluk krijgen. 

Een inboorling ging eens met zijn jongen op de rivierpaarden — , 
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of zoo als men daar zegt , op de zeekoeijenjagt. Toen hij op een klei- 
nen afstand van een eiland eene zeekoe ontdekte, waadde hij door een 
smal water, om het voorwerp van zijne vervolging te naderen. Hij geeft 
ynur doch mist; het monster snelt onmiddelijk naar het eiland, waar 
de jager zich bevond. Daar de man het gevaar inzag, waarin hij ver- 
keerde, spoedde hij zich om op den anderen oever van de rivier te 
komen, doch voor hij dien bereikt had, haalde de zeekoe hem in en 
beet zijn ligchaam letterlijk in twee stukken. 

Door de inboorlingen van 
Zuid-Afirika worden verschei- 
dene listen in praktijk ge- 
bragt, om het rivierpaard 
meester te worden. Soms 
worden zij in kuilen gevan- 
gen; doch de zinrijkste wijze, 
die door nevensgaande af- 
beelding verduidelijkt wordt, 
bestaat in een val, welke 
met zeer goed gevolg gebe- 
zigd wordt. Het argelooze 
dier ziet de koord niet, die 
aan het hangende balkje be- 
vestigd en, nadat zij om den 
tak van den boom of het 
dwarshout van een daartoe 
expresselijk opgerigte paal 
geslagen is , horizontaal over 
den weg loopt, dien het 
rivierpaard des nachts ge- 
woon is te nemen. Komt 
nu de Behemoth — zoo 
noemen de inlanders het rivierpaard — , die zijne korte pooten slechts 
even van den grond opligt, in aanraking met de lijn, die aan beide 
zijden van den weg ergens aan bevestigd is, dan valt het zware 
stuk hout onmiddelijk neder, de harpoen zinkt diep in den rug 
van het dier, dat gewond en bloedend, woedend van pijn naar het 
naastbij gelegen water snelt, waar het weldra den geest geeft Zijn 
dood wordt soms bespoedigd, doordien men het ijzer vergiftigt. 




De riyierpaarden-val. 




Vader Jansen onder ztjne dankbare inboorlingen. 



DERDE HOOFDSTUK. 



EEN ONVERWACHT BEZOEK. 



DE ZENDELING JANSEN. — ZIJNE WERKZAAMHEDEN ONDER DE HEIPS''^' 
LIEFDE EN DANKBAARHEID BIJ DE AFRIKANEN. — MENSCHENROOF 15 If^ 

DE SLAVENHANDEL. — KONINö OEZO VAN DAHOMEY. DE ZE>t'l 

LIVINGSTON TE KALAI. — ZIJNE MEENING OVER DE VATBAAHHEIP ^ïl 

GERS VOOR BESCHAVING EN HUN KARAKTER. EEN ZWARTE NAPOLE^' 

MEN BESLUIT TOT EEN GEMEENSCHAPPELIJKE JAGTPARTIJ. 



Wij hebben vroeger reeds gezegd, dat de vestiging van onzent 
in zekeren zin de voorpost was eener grootere nederzetting 
boeren, die ongeveer honderd engelsche mijlen verder lag. Van 
had sedert zijn uittogt hoegenaamd geen deel genomen aan de t» 
en krijgstogten zijner meer verwijderde buren en hij was sedert | 
niet buiten zijn district geweest. 
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Op het onverwachts werd de stille eenvormigheid yan zijn huiselijk 
leven afgebroken door eene gebeurtenis» op zich zelve van onderge- 
schikt belang, doch die voor deze eenzaam wonende menschen een 
zaak van gewigt was. 

Een ambtgenoot van David Marcus had tijdens zijn verblijf in de 
voornaamste nederzetting der boeren vernomen, dat zijn voormalige 
medgezel, dien hij sedert twintig jaren niet gezien had, zich tegen- 
woordig bij van Dijk ophield. 

Op zekeren morgen verkondigde het geblaf van honden het onver- 
wachte, maar daarom niet minder aangename bezoek. Het was de 
zendeling Jansen, die eenige jaren geleden, naar westelijk Afrika ver- 
trokken was, om onder de Heidenen het evangelie te verkondigen. Hij 
werd in de woning van van Dijk gastvrij ontvangen, en moest op aller 
verzoek daar langer blijven, dan aanvankelijk zijn voornemen geweest 
was. De man had veel ondervonden, lief en leed, en hij wist dit alles 
op eene wijs te verhalen, dat men uren achtereen met genoegen naar 
hem luisterde. Geen wonder dus dat de weken, die hij bij van Dijk 
doorbragt, omgingen, als waren het zoovele uren geweest. 

Wat zijn uiterlijk voorkomen betrof, was de gast juist het tegen- 
deel van zijn ambtsbroeder. Terwijl de laatste van meer dan middel- 
bare grootte en van een forschen ligchaamsbouw was, kon men eerst- 
genoemden eer klein en tenger noemen. Onze oude vriend had een 
vurig oog, een vasten endoordringenden blik en vrij scherp geteekende 
gelaatstrekken; de heer Jansen daarentegen was zachtaardig van uitzigt 
ea zijn geheele voorkomen kenteekende den bedaarden, gemoedelijken 
man. De heer Marcas schilderde hem af als een zendeling, schrander 
en voorzigtig in zijne ontwerpen, standvastig en onwrikbaar in hunne 
uitvoering, geduldig en bereid alles op te offeren, om zijn doel te be- 
reiken en zonder vrees voor de daarmede verbondene gevaren en hin- 
derpalen. In hoeverre deze schildering op den heer Jansen van toe- 
passing was, zullen onze lezers kunnen beoordeel en uit de mededeelin- 
gen, welke wij uit zijn mond opteekenen. 

^In West-Afrika ," zoo verhaalde hij , //ligt Sierra Leona, 't welk 
de Engelschen van de Negers gekocht hebben, om den slaven- 
handel uit te roeijen. Ontmoeten zij een slavenschip, dan brengen zij 
de slaven naar Sierra Leona, geven hun de vrijheid terug en zorgen, 
dat zij door zendelingen in de Christelijke godsdienst onderwezen wor- 
den. Ik was zulk een zendeling. Mijne eerste bestemming was Re- 
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gentstad, waar 600 Zwarten waren, doch vertrok spoedig daarna naar 
de Engelsche hoofdstad Freetown, bij welke gel^nheid ik onderweg 
een troep Zwarten ontmoette, die dood vee opgroeven om het vleesch 
raanw te verslinden. 

Gedachtig van aan het woord: Mij deert dit volk, want zij zijn 
als schapen, die geen herder hebben, vervoegde ik mij bij hen en ver- 
kondigde hun het evangelie; doch een geheel jaar zonder eenig goed 
gevolg. Op zekeren dag vroeg de engelsche jgoaverneur, of de Negers 
nog altijd weigerachtig bleven om naar de kerk te gaan. 

Ik antwoordde bevestigend. 

//Nu," hervatte de gouverneur, //dan zal ik zes honderd soldaten 
zenden, om dat volk naar de kerk te drijven."^ 

ffik dank uwe excellentie," antwoordde ik, zonder mij moedeloos te 
laten maken, //die kan ik niet gebruiken. Van dat oogenblik af ver- 
dubbelde ik mijne pogingen. Ik ging van de eene hut naar de andere, 
predikte den Gekruisten en bragt hun onder het oog, dat zij zondaars 
waren en alleen door eene spoedige bekeering gered konden worden. De 
booze vijand heeft u reeds half in zijne magt, zeide ik, weldra zal hij geheel 
de overhand op u hebben. Slechts een is er die u redden kan, name- 
Jezus en die wil allen helpen, zoowel Zwarten als Blanken. Toen ik 
al de hutten rond geweest was , verzocht ik hen om in de kerk te ko- 
men. Een hunner was door mijne toespraak bewogen geworden en kwam 
in de kerk. Ik begon te prediken. Een paar maanden later, bragt hij 
een makker mede, een paar maanden later nog een en eindelijk kreeg 
ik allen onder mijn gehoor ; weldra wenschten zij gedoopt te worden , 
en het duurde niet lang of zij waren allen Christenen. Wanneer nu 
de engelsche schepen slaven naar Sierra Leona bragten, dan beijverden 
allen zich om bij de verdeeling tegenwoordig te zijn, zochten de oud- 
sten en zwaksten uit, namen deze mede, en als die arme menschen 
niet gaan konden, droegen zij ze op eene baar naar hunne woningen, 
om hen te verplegen. Dit trof de aankomenden en soms duurde het 
geen veertien dagen, of zij waren allen Christenen. Op deze wijze 
heb ik binnen vijftien jaren vijf duizend zielen bekeerd. 

Op zekeren dag verschijnt weder een slavenschip. Komaan, zeide ik, 
gaat eens zien, of gij er ook weer eenigen krijgen kunt De engel- 
sche gouverneur vroeg, of er geen mannen uit Begentstad waren? Ja, 
zeiden mijne Negers, hier zijn wij. Nu werden weder de slechtsten 
uitgezocht en die stond men aan mijn volk af. Toen zij daar zoo 
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stondea, ssag een mijner Negers, een man van zeventig of tachtig jaren 
oad, wien de gonvernenr nog niet opgemerkt had. De Netter loopt 
dadelijk naar den landvoogd en verzoekt om dien man. Natuurlijk 
was de gouverneur daar dadelijk toe bereid en zoo namen zij hem 
mede; maar daar de oude man niet loopen kon, droegen zij hem op 
cene draagbaar naar huis. Ditmaal hadden zij vijf en twintig slaven 
gekregen. De Neger, van wien ik sprak, had echter den grijsaard 
geheel voor eigen rekening gehouden. Wat doet hij? Hij neemt hem 
in zijn huis, legt hem op zijn eigen bed en slaapt zelf op eene mat, 
hoewel hij reeds een man van zestig jaren was. Ik was daar toch 
eenigzins over verwonderd en vroeg hem, waarom hij zich jnist 
om dien man zooveel moeite gaf en of die zijn vriend geweest was P — 
Neen, zeide de Neger. Of een bekende? Ook niet. Wat dan? Och 
mijnheer, zeide hij eindelijk, hij heeft mij als slaaf verkocht, hij is 
mijn vijand; maar Jezus zegt: hebt uwe vijanden lief; d^rom heb ik 
hem bij mij genomen. — Ik kan u verzekeren,'' ging de zendeling 
voort, ff de tranen liepen mij uit de oogen en diep beschaamd ging ik 
naar mijne kamer, waar ik God dankte, dat Hij mij gegeven had 
zooveel vracht op mijn arbeid te zien I 

ffDe engelsche gonvernenr had een en ander van deze zinsverandering 
ouder mijne Negers gehoord en wilde zelf eens onderzoeken , of men 
hem al of niet de waarheid gezegd had. Op zekeren Zatnrdag avond 
liet hij dus eens inspannen en vertrok naar mijne gemeente. 

/''s Zondags morgens stond hij in tijds op, want de kerk zon reeds 
ten 7 ure beginnen, omdat de hitte later op den dag te groot was. 
Eerst werd binnen's huis, in bijzijn des gouverneurs, eene huiselijke 
godsdienstoefening gehouden. Toen die afgeloopen was, wilde hij de 
plaats bezigtigen, doch ik verzocht hem dit niet te doen, omdat hij 
weldra iets zien zou, dat hem meer genoegen doen zou dan al het 
andere. Een kwartier uurs voor het begin der openbare godsdienst- 
oefening kwamen tusschen de drie of vier honderd kinderen, allen in 
hunne witte zondagskleederen, die met een gordel om het lijf zamen- 
gebonden waren. Op werkdagen gingen zij naakt of droegen blaauwe 
kleederen. 

^Toen zij zich geposteerd hadden , zongen zij een geestelijk lied , 
waarna ik mijn Bijbel onder den arm nam en vooruitging naar de kerk ; 
allen volgden, vier aan vier. Toen wij de kerk naderden, stonden de 
volwassenen reeds gereed. Ik plaatste mij eerst roet de kinderen voor 
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het altaar, waarna de mannen en vroawen binnenkwamen. Als na werd 
gezongen, gebeden en gepredikt 

vNa afloop der godsdienstoefening plaatsten zij zich voor dedenren 
spraken met elkander over hetgeen zij in de kerk gehoord hadden. 
Na de avondkerk gingen zij allen ter raste. 

//Toen de gouverneur ^s morgens opstond, hoort hij eene groote be- 
weging op de straat. Hij ziet uit het venster en ontwaart een aantal 
Negers, die hout, stroo en wat dies meer zij, aandroegen, terwijl an- 
deren bezig waren daarvan eene woning te bouwen. Weldra was het 
eenvoudig verblijf gereed en toen werd ik geroepen, om het met een 
gebed in te wijden. Voor wien hadden zij die woning gebouwd ? Voor 
een ouden man, wiens- hut afgebrand was. Weldra vertrokken zij om 
hem te halen. Koodra de grijsaard bezit van zijne nieuwe woning ge- 
nomen had, kwamen een aantal vrouwen, de eene met een pot, de 
andere met eene mat, de derde weder met iets anders voor zijne huis- 
houding. Zoo hielpen zij elkander. 

//Toen ik wegens eene overzetting van den Bijbel eene reis naar En- 
geland ondernemen moest en daarvan kennis gaf, wilden de Negers mij 
niet laten vertrekken. Toen ik hun echter aan het verstand gebragt 
had, dat het gebeuren moest, vroegen zij, hoe lang het wel duren zou , 
voor ik terug was , waarop ik antwoordde, dat ik wel een jaar uitblijven zou. 

//Op den morgen, dat ik vertrekken moest, kwam een wagen voor 
de deur. Mijne Negers waren naar de stad geweest en hadden er 
een gekocht. Toen ik nu wegreed, werd ik door een paar duizend 
menschen omringd, die mij allen de hand nog eens geven wilden. Eer 
ik hen verliet, knielde ik op het voorbeeld der apostelen met hen neder 
en deed een gebed. Mijne Negers gingen treurig naar huis. Toen het 
jaar voorbij was, vernamen zij van de blanken, dat ik terag komen 
zou. Wat doen zij? Daar is een berg, van welks top men Freetown 
zien kan en te Freetown is eene hooge toren. Nu spraken zij af, dat 
zij een teeken op den toren plaatsen zouden , zoodra ik kwam ; *s nachts 
zouden zij een raket afsteken en op den berg moest dag en nacht iemand 
de wacht houden. 

//Toen het teeken eindelijk gezien werd, kwamen zij hals over kop 
aanloopen en schreeuwen: Vader Jansen komt! Vader Jansen komt! 
En zoo liepen zij een paar mijlen ver. Ik stond op het dek van het 
schip. De kapitein begaf zich in de boot en ik voegde mij bij hem. Toen 
wij nog een goed eind van den wal waren, sprongen minstens drie 
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honderd Zwarten in het water, ligtten mij uit de boot en droegen mij 
op hunne hoofden aan land; de een drukte mij hier, de ander daar. 
Kinderen, gij zult mij de beenen breken, zeide ik. Ik wil te 
Rreetown blijven. Wat, zeiden zij, wilt gij hier blijven, terwijl uwe 
kinderen ginds zijnP Dat zal niet gebeuren. Zoo gezegd zoo gedaan. 
Zij maakten een soort van draagstoel; zes sterke kerels namen mij op 
honne schouders en zoo liepen zij op een draf met mij voort. 
Het was avond toen wij te Kegentstad aankwamen en daar moest ik 
dadelijk met mijne Zwarten naar de kerk. Toen ik gebeden had, was 
het mij , als had ik den Hemel geopend gezien. En zoo gaat het nog 
altijd, waar het ware geloof gepredikt en ter harte genomen wordt."' 

/"Ja" zeide van Dijk, //ik heb ook gelegenheid gehad op te merken. 
dat de Afrikanen gevoelig voor liefde en zelfopoffering zijn. Het beste 
bewijs heb ik in onzen eerlijken Goliath steeds voor oogen. Hij ver- 
goedt mij al mijne vorige dienstboden en zorgt als eene moeder voor 
niijne kinderen." 

De oude man knipte eens met het oog en was door de welwillende 
woorden van zijn heer zoo aangedaan, dat hij van verrukking geweend 
7X)n hebben, indien zulk een bewijs van leed of vreugde tot de ge- 
woonten van zijn stam behoord had. 

Na eene korte pauze, ging de heer Jansen aldus voort: 

vïh onderdrukking van den slavenhandel en de energie, welke de 
Pranschen, Engelschen en Amerikanen tot zijne handhaving aan den 
dag leggen, verdient als eene der schoonste daden in de geschiedenis 
vermeld te worden. Nu meenen wel is waar velen, dat dit alles nut- 
teloos is en dat de Neger toch nooit meer dan een half mensch wordt; 
maar sij die dat zeggen, praten meestal anderen na of hebbt^n er be- 
lang bij zoo te spreken. Des te loffelijker is dus de standvastigheid 
en de kracht, waarmede Engeland op den ingeslagen weg voortgaat; 
want de slavenhandelaar weet duizende listen te verzinnen, om de 
waakzaamheid der engelsche, fransche en amerikaansche schepen te 
Terschalken, die op de kusten van Afrika tot onderdrukking van den 
Negerbandel kruisen. Zoo zenden zij b. v. uit Brazilië koopvaardij- 
schepen onder amerikaansche of braziliaansche vlag, welke van goede 
papieren voorzien zijn en eene geoorloofde lading in hebben. Deze sche- 
pen passeren ongemoeid de dubbele linie van kruisers en leggen bij 
de slavenkust aan. Hier wordt het schip gelost, de vlag gestreken 
en eene braziliaansche vlag opgehijscht. Weldra verschijnt een andere 
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kapitein met eeiic andere equipage eu ue öiaveii worden aan boord ge- 
bragt. Nq zet het schip koers naar Brazilië of Pernambucco. Wanneer 
nn van de drie schepen maar een door de dubbele rei kruisers langs 
de afrikaansche en braziliaansche kust ontsnapt, dan zijn de slavenhan- 
delaars te vreden, want zij bekomen voor hunne slaven in Brazilië het 
tien dubbele van den inkoopsprijs. 

//Men huivert er van als men hoort, op welke wijs de aflevering van 
slaven aan de kust plaats heeft. Zijn de on gelukkigen in de handen 
van de menschenjagers gevallen, dan worden zij naar de factorijen van 
de slavenhandelaars gebragt, die uit een aantal hutten binnen eene 
omheining bestaan en barracons genaamd worden. 

//De hardste behandeling ondervinden de ongelukkigen op het trans- 
port naar de kust. Onder het toezigt eens Negers, die van het hoofd 
tot de voeten gewapend is , moeten de arme slaven tot meerdere zekerheid 
gewoonlijk bij troepjes van vijf of zes marcheren, aan elkander verbon- 
den door middel van een plank, zoo als op nevensgaande plaat staat 
afgebeeld. 

//Zoo worden deze zwarte menschen door huns geliiken onder zweep- 
slagen, bij slecht voedsel en lange dagmarschen naar het zeestrand 
gedreven, waar zij gemeenlijk dood moede aankomen. Op zulk eene 
hartverscheurende wijs nemen de rampzaligen afscheid van hun vader- 
land, waar honne kinderen om hen jammeren of grijze en hulpbehoe- 
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vende ouders de ar- 
men naar hen nii- 
strekken. 

//Alleen iemand die 
het zelf gezien heefl, 
kan zich een denk- 
beeld maken van de 
onmenschel ijkheid en 
barbaarschheid, waar- 
mede deze arme schep- 
sels op het transport 
naar de kast en op 
het schip behandeld 
worden. Zijn zij een- 
maal op de plaats hun- 
ner bestemming aan- 
gekomen en door een 
planter of ander ge- 
ocht, dan hebben zij het iets beter, ja soms, in vergelijking met het 
*ven in hun vaderland, vrij goed; waarmede echter niet gezegd wordt, 
)t de mensch door rijkelijk eten en eene redelijke behandeling voor 
ït verlies zijner vrijheid schadeloos gesteld kan worden. Zoo veel is 
ïhter zeker, dat de toestand der slaven in verschillende koloniën dik- 
ijls overdreven is voorgesteld. 
//Teder gevangene draagt zijn ration levensmiddelen voor de geheele, 
kwijls langdurige reis. Vrouwen en kinderen blijven ongeboeid. Ver- 
oeidheid en heimwee doen velen sterven. In de eerste dagen na 
mne aankomst en voor zij zich aan boord begeven , genieten zij eenige 
ist en beter voedsel; en toch sterven zeer velen aan de tering ofme- 
ncholie. Ik hoorde kapitein Villaumez eens zeggen: om bij de ge- 
ingenen de levensgeesten op te wekken, worden zij dagelijks in de 
»ene lucht gebragt en moeten zich — zelden anders als geketend — 
een kring op den grond plaatsen. Alsdan plaatst een van de zwarte 
chtmeesters zich met een zweep in de hand in hun midden en heft 
n afrikaansch gezang aan, waartoe hij de maat met de handen slaat, 
'ee den slaaf, die niet mede in de handen klapt. De zweep bedreigt 
hoofden dezer ongelukkigen en perst hun door den schrik, dien zij 
boezemt, zoogenaamde luide vreugdekreten af. £en andere opzigter 
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bekladt zich met witte eu gele kleuren en tracht door springen en 
allerlei grimassen de ongelnkkigen aan het lagchen te maken. 

irOok de honger rigt na en dan onder de slagtoffers van den slaven- 
handel groote verwoestingen aan. Soms is de voorraad van mondbe- 
behoeften in de factorijen niet voldoende voor de groote menigte sla- 
ven, die er niet zelden langer in moeten vertoeven, dan men aanvan- 
kelijk berekend had. Daar die streek van de kost, waar de grootste 
menschenhandel gedreven wordt, slecht bebouwd is, kan het geen ver- 
wondering baren, wanneer nu en dan een hongersnood ontstaat Wat 
de slaven in znlk een geval lijden , kan m&x nagaan. De straks genoemde 
firansche zeeofiicier verhaalde daarvan voorbeelden, die hij zelf had bij- 
gewoond. Ik zag eens — zeide hij — ongeveer vier honderd slaven , die 
langen tijd honger geleden hadden. Bij de meesten van die ongelnkkigen 
was de smaak op eene merkwaardige wijs veranderd, terwijl sommigen 
daardoor schier in verscheurende dieren veranderd waren. Toen wij die 
ellendige menschen uit de handen van hunne gevangenbewaarders ver- 
losten, gaven zij aan half verrotte levensmiddelen de voorkeur boven 
goed brood en rijst. Anderen verborgen het ontvangen vleesch, om 
het eenige dagen later, als het tot bederf was ovei^egaan, te eten. 
Een hunner, die zijn rantsoen verslonden had, deed eene poging om 
zijn nevenman den nek te breken, om zich ook diens deel toe te eige- 
nen. Een jong meisje viel 's nachts een ander aan , om het te verslinden ! 

/'Het ijselijkste echter, waartoe gebrek aan levensmiddelen aanleiding 
geeft, is dat men in zulk een geval liever honderde slaven om hals 
brengt, dan dat men hen in vrijheid zou stellen. Men doet dit uit 
vrees, dat zij de plaats hunner gevangenschap zullen verraden. 

'/De slavenknst is te uitgestrekt, om voldoende geblokkeerd te kunnen 
worden. Men heeft de factorijen zoo verborgen aangelegd, dat slechts 
ingewijden in staat zijn die te vinden. Zoodra men in de nabijheid 
eener factorij , waar de inscheping plaats moet hebben , een kruiser ont- 
dekt, worden de ongelnkkigen naar een anderen verborgen hoek 
gebragt, waar zij in drie of vier uren tijds verpakt kunnen worden. 
Eene omstandigheid, die de maatregelen tot onderdrukking van den 
slavenhandel meer bemoeijeiijkt , dan men wel denkt Niettemin zijn 
de reeds verkregen resultaten toch van dien aard, dat zij tot de beste 
verwachtingen regt geven, die trouwens, zoo als bij alle grondige her- 
vormingen het geval is, slechts langzamerhand kunnen verwezenlijkt 
worden. 
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'/Van de ongemakkeu, welke de ongelukkigen gedurende den overtogi 
verdaren hebben, geeft een ooggetoige de volgende schildering. — Op 
keren morgen, op het oogenblik dat de dag begon aan te breken, 
;p de man op den uitkijk, dat een verdacht schip in zigt was. Zoo- 
a de kommandant zich door middel van zijn verrekijker overtuigd 
d, dat het inderdaad een vaartuig was van die soort, welke gewoon- 
k tot het transporteren van slaven gebezigd worden, gaf hij onmid* 
llijk bevel het te vervolgen en het zoo mogelijk den wind af te 
ijden. Weldra bleek, dat de slavenhaler ons waarschijnlijk reeds lang 




Het binnenste van eeu slavenschip. 

zien had, want hij trachtte door het bijzetten van het tweede groote 
il de grootst mogelijke snelheid te bereiken, om ons zoodoende te 
tkomen. Zoodra wij hem digt genoeg genaderd waren, liet onze 
pitein hem door een los schot uitnoodigen om bij te draaijen. Daar hij 
ïraan echter geen gehoor gaf, zond men hem een paar kogels toe, 
3 zoo goed troffen, dat beide zeilen doorboord werden. Nu was 
I wel genoodzaakt de vlag te strijken en bij te draaijen. Weldra 
ireu wij hem op zijde en daar alles aantoonde, dat wij ons in zijne 
je bestemming niet vergist hadden, begaf onze kommandant zich 
middelijk met genoegzame manschap bij hem aan boord, om de noo- 
5e schikkingen te maken en de equipage op ons schip te laten over- 
sngen , terwijl het slavenschip door een gedeelte van ons volk bemand 
rd. Onder deze was ik zelf. Nooit zal ik het oogenblik vey- 
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geien , toen ik in het raim kwam , waar de ongelukkige slagto&ii! 
de schandelijkste hebzacht opeengepakt li^n. Een heeie, venfciklJ 
dwalm kwam ons te gemoet, toen wij beneden kwarom; niennndcdj 
kon begrijpen hoe het denkbaar was, dat iemand het een uu iairi 
verpesten dampkring kon nithonden; en toch werden wij weldn m 
tnigd, dat het mogelijk was. Daar lagen in twee lange lijcn i^ 
honderd Negers in hnnne geheele lengte nitgestrekt naast dkal 
terwijl de smalle plaats tnsschen de beide rgen door eene derde d 
slaven ingenomen was, die echter, tot besparing van ruimte, adl 
elkander gezeten waren. 

ffOnze kommandant liet de ongelukkigen onmiddelijk nitbamehej 
bevrijden — want zij waren twee aan twee aan elkander gekoppeU 
en op het dek brengen, opdat zij door de firissche lacht eenigzi&s zosJ 
bekomen, alvorens versterkende levensmiddelen onder hen aitgf*i 
wierden. Gelukkig waren wij niet ver van de kust, van war i 
gedeelte later naar Liberia getransporteerd werd, terwijl de ostn 
als vrije arbeiders bij kolonisten of op eene andere wija, e«i &^ 
komen vonden. — 

ffMen zou zich intusschen zeer bedriegen, wanneer men wilde rJ 
ven, dat zulke gruwelijke tooneelen alleen op de westkust van A-i 
voorkwamen. Overal waar de zwarte inboorling of de Mobacl 
heerscht, ontdekt de reiziger dezen kanker der maatsclMfiq a 
Franschen en Engelschen hebben de grootste moeite gehad ob c 
landen, waar zij het gebied voeren, de slavernij uit te loetjea. 

//Met huivering ,"" ging de zendeling voort, >y herinner ik b^ 
tooneel, dat ik op eene reis door Egypte beleefde. Lang « 
daardoor de herinnering aan de prachtige rivier vergald, welke ik ^ 
maals met verschillende Europeanen bevoer.^^ 

//O, verhaal ons die gebeurtenis," riepen allen uit eenen moD^i 

ffUet was in de maand Maart,"" zoo verhaalde de heer Marcus 
der, //dat wij de eindelooze wouden van Fazoglos aan de oevers va'i 
Boven-Nijl doorreisden. De ongebaande paden, welke wij bewandi.^ 
kronkelen om eiken boom , om elke struik en maken het reizen b 
lastig. Onder het houtgewas, dat het reizen nog moeijelijker m 
behooren ook doornstruiken, welke men niet nabij kan komen, tp 
een stuk van zijne kleeding te verliezen. 

«'Onderwijl wij ons met de grootste moeite op dezen weg voortk 
gen, zagen wij plotseling eene karavaan van voetgangers en ruiter 
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de egyptische uniform op ons afkomen. De laatsten rijden deels op 
kameel en, deels op paarden of ezds. 

^Vfij yertronwden onze oogen niet, toen wij ontdekten, op welke wijs 
de voetgangers aan hnnne wachters gekoppeld waren. Hun hals zat in 
een soort van vork en een van hunne handen was vast aan dit hout 
gekneveld, 't welk weder aan den zadel des ruiters bevestigd was. Het 
gelaat dezer menschen, dat met zweet bedekt was, droeg de kenteeke- 
nen van de diepste moedeloosheid, want elke stap van den kameel ver- 
oorzaakte hnnne vermoeide ligchamen pijnlijke schokken. Men stelle 
zich daarbij voor, dat deze ongel uk kigen geen enkele struik, geen 
wortel van een boom ontwijken konden, maar de houten vork moes- 
ten volgen. 




MeiiBchenJagt in Afrika. 
^Of mijne vraag, wat deze ongelukkigen bedreven hadden, kreeg 
ik door mijn tolk ten antwoord, dat zij niets kwaads hadden verrigt 
en alleen zoo geboeid waren, om hun het vlugten te beletten; want 
deze menschen waren pas gevangen en werden nu tot slaven gemaakt; 
zij moesten op deze wijs gekneveld eene reis van vier of vijfhonderd 
uren volbrengen. Berst dan wanneer de groote woestijn tnsschen hen 
en tusschen hun vaderland ligt, geeft men hun eenige meerdere vrij- 
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heid. De tolk bespeurde zeer goed , welken indruk dal skelig p 
op mij maakte. Hij naderde mij en voegde mij flaisteiend toe 
kan desse menschen hoegenaamd niets te laste Iq^en. Dtti HiN 
Dei, de gonvemear, zijne troepen in het schoone dal na den Tid 
aan gene zijde der blaaawe bergen van Fazoglo gesondea y . 1 
goud in het zand te zoeken, kon hij de inboorlingen toch niet i 
vijanden behandelen. Ook eischte hij aanvankelijk niet inecr dind 
kleine schatting van de inboorlingen , maar hij vorderde van \\efd^ 
meer en toen zij eindelijk aan zijne overdrevene eischen niet wa^ 
den voldoen, verklaarde hij hen wederspanning aan zijne bevda^ 
maakte hen tot straf daarvoor tot slaven. I 

«'Wij zelven wilden deze gondhoudende streken onderjoekea. * 
toen wij er verschenen , konden wij de inboorlingen maar niet ^\ 
stellen, wat wij ook deden, om hen van de eerlijkheid onier bedKH 
gen te overtuigen. Zij namen de vingt naar het gebergte, vuviw'j 
^8 nachts vuren ontstaken, ten einde de bewoners van veider g(^| 
streken van onze aankomst te verwittigen, opdat ook deze zielitnC| 
uit de voeten zouden kunnen maken. i 

/yToen ik op zekeren morgen in het leger te Kazane aan den o^ 
van den Tumet rondging, was ik getuige van de barbaaischer| 
waarop eenige egyptische soldaten een armen Neger sloegen en t' 
velden. Hij was bij de laatste onderneming tegen den berg ïö? ' 
vangen en had, om de zijnen voor mishandelingen te bewaren es - 
de gevorderde schatting te kunnen betalen, zijn laatste schaip^' 
kocht. In weerwil daarvan had hij het moeten aanzien , dat ro^ ^ 
zoon als slaaf medesleepte. Daarbij bleef het niet Op zekeiea^ 
kregen de troepen bevel, des nachts den berg Kery te omsingelfD^ 
een gegeven teeken overvielen de soldaten de bewoners; de onp^ 
kigen verdedigden zich, in weerwil van de overmagt, wanhopig' 
als ook niet anders te verwachten was van menschen, diehaune^' 
en zonen hadden zien vermoorden en hunne moeders, vroov^^ 
dochters wegsiepen. Zij werden echter overwonnen en het was bij ^ 
gelegenheid , dat de Neger , dien ik zag mishandelen , gevangen p 
men en gedwongen geworden was, al zijn have en goed in hetk 
des vijands te brengen; zijn zoon en zijne dochter moest hij als^^ 
zien wegvoeren. Zijne vrouw werd aan een soldaat voor achtei«t«l 
soldij toegewezen, 's Nachts schreeuwde en kermde de vrouw ^ 
man herkende hare stem. De ongelukkige deed wanhopige yoff^ 
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rmi zich van zijne boeijen te bevrijden, om sijne vrouw te redden. 
Vergeefe. 

/^Den volgenden morgen werd de man naar de plaats gebragt, waar 
ik hem vond. Hij lag op den grond, met hals en handen in een 
zware vork geklemd. Hij kon zich zelfs zoo veel niet bewegen, om 
de insecten te verdrijven, welke hem martelden. Zij bedekten zijn ge- 
/igt en alle naakte ligchaamsdeelen bij duizenden. Dit tooneel schokte 
mij zoodanig, dat ik geen lust gevoelde andere groepen te aanschou- 
wen, waar soortgelijke afschuwelijkheden gebeurden. Ik vertrok. — 

vTéqo luidde het verhaal van mijn tolk.'^ 

Allen waren diep getroffen en er ontstond eene stilte van eeuige 
minuten. 

>9^In mijn tijd,'' zeide de heer Jansen, «^was de voornaamste zetel 
van den schandelijken menschenhandel de negerstaat Dahomey op de 
kust van Gninea, welks koning van tijd tot tijd met zijne aanzienlijke 
krijgsmagt' een inval in de naburige landen ondernam, om alle sterke ^ 
forsch gebouwde mannen en vrouwen, welke hij magtig kon wor- 
den, te vangen en als slaven te verkoopen. De engelsche regering, 
venschende zoo spoedig mogelijk een einde aan dien wreeden handel 
te maken, sloeg dezen koning voor, om hem jaarlijks eene zekere 
schadevergoeding te betalen, wanneer hij voor het vervolg van derge- 
lijke rooilogten wilde afzien ; want het was onmogelijk hem te bestrijden. 

^Ik had mij bij eene van die eerste gezantschappen aangesloten , welke 
in last hadden, zich naar de residentie des konings van Dahomey te 
begeven en met hem over bovengenoemd voorstel te onderhandelen. 
Dit gezantschap bestond uit een gevolg van neer dan vier honderd 
man ; want hoewel koning Gezo , tot wien vooraf eene boodschap ge- 
zonden was, beloofd had, dat hij de gezanten goed ontvangen zou, 
zoo was toch voorzigtigheid hoogst noodig, al ware het maar alleen, 
omdat men door onderscheidene landen moest trekken, die het gezag 
van dien koning niet erkenden. 

""Toen wij de hoofdstad op ongeveer een uur afstands genaderd wa- 
ren, werd onze aankomst den koning gemeld. Hij zond ten spoedigste 
eenigen zijner officieren, om ons bij onzen plegtigen intogt te geleiden. 
Het was ongeveer twee uren na den middag, toen wij de groote stad 
binnentrokken; zij telt welligt honderd duizend inwoners en eene menigte 
aanzienlijke gebouwen. Meer dan vijf duizend menschen , grootendeels 
krijgslieden, kwamen ons hier met een verschrikkelijk schreeuwende 
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muziek te gemoet De rook, welke ons door het aanhoadeod scUet^s 
ooiringde, belette ons verder te zien dan den voorgioiid en w^ isas 
ten een poos halt maken, terwijl de aanvoerders der troepen hna» 
oorlogsdans uitvoerden, terwijt een aantal engelsche, hollandadicd 
deensche vlaggen in alle rigtingen heen en weer gezwaaid wah\ 
en de dansers hunne geweren zoo digt daaronder afscüioteii , dst il 
eens hier dan eens daar eene vlag in ligtelaaije vlam vloog. 

«Deze dans duurde ongeveer een half uur, waarna het mogelijk i^H 
verder te gaan. Alle straten alsmede alle openingen in de Iraia: 
waren met nieuwsgierigen opgevuld, die voor het eerst in hun ]f^ 
blanke mènschen zagen en wier gejoel en geschreeuw door de nsr- 
en het schieten verdoofd werd. Zoo trokken wij wel een htlfc: 
door verschillende aanzienlijke en breede straten , tot dal wr >- 
marktplein bereikten , waar de koning ons met' zijn hofsloet n- 
ontvangen. Uit hetgeen wij tot nu toe zagen , konden wij reeè : 
maken, dat ons een grootsch schouwspel te wachten stond; en »^ 
werd onze verwachting nog ver overtrofien. De koning, zijne na 
len en bevelhebbers, stonden op een afstand achter eene in lioie ^ 
bataille staande , eenige duizend koppen sterke schaar , van zulk e 
zonderling voorkomen , dat ik aanvankelijk niet wist, of ik measc^ 
of duivels voor mij zag, want hun hoofd was versierd met twee, ^ 
A vijf duim lange hoornen. Toen wij naderbij kwamen, werd ik oir 
tuigd , dat het wel is waar geen duivels, maar wel — vreemd : 
noeg — vrouwen waren, die hare lange geweren met eene vai^> 
en vlugheid hanteerden, als of het europesche soldaten wares. - 
droegen een kleed , dat den vorm van een hemd had zond^ mt^^ 
en tot aan de knie reikte;. de boven- en benedenarm was versierd ' 
blanke metalen ringen, en van den hals hing op de borst eene scb| 
op de linker heup hing een doodshoofd, terwijl de bovengesoe&{ 
hoornen op het hoofd bevestigd waren. Dit was de Amazonen-gifJ 
des konings , de bloeddorstigste en wreedste afdeeling van zijn k:\ 
en die tevens met de bewaking van zijn persoon belast was. 

//Het geschal der hoorns en het al luider en luider wordende gef| 
fel van de trom , verkondigde ons , dat wij ons in de nabijheid -i 
konings bevonden. Op eens zien wij een prachtig gekleed mu ! 
ons afkomen ; het was zijn zwarte majesteit , de koning Qezo ^ 
Dahomey. Zijne houding was welwillend, maar koninklijk en hoevl 
hij nooit blanken gezien had en klaarblijkelijk verrast was — vd 
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Koning Gezo van Dahomey. 



de handel in slaven heeft steeds 
buiten zijn rijk door tnsschenperso^ 
nen plaats — verloochende hij ech- 
ter geen oogenblik zijne waardigheid. 
Na ons met een groet voorbijgegaan 
te zijn, wendde hij zich tot onzen 
kommandant en de andere heeren van 
het gezantschap , met welke hij zich 
eenige minuten onderhield , namelijk 
door middel van een tolk. Alstoen 
werden wij uitgenoodigd om onder 
een aan alle zijden open zijnde, groote 
tent plaats te nemen , om het leger 
te zien voorbij marcheren , onderwijl 
18 te gelijk vruchten en andere ververschingen aangeboden werden, 
e amazonen-garde, als de voornaamste afdeeling van het leger, mar- 
leerde vooruit, waarna de min of meer goed gewapende, maar naar 
)t scheen alle goed georganiseerde afdeelingen volgden. De sterkte 
in dit leger moet ten minste twintig duizend man bedragen hebben 
1 het was reeds avond voor het defileren gedaan was. 

//Na deze waarlijk grootsche re- 
ceptie, bestond alle reden om te 
verwachten, dat de koning van Da- 
homey aan de voorstellen van onzen 
gezant een bereidwillig oor verleend 
zou hebben. Dit was echter niet 
zoo. Zijne majesteit scheen een ge- 
slepen diplomaat te zijn en maakte 
een aantal bedenkingen en zwarig- 
heden , die natuurlijk moesten die- 
nen, om de aangeboden schadeloos- 
stelling npg wat hooger op te drijven. 
Overigens waren deze onderhande- 
lingen niet alleen even lastig als 
die , welke tusschen bedreven diplo- 
maten aan de enropesche hoven plaats 
lebben, maar zij waren ook nog wat gevaarlijker, en eens zelfs scheelde 
iet Diet veel, of het ware met ons allen gedaan geweest. Onze kom- 




Amazonengarde des konings van 
Dahomey, 
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mandant was juist geen geduldige onderhandelaar , maar ak een cc^ 
veeman wat kort van stof en ongeduldig. Toen dus koning Qem U 
langer zoo meer eischte , liet hij zich door zijne drift verleades 1 
hem toe te voegen , dat de regering van Engeland in allen gm i 
in staat was, aan den slavenhandel ook nog op eene andere vijv r-l 
einde te maken» en wel door middel van geweld. Naanwelijks b^ .1 
tolk hem dit overgebragt , of hij sprong woedend op en antwoor: 
dat hij evenveel om de Engelsehen gaf als om de Asjantis » de Ar. 
bamas en hoe die woeste stammen al verder genoemd worden, l 
een zwarte man mij dit gezegd had , vo^de hij er bij , dan s^ 
zijn kop op dit oogenblik niet meer op zijn romp. 

^Te gelijk met den koning, geraakte ook zijn geheele stoet ri ^ 
weging. De trom werd geroerd en alle opperhoofden sprongen op, tm 
zij hunne sabels trokken en zich voor den vorst ter aarde bogen, l 
roepende: o koning, wat deze blanke man gezegd he^, is«« 
groote schande voor u ; voer ons tegen de Engelsehen aan , opdat * 
al hunne vestingen verbranden en hen allen het hoofd afslaan, i- 
koning zette hen allen tot teeken van zijne tevredenheid over hir' 
ijver , den voet op den nek en beval hen voorts op te staan a •- 
daard te blijven. 

//Gelukkig slaagde een van de andere heeren er in om bet gene 
met goede woorden af te leiden en met den koning eene overeenkcsr 
te sluiten, die hem geheel scheen te bevredigen. Zijne opperhoo^' 
bleken er minder mede ingenomen te zijn; waarschijnlijk, omdat zij bs- 
den slavenhandel voor zich zelven geen voordeelen meer konden beb'-' 

//Nadat nu de goede verstandhouding in diervoege hersteld was, t^ 
den wij gedurende den tijd van ons verblijf zeer vriendelijk behanif-^ 

/fOp den dag van ons vertrek verzocht de koning ons, dat wij de t^:- 
eerst tegen den avond zouden verlaten , omdat hij ons tot aan de eerstrc 
gende plaats, waar wij dan overnachten zouden, een eskorte mede wilder 
ven. De afscheidsplegtigheden waren dus nog veel luisterrijker dan die:] 
gelegenheid van onze ontvangst, daar zij bij fakkellicht plaats hsi^^l 

//Sedert dit tijdstip schijnt de europesche invloed in Dahomev ^j 
toegenomen te zijn. De strooptogten hebben opgehouden en — is^ 
zou het bijna niet gelooven — koning Gezo zond twee zijner ?o^| 
naar Frankrijk om daar eene opvoeding te ontvangen.'' 

//Zeer dikwijls,'' ging de zendeling voort, //ligt het minder aan^j 
vatbaarheid van de wilden voor beschaving dan wel aan hunne opH 
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dersy wanneer zij weder tot den vroegeren staat van barbaarschheid 
terogkeeren. Een groot gedeelte van de Negerstammen is geschikt voor 
beschaving. Daarvoor zijn dnizend bewijzen. Ongelnkkig echter speelt 
eigenbelang en te ver gedreven godsdienstijver bij het zendelingswerk 
eene groote rol en waar dit het geval is, daar gedijdt het bekeerings- 
werk niet Een der uitmantendste reizigers van onzen tijd, de be- 
roemde Livingston (1) heeft dezelfde opmerking gemaakt. Als de zen- 
deling maar de regte man voor zijn werk is, als hij zijn taak maar 
met overleg en gematigd aanvangt, dan blijft de zegen nooit acliter 
en niet zelden vindt men bij deze wilden eene gezindheid, waarvoor 
wij Christenen ons niet behoeven te schamen. 

Bovengenoemde reiziger heeft met de meest woeste afrikaansche stam- 
men omgang gehad, maar geen tyran was zóó wreed, dat hij hem een 
haar heeft gekrenkt Daarent^en heeft hij niet zelden onder deze wil- 
den menschen leeren kennen, wier hart zoo goed op de regte plaats 
zal als dat bij menigen Christen. 

ii'Op een eiland in Chobe, zoo meldt hij, werd het trek vee ach- 
tergelaten en men stapte in eene kano, welke de reizigers dertig en- 
gelsche mijlen stroom-afwaarts naar Linjanti, de residentie van het 
opperhoofd van Makololo bragt, waar Sebiotani, zoo was zijn naam, 
hen met de grootste vriendelijkheid ontving. Hij maakte de aanmer- 
king, dat het achtergelaten vee door de steken der wespen sterven zou 
en bood aan, om wagens en dieren door middel van schuiten te laten 
halen, ten einde zij niet in handen van den zwervende en roofzieke 
stam der Matabeles zouden vallen. 

De levendige vreugde, welke Sebiotani te kennen gaf, toen hij het 
bezoek van de vreemdelingen kreeg, was een sprekend bewijs van zijn 
verlangen, om eene Christelijke zending in zijn land te hebben. Reeds 
voor zonsopgang kwam hij Livingston opzoeken, om hem de geschie- 
denis zijner oorlogen en heldendaden te verhalen. Bijna dertig jaren 
achtereen had hij oorlog gevoerd , vooral met de Matabeles , wier op- 
perhoofd Moselekathe een afrikaansche Napoleon is. Sebiotani was 
meer dan eens geslagen geworden en had eindelijk alles verloren. 
Eindelijk had hij naar het grondgebied tusschen de breede en diepe 



(I) Deze beroemde reiziger is ilen I0<l«n Maart 11. weder uit Liverpool naar Sierra Leone ver- 
trokken, om van daar naar de Kaap te gaan. Hij is vergezeld van een geneesheer, te- 
vens kruidknndige, een geoloog, een ingenieur en een schilder, die een photographischen 
toestel bij zich heeft. De duur der expeditie is voorloopig op twee jaren bepaald. 
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rivier Chobe en Lenambije de wijk genomen en zich daardoor t^en 
de aanvallen van het roofzuchtig opperhoofd in veiligheid gesteld. In 
weerwil van de koortsen , die in waterrijke en moerassige landen altijd 
beerschen , bezat hij toch meer vee en onderdanen dan eenig opperhoofd 
in de landen , welke Livingston bezocht had. Het zijn de stammen der 
Bahoetos , Backwaines , Bamangwatos en andere , welke onder bet gezag 
van Sebiotani staan. Hij had al lang gewenscht kennis met de blan- 
ken te maken en andere stammen door geschenken trachten te bewe- 
gen hem in dien wensch te ondersteunen. Dit afrikaansche opperhoofd 
was een man van een dankbaren aard en edelmoedige gezindheid , die 
alles behalve ongevoelig was voor de vermaningen van Livingston. Hij 
had een donker besef , dat er iets hoogers bestaat dan menschen te 
dooden , te jagen en te rooven. De gunstige invloed van dit karakter 
op zijn volk was dan ook onmiskenbaar. Een groot verschil was er 
tusschen dezen mensch en den veroveraar Moselekathe, de vijand van 
ieder die zich niet aan hem wilde onderwerpen. De loopbaan van de- 
zen vorst is , sedert zijne verheffing in Chaka eene onafgebroken reeks 
van bloedige daden. ledere heuvel in dit land is als 't ware een ge- 
denkteeken van zijnen doodelijken toom of wreedheid. Ondervinding en 
menschenkennis verschaften hem een onwederstaanbaren invloed op zijn 
volk en zijne sidderende gevangenen zagen in hem een onoverwinne- 
lijken meester. Wie hem weerstand bood , boette dit met zijn leren ; 
alleen de kinderen voedde hij tot zijne bijzondere bedoelingen op, wes- 
halve zijn leger ook grootendeels uit vreemdelingen bestond , belialve 
de officieren, die uit beroemde geslachten zijner dynastie afstammen. 

//De menschelijke natuur is overal dezelfde , in alle eeuwen en onder 
alle volken, ruwe en beschaafde, hetzij zij Afrika of Europa bewonen. 
Overal is een Nimrod, een Alexander, een 6ezar, een Napoleon of 
een Moselekathe te vinden. Zulke geesels zullen altijd en overal be- 
staan, tot dat de Genius des vredes algemeen zal heerschen op aarde. 

//Eene gebeurtenis die bij de eerste zamenkomst tusschen den zende- 
ling Mofiat en Moselekathe te Kalai plaats had, bevat eene bijdrage 
tot de oude waarneming, dat, hoe ontaard en wreed een mensch ook 
wezen moge, het goede beginsel in hem zich toch soms nu en dan 
baan breekt. De gevreesde vorst naderde de plaats, waar de meer 
genoemde zendeling, aan wien wij de nadere kennis van dezen Neger- 
vorst te danken hebben, met eenige personen stond, die schotels met 
spijzen droegen. Twee opperhoofden bevonden zich bij hem ; toen hun 
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soQverein naderde, bogen zij zich diep en verwijderden zich onder het 
slaken van den gewonen vreugdekreet. Moselekathe riep hen, legde 
zijne linkerhand op den schouder van zijnen gast en zijne regter op 
diens borst, terwijl hij zeide: 




Het dorp der schedels. 

/xMackobane! (zoo had zijn vader geheeten), ik noem u zoo, omdat 
gij een vader voor mij geworden zijt. Gij hebt mijn hart zoo week 
gemaakt als melk. Ik kan mij niet genoeg verwonderen, dat een 
vreemdeling zoo liefderijk is. Gij hebt mij vroeger nooit gezien en 
evenwel bemint gij mij meer dan iemand van mijn eigen volk. Gij 
hebt mij gespijzigd als ik honger had; gij hebt mij gekleed, toen ik 
naakt was; gij hebt mij aan uw hart gedrukt en uw arm beschermt mij 
voor mijne vijanden. 

/■/Toen Moffat hem antwoordde, dat hij bij zijn weten hem geen en- 
kele van deze diensten bewezen had, wees de Afrikaan op zijne twee 

8 
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zendelingen, die zich aan de voeten van Moffat nedergezet hadden 
en sprak: 

//Dat zijn gewigtige personen: Umbate is mijne regterhand. Als ik 
hen naar het land der blanken zend, dan zend ik mijne ooren, mijne 
oogen en mijn mond daarheen; wat zij hoorden, dat heb ik gehoord, 
wat zij zagen, dat heb ik gezien en wat zij zeiden, Moselekathe was 
het, die dit door hen sprak. Gij hebt hen gevoed en gekleed en als 
zij in levensgevaar waren, ziit gij hnn schild geweest Wat gij aan 
deze beiden gedaan hebt, dat hebt gij aan mij gedaan 

//Deze vorst had zijne wapenen tot in de nabijheids des eqaators laten 
zien, doch had meer dan eens zijn man gevonden. 

//Eens bragt hij van een geheel leger slechts een handvol krijgers te- 
rug, die echter allen omgebragt werden, omdat zij niet wisten te sterven 
of te overwinnen. Zoo doopt deze man zijn zwaard in bloed en schrijft 
daarmede zijn naam op verwoeste landen en steden. 

//Maar keeren wij tot Sebiotani terug. Den dag na de aankomst van 
Livingston woonde hij tweemalen de godsdienstoefening bij, welke deze 
midden onder de Makololos verrigtte, werd echter aldra door eene long- 
ziekte aangetast, die binnen veertien dagen een einde aan zijn leven 
maakte; het volk bleef den zendeling echter genegen, schaarde zich 
om hem en riep: 

//Verlaat ons niet; hoewel Sebiotani dood is , wij, zijne kinderen » zijn 
u getrouw gebleven en gij zult met ons handelen, zoo als gij met hem 
gehandeld hebt. 

//Deze goede gezindheid was des te verrassender, daar Dr. Livingston 
de verklaring moest afleggen, dat hij nooit een woester volk ontmoet had. 

//Het land der Makololos is eene uitgestrekte, honderde mijlen wijde 
vlakte, besproeid door talrijke rivieren en nevenrivieren, die elkander 
doorkruisen, waarnaar het den naam Linoekanoka, d. i. rivieren op ri- 
vieren , draagt. Na een verblijf van twee maanden moest Livingston tot 
de overtuiging komen , dat dit land niet geschikt was om tot een mid- 
delpunt van eene zending te dienen, bestemd om de kunsten der be- 
schaving in de binnenlanden van Afrika te verspreiden. Het was rijk, 
in hoogen graad vruchtbaar en overtrof daarin alle andere streken 
door welke de reiziger tot dusver gekomen was, doch de periodieke 
overstroomingen van de rivieren en de menigte wespen, welke het vee 
te gronde rigtten, maken het ongeschikt voor eene europesche neder- 
zetting." 



113 

Hiertoe bepaalden zich de mededeelingen der beide zendelingen op 
dezen avond. Het was laat geworden en de toehoorders, die tot dus- 
verre aandachtig toegelaisterd hadden, begaven zich ter roste. 



Tot nu toe had de kleine kolonie maar zelden last van verscheurende 
dieren gehad. Daarvoor zorgde de geweldige jager, dien zij. bij zich 
hadden. Hij had het in den omtrek zoo veilig gemaakt, als of er een 
korps militairen gelegen had. In den eersten tijd van hun verblijf aan 
de groote Oranjerivier hadden de landverhuizers dus ook dagelijks wild- 
braad in overvloed en bovendien eene aanzienlijke hoeveelheid gedroogd 
vleesch in voorraad. Doch van lieverlede hadden de schuw geworden 
antilopen zich van de kolonie verwijderd, zoodat men er maar zelden 
eens een onder het schot kreeg. Onze Nimrod besloot nu om gedurende 
eenigen tijd van de jagt afstand te doen. Dientengevolge had hij dan 
ook reeds een paar maanden zijn gemak gehouden en slechts nu en dan 
Ednard in het schieten geoefend of Goliath in het hoeden van het vee 
een handje geholpen , toen hij op zekeren morgen den vreemden zende- 
hng op eene wandeling vergezellende, het spoor van leeuwen ontdekte. 
Te gelijk ontdekte men ook sporen van springbokken en ander wild 
van dien aard, weshalve in den familieraad, tot groote blijdschap van 
onzen Nimrod, besloten werd, dat men eene gemeenschappelijke jagt- 
partij zou houden. 
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/l.TN VERDWIJNEN. 



GITÏREÏÏ* — Kr>'l LÏFnVENJAGT. — 
ALOIEHB. — HOE Dl ARA ïMIBltlï OP 
LEEUWEN JAGTMAÏKN. — TtrNiS — 
FATA MOBüAKA* ^ JAQT OP HE EAÏ- 
FRR-AïiTJtOPE?ï, — BAUL KOilT KIET 
TERUG. — ALOEMEÏKK ONGltEUST- 
MEID OTSB ZUU UtTBLIJVEK^ 




De morgen, waarop het gezelschap zich op weg begaf, was nevel- 
achtig en de toppen der bergen waren in wolken gehuld. Zoo als ge- 
woonlijk het geval was, geraakten Saul en de zendeling duchtig met 
elkander aan het kibbelen. 

De eerste namelijk veroorloofde zich eenige aanmerkingen over ór 
ernstige stemming, waarin zijn vriend zich bij de partij had aangeslo- 
ten, vergezeld van een veelbeteekenend hoofdschudden. Met zijn ^^ 
wone zachtheid wees Marcus den ruwen jager teregt, doch toen dezti 
niet ophield hem lastig te vallen , bleef de zendeling plotseling staan ^ 
keek den jager vast in het oog en zeide: 



115 

AIl beken, gij zijl de schrik van de wilde dieren en gij schept een 
zeker vermaak in dingen , die ons zorg en angst veroorzaken ; maar met 
dat al weten wij zendelingen niet alleen uit de gevaren, aan onze roe- 
ping eigen, maar ook nit andere, wat het gezegde beteek ent: waar de 
uood op liet hoogste ia, daar is de redding nabij. Ook ik ken den 
leeaw door persoonlijke ontmoeting en waarlijk toen heb ik een oogen- 
blik van gevaar beleefd, dat gij mij niet benijden zult.", 

/sr Verhaal ons dat eens'', zeiden allen eenparig, en Marcus begon. 

/fik had", zoo vervolgde hij, //met twee wagens en ongeveer twaalf 
koppen de reis naar het land Dammara aanvaard. Twee van mijn volk 
waren Negers van de kust van Mozambique, de anderen waren Hot- 
tentotten en Namakas. Zij waren allen goede bedienden, maar verba- 
zend bang van aard en men kon hen , hoewel zij van vuurwapens voor- 
zien waren, nooit zoo ver brengen, om een buffel of rhinoceros te 
verdrijven; tegen een leeuw een strijd te wagen, daaraan was in het 
geheel niet te denken. Slechts een hunner, een Namaka, wien ik ziek 
en verlaten aan den weg liggende gevonden en verzorgd , en aan 
wien ik bij den doop de naam van Johannes gegeven had, bleef onder 
alle omstandigheden bij mij, hoewel de tanden hem soms klapperden 
van vrees. 

ii^Op zekeren namiddag liet ik uitspannen in de nabijheid van een poel, 
waaruit de wilde dieren des nachts gewoonlijk hunnen dorst kwamen les- 
Bchen. Wij konden hunne sporen langs het water zien. ïk had 
wel niet veel lust om een avontuur uit te lokken, maar het besluit 
stond niettemin vast, om mij op alle mogelijke gevallen voor te berei- 
den en zelfs voor geen strijd met een leeuw terug te deinzen, wanneer 
hij mij in den weg kwam. 

//Tegen den middag kwamen eenigen van mijn volk met alle teeke- 
nen van schrik bij mij en bragten mij op een pad, dat op eenig kreu- 
pelhout uitliep, waar zij mij op versche sporen opmerkzaam maakten. 
Ik wilde mij door geen vijand laten verrassen, die, zoo als ik weet, 
een bijzondere voorliefde voor negervleesch heeft. Ik vroeg daarop aan 
vijf hunner, met inbegrip van Johannes, of zij mij wel zouden willen 
vergezellen , ora den vijand voor te komen en hem aan te tasten. Slechts 
drie hunner verklaarden zich daartoe bereid. 

//Ongeveer honderd schreden van den nabijzijnden poel, maakten wij 
een gat gereed, waarin wij den geheelen nacht doorbragten. Er kwa- 
men een menigte wilde dieren om hunnen dorst te lesschen, maar hun 
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koning was er niet onder. Met het aanbreken van den dag verlietes 
wij onze hinderlaag, doch wij hadden nog geen honderd scliiedeii af- 
gelegd , toen een kleine troep springbokken door een boschje van kreupel- 
hout over den weg vloog. Daar wij geen versch vleesch meer hadden^ de 
gelegenheid zoo gunstig was , schoot ik mijn geweer midden onder den troep' 
af en dpodde een van de grootste bokken. Naauwelijks was de rook van miJB 
geweer opgetrokken , toen een reusachtige leeuw uit het boschje a 
met een langzamen stap op ons afkwam. Er was geen tijd om ooze 
geweren op nieuw te laden. Ook was ik zoo verrast, dat ik gedurenie 
eenige seconden bewegingloos stond, zonder te weten wat ik doen zon 
Ik begreep dadelijk, dat er maar één middel was, om mij uit des 
gevaarlijke positie te bevrijden. Wanneer de inboorlingen met huu^ 
speren en messen troepsgewijze op de leeuweujagt gaan, dan plaate 
zij zich, als de vijand nadert, op een rij; is de leeuw na hongmg (^ 
in het algemeen in een ongunstige stemming', dan kiest hij een uit da 
troep tot zijn offer en werpt zich met een sprong op dien buit^ Gij weet, 
mijne vrienden, dat deze ongelukkige meestal onder den eerstai sle 
van ziine klaauwen bezwijkt en, zoo hij er het leven afbrengt, inalks 
gevalle zwaar gewond wordt. Zien nu zijne kameraden het oog ti& 
den leeuw op zijn offer gevestigd, dan vallen zij gewoonlijk allen u 
gelijk op het roofdier aan, om het met hunne speren en messen zoc 
veel mogelijk wonden toe te brengen. Soms gelukt het hun, den leest 
te dooden, zonder een man te verliezen; soms is de leeuw eehta 
overwinnaar. In dat geval verscheurt hij een of twee zijner vijanden. 
terwijl de anderen de vlugt nemen. Mijn volk scheen ditmaal geer. 
lust in deze manoeuvre te hebben, want naauwelijks hadden zij det 
leeuw in het oog gekregen of zij namen de vlugt. Beeds hadden z: 
de helft van den afstand, die ons van de wagens scheidde, a%elegü, 
toen ik naar hen omzag. Zelfs Johannes had zich bij de vlngtelingfËi 
aangesloten in het denkbeeld, dat ik medeliep. 

//Zoo was ik dan met den leeuw alleen. Volkomen weerloos, achtte 
ik mij verloren en zag ieder oogenblik den doodelijken sprong te gc^ 
moet. De leeuw scheen echter geen haast te hebben; toen hij ongt^ 
veer twaalf schreden van mij verwijderd was, maakte hij halt en pvc 
even als eene kat op zijn buik liggen. Ook ik zette mij neder en 
keek hem met al de energie, waarvoor ik vatbaar was, in de oogc^^ 
Het gevoelen, dat de dieren den vasten blik van den mensch nieïl 
kunnen verdragen, vond ik bevestigd; het roofdier sloot nu en d&Ei 
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zijne oogen en keek dan eens regts, dan eens links; maar dat was 
ook alles. Eindelijk strekte hij zich, met ingetrokken klaanwen en de 
kin op den grond, uit, juist als eene kat die op een muis loert. Nu 
en dan lekte hij de lippen. Hij had waarschijnlijk pas een goeden 
maaltijd gedaan en ik raadde zijn doel — namelijk om mij voor het 
oogenblik te sparen, waarop hij weder meer eetlust hebben zon. Nog 
vermoeid van den afgeloopen nacht, werd ik door een scherpen hon- 
ger gekweld en gevoelde eene onwederstaanbare neiging tot slapen. De 
zon ging, zoo als gewoonlijk in deze woestijnen, in vollen glans op 
en weldra werd het ondragelijk heet ; de kleederen brandden mij op 
het lijf. Intusschen behield ik de noodige tegenwoordigheid van geest 
en loerde op eene gelegenheid, om van mijn bewaker af te komen. 

//Ik beproefde of ik mijn geweer ook zou kunnen laden; doch bij 
de eerste beweging hief mijn voorzigtige vijand den kop op en begon 
te knorren. Had ik het gewaagd daarmede voort te gaan, ik ware 
verloren geweest, voor ik den tijd gehad had het kruid in den loop 
te doen. Het was een reusachtig dier, met lange, donkere manen en een 
paar listige oogen. De sluwheid der oude leeuwen is bekend ; deze wist 
zeer goed dat het geweer een wapen was. Hij hield zich geen oogenblik 
stil en zijne voortdurende beweging, hield mij steeds in den groot- 
sten angst £en troep Zebra's kwam ons voorbij ; toen zij den leeuw 
zagen, maakten zij regtsomkeert en galloppeerden met de meest moge- 
lijke snelheid weg. De leeuw sprong op alle vier zijn poten, keerde 
zich half om en keek de vlagtelingen eens na. Daar de leeuwen zeer 
gesteld zijn op het vleesch van Zebra's, ontwaakte de hoop in mij, 
dat mijn vijand jagt op deze dieren zou maken. Yergeefsche hoop! 
Hij wendde zich weder tot mij, knorde vreeselijk en de blik waarmede 
hij mij aanzag, werd levendiger en begeerlijker. 

//Een nieuwe schrik! Ik zag dat de leeuw met aandacht in de rig- 
ting van de plaats begon te kijken, waar mijne wagens stonden; hij 
sprong eindelijk overeind, brulde en lekte zijn bek, als of hij iets be- 
speurde, wat hem onaangenaam was. Later vernam ik, dat mijn volk, 
op aansporing van Johannes, zich van het hoofd tot de voeten gewa- 
pend tot mijn ontzet op weg begeven had, want met hun scherp 
gezigt hadden zij al het gevaarlijke van mijne positie ontdekt. Maar 
zoodra de leeuw opgestaan was en den kop naar hen gekeerd had, 
was de moed hun ontzonken. Na eene korte poos ging de leeuw 
weder op zijn buik liggen, strekte de poten uit, geeuwde, knipte met 
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de oogen en gaf alle teekeuen van verveling. Hij scheea evenwel rast 
besloten te hebben deo nacht af te wachten. 

//Tegen den avond hoorde ik in de verte een dof gebrul, dat miji 
leeuw niet bijzonder scheen te bevallen. Ik meende aan hetgelnidear 
leeuwin te herkennen, die het mannetje zocht. Mijn vis>si-yis stond (^^. 
legde zich neder, liep vervolgens woedend op en neer, gaf aUe t«£^ 
nen van besluiteloosheid en ontevredenheid , maar zweeg , totdat eini^ 
lijk het gebrul der leeuwin van lieverlede ophield. Dit was hel gt- 
vaarlijkste oogenblik mijns levens, want zoo de leeuw het wijQegeact- 
woord en haar geroepen had, dan zou zij, die waarschijnlijk hongeii; 
(¥88, mij onmiddelijk verscheurd hebben, zonder er zich aan te storei 
dat de heer gemaal dit beetje zoolang voor zich gespaard had. Ns: 
allen schijn had de oude schalk dezelfde gedachten en achtte het f^- 
standig, zich niet te verraden. 

//Eindelijk werd het nacht. De sterren begonnen te flikkeren , maar r. 
maan kwam niet op. Zelfs op een korten afstand kon ik de voorveipEi 
slechts onduidelijk zien en in het Oosten de omtrekken van den heuvel m 
naauwernood onderkennen. Ik was zeker dat hij niet sliep en dat b: 
elk van mijne bewegingen beloerde. ïusschen beiden schitterden zin- 
op mij gevestigde oogen als gloeijende kolen. Mijn eenige hoop, k^ 
het eene hoop genoemd mag worden, was, dat ik, door steeds stil e 
zonder beweging te blijven zitten, hem vermoeijen of ten minste ^'- 
schrikken zou om mij aan te vallen. Inmiddels zou een toeval, tt' 
onvoorziene omstandigheid hem kunnen bewegen om van mij af te r.z 
en mij zoo van hem bevrijden. 

//Twee of drie uren nadat het donker geworden was , hoorde ik ver- 
schillende dieren den poel naderen. De leeuw, die hen zeer goed merk: 
draaide op zijn hoogst den kop eens even om, als zij hem voor: 
kwamen; hij scheen evenwel op mijn vleesch meer belust te wezen ii: 
op dat van ander gedierte. Weldra verdween de laatste hoop dat r 
van mij af zien en zich op een zebra of bok zou werpen. Op eens r- 
ik dat hij den kop ophief en begon te brullen. Het oogenblik ■: 
daarl dacht ik. Het woedende dier was opgesprongen en staarde n- 
onophoudelijk aan, terwijl het nog vreeselijker brulde. Intosachen w.: 
ook dit weder een valsch alarm. Eenige minuten later namelijk ver 
hij' weder bedaarder. Hij legde zich echter niet in de vorige houdir. 
neder, maar strekte den kop vooruit, even ais eene kat, die met air- 
dacht op eeuig voorwerp loert. Eenige minuten later daarna sprong :^ 
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plotseling weder op en begon nog vreeselijker dan te voren te brallen. 
Ook scheen hij nn zijn besluit genomen te hebben en ik zag, hoe hij 
zich tot den sprong gereed maakte: mijn laatste uur had geslagen! 

//Op dit oogenblik hoorde ik plotseling een gehuil achter mij, ter- 
wijl alle voorwerpen in den omtrek door eene heldere vlam verlicht 
werden. Dit huilen duurde een of twee minuten, toen een mensch, 
wiens hoofd en schouders in vuur schenen te staan, zich op eens tus- 
schen mij en den leeuw plaatste. Deze hief een verschrikkelijk gebrul 
aan en verdween als de bliksem in de duisternis. Nu eerst herkende 
ik mijn Johannes. De vlam, die hem aanvankelijk omringde, was in- 
middels verdoofd, doch hij zwaaide nog altijd met eenige brandende 
stukken hout en sprong en schreeuwde als bezeten : laad ! laad ! hij zal 
terugkomen ! Die raad was goed en ik volgde hem zoo spoedig mogelijk. 

/rToen ik opstond, was ik letterlijk stijf. Johannes, bevende van angst, 
liep voor "mij uit, met een braadpan op het hoofd en een fakkel in de 
i^;terhand; hij schreeuwde op den duur als een razende, om den leeuw 
schrik aan te jagen. Wij bereikten eindelijk onze wagens en toen ik 
mijn honger eenigzins gestild had, vroeg ik mijn redder, hoe hij het 
toch aangevangen had, om mij te verlossen. De arme schelm hadden 
geheelen dag alle moeite gedaan om mijn volk te bewegen, gemeen- 
schappelijk met hem mijne bevrijding te beproeven. Zij hadden , zoo als 
vroeger gezegd is, ^s morgens eene poging daartoe gedaan , doch de moed 
was hun weldra ontzonken. Toen het eindelijk avond werd, besloot 
Johannes alleen mijne redding te beproeven en hij wendde daartoe een goed 
uitgedacht middel aan. Hij nam namelijk een van de grootste pannen , 
bestreek den bodem met een laag vochtig buskruid , bedekte die met stroo , 
schadde daar droog buskruid op en bekroonde dit een en ander met een bos 
droog rijs. Zoo uitgerust, ging hij met het aanbreken van den nacht 
op weg. Toen hij de helft van den weg afgelegd had, bukte hij en 
kroop langzaam tot op een afstand van honderd schreden van mij^ af. 
Op dit oogenblik had de leeuw zich opgerigt en was beginnen te brullen. 
Jokannes bleef onbeweeglijk, tot dat het wilde dier weer was gaan lig- 
gen en kroop toen verder, steeds zeer langzaam. Toen hij eindelijk 
dacht ver genoeg te zijn, stak hij het stroo en het rijs in brand, dat 
onmiddelijk in ligte laaije vlam stond , terwijl hij met de brandende pan 
op het hoofd tusschen mij en den leeuw liep, waarop het monster 
ijlings het hazenpad koos. 

'i' Veiligheidshalve moesten wij nu den leeuw opzoeken en om de waar- 
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beid te zeggen, de doorgestane doodsangst had mij wraakzuchtig gemaakt, 
zoodat ik mijn volk ernstig vermaande, om den volgenden dag eene 
algemeene jagt op hem te maken. Gedurende twee dagen deden wij 
vruchteloos ons best om hem te noodzaken uit zijn hol te komen; dit 
gelukte eerst op den derden dag. Toen hadden wij bet geluk hem 
dood te schieten." 

Het gezelschap vond dit avontuur zoo buitengewoon, dat zelfs de 
leeuwenjager geen enkelen keer het verhaal door eene aanmerking ge- 
stoord had. Toen de zendeling zijn verhaal uit had, wenschten allen 
hem geluk, met inbegrip van den Nimrod en er was wel niemand on- 
der hen, die voortaan zijn moed meer in twijfel trok. 

//Zulk een ontmoeting met den koning der dieren ," zeide Saul, terwijl 
hij den eerwaardigen man de hand schudde, //zou zelfs den grooteu 
leeuwendooder Gérard zijne koelbloedigheid hebben doen verliezen. Deze 
beweerde altijd, dat eene ontmoeting met een leeuw bij hem hetzelfde 
gevoel teweeg bragt als een tweegevecht. Men maakt in zekeren zin 
zijn testament." 

//Wie is dan Gërard?" vroeg Eduard. 

//Aanvankelijk was die man een eenvoudig ÏVansch soldaat, doch door de 
hooge achting waarin hij bij zijne landgenooten , nog meer echter bij 
de inboorlingen van Algerie stond , is hij o£Scier geworden bij een der re- 
gementen, door middel van welke Frankrijk zijne afrikaansche bezit- 
tingen in bedwang houdt." Op verzoek van Eduard beloofde Saul, dat 
hij hem een en ander van dien man verhalen zou, als zij *8 avonds te 
huis zouden gekomen zijn. 



Men was inmiddels op eene plek gekomen, waar men eenige 
sjakals zien kon, die bij de komst der jagers de vlugt namen. Eenige 
gieren waren echter blijven zitten, zonder dat de komst der inenschen 
hun schrik scheen in te boezemen. Zij behoorden tot eene in Zuid- 
Afrika bekende soort, bekend onder den naam van gier van Kolbe 
{VuUur Kolbii), Deze gier, die van al de andere soorten het meest 
verbreid en zelfs, naar men wil, in Sardinië gezien is, wordt niet al- 
leen in Zuid-Afrika, maar in geheel Indië en in het zuiden van China 
aangetrofien. De drie meest gewone soorten aan de kaap de Goede 
Hoop zijn : de oorgier , de kuifgier en die , waarvan wij zoo even spra- 
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ken; desse laatste wordt voor den moedigsten eu sterksten gehouden. 
De beide andere schijnen zijne meerdere kracht te erkennen en wagen 
het nooit hem te storen, zoolang hij met het verslinden van een aas 
beadg is. Deze gier is ook talrijker dan de andere soorten en men 
vindt hem bij honderden rondom doode ossen en paarden, die weinige 
oren daarna tot op het been afgeknaagd zijn. Een rif bewees, dat deze 
Togel hier een lekkeren maaltijd gehouden had , doch van den verwach- 
ten leeuw was nog niets te zien. Inmiddels had Goliath eene hoogte 
beklommen en het gezelschap door een luid geschreeuw uitgenoodigd 
zich bij hem te voegen. Hij wees hun een punt, ongeveer een halve 
mijl ver verwijderd, waar men mede een aantal zulke gieren verzameld 
zag. Digt bij hen stond een reusachtige leeuw , die een bok verscheurde, 
welken hij gejaagd had. Daarbij hield een half dozijn sjakals hem ge- 
zelschap, terwijl zij hem zeer vriendschappelijk, maar op een eerbiedi- 
gen afstand omringden. 

De leenw had de jagers gemerkt; hij rigtte zijn kop fier omhoog, 
keek eenige oogenblikken naar zijne naderende vijanden en verwijderde 
zich daarop, onder een woest gebrul in de rigting van een berg, die 
eenige mijlen verder in het Noorden te zien was. De sjakals liepen 
knorrend in eene tegenovergestelde rigting weg. Er was alzoo geen 
tijd te verliezen en men moest ten spoedigste trachten, den leeuw tot 
staan te brengen. De leeuwenjager gaf zijn paard de sporen en ver- 
zocht de anderen hem te volgen. Nu ging het in galop voorwaarts. 
Elk oogenblik kwam men den leeuw nader. Toen deze merkte, dat de 
afstand tosschen hem en zijne vervolgers van oogenblik tot oogenblik 
Terminderde, begon hij sneller te draven, daarbij zijn staart in eene 
regte lijn uitstrekkende. Eindelijk hield hij stand en ging even als 
een hond op zijn achterste zitten. Hij keerde nu den jagers den rug 
toe, zonder zich eens de moeite te geven naar hen om te zien. Nadat 
hij een halve minuut, als in gedachten verdiept, zoo gezeten had, 
sprong hij op, keek eens in het rond, zweepte zijne zijden met zijn 
staart, liet sijne tanden zien en begon zacht te knorren. Daarop 
deed hij eenige sprongen nader en hief een ontzettend gebrul aan, 
waarop hij zich in het gras nedervleide en zijne reusachtige klaauwen 
voor zich uitstrekte. 

Terwijl de jagers zich gereed maakten om vuur te geven, toonde de 
leeuw in zijne geheele houding, dat hij zich niet op zijn gemak ge- 
voelde. Hij keek eens naar zijne vijanden eu voorts in het rond, als 
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wilde hij zich overtuigen, of het terrein overigens wel vrij wis; ti»! 
kwam bij weder eenige sprongen nader, terwijl bij een lang uubi 
dend gebral liet hooren. Een aanval scheen echter niet in zijd pli 
te liggen. 

Op dit oogenblik was de leeuw welligt nog honderd schreden n 
hen verwijderd. De leeuwenjager wendde zijn paard om en reed :d 
een waterpoel, waardoor hij voor een plotselingen aanval van hei il 
beschut was. Daar gekomen knielde hij naast zijn paard neder, ir£i 
op de borst van de leeuw en drukte ai. De kogel raakte het nxc^a 
in den schouder. Hij liet op nieuw een ontzettend gebral hoc? 
deed een sprong en was met de snelheid van den bliksem middes ^ 
der de jagers. Een der Hottentotten van den heer Jansen werd 
slagtofler; in een oogenblik waren de rug en de heupen van diein- 
met vreeselij ke wonden bedekt. 

Berthold had zich inmiddels van zijn paard verwijderd , oa 
vijand een tweeden kogel toe te zenden. Daartoe had hij aldn \^' 
genheid, want naar het scheen voldaan met de genomen wraak op > 
armen Hottentot, verliet hij dezen en maakte zich tot den aftogt ." 
reed. De oude, ervaren jager merkte zijne bedoeling; fluks vs 
een schrede verder links * getreden, had zijn geweer aangelegd « - 
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in de volgende seconde viel de oude leeuw neder. Hij keerde zich 
ia doodstrijd half op den rug, sloeg krampachtig met den kop en de 
poten en stierf. 

Het eerst wat men nu deed, was dat men den armen Hottentotzoo 
spoedig mogelijk naar huis bragt, waar men zijne wonden verbond. 
De heer Jansen schreef eene koud water kuur voor, waardoor de won- 
den spoediger genazen dan men verwacht had , zoodat de gekwetste zich 
weldra veel beter bevond. 



8AU1.S TOGTEN IN 14 GOBD- AFRIKA. 

Op den avond van denzelfden dag was het gezelschap rondom het leger 
van den armen Hottentot vereenigd en de leeawendooder werd uitge- 
noodigd, om aan zijne belofte van den vorigen dag te voldoen. Hij 
liet zich niet lang bidden en begon : 

*De morgen begon te schemeren , toen wij de kusten van Afrika na- 
derden. Vol verwachting beschouwde ik de verflaauwende lichten van 
den vuurtoren, welke de nabijheid van de oude rooverstad Algiers ver- 
kondigden. Langs den zeeoever tot aan het niet ver verwijderde voor- 
gebergte strekt zich het bevallige Sahelgebergte uit. De zacht glooi- 
jende hellingen zijn met groen kreupelhout begroeid, heerlijke mauri- 
sche tuinen lagen aan haren voet met oranje- en granaatboomen ver- 
sierd. Daar tusschen prijkt de ranke cypres en ginds beschaduwt de 
dadelpalm maurische tempels of het eenzame graf van een arabischen 
heilige, elders weder den marmeren lijksteen van een maurischen groote. 

/fDe stad Algiers werd door een arabischen vorst Zeirin op de puin- 
hoopen der oude romeinsche stad Tcosium, in het jaar 935 na Chris- 
tns, gebouwd. Kleine vorsten heerschten hier, tot dat Ferdinand de 
katholieke, na de Mauren uit Spanje verdreven te hebben, in 1509 de 
stad veroverde De naburige Arabieren riepen den griekschen renegaat 
en rooverhoofdman Hornk Barbarossa te hulp, maar deze stelde zich 
vijandig tegenover zijne geallieerden en zijn broeder en opvolger Hai- 
freddin Barbarossa stichtte in Algerie onder de opperheerschappij des 
sultans van de Osmannen, een magtig rijk, waarvoor de naburige kleine 
staten zich buigen moesten. Yan dit tijdstip af werd dit punt de hoofd- 
zetel der zeerooverij. Te vergeefs ondernam Keizer Karel V in 1541 
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eeiie expeditie tegen de zeeroovers en even vrnchteloos was het, dat 
Lodewijk XIV in 1682 Algiers bombardeerde. Eerst in onze eeaw 
wisten de Noord-Amerikanen en Engelschen aan de zeeroovers meer ach- 
ting in te boezemen, tot dat eindelijk de stad en het land in 1830 
door de Franschen veroverd werd. 

//Tegenwoordig telt Algiers ongeveer 100,000 inwoners, waarvan bijna 
de helft uit Europeanen bestaat; de omstreken van de stad zijn zoo 
heerlijk, dat zij met de schoonste oorden der wereld vergeleken kunnen 
worden. 

/)^Na een verblijf van veertien dagen vertrokken wij van Algiers en 
kwamen aan boord van het stoomschip Euphraat den volgenden mor- 
gen op de reede van Budschia, waar wij voor een paar uren voor anker 
gingen. De bergen bij Budschia zijn met eene menigte apen bevolkt en 
daar het schip kort bij een regtstandig uit zee oprijzende rots lag, 
kwamen de nieuwsgierige dieren zeer kort bij ons en wij vermaakten 
ons zeer met hunne sprongen en grimassen. Zoodra echter een onzer 
op het schip beweging maakte om te schieten , pakten zij zich met den 
meesten spoed weg. Na een zeer stormachtigen nacht bevonden wij ons 
den volgenden dag voor Stora, de 'vroegere haven van Constantina 
Hier maakte ik met eenige officieren een jagtpartijtje, want er was wild 
in overvloed. Wij schoten een aantal hazen, snippen en ander gevo- 
gelte, doch grootere roofdieren konden wij niet te zien krijgen en men 
moet des nachts op de loer liggen, wanneer men het wild gedierte des 
wouds wil leeren kennen. De beroemde fransche jager Qérard beschrijft 
volgenderwijs zulk eene nachtelijke jagt. Niets is grootscher, zegt 
hij: de ondergaande zon, het avondlied van den nachtegaal en 
van den afrikaanschen spotvogel, het bleeke licht van de opgaande 
maan en het besef van geheel alleen en verlaten te zijn, heeft iets 
treffends. Eerst verschijnt de schuwe haas, van tijd tot tijd luisterend; 
daarop volgen met zachten tred de voorzigtige wilde kat en de vraat- 
zuchtige Ichneomon. Tegen 10 uren hoort men het ruwe geblaf der 
hjenas, die de doear al nader komen. De honden der Kabylen zijn 
waakzaam en de verachte hyena, door haar ontijdig gehuil verraden, 
sluipt weg en slaat den weg naar de kust in, om haren honger te stil- 
len met hetgeen de zee opwerpt. Tegen middernacht, soms vroeger, 
laat de panther zijn kort, ruw gebrul hooren en maar zelden verneemt 
men in de verte de stem van den leeuw. Het wilde zwijn is den ge- 
heelen nacht in de weer; de geheele streek, van den top des bergs tot 
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aan de kast, is zijn terrein; langzaam en voorzigtig wandelt het door 
houtgewas en moeras, nooit verraadt het geringste geluid zijne tegen- 
woordigheid en als de morgen aanbreekt, verwijdert het zich zoo stil 
als het uit het kreupelhout gekomen is. De sporen van den panther 
zijn in het zand gemakkelijk te onderscheiden aan hunne grootte en 
aan het ontbrekende indruksel van de klaauwen; grooter echter is het 
spoor van den leeuw, acht duim in middellijn. De panther zal een 
mensch nooit vrijwillig te gemoet gaan, maar de leeuw blijft niet achter. 
Zoo iemand met hem strijden wil , dan moet hij een goed geweer , veel 
koelbloedigheid en een juist oog hebben; wie een of meer van deze 
eigenschappen mist, is een verloren man. 

/i^Daar de leeuwen echter,'' zoo ging de jager voort, //onder de kud- 
den der inboorlingen groote verwoestingen aanrigten, moet men deze 
maatregelen nemen, om zich tegen dit roofgedierte te beveiligen. Zoodra 
men dus door het gemis van vee of door het gebrul tot de wetenschap 
komt, dat er een leeuw in de buurt is, wordt daaraan onmiddelijk de 
meest mogelijke openbaarheid gegeven en eene gemeenschappelijke jagt- 
partij afgesproken. Wanneer men omtrent alles wat den gevreesden roo- 
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ver betreft, zoo goed mogelijk ingelicht is, neemt men de noodbi 
maatregelen om hem aan te vallen. 

//Zijn de jagers het vermoedelijke leger van den leeuw soo nab^ st 
komen, dat zij hem met hnnne kogels kunnen bereiken, dan slnipts 
zij met de grootste voorzigtigheid naderbij en blijven staan, ssoodia l\ 
het dier meenen te kunnen zien. Daar de leeuw een fijn gehoor beeli, 
zoo gebeurt het soms, dat hij de voetstappen der jagers of het lo&i 
van een steen hoort. Dan rigt hij zich op en begeeft zich nar ii 
plaats, waar hij het gedruisch vernomen heeft. 

//Onmiddelijk plaatsen de jagers zich op eene rij, zoo mogelijk m 
eene rots, ten einde in den rug gedekt te zijn. Kunnen sij èatz 
slagen, dan stapt de leeuw hen met eene onverzaagde bonding Tocrl; 
als hoopt hij, dat zijne verschijning voldoende zal zijn, om hun sèri 
aan te jagen. Heeft dit in de daad plaats, dan valt hij zijne njsnk 
met moed aan, die dan het hazenpad kiezen, waarbij steeds ees 1 
meer in zijne klaauwen vallen. 

//Wanneer niemand zich verroert, als de leeuw geen vrees bij dev 
gers opmerkt, dan gaat hij onder een dof gebrom voor de op htm^ 
rigte geweren heen. Dit is het beslissende oogenblik, want op ^' 
gegeven teeken geeft ieder jager vuur en werpt dan zijn geweer vk\ 
om zich met het pistool te wapenen. Bezwijkt de leeuw onder Ads 
regen van kogels, dan vallen alle jagers op hem aan, voor hij ^'\ 
weder 'oprigten kan, en schieten hunne pistolen van zeer nabij oph- 
af, of steken hem met hunne messen, waar zij hem maar raken k 
nen; zonder dat een hunner ernstig gekwetst wordt, loopt het ec^ I 
doorgaans niet af. Ik heb eens, zoo ging de verhaler voort, zulk t^^i 
jagtpartij bijgewoond. Met ongeveer veertig Kabijlen had ik het sp-i 
van eenen leeuw gevolgd en was juist in de nabijheid van een boec^: 
van wilde olijven en acaciaboomen gekomen, toen zich een vreesel. 
gebrul eenige schreden van ons in het hout hooren liet. 

//Onmiddelijk sloot zich de troep jagers digt bij den aanvoerder aaa 
wachtte, met het geweer aan den schouder het tijdstip af waar 
de leenw te voorschijn zou komen. Het was een kritiek oogenblik. i 
jagers en de leeuw waren ter naauwernood eenige schreden van dl. 
der verwijderd en toch zagen zij elkander niet De leeuw had zich 
eene kat op den buik gelegd, ten einde gereed te zijn totdenspTüi. 

^/Plotseling gaf een van de jagers een teeken met de hand , hetvt 
beduidde: ik zie hem; zijn nevenman volgde de rigting van den v. 
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ger en terwijl hij het teeken van den eersten bevestigde, drongen allen 
nader bij , om den vijand in het gezigt te krijgen en te gelijk te schie- 
ten. Ongelnkkig was het te laat. De leeow , die merkte dat men hem 
ontdekt had, was met een paar sprongen midden onder de jagers, ver- 
brijzelde den eenen het hoofd, rukte een ander een oog uit, verscheurde 
den derden den schonder en was een oogenblik daarna als een weerlicht 
in het hout verdwenen, voor dat iemand den tijd gehad had om te 
schieten. 

/rNu ontstond er een algemeen geschreeuw. Ieder gaf zijn nevenman 
de schuld, men maakte zich driftig en allen schreeuwden om het hardst, 
totdat eindelijk een hunner, die veel ondervinding had, waarschuwde, 
dat de leeuw zeker terugkomen zou, waardoor de orde weldra weder 
hersteld was. 

ff^n het gebeurde zoo als de man voorspeld had. De leeuw, die 
bloed gezien en geproefd had, kwam al brullende uit het hout te voor- 
schijn en viel met wijd geopenden muil de jagers aan, die ditmaal echter 
niet overrompeld werden, maar hem met een salvo van minstens dertig 
schoten ontvingen. Doorboord van kogels viel het dier midden onder 
de jagers neder en pakte met tanden en klaauwen alles wat hij in zijn 
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doodstrijd nog grijpen kon. Het gezelschap telde twee dooden en vier 
gewonden; niemand sloeg echter eenige acht op deze slagtoffers, be- 
halve hunne naaste bloedverwanten.'' Zoo sloot de man zijn verhaal. 

«"Eene leeuwenjagt, die ik uit den mond van Oérard zelf heb en die 
nog belangrijker is, geef ik bij de eerste gelegenheid ten beste. 

^Het beroemde Constantine , het oude Cirta, was reeds ten tijde van 
Hannibal eene belangrijke plaats; door Cesar verfraaid, ontving zijden 
naam van Julia en werd door de Romeinen voor de rijkste en gewig- 
tigste stad van Numidie gehouden. Hier was de residentie van Masinissa 
en zijne opvolgers. Later verwoest, werd de stad door Gonstantijn 
weder opgebouwd en ontving nu den naam van Constantina Demarsch 
naar Bona geschiedde zonder dat iets der vermelding waardig voorviel. 
Ue stad heeft bijna een Europeesch voorkomen. Ons verblijf alhier was 
van korten duur en reeds na verloop van acht dagen verliet ik ons 
corps, om depêches naar onzen consul te Tunis te brengen. De stad 
Tunis is van twee ringmuren voorzien ; de binnenste heeft zeven poorten , 
de buitenste negen. Deze poorten corresponderen niet met elkander, 
zoodat men een eind ver tusschen beiden muren wandelen moet, voor 
men in het open veld komt. Dit gedeelte levert echter voor den 
vreemdeling een belangrijk gezigt op. Hier bevinden zich alle karavan- 
sera's, hier komen bepakte kameelen in lange karavanen uit alle ge- 
deelten van Afrika aan en vertrekken weder in alle rigtingen. In de 
straten der stad heerscht een buitengewoon gedrang: Bedouinen, Mal- 
tezers. Joden en Negers vormen eene bonte menigte, tusschen welke 
zich kudden bokken, beladene kameelen, muilezels en ezels een weg 
banen. Mijn eerste uitstapje was naar de ruïnen van Carthago. Ik 
passeerde de binnenste poort en kwam door de buitenste {Karthaginek) 
in het open veld. De naam van laatstgenoemde poort is het eenige, 
waardoor de herinnering van Carthago onder de inwoners is bewaard 
gebleven. Langs een slechten en ruwen weg, komt men na een paar 
uren, midden door groene velden en olijven-boschjes, op de hoogte in 
de nabijheid van Carthago, waar Koning Lodewijk Philips in 1841 
eene kapel ter eere van den heiligen Lodewijk liet bouwen. 

//Eene reis door het binnenland van Tunis gaat met veel zwarigheden 
gepaard en kan geen plaats hebben, dan met goedkeuring van den 
bey. Is deze verkregen, dan ontvangt men een amra (bevelschrift van 
den boy), waardoor aan alle onderdanen, welke met de reizigers in 
aanraking komen, de pligt wordt opgelegd, om hun kosteloos behulp- 
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saam te zijn. Een Mamelak vergezelt den reiziger en staat met zijn 
loofd voor zijne veiligheid borg. Zulk een Mameluk is een gewigtig 
persoon en heeft verscheidene ondergeschikten in zijn gevolg. Bovendien 
uoet men nog van een tolk voorzien zijn, ten einde de reiziger met 
zijn volk knnne spreken. Ik maakte gebruik van een verlof van vier 
Breken, om mij bij eene kleine karavaan aan te sluiten, die dezelfde 
bestemming had als ik. 

//Wij sloegen eene zuidelijke rigting in en hadden regts van ons de 
ruïnen der waterleiding van Carthago. Na een rid van vier uren be- 
reikten wij de overblijfselen van het oude Ulfina, die binnen den omtrek 
^an eene duitsche mijl op een heuvel verstrooid liggen. Zij overtref- 
'en in schilderachtige schoonheid en menigte verreweg die van het oude 
Darthago en Utica. De vlakte rondom Ulfina is kaal, de atmospheer 
jloeijend heet en nevelachtig, zoodat de omtrekken der ver afgele- 
gen voorwerpen onduidelijk zijn. Na verloop van een paar uren werd 
Ie bodem bergachtiger, de lucht koeler, de aarde met groen bedekt, 
Tiet myrthe en rosmarijn; beekjes van het helderste water vloeiden al 
nurmelende midden door oleanderboschjes. Toen wij tegen den avond 
juist een kronkelend dal verlieten, ontdekten wij onverwacht den prach- 
:igen berg Zowan, met het stadje van' denzelfden naam aan zijn 
roet, midden in een digt bosch, bestaande uit boomen van allerlei 
soort De berg Zowan is de Mons Zeugilanus der Ouden en de 
lioogste in het tegenwoordige rijk van Tunis; van zijn top overzag 
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Agathocles te gelijkertijd het land der Adrumatijnen en der Cartbagers. 
Hij is van de stad door een weelderig , op een tuin gelijkend dal ge- 
scheiden , dat alles in zich vereenigtt wat schoon en landelijk genoemd kan 
worden. Zwaar beladen vruchtboomen , donkerroode granaatappels, witte 
jasmijn met zijne bedwelmenden reuk en bloeijende oleanders , treft men 
hier aan; donkere cypressen verheffen zich als obelidken boven de ove- 
rige boomen en rijpe kersen, sappige moerbezien en amandelen in hunne 
fluweelgroene schalen , hangen boven den naauwen w^. Heldere beken ^ 
klateren en ruischen in tallooze rotskloven, overal kleine watervallen 
vormende, en dienen om lager in het dal molens in beweging te 
brengen. 

^Uen volgenden dag trokken wij de laatste voorbergen vanden Zowan 
over en bereikten de eindelooze vlakte van Eairwan. Weldra hadden 
wij gelegenheid het verschijnsel waar te nemen, dat eene eigenaardig* 
heid van alle woestijnen is. Wij zagen plotseling twee groote meiren, 
met groene eilanden en schepen, en konden ter naauwemood gelooven, 
dat dit niets als zoogenaamde fiita morgana waren. 

//Dit optisch zinbedrog is in de heete landen een gewoon verschijn- 
sel. Wanneer men den aard van den bodem in aanmerking neemt, 
de dorre, &;loeijende zandwoestijn, de verhitte, naakte steenvlakten , de 
bergruggen, die dat land doorsnijden en van welke niet zelden een 
snijdend koude lucht tegen de verhitte lagere luchtlagen indringt ; 
wanneer men al verder het bijzonder standpunt in acht neemt, van 
hetwelk verwijderde voorwerpen gezien worden, dan zal men zich niet 
ligt door zulke illusiën laten om den tuin leiden en het wonderbare 
verdwijnt voor de eenvoudigheid der optische wetten. 

4^ Evenwel zijn de omtrekken van zulke fata morgana soms zoo scherp , 
dat zelfs de opmerkzaamste waarnemer in twijfel geraakt, of hetgeen 
hij ziet een zinsbedrog of wezenlijkheid is; zelfs zij, die dit verschijnsel 
honderd malen zagen, worden er soms door om den tuin geleid. Daar 
komt trouwens bij, dat de mensch gaarne gelooft wat hij wenscht. 
Men stelle zich. iemand voor die in deze dorre streken, onder eene 
brandende zon, dagen achtereen reizen moet en slechts spaarzaam zijne 
lippen met eenig laauw water bevochtigen kan. Al zijne gedachten ge- 
raken eindelijk op het koele element geconcentreerd, hij denkt bijna 
aan niets anders. Eindelijk ontwaart zijn oog eene wijde watervlakte, 
omringd door hooge boomen en een weelderigen plantengroei I Het 
verlangen geeft hem vleugelen en hij ijlt derwaarts, zoo snel als zijne 
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nitpnttiDg dit toelaat Op eens valt hem in, dat hij toch van zulk 
een meir iets gehoord moest hebben en het ontmoedigende denkbeeld 
komt bij hem op, dat hetgeen hij voor water en hoornen hondt, mo- 
gelijk fata morgana zijn. Hij staat een oogenblik stil en beschouwt 
nog eens aandachtig de lang gehoopte plaats; geen twijfel meer: hooge 
boomen en digte bosschaadjes omringen den oever; hij ziet den weer- 
schijn van de boomen in het water, het flikkeren van het zonlicht in 
de kabbelende golfjes — neen hij twijfelt niet meer; dat is geen be- 
drog en hij spoedt zich met verdubbelden moed voort, om -^ het 
water nooit te bereiken ! — De nacht overvalt hem en als hij ^s mor- 
gens de treurige vlakte overziet, voor de zon nieuwe fata morgana 
heeft getooverd, ontdekt hij, dat hij zich bedrogen heeft. 

»De meeste dezer luchtspiegelingen hebben het eigenaardige, dat zij 
zich niet, zoo als bij ons soms het geval is, hoog in de lucht of 
omgekeerd vertoonen, maar of even boven den zigtbaren horizon bf er 
zelfs nog even beneden schijnen te staan, hetgeen het zinbedrog na- 
tuurlijk nog verhoogt. 

/^Behalve deze fata morgana zijn er in deze streken nog andere opti- 
sche begoochelingen, doordien zekere vaste ligchamen op een afstand, 
in het oog van een onervaren reiziger al het voorkomen van water 
hebben. Dit zijn gladde steen vlakten van kwarts en glimmer, die, 
door de zon beschenen, al het voorkomen van water hebben. Soms 
meent men eene , uitgestrekte watervlakte op een berg te zien, die in 
den vorm van eene smalle beek langs de helling naar beneden vloeit. 
De naanwkeurigste waarneming levert geen ander resultaat, dan dat 
men een soort van waterval voor zich ziet Komt men echter nader, 
dan vindt men wel steenen maar geen water: eene glinsterende kwarts- 
ader veroorzaakte het zinsbedrog. 

^Ook in de Karroes , waar doorgaans mijlen ver geen spoor van plan- 
tengroei bestaat, is de grond in het Noorden op vele plaatsen met 
eene laag gladde klei overdekt , welke de zonnestralen terugkaatst Men 
meent dan een waterpoel of klein meir te zien en zelfs op een kleinen 
afstand duurt het bechogeling voort 

//Aandacht verdienen ook de zoutpannen. Zoo noemt men zekere uit- 
gestrekte, eenigzins holle vlakten, waarvan de bodem zoo met zout 
verzadigd is, dat het regenwater, 't welk zich daarin verzamelt, ge- 
heel ziltig wordt Daar dit water bij de groote hitte schielijk ver- 
dampt, vindt men op die plaatsen eene dikke laag gekristalliseerd zout. 
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Zoodra deze uitgedroogd zijn, hebben zij altijd het yoorkona ^ 
een meir. 

«'Van Festnr tot Tunis werd de landstreek woester, tot dat n»t! 
Marsa komt. Hier ging het reisgezelschap uiteen en ik rostte vu ^ 
vennoeijenissen der reis uit in de gastvrije villa van een der Ym 
sche consuls."* 



Ten gevolge van het ongeluk, zijn Hottentot overkomen, W- 
heer Jansen zich langer moeten ophouden, dan aanvankelijk zijHr 
geweest was. Men trachtte den tijd zoo goed naogelijk te lortai . 
daar na het dooden van den leeuw geen vrees bestond , dat men r£ 
eerst gebruik van de wapens zon moeten maken, trok een gedeehe^' 
kolonisten weder naar de nabij gelegene bergen, om voor de if^^" 
te jagen. 

Een stofwolk die al nader en nader kwam, trok bij zulk eene.V 
partij in hooge mate de aandacht. Weldra zag men groote titsf 
antilopen. Saul herkende in deze dieren de zoogenaamde kaffeH^ 
lopen, een soort dat in de laatste jaren van lieverlede «clofi^ 
geworden is. Het zijn zeer schoone dieren, met eigenaardige rufe,w 
voet lange hoorns. Daar de anderen geen lust hadden zich « ^ 
moeijenissen van eene jagt op dit wild te getroosten, verliet i^> 
Nimrod zijne vrienden, die zonder hem naar de kleine nederten:'' 
terugkeerden. 

Toen het avond werd was de jager nog niet teruggekeerd; ^^' 
volgende dag verliep. Men begon ongerust te worden en op nei 
hoofd van van Dijk, die anders niet ligt beangst werd, vertoon^-''-' 
zich de sporen van eene buitengewone zorg. Hij scheen een ^^ 
voel te hebben, dat dit uitblijven met eene noodlottige gebeortf^- 
verband stond. 

Wij zullen weldra zien , in hoeverre zijne vrees bewaarheid ^^^ 




De poort van Kaïro 



VIJFDE HOOFDSTUK. 



EENE ONVERWACHTE GEBEURTENIS. 



XE5 BSGIITT TOOB TIJANDELIJKHEDEN TU8SCHBN DE YOGBNAAMSTE 2ÏEDEBZET- 
TISQ AAN DE GBAITJE-BIVIEB EN DE NABUBI6E STAMMEN TE VBEEZEN — 
GOLIATH VEBTBEKT OM SAUL TE ZOEKEN. — DE HEEB JANSEN ZKT HET 
TEEHAAL VAN DEN JAGRB VOOBT EN HAAKT ZICH TOT ZIJN VEBTBKK GE- 
BEED. — ZIJNE BEIS DOOB EGYPTE. — DE GVBBSTBOOMINGEN YAN DEN NUL. — 
XAÏBO. — DE FTBAMIDEN. — DE 8PHINX. — SAUL KBEBT TEBUG. — ZIJNE 
AYONTUBEN OP DB JAQT. — HET GEVONDEN KBUISJE. — HIJ DBAAGT AA» 
GOLIATH DE TAAK OP OM NAAB DE BAADSELACHTIGE NEDEBZETTING ONDEB- 
ZOEK TE DOEN. — NIEUWE HOOP. 



Er waren reeds meer dan acht dagen verloopen, en nog was Saul 
niet teruggekeerd; nog nooit was hij zoo lang uitgebleven. Zelfs de 
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heer Jansen, wiens bedaardheid het resaltaat van zijne godsdienstige , of 
God vertrouwende stemming was, begon het hoofd te schudden en alla. 
Qoliath niet uitgezonderd, begonnen ongerust te worden. Reeds ¥Oor eoiig^ 
dagen had de heer Jansen op geruchten gezinspeeld, welke in die oi- 
rustige - streek dikwijls in omloop waren , om dan op niets ait te loe- 
pen, maar waarop men nu weer onwillekeurig teruggekomen was. Beeds 
ten tijde toen hij de hoofdnederzetting verlaten had, hadden v^scht;- 
dene vrienden hem een bezoek op den voorpost ontraden, daar it 
geheel geïsoleerd lag en dewijl alle vrees betond, dat hij bij d* 
eerste de beste gelegenheid aan vijandige aanvallen bloot zon staai 
De rust echter, die aan alle zijden heerschte, scheen die vrees niet^ 
wettigen en men had zelfs niets vernomen van op zich zelv^i staai^ 
rooftogten. De heer Jansen schaarde zich aan de zijde van deg^ 
nen, die aan geen oorlog geloofden en men sprak dus alleen in btt 
voorbijgaan over de mogelijkheid van vijandige aanvallen. Toen i: 
evenwel de eene dag voor, de andere na verliep en de oude jager bc^ 
altijd niet terug kwam, begon men weer meer gewigt aan die genck- 
ten te hechten en wilde zich in allen gevalle op mogelijke gebeBn^ 
nissen voorbereiden. In de eerste plaats scheen het geraden den st;^ 
van zaken te onderzoeken. De heer Jansen maakte onder dese c'- 
standigheden toebereidselen tot zijn vertrek. Hij had dit al van (k 
tot dag uitgesteld, in de hoop dat hij nog gelegenheid zon krijgen 
om den ouden huisgenoot, wiens braaf en eerlijk karakter hij in ^ 
zijne waarde had leeren kennen en waardeeren, nog een hartelijk nr- 
wel te kunnen zeggen. 



De wakkere Goliath had reeds sedert eenige uren verlegen heen r 
weer geloopen, toen hij eindelijk moed vatte en zijn vriend, den hee: 
Marcus, iets in het oor fluisterde. Toen deze hem bevestigend tce- 
knikte, zag men hem hard wegloopen en spoedig daarna teragkomts 
naar de wijze zijns volks tot eene langdurige reis toegerust H 
had namelijk een karos, d. i. een mantel van schapenvellen om c- 
schouders geslagen en een schoeisel aangetrokken, bestaande nit te: 
driehoekig stuk ruw leder, dat zeer zinrijk vervaardigd was. De Ho- 
tentetten maken dat schoeisel van versche huiden. Deze huid, die tf 
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den voet droogt, neemt den vorm daarvan aan eu verschaft op deze wijze 
een zeer sterken schoen. Op zijn hoofd droeg hij een ligte muts, 
vervaardigd van de haid eener zebra of quagga. Aan zijn hals hing 
een zak, bestaande nit de huid eener hjena en inhoudende een pijp, 
eenige bladen gedroogde bennip in de plaats van ta6ak, een engelsch 
mes, een vaarstaai en een kokertje met zwam. Behalve boog en pijl 
had hij een stevigen, spitsen stok in de hand, aan wiens einde een 
groote ronde steen bevestigd was, welke den kop van den hamer 
vormda Dit instrument scheen eer geschikt, om boomen te ontwor- 
telen, dan om zich daarmede tegen wilde dieren te verdedigen. 

Qoliath had zijn ligchaam met eene dikke laag schapenvet, be« 
smeerd waaronder eenig roet en bovendien een sterk riekend poeder 
gemengd was. 

Nu naderde hij zijn meester en verzocht verlof, om naar het lot 
van den ouden jager onderzoek te mogen doen. Dit werd hem na een 
kort overleg toegestaan en op raad van den heer Jansen bovendien voor- 
geschreven, dat hij, bijaldien hij het geluk had Saul te ontmoeten, 
niet met hem huiswaarts keeren, maar naar gelang van omstandighe- 
den verder trekken en naar den staat van zaken in den omtrek onder- 
zoek doen zou. Hij moest daaromtrent echter met den jager in overleg 
treden. Trof hij hem niet aan$ dan moest hij zich naar de hoofdne- 
derzetting begeven om te zien, hoe het daar ging. Gbliath knikte bij 
deze voorschriften, wier belang hij, door zijn instinct raadde en na- 
derde voorts den zendeling, wien hij met vreemdsoortige gebaren, om 
zyn zegen verzocht. Daarop gebruikte hij met onverstoorbare bedaard- 
heid een eenvoudig avondmaal en was binnen weinige minuten tot zij ti 
vertrek gereed. De kolonisten deden hem een eind weegs uitgeleide. 



De laatste termijn, welken de heer Jansen zich gestel^ had, was 
verstreken; hij kon het nu niet meer met pligt en geweten overeen 
brengen om zich langer aan zijne beroepsbezigheden te onttrekken. 

Het was de dag voor zijn vertrek en de reiswagen stond reeds voor 
de deur. Bij de zorg voor den jager kwam nog het leed, dat ieder 
wegens het vertrek van den braven zendeling gevoelde. Men miste 
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nu den ouden leeuwenjager, want die had altijd eene scherts, een grap 
of een avontuur bij de hand, om de leden van het huisgezin op te 
vorlijken , wanneer zij door droevige gedachten gekweld werden. Eindelijk 
vatte de heer Jansen het woord op en sloeg voor, om de verhalen des 
jagers uit het Noorden van Afrika voort te zetten. Hij kon dit des 
te eer doen, omdat hij die streken, welke de leeuwendooder bezocht 
had, mede uit eigen aanschouwing kende en vele merkwaardigheden 
van 9at land opgeteekend had. Teder juichte zijn voorstel toe en de 
zendeling begon aldus: 




De twee pyrainiden aaa het meir van Moeris. 



HERINNBRINGEN UIT EENE REIS DOOR EGYPTE. 



//Het dal van Egypte beslaat in zijne lengte ongeveer hel derde ge- 
deelte van het land, hetgeen door den Nijl in zijn loop van het 
Zuiden naar het Noorden, waar hij in de Middellandsche Zee vloeit, 
besproeid wordt Deze rivier bereikt Egypte, beneden den waterval van 
Assnae en Elephantis. 

//Egypte is in drie groote landschappen verdeeld: Opper-Egypte , 
Middel-Egypte en Beneden-Egypte. Twee bergketens sluiten het dal 
in. Het gebergte is van middelbare hoogte, onbekend en van den 
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voet tot aan den top geheel kaal. Bekend zijn de periodieke overstroo- 
mingen van den Nijl. Men ziet regelmatig elk jaar het heldere, door- 
schijnende rivierwater, onder een zuiveren hemel, zonder eenigé voor- 
teekens, zonder eene blijkbare oorzaak op eens van kleur veranderen, 
bloedrood worden, langzamerhand wassen, en eindelijk het geheele land 
onder water zetten, om daarna binnen een bepaalden tijd weder te 
vallen en binnen zijne oevers terug te keeren. Gedurende den tijd van 
de overstrooming levert Egypte een hoogst eigenaardig gezigt op; het 
gelijkt eene groote zee, uit wier schoot steden, openbare gebouwen en 
straten te voorschijn treden. 

irMaar nu de gevolgen van dit verschijnsel I De overstroomingen des 
Nijls hebben midden in de woestijn een bodem gevormd, waarop een 
der beroemdste en oudste rijken kon ontstaan. De regelmatige over- 
stroomingen der rivier hebben haren grond in de stortregens, die in 
Abyssinie, Senar, Habes enz. steeds op denzelfden tijd des j aars vallen. 
De Nijl is de vader van den bodem geweest; geheel Beneden-Egypte 
is niets als eene aanslibbing van de rivier, die, terwijl zij de grenzen 
der zee terug drong, door het slijk dat zij achterliet, een geheel 
landschap aan het dal van Thebais toevoegde. Met regt noemden de 
Ouden Beneden-Egypte een ge- 
schenk van den Nijl. Het water 
dier rivier wordt van oudsher als 
zeer gezond geroemd en latere tij- 
den hebben dat oordeel bevestigd. 

/"Zoo de Nijl uitdroogde, zou 
Egypte van de oppervlakte des aard- 
bodems verdwijnen; zijn vrucht- 
bare akkergrond zou verdorren en 
binnen korten tijd door de woes- 
tijn verslonden worden. De Nijl 
werd dus door de oude Egyptena- 
ren niet slechts de heilige rivier, 
de vader en behouder van het land 
genoemd, maar zelfs als eene god- 
heid vereerd en aangebeden, daar 
zij als een zigtbaar afbeeldsel van 
Atmnon, de hoogste godheid be- 
schouwd werd. 




De Maraboe-ooUevaar 
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//Hieraan de oevers van den Witten en Blaauwen Nijl, treft de Eon 
pesche reiziger zijn ouden vriend , den ooijevaar , aan. In groote sehai? 
zweeft hij in kringen door de lucht Hij zon geen schoener nid 
land kunnen kiezen dan de oevers van den Nijl. Prachtige, ^ 
begroeide bosschen, waarin de bijl nog nooit aan den wortei a 
hoornen gelegd werd, strekken zich boven Chartam langs de o^ 
uit. Daar en daar verrijst een eiland in den stroom , met groote scki 
vogels bedekt Hier wandelt zijn aanverwant, de vraatzuchtige marabd 
ooijevaar, de prachtige koningsreiger, de schitterend witte zilver-mp 
de deftige lepelaar en de heilige ibis onder de tallooze andere vmi 




Een landschap aan den oever des Nyis. 
'/Hoe meer bosschen men aan de oevers der rivier vindt, des te talrij 
wotden de dieren. Tallooze papegaaijen en fraaije honigzuigers wk| 
zich op de slingerplanten. Op eene zandbank in den Nijl ziet Q 
behalve vele gieren ook een paar zeearenden , alsmede eenige krokodil! 
£en van deze soort doet, waarschijnlijk niet met de beste bedoelingen, 1 
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tijd tot tijd een stap in de rigting dezer adelaars. De adelaars stijgen 
omhoog, om zich niet ver van daar weder neder te zetten. Zoo duurt 
dat spelletje eenigen tijd. Op eens valt uit de wolkelooze lucht een 
gier naar beneden. Alles wijkt en verlaat het eiland. Zelfs de kro- 
kodillen keeren, welligt omdat zij verrast zijn, in het veilige water 
terug. Een der adelaars blijft, stijgt omhoog en valt den gier aan. 
Beiden pakken elkander in de lucht, doch de adelaar blijft overwinnaar, 
zet zich weder op zijne oude plaats en de gier verlaat het eiland. Aan 
den Blaanwen Nijl zullen wij den prachtigen adelaar in grootcn getale 
vinden, doch men treft er altijd maar twee op eene plaats aan. Zijn 
voorkomen is trotsch. Zoo zit hij dikwijls op den top van een reus- 
achtige baobab. Wel ontwaart hij den jager, maar laat hem bedaard 
naderen en valt niet zelden als een slagtoffer van zijn trotschheid \ een 
waarschuwend voorbeeld voor hoogmoedige menschen. 

«"Boven ons hooren wij een geluid, niet ongelijk aan dat van de 
trompet; het is de schreeuw van den konings-kraanvogel. Hij verraadt 
ons de nabijheid van een moeras. In of bij zulke poelen treft men ook den 
pelikaan aan. Reeds op een afstand verneemt de wandelaar het geluid 
der krokodillen en nijlpaarden. Treft de kogel des jagers een dezer 
dieren* dan duikt het onder, om op eene andere plaats weder boven te 
komen, als of er niets gebeurd ware. 

«Langs de lage oevers liggen uitgestrekte tabakslanden, die door Ara- 
bieien bebouwd worden , alsmede ondoordringbare rietvelden. Prachtige 
slingerplanten vormen zoo vele digte, bontkleurige guirlandes van 
boom tot boom; slechts enkele kronkelpaden, door de olifanten ge- 
baand» geleiden naar de rivier, waarin deze reuzen onder de dieren, des 
nachts gaan drinken. Zij zijn echter niet de eenige bewoners dezer 
wildernissen; want hier jaagt ook de leeuw en de hyena; hier zwer- 
ven ook geheele kudden antilopen en buffels. Parelhoenders bevolken 
de katoenplantaadjes. Millioenen sprinkhanen belegeren op zekere 
plaatsen eiken boom, elk bosch en verheffen zich bij iederen storm in 
de lucht, digte wolken vormende. Maar wat beteekent dat geschreeuw 
in de lucht? Het is een uil, die door een groote schaar vogels bij 
dag vervolgd wordt. 

«Naast zulke grootsche tooneelen verheft de boabab of apenbrood- 
boom zijn reuzenkroon. Een der oudste en eerwaardigste exemplaren 
vau dezen reus der plantenwereld is die, welke bij het dorp Galarques 
in Senegambie gevonden wordt. Men schrijft hem een ouderdom van 
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5150 — 6000 jaren toe en houdt hem daarom voor het oudste gedenk- 
teeken uit het plantenrijk. Zijn stam heeft slechts eeiie hoogte van tien 
tot twaalf voet, bij eene middellijn van vier en dertig voet. Deze ko- 
lossale omvang is echter ook noodig, want van die hoogte af ontwik- 
kelt zich een zoo rijke bladerenkroon , dat die alleen door een zoo 
rensachtigen stam gedragen kan worden. De middelste tak klimt tot 
eene hoogte van zestig voet regtstandig omhoog, terwijl de zijtakken, 
vijftig ^ zestig voet lang, zich bijna horizontaal in alle rigtingen uit- 
strekken, in diervoege eene kroon vormende van ruim honderd zestig 
voet middellijn, zoodat deze boom meer op een bosch, dan op een 
enkelen boom gelijkt. De Negers hebben den stam, die door zijn hoo- 
gen ouderdom hol geworden is, daar waar eene opening tot die holte 
toegang verleent, met snijwerk versierd en houden in zijn binnenste 
hunne gemeentelijke raadsvergaderingen. Deze boom dient dus tot raad- 
huis. Het gedenkteeken is des te merkwaardiger, naarmate de kroon 
zeldzamer gevormd is. Hare bladeren herinneren aan die der paard -kas- 




De Boabab in Senegambië. 



taiijes; zij zijn handvormig tot aan den steel verdeeld. Gewoonlijk 
bevindt de boabab zich vereenigd met de dhelleb-palm , in wier scha- 
duw de chiquera, een prachtige valk, zich gewoonlijk ophoudt. Waar 
de baobab en de dhelleb-palm zich bevinden, is zeker de dumpalm 
met zijne majesteuse kroon niet ver verwijderd. Niet zelden is hij 
door tooverachtig schoone guirlandes van slingerplanten versierd , dik- 
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vijls ook door andere boomen als door een groenen maar omringd. 
Als dan zijn kruin boven den groenen muar nitsteekt, schijnt hij ait 
de verte gezien, een enkelen hoogen koepel te vormen, voor welken 
de reiziger bewonderend staan blijft. 

^Zoo is het land, waar de ooijevaar zich met vele andere vogels heen 
begeeft , om onzen noordschen winter te ontvlugten. 

jfDoch alleen de oevers van den Nijl zijn zoo schoon. In het binnenland 
en onder zijne bewoners ziet het er zeker anders uit. Daar is naauwelijks 
een spoor te vinden van de lang verdwenen grootheid der oude bescha- 
ving. Nergens wist de turksche veroveraar beschaving en zedelijkheid 
te verspreiden of, waar die bestond, te behouden. Van daar overal ver- 
val en barbaarschheid. De nood van den armen boer is er dan ook 
grenzenloos , want hetgeen de ambtenaren den armen Fellah heden laten 
behouden, dat nemen zij hem morgen af. Zoo neemt hij dan eindelijk 
zijne toevlugttot het laatste middel, de turksche resignatie; eene onge- 
lukkige deugd, de moeder der kwalen, welke zij slechts onvolkomen 
kan verzachten. 

'i'Ik naderde Caïro, de hoofdstad des lands, van de zijde van Bulack; 
men komt in de stad door een lange, breede, schaduwrijke laan van 
kastanjeboomen. Op de straat heerscht eene drukke beweging ; kameelen, 
beladen ezels, ruiters op muilezels en moedige paarden gezeten, verdringen 
elkander. Toen wij de stad binnenkwamen, begaven wij ons het eerst 
naar het magazijn Khan Hsalil, waar laken, kleedingstukken , zijden- 
waien, pantoffels, sabels en bernsteen te koop waren. Komt men in 
een winkel en zoekt men daar een of ander voorwerp uit, dan wordt 
men gewoonlijk uitgenoodigd om plaats te nemen op het tapijt en een 
pijp te rooken, ten einde op zijn gemak over den prijs te onderhan- 
delen. Terwijl nu de kooper met den verkooper spreekt, komt 
de eene ruiter voor, de andere na, voorbij, meestal op ezels gezeten, 
terwijl de drijvers de voetgangers met luider stemme vermanen hun 
gezigt, voeten en armen in veiligheid te brengen; de slaaf wijkt voor 
den voornamen, die door een bediende met een tschibuk gevolgd wordt, 
ïusschen beide, hoewel zeldzaam, ziet men vrouwen voorbijkomen, die 
er echter in hare onbevallige kleeding bijna als vledermuizen uitzien. 

i^Alleen in de bazars heerscht beweging en drukte, zoo als in het al* 
gemeen de geheele bevolking van Caïro in de bazars bijeenkomt, deels 
om zaken te doen, deels tot tijdverdrijf en om in de schaduw een pijp 
te rooken. De overige straten der stad, die met de bazars in geene 
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onmiddelijke verbinding staan , zijn leeg en stiL In denlmrb 
alles bijeen; daar hoort men niet alleen tnrksch en aiabisch, idw ^ 
alle eoropesche talen spreken. Reeds in Alexandrie treffen (kn i€£f 
de welbekende klanken van het fransch, van het engelach es a 
aansch, ja zelfs van het dnitsch, hollandsch, zweedsch en ^ 
Te Caïro is eene hooge school, waarop godgeleerdheid, logicii siC' 
knnde, astrologie, geschiedenis en de regten onderwezen woidcLi- 
roers was Egypte reeds voor dnizende jaren het tooneel vao ecsea 
telooze werkzaamheid, hooge beschaving en wetenschap. Beedsïs 
maals had men sterreknndigen, die het zonnejaar in twulf obbj 
verdeelden en dat getal met vijf dagen aanvulden. De EgJ!^ 
wisten dat de aarde rond was, en berekenden de zons- ea vss:^ 
dnisteringen. Beeldhouwkunst en schilderkunst waren er lami 
elkander verbonden en de eene diende tot opluistering van de tM 
Daar had iedere figuur, iedere kleur hare bepaalde bestemming « <- 
veranderlijke beteekenis. Met onvermoeid, verbazingwekkend ft 
vervaardigde men in dit land der wonderen, reusachtige \xf^^ 
goden en bedekte de muren en zolderingen der tempels wa^ 
woonden, met de gewrochten van het penseel en van den batel. 
de daden dier goden verheerlijkten en op deze wijze dows 
gedenkteekenen dier geschiedenis werden, dan papieren arduf^ 
bibliotheken. De oude Egjptenaren hadden drieërlei soort van s^ 
de hieroglyphen, namelijk hetheiligeschrift of de beeldspraak, M^ 
tische priesterschrift en het volks- of letterschrift. Soms zijn des - 
soorten van schrift door elkander gebezigd. Met het verdwijnt 
de egjptische priesterkasten , ging ook de kennis van deze ?< 
ten van schrift verloren, zelfs die van de oude egyptische tax 
alle pogingen om den zin van deze beeldspraak te verstaan, ^? 
dusverre vergeefs geweest. Het Christendom werd al vroeg in ^ 
verspreid en er was een tijd, dat Alexandrie een zetel van wetöt^ 
en godgeleerdheid mogt genoemd worden , tot dat het bij de vei^ 
van het romeinsche rijk onder de zonen van Theodosins (395) u^ 
oostersche rijk werd toegevoegd. Toen het ten jare 640 door 
veldheer van den khalif Omar veroverd werd , verdween het CM 
dom, om voor de leer van Mohammed plaats te maken en vs^ 
tijdstip af dagteekent het geheele verval van Egypte.^ 
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»0p zekeren morgen verlieten wij Caïro en reden door groene lanen 
en tninen naar het dorp Gizeh. Het is een onvergetelijk oogenblik, 
als men nit de dadel- en acacia-boschjes komt, terwijl de zon zich 
links boven het Mokattam-gebergte verheft en tegen ons over de kop- 
pen der pyramiden kleurt, zoodat zij als reusachtige bergkristallen in 
de graauwachtig gele zandvlakte liggen. Wij volgden een vrij hoogen 
dijk en passeerden verscheidene steenen bruggen, alvorens ons doel te 
naderen. Op een kwartier afstands van de pyramide ligt eene hoeve. 
Hier begint de woestijn. De indruk die deze grootste van alle ge- 
denkteekenen op ons maakte, is met geen pen te beschrijven. 

/rWij namen aan den voet der pyramide eenige rust en konden nu 
het verbazende gevaarte op ons gemak beschouwen. Door Hcrodotus 
veten wij, dat de grootste der drie pyramiden door den egyptischen 
koning Cheops opgerigt is. Honderdduizend menschen, van welke altijd 
tienduizend elkander om de drie maanden afwisselden, werden gebezigd 
om deze reusachtige steenklom])cn tot stand te brengen. Alleen het 
effen maken van den rolsachtigen bodem en de werken voor het eiland , 
dat door een kanaal van den Nijl in deze duistere diepten onder de 
pjramide gevormd moest worden, ten einde tot eene begraafplaats voor 
de koningen te dienen, vorderden een arbeid van tien jaren. Op zulk 
een grondslag verrees met 203, twee ik drie voet hooge trappen, het 
reusachtig gevaarte en bereikte bij eene lengte van de zijden ten be- 
drage van 754 voet, eene hoogte van 459 voet. 

//Eindelijk maakten wij ons gereed de pyramide te beklimmen, het- 
geen met behulp van de Fellalis vrij spoedig ging. 

^Lang beschouwden wij met eerbiedige hu:vering het landschap aan 
onze voeten. Wij konden met het bloote oog drie en zeventig dorpen 
en steden tellen. De pyramiden van Sakarra en Daschoeho verheffen 
zich hoog boven den gezigteinder, terwijl de menschen en de dieren 
aan den voet der pyramide niet grooter dan kleine insecten schijnen. 
Doch nog indrukwekkender was het gezigt aan de andere zijde. Daar 
lag de Lybische woestijn, eene zandzee, door vele rotsriffen doorsneden 
en bedekt met zoutschollen. En op die uitgestrekte vlakte was geen 
groen plekje, geen dier, geen mensch te onderkennen; het was eene 
grenzenlooze, kleurlooze, stille en doode vlakte. Tusschen de woestijn 
en het nijldal vertoonen zich de overblijfselen van Memphis, de stad 
der dooden, en de pyramiden zelve staan midden op het uitgestrekte 
kerkhof dezer stad. 

10 
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ir Toen wij van de pjramiden weder beneden gekomen waren, maak- 
ten wij ons gereed, om ook het binnenste te bezigtigen. De mede- 
genomen lichten werden ontstoken en onze togt ging aanyankelijk 
nederwaarts, daarna weder opwaart?, en werd door de opvliegende vleder- 
muizen, door de stof en de ondragelijke hitte zeer onaangenaam ge- 
maakt. Eindelijk bereikten wij de koningskamer, eene ruimte, waarvan 
de wanden uit geslepen graniet bestaan, 32 voet lang, 16 voet breed 
en 18 voet hoog. In deze kaxer vindt men een sarkophaag, mede 
van geslepen graniet, waarin vroeger waarschijnlijk eene mumie gelegen 
zal hebbeu. Een afdalende weg bragt ons eindelijk in een horizontalen 
gang, door welken wij, op eene diepte van 286 voet in eene zaal kwa- 
men, die omstreeks het midden der pjramide in den rotsgrond gehou- 
wen is. Druipende van zweet, bijna blind van het stof en benaauwd 
door gebrek aan lucht, waren wij blijde toen wij het daglicht weder 
zagen. 

/^Wij hadden ditmaal weinig tijd om den sphinx te bezigtigen, die 
in het zand van de woestijn bijna geheel begraven is." 

Zoo ver was de zendeling met zijn verhaal gekomen , toen van Dijk 
plotseling opstond, de handen boven de oogen hield en naar een be- 
paald punt van den horizon staarde. Dit punt nam van minuut tot 
minuut in omvang toe en bleek eindelijk een ruiter te zijn. 

//De jager, de jager!" riepen allen als uit éénen mond, terwijl hunne 
oogen zich in dezelfde rigting bewogen. En het was zoo. Het duurde 
geen half uur, of men kon de bekende figuur duidelijk herkennen. 
Allen haastten zich hem te gemoet te gaan. Men vroeg hem z6<üveei 
tegelijk, dat de man niet aan het woord kon komen. De algemeene 
nieuwsgierigheid werd zelfs verhoogd, door het geheimzinnig voorko- 
men des jagers; een ongewoon verschijnsel bij dezen man. Er kon 
geen twijfel bestaan — hij moest iets bijzonders ondervonden hebben. 



DE AVONTUREN VAN SAÜl.. 



//Breng voor alles miju paard op stal," zei de de jager, vhfti is even 
zoo uitgeput, zoo hongerig en dorstig als ik zelf. Als dat gedaan is, 
hoop ik een goed avondmaal te krijgen eu zoodra mijn maag tot 
zwijgen gebragt is, zal mijn mond zich des te bereidwilliger openen om 
te spreken." 
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Nog nooit was on- 
zen vrienden de tijd 
zoo lang gevallen. 
Het scheen eene eeu- 
wigheid te doren, 
voor ,de jager de 
ia;itste beet in den 
mond gestoken had. 
[niosschen kan zelfs 
de hongerigste niet 
meer dan eene ze- 
kere hoeveelheid ber- 
gen en er bestond dus alle hoop, dat Saul eindelijk zijn genoegen 
krijgen en aan het verhalen komen zou. Toen hij eindelijk gedaan en 
zijn pijp gestopt had, nam hij een gewigtig voorkomen aan en begon. 





De kudde springbokken. 

''Het is n allen bekend dat een troep kaffer-antilopen aanleiding gaf 
dat ik u verliet. De avond was reeds nabij en de zon op het punt 
van onder te gaan, zoodat ik mij haasten moest, zou ik opeeniggoed 
gevolg van mijne jagt kunnen rekenen. Ik reed dus regt op het wild 
aan, zonder veel op den weg of de rigting te letten. t)e antilopen 
stoven voor mij uit, als een wind en ik zette hen na, alsof mijn ge- 
luk er van afhing. Eindelijk was ik genoodzaakt op te houden, want 
voor mij lag een van die breede en soms diepe scheuren in den grond , 

10* 
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welke men, zoo als gij weet, in het Noordwesten dikwijls ttsii 
Mijn paard scheen geen lust te hebben er over heen te spnngei,! 
geen echter voor de "vlagge dieren eene kleinigheid was. Terrl 
nu naar eene plek zocht, waar ik er over kon komen, tmia 
ledematen of die van mijn paard in gevaar te brengen, waren dë 
lopen zoover vooruit gekomen, dat ik de hoop moest opgeven, dea 
ditmaal in te halen. Nu keek ik eens in het rond en ik moet zesg 
ik wist niet meer waar ik mij bevond. Weldra werd het geheel (ki 
Ik werd ongerust en vertrouwende op de helderheid van de locht, 
ik voort te rijden, in de hoop, dat ik teregt zon komen. Xi 
geheelen nacht doorgereden te hebben « werd ik meer en meer 
tnigd, dat ik mij in eene geheel onbekende streek bevond. Degel 
voormiddag werd doorgebragt met kruis en dwars te rijden. 

//Des middags begon ik er over te denken, wat ik wel tt^ • 
want wat ik bij mij had, was 's morgens reeds gebruikt Ik liet: 
paard onder een met struikgewas digt begroeide, overhellende rots su 
nam mijn geweer in de hand en ging op weg, om iets te seË>' 
Evenwel nam ik mij voor niet al te ver van mijn paard af te d*^ 
Op een niet zeer verren afstand ontwaarde ik in de daadeenige ^• 
bokken, welke men, zoo als gij weet, ligt bekruipen kan. T(K£ 
evenwel uit een hollen weg op eene wijduitgestrekte vlakte kwais. ' 
waarde ik iets, wat ik nooit te voren gezien had. Ik dacht k 
droomde en wreef mij de oogen. De geheele vlakte in het Wr- 
scheen uit eene enkele massa van die dieren te bestaan , wi^ ^' 
bruine zijden en witte strepen op den rug, bewezen, dat het i 
springbokken waren. 

'/Mijne eerste gedachte was deze dieren te naderen en er et- 
schieten; reeds stond ik gereed om aan dit voornemen gevolg te £f^ 
toen ik merkte dat de geheele kudde op mij af kwam en wel va^-' 
veel spoed. In minder dan een kwartier waren de voorsten n' 
kudde bij mij en vijf minuten later had ik er minstens twintig <" 
het schot. Ik schoot nog altijd niet, want ik vermaakte mij mei 
bewegingen van deze aardige dieren. Intnsschen deed mijn hon^r' 
maag hare regten gelden en aan mijn middagmaal denkende, mib 
op de voorste geit en gaf vuur. 

Het dier viel , maar tot mijne verbazing liepen de anderen niet » 
Alleen deinsden eenigen van de voorsten een weinig terog, of ?f' 
gi»n omhoog: doch een oogenblik later begonnen zij weder onN^ 
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te grazen en de troep bewoog zich voorwaarts, even als een oogenblik 
te voren Ik laadde mijn geweer met den meesten spoed en schoot 
een tweede dier — een bok — zonder te merken, dat dit op de overi- 
gen den minsten indruk maakte. Nog vóór ik voor de derde maal 
geladen had, waren de voorste rijen mij aan weerszijden voorbij getrok- 
ken en ik bevond mij midden in de kudde. 

»ïk zag nu de noodzakelijkheid niet in om mij langer te verbergen, 
maar rigtte mij ter halverwege op, te gelijk op een der voorste bokken 
vuor gevende^ Weder viel het dier neder, doch evenmin als de beide 
vorige keeren bleven zijne makkers staan, maar liepen bij honderden 
over hem weg. 

^Ik laadde mijn geweer andermaal en stond geheel op. 

'/Eerst nu schoot mij te binnen, dat de springbokken , wanneer zij 
een langen en verren togt ondernemen, zich door niets laten afschrik- 
ken. Zij trokken mij al grazende met den meesten spoed voorbij. De 
kodde werd van oogenbik tot oogenblik digter en eindelijk was ik 
er geheel door omringd. Ik trachtte nu uit dezen troep weg te komen, 
doch merkte tot mijn leedwezen, dat ik niet spoediger vooruit kwam 
dan de kudde zelve. Wanneer ik, om mij een weg te banen, den 
omtrek naderde van den kring, dien de kudde rondom mij gevormd 
had, dan sprongen de dieren door en over elkander en werd de massa nog 
ondoordringbaarder. Het zou mij niets gebaat hebben, indien ik de naast- 
bijzijnden met den kolf van het geweer doodgeslagen had en daar ik 
op het laatst niet wist wat te beginnen, begon ik te schreeuwen en 
met mijn geweer te zwaaijen; daardoor kwam ik ten minste een weinig 
spoediger voorwaarts. Eindelijk bespeurde ik op zekeren afstand eene 
schijnbaar grootere opening in de kudda Ik trachtte mij met alle geweld 
daarheen een weg te banen, maar hoe meer ik den rand van die 
opening naderde, des te digter waren de dieren ineen gedrongen. Wat 
was daar de oorzaak vanP Er was echter geen tijd om lang te overleggen 
en ik drong dus zooveel mogelijk voorwaarts, tot dat ik eindelijk de 
bedoelde plek naderde; de weg dien ik mij gebaand had, had zich on- 
middelijk achter mij gesloten. Ik was juist op het punt de vrije 
mimte te bereiken, toen ik op eens in het midden daarvan en vlak 
voor mij, een grooten, gelen leeuw ontdekte. 

''Nu begreep ik , waarom zich hier een vrije plek gevormd had. Daar 
stond ik nu; de leeuw uaauwelijks tien schreden van mij af en wij 
beiden door een digten drom springbokken omringd. 
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//Ik behoef u niet te '/^eggen, dat ik alles behalve op mijn gemak 
was. Eenige oogenblikken stond ik, zonder te weten, wat te doen. 
Onwillekeurig greep ik naar mijn geweer, dat gelukkigerwijs met ko- 
gels geladen was. 

//Zou ik op den leeuw schieten? Ik was op het punt er toe over 
te gaan, toen ik bedacht, dat hij met den rug naar mij gekeerd stond en 
mij dus nog niet gezien of ten minste geen acht op mij geslagen ha<l. 
Wanneer ik het ongeluk had hem slechts te wonden — en bij derig- 
ting, waarin hij tegenover mij stond, was dit waarschijnlijk — wat 
had ik dan te wachten P Een enkele sprong en ik was verscheurd. 

i^Terwijl mij dit te binnen schoot, trachtte ik zachtjes onder de kudde 
terug te dringen en mij een uitweg in de tegenovergestelde rigting te 
banen, toen ik achteruit ziende ontwaarde, dat de leeuw zich plotseling 
omgedraaid had en met den staart gioote kringen in de lucht maakte. 
Tot mijn groot genoegen merkte ik echter tevens, dat de oogen van 
het grimmige dier niet op mij gerigt waren. Hij had een springbok 
tot zijn offer gekozen en deed een vorbazenden sprong naar het dier. 
Terwijl hij den trillenden bok in zijne klaauwen hield, legde hij zich 
op den buik, even als eene kat die een muis gevangen heeft. Daarbij 
hield hij de oogen digt geslolen, even als wilde hij slapen. Ik wist 
dat men onder zulke omstandigheden een leeuw zonder groot gevaar 
naderen kan, doch dit was niet noodig, want ik had hem behoorlijk 
onder het schot; deze wetenschap was het dan ook , geloof ik, die op dat 
oogenblik de gedachte in mij deed opkomen om op hem te schieten. 
Mij dacht, het kon niet missen of ik moest hem dooden, want dege- 
heele breede kop lag met de eene zijde vlak voor mij. Onwillekeurii; 
en in korter tijd dan ik dit vertellen kan, had ik aangelegd en vuur 
gegeven; ik wachtte evenwel ditmaal niet tot dat de rook van mijn 
geweer opgetrokken zou zijn, maar spoedde mij in eene tegenoverge- 
stelde rigting weg, waarbij ik trachtte zoo snel mogelijk eenige afdee- 
lingen antilopen tusschen mijn persoon en de plaats te brengen, waar 
ik het laatst gestaan had. Na eenigen tijd en met eenige moeite kwam 
ik buiten den troep antilopen en bevond mij niet ver van de plaats, 
waar ik mijn paard gelaten had.'" 

//Maar de leeuw , hoe was het met den leeuw gegaan K' vroeg Eduard 

^Die was doodelijk getrofien. Toen ik een vetten bok in veiligheid 
gobragt had, keerde ik naar het slagveld terug, en vond hem reeds 
omringd door gieren, die op zijn dooden romp aasden. 
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4^Men kau deuken, hoe heerlijk inij een stuk gebraden autilopen- 
vleesch smaakte. Ik hield nog een goed stuk voor den anderen dag over. 

^'s Morgens vroeg zat ik weder te paard. Ik reed echter den gehee- 
lea dag zonder iets te ontdekken dan de eindelooze vlakte. Het 
stof, dat mijn paard bij eiken stap deed oprijzen, verstikte mij bijna. 
Daarbij was de hitte ondragelijk. De stof, de hitte en de vermoeid- 
heid veroorzaakten mij zulk een brandenden dorst, dat ik het me- 
d^enomen water in eeus opdronk. Ik was dus veroordeeld om verder 
dorst te lijden. 

»De zon ging onder en de maan nam hare plaats in. In haar bleek 
Ucht zette ik den togt voort, zoo goed als de vermoeidheid van mijn arm 
paard het veroorloofde. Ik had daarbij het oog onwrikbaar gevestigd 
op den top van een berg, die zich op een aanzienlijken afstand ver- 
toonde. Toen het begon te schemeren waren beiden, paard en ruiter, 
volkomen uitgeput 

//Ik berekende, dat ik ten minste tien mijlen gereden had en toch 
was de berg nog ver van mij af. Zoodra het geheel licht geworden 
was, kon ik hem duidelijk waarnemen en opmerken, dat hij aan de 
zuidzijde door eene diepe kloof van den top tot aan den voet als ge- 
scheurd was. Aan de westelijke helling was echter niets van dien aard 
merkbaar en ik kwam dus op het vermoeden, dat in de zuidelijke kloof 
water zijn kon. Ik sloeg dus den weg naar het punt in, waar die kloof 
haren uitgang in de vlakte scheen te hebben. Toen ik den voet van 
den berg meer naderde, ontwaarde ik eene ligt groene streep, die in 
de bruine vlakte uitliep. Zij zag er op een afstand uit als eene lage 
heg, waarachter hier en daar eenige hooge boomen stonden. Weldra 
kon ik ontdekken, dat het een boschje was van een soort van boomen , 
die alleen aan den oever van het water groeijen. Weldra knielden wij 
beiden, mijn paard en ik neder, aan den oever van ëen riviertje van 
kristalhelder water, waaruit wij beiden rijkelijk onzen dorst leschten. 

AVij hadden beiden, na zulk een langen, moeijelijken rid, rust en 
voedsel noodig en ik besloot dus om den geheelen dag aan den oever van 
dit riviertje te blijven. In de schaduw der boomen groeide een kort, 
maar krachtig gras, waaraan mijn paard zich onmiddelijk te goeddeed. 
vDen volgenden morgen stond ik verfrischt en gesterkt op en over- 
woog uu, in welke rigting ik mijn weg verder zou voortzetten. Aan- 
vankelijk wilde ik den oever van het kleine riviertje volgen, doch het 
stroomde in eene zuidelijke rigting en deze was niet die, welke ik moest 
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inslaan, om wéér op den regien weg te komen; mijn pad bepnacï 
Oosten. Terwijl ik daar zoo stond en den omtrek oTerzag, oa:^- 
ik in die rigting een ligte rookzuil; het was dos UairUijkelnk.. 
op de vlakte een vuur gestookt werd. — Hier moeCen BaschjcsTais:' 
of Hotteutotten zijn , dacht ik. Een ander soort van menscbai is 
woestijn, is ondenkbaar. 

//Ik dacht niet lang na over hetgeen mij te doen stond, ^o^' 
doofde ik mijn vunr uit en bragt daarna mijn paard onder de boer 
ten einde het niet zoo spoedig gezien zou kunnen wordea. i- 
vaukelijk was het mijn plan om den oever van het riviertje te n.. 
en den omtrek te verkennen. Bij nader inzien kwam het mi) ec 
raadzamer voor, den berg te beklimmen; kon ik van dit verheva^ 
punt niets ontdekken, dan bleef mijn eerste plan nog altijd f- 
Op zekere hoogte gekomen , ontwaarde ik eene insnijding , ees ?^' 
van dal waarin het riviertje vloeide. Aan gene zijde daanras k' 
wijde, vruchtbare vlakte ; alleen aan den eenen en wel aan deo vr<üf 
vertoonde zich een groene gordel, waarop hier en daar mimoeas:^ 
den. In het midden van dien gordel kon ik een soort van sfdert r 
vlakte waarnemen, zijnde klaarblijkelijk de bedding vau het rtricr 
nadat dit het genoemde dal verlaten had. Ik besloot het water te ti».* 
tot dat ik den rand van dit zonderlinge dal bereikt zon hebben '- 
het te verkennen. Langzaam en omzigtig, altijd onder de bos^" 
rondgaande , hoorde ik iets ruischen , dat veel van een watervi '^ 
Dit vermoeden vond ik, wat verder gekomen zijnde, bevestigd;*^ 
ik stond op eens aan den rand van eene klip , over welke bet *^' 
van het riviertje heen bruischte, om in eene aanzienlijke dieptes^ 
te vallen. 

//Deze waterval leverde een heerlijk gezigt op ; doch ik had op 
oogenblik noch tijd noch lust om mij in zijne schoonheid te verdie; 
andere voorwerpen trokken mijne aandacht. Verder op — ten X^ 
Westen van de plek waar ik stond — ontdekte ik een bevallig, mtf 
scheen goed bebouwd dal , dat met een weelderigen plantengroei jfé 
Het was langwerpig en aan den eenen kant door hooge, steile rotsv= 
den ingesloten. Naar mijne gissing moet het ten minste zes engels 
mijlen lang en mogelijk drie breed zijn. Ik bevond mij aan het 
ven-einde en kon het dus in zijne geheele lengte overzien. Bec^ 
in het dal kon ik duidelijk een klein meir waarnemen, van alletr^' 
door houtgewas ingesloten. Den omtrek van dit meir kon '\ï 
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waarnemen , dewijl het ten deele door bet geboomte onzigtbaar was , 
maar ik zag dat de rook , die straks mijne aandacht getrokken had , 
ergens van den westelijken oever opsteeg. Toen ik, langzaam voort- 
gaande, ongeveer nabij het pnnt gekomen was, waar ik den rook ge- 
zien had j bleef ik staan en sloop behoedzaan tot aan den rand van de 
kloof, mij steeds voorzigtig achter struiken verborgen houdende. Ein- 
delijk vond ik een plekje waar ik een goed overzigt kreeg. £n wat 
zag ik? Aan de overzijde van het meirtje goed aangelegde omtuinde 
kralen en verschillende bebouwde akkers en stukken weiland, waarop 
paarden en rundvee weidden. Ik kon ook menschen binnen de omtui- 
ningen waarnemen. Of .het blanken waren , kon ik wegens den af- 
stand niet zien. 

i'Nog andere voorwerpen trokken mijne aandacht, maar ik gunde 
mij den tijd niet, er langer bij stil te staan, en spoedde mij verder, 
om zoo mogelijk een weg naar deze ongewone oase te vinden. Na 
een paar duizend schreden gegaan te zijn , bereikte ik dan ook eene 
plaats, waar ik een weg vond, die klaarblijkelijk op het dal uitliep. 
Naauwelijks was ik echter dien weg een klein eind opgegaan, of mijn 
oog viel op een blinkend voorwerp. Ik raapte bet op en wat denkt gij 
wel dat het was? Een gouden kruisje, 't welk wij allen maar al te goed 
kennen. Ook maken de letters en het jaartal allen twijfel onmogelijk. 
Uier is het'' 

Met deze woorden overhandigde de verhaler aan van Dijk een gouden 
kruisje. Deze werd doodelijk bleek en riep uit: //het kruisje van 
Magdalena !'' 

De zendeling nam het hem uit de hand , bekeek het en riep mede 
uit: >^goede hemel, hoe zonderling! Dat is mijn geschenk aan mijn 
heve Leentje T 

Wij moeten hier met ons verhaal eenigen tijd terag gaan. Toen van 
Dijk nog een welvarende boer aan de Kaap was , ontving hij eens een 
bezoek van zijn ouden vriend, den heer Marcus. De zendeling bleef 
eenigen tijd bij hem en gedurende dit tijdsverloop werd een dochtertje 
geboren. De heer Marcus had dit kind gedoopt en het bij haren 
eersten geboortedag een gouden kruisje ten geschenke gegeven, waarop 
zijn naam en die van het meisje gegraveerd waren. Dit kruisje had 
het om den hals gehad toen het ongeluk gebeurde, dat den vader van 
twee zijner kinderen beroofde. 

Men kan denken welk een' indruk deze gebeurtenis op de geheele 
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familie maakte. Vau Dijk zelf was door het verhaal van deu jager in 
hooge mate getroffen; vooreerst begon de oude wonde weder te bloe- 
den, en ten andere, werd op eens de hoop in hem geboren, dat de 
verlorene kinderen nog in leven konden zijn. Konden zij niet in de 
nabunrschap zijn van de plaats, waar het kraisje gevonden was? Of 
had de roover of moordenaar der kinderen het kraisje verloren en 
was er hoegenaamd geen grond voor de hoop, die in zijn boezem was 
beginnen te ontkiemen? 

//En wat hebt gij verder gezien, ga voort," zeide vau Dijk. 

De jager zag hem met een medelijdenden blik aan, reikte hem de 
hand toe en sprak: 

//Wees verzekerd, dat ik u gaarne meerdere en volledigere berigteii 
medegebragt zou hebben, zoo ik niet gevreesd had, dat ik nooil 
terug zou keeren, wanneer ik mij verder waagde. Ik wilde het ge- 
beurde nog eens op mijn gemak overpeinzen en had mij daartoe naast 
mijn paard neergelegd, toen ik eene zekere beweging op de vlakte 
meende te bespeuren. Ik keek voorzigtig uit naar de hoogten, die de 
kloof bezoomeu en zag duidelijk, naar het mij voorkwam, welgewapende 
mannen uittrekken, als gingen zij ten strijde of op de jagt. Ook kou 
ik duidelijk roepen en antwoorden onderscheiden. Het waren geeue 
Hottentotten , welke ik hoorde, maar het was ook geen taal, zoo als 
men ze hier in den omtrek spreekt. En toch kon, dacht ik, hier al- 
leen aan eene kraal van Hottentotten of Boschjesraannen gedacht wor 
den. In dezen stand van zaken achtte ik het niet raadzaam alleen 
verder door te dringen, maar sloeg integendeel zoo voorzigtig mogelijk 
den terugtogt in. Ik liet mij daarbij geheel aan mijn paard over, over- 
tuigd, dat het den weg naar huis beter vinden zou dan zijn meester. 
Mogelijk zou ik toch nog zoo spoedig niet bij u geweest zijn, zoo ik 
gisteren middag Goliath niet ontmoet ware, want alle sporen in den om- 
trek zijn door de springbokken onkenbaar geworden. Goliath en ik 
hebben afgesproken, dat hij het door mij gestaakte werk voortzetten 
zal. Ik toonde hem wat ik gevonden had en verhaalde al wat ik 
had waargenomen. Nu kan hij te gelijk onderzoeken, of alles in den 
omtrek rustig en tevens, of mijn vermoeden juist is, dat men in de 
nederzetting, welke ik ontdekt heb, iets van het lot uwer kinderen 
weet, welke ik nog altijd geloof dat in leven zijn. 

//En daar ben ik nu, gezond en wel,'' zoo besloot Saul zijn lang 
verhaal, '/om met u, nnjne vrienden te beraadslagen wat te doen, bij- 
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aldien Goliath binnen veertien dagen niet terug mogt keeren. Daar 
hij in de streek geboren is, welke hij moet verkennen, zal hij naar alle 
waarschijnlijkheid meer uitvoeren dan wij met ons drieën en gevaar 
loopt hij in geen geval, terwijl het mij den hals gekost zou hebben, 
wanneer met de daad vijandelijkheden waren uitgebroken/' 

*6oed gezegd," antwoordde de heer Marcns; eerlijk en verstandig, 
wakkere Saulus. Laten wij den uitslag aan onzen Hemelschen Vader 
aanbevelen.^' 

Allen knielden en vouwden de handen tot het gebed. 





De zwerm sprinkhanen. 



ZESDE HOOFDSTUK. 



NIEUWE BEPROEVINGEN. 



MBN BR8LÜIT OM DE ONTDEKTE NEDEBZETTIVa TE VBBKRirKSlV. — W "' 
HAAL. — BPBINKHAHEK. — DE BORB WOBDT GBIÏOODZAAST ZIJIFS H^' 
TB TSBLATEN. — HEN MAAKT ZICH OEBEED OM TB TKBTBEKTE5. — ^' 
LIATH KOMT NOG NIET TEBUG. 



Reeds tien malen was de zon sedert de terugkomst des jagers on^ 
gegaan. Het huisgezin van den boer zat weder bijeen, maar de oii 
opgeruimdheid was verdwenen. Van Dijk liad het hoofd vol en ^l 
vertrek van den heer Jansen had eene leemte achtergelaten, die If^^^ 
dig gevoeld werd. Voor zijn vertrek was echter in een familie*' 
besloten , dat men een gemeenschappelijken verkenningstogt naar i^ F' 
ontdekte nederzetting ondernemen zou , wanneer de Boschjesman bion^' 
veertien dagen niet teruggekomen zou zijn, of wanneer zijne ontijl 
kingen van dien aard waren, dat van zulk een togt eenig resolM ' 
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wachten ware. De logt zou door den leeuwenjager, van Dijk en den 
Boschjesman ondernomen worden en om niets te verzuimen, bood de 
heer Jansen aati, om uit de naastbijgelegen boeren nederzetting een 
daar wonenden ouden en vertrouwden Hottentot te zenden, die het 
gezin gedurende de afwezigheid van den huisvader zou kunnen bijstaan. 

Mogt Goliath voor dien tijd teruggekeerd zijn , dan zou hij zich bij 
den togt aansluiten, ten einde door zijne kennis van den omtrek tot 
de bevrijding der geroofde kinderen mede te werken; ten minste, wan- 
neer zij zich in de raadselachtige nederzetting mogten bevinden. Had 
men maar eerst omtrent dit punt zekerheid gekregen , dan meende men 
w^ middel te zullen vinden, om hen door list of geweld weder in 
banden te krijgen. 

Zoo als gezegd, er heerschte eene sombere stom m ing. Ieder zette 
zich aan den avonddisch, maar niemand sprak. Eindelijk maakte 
Eduard de aanmerking, dat men den heer Jansen toch in alles miste. 
Zijne ondervinding op een aantal reizen opgedaan , maakte dat hij altijd 
iets wist te vertellen. De jager, die meende, dat niemand zooveel on- 
dervinding had als hij , ergerde zich eenigzins over dezen lof, den zen- 
deling toegezwaaid, maar sprak aanvankelijk geen woord. Toen echter 
de ander voortging met de uitgebreide ondervinding van den heer 
Jansen te roemen, kon hij zich niet langer bedwingen. — at Ja, zeide 
hij, ^hij heeft zeker meer gezien en ondervonden als gij met u allen, 
maar ik denk toch nog wat meer beleefd te hebben dan de goede man. 
Als hij eens ecne reis door de Sahara gedaan had zoo als ik, waarlijk 
ik geloof niet, dat hij er levend afgekomen ware." 

Het was een zwak van den ouden jager, dat hij voor iemand gehouden 
wilde wordni, die overal geweest was en wie hem in dit opzigt kende, 
kon hem zeer gemakkelijk aan het praten krijgen. Hij voldeed dus 
aan het eerste verzoek om het gebeurde op dien togt te vertellen en 
begon aldus. 

DK GROOTSTS WOESTIJN. 

i/Wij bevinden ons in Noord- Afrika, midden in de Sahara, de 
grootste woestijn der aarde. Zij is ongeveer 1000 uren lang en tus- 
schen de 400 en 180 uren breed, gedragende hare oppervlakte nage- 
noeg 100,000 vierkante mijlen, dus meer dan de helft van geheel 
Europa. De oppervlakte dezer woestijn is ongelijk, want zij is in het 
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Oosten bergachtig, terwijl zij van Murzuk tot aan het Tsad meir 
door een heuvelketeu van 1000 tot 1500 voe hoogte doorsneden 
wordt. In het Noorden verheffen zich de Atlas en de bergen van den 
Harndj. Eens bedekte de zee deze woeste oppervlakte en doorkliefden zee-, 
monsters de golven, waar nu de kameel door het gloeijende zand stapt 
Toen later een gedachte schok der aarde, de wateren dwong hare oude 
bedding te verlaten, lieten zij niets achter als met zoutdeelen bezwan- 
gerd zand en naakten steen. Het eerste vult het westelijk gedeelte der 
woestijn, de Sahel en strekt zich tusschen den mond van den Senegal 
en kaap Bojadon, in den vorm van gevaarlijke zandbanken, tot diep in 
den oceaan uit; het laatste vindt men als kale rotsen en woeste steen- 
achtige vlakten in de oostelijke woestijn, de eigenlijke Sahara, waarvan 
de uitloopers zich door de Roode Zee tot in Arabie en verder tot in 
Perzië en Hindostan uitstrekken. 

//In de Sahara rijzen de naakte klippen, door diepe insnijdingen 
(wadi's) afgebroken, steil omhoog; de verdiepingen zijn met grove kie- 
zei gevuld, waarover de wind het stuifzand heenvoert. Ledigheid, 
dorheid en hitte, is het karakter van deze woestijn. In het beweegbare 
7.and zoo min als op den kalen steen, kan eenig zaad ontkiemen: 
de dieren ontvlugten deze doodelijke oorden en alleen de mensch spoedt 
zich in groote vereenigingen door deze zwijgende uitgestrektheid. De 
brandende stralen der zon worden hier door niets getemperd. Zelfs de 
tropische regenbuijen ontlasten zich maar zelden en onregelmatig op 
dezen dorren bodem, die soms in een geheel jaar niet eens door het 
hemelwater gedrenkt wordt. 

//Maar in deze zandzee , welke door de Arabier de Zee zonder water 
genoemd wordt, vindt men hier en daar vruchtbare plekken, oasen 
genoemd , waar de palmboom groeit en de mensch zijne hutten gebouwd 
heeft. Onder de klei en mergellagen, die zich onder het roodachtige 
zand bevinden , vloeit op sommige plaatsen een rijkdom van water, welks 
gemurmel men vernemen kan , als men met het oor op den grond gaat 
liggen. Op andere plaatsen komt eene bron aan den vojet van een 
rotsgebergte te voorschijn en kenmerkt zijn loop door een verkwikkend 
groen. Alle levende wezens die zich binnen den omtrek van de woestijn 
bevinden , vindt men in deze oasen vereenigd en wat in de ledige zand- 
zee rondzwerft, keert altijd tot hare bronnen terug. Hier groeit de 
dadelpalm, de eigenlijke levensboom der woestijn, wiens voedzame en 
smakelijke vruchten menschen en dieren voeden en verkwikken. Door- 
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nen en distelen, welke alleen de krachtige kakebeenen der kameelen ver- 
malen kunnen en die na eenige regenachtige dagen opschieten , strekken 
zich ver over de grenzen van de oasen tot in de woestijn uit. In den 
omtrek van hare bronnen verzamelen zich de weinige dieren , welke hier 
hon levensonderhoud vinden kunnen , raven, carthaagsche kippen , spring- 
hazen en wilde ezels; sjakals en hyena's zwerven des nachts aan hare 
grenzen met een heesch geblaf. Alleen de struisvogel en de vlugge 
antilopen vertoonen zich hier en daar in de woestijn. Op de punten van 
uitgang verzamelen zich de karavanen en trekken van het Noorden naar 
het Zuiden en van het Oosten naar het Westen en dat sedert onheu- 
gelijke tijden. Maar de woestijn zou ten eeuwigen dage eenzaam en 
verlaten gebleven zijn, zoo niet de kameel, het schip der woestijn , den 
mensch als een getrouwe hulp gegeven ware. Er is nog een soort van 
dromedarissen, hoog geschat onder de volken der woestijn, dat tot het 
doen van reizen gebruikt wordt, die spoed vorderen; dit dier kan in 
een draf tusschen de veertig en zestig uren afleggen. Men noemt hem 
El Heirie. De Arabier, die hem berijdt, moet een band om delende- 
nen, de borst en de ooren dragen, ten einde de verhitte lucht, door 
welke hij als een pijl uit den boog vliegt, hem niet duizelig maakt. 
Deze ruiter rijdt in eene enkele week van Timboectoe naar Tafileh, 
een afstand, waartoe eene karavaan vijftig reis- en vijf en zeventig rust- 
dagen noodig heeft. 

//De lengte van eene dagreis hangt af van de legerplaatsen; gewoon- 
lijk bedraagt zij een afstand van vier tot vijf mijlen. Als het zeer 
heet is, rust men bij dag en zet 's nachts de reis voort, waarbij men 
zich naar de poolster rigt. Gewoonlijk gaat de karavaan met het krieken 
van den dag op reis en neemt rust omstreeks den tijd van het namid- 
daggebed, zoo mogelijk kort bij de eene of andere hoogte, het liefst 
bij eene bron. En als dan alles stil is , dan verzamelen zich de geloovige 
aanhangers van den profeet en luisteren naar de bekende verhalen van 
Sinbad den zeeman en van Alladdins tooverlamp en altijd met hetzelfde 
genoegen. Soms heffen zij driestemmige gezangen aan , waarvan de me- 
lodiën zwaarmoedig en eentoonig, doch niet onaangenaam zijn. Weldra 
legt elk zich in zijne tent ter ruste en iu de diepe stilte hoort men 
zelfs het herkaauwen der kameelen en het snorken der slapenden iu 
verafgelegen tenten. 

'S' Zoo verloopt de eene dag in de woestijn even als de andere, tot 
dat eenige raven en kraaijen de nabijheid van eene hum in de zandzee 
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verkmidigen , even als sommige laudvogels in den oceaan de mh ir 
van eilanden verraden; eindelijk worden aan den verren geïigteinC'' 
toppen der palmboomen zigtbaar. Dan spoedt zich alles met ïÊ-r&^ 
beiden spoed naar het water en menseben en dieren {eflscbea ba 
dorst met lange teugen, alsof ?Jj nooit genoeg zoaden krijgeüL Vm 
wel ligt \B rwds een e andere karavaan nabij de lang gewen^cbtc 
gelegerd vn dan ontstaat er een bloedige strijd ; soms ook wwè è 
karavaan door roof7uchtige stammen overvallen. Erger nog ts 'ttrii 
de orkaan der woestijn, de gloeijende samura of de doodehjke c^mmI 
waait- [.tijitstgeiioemde wind is van een electrieken aard, dumt ü 
lang, mjinr laat eene iiitte achter van SH'^ tot 40^ R. in de sêmim 
*De yamnm is een gewone orkaan, doch die door de liitte fw h 
bodem , over welken hij heen giert en door de golven gloeijeud mi 
die hij niet zich voert , ^jC^aarlijk en verderfelijk wordt. De ém 
worden wM en werpen Imnne lading af; de mcnsch verlitst alleeK^ 
verlamt en bezwijkt in den stnjd tegen de hitte » het zand en dcsi sta^ 




De Karavaan. | 

Honderd mijlen ver in zee is de samum voelbaar en bedekt de ze i 
en het dek van de schepen met het fijne, roodachtig gele zand :: 
woestijn. De. bodera der vlakte zelve, gelijkt bij zulk een su^l 
op eene opgeruide zee en de karavanen moeten in weerwil van - 
hevigen wind , zoo spoedig mogelijk opbreken , om niet in de ds\ 
golven begraven te worden. Dikwijls waait de samum dagen ach» 
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een» het water in de lederen zakken wordt stinkend en onbruikbaar, en 
bereiken de reizigers eindelijk eene oase, dan vinden zij de bronnen 
daar soms geheel verdroogd; in zulk een geval staat niets dan een 
verschrikkeU^ke dood te wachten. Zoo vond eene karavaan, die zich 
in het jaar 1805 van Timbaktoe naar Tafileth wilde begeven, de bron 
niet loeer waarop zij gerekend had; 2000 menschen en 1800 kamee- 
len stierven van dorst! Van daar die hoopen geraamten en verdorde 
lijken van menschen en dieren, welke de wegen in de woestijn ken- 
merken; vandaar dat men bijna overal hoog in de lucht gieren ziet 
zweven, die op hunnen buit wachten. 

/i^Zoodanig was het terrein, waarop ik met eene karavaan reisde. Op 
vele plaatsen was de grond zoo hard als marmer; er waren geen sporen 
van menschen of dieren te ontdekken. Zelfs de zwaarste stap liet geen 
indruk achter. Glad als de spiegel van eene zee, die door geen wind 
bero^d wordt, vertoonde zich de eiudelooze vlakte. Geen heuvel, geen 
boom, geen struik was er, om er zijn weg naar te rigten ; slechts naar 
de magneetnaald kon de reiziger zich bewegen , even als op den wijden 
oceaan. De stem van den wind, die over de vlakte gierde en de een- 
toonige stap van den kameel, waren de eenige geluiden, welke het oor 
troffen. Zoo stapten wij op den harden grond voort en troffen slechts 
nu en dan holle wegen en kloven van geringe uitgestrektheid aan. 
De dorre wanden van deze kloven waren met armzalig kreupel- 
hout begroeid, hoofdzakelijk bestaande uit den tamarix orientalis, 
rhamnns nabeca en de pistacia atlantica. Dit houtgewas verschaft 
door zijne graan wgroene kleur op het roodbruine zand en den grijzen 
kalksteen eene niet onaangename afwisseling, doch levert geen eetbare 
vmcht op. In deze kloven verzamelt zich ook de weinige regen, die 
soms in de woestijn valt« wanneer de westewind des winters de wolken 
uit den Atlantischen Oceaan naar de woestijn drijft. In den omtrek 
van deze waterpoelen wonen de panthers; hjenas en sjakals loeren 
op de kudde van den zwervenden Arabier of verzamelen zich des nachts 
om den dooden dromedaris, die door de vermoeijenissen der woestijn 
bezweek; slechts eene enkele maal zag men in deze akelige vlakte den 
struisvogel voorbij snellen. 

i/Sedert twee dagen waren onze waterzakken ledig. Reeds begon ons 
een biandende dorst te kwellen, de dieren waren op het punt van te 
versmachten en de menschen niet minder. Ik achtte mij verloren, 
want ik voelde mijne krachten van lieverlede afnemen en zag het oogen- 
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blik te gemoet, waarop ik midden in deze glovicide woestijn omkoic 
zou, toen wij eindelijk eenc bron aantroffen ' Zij ^a^, zoo wixm 
dat wij ze niet gevonden zouden hebben, zoc r\u^ het instinct tx 
onze kameelen haar ontdekt had; deze dieren gevoeï-^n 'ir vcfe 
luchtstroom reeds van verre. Het is onmogelijk de vei.c. 
schrijven, waarmede wij het water ait de rotsspleet zagt 




De Samum. 



V 
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Allen laafden wij ons naar hartenlust en toen elk zich verfrischt had, 
drenkten wij onze kameelen, doch het daurde zeer lang voor zij ge- 
noeg hadden. 

«rDenzelfden dag ontmoetten wij de groote Mecca-karavaan , bekend 
onder den naam Rakeb. Zij bestaat grootendeels uit geloovigen , die 
het graf van den profeet bezoeken en daardoor den naam van hadschi 
(pelgrim, heilige) verwerven, op deze wijze hun handelsbelang met de 
godsdienst verbindende. 

«rSoms treft men ook wel een andere soort van karavaan aan, de 
Nedscha; zij bestaat uit een geheelen volkstam die door de woestijn 
trekt. Het is als 't ware een reizend dorp. Bij zulk eene sloot mijn 
reisgezelschap zich aan en met haar trokken wij door het westelijke 
gedeelte der woestijn (Sahel.) Deze streek is in het algemeen nog 
armer aan water dan de eigenlijke Sahara. 

fDe rand der woestijn, waar de oceaan van zand en die van 
water zich vereenigen, wordt van de zuidelijke grenzen van Marocco 
af tot aan de oevers van den Senegal en Dioliba, door de Manren en 
Monselmins bewoond; een fanatiek volk van berbersche afkomst en 
hevige vijanden van de Christenen. 

//Ten zuiden van de oasen der Manren ligt, omringd door het zand 
der woestijn, de Negerstad Timbuctoe, de voornaamste stapelplaats van 
het handelsverkeer tusschen de Atlas-landen en westelijk Soedan. De 
geheimzinnige slnijer, die deze stad zoo lang bedekte, is door zekeren 
Cailley opgeligt Toen deze in het jaar 1828 haar bezocht, vond hij 
zijne hoog gespannen verwachting niet verwezenlijkt. De stad is 
doodsch en bestaat uit een aantal verstrooid liggende kleine huizen; 
hare twaalf duizend inwoners vinden hun bestaan alleen in den tus- 
schenhandel. Bijna wekelijks komen daar karavanen aan, die voor de 
stad hare tenten opslaan en weldra weder vertrekken. 

vï'Oostelijk wordt de Sahel-woestijn bewoond door den Berberstam 
der Toeariks, een talrijk volk, welks kleur min of meer zwart is, naar- 
mate het kaukasische of het negerbloed de bovenhand heeft. De ooste- 
lijke woestijn, de eigenlijke Sahara en naar den kant van Egypte de 
Ijbische genaamd, begint met het land Eezzae, een groot oasen-land, 
dat zich van de Noordkust diep in het Zuiden uitstrekt en de natuur- 
lijke brug naar Soedan vormt , 

ffïlet land Foer (Darfoer) wordt sedert ruim honderd tachtig jaar door 
Berbers bewoond, welke de oorspronkelijke negerbevolking tot onder- 
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danen en slaven gemaakt hebben en de stad Gobbe aUeeo beiss 
Hier vereenigen zich alle karavanen tusschen Soedan en Kairo, in- 
staande soms uit 15,000 beladen kameelen en 72,000 slafen. T-- 
Noorden loopt haar weg door de oase Selimeh en door de giooteof 
in vijf en veertig dagen tot Sioath aan den Nijl. De laatste (^ ^ 
het Noorden is Siwah, waar, nabij de Zonnebron, de van ouè^ 
roemde tempel van Japiter Ammon stond. Ten westen van Sivab 4 
de oase Aadschila, rijk in dadels, reeds ten tijde van Herodotost' 
gens haren voortreffelijken smaak bekend. Tnsschen de verschife 
oasen zwerven Bedouïnen, die overal hunne ligte tenten opslaan,*^' 
zij voeder voor hunne kudden vinden en door geen sterker ?olkr 
stoord worden.'' 



De leeuwenjager staakte voor een oogenblik zijn verhaal , om >^ 
te scheppen , alvorens een tweede te beginnen , toen zijn oog dit ^ 
den boer ontmoette, die sedert eenigen tijd met alle aandacht s 
vreemd verschijnsel aan den horizon waarnam. Het scheen aanvtski, 
een ligte rook te zijn , even als of de vlakte op een verren afstac- 
brand stond. 

Kon dit in de daad het geval zijn? Had iemand het houtgevb 
brand gestoken of was het maar een stofwolk P De wind was b 
niet sterk genoeg, om zooveel stof op te jagen en toch sch^ * 
niets anders te zijn. Welligt werd de stofwolk ook veroorzaakt i: 
een troep verhuizende springbokken. De wolk toch strekte zicb 
lieverlede wijder uit, zoodat zij eenige mijlen lang scheen te zij: 
van Dijk wist, dat deze dieren soms in kudden trekken, die ^ 
oppervlakte van verscheidene mijlen beslaan. 

Hij hield nog altijd het oog op dit vreemd verschijnsel geves::-i 
dat al hooger en hooger klom en eindelijk de gedaante van eene rj 
achtige wolk aannam. Zij kwam uit het Westen opzetten en verdoi^- 
reeds de ondergaande zon. Was die wolk soms de voorbode tse 
onweder P Maar daar zag zij er toch niet naar uit Op eens bec- 
zij de runderen, die op de weide graasden en men zag deze verse: 
heen en weder rennen. 

Nu begon de boer ernstig ongerust te worden. Een kreet van sè 
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lokte de onde inlandsche vrouw uit de woning. Naaawelijks had 
deze de wolk gezien, toen zij mede, verschrikt en toch met een zekere 
nitdmkking van blijdschap uitriep': 

ffO baas ! Daar komen de sprinkhanen I O wee, de sprinkhanen ! — 
de sprinkhanen!*^ 

4rAch ja, de sprinkhanen I gij hebt gelijk,'' zeide van Dijk. Die 
zonderlinge wolk was niets meer of minder dan een zwerm sprinkha- 
nen t Tot dusver had niemand, behalve de jager, de oude Inland- 
sche vrouw en de afwezige Goliath, zoo iets bijgewoond. Van Dijk 
en de zendeling hadden wel is waar dikwijls sprinkhanen gezien, maar 
altooa in een gering aantal en van verschillende soort; want er zijn 
in Zuid- Afrika zeer vele soorten van dit insect. 

Maar die soort, welke zich nu vertoonde was de echte, gevreesde 
sprinkhaan. De oude vrouw kende hem zeer goed en hare dikke 
lippen plooiden onwillekeurig zich tot eene uitdrukking van vreugde; 
want deze wilde stammen zien een zwerm sprinkhanen met evenveel 
blijdschap naderen, als de schotsche visschers een school haringen. 
Ook de honden begonnen te blaffen en sprongen in het rond, als of 
zij op de jagt zouden gaan. Zij kennen deze insecten door hun in- 
stinct en verheugen zich over hunne nadering, even als de Boschjes- 
mannen; want Boschjesmannen en honden verslinden de sprinkhanen 
met denzelfden smaak. 

Op het vernemen dat het sprinkhanen waren, bekwamen allen eeni- 
germate van hunnen schrik. Zelfs van Dijk scheen er aanvankelijk 
weinig om te geven. Op eens echter namen zijne gedachten eene an- 
dere rigting. Hij sloeg het oog op zijne msüs- en boekweit-velden , op 
zijn moestuin , en zijne gerustheid maakte plaats voor een levendige vrees. 

Hij herinnerde zich nu welke verwoestingen deze insecten aanrigten, 
als zij ergens nedervallen, en wie waarborgde hem, dat zij dit niet op 
zijn land zonden doen? 

De boer had ook alle reden om ongerust te zijn. Wanneer de zwerm 
in de daad op zijne velden nederkwam, dan — vaarwel, alle hoop op 
een goeden oogst I De millioenen en nog eens millioenen zouden bin- 
nen weinige oogenblikken alles afgeknaagd hebben. 

Allen stonden den zwerm met een pijnlijk gevoel waar te nemen; 
hij scheen nog een halve mijl verwijderd te wezen. 

Evenwel bestond er nog een straal van hoop voor den armen boer. 
Er waaide een Noordenwind en de zwerm bevond zich juist ten Westen 
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van de kraal, üe zwerm was uit het Noorden gekomen, zoo ik c 
in het zuidelijke gedeelte van Afrika bijna altijd het geval ie 

Daar evenwel juist ten Noorden van zijn land geen sprinkhinei 
zien waren , had hij eenige hoop, dat de zwerm voorbijtrekken n^- 
zonder zijn gewas schade te doen. Overigens vertoonden zich «sil' 
tal vogelen in de lucht Men zag den bruinen orikoe met laiigB::^ 
vleugelslag nader n; hij is de grootste gier, dien Afrika oplevert. i 
lammergier volgde hem en ook de kafferadelaar, alsmede havikkea, r. 
ken, raven en kraaijeu in alle grootten en kleuren. De sprinkbn.* 
vogel was echter het talrijkst vertegenwoordigd Duizende van dkv 
gels, die ongeveer de grootte van eene zwaluw hebben» schoten vtc 
durend onder de insecten en fladderden dan met een slagtoffer ii .1 
bek weder in de hoogte. 

De zwerm bewoog zich meer en meer in eene zuidelijke rigtiit^i 
men kon duidelijk merken, dat hij van lieverlede daalde. 

//Zij zullen den nacht hier doorbrengen en dan zal ik er eenige al 
ken vol van halen ,^ zeide de oude inlandsche vrouw « die ei 
hartstogtelijke liefhebster van sprinkhanen was. //Zonder de zod i3 
uen zij niet vliegen; het wordt nu te koel. Tot morgen ochtends 
zijn zij zoo goed als dood.^ 

Eenige minuten later was de donkere nevel, die den blaanweo n 
des hemels bedekte, niet meer te zien, maar op een afiitand u^ 
vlakte er uit, als of er een vuur over heen gegaan was. Zij v£ 
heel met de insecten bedekt, waardoor zij, zoo ver betoog reikte.-' 
zwart voorkomen had. 

Van Dijk dacht nu weder aan zijn vee, dat men nog, hoevel c> 
duidelijk, op de met sprinkhanen bedekte vlakte heen en wéér loopea .s. 

//Laat de koeijeu nog maar een poos vreten, baas,^ zeide de ^' 
vrouw. 

//Waarom P'' antwoordde van Dijk, //ziet gij dan niet dat dev^ 
geheel met sprinkhanen overdekt is?^^ 

//Dat meen ik ook, baas; ze moeten nog een poos sprinkhanen ttt.' 
Die zijn veel beter veevoeder dan gras,'' zeide de vrouw. 

En waarlijk, het vee verslond de sprinkhanen met den groot>'- 
smaak, zoo dat het waarschijnlijk veel moeite gekost zon hebben 
het naar de kraal te drijven , indien niet het verwijderde gebrul van r' 
leeuw en het klappen van de zweep het een weinig gewilliger gem:^ 
had. Eindelijk «lieten zij zich binnen de omheining opsluiten. 
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De onde vroaw voorzag zich vau een zak en kwam weldra met een 
vracht sprinkhanen terug. 

Men kan ligt b^ijpen, dat de arme boer een onrustigen nacht door- 
bragt Hij ging van tijd tot tijd eens naar buiten, om zich te ver- 
gewissen, of de wind ook veranderd was. 

Ook de andere bewoners der nederzetting konden slechts nu en dau 
een oog sluiten. Men sprak bestendig met elkander, en gelijk te den- 
ken is, over niets dan over de sprinkhanen. Onze vriend Saul was 
met de natnurlijke geschiedenis van deze insecten reeds bekend. 

*Zij komen uit de woestijn ," zeide hij. //De eijeren , waaruit zi] 
voortkomen , liggen in het zand , tot dat er regen valt en het gras te 
voorschijn komt Dau worden de eijeren door de zon uitgebroeid en 
het jonge insect voedt zich gedurende den eersten tijd van zijn leven 
met dit gras. Zoodra dit verteerd is, zijn zij gedwongen te verhuizen, 
om elders voedsel te zoeken."' 

fyJk heb wel eens gehoord,'' viel Eduard den jager in de reden, 
^dat sommige boeren groote vuren rondom hunne landerijen branden, 
om de sprinkhanen daarvan af te houden. Ik kan evenwel niet ge- 
looven, dat dit helpen zal, daar zij vleugels bezitten en met gemak 
over het vuur heen kunnen vliegen."' 

^i'Het Yunr,"" antwoordde de man, //wordt aangestoken, om de jonge 
sprinkhanen te beletten op het bebouwde veld te kruipen. Deze heb- 
ben namelijk nog geen vleugels, maar slechts poten. Zij zijn de zoo- 
genaamde loopers, en zijn niet ongelijk aan kleine zwarte kikvorschen. 
Eerst later komen de vleugels te voorschijn en alsdan gaat hunne 
zwarte kleur in een ligt bruin over. In dezen vorm is het insect soms 
nog schadelijker dan wanneer het zijn volkomen wasdom bereikt heeft. 
Zi) bewegen zich in een en dezelfde rigting voort. Wanneer zij over 
breede , snelstroomende rivieren willen trekken , komen zij bij millioenen 
om het leven en drijven naar zee. Zij laten zich evenmin door vuur 
als door water in hun togt stuiten. Millioenen oQogen verbranden, 
doch eindelijk wordt het vuur door hunne ligchamen uitgedoofd. De 
voorste gelederen van den zwerm offeren zich in diervoege op en ma- 
ken zoodoende eene brug, waarover de volgende hunnen weg veilig 
voortzetten. In die streken van Afrika, waar de inboorlingen zich met 
den landbouw bezig houden, jaagt hunne nadering iedereen schrik aan; 
doch daar waar men zich alleen met de jagt en de veeteelt onledig 
houdt, worden zij met gejuich begroet Men begeeft zich dan met zak- 
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ken en soms met pakossen op weg om sprinkhanen te Bo^en es sff 
de dorpen te brengen , waar men ze bij honderd duizenden droogt c 
even als het graan zoldert/* 

//De vlijende sprinkhanen,^' merkte de heer Marens aan, 'sdiÊBs: 
minder eene bepaalde rigting te volgen dan hanne jongen. WeCir 
dat de eersten van den wind afhangen. Het gebeart niet zeldcs k 
zij door dezen in zee gedreven worden , waar zij dan in gioofte mtdir 
omkomen. Men heeft hen aan de kast soms bij hond^ ddicsr 
aan strand zien spoelen."" 

//Hottentot niet bang voor sprinkhaan ,"" zeide de onde slavin, 'Hr 
tentot heeft geen maïs, geen boekweit — niets, niets wat spnaUai 
eten kan. Hottentot eet zelf sprinkhaan — wordt vet daarvan. Lr 
eet sprinkhaan — alles wordt vet in den sprinkhanen tijd. Eoest 
de sprinkhaan l"" 

Deze aanmerkingen waren in hare soort zeer jnist. Bijna ^e : 
Znid-Afrika bekende dieren eten den sprinkhaan. Bij Terscbeidocn 
ken van dit werelddeel ondergaan ze eene toebereiding voor wc - 
eet, en de oade vronw was dan ook den geheelen avond besigdefnr 
haar opgezamelde insecten gereed te maken. 

Eerst werden zij gedurende een paar nren zeer kort a%ekoE£ 
waarna men ze liet uitdampen en droegen, om er verTolgens depot: 
en vleugels af te blazen. Daarna strooide men er een weinig swt 
Ieder proefde eens van dit vreemde geregt en de kinderen vonda 3 
het niet kwaad smaakte. 

Midden in den nacht ging de boer nog eens naar bniten , oa u" 
den wind te zien; toen hij terugkwam werd de denr gesktex 
langzamerhand geraakte ieder in de rust. 

De boer zelf sliep wel het minst en vras dus blijde, to^i de c^*^ 
lichtstraal door het kleine venster in zijn vertrek drong. Hij ^^' 
op en begaf zich naar buiten, om de treurige zekerheid te br^ 
dat de wind naar het Westen geloopen was en vrij sterk waaide. ^ 
heel ter neergeslagen en moedeloos keerde hij huiswaarts. Het v^^ 
zoo goed als zeker , dat zijn oogst vernield zou worden ; alieer r 
koele of regenachtige dag kon hem redden. 

In beide gevallen moesten de sprinkhanen blijven waar zij ^^ 
want bij koud of nat weder kunnen zij niet vliegen. De wind sx' 
dien tijd kunnen omloopen. Helaas, ijdele wensch! Vergeeüsche bx: 
Een half uur later ging de zon met afrikaanschen glans op es 1^ 
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heete, schuins op het leger sprinkhanen vallende stralen, wekten de 
millioenen nit haren slaap op; weldra verhief de zwerm zich en werd 
door den wind in de rigting gedreven, waar het land van den armen 
boer lag. 

Twee oren achtereen duurde de togt. Gedurende het grootste ge- 
deelte van dien tijd was van Dijk met zijne huisgenooten bij gesloten 
deuren en vensters binnen 's huis gebleven , om eene onaangename aan- 
raking met deze gasten te ontgaan; want als de wind wat sterk is, 
vliegen zij de menschen soms zoo hevig in het gezigt, dat men er 
nog lang een pijnlijk gevoel van heeft. 

Na verloop van dien tijd ging van Dijk eens naar buiten. Het 
digtste gedeelte van den zwerm was voorbij. De zon scheen — maar 
niet meer op groene velden en boomen ! Er was geen grashalm , geen 
blad meer te zien; zoo er een vuur over de aarde gegaan ware, dan 
had ze niet naakter kunnen zijn. 

vWegl alles weg!'' zeide hij, met een diep bewogen stem. Mijn 
God , uwe hand ligt zwaar op mij !'' 

//Wees niet bedroefd, vadertje,'' werd hem met een lief stemmetje toe- 
gefluisterd ; Afwij leven immers allen nog en zijn allen nog bij elkander I'* 

Te gelijk voelde hij, dat een kleine, zachte hand op zijn schouder 
gelegd werd. Het was die van zijne Maria. Toen was hij te moede 
alsof een engel hem aangeraakt had. Hij nam het kind in zijne ar- 
men en drukte het teeder aan zijne borat. Het hart was hem ligter 
geworden. 

/'Breng mij den Bijbel," zeide hij tot Eduard. Het boek werd ge- 
bragt en opgeslagen. Vader 'Marcus las een toepasselijk kapittel voor 
en toen hij bet weder digt gedaan had, hieven allen een psalm aan. Ten 
slotte knielden zij neder en de zendeling ging met een plegtig gebed voor. 

Zoo groot is de invloed der gelatenheid en der onderwerping aan Gods 
bestuur op het menschelijk hart. De man gevoelde echter dat hij nu 
ook handelen moest, want alles in den omtrek was afgeknaagd en kaal. 
Hoe ver het tooneel der verwoesting zich uitstrekte , kon hij niet gis- 
sen , maar de jager herinnerde hem dat de ramp , die de sprinkhanen 
teweeg bragten , zich soms over eene oppervlakte van honderd vierkante 
mijlen uitstrekte. Het was duidelijk, dat hij in zijne tegenwoordige 
kraal niet langer blijven kou. Zou hij te paard stijgen en met Saul 
eene nieuwe weide gaan zoeken? Of was het niet beter, zoo hij 
liet inspannen en onmiddelijk met al wat hij bezat vertrok? 



168 



Hij besloot tot het laatste. In allen gevalle was hij gesooJa 
zijne woonplaats elders te vestigen. Onder zolke omataiidigfaeda 1 
er natuurlijk vooreerst niet aan gedacht worden om naar de ?er!<? 
kinderen onderzoek te doen. Bovendien was de oude GoKath ook : 
niet teruggekeerd. Men kon onmogelijk op hem wachten en bui 
daarom teekens achter te laten , waardoor de BoscbjesmaB nch i 
vergissen kon in den weg , welken zij hadden ingeslagen. 




De Sprinkhaan. 




Eene gevaariyke ontmoeting. 

ZEVENDE HOOFDSTUK. 
TWEEDE UITTOGT VAN DEN BOER MET ZIJN HUISGEZIN. 



DB UITTOGT. — DE LEGERPLAATS. — DE WEGGELOOPEN OSSEN. — MEN KBEBT 
NAAR DE VERLATEN KRAAL TERUG. — EEN TOONEEL VAN VERWOESTING. — 
DB LEEUW IN, DEN VAL. — DB HEER MET DEN DIKKEN KOP. — BIJDRAGE 
TOT DE NATUURLIJKE GESCHIEDENIS VAN DEN LEEUW. — AANKOMST IN DE 
VERLATEN LEGERPLAATS. — WAAR 18 HET GRAS GEBLEVEN ? — WEDERZIEN. 

Den tweeden morgen na het gebeurde was alles bereid om te vertrekken. 

Een groote wagen, zoo als men ze alleen aan de Kaap vindt, stond 
aan den eenen kant van het huis gereed. Terwijl Simson twaalf ossen 
inspande, was van Dijk met zijn huisgezin en met zijne kinderen on- 
ledig met het opladen van allerlei huisraad en werktuigen. Dit kostte 
niet veel moeite. Binnen ongeveer een uur was de wagen geladen, 
waren de ossen ingespannen, de paarden gezadeld en was alles tot het 
vertrek gereed gemaakt. 

Tot dit oogenblik toe was het eenige streven van den boer , om zoo 
spoedig mogelijk weg en aan de naakte woestijn te ontkomen. Maar 
na werd het noodig om er eens over na te denken , welke rigting men 
zon kiezen. Aanvankelijk helde hij er toe over, om den weg naar de 
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hoofdnederzetting in te slaan. Hij bedacht echter nog in tijds» dat 
de sprinkhanen juist in deze rigting verder getrokken waren — welligt 
hadden zij ook die streken verwoest 

Het was dus een groot waagstnk dien weg in te slaan. £ven on- 
mogelijk was het naar de streek te trekken, waar de jager bij zijne 
laatste rondzwervingen het kraisje van Magdalena gevonden had. De 
sprinkhanen waren uit dien hoek gekomen en hadden ongetwijfeld de 
vlakte ook daar uren ver vernield; bovendien moest men op weg daar 
heen eene woeste streek door, van welke de jager juist niet veel goeds 
gezegd had.' 

Van Dijk kon niet lang in twijfel staan; hij kon alleen in eene 
westelijke rigting trekken. Hetgeen hem nog te meer in dit plan ver- 
sterkte, was, dat hij meer in die streek geweest was, bij gelegenheid, 
dat hij naar eenige weggeloopene koeijen zocht. 

Simson kreeg dus bevel dien weg in te slaan. De nieuwe voerman 
sprong vlug op den bok, klapte met zijne geduchte zweep en reed de 
vlakte op. De mannelijke huisgenooten zaten reeds in den zadel en 
dreven met behulp van de honden de ossen en schapen voor zich uit. 
Maria en de inlandsche vrouw zaten naast Simson op den bok van 
den wagen en een tamme springbok keek met zijne groote, ronde, 
slimme oogen nieuwsgierig onder de huif van den wagen uit. 

Een laatste blik op zijn verlaten kraal werpende, reed de boer den 
wagen na. De meeste voorspannen in Zuid-Afrika worden door een 
drijver bestuurd. Goliath en Simson hadden echter dikwijls zonder 
eenige andere hulp dan hun lange zweep, vele mijlen ver gereden. 
Het vreemde voorkomen van de geheele streek sedert de sprinkhanen 
er door waren gekomen, had de ossen echter schuw gemaakt, terwijl 
deze insecten bovendien alle paden en sporen hadden onkenbaar gemaakt 
Yan Dijk zelf had moeite den weg te vinden , terwijl Eduard meestal 
naast de voorste trekossen liep. 

De boer was gekleed zoo als al de menschen van zijn soort Hij 
droeg een wijden lederen broek, een soort van wijd jagtbnis, daaronder 
een vest van reevel , een vilten hoed met een breeden rand , schoenen 
van ongelooid leder, onder de boeren bekend als veldschoenen en als 
zoodanig zeer gezocht Over zijn zadel lag de karos, een dek van 
luipaardenvel en op zijn schouder droeg hij een zes voet lang geweer 
met een ouderwetsch slot Onder zijn linker arm hing een wijde kruid- 
hoorn, waarin niet minder dan zes pond kruid geborgen kon worden. 
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Een weitasch van luipaardenyel , . een groot jagtmes en een meerschui- 
men pijp, die aan een bandje hing, voltooiden zijne uitrusting, welke 
met geringe afwijkingen ook die van het overige gezelschap was. Wat 
Simson betreft — zijne geheele kleeding bestond uit een oude lederen 
broek, een gestreept hemd en zijn karos. 

Volle tien mijlen in den omtrek was de vlakte volkomen afgeknaagd. 
De zon scheen gedurende den dag zeer helder, bijna te helder, want 
hare stralen waren zoo heet, als binnen de keerkringen. De hitte zou 
zelfs ondragelijk voor de reizigers geweest zijn, zoo de wind niet vrij 
sterk geweest ware. Ongelukkig moesten zij er juist tegen in en de 
drooge karroes zijn nooit zonder stof Het voortdurend springen der 
sprinkhanen met hunne millioenen ligte poten, had de bovenste aard- 
korst losgemaakt en nu joeg de wind het stof in de hoogte. De ka- 
ravaan was meestal in digte stofwolken gehuld, die de reis niet alleen 
onaangenaam maakten, maar zelfs belemmerden. Beeds hadden zij meer 
dan vijftien mijlen afgelegd en nog altijd bedekte het zwarte spoor 
der sprinkhanen de vlakte. De boer begon eindelijk te gelooven, dat 
hij juist in de rigting trok, welke de sprinkhanen genomen hadden. 
Deze gedachte verontrustte hem niet weinig en met een kommervol 
gelaat keek hij onophoudelijk rond over de uitgestrekte vlakte. Een 
luide kreet van den scherpzienden voerman bragt een gevoel van blijd- 
schap te weeg. Hij zag gras en eenig geboomte. Zij waren er nog 
wel een mijl van verwijderd, maar de ossen begonnen harder teloopen, 
als of zij het frissche gras reeds roken. De mijl werd afgelegd en zij 
bereikten eene weide. Hoewel het gras zeer schraal stond, was het 
toch voldoende, daar men niet verzuimd had nog eenige zakken met 
sprinkhanen mede te nemen, welke, zoo als reeds gezegd is, door het 
vee met graagte gegeten wordt. Daar allen door de afgelegde dagreis 
en de ontroering der drie vorige dagen afgemat waren, besloot men 
hier op te houden, hoewel men nog pas een halve dagreis afgelegd had. 

Ook den volgenden dag legden z\j weinig meer afstands af. De zon 
was reeds onder, toen zij stil hielden, om uit te spannen. De paar- 
den werden aan de wagens vastgebonden. Voor de ossen , koeijen, 
schapen en geiten had men eigenlijk eene kraal moeten maken, doch 
daar er geen hout voorhanden was, liet men het vee loopen waar het 
wilde. Allen stelden zich gerust met de gedachte, dat er geen weide in 
de nabijheid was, waardoor zij konden verlokt worden en men koes- 
terde dus de hoop, dat zij zich niet ver van het vuur verwijderen 
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zouden, 't welk men den geheclen nacht nanhield. Toen evenwel de 
dag aanbrak en de reizigers de dieren zochten, was er geen os meer te 
zien. Al de mannen stegen te paard, om het vee te zoeken. 

Men volgde het spoor een paar mijlen ver. De ossen waren langs 
den weg, dien men had afgelegd naar de verlatene kraal teruggekeerd. 
De ossen in te halen, scheen onmogelijk, daar nit het spoor bleek, 
dat zi] reeds in den voornacht op weg gegaan en waarschijnlijk reeds 
op de verlaten weide terug waren. 

Dit was alles behalve bemoedigend. Het zou eene vergeefsche moeite 
geweest zijn de vlugtelingen na te rijden en toch, hoe zou men deu 
wagen zonder trekossen naar de bron brengen? Na een kort overleg, 
werd besloten, de paarden voor den wagen te spannen, om hem naar de 
bron te trekken. 

ffWij kunnen ze immers later halen ," zeide van Dijk ; /^bovendien is 
het veel beter, zoo wij ons eerst naar de bron begeven en als de paar- 
den wat uitgerust hebben, de ossen gaan halen.'' 

Zoo gezegd zoo gedaan. Men spande de paarden in. Zij hielden 
zich voortreffelijk. Hoewel het tuig niet alleen onvolledig was, maar 
ook niet goed paste, trokken zij toch het voertuig verder, als of er 
geen enkele riem aan ontbrak. Na weinige uren kwamen de reizigers 
door een schoon, klein, grasrijk dal en eer zij tien minuten verder 
waren, hielden zij bij een koele bron stil. Weldra was een helder 
vuur ontstoken, bij hetwelk de reizigers hunnen maaltijd gebruikten, 
terwijl de paarden zich aan het malsche gras te goed deden. In deze 
vruchtbare streek was hout, water en gras genoeg om vele honderd 
stuks vee te weiden. Van Dijk kon geen beter weide wenschen en 
ware hij zoo gelukkig geweest, zijne ossen en koeijen bij zich te heb- 
ben, dan had hij alle reden gehad om te vreden te zijn. Maar wat 
had hij aan deze uitmuntende weiden zonder vee! 

^Het is beter , dat de ossen weggeloopen zijn ,'' zeide Berthold , 
'/dan dat zij een ander ongeluk gekregen hadden ; daar zij evenwel in 
allen gevalle naar de oude kraal zijn, zoo kunnen wij ze terughalen. 
Het zou erger zijn wanneer hun een ongeluk overkomen ware , zoo als 
mij met mijne runderen voor eenige jaren gebeurd is. 

ffïk was in het gebergte van Lingoeasa, waar ik veel last had van 
de tsetsvlieg. Nog geen veertien dagen had ik daar gejaagd , toen 
ik tot mijn schrik merkte, dat mijne paarden en trekossen ziender 
oogen magerder werden ; zij werden van dag tot dag slechter en wéldra 
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stierf het eene stuk vee voor het andere na. Eindelijk had ik er naau- 
welijks ssoo veel overgehonden , dat ik een wagen voortkrijgen kon. Hier- 
door werd mijne reis zeer vertraagd, daar ik steeds maar een enkelen 
wagen van de plaats brengen kon en dan het bijna half doode vee terug 
moest zenden, om een anderen wagen te halen. 

^Op zekeren dag werd ik in dezen verschrikkelijken toestand door 
een onweder overvallen. Ik had den tweeden wagen met de grootste 
inspanning gehaald, maar het was het laatste, wat de arme ossen doen 
konden; zij gingen allen liggen en stierven. Mijn toestand was aller- 
trearigst; bij mijn vertrek had ik tien paarden, twintig ossen en vijf- 
tien honden. Eenige maanden later, was alles dood; hjenas en gieren 
aasden op hnn overschot en hnnne geraamtes kenteekenden den weg, 
langs welken wij gekomen waren. Zij waren allen door den steek 
van de vlic^n omgekomen. Nooit zal ik vergeten, met welk een ge- 
voel van dankbaarheid ik de bekeerde inboorlingen ontving, die mij 
met een aantal trekossen door dr. Livingston te gemoet gezonden wer- 
den en nog jnist in tijds kwamen , om mij te redden.'^ 

Onder zulke gesprekken gebruikte men den avondmaaltijd. Nadat 
de paarden behoorlijk gevoederd waren en nitgemst hadden , begaven van 
Dijk, Saul en Simson zich op weg, om het rundvee te zoeken, terwijl 
de heer Marcns en de moedige Eduard in de legerplaats bleven. 

De drie ruiters spoedden zich zoo veel doenlijk voorwaarts; zij had- 
den besloten den geheelen nacht door te rijden, om zoo mogelijk de 
kraal nog voor het aanbreken van den dag te bereiken. Op het laatste 
pont waar nog gras was, ontzadelden zij hnnne paarden en lieten ze 
rusten. Na verloop van een uur zetten zij de reis voort en reden den 
geheelen nacht door. 

De dag brak juist aan, toen zij de oude nederzetting weder in het 
oog kregen. Zij had een zonderling voorkomen. Geen van drieën zou 
de kraal herkend hebben. Eene rei dieren, die er uit de verte gezien, 
vreemd uitzagen, schenen boven op het dak en op de omheiningen 
van de kraal te zitten. Toen zij nader kwamen zagen zij dat het gie- 
ren waren. Het was middelerwijl volkomen dag geworden en de vogels 
begonnen zich te bewegen. Zij klapten met hunne grijze vleugels, 
vlogen van de muren af en zetten zich op verschillende punten rondom 
het huis neder. Toen de ruiters nader kwamen, vlogen deze vuile vo- 
gels weder op en nu werden een twintigtal doode, half afgeknaagde 
runderen zigtbaar. Het waren de weggeloopene ossen van den armen 
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boer. Geen enkele was in het levoi gebleven. Wak de vxb^' 
han dood was, bleef niet lang eeu raadsel; men ontdekte feném:- 
sporen van leeuwen, hyenas en sjakals. £r moest ten gtoote^ 
van die dieren in de kraal geweest zijn. Gebrek aan buit, Tcn^j 
door de komst der sprinkhanen , had het verschenrend gedifitt n 
schijnlijk hongeriger dan anders gemaakt en het gevolg dsflTB» 
dat zij op de ossen van van Dijk aangevallen waren. | 

De roofdieren moesten nog zeer nabij zijn, want de sparen '•> 
zeer versch. Van Dijk gevoelde een onweerstaanbaar valangen oi 
te wreken en zon onder meer gunstige omstandigheden migetog^'' 
om de roovers al zijn toorn te laten gevoelen. Maar zoo ds ^ 
ken nu stonden, was dit zeer bedenkelijk en bovendien nntt^ ^ 
moest weer naar het leger en meer kon men van de paardai ^^ 
gen. Zoodra zij dus aan de paarden water gegeven hadden,?^ 
van Dijk en de zijnen met een bezwaard hart weder op veg- ^ 
zij waren nog geen vijf honderd schreden verder, toen sdj «ö^ 
sporen van een leeuw zagen, hetgeen Saul, die vooruit reed, a»J^ 
gaf, den teugel aan te halen. Schier op hetzelfde oogenhlil^ k^^ 
Dijk hetzelfde, want een duidelijk hoorbaar brallen aan ïijnelW^''^ 
bewees, dat daar meer dan één leeuw schuilde. 

De drie ruiters hadden juist hunne geweren g^repen, toen t 
leeuw, kort daarna een tweeden zagen verschijnen, terwijl n^*^ 
scheidene anderen in het kreupelhout zigtbaar werden. De tvee » 
schenen geheel verzadigd te zijn en volstrekt geen lust te new^ 
met de menschen een strijd aan te vangen en de overigen ^ 
onmiddeliik voor de blikken der ruiters. Noff voor deze denti?' 
den met elkander te overleggen, wat te doen stond, haclooK 
leeuw regtsomkeert gemaakt en zich in het hout aan b^^ ^-^ 
trokken. Alleen de eerste leeuw scheen stand te willen boodeD 
achter een struik op den buik liggen en scheen te off^y 
welke houding hij aannemen zou. Men zegt, dat de lc^°* ' 
eene streek banger van aard is dan in andere; zooveel scüi] 
maakt, dat hij in streken, waar hij alleen door den 
met zijn pijl en boog bestreden wordt, geen of ten minste ^ 
nig ontzag voor den mensch aan den dag legt. 

Men behoefde niet te vragen, of deze groote, zware leeuw ^^ 
kere manen, die voor drie ruiters niet terugdeinsde, een woe^ 
dig dier was. Hij scheen verzadigd te zijn en dus niet 
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een aanval te doen; de reizigers hadden hem dus kannen ontwijken. 
Daar wilde van Dijk echter niet van hooren en ook de beide anderen 
waren strijdlustig. Deze leeuwen-familie had zonder twijfel deel geno- 
men aan het verscheuren der ossen. Van Dijk Hét de beide mannen 
blijven waar zij waren en reed om het boschje heen, tot dat hij nog 
ongeveer vijftig schreden van de plaats verwijderd was, waar de leeuw 
lag. Hier hield hij stil, steeg koelbloedig af, nam den teugel in den 
arm, stak zijn laadstok in den grond en knielde daarachter neder. 

Gedurende de weinige minuten die daarmede verliepen, had de leeuw 
zich niet verroerd. De makkers van den boer zagen nu , dat het schoone 
dier nieuwsgierig den grooten kop ophief, maar ook onmiddelijk weder 
ging liggen , zonder verder eeuige beweging te maken , als dat hij met 
zijn staart begon te slaan. Zoodra de boer echter geschoten had , 
sprong hij met een luid gebrul eenige voeten omhoog. Hij was zwaar 
gewond, maar niet doodelijk. Nu naderde hij met groote sprongen, 
terwijl hij zijne zijden met zijn staart gecselde en zijne vreeselijke tan- 
den liet zien. De manen rezen hem als te berge un schenen nog 
eens zoo lang geworden te zijn. Binnen weinige seconden had hij den 
afstand afgelegd, die hem van den boer scheidde, doch deze zat reeds 
weder in den zadel en galoppeerde naar zijn gezelschap. Simson was 
op zijde gereden, terwijl de beide anderen de tegenovergestelde rigting 
insloegen, zoodat de leeuw zich tusschen de partijen bevond, die op 
eenigen afstand van de verlatene kraal stonden. 

Het roofdier zag er verschrikkelijk uit; zijn wijd geopende muil ver- 
toonde eene rij tanden, wier witte punten tegen het roode bloed af- 
staken, dat hem aan den snuit kleefde, terwijl zijn woedend gebrul in 
staat was het stoutste hart angst aan te jagen. Maar geen van drieën 
verloor zijne koelbloedigheid. Berthold legde bedaard aan, mikte en 
gaf vuur, terwijl Simson, die reeds tegenover menigen leeuw gestaan 
had, hem op hetzelfde oogenblik een pijl toezond. 

Beiden hadden juist gemikt, kogel en pijl raakten hun wit. Het 
woedende dier scheen op eens van gedachte veranderd te zijn; hf de pijl 
of de kogel hadden hem den lust benomen, om den strijd verder voort 
te zetten; het liet den staart hangen, keerde zich om, draafde lang- 
zaam weg en spoedde zich door de open deur in het verlatene huis. 

Aan de eene zijde van dit huis was een groot raam. Dit kon wel 
is waar door middel van een daaraan bevestigd venster gesloten worden , 
doch dat venster stond slechts aan. Toen nu de leeuw door de deur, 
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die mede half open stond, naar binnen vloog, zag men een ank*; 
kals door dat venster springen en ijlings de vlngt neinen. Hdr! 
iets vreemds , dat een leeuw op zulk eene buitengewone plaiis W i 
ming zocht, doch ' hij bewees daardoor zijne slimheid. Er iss is 
nabijheid geen anderen sluiphoek te vinden: hy scheen leedstei^' 
dat het huis onbewoond was. Het instinct van het dier was kö.- 
De muren van de woning beschermden hem voor de kogels mm ' 
volgers , zoolang zij op een eerbiedi:»en afstand bleven en kwas^ 
nader, dan was hij in zijn voordeel en werd hun toestand des ti : 
vaarlijker. 

Van Dijk had zijne beide groote honden medegebragt, ten fliii- 
van hunne hulp in het opsporen en drijven van de ossen te tóe 
Zij waren op eenigen afstand achter gebleven , zoodat geen m ^- 
den leeuw gezien had voor het oogenblik, waarop hij naartó^* 
buis liep. Het geknal der geweren en het gebral van den Iceai ^^ 
de honden op het tooneel dar zoo even beschreven gebeurtenis ca - 
reikten dit juist op het oogenblik, toen de leeuw binnen de «e- 
verdween. Zonder dat men de beide moedige dieren kon teiog»^' 
vlogen zij hem na. Nu hoorde men gedurende eenige oogai*ö 
een verward gedmisch — het blaffen der honden vermaigd ^ 
gegrom en gebrul van den leeuw, daarna een doffen slagi ^^ 
zwaar voorwerp tegen den muur geworpen wierd, voorts een ^^ 
gehuil en eindelijk een geluid , gelijkende naar het kraken van oe^ 
gepaard met een dof gebrul , waarna het volkomen stil werd. i 
was gedaan. Niemand twijfelde er aan of de honden waren vösc^^ 
Buiten zich zelf van woede over dit nieuwe ongeluk, stond ^ 
juist op het punt de deur te naderen om meer van nabij cv 
leeuw te vuren, toen de Hotten tot hem plotseling terug hield f "^ 
woorden: ^ Wacht eens baas, wij zullen den moordenaar op^^ 
Opsluiten zullen wij hem 1^ 

Dit was een goed plan; maar hoe zou men het uitvoeren? ^ 
venster stonden beide open. Wanneer zij zich te kort bij ^ 
waagden, dan hadden zij te vreezen dat de leeuw hen zien f^^' 
dat geval zou hij zonder twijfel op den eersten den besten ^ '•' 
doen. Ook waren de paarden veel te onrustig; zij wisten i^^^'" 
in de nabijheid was en deden niets dan steigeren. 

Hoe gering ook het verstand van den Afrikaan zijn magi ^^ 
mige gevallen legt hij eene scherpzinnigheid aan den dagi ^^' 
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bij hem verwacht zoa hebben. In alles wat de jagt betreft, isziju 
(tand 9 of zoo men liever wil, zijn instinct grooter dan dat vanden 
:r ontwikkelden Europeaan. 

Laat Simson,'' zeide deze, //de deur toemaken, zoo als hij wil." — 
» sprekende haalde de man een kluwen dun touw uit zijn zak en knoopte 
eene einde aan een pijl. Daarop reed hij zoo kort mogelijk bij het 
s , steeg zijdelings van de deur af, spande den boog , schoot den pijl 
de deur en sprong daarop weder ijlings te paard, om tot een spoe- 
en aftogt bereid te zijn, in geval de leeuw een uitval mogt doen, 
it zijn toornig gebrom bewees, dat het inslaan van den pijl zijne 
dacht getrokken had. Nadat de Boschjesman tot de overtuiging 
( gekomen dat de pijl goed vastzat, deed hij zulk een sterken ruk 
; het touw, dat de deur toe en in de klink vloog. 
S^u was echter nog het raam open en dit moest op dezelfde wijs ge- 
en worden. Daarbij deed zich echter de zwarigheid op, datSimson 
%i één eind touw bezat. Dit zat nog aan den pijl, die vast in de 
ir stak en in weerwil van al het trekken en rukken niet loslaten 
de. Er scheen geen ander middel te zijn, dan de deur te naderen 
het touw kort bij den pijl af te snijden. Maar hierin lag juist 
gevaar, want zoo de leeuw iemand ontdekte, zou hij ongetwijfeld 
het raam gesprongen zijn en dan was de man verloren. 
Even als de meesten van zijn stam, was Simson meer listig dan 
)per, hoewel hij daarom geen lafaard genoemd kon worden. Intus- 
ten zou het toornig gebrom, dat nu en dan in de woning gehoord 
rd , zelfs een dapperder mensch van zulk een waagstuk hebben doen 
ien. Maar ditmaal wist de leeuwenjager raad. Na den Boschjesman 
igeroepen te hebben, dat hij op zijne hoede zou zijn, reed hij tot 
een afstand van dertig schreden van den ingang der hut en hield daar 
1. Op deze plek stond het overschot eener houten heining, die vroeger 
diend had om er de paarden aan vast te binden; hier steeg hij af, 
rde den loop van zijne buks daarop, mikte met de meest mogelijke 
istheid op de schacht van den pijl en gaf vuur, met dat goed ge- 
Ig, dat de stuk geschoten schacht uit de deur vloog. De leeuw be- 
n weder vreeselijk te brullen, maar bleef in zijne verschansing. 
Nu haalde Simson het touw naar zich toe, bevestigde het aan een 
eeden pijl en weldra snorde deze door de lucht en in het weeke hout. 
;n ruk en het venster vloog toe, even als straks de deur. Nu stegen 
Ie drie van hunne paarden, spoedden zich naar het huis en bevestigden 
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deur en venster door middel van sterke riemen van on gelooid leder. 
De leeuw zat nu in den val. Maar hoe hem te bereiken? Zou men 
Ifem aan den hongerdood prijs geven? Was het niet mogelijk, dat 
hij zich met tanden en klaauwen een weg baande, zoodra de honger 
zich zou doen gevoelen? En van Dijk was zoo verbitterd op den roo- 
ver, dat hij de plaats niet wilde verlaten, voor de leeuw dood was. 

Na eene korte beraadslaging kwam men tot het besluit, om het huis 
in brand te steken. Men begon dus met den meesten spoed droog hout 
bijeen te rapen en dit van alle kanten tegen de houten muren op een 
te stapelen. Daar het dak uit drooge latten en eene bedekking van 
riet bestond, moest het binnen weinige oogenblikken in lichtelaaije 
vlam staan. 

Het was alsof de leeuw hun voornemen raadde, want hoewel hij zich 
tot dus verre stil gehouden had, begon hij nu hevig te brullen. Men 
hoorde hem heen en weer rennen en springen, van de deur naar het 
venster en van het venster naar de deur , dan eens tegen het een , dan 
weder tegen de andere opvliegende. Inmiddels had men al het voor- 
handen drooge hout tegen het huis en de deur bijeengebragt en Simson 
was juist op het punt er den brand in te steken, toen men een eigen- 
aardig gekras hoorde, als krabde de leeuw met zijne nagels aan den 
muur; te gelijk vernam men een heesch geknor, een hevig snuiven en 
onmiddelijk daania een zoo luid gebrul , dat alle drie terugvlogen. Opeens 
kwam het geluid niet meer van binnen, maar van boven. Onwillekeu- 
rig traden allen eenige schreden terug, en keken omhoog. 

Wat zagen zij? de leeuw was door den schoorsteen naar boven ge- 
kropen en had er zich bijna ter halver lijf doorgewerkt. Zijn kop was 
door het roet geheel zwart geworden, hetgeen aan zijne vonkelende 
oogen en witte tanden een nog vreeselijker voorkomen gaf. Reeds 
leunde hij met beide voorpotm op den rand van den schoorsteen en 
wrong zich met alle inspanning om er geheel door te komen. 

Het tooneel was minder vreeaelijk dan wel belagchelijk; zooveel kon 
men echter zien, hij zat vastgeklemd. Met dat al stond het te vree- 
zen, dat hij er in slagen zou, om er zich door te werken. Hij was 
met klaauwen en tanden druk in de weer, zoodat steenen en kalk van 
alle kanten losraakten. Er was dus geen tijd te verliezen. De boer 
en Berthold legden aan en gaven te gelijk vuur. zij hadden het ge- 
luk hunnen vijand goed te treffen, want op eens sloot hij de oogen, 
zijn kop begon te trillen , de klaauwen zonken en hij opende den mui] , 
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ruit men eeuige druppels bloed zag vloeijeu. Ëenige oogenblikken 
'T, en het woedende dier was dood. Simson was echter niet gerust, 
r dat hij er nog een dozijn pijlen op verschoten had. Het ont- 
k aan den noodigen tijd om hem te villen , want men moest zich zoo 
•edig mogelijk op weg begeven. 




De leeuw als schoorsteenveger. 

//God dank, dat het zoo goed afgeloopen is,'' zeide Saul, zoodra zij 
ï paard gestegen waren. '/Ik schaam mij niet te bekennen, dat ik 
p zeker oogenblik alles behalve op mijn gemak was." 

//Het ging mij niet veel beter," antwoordde van Dijk, //en ik ben 
og alles behalve zeker, of wij nog niet met de makkers van den doo- 
en te doen zullen krijgen." 

//Heb daarvoor geen vrees," hervatte de ander. //Het is mij nog 
lOoit gebeurd, dat leeuwen, die eens het hnzenpad gekozen had- 
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den, spoedig van gedachte veranderden. Onwillekeurig denk ik 
den nacht, waarin de ongelukkige Hendrik het leven verloor. Ik!o< 
toen met Jan van den Brink op eene geheele familie van leeoYcs 
wij hadden op het laatst nog maar met een te doen. Gérard \yté» 
tijd hetzelfde ondervonden en ik herinner mij bij deze gelegraheki 6 
gevaarlijke ontmoeting, welke hij eens met vijf leenw^ had, h:i 
hij ten laatste maar een hunner bestrijden moest. 

//Maar Gérard was alleen en dat maakt een groot onderscheid I 
is al erg genoeg, als de leeuwenjager in gezelschap van den awd 
den morgen, dikwijls maanden achtereen, in de woeste be^kloren n 
zwerft, die slechts tot woningen voor leeuwen schijnen geschapen te ^ 
Hij hoort de stem van den koning der woestijn en eene huir^ 
overvalt hem; maar hij heeft toch altijd menschen bij zich; hij n 
bijstand in de ure des gevaars. Maar als de jager geheel dUeet^ 
ja, dan is hij geheel anders te moede. 

>/Yan het eerste oogenblik af, dat de sterren aan deu hemel knsi 
tot dat de morgen daagt , moet hij onafgebroken op ziine hoe<k i\ 
naar elk geluid luisteren, naar alle kanten rondkijken of ook een ni 
op hem loert of hem nasluipt; kortom, hij moet geen oogenblik i 
geten , dat hij voortdurepd in doodsgevaar verkeert en zonder meid 
lijke hulp is. Hij is dus altijd in eene spanning en moet ^i 




Gérard op den loer. 
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temiu elk oogenblik gereed zijn, om met bedaardheid en koelbloedigheid 
te strijden; de eenige mogelijkheid om te overwinnen. 

//Zoo. gij wilt zal ik u, om den weg te korten, dit avontuur verha- 
len, zoo als ik het uit den mond van Gérard gehoord heb.^ 

^Gaarne,"* zeide van Dijk, en Saul begon: 



ffïüJL HEEK MET DEN DIKKEN KOP. 



vj}e oude scheik, Gérards gastheer, wilde hem volstrekt niet alleen 
laten vertrekken. £indelijk gaf hij, hoewel ongaarne, toe, doch verzocht 
hem, dat hij alvorens bij het avondgebed tegenwoordig zou zijn, ten 
einde, zoo als hij zich uitdrukte. God hem dien nacht in zijne hoede 
mogt nemen. 

^/Het gezigt van deze menschen, wier geloof zoo zeer verschilt van 
dat des Christens, en die toch voor hem baden, maakte een diepen in- 
druk op Gérard. Toen het gebed was afgeloopen, üeide de scheik: 

4^ Zoo het God behaagt ons gebed te verhooren, en wanneer gij de- 
genen gerust wil stellen, die u liefhebben, steek dan, als gij den leeuw 
gedood hebt, een vuur aan, waartoe ik en mijn volk de noodige brand- 
stof zullen gereed maken, opdat, wanneer onze ooren het schot ge- 
hoord hebben, onze oogen het teeken der overwinning mogen zien. 
Wij zullen er op antwoorden!" 

/s'Gérard beloofde dit en onmiddellijk werd een groote hoop hout bij- 
eengebragt en met zoo veel beleid opeengestapeld, dat het door middel 
van een zwavektok in brand gestoken kon worden. 

ffhXs ik wist, zeide de scheik, na eene korte poos zwijgens, dat 
gij mij niet nitlagchen zoudt, dan wilde ik u wel een goeden raad 
gevCT. 

^De woorden van een grijsaard zijn altijd van gewigt, antwoordde 
Gérard. 

//Zoo hoor dan, mijn zoon. Als de leeuwen dezen nacht komen, 
en de heer met den dikken kop (zoo noemen de Arabieren den vol- 
wassen leeuw) vooruit gaat, let dan niet op de anderen. De jongen 
zijn reeds zoo groot, dat de oude zich over hen niet meer bekommert, 
maai zij allen verlaten zich op den vader. Daarom vestig ik uwe aan- 
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dacht op den heer roet den dikken kop. Bedenk het wd, alsnn 
gekomen is, zal hij u verscheuren en de anderen zolloi n (sfcéc.\ 

ir Op dit oogenblik werd de onde man door zijn volk geroeppn ' 
antwoordde ban: gaat maar vooruit, ik volg o zoo op hei ocsr- 
Daarna keek hij zorgvuldig in het rond, als of hij QóiriiHsir 
diepste geheim mede te deelen had, en fluisterde hem in het ok 
heeft mijne beste merrie en tien stieren weggehaald. 

vWie? vro^ Gérard, eveneens fluisterend. 

''De heer met den dikken kop, antwoordde de scheik roet ces" 
stem , terwijl hij met de vuist eene dreigende beweging naar M : 
bergte maakte. 

^Benige minuten later was de scheik verdwenen en Gémd vf' 
zich alleen aan den oever van den Wed-Scherf, voor het spoor n 
leeuwen. 

'/De Mahoena-kloof, waarin hij zich bevond, is bij uitstek set Jf 
achtig, maar tevens woest. Men verbeelde zich twee bergen <»' 
weerszijden zoo steil als een muur oprijzen, overal diepe scffC 
en kloven vertoonende en met verschillende soorten van kreupciK- 
boomen begroeid. Tusschen deze beide bergen vloeit de Wed''^"' 
wier bedding, die des zomers bijna droog is, letterlijk ovcToeste- 
sporen van wilde dieren. Des winters is dit wat«r niet te J^ 
omdat zich van alle zijden beken daarin ontlasten. 

"Wanneer men deze kloof op eenen afstand in het oog ^^W' 
zou men denken , dat zij onbewoonbaar en dus ook onbewoouö 
Dit is echter zoo niet. Er hadden zich daar eenige familiö» r 
tigd, om hun leven en have voor de Franschen te redden. ^^^^ 
kudden van deze menschen veel van de leeuwen te lijden newe 
het nooit in hun opgekomen eene andere woonplaats te t^^^' 
rekenen : zooveel voor den leeuw, zooveel voor den staat en ï"' | 
voor ons. — De opbrengst voor den leeuw is altijd tienmalen 2^ 
dan die voor den staat I J 

"De wegen aan de zijden van den berg zijn zoo smal en s' 
dat een mensch op vele plaatsen bijna niet gaan kan , zonder ^^' 
rend gevaar te loopen van den hals te breken. De Wed-Scherf ö*^*^ 
op deze plaats eene bogt, welke het uitzigt in alle rigtingen b^P 
en de plaats waar Gérard zich bevond, is zoo donker en ^^ 
als het ware in een trechter gelegen , dat zij nooit door de zon ^ 
maan beschenen wordt. 
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fl'Gérard verklaarde, dat hij vele nachten op gevaarlijke plaatsen bad 
doorgebragt, maar dat hem nooit een zoo kort voorgekomen was als deze. 

/'Hij zat naast een oleanderboschje nabij het water en keek in bet 
rond, of hij niet hier of daar den schijn van een vuur kon ontdekken; 
doch te vergeefs. Hij luisterde, of welligt het ver verwijderd geblaf 
van een hond zijn oor bereiken zou ; ijdele hoop. Alles was stil en dt)n- 
ker om hem heen en hij zat daar met zijne buks in de hand — alleen — 
geheel alleen! 

vUe tijd stond intusschen niet stil en de maan, waarop hij ge- 
hoopt had — zoo beperkt was zijn horizon — begon een vaal licht om 
hem heen te verspreiden. Het was omstreeks elf ure, toen hij eenig 
geritsel in het bosch meende te hooren; dat geritsel werd van oogen- 
blik tot oogenblik duidelijker en bleek weldra door verscheidene groote 
dieren veroorzaakt te worden. Ook meende hij tusschen de boomen 
door, verschillende roodachtig flikkerende punten te zien, die hem meer 
en meer naderden. Weldra werd eene geheele leeuwen familie zigtbaar, 
die langs den gewonen weg naar het water stapte. 

«"Zoodra zij bij het water genaderd waren , luisterden zij en het scheen , 
als of zij den jager gemerkt hadden, want hij zag duidelijk, dat een der 
jonge leeuwinnen links afweek. Zij scheen niet veel lust te hebbeu om 
te zien, wat er gebeurde. Daarentegen was de familie vergezeld door 
een panther, die evenwel op een eerbiedigen afstand bleef : dit dier volgt 
niet zelden den leeuw op zijne rooftogten en versmaadt den buit niet, 
welken de leeuw liggen laat. Volgens den raad van den scheik legde 
Gërard op den voorsten, sterksten leeuw aan, waarschijnlijk de heer 
met den dikken kop. Een vreeselijk gebrul volgde op het schot, en 
zoodra de rook opgetrokken was, zag Gérard den panther zich ijlings 
nit de voeten maken, terwijl de leeuwen familie, behalve het dier dat 
getroffen was, langzaam naar het kreupelhout de wijk nam. De ge- 
wonde leeuw raimde het veld echter niet zoo spoedig , maar deed eenige 
stappen voorwaarts, terwijl de jager zijne oogen als twee gloeijende 
kolen zag vonkelen. Die vurige blik, die in het duister flikkerde en 
toch niets in den omtrek verlichtte, zelfs niet den kop waarvan hij 
uitging, dreef al het bloed uit zijne aderen naar het hart terug. Een 
minuut vroeger had hij van koude gehuiverd , nu stond het klamme zweet 
hem met groote druppels op het voorhoofd. Alleen hij die een volwassen 
leeuw in de nabijheid gezien heeft, weet, dat de mensch in den strijd 
met hem als eene muis in de klaauwen eener kat is. Gérard had reeds 
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twee leeuwen geveld en de kleinste van deze beide woog vijfhonderd 
pond. Deze had met één slag van zijne klaanw een rennend paard in 
zijn loop gestuit en paard en ruiter waren op de plaats gebleven. De 
jager kende sedert dien tijd de buitengewone kracht van den leeuw 
en had dus een volkomen besef van zijn toestand. Wij jagers ver- 
trouwen dan ook nooit op ons jagtmes en zijn overtuigd, dat wij 
het grootste gevaar loopen, wanneer een of twee kogels den leeuw niet 
dooden — hetgeen zeer mogelijk is. Qérards plan was als volgt: zoo 
de leeuw een sprong naar hem deed en hem ter aarde wierp, dan wilde 
hij trachten hem het geweer tot aan den kolf in de muil te steken; 
werd hij door zijne klaauwen niet gepakt en verscheurd, dan zou hij 
trachten hem het jagtmes in het oog of in de borst nabij het hart te 
stooten, al naar mate hij van zijn arm gebruik maken kon... Wan- 
neer men dan den volgenden dag niet twee doode ligchamen bij elkander 
vond, dan zouden zij toch niet ver van elkander liggen en het jagtmes 
zou het overige zeggen — 

//Gérard trok het jagtmes uit de schede, en stak het met de punt 
in den grond, om het dadelijk te kunnen grijpen, zoodra hij zag, 
dat de leeuw zich te water begaf. Hij nam in zijne gedachte 
afscheid van het leven, van allen die hem dierbaar waren en zamelde 
al zijn moed bijeen. Toen hij den vinger op den trekker leide, was hij 
bedaarder dan de leeuw, die zich te water begeven had. Hij hoorde 
het water ruisschen en eenige oogenblikken later — niets meer. Was de 
leeuw blijven staan? Kwam hij op hem af? Deze vragen deed hij 
zich, terwijl zijne oogen de duisternis schenen te doorboren, toen hij 
op eens aan zijne linkerhand en op een korten afstand de voetstap- 
pen van den leeuw op den weeken grond hoorde. 

//Hij was werkelijk door het water gekomen en langzaam tegen den 
oever opgeklouterd , toen hij, tengevolge van eene beweging des jagers, 
staan bleef. Hij was nu niet meer dan vijf of zes schreden van dezen 
verwijderd en kon hem met een enkelen sprong bereiken. Als men 
het einde van den loop van het geweer niet zien kan, dan behoeft men 
niet naar het vizier te zoeken. G^rard mikte nog e«ns op goed ge- 
luk af, gaf vuur en zag bij de vlam van het schot eene vormelooze 
massa voor zich. De leeuw liet een vreeselijk gebrul hooren en scheen 
buiten staat van gevecht te zijn. Op het eerste gebrul volgden dofie, 
dreigende klaaggeluiden. Hij hoorde het dier zich op den vochtigen 
bodem wentelen. Daarna werd het stil. 
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#Qénrd had het geweer juist weder beginnen te laden , toen de zwaar- 
gewonde leeow nog eene laatste poging deed en zich tot op een af- 
stand van twee schreden van zijn vijand voortsleepte. Een derde ko- 
gel van den jager gaf hem eindelijk de rest. 

ArReeds bij het eerste schot had de panther, die aan de overzijde 
van de beek zag wat er gebeurde, een luiden schreeuw gegeven. Bij het 
tweede schot hoorde men in de verte hetzelfde geschreeuw, dat van 
verschillende zijden beantwoord werd. Kortom, zoolang het drama 
duurde, deden verschillende panthers als Hware vreugdekreten hooren 
over den dood van den leeuw, zoozeer door hen gevreesd. 

/srZoodra Gérard gezien had, dat de gedoode leeuw het verschoten 
kruid waard was, kwam hij tot de overtuiging, dat de Arabieren 
zijn lijk met blijdschap begroeten zouden. Hij stak dus oniniddelijk 
den houtstapel in brand, zoodat de vlam weldra beide zijden van den 
berg verlichtte. Toen de dag aanbrak verschenen meer dan tweehonderd 
Arabieren, mannen, vrouwen en kinderen, om den gemeenschappelijken 
vijand in volkomen veiligheid te beschouwen en te smaden. De scheik 
was een van de eersten, om zijn gast te zeggen, dat de leeuw, in 
gezelschap van zijne gemalin , even voor zijn dood nog een zijner stieren 
geroofd had."" 

Zoover luidde het verhaal. 

Ofschooi> er geen twee soorten van leeuwen bestaan, zoo kent men 
toch zes wijzigingen. Deze zijn: de leeuw van Barbarije, de leeuw 
van Senegal, de indische leeuw, de perzische leeuw, de gele leeuw 
van de Kaap en de leeuw zonder manen. Van alle leeuwen zijn de 
zoid-afrikaansche de grootste en onder deze de zwarte, de wildste en 
gevaarlijkste. De leeuw wordt overigens in de zuidelijke landen van Azië 
en vooral van Afrika aangetroffen; men vindt ze overal in deze landen. 

Zoodra de jonge leeuwen vier of vijf maanden oud zijn, vergezellen 
zrj hunne moeder tot aan den zoom van het woud; daar worden zij 
door den ouden leeuw van voedsel voorzien. Hebben zij den ouderdom 
van een half jaar bereikt, dan verlaat de geheele familie op den een 
of anderen zeer donkeren nacht het leger, en van dit oogenblik af 
zwerven zij rond, tot dat zij de ouden verlaten moeten. Zijn de jonge 
leeuwen acht maanden of een jaar oud, dan wagen zij reeds een aan- 
val op kudden schapen of geiten. Eerst na hun tweede jaar bereikt te 
hebben, zijn zij in staat een paard, een rund of een kameel met een 
enkelen beet in den, gorgel te dooden en over de zes voet hooge hei- 
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ningen te springen, die tot bescherming van de kudden opgeiigi vordn 
Zoolang zij tusschen een en twee jaren oud zijn, rigten sij de mtxAi 
schade aan, dewijl zij dan niet alleen andere dieren doodbijten, ot 
zich met hun vleesch te voeden, maar ook om het dooden te leeres 

Gewoonlijk leeft de leeuw alleen en slechts dan, wanneer een rijke boit 
of de nabijheid eener bron er aanleiding toe geeft, ziet men ersomstieG 
of twaalf bijeen. Hij durft de grootste dieren aan te vallen, zelfs d» 
gepaiitserden rhinoceros, hoewel deze hem soms meester wordt 

Niemand maakt van de leeuwenjagt eene broodwinning; wat hij oy- 
levert heeft geen waarde. Voor de huid wordt maar weinig betaald e: 
andere tropheën van eenig belang zijn van hem niet te behalen. Er 
zijn volksstammen, die hem minder als vijand, dan wel als er 
verzorger en leverancier beschouwen. Zij volgen zijn spoor, totdat r 
bf hem zelven ht zijn buit vinden. Wanneer de tao — naam «r 
den leeuw in de taal der Boschjesmannen — zijn maaltijd nog d>.: 
voleindigd heeft, dan wachten zijne vervolgers tot dat hij geheel gedw 
heeft, om zich alsdan het overschot van het verscheurde toe te eig^ 
nen. Dikwijls is dit de helft, soms wel drie vierde van het eene of 
andere groote dier, waarvan zij zich slechts met veel moeite zoaie^ 
hebben meester gemaakt. 



Het begon reeds donker te worden, toen onze drie ruiters de phets 
bereikten, waar zij dun avond te voren gerust hadden. Zij hadden zic- 
voorgeuomen op deze plek de paarden een weinig te laten grazen , stesf r 
dus af, doch konden, hoe zij ook zochten, geen gras vinden. ïk 
paarden beroken den grond, hieven de koppen weder op en snoven Dt-: 
de onmiskenbare uitdrukking van bedrogen verwachting. 

Onze reizigers waren niet weinig verbaasd, dat het gras, 't welk r 
daags te voren aangetroffen hadden, geheel verdwenen was. Waren ; 
op een dwaalspoor geraakt? 

De duisternis belette een meer naauwkeurig onderzoek van de plaats 
van Dijk kon echter niet gelooven, dat hij zich in den weg yerp^' 
had, want hij had dezen weg reeds verscheidene malen afgelegd. I* 
allen gevalle besefte men de noodzakelijkheid om verder te trekken r 
de reizigers stegen dus weder te paard. Toen zij evenwel nog eeut-j^ 
uren op goed geluk af rondgezworven hadden, waren ruiters en paard-* 
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:oo vermoeid, dat de eersten afstegen en de dieren aan de takken van 
.'enig kreupelhout vastbonden, om tot den volgenden morgen, die niet 
^er af meer zijn kou, aan de bladeren te knabbelen. Daarop wikkelden 
'.ij zich in hunne karossen en legden zich op den grond neder. 

Toen het goed dag werd, stond van Dijk op om eens rond te kijken. 
Hoe verrast was hij, toen hij op een afstand zijn eigen wagen zag 
staan. Hij slaakte een kreet van blijdschap en wekte de anderen, die 
sich met hem van harte verheugden. 

Maar wat was alles veranderd I Er wad geen grashalm te zien en 
zelfs het lage kreupelhout scheen van het loof beroofd te zijn. De 
streek geleek dus in geen enkel opzigt naar die, waar zij twee dagen 
Ie voren uitgespannen hadden en men kwam alzoo aanvankelijk op het 
denkbeeld, of de wagen dien zij daar zagen, niet aan een ander reis- 
gezelschap kon toebehooren? 

Toen evenwel de zon geheel was opgegaan , zagen zij , dat de grond 
met sporen overdekt was, als of duizende hoeven daarover g^aan waren. 

De Hotten tot hielp hem uit den droom. //Het is alles in orde, 
baas,'* zeide hij , ^dat is onze oude wagen — daar is de bron — alles 
is hetzelfde — maar, er is hier een troep springbokken voorbij gekomen.'' 
Inderdaad — het was zoo. De naaktheid van het land — het bladerlooze van 
de struiken — de millioenen sporen — alle^ was opgelost. Waarschijnlijk 
was dezelfde troep springbokken hier voorbij gekomen, welke de jager 
een paar dagen te voren ontmoet had. De ruiters verloren verder geen tijd 
met bespiegelingen, maar reden met den meesten spoed den heuvel af. Zoodra 
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zij nader kwamen, ontdekten zij de beide paarden, die aan de rideies 
van den wagen vastgebonden waren. Ook de koe zag men, mairwtf 
waren de geiten en schapen? Achter den wagen brandde een rüsx, 
doch van menschen was niets te zien. Het hart klopte den reizigm 
van verwachting en vrees. Toen zij nog een paar honderd adiraks 
van den wagen verwijderd waren, begonnen de beide paarden te bis 
niken. Na werd de huif van den wagen van achter geopend « Maiiia^ 
Eduard keken er uit en weldra omhelsden beide kinderen bannen vdei 




Ontiiioeting met den neuBhoorn. 



ACHTSTE HOOFDSTUK. 



MEN VINDT EENE NIEUWE WOONPLAATS. 



JAQT OP DB SPBmOBOKKBir. — ATONTUUB MET BBN ITEUSHOOBN. — EBN KIKÜW 
ONGELUK — BEN NWAKABOOM. — VBBDEEE OITGELUKKKN. — WANHOOP. — 
DB HIEUWB ITEDBBZBTTIVO. — DB KBUSHOOBN E» ZIJN GBSLACfiT. — DE 
BLO. — GETECHT TU88CHEN BB» OLIFANT EN EEN BHINOCBBOS. — TAN DIJK 
VAT HET TOORNEMEN OP, OH ZIJN GELEDEN TEBLIBZEN DOOB DE OLIFAN- 
TENJAQT TE BEB8TELLEN. — TUBSCHEN TWEE STOELEN. 



Ook de achtergebleveuen hadden hoDne avonturen gehad, en mede 
iran een onaangenamen aard. Alle schapen en geiten waren op eene 
zonderlinge wijs verdwenen. 

//Qedurende den geheelen dag/' zoo verhaalde Eduard, //hadden wij 
aan de kraal gewerkt en die eindelijk klaar gekregen. Toen de avond 
viel, dreven wij het vee er binnen, molken de koeijen en begaven ons 
ter rust. Wij waren zeer vermoeid en sliepen den geheelen nacht zon- 
der wakker te worden, hoewel er sjakals en hyenas in de nabijheid 
wraren, 's Morgens dreven wij het vee naar de weide. Daar de mond- 
voorraad zeer verminderd was en ik geen schaap slagten wilde, begaf 
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ik mij tegen den middag op weg, om zoo mogelijk een stuk vild V 
schieten. Toen ik na verloop van een paar uren baiten het dalkn^ 
en eene grootere uitgestrektheid afzien kon, kon ik mijne oogen nm- 
welijks gelooven. De geheele vlakte in het Noord- Westen scheen ar 
eene enkele massa dieren te bestaan , wier ligtgele zijden en sDeeoTvitv 
strepen op den rug bewezen, dat het springbokken waren. IkwilJen*'' 
midden onder den troep komen en wendde mij dus links, ten eindt* et' 
kleinen heuvel te bereiken, die, naar het scheen, door water begressc 
was. Mijn plan was om de kudde daar te laten voorbij trekkeo ' 
een vetten bok te schieten, hetgeen mij niet moeijelijk toescheen. N 
een stevigen rid en na eene opene, slechts hier en daar met kreupeJk; 
begroeide vlakte doorgevlogen te hebben, bereikte ik een mimoffi^ 
bosch, waarin klaarblijkelijk olifanten geweest waren, want vele fbs^ 
men waren geknakt of vertreden. 

//Nog altijd was de kudde regts van mij en ik wilde juist eene pogic: 
doen om de hoogte te bereiken , toen de voorste dieren in dezelfde nc 
ting zwenkten, welligt om het nabijzijnde water te bereiken. Ik bs 
ter naauwernood den tijd , om mij tot schieten gereed te maken , h.* 
wild vlogen de dieren over de hoogte. Reeds had ik op den vuoistc? 
bok aangelegd, toen ik plotseling een kolossalen zwarten rhinoceios^^ 
mij zag aankomen. Zooals gij weet, had ik nog nooit tegenover nk 
een dier gestaan: ik weet evenwel niet, of ik meer verheugd of ff' 
schrikt was. In allen geval begreep ik, dat ik mijn leermeester ■^'■ 
schande moest aandoen en reeds legde ik den vinger op den treklr* 
van mijn geweer. De rhinoceros had mij nog niet gezien en cvcnE^ 
op de kudde antilopen acht geslagen. Hij kwam op zijn gemak r. 
mij af en bleef ongeveer vijftig schreden van mij staan , met zijne zijè 
naar mij gekeerd , terwijl hij op zijn gemak aan eene struik knabbeU* 
De rigting waarin hij stond, was al te verlokkend om het gunstig 
oogenblik voorbij te laten gaan. Ik gaf uit den zadel vunr en tr 
het kolossale dier achter den schouder, waarop het ongeveer bondff- 
schreden ver, schijnbaar verbaasd wegliep, daarop staan bleef, eensor 
keek en onmiddelijk daarna zich weder op de vlugt begaf. Nu ï-' 
ik mij niet meer bedwingen. Ik zette hem na, terwijl de laatste sprii: , 
bokken hem met onmiskenbare verwondering nakeken. Eindelijk p 
ik voor de tweede keer vuur, doch mijn paard was onrustig en -^ 
schoot mis. 

//Ik zette den rhinoceros inmiddels na, want in mijne onwetenk-' 
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dacht ik, dat hij eindelijk zou blijven staan (hetgeen de rhinoceros 
nooit doet); plotseling viel hij plat op den grond neder, zette echter, 
zoodra hij weder opgestaan was, zijn loop voort, als of er niets ge- 
beurd ware. Ik werd het spelletje eindelijk moede, besloot dus om 
een eind aan de zaak te maken , gaf mijn paard de sporen en zwenkte 
regts af den weg op, welken de rhinoceros nemen wilde. Daarop vloog 
het monster met een luid snuiven op mij aan, en hoewel ik spoedig 
regtsomkeert maakte, volgde hij mij toch eenige honderd schreden ver, 
zoo hardnekkig en snel, dat hij weldra met zijn leelijken hoomachtigen 
snuit vlak achter mij was. Ik begon bang te worden. Het was een 
geluk voor mij, dat mijn paard zich ook bevreesd maakte en dus alle 
krachten inspande. Eindelijk scheen de rhinoceros het moede te wor- 
den mij te vervolgen, want plotseling sloeg hij weder den ouden weg 
in, waarop ik, volkomen voldaan met de kennismaking, van eene na- 
dere ontmoeting afzag."^ 

Bij dit verhaal van Ëduard, klapte Saul met de tong uit louter 
pleisier en ook van Dijks oogen flikkerden van vreugde over den moed 
van zijn zoon. 

//Maar de springbok, waar bleef die?^' vroeg hij, nadat hij zijn wel- 
gevallen over den moed van Eduard te kennen gegeven had. 

ffKoor nu verder,'" ging deze voort //Ik volgde den rhinoceros met 
de oogen , tot dat hij in het riet verdween , 't welk op een matigen af- 
stand de watervlakte omzoomde. Toen eerst herinnerde ik mij den 
springbok en schier op hetzelfde oogenblik söhoot mi) te binnen , dat de 
zwerm antilopen wel eens den weg langs onze kraal kon nemen en alles 
met zich medesiepen. Ik dacht onmiddelijk aan onze schapen en geiten , 
want ik wist dat zij groot gevaar liepen en ik zette de kudde dus 
als een wind na. Ik zeg u, het was een jagen op leven en dood. Toen 
ik eindelijk den wagen met Marietje en de anderen in het gezigt kreeg 
en de laatste springbokken voorbij den wagen zag stuiven, merkte ik 
ook gelijktijdig, dat de schapen en geiten onder den troep geraakt en 
met deze verdwenen waren, alsof zij tot hetzelfde soort behoorden. Ik 
vrees, dat zij allen verloren zijn. 

«"Het spoor van de springbokken te volgen in de hoop ons vee weder 
te krijgen, zou eene nuttelooze onderneming geweest zijn. De arme 
dieren konden honderde mijlen ver voortgesleept zijn , voor het mogelijk 
was, hen van de groote kudde te scheiden."" 

Dit laatste ongeluk verergerde den toestand van den armen boer 

13 
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niet weinig. Zijn vee was nu geheel weg. Alleen de koe en de pur- 
den had hij nog overgehouden en voor deze hadden de antilopeo gm 
enkelen grashalm overgelaten. Men beraadslaagde nu wat te do», 
want langer te blijven was onmogelijk. Eindelijk kwam men Oferns 
dat men eenige nachtrust nemen en vroeg in den morgen vcslrekkc 
zou, om eene andere bron en eene streek op te soeken, wdb ie 
eene nieuwe nederzetting geschikt zou zijn. 



Van Dijk zat reeds vroeg in den morgen in den zadel SimsK 
vergezelde hem, terwijl al de overigen bij den wagen bleven, om zij 
terugkomst af te wachten. Zij reden bijna in een volkomen westelf]b 
rigting en vonden tot hunne groote blijdschap reeds na verkop n: 
een uur geen spoor van antilopen meer; hoewel zij nog geen vitf: 
aantroffen , groeide er toch overal gras. De boer zond nu Simsoo tr 
rug, om de andere paarden en de koe te halen en wees hem eene plai^' 
aan, waar hij het vee moest laten grazen, terwijl hij zelf verder r». 
om water te zoeken. 

Na eenige mijlen verder gereden te zyn , zag hij noordelijk een \m 
reeks heuvels, die zich in het Westen uitstrekten, zoo ver bet ofl^ 
reikte. Hoe meer hij den voet van deze keten heuvels naderde, t 
te meer voldeed hem het land. Het waren grasrijke vlakten, «asr:^ 
zich hier en daar mimosaboschjes vertoonden. 

Onder andere omstandigheden zou de boer zeer in zijn schik gei ee 
zijn; maar wat hielpen hem nu al die heerlijke weiden, daar hij tod 
geen vee meer had ! Tntusschen was van Dijk , zoo als meer ga^ 
is, geen man, die zich ligt aan wanhoop overgaf. Hij had na een {^^' 
gevonden waar de paarden en de koe vooreerst voedsel konden vinda 
als hij nu nog water vond, dan was hij ten minste vooreerst geholpen 

f/ Ha ha !"' dacht hij , toen hij een vlugt Banaqua patrijzen voor ik 
zag opvliegen. '/Dat is een goed teeken , want deze vogels honden i^' 
zelden ver van water op." Het duurde ook niet lang of hij zag «^ 
andere opvliegen en zich in de nabijheid van een reusachtigen b&^ 
nederzetten. Terwijl hij den verbazenden omvang van dien bft* 
uit de verte beschouwde, had zijn paard reeds herhaalde ffl^ 
teekens van ongeduld gegeven; zoodra hij echter voortreed, wti^ 



398 

dier niet te hoaden^ maar galloppeerde met ultgestrekten hals en 
al snuivend den weg op. Vijf minuten later verkwikten paard en 
ruiter zich aan het water eener kristal heldere bron. Van Dijk steeg 
af in de schaduw van een nwanaboom, een .soort van vijgenboom, met 
groote bladeren. De stam van dit exemplaar was minstens twintig 
voet in doorsnede en wel twintig voet boven den grond beginnen sijne 
takken, die zich naar alle zijden in eene horizontale rigting uitstrek* 
ken. Door het digte loof ontwaarde van Dijk eivormige vruchten, 
zoo groot als kokosnooten. Hier en daar stonden nog meer boomen 
van dien aard op de vlakte en terwijl de boer zich in zijne schaduw 
verkwikte, moest hij erkennen, dat dit eene voortreffelijke plaats was , 
om er eene kraal te bouwen. Na zich zelf en zijn paard eenige rust 
gegund te hebben, begaf hij zich weder op weg en was binnen een 
paar uren bij de zijnen en v<56r de zon onderging, had hij zijne tent 
ouder den reusachtigen nwana opgeslagen. 



Het groene tapijt, dat zich zoover het oog reikte, uitstrekte — het 
groene loof der boomen — de bloemen bij de bron — de donker- 
kleurige rotsen in de verte — dit alles te zamen vormde een heer- 
lijk tafereel. Het plekje scheen allen te bevallen en de leeuwenjager 
had met bijzonder genoegen de sporen van dieren ontdekt, die naar 
zijn oordeel tot de grootste van Afrika behoorden. 

Onder het maken van de noodige schikkingen en toebereidselen wa- 
ren reeds acht dagen verloopen en ook deze dag liep ten einde. Nog 
maar eenige minuten — en de zon zou ondergaan. De paarden graas- 
den nog altijd. Van Dijk had reeds eenige malen meenen op te mer- 
ken, dat zij van oogenblik tot oogenblik wilder werden; eindelijk zag 
bij, dat zij dan eens met de poten op den grond stampten, dan eens 
een paar schreden ver liepen eii teekens van toorn gaven. 

Door den afstand kon hij niet ontdekken , waardoor zij zoo geplaagd 
werden; maar hij werd toch nieuwsgierig om te weten, wat de dieren 
toch eigenlijk deerde. Zoodra hij bij de paarden kwam , stond hij niet 
weinig verbaasd over hetgeen hij zag. Elk paard scheen door een 
bijenzwerm omringd te zijn. 

Hij zag echter oogenblikkelijk dat het geen bijen , maar een kleiner 

13* 
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soort van insecten waren, niet ongelijk aan de bremsen, die in hunne 
vlugt eene verbazende snelheid ontwikkelen. Zij zweefden bij duizen- 
den over de paarden en men zag ze met troepen op den kop, den 
hals, het ligchaam en de beenen van de arme dieren zitten. Inmiddels 
was ook de leeuwenjager genaderd. 

//Om 's hemels wil — een nieuw ongeluk ! De tsets vlieg — ; zij ver- 
moordt uwe paarden, zoo als zij cenige jaren geleden ook mijne paar- 
den en koeijen te gronde gerigt heeft." 
Nu besefte de boer zijn geheele ongeluk. 

Reeds daags daarna vertoonden zich de gevolgen , want nog voor den 
middag waren de paarden aan ^ het geheele lijf en vooral aan den kop 

gezwollen. De dieren vraten niet 
meer, maar tuimelden voort en ga- 
ven nn en dan hunne smart door 
een zacht gesteun te kennen. Van 
Dijk beproefde aderlatingen en meer 
andere middelen, maar alles te ver- 
geefs; voor den beet van dit insect 
bestaat geen middel. 

De droefheid en verslagenheid van 
De tsetsvlieg. ' den armen boer waren groot. Hij was 

in den.loop van een jaar van trap tot trap armer geworden , en deze laatste 
ramp gaf hem den genadeslag. Behalve de koe bezat hij nu niets meer. 
Zwijgend keerde men naar huis terug. Ter halver wege kwam bei- 
den de waardige vriend, vroeger de deelgenoot van hunne eenvoudige 
genoegens, te gemoet, om nu ook het leed met hen te dragen. De heer 
Marcus reikte den armen huisvader de hand en vermaande hem het oog 
te vestigen op den Hemelschen Vader, zonder wiens wil geen muschje 
op de aarde valt. 

^Zie, oude vriend ,'' zeide de zendeling , //het gezonde, bloeijende voor- 
komen uwer kinderen en vraag u dan af, of gij reden hebt te wan- 
hopen? Moed gevat. De Heer leeft I Uwe kinderen hebben n nog 
noodig en er zijn nog menschen, die er over nadenken, hoe gij te 
helpen zult zijn.'" 

De boer beantwoordde zwijgend den handdruk van den zendeUng en 
zeide eindelijk: //Waardige vriend, het is op dit oogenblik niet alleen 
het verlies van al mijne levende have, dat mij zoo treft, hoe groot 
dit ook zij; het is veel meer het besef, dat door het verlies van mijne 
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paarden nn alle hoop verloren is, om den togt ter opsporing van mijne 
verlorene kinderen te ondernemen. Ik ben geruïneerd, geheel ge- 
ruïneerd I Wat moet zelfs in deze vruchtbare streek van de mijnen 
worden? Wie zal nu in staat zijn de verlorenen te redden — want 
mijn hart zegt mij dat zij leven ?"" 

ii'Dat zal Hij doen, die uit den hemel op u en de uwen nederziet! 
Beveel n in zijne handen aan!^' antwoordde de zendeling, en besloot 
met allen te verzoeken zich met hem in het gebed te vereenigen. 



«"Gewis, het rein gebed werkt nooit gekende krachten 1"" 

Dit had de boer altijd ondervonden , als hij der wanhoop nabij was. Hij 
bad dan troost en hulp van boven afgesmeekt, en onderwerping en kalmte 
waren altijd het gevolg geweest. Nu stond hij den morgen na den 
noodlottigen dag, waarop hij van zijn laatste vee beroofd werd, van 
zijn leger op en begaf zich met Saul buiten de in aller haast opgerigte 
kraal. De beide mannen lieten hunne oogen over het weelderige land- 
schap weiden, toen hunne aandacht getrokken werd door een groot 
dier, dat op eenigen afstand uit het kreupelhout te voorschijn gekomen 
was. Aanvankelijk hield van Dijk het voor een olifant. De jager 
had echter een beter gezigt en herkende in den kolossus met den lan- 
gen hoorn, een kobaoba. 

Simson, die den baas gevolgd was, had het dier naauwelijks gezien, 
of hij riep uit: //sjoekroe — een sjoekroe!" de naam, dien de inboor- 
lingen aan den rhinoceros geven. 

Er bestaan verschillende species van dit merkwaardige dier, een dier 
monsters, welke onze tegenwoordige scheppingsperiode als 't ware bij 
wijze van erfenis van de voorafgaande ontvangen heeft. Men kent er 
ongeveer acht, van welke er in het Zuiden van Afrika vier bestaan, 
die van elkander verschillen. Dat soort, hetwelk in het Noorden aan- 
getroffen wordt, wijkt mede van zijne aanverwanten af, terwijl de 
groote indische weinig overeenkomst heeft met de zuid-afrikaansche 
familiën. Een bijzonder soort vormt de rhinoceros van Sumatra en die 
vau Java, welke laatste zich weder van den eerstgenoemden onderscheidt. 

Die rhinoceros, welke door middel van afbeeldingen, museums en 
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RieDageriën het meest bekend is, hoort in Indie te huis. Eene eigen- 
aardigheid van deze soort zijn de zonderlinge plooijen en uitwassen van 
de huid, waardoor hij zich onderscheidt van de afrikaansche soorten, 
welke deze plooijen in de huid niet hebbeu , hoewel die bij sommige 
exemplaren wratachtig is; de abyssinische rhinoceros daarentegen heeft 
die plooijen in de huid wel en gelijkt in dit opzigt op ^e indische 
soort. De rhinocerossen van Sumatra en Java zijn klein in vergelij- 
king met den indischen, wiens vaderland Siam en Cochin-China is. 

De huid van den afrikaanschen rhinoceros is zonder plooijen of uitwas- 
sen , maar is daarom nog niet glad ; zij is zoo dik en moeijelijk te door 
boren , dat een kogel van gewoon lood er soms plat op wordt. Men giet 
dus voor de jagt op dit dier kogels, die gedeeltelijk met tin vermengd 
zijn. De rhinoceros van Java gelijkt reeds meer op den indischen, om 
dat hij uitwassen op de huid en maar één hoorn heeft. Hij heeft echter 
niet de eigenaardige plooijen, welke den laatste karakteriseren. De rhino- 
ceros van Sumatra heeft noch plooijen noch uitwassen. Zijne huid is 
met een weinig haar bedekt en zijne beide hoorns doen hem eenigziiis 
op den tweehoomigen afrikaanschen gelijken. 

Gordon Cumming noemt de vier zuid-afrikaan sche soorten van rhi- 
nocerossen , die door de inboorlingen wel onderscheiden worden : borelc , 
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keitloa, mutsjotscho en kobaoba. De beide eersten zijn zwart, dat is, 
de kleur van hunne huid is grooteudeels donker, terwijl de mutsjotscho 
en de kobaoba witte verscheidenheden zijn, daar hunne huid vuil wit is. 
De zwarte rhinocerossen zijn veel kleiner — naauwelijks half zoo groot 
als de anderen — en onderscheiden zich van deze zoowel ten opzigte 
vau de lengte en den vorm van de hoorns, als in andere opzigteu. 

De hoorns van den borele staan , even als bij alle rhinocerossen op 

eeue beenachtige massa boven de neusgaten , van waar het woord rhino- 

ceros, zamengesteld uit de Grieksche woorden Qlvy neus en ««^05, hoorn. 

Bij den borele staan deze hoorns regt op, een weinig naar achter 

gekromd en de een achter den ander. De voorste hoorn is de langste, 

zelden echter langer dan achttien duim, maar wordt dikwijls afgebro- • 

ken of door schuren afgesleten, zoodat men geen twee rhinocerossen 

vindt, die in dit opzigt aan elkander gelijk zijn. De achterste hoorn 

is bij dit species alleen een soort van knol, terwijl daarentegen de beide 

hoorns bij den keitloa bijna even lang zijn. 

Bij den mutsjotscho en den koboaba bestaat de achterste hoorn bijna 
uiet, maar de voorste overtreft bij de beide species dien van den keit- 
loa en den borele. Bij den mutsjotscho is hij dikwijls drie voet, bij 
den kobaoba soms vier voet lang. De hoorns van de beide iaatsten zijn 
niet rngwaarts gekromd, maar staan vooruit, en daar zij beiden 'de 
koppen zeer laag houden, staat de lange scherpe punt dikwijls schier 
horizontaal. De zwarte rhinocerossen verschillen van de witte in het 
oogloopend door de lengte van den hals,. de rigting van deooreueiiin 
meer andere opzigten; ook is de levenswijs van beide species zeer ver- 
schillend. De eersten voeden zich hoofdzakelijk met de bladen en het 
jonge hout der doornstruiken, terwijl de Iaatsten van gras leven. De 
eersten zijn veel wilder, vallen menschen en dieren aan, zoodra zij 
deze ontdekken en schijnen soms over de struiken, die hun in den 
weg staan zoo woedend te worden, dat zij ze onder hunne voeten ver* 
treden. De witte, hoewel alles behalve zachtmoedig, wanneer zij ge- 
plaagd worden , zijn echter veel minder woest ; zij worden ligt vet en 
hun vleesch is zeer goed van smaak. De hoorns van de verschillende 
species worden door de inboorlingen tot verschillende einden gebezigd, 
want zij zijn vast , fijn en kunnen zeer schoon gepolijst worden. Van 
de langere hoorns maken de inboorlingen bijlen en laadstokken voor 
hunne jagtgeweren, van de korte hoorns drinkbekers en handvatsels voor 
kleine werktuigen. In Abyssinie en andere gedeelten vau noordelijk 
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Afrika, waar men zwaarden gebruikt, maakt men van den hoorn der 
rhinocerosaen ook gevesten. 

Ook de huid wordt tot verschillende einden gebezigd, onder anderen 
tot het maken van zeker soort van zwepen, sjamboks genaamd, boe- 
wel de huid van het rivierpaard tot dit doel nog beter geschikt is. 

De rhinoceros is, hoewel geen waterdier, zooals het rivierpaard , toch 
een vriend van dit element en wordt zelden ver daarvan aangetroffen. Alle 
vier de soorten wentelen zich gaarne in het slijk en zijn gewoonlijk 
daarmede bezoedeld. Des daags ziet men ze meestal in de schaduw 
van eene mimosa slapend of toch werkeloos staande of liggende; eerst 
als het nacht geworden is, zwerven zij rond om voedsel of wat-er te 
-zoeken. Als men den rhinoceros onder den wind nadert, kan men hem 
zonder moeite nabij komen, daar zijne kleine, vonkelende oogen hem 
weinig dienst bewijzen ; doch als de jager boven den wind is , wordt 
de rhinoceros hem al zeer spoedig gewaar, omdat hij een zeer scher- 
pen reuk heeft. Was zijn gezigt even goed als zijn reuk, dan zou 
het gevaarlijk zijn hem aan te vallen; want hij loopt hard genoeg, 
om bij den eersten aanval een paard in te halen. 

De zwarte rhinoceros loopt het hardst. Men kan hem echter ont- 
komen, als men snel ter zijde springt en hem in zijne wilde woede 
voorbij rennen laat. De zwarte rhinoceros is in de streek van den 
schouder ongeveer zes voet hoog en volle dertien voet lang, terwijl de 
witte species nog grooter zijn. Een kobaoba is volle zeven voet hoog 
en ruim veertien voet lang. Geen wonder, dat zulk een reusachtig 
dier, dat in grootte op den olifant volgt, met zijn achttien duim 
breeden snuit, zijn langen, leelijken kop en zijn monsterachtig groot 
ligchaam bij den toeschouwer een indruk van kracht geeft, die, zooals 
sommigen beweren, nog grooter zijn moet dan die, welken de olifant 
te weeg brengt. 

De kobaoba, die door onze kolonisten gezien werd, kwam juist uit 
het hout. Zonder zich op te houden stapte hij naar den waterpoel, 
oogenschijnlijk met het doel om te drinken. Deze poel was bijna rond 
en ongeveer honderd schreden in zijne middellijn. Zoodra de rhino- 
ceros den oever bereikt had, ging hij tot aan de knieën in het water 
staan, dronk al snuivend en niezend, stak zijn breeden snuit met den 
hoorn in het water , plaste daarin , dat het begon te schuimen , ging 
er eindelijk in liggen en wentelde zich rond als een zwijn. Het water 
was zeer ondiep, zoodat het grootste gedeelte van zijn ligchaam boven 
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er was. De eerste gedachte van van Dijk en Berthold was, hoe 
\ mch wel van hem zou kunnen meester maken, want ag hadden 
t veel voorraad meer. Het beste plan was, het dier te bekruipen, 
konden het zonder moeite nabij komen , want niet ver van de plek 
ir het in het water lag, was een vrij digt boschje. Waarschijn- 
: zonden zij in hunne nadering door den kobaoba niet gemerkt wor- 
i, vooral daar hij zich op dit oogenblik zeer op zijn gemak scheen 
gevoelen. 

Reeds waren zij op het punt van aan hun plan gevolg te geven , toen 
nson plotseling met eene fluisterende stem zeide: 
'/De klo! de klo!' 

Van Dijk wist, dat de Hottentot daarmede zeggen wilde: //De oli- 
it, de olifant r Hij wendde dus het oog naar de plek, welke Sim- 
n hem aanwees. 

Op het westelijke gedeelte van de vlakte vertoonde zich eene don- 
ere massa, wier omtrekken scherp tegen den hemel afstaken. Het 
as een olifant. Men zag onmiddelijk dat hij zich naar het water begaf, 
[oewel hij slechts langzaam ging, had hij weldra den korten afstand 
^gelegd en was spoediger op de plaats zijner bestemming, dan men 
3u gedacht hebben. Toen hij nog eenige schreden van het wat«r ver- 
'ijderd was, stond hij stil en bewoog zijn snuit in verschillende rig- 
ingen. Plotaeling bleef hij onbeweeglijk staan en scheen te luisteren. Na 
ngeveer eene minuut zoo gestaan te hebben, stapte hij weder op en 
ien hollen weg in, waarmede men aan den poel kwam. Hij was nu 
;een drie honderd schreden van de jagers verwijderd, die hem volko- 
nen zien k<mdeD. Zijn reusachtig ligchaam vulde den hollen wegUjna 
jeheel en zijne lange, gele slagtanden , die meer dan drie ellen ver voor- 
uitstaken, waren even opwaarts gekromd. Tot op dit oogenUik toe 
had de rimioeefx» niets van de nadering van den olifant gemerkt, want 
de stap van dh groote dier is soms zoo zacht als de tred van eene kat. 
Het leuachtige ligchaam van den olifant, die plotseling in den zon- 
nfcbchijn kwam en een schaduw op den poel wierp, was echter duidelijk 
gcno«^ en bewoog den kobaoba met eene suelhdd <^ te «priuigen , welke 
men bij zulk een lomp, zwaar dier niet vermoed zou hebben. Tegelijk 
slaakte bet ten half knorrend half fluitend geluid, terwijl het tegelijk 
het water uH zijne neusgaten spoot C)ok de olifant liet lijn eigenaar- 
di^en , op het geluid van eene trompet gelijkendeu kieet hoom en bleef 
ï^taan, aoodra hij den rhinooeros in het gezigt kreeg. Beid» waren 
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door de onverwachte ontmoeting verrast en stonden gedurende esr 
minuten onbeweeglijk, terwijl zij elkander met eene schijnbare r^ 
zing beschoawden. Die verbazing maakte evenwel spoedig pUats nxs 
een gevoel van toorn en woede. Men kon duidelijk zien dat hék 
bloed in beweging kwam ; want zoo als men weet, zijn deze beide wt- 
achtige geslachten elkander steeds vijandig gezind. 

De olifant kende zijn vijand zeer goed en wist, dat zgne krufate 
niet gering waren. Hij tastte hem dus niet zoo op het eerste oogenUil 
aan , maar scheen vooraf eens te willen overleggen. De oitslag was, ik 
zijn geduld zeer spoedig uitgeput raakte en weldra begon het geiec! 
met een aanval van zijne zijde. Terwijl hij zijne slagtanden stevig (mdti 
de schouders van zijne wederpartij zette, ligtte hij hem met eene m 
bazende kracht op en wierp hem ruggelings in het water. 

l)e rhinoceros, zoo ruw aangetast, scheen gedurende een oogeol^i^ 
verbijsterd; maar het duurde slechts enkele seconden of hij was veercf 
de been, en gereed den strijd te hervatten. De olifant had nu al- 
moeite, om de stooten van zijn hoorn te ontwijken. 

Het gevecht werd in het water geleverd, doch de olifant , diemerktr. 
dat zijn vijand hier al het voordeel van zijne stelling had , trok m- 
waarts naar den hollen weg , waar hij met den kop naar het water g^ 
keerd, den rhinoceros afwachtte. Ongelukkig voor hem waren zijcf 
zijden in dezen hollen weg niet beschermd, zoo als hij waarschiJDlr^ 
gedacht had. De weg was daartoe niet diep genoeg, terwijl hij daaient^ 
door de beide wanden in de vrije bew^ing van zijn ligchaam gehinderc 
was. Naauwelijks had hij dan ook in dien weg post gevat, of de k^ 
baoba kwam uit het water en bragt hem een stoot in de ribben t&* 
Een luide schreeuw van den olifant bewees, dat hij eene zware voo^i 
bekomen had. In plaats van nu in den hollen weg te blijven, vertiti 
hij dien en liep tot aan de knie in het water. Na in aller 1»'^ 
met zijn snuit zijn ligchaam nat gemaakt te hebben, snelde hij d(f 
oever weer op en zocht den rhinoceros , die echter nergens meer te 
zien was. 

Zoodra de olifant zag dat zijn vijand verdwenen was, keerde b^ 
in het water terug, waar hij tot aan de knieën in stond. Zijse k- 
wegingen waren onrustig en hevig. Met zijn snuit zoog hij water (^ 
en besproeide zich daarmede den rug en de schouders. De jagers wistff 
zeer goed, dat hij woedend en dat het allergevaarlijkst was, zich ^ 
dit oogenblik voor hem te vertoonen. 
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En toch — hoewel er het leven mede gemoeid kon zijn , men besloot 
hem aan te vallen. Daartoe was het noodig hem zoo nabij mogelijk 
te komen. Allen zouden dan gelijktijdig vuur geven en zich plat op 
den grond werpen , om de uitwerking van hunne schoten waar te nemen. 

Zonder er verder een woord over te wisselen, kropen zij door het 
struikgewas naar den westelijken oever van het water. Dit struikt^e- 
was liep echter niet onafgebroken voort en zij moesten dus voorzigtig 
van boschje tot boschje kruipen. Na ongeveer vijf nnnuten bereikten 
zij eenig kreupelhout niet ver van het water en waren den olifant nu 
vrij nabij gekomen. Zij kropen op handen en voeten en zonder ge- 
dmisch tot aan den zoom van het boschje, verwijderden de bladeren 
eenigzins en keken er door. 

Het reusachtige viervoetige dier stond nu vlak voor hen, naauwelijks 
twintig schreden van hen af. Zij konden duidelijk zien, dat hij door 
den rhinoceros getroffen was; de wond was in de zijde en de jagers 
zagen, dat hij nu en dan den snuit naar de plaats wendde, waar de 
hoorn van den kobaoba hem geraakt had; het was duidelijk, dat de 
wonde hem pijn deed. 

Op het oogenblik, dat de jagers zich gereed maakten om te schie- 
ten, maakte de olifant eeue beweging, als of hij op het punt stond 
het water te verlaten. 

Hij had zich bijna geheel omgekeerd. Zijn kop en het voorste ge- 
deelte van zijn ligchaam bevonden zich reeds op het land, — de drie 
geweren waren op hem gerigt, toen men den kolossus op eenmaal zag 
wankelen en nedervallen. 

Zoodra men merkte dat de olifant dood was, spoedden allen zich 
naar de plaats, waar hij lag. Ook van Dijk naderde en bleef met 
gekruiste armen in nadenken verzonken staun. De olifant was in dier 
voege gevallen, dat zijn kop buiten het water, op eene kleine zandbank 
lag. De oogen van den boer waren op de slagtanden van het dier 
gerigt en — begonnen te schitteren van hoop en blijdschap. 

//Het is Gods handT zeide hij luide. //Welk een geluk! Welkeen 
geluk !" De aangename rigting zijner gedachten volgende , kon de 
goede man die niet langer voor zich houden. 

Hij wees met den vinger op de beide slagtanden en zeide: //ziet gij 
die schoone tanden? — Voor zoo veel ik er over oordeelen kan, is 
iedere tand mogelijk twintig pond waard.^ 

//Maar aan wien wilt gij die tanden verkoopen?'' vroeg zijn vriend. 
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Wij zijn hier ver van de naastbijzijnde nederzettiDg. Wie zal er cc^ 
ossen of paarden of schapen voor geven? Het zou immers de 
niet beloonen , twee tanden zoo ver te transporteren !^' 

^Twee tanden, neen/' zeide de boer, ernaar wel twintig — tweemaai 
driemaal twintig. Er zijn hier olifanten genoeg, daarvan ben ik, kt 
de menigte sporen te oordeelen, overtuigd. Wij zijn allen goede scfait- 
ters — waarom zouden wij van deze kostbare zegeteekenen niet vet. 
meer kunnen opzamelen? En wij zullen dit doen. In deze gedachte, 
die daar plotseling bij mij opgekomen is , ontdek ik de hand Gods, i^ 
ons in onze ellende en nadat ik alles verloren heb, door dezen rijkdos 
schadeloos stellen wil. Zoodra wij een goeden voorraad ivoor bgee* 
hebben, vertrekt een onzer naar de hoofdnederzettingen, waar hetsoo:t 
aan koopers voor dergelijke waren ontbreekt. Die zullen zich danw» 
met paarden en ossen op weg begeven, om onzen buit te ontvaafr 
en ons daarvoor te leveren wat wij wenschen en noodig hebben. Het u 
ons dan 'aan niets ontbreken en zoodra wij maar wéér in het h^t n 
paarden zijn, zullen wij het spoor der geroofde kinderen volgen esa^ 
zij nog in leven zijn, zullen wij ze bevrijden, hetzij met list of rar' 
geweld r 

De mensch gelooft altijd gaarne wat hij wenscht, en allen warende^ 
dubbel verheugd, dat de boer, nog kort te voren zoo neérslagtig, ^ 
eens wéér goeds moeds geworden was. 

De boer had dus besloten olifantenjager te worden. Hij wist wel- 
waar, zeer goed, dat het niet zoo gemakkelijk was, zulke groote &:- 
ren te vellen en dat men in eenige weken en maanden geen groo^' 
hoeveelheden tanden kan bijeen krijgen; maar hij had zich voorgeef- 
men, om er een jaar of langer aan te besteden en binnen dien t: 
hoopte hij toch zijn doel te bereiken. 

De nacht, die op deze gebeurtenis volgde, werd door allen mr 
vrolijk rondom het vuur doorgebragt en zoo als van zelf spreek' 
praatte men bijna van niets dan van olifanten. Saul maakte van (k?' 
gelegenheid gebruik, om een zijner avonturen te vertellen. 



TIJS8CHEN TWEE STOELEN. 



//Ik was eens,'' zoo begon Saul, '/op de olifantenjagt en had jo ^ 
een heuvel beklommen , toen ik, in het rond ziende, een troep van v^ 
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maunelijkeolifauieu ontdekte, die ougeveer eeu mijl van mij af weidden. 
De wijfjes liepen een eind verder, ook met een troepje bij elkander. 
Terrein en wind waren mij ganstig en ik bereikte weldra eene rots in 
de nabijheid van de plek waar zich de troep bevond. Middelerwijl 
waren twee van den troep langzamerhand ongeveer zestig passen naderbij 
gekomen. Een hunner weidde met twee anderen niet ver van een doorn- 
achtigen boom. Ik mikte bedaard en joeg hem een kogel in de kop, 
vlak achter het oog. Met een luiden schreeuw draaide hij zich om, 
hetgeen mij gelegenheid gaf hem een tweeden kogel toe te zenden , die 
hem achter den schouder trof. AI de olifanten verwijderden zich met 
den meesten spoed in eene noordelijke rigtiug, waarbij hunne groote 
ooren zich bijna even snel bewogen als hunne beenen. 

/r Alvorens op nieuw te laden, liep ik naar den heuvel terug, om te 
zien wat er van hen geworden was. Toen ik den top bereikt had, ont- 
waarde ik de olifanten in een schaduwrijk bosschaadje. Ër stond een reus- 
achtige olifant bij den gewonden, waarschijnlijk een makker, die hem 
niet wilde verlaten. Weldra verscheen mijn volk en wij volgden nu den 
troep met voorzigtigheid. Toen wij dien op een paar honderd schreden 
na genaderd waren, werden zij ons gewaar en maakten zich in eene 
oostelijke rigting uit de voeten. De gekwetste olifant bleef iets ach- 
ter en was weldra door de honden omringd, die door hun geblaf zijne 
aandacht gelukkig van mij aftrokken. Ik reed tusschen hem en den 
vlugtenden troep en steeg van het paard, om op een afstand van veertig 
schreden op hem te vuren. Mijn paard maakte zich echter bang voor 
den reus. Ik kon het ter naauweruood meester blijven en het rukte 
voortdurend aan den teugel zoo dikwijls ik eene poging deed om te 
vuren. Eindelijk slaagde ik er in om te schieten , doch toen ik weder op 
wilde stijgen, liet het paard het niet toe en hoe meer moeite ik deed om 
het tot bedaren te brengen , des te meer naderde het den gekwetsten oli- 
fant. Op dit oogenblik hoorde ik iets naderen en zag weldra een tweeden 
oli&nt digt achter mij, in wien ik onmiddelijk den makker her- 
kende, die met opgeheven snuit en onder het slaken van een schel- 
len kreet op mij afkwam. Hij zat een ouden, zwarten, geheel dooven 
patrijshond na, die voor hem uitliep, zonder te vermoeden wat achter 
hem gebeurde. Overtuigd, dat hij het op mij, minder dan op mijn paard 
gemunt had , besloot ik dit niet los te laten , maar veelmeer den teugel 
van het wederspannige dier stevig vast te houden. Qelukkig trokken 
de honden de aandacht van den olifant voortdurend af en juist toen hij 
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mij kort op de hielen gekomen was, slaagde ik er in weder in ds ir 
del te komen. Het was ook hoog tijd^. want op het oogenblik dii i 
mijn paard had beklommen , waren de olifanten mij zoo nabij ^ïmn \ 
dat ik elk oogenblik vreesde door een hunner bereikt t^ worden. Gelü 
kigkwam het zoo ver niet, doch het scheelde niet veel. Toen iksi» 
eens weder te paard zat, was ik spoedig buiten gevaar. De gewonde oti^s 




S05 

kon mij niet ontgaan. Wij vonden hem een paar dagen later, ongeveer 
eene mijl van de plaats waar ik hem geschoten had, doodelijk gekwetst."" 
Hoewel het vleesch van den olifant eetbaar is, wordt echter alleen 
de snnit voor eene bijzondere lekkernij gebonden. Hij heeft ongeveer 
den smaak van ossentong. Het vaderland der gro/>te olifanten geslach- 
ten, die in meer dan één opzigt van elkander verschillen, is Azië en 
Afiika. De aziatische of indische olifant is de kleinste. Hij bereikt 
zelden eene grootere hoogte dan tien of twaalf voet, terwijl de afri- 
kaansche , volgens het eenparige getuigenis van de reizigers , de hoogte 
van zestien voet bereikt. Beide soorten verschillen hoofdzakelijk in 
het aantal hoefnagels, hebbende de indische olifant er vier of vijf aan 
de achterpoten en de afrikaansche niet meer dan drie. Ook verschillen 
zij m^ opzigt tot de ooren en de slagtanden. De ooren van den afri- 
kaanschen zijn zeer groot, die van den aziatischen zijn oneindig min- 
der van omvang; de slagtanden van den afrikaanschen , wiens kop rond 
is, terwijl die van den aziatischen een langwerpigen vorm heeft, wegen 
soms tweehonderd pond; bij den laatsten gaan zij zelden het gewigt 
van honderd pond te boven. De afrikaansche wij^es olifant heeft 
meestal geen slagtanden, bij den aziatischen daarentegen treft men ze 
meestal aan , hoewel ze kleiner zijn dan bij^ de mannetjes. 

De Aziaten verdeelen de olifanten in twee species. De eene, bekend 
onder den naam koemarie, is een stevig dier met een grooten snuit 
en korte beenen; de andere, merghi genaamd, bereikt eene grootere 
hoogte, is echter minder corpulent en ook niet zoo sterk. Tusschende 
koemarie en de merghi zijn verschillende overgangsrassen. Soms treft men 
ook witt>e olifanten aan. Deze worden in vele landen van Azië hoog 
gewaardeerd, hier en daar zelfs bijgeloovig vereerd en met aanzienlijke 
sommen betaald. 

De indische olifant bewoont het grootste gedeelte der zuidelijke lan- 
den van Azië, met inbegrip van de groote eilanden Ceylon, Java, Su- 
matra, Bomeo enz., terwijl de afrikaansche tegenwoordig alleen in het 
midden en in het Zuiden van dit werelddeel aangetroffen wordf. Abys- 
sinie in het Oosten en de Senegal in het Westen zijn zijne noordelijke 
grenzen en nog voor weinige jaren zwierf hij tot in de nabijheid van 
de ELaap de Qoede Hoop. Het is van algemeene bekendheid, dat de 
oli&nt in bovengenoemde aziatische landen reeds sedert lang door den 
mensch afgerigt werd en daar tot de huisdieren behoort. 

De afrikaansche olifant is niet zoo ligt tam te maken als de indische, 
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hoewel hij daarom nog niet ontembaar is. Men heeft er reeds proeven 
mede genomen en wel in grooteren maatstaf. De olifanten der kar- 
thaagsche troepen behoorden tot deze soort. 

De gewone stap van den olifant staat in snelheid gelijk met den 
draf van een paard; draaft hij echter, dan moet het paard galopperen, 
zoo het hem bijblijven wil. Hoe lomp hij ook zijn moge, zijne be- 
weging is ligt, namelijk als hij vooruit snelt; zijdelingsche wendingeu 
zijn echter zijne zaak niet en daarom kan men hem door een zijsprong 
ligt ontwijken. Hij is ook, in weerwil van zijne zwaarte, een goed 
zwemmer, waarbij zijn snuit hem voortreffelijke diensten bewijst, want 
hij houdt dien in dat geval hoog opgeheven en vergemakkelijkt zich 
daardoor het ademhalen. Als hij loopt legt hij hem achterwaarts over 
den kop en als hij slaapt, steekt hij hem in den bek of drukt heui 
vast op den grond, ten einde er geen muizen, vliegen of andere kleine 
dieren zouden inkruipen; want als zulk een diertje in zijn snuit kruipt 
en niet meer geloosd kan worden, wordt de olifant razend en schiet 
er soms het leven bij in. 

Het wijfje van den olifant brengt maar één jong te gelijk ter wereld, 
dat twee en meer jaren zuigt. Bij zijne geboorte is het ongeveer zoo 
groot als een varken. Als zulk een dier gezond is, in den staat van 
vrijheid verkeeit en een natuurlijken dood sterven kan, wordt het meer 
dan honderd vijftig jaar oud. Aan de minsten echter valt dit geluk te 
beurt, want zij hebben in de tijgers en leeuwen, vooral evenwel in de 
menschen, gevaarlijke vijanden, die hen onvermoeid naar het leven staan. 




De woning in de lucht. 



NEGENDE HOOFDSTUK. 



DE KOLONIE IN DE TAKKEN VAN DEN NWANABOOM. 

HET AFHAKXSK TAN DEN OLIFJLNT. — KEN BEZOEK VAN 8JAKAL9 EN HTENAB. — 
DE KLEINE AUBEBI. — LIST VAN EDUAKD. — EEN NIEUWE 8CHBIK. — 8I1C- 
80N REDT HABIA UIT DE KLAAUWEN VAN BENE HYENA. — IET8 OTKB Dl 
NATUUSLIJEE OE8CHIBDENIS TAN DIT DIEB. — DE NIBUWB WONING IN Dl 
LUCHT. — DE ZWBBTBB. — DB 8LAAPB00K TAN DEN OLIFANT. — DB NE- 
DEBZBTTINO KBIJOT TEB8TEBKTNO. — GOLIATH IN TBUITJE. -^ AVONTUUB 
VAN DEN BOSCHJBSMAN HET HET BITIBBFAABD , LEEUWEN RN BHIN0CBB08- 
8EN. — KINDEBBOOF. 



De vroege morgenzon vond onze vrienden reeds druk in de weer 
rondom den dooden olifant. Het eerste wat zij te doen hadden, was 
het uitsnijden van de slagtanden ; dit was evenwel niet gemakkelijk en 
vorderde twee volle uren werks. 

Nadat dit geschied was, begon men met het eigenlijke af hakken van 
het dier, waarmede verscheidene uren gemoeid waren. Alstoen werd 
een aantal stokken vorksgewijze in den grond geplant, daarover werden 

14 



208 

regte stokken gelegd en over deze het vleesch bij lange repen gehangen ; 
het vleesch droogt binnen weinige dagen volkomen en kan dan maan- 
den achtereen bewaard worden. 

Het was avond eer zij met alles gedaan hadden; naauwelijks badden 
zij echter de oogeu gesloten, of zij werden door ongewone geluiden in 
de nabijheid van de legerplaats wakker gemaakt. Zoo zij deze klan- 
ken nooit gehoord hadden, zonden zij zich daarover ernstig on- 
gernst gemaakt hebben; maar van Dijk en de anderen hadden reeds te 
lang in de wildernis geleefd, om niet onmiddelijk te weten wat zij 
hoorden. Het waren jakalzen en heynas, die rondom de legerplaats 
zwierven en naar het scheen in grooten getale. Binnen weinige minaten 
hoorde men hun geschreeuw van alle kanten zoo Inide dat niemand 
den slaap meer vatten kon. Eindelijk kwamen zij zoo nabij , dat men in 
alle rigtingen een paar groene of roode oogen in den schijn van het 
vnnr zag flikkeren. Zelfs witte tanden zag men, wanneer de hjenas den 
bek openden, om haar krijschend, op lagchen gelijkend g«lnid, te laten 
hooren. Zij schenen zoo hongerig te zijn en waren zoo brutaal, dat men 
zich ongerust maakte. Om dit gebroed te veqagen, namen van Dijk 
en de anderen honöfe geweren en verlieten den wagen, terwijl de Hot- 
tentot zich met pijl en boog wapende. Allen stonden digt achter den 
stam van den nwanaboom. Hier waren zij goed verborgen en konden 
alles zien, wat in den omtrek van het vuur voorviel. Weldra werd 
het hun duidelijk, wat de hyenas in zulk een aantal herwaarts gelokt 
had; — het was het vleesch van den olifant, dat te droogen hing. 
Men had het vleesch zoo laag gehangen , dat de hijenas er bij konden. 
Er schoot dus niets over, dan eenige staken uit den grond te halen en die 
aan de andere te binden, om zoo doende eene dubbele hoogte te krij- 
gen. Zoodra men daarmede gereed was, begaf men zich weder achter 
den nwanaboom , om af te wachten wat de indringers nu doen zouden. 
Eenigen van de grootsten liepen onbevreesd tot onder den toestel en 
begonnen naar het vleesch te springen, doch zonder gevolg. Na eenige 
vergeefsche pogingen schenen zij den moed te verliezen en zouden zon- 
der twijfel hunnes weegs gegaan zijn , zoo niet van Dijk het voornemen 
had opgevat, om zich op die kwelgeesten te wreken. Op een teeken 
van hem gaven allen die bij hem stonden, te gelijk vuur. Deze onver- 
wachte begroeting joeg zoowel hjenas als sjakals op de vlugt. Toen 
men de plaats onderzocht, waar het vleesch opgehangen was, vond 
men dat twee van deze dieren doodelijk getroflTen waren. Zij sche- 
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in aan deze les genoeg te hebben; intusschen liepen zij toch niet ver, 
»oals men uit het gehuil en geblaf merken kon. Het geraamte van 
iu olifant maakte hunnen eetlust gaande. De jagers meenden nu 
ïhter gerust te kunnen gaan slapen. 




De Bjakal. 

Toen zij den volgenden morgen naar den waterpoel gingen, vonden 
2ij het geraamte van den olifant volkomen afgeknaagd. Bovendien 
zagen zij aan de sporen, dat nog een aantal andere dieren dien nacht 
aldaar hunnen dorst gelescht hadden. Men zag de ronde, vaste hoef 
van den quagga, het spoor van de gems, van het elanddier en zelfs 
van den leeuw. Er werd dien dag niet veel gewerkt en men hield 
zich uitsluitend onledig met de bevestiging van de legerplaats en 
met het verkennen van de omstreken. 

Behalve de koe, was het eenige levende dier in de legerplaats, de 
lieveling van Maria, de jonge gazelle; maar nog denzelfden dag kreeg 
deze een makker, door de aankomst van van een kleine aurebi, een 
van die bevallige antilopen-soorten, welke men in de wildernissen van 
Zuid-Afrika in menigte vindt. 

Het was Ednard, aan wien men niet slechts hetberitvan dit beestje, 
maar ook een uitmuntend wildbraad te danken had. Hij had omstreeks 
den middag een kleinen heuvel beklommen, toen hij op eene uitge- 
strekte, met gras begroeide vlakte niet ver van de legerplaats twee 
aardige diertjes waarnam. Daar hij echter geen kans zag onder den 
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wind te komen, had hij reeds besloten om maar geen nuttdoose jir 
op deze gazellen te maken, toen hij zich herinnerde, dat er ffneki 
lende soorten van antilopen zijn, bij welke de nieawsgierigfaeid sterk? 
dan de vrees is. Zonder een oogenblik te verliezen stak hij (k h&L 
in den zak om naar zijn zakdoek te zoeken , doch die was nid w 
vinden. Hij overlegde een oogenblik en weldra schoot hem rai aini^ 
denkbeeld te binnen. Men had hem namelijk wel eens gezegd, k 
vreemdsoortige vormen of bewegingen de nieuwsgierigheid derantikj^^ 
evenzeer gaande maken , als schitterende kleuren. Hij maakte dos p- 
bruik van eene list, die reeds door meer dan één jager met gdok br 
proefd was. Zij bestond eenvoudig daarin, dat hij op zijn hoofd m 
staan, met de beenen regtstandig in de hoogte. Deze manoenvie ren 




met het beste gevolg bekroond. Toen de bok het zonderlinge voc- 
werp bespeurde, liet hij een scherp gefluit hooren en kwam al nad^f 
en nader. De geit volgde hem, hoewel langzaam en bleef altijd ift- 
achter. 
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Beiden waren nu nabij genoeg gekomen. Eindelijk verdween bei 
nderlinge voorwerp om in veranderde gedaante te voorschijn te komen. 
' schitterde iets in de zon, en deze glans trok de aandacht van den 
»k dermate, dat hij zich niet verroerde en onafgewend op het blin- 
•nde voorwerp staarde. Op eens schitterde het als een bliksem in 
|ne oogen en hij viel doodelijk getroffen ter aarde. Het wijfje snelde 
idelijk naar de plek waar hij gevallen was, hief een treurig geblaat 
n en bleef naast hem staan. Het had geen begrip van de oorzaak 
iB dieu plotselingen dood, wilde de vlngt nemen, maar scheen den 
akker niet te kunnen verlaten en blaatte onophoudelijk. Eduardliet 
it arme dier niet lang in dien treurenswaardigen toestand : een tweede 
;hot deed het mede levenloos nedervallen. Toen Eduard zich van zijn 
iit meester wilde maken, zag hij dat er een jong bij liep, niet veel 




jrooter dan een konijntje, hetwelk rondom het doode ligchaam der 
noeder heen sprong en een klagend geluid liet hooren. Hoewel Eduard 
ager was, gevoelde hij op dit oogenblik een diep medelijden met deze 
irie dieren; doch hij troostte zich met de gedachte, dat hij ze niet 
voor tijdverdrijf moedwillig gedood had, en dit stelde zijn geweten 
volkomen gerust. 

'De kleine aurebi bestemde hij tot een geschenk voor Maria, die dik- 
wijls gewenscht had zulk een diertje te bezitten. Het kostte Eduard 
geen groote moeite, om het in zijne magt te krijgen, want het wilde 
de plek niet verlaten waar zijne moeder lag. Hij nam het in den 
arm, boud de beide anderen aan elkander, bevestigde een touw aan 
de hoorns van den bok en sleepte de antilopen naar de leger- 
plaats. Ieder verheugde er zich over, dat hij zulk een heerlijk wild- 
braad medebragt. 

Intusschen ware het beter geweest, wanneer Maria de kleine aurebi 
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nooit gehad had, want nog in dieuzelfden ii^cht was bel oir:.. 
een algemeenen schrik. In het holle Van den nacht , hooftk : 
waanzinnig gelach der hyena in de nabijheid van de legopbC: 
daarna een gekerm als van een dier , dat in dcx>dstr^d V 
den aard van het geluid herkende van Dijk de st&n ftn ^-^ 
aorebi. De hyeua's, dacht hij, verscheareu de arme antik^ ' 
weldra hoorde hij een gegil, dat hem van schrik deed oprix.- 1 
was de stem van Maria en het geluid kwam van dezelfde f^ f 
men even te voren het gepiep van de jonge antilope geboord i^ 

Het kind schreeuwde luid om hulp, en dit geroq> vae 
afstand door eene andere stem beantwoord. Weldra zag bms > 
met een brandend stak hout naar de plaats van het ojzge/oi ^• 
Toen van Dijk daar aangekomen was, ontwaarde hij een ««^-^ 
schouwspel. Maria lag op den grond en hield den wortei ^- 
struik met beide handen stevig vast. Aan een van beide arr-j 
een lederen riem bevestigd , die een eind ver iu het stnlfkgen^ ' 
liep en aan wiens einde men de kleine aurebi, dood en vreesé} 
minkt ontwaarde. Vlak daarnaast stond Simson met een boDdeL: • 
hout in de hand. 

//Wat ia er gebeurd ?'' zeide de ontstelde vader , en weldra ferti: 
het volgende: 

Maria had de aurebi nog eens willen zien , voor zij ging t^ 
Zonder er iemand een woord van te zeggen , kroop zij onder ii '^ 
uit, liep naar de plaats waar de aurebi vastgebonden was, maab^ 
diertje los en nam het mede naar het vuur, om het daar nog t&: 
haar gemak te bekijken. Om het te beletten weg te loopen, b^ 
het een lederen riem om den hals gebonden en het andere eio^ '* 
haren arm bevestigd. Zoo met het diertje spelende, was de s> 
haar overvallen. Van hetgeen er sedert dit oogenblik gebeuti '? 
wist zij niet veel te vertellen. Zij werd op eens door een nï * 
den arm wakker gemaakt en hoorde te gelijk de antilope piepesn. >' 
was zij echter niet goed ontwaakt, toen zij zich reeds met geweld rx 
voortslepen. Natuurlijk schreeuwde zij om hulp en greep naar i 
wat haar in den weg kwam, om zich vast te houden. Het kiriii: 
echter niet lang weerstand hebben kunnen bieden aan de kucht . 
hyena , die haar voortsleepte , zoo niet gelukkigerwijze Simson met f 
brandend stuk hout haar te hulp ware gekomen en den roo?er of ' 
vlugt gejaagd had. Toen men in de legerplaats teruggekeerd ^ 
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. nen tot de overtuiging , dat het meisje geen letsel bekomen had, 
,, e arme aurebi was dood. 

als men denken kan , had niemand slaap meer. £r werd een 

. vuur ontstoken, men sprak lang en breed over het gebeurde, 

slotsom was , dat men hoe eer zoo beter de legerplaats moest 

^ken. Op het laatst kwam het gesprek ook op het dier, dat de 

00 gestoord had en de leeuwenjager wist een en ander van zijn 

e vertellen. 




De gestreepte hyena. 

De hyena's zijn de wolven van het Kaapland; maar wolven van eene 

zondere soort. Zij hebben dikkere koppen, breedere snuiten, een 

Miken en sterken hals en het haar, waarmede hare huid bedekt is, 

grover en langer. Een der meest in het oog loopende kenmerken 

in dit dier is de ongelijkheid in de ontwikkeling zijner ledematen. 

ij zijn in het zuidelijk gedeelte van Azië en in geheel Afrika te hui s. 

•r zijn verschillende species van dit booze, grimmige dier; de meest 

ewone zijn de gestreepte en de gevlekte hyena's. De laatste is groo- 

er en gevaarlijker dan de eerste; zij bewoont Zuid -Afrika. Beide 

l^ecies hebben een soort van manen op den hals en den rug, die 

)vereind gaan staan, als het dier toornig wordt, waardoor het een nog 

grimmiger voorkomen krijgt. Zoodra het donker wordt, verlaat dit 

roofdier zijn hol, waann het zich den geheelen dag heeft opgehouden. 

Wee de schapen, de geiten, de ezels en zelfs de ossen en paarden > 
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welke hij alleen en onbeschermd overvalt ! Kunnen de hyenas echter gr 
levende dieren magtig worden, dan behelpen zij zich ook met doodu 
of half verrotte vellen. Waar zij lijken ruiken, krabben sij die uit ér 
graven; als zij al te erg door honger gekweld worden, voe^ i 
zich met wortels en het jonge lot van sommige struiken ; doch zij gK 
daartoe alleen in den hoogsten nood over. 

De gestreepte hyena heeft de grootte en den kop vaB een wolf, er 
dikken hals, regt opstaande, naakte en stijve ooren. Hij h^ eer 
grijsachtig witte kleur, met donkere dwarsstrepen , die van des ri: 
naar den buik loopen ; zijn staart en de hooge pooten vertoonen se^ 
donkere, ringvormige strepen, terwijl de staart aan den punt van ea 
bos haar voorzien is. Als het dier toornig is, blaast het als eene ki! 
terwijl het zijn vijand met een vonkelend oog aanziet. 

Nog sterker en grimmiger is, zoo als reeds gezegd werd, de ^ 
vlekte hyena. Men noemt haar soms de lagchende hjena en wd te 
gevolge van het eigenaardig geluid van dit dier, waarvan vromer rseè 
gesproken is. Wat de kleur betreft, gelijkt deze hj^ia op de ^ 
even beschrevene, doch hare zijden vertoonen geen strepen, maaiTleï- 
ken. Zij is in de zuidelijke helft van Afrika te huis en bij de i^ 
lonisten onder den naam van tijgerwolf bekend. 

Een derde soort is de bruine, of langharige hyena. Zij is en: 
zoo groot en boosaardig als de vorige en heeft de grootte van em ^ 
Berhardshond. Haar bovenlijf is donkerbruin, of bijna zwart vankkc 
doch haar buik vertoont een vuil grijze kleur. Zij kan niet klimss 
zoo als de beide eerstgenoemde soorten , doch heeft buitengewoon sUiv 
tanden en kinnebakken. 

De hyena's leven doorgaans alleen , hoewel men ze na en dan ^. 
troepen ziet, hetgeen het geval is, als ze door een en denzelfd^ ^ 
aangelokt worden. Dikwijls verzamelt zich een dozijn of meer ronfl^ 
een dood dier, doch elke hyena gaat haars weegs, zoodra hij vera- 
digd is. Zij zijn vermetel genoeg om 's nachts in de elendige knie 
der Hottentotten te breken en de kinderen weg te slepen. Het •* 
letterlijk waar, dat in Zuid-A ftika honderde kinderen door hyena s ^ 
roofd worden. Voor een jager is het dier echter niet te vreezen, n^' 
het is het vreesachtigste van alle roofdieren , dat alleen dan us' 
valt, als dit zonder gevaar geschieden kan. 
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De zoo even vermelde gebeurtenis maakte vap Dijk zeer bezorgd, 
want hij vreesde niet zonder grond, dat de hyena's een groote plaag 
voor hem zouden worden en dat Maria bij een volgenden keer er wel- 
Ugt niet met den schrik af zou komen. Bovendien waren er nog an- 
dere wilde dieren, nog gevaarlijker dan de hyena's, wanneer het kind 
vroeger of later eens alleen in de legerplaats zou moeten blijven; in 
den afgeloopen nacht was zelfs het gebrul van leeuwen nabij het 
kleine meir gehoord. Men beraadslaagde derhalve, hoe men de kleine 
l^rplaats tegen hunne aanvallen beveiligen zou. Ongelukkig ontbrak 
het aan alles om een huis te bouwen. Plotseling vestigde de zende- 
ling het oog op de takken van den nwanaboom. Hij had meermalen 
gezien , dat de inboorlingen hunne woningen op boomen gevestigd had- 
den, ten einde tegen de wilde dieren beveiligd te zijn, en deelde dit 
denkbeeld aan zijn vriend mede. Het was niet moeijelijk dit plan uit 
te voeren, want men behoefde daartoe slechts den wagen uit een te 
nemen en tusschen de horizontale takken van den boom weder in een 
te zetten en vast te maken. Men ging on middelijk aan het werk en 
voor zons-ondergang was alles gereed, zoodat men reeds des nachts in 
de verheven woning slapen kon. 

Den volgeuden morgen werden nog verbeteringen aan de inrigting 
bewerkstelligd. Men maakte namelijk door middel van lange staken een 
soort van terras rondom de woning, waarop men eene dikke laag klei 
uit het naburige meir bragt , die, gedroogd zijnde, het mogelijk maakte 
daarop een vuur te ontsteken en spijzen te bereiden. Zoodra men met 
de woning van den boer gereed was, maakte Simson op eene andere 
plaats een platform voor zich zelven en op een derden hoek nog 
eene, voor de oude inlandsche vrouw. Beide werden door hem van 
een soort van dak voorzien, ongeveer zoo groot als een gewone para- 
pluie, ten einde voor den regen of den daauw beveiligd te zijn. 
Zonderlinger daken zullen zeker wel nergens op aarde geweest zijn, 
want zij bestonden uit niets meer of minder dan uit de beide ooren 
van den olifant, dien zij geveld hadden. 

Nu besloot men een strooptogt in den omtrek te ondernemen ; want 
Simfion beweerde, dat denzelfden morgen geen kwartier ver van het 
kleine meir, eene reusachtige olifant geweest was. 

Weldra hadden zij dit meir bereikt en waren nog geen honderd 
schreden verder gekomen, toen zij weder een waterpoel aantroffen, en 
wel eene vrij groote. In het slijk van den oever ontdekte men tal- 
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rijke sporen van dieren. Dit zagen de jagers reeds van verre. &^ 
toen zij er nader bij kwamen , keerde Simson , die de anderen eesi r 
nig vooruit was, zich plotseling om en zei de, terwijl zijne oogsi 
zijn hoofd rolden: 

/rBaas, baas! De klo! Dat is het spoor van een groot dier f 

£n waarlijk, men zag groote, ronde sporen; volkomen vierenttiiti! 
duim lang en bijna even zoo breed, door het zware ligchaam diep : 
den weeken grond gedrukt Elk spoor vormde een gat, groot ge&o^' 
om er de post van een deur in te zetten. 

De jagers beschouwden het spoor met een gevoel van blijdscbii. 
vooral, omdat het nog zoo versch was. Het op zijde gedrukte s£i 
had geen korst, maar was nog vochtig. Slechts een enkele ik!- 
netjes olifant had dien nacht uit dezen poel zijn dorst gelescht ^^& 
waren er meer andere sporen , maar geen ander , dat versch was. De^ft 
kwam dat dit versche spoor dat van een zeer groot dier moest wmi, 
klaarblijkelijk van een van het mannelijk geslacht 

//Hoe ouder en grooter, hoe beter, verondersteld dat hij de slagUn^ 
niet door een of ander toeval verloren heeft,'' sprak de jager, «latafe 
dat heeft plaats gehad, dan krijgen deze hunne vroegere grootte t^^ 
weder. Wel is waar wisselt de olifant van tanden, maar alleeo in^- 
jeugdigen leeftijd. Het paar echter, dat op de eersten volgt, faekc;^ 
hij gedurende zijn geheele leven — welligt gedurende eeuwen, ni 
het is nog niet zeker uitgemaakt, hoelang dit reusachtig dier op «^ 
planeet rondzwerft Wanneer deze tweede tanden afbreken, beU^a 
niet zelden plaats heeft, dan blijft hij gedurende zijn gebeele kva 
tandeloos. Hoewel zulk een verlies voor den olifant een groot onge^^ 
is, zoo zou hij toch, bijaldien hij met rede begaafd ware, dat sien^ 
zoo spoedig mogelijk aan den eersten den besten boom afbreken ; v^ 
de jager zou hem dan geen schot waardig keuren.'' 

Na eene korte beraadslaging tusschen de jagers, volgde Simson ^^ 
spoor, door van Dijk, Eduard en Saul gevolgd. Het liep dwars isf^ 
eene wildernis. Gewoonlijk kan men aan het jonge hout zien, ^' 
een olifant voorbij gekomen is, namelijk, wanneer hij daarvan gegett- 
heeft Dit had deze olifant echter niet gedaan, maar Simson ^^ 
zijn spoor echter zoo goed te volgen, dat de jagers hem ter n&^ 
wernood kouden bijhouden. Nadat zij eenige van houtge?^s ontbicc- 
plekken overgegaan waren, bereikten zij eenen grooten mierenheor. 
langs welken de olifant zeer digt voorbij gekomen was , ja , t >* 
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onderscheidene kenteekenen bewezen, dat hij zich moest nedergelegd 



Van Dijk wist niet, dat de olifanten de gewoonte hadden van te 
gaan liggen. Hij had altijd hooren zeggen, dat zij staande sliepen. 
Saai eyenwel wist dit beter en verhaalde, dat zij wel is waar soms 
staande sliepen , maar veel liever gingen liggen , vooral in streken waar 
geen jagt op hen gemaakt wordt De jager beschouwde dit dus als 
een bewijs, dat de olifant geen gevaar duchtte en dat men hem zonder 
groote moeite onder het schot krijgen zou. Hij verhaalde bij deze 
gelegenheid verschillende bijzonderheden van dit reusachtige dier. Zoo 
beweerde hij, dat een olifant nooit gaat liggen zonder iets te hebben, 
waartegen hij met zijne schouders leunen kan, b. v. een rots, een mie* 
renheuvel of een boom. Hij doet dit — altijd volgens Saul — om het 
gevaar te vermijden van onwillekeurig op den rug te rollen; want als 
hij toevallig in deze houding komt, kost het hem groote moeite weder 
op de been te komen en hij is dan bijna even hulpeloos als een 
schildpad. Zoo slaapt, hij ook wel eens tegen een boom geleund , tegen 
wiens stam hij de geheele zwaarte van zijn ligchaam rusten laat. 

Simson daarentegen meende, dat de olifant den boom minder opzoekt, 
om tegen den stam te gaan leunen, dan wel om de schaduw, en 
dat hij eerst dan, als de slaap zich van hem meester maakt, meer 
naar den boom overhelt, omdat hij daardoor een steun krijgt Hij be- 
weerde al verder, dat de olifanten hunne lievelingsboomen hebben, tot 
welke zij altijd terugkeeren, om in hunne schaduw, gedurende de heete 
middaguren te slapen ; want dit is hun rusttijd. Des nachts slapen zij 
niet. Zij brengen dien door met rond te zwerven, met zwemmen of 
met weiden, hoewel zij dit laatste in afgelegene, door geen jagers be- 
zochte districten ook bij dag doen , waaruit men opmaakt , dat hun wei- 
den bij nacht voor een groot gedeelte een gevolg van hunne vrees 
voor den waakzaamsten hunner vijanden, den mensch, is. 

Het spoor van den olifant was nu van een geheel anderen aard, 
dan voor de komst aan den mierenheuvel. Hij had onderweg hier en 
daar eenig voedsel gebruikt; het jonge houtgewas bewees dit^ want 
hier en daar vond men takken die van hunne bladeren beroofd waren, 
terwijl het hout op den grond verstrooid lag. Op sommige plaatsen 
waren geheele boomen met den wortel uit den grond gerukt, en wel 
bocmen van aanzienlijke grootte. De olifant doet dit somwijlen , om 
bij het loof te komen, zoo dit hooger groeit dan hij met zijn snuit 
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komen kan. Soms rukt hij ook wel boomen uit , om zidi md ki* 
wortels te voeden; want men vindt verschillende soorten van bi^c 
met zoete, sappige wortels, welke de olifant zeer bemint DezeboG«m 
rukt hij dan met zijn snuit uit den grond , nadat hij ze e^st met zv 
slagtanden, waarvan hij zich als breekijzers bedient, los gemaakt ké 
Soms gelukt het hem niet zijn doel te bereiken , want alleen ils i 
grond mul of nat is, b. v. na hevige regenbuijen, kan hij de groou? 
soorten van miroosas ontwortelen. Nu en dan is hij ook égw^ 
en draagt een boom, na hem ontworteld te hebben, eenige schredes f^ 
voort , werpt hem dan met den wortel naar boven op den gn»:! "■ 
laat hem zoo staan, na welligt niet meer dan een mondvol Uadee 
afgeplukt te hebben. Hieruit kan men opmaken, welke verwocstis?' 
een troep olifanten in een bosch kan aanrigten. 

£r bestond alle grond om aan te nemen, dat de olifant, wdlcc" 
nu vervolgden, een zoogenaamde zwerver was. Olifanten van die sof 
zijn veel gevaarlijker dan andere en Saul , die reeds eens kennB b- 
zulk een dier gemaakt had , was ditmaal voorzigtiger dan ooit 0^^- 
gewone omstandigheden kan men namelijk midden tusscheii eene b^ 




De zwerver. 
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olifimten doorgaan, zonder meer gevaar te loopen dan onder een 
troep tamme ossen. De olifant valt niemand aan, tenzij hij zelf aan- 
getast wordt of gewond is. Met den zoogenaamden zwerver is het 
echter een ander geval. Deze is van nature boosaardig en valt men- 
schen en dieren aan, zonder daartoe de minste aanleiding te hebben. 
Hij schijnt vermaak te vinden in vernielen en wee het dier, dat hem 
in den weg komt, en niet vlugger is dan hij. 

De zwerver leeft eenzaam en dwaalt alleen door het woud, zonder 
zich ooit met dieren van zijn geslacht in te laten of hun gezelschap 
te zoeken. Het heeft al den schijn, als ware hij een verstootene van 
zijn stam, die, wegens zijn gevaarlijk karakter verbannen zijnde, 
daardoor nog boosaardiger en woester geworden is. 

Dat de olifant, wiens spoor zij nu volgden, alleen was, kon reeds op 
zich zelf als eene verdachte omstandigheid beschouwd worden , want deze 
dieren gaan anders meestal bij troepen van twee tot twintig, ja zelfs vijftig 
stuks. De sporen van verwoesting, die hij nagelaten had, de reusachtige 
indrukken van zijne pooten , alles scheen te bewijzen, dat hij tot bovenge- 
noemd gevaarliik soort behoorde. Dat olifanten van dien aard in dit district 
voorhanden waren, was reeds bewezen. Dejager was van oordeel, dat het 
exemplaar, ^twelk door den rhinoceros gedood was, mede tot die klasse 
behoorde, omdat hij anders laatstgenoemden niet in diervoege zon aan- 
gevallen hebben als nu had plaats gehad. Geen wonder dat de jagers 
zich dus op eenig gevaar voorbereidden. 

Het spoor werd met iedere minuut verscher. Men vond een aantal 
ontwortelde boomen en gebroken mimosatakken , die pas bleken afge- 
broken te zijn; een bewijs dat de olifant niet ver meer af was. Zij 
draaiden juist een hoek om, Simson was de anderen een weinig voor- 
uit. Plotseling bleef hij staan en deed een stap achteruit. 

De jagers behoefden niets te vragen. Zij wisten dat Simson den 
olifant gezien had. Beiden keken dus voorzigtig om den hoek en zagen 
nu den kolossus zelven. 

De olifant stond in een bosch van mokhalaboomen. Deze hebben in 
tegenoverstelling van de kleinere mimosas hooge, naakte stammen, met 
digt bebladerde kruinen , zoodat hun vorm veel van een parapluie heeft. 
Hunne fijne, groene bladeren zijn het geliefkoosd voedsel der girafien, 
die door hunne lengte dat loof bereiken kunnen. De olifant kan dit 
echter niet en zou dus dikwijls doen moeten als de vos in de fabel, 
zoo hij geen middel bezat, waardoor hij zich in het bezit van deze 



220 

smakelijke bladen stellen konde; dit middel is geen ander, daod^i^ 
den boom eenvoudig door midden breekt , hetgeen hij altijd doen b: 
wanneer de boom niet al te dik is. Toen onze jagers den oli&Bi i^ 
eerst zagen, stond hij naast de kruin van een afgebroken mokhakbo» 
dien hij zoo even vlak boven den wortel afgebroken had. Hij ste: 
nu aan de bladeren te trekken en te plukken eir vulde zijne v^ 
maag daarmede. 

/rPas opT zeide Sanl tot de anderen, //neemt u in acht, ïsc 
hem niet te nabij , dat is er een van de ergste. Zoo een heeft &. 
eens bijna beet gehad. O, ik ken dat soort l"" 

Ook de Hotten tot, met zijn geoefend oog, meende iets hoosttia*: 
in de physiognomie van den olifant te ontdekken, even aoo ab se 
een boozen, gevaarlijken stier van een zachteren, of een sledii^ 
mensch van een beteren onderscheiden kan, zonder dat m^ juist f^ 
te zeggen, waaraan het eigenlijk ligt. De jagers bleven eenige ooss 
blikken staan en namen den olifant op hun gemak waar. Hoe W 
ger zij hem beschouwden, des te vaster namen zij zich voor een ui 
val op hem te ondernemen. Zijne lange slagtanden waren voor n. 
Dijk een te sterk aanloksel. Een paar kogels wilde hij in alles rr 
valle op hem wagen, en zoo de gelegenheid gunstig was, nog eeapi-' 
andere er bij , wanneer de eerste niet voldoende waren. 

Men begon onmiddelijk te overleggen welk plan van aanval r^ ^ 
meeste kansen op goed gevolg aanbood. Het was den jageis eeii: 
niet vergund lang te beraadslagen en een plan tot rijpheid te hse^i-- 
De olifant scheen zeer onrustig te zijn en stond klaarblijkelijk op '*' 
punt om verder te gaan. Men verwachtte elk oogenblik, dat h]* 
doen zou en in dat geval was het zeer wel mogelijk, dat hij mn^ 
ver liep, of zich in het houtgewas verloor. Men moest dasonmiddf', 
beslissen. 

Daar Saul en Eduard den olifant van achter zouden aanvallen* ^' 
van Dijk, door kreupelhout gedekt, een wijden omweg en kwam e 
delijk op het pad, hetwelk de olifant waarschijnlijk zou inslaan. Nu^ 
welijks was hij op het gewenschte punt gekomen, toen hij het ko^" 
sale dier met bedaarden tred op hem afkomen zag. Hoewel hij slee 
langzaam ging, waren toch een dozijn stappen genoeg om hes 
de nabijheid van den jager te brengen. Tot nu toe had hij gecfl r 
luid laten hooren, doch zoodra hij zich in bew^ng gezet had, ho^^ 
van Dijk een rommelend geluid, even als of eene hoeveelheid vster 
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zijne wijde maag zwalpte. Van Dijk had zich achter den stam van 
een zwaren boom geposteerd, zoodat de olifant hem welligt voorbij ge- 
gaan zon zijn, zonder hem te merken. 'Dit lag echter niet in het 
{dan van den jager. Hij legde zijn lang geweer over een knoest van 
den boomstam, mikte scherp op den kop van den olifant en gaf vuur. 
Onmiddelijk daarna hoorde men een heeschen, blaffenden, op het ge- 
luid eener trompet gelijkenden toon; men hoorde het kraken van 
takken en het gerommel van water; doch toen de rook opgetrokken 
was, zag de jager tot zijn spijt, dat de olifant nog overeind stond en 
naar het scheen hoegenaamd niet gekwetst was. Het schot had hem 
slechts in de niterste woede gebragt. Hij draaide zich herhaaldelijk om , 
stiet met zijne tanden in het wild naar iederen boom , rukte er de tak- 
ken af, wierp die met zijn snuit in de hoogte en eindigde met het 
boscb in te rennen, onderweg boomen en takken brekende en zooveel 
mogelijk verwoestende. Van Dijk sloeg nu voor hem te volgen, maar 
Simson raadde het hem af, daar zij noch honden noch paarden hadden. 
Daar bij kwam dat de dag reeds ver gevorderd was, en zoo besloot men 
eindelijk naar de legerplaats terug te keeren, en den volgenden dag op 
nieuw zijn geluk te beproeven. 

Ën zoo geschiedde het Den volgenden morgen, voor nog de zon 
opgegaan was, bevonden de jagers zich weder op het spoor van hun wild. 

Zij hadden nu een maatregel van voorzigtigheid genomen, waaraan 
zij tot dusverre niet dachten. Saul meende te weten, dat een gewone 
looden kogel niet zelden onvermogend was, om de taaije dikke huid 
van een olifant te doorboren, en dat dit welligt de reden was waarom 
zij daags te voren niet gelukkig geweest waren. Eenige tinnen scho- 
tels waarvan de boer zich in betere dagen in zijn huishouden be- 
diend had, werden gesmolten en leverden met goed lood iiermengd, 
kogels, waartegen zelfs de huid van den rhinoceros niet bestand 
zon zijn. 

Zij sloegen nu dezelfde rigting in als daags te voren, namelijk naar 
het kreupelhout aan het meirtje, of naar het bosch, zoo als zij^ het 
noemden. Naauwelijks hadden zij den afstand van eene engelsche mijl 
afgelegd, toen zij sporen van olifanten aantroffen, die alles behalve 
oud waren. Deze sporen liepen dwars door een digt, doomachtig kreu- 
pelhout, ongenaakbaar voor elk schepsel, behalve voor een olifant of 
een rhinoceros. Het was duidelijk, dat hier eene geheele familie, 
bestaande uit mannetje, wijfje en jonge olifanten van verschillenden leef- 
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tijd , gepasseerd waren. Zij hadden , zoo als de olifanten meestal doe. 
achter elkander geloopen en een vrij breeden weg gebaand, waarop >? 
hoegenaamd geen hinder van het hout had. «^De oude is," lEii: 
San], ^vooruit gegaan en heeft door middel van zijn snait ei rpt 
slagtanden, alle hinderpalen uit den weg geruimd.^ Dit w» «i 
oogenschijnlijk het geval geweest, want de jagers zagen groote fi&^ 
broken takken en andere, die nog aan den stam zaten , maar op tis 
gebogen waren, even als hadden menschenhanden die afgescheurd. 

De jager was verder van meening, dat zulke door olifanten gebnsi: 
wegen, gewoonlijk op water uitloopen, en wel zooveel mogelijk ia ea 
regte lijn, als of zij door een bekwamen ingenieur afgebakend tssi 
hetgeen de scherpzinnigheid van deze dieren bewijst. 

Zij waren nog geen kwartier verder gegaan, toen zij een tweedei e- 
van dien aard vonden, welke met den eersten een kruisweg vormde, fe 
weg was mede door de olifanten — hoogst waarschijnl^k eene getes 
familie — gebaand geworden, en de sporen waren even v^rsch aU&. 
welke de jagers volgden. Zij weifelden een oogenblik en waren be&i 
teloos, welken van de beide wegen zij zouden inslaan. Eindelijk i»^ 
sloten zij maar regtnit te gaan. Tot hunne groote teleurstelling evaiv- 
liep het spoor op een vlak terrein uit, waar de olifanten zich rcrstr:* 
hadden. Zij volgden dan het eene, dan het andere zonder gevolg, r 
dat zij eindelijk al de sporen uit het gezigt verloren. T^wijl zij i-. 
moeite deden om die te vinden, rende Simson plotseling een n 
wega in eene zijdelingsche rigting en riep de anderen toe hem te ^f- 
De jagers liepen hem na om te zien wat er aan de hand was: h ' 
meening, dat hij een olifant in het oog had gekregen, hadden zgiff^ 
het foudraal van hunne geweren gedaan. 

Maar -^r was geen olifant te ontdekken. Toen zij Simson li*ai 
ingehaald, stond hij onder een boom, en wees op den grond. Watac^ 
de jagers .^^ Zij zagen dat de grond aan de eene zijde van den fao^ 
plat getreden was , als of paarden of andere dieren een gemiraen t:« 
daaronder vastgebonden geweest waren. De schors des booms — ^ 
schoone, schaduwrijke accacia — was aan de eene zijde geheel £^ 
even als of groote dieren er zich met hevigheid tegen geschuurd hwièr 

//Wat is datP'' vroeg Eduard. 

^Dat is de slaapboom van den olifant,"^ antwoordde Simson. 

Alles was duidelijk. De jagers herinnerden zich oogenblikkdijk ^ 
hun omtrent de zonderlinge gewoonte van den olifant, om t^ei ^ 
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boom leunende te slapen, verhaald was. Simsoii was evenwel van 
oordeel, dat hij weldra terug zou komen. 

*Zie toch eens , baas ," zeide hij , //het spoor is nog geheel versch — 
eeu groote olifant heeft hier gisteren geslapen." 

''Nu, meent gij dan, dat wij hier moeten wachten om hem te schie- 
ten , wanneer hij terug komt ?'' 

"Wel neen, baas, wij kunnen wel wat beters doen dan schieten — 
wij zullen een bed voor hem maken en dan wachten, tot dat hij zich 
nederlegt. Ik zeg u, baas, wij krijgen hem zeker, zoo ge mij maar 
laat begaan. Wij vangen hem zonder kruid of lood.'' 

Gelukkig hadden zij de noodige werktuigen bij zich, om aan dit 
plan gevolg te geven, namelijk een scherpen bijl, eeu langen ledereu 
riem en hunne messen. Zij begonnen dus onverwijld met den arbeid. 
Zoo de olifant heden terug keerde, dan zon dit in allen gevalle voor 
den middag gebeuren. Zij hadden dus hun tijd hoog noodig. Simson 
bestuurde het werk. 

Het eerst wat zij deden , was , dat zij drie palen van hard hout gereed 
maakten. ledere paal was ongeveer drie voet lang, zoo dik als een mans 
arm en liep in een scherpe punt uit. üunne messen kwamen hun 
hierbij voortreffelijk te pas. 

Terwijl dit door de anderen geschiedde, had Simson door middel 
van zijn mes een groot stuk schors van den boom losgemaakt en wel 
aait de zijde, waartegen de olifant gewoon was te leunen en ongeveer 
drie voet boven den grond. Daarna maakte hij met den bijl eene diepe 
insnijding, welke het breken van den boom ten gevolge gehad zou heb- 
ben, wanneer men dien aan zich zelven overgelaten had. Ten einde 
dit echter niet vroeger zou geschieden dan noodig was, had hij doel- 
treffende maatregelen genomen. Hij had namelijk den lederen riem aan 
de bovenste takken van de tegenovergestelde rigting bevestigd en het 
andere eind aan de takken van een nabijstaanden , zoodat de slaapbooni 
alteen door dezen steun verhinderd werd te vallen. Daarna legde Sim- 
ion het afgeschilde stuk ichors weder op den boom en toen hij de 
spanen zorgvuldig bijeengezameld en verwijderd had, zou niemand op 
liet vermoeden zijn gekomen , dat de boom zoo wrak stond. 

Nu bleef nog eene derde operatie over, namelijk het planten dor palen. 
Zoodra dil geschied was, werden de gescherpte witte punten met aarde 
besmeerd, ten einde de aandacht van den olifant niet op te wekken. 
Voorts verzamelde nieu ook deze itpanen en verwijderde alle sporen 

]5 



224 

vaa het werk. Toen eindelijk alles gereed was, verwijderden a] 
allen. Zij gingen niet ver, maar kozen een zwaren, digt bduir 
den boom onder den wind , beklommen dien en verborgen zk: : 
zijne takken. Van Dijk en de anderen hielden hunne gewmc . 
reed, om in geval het door Simson zoo schrander uitgedacht sii 
zijn doel mogt missen, daarvan gebruik te maken. Het was du :. 
ge veer middag en buitengewoon heet. Dit gaf zeker den olif&nt i^ 
leiding vroeger dan anders het plekje op te zoeken , waar hij ii 
koele schaduw van den boom gewoon was te sluimeren. De ji>' 
hadden ten minste nog geen twintig minuten gewacht , toen rj - 
gorgelend geluid hoorden. 

Eenige oogenblikken daarna zagen zij den olifant uit de Janglr 
voorschijn komen en met rassche schreden den verraderlijken be- 
naderen. Hij vermoedde hoegenaamd geen kwaad , maar plaatste z 
onmiddclijk naast den stam , juist aan den kant» waar Simson v^ 
moed had. Zijn kop was van de jagers afgewend , doch ni^ zoo t' 
dat zij verhinderd werden een paar zware slagtanden te zien, die itz- 
stens zes voet lang waren. Terwijl zij die tanden nog met b^r-' 
oogen beschouwden, zagen zij het dier zijn snuit omhoog rigtai - 
eene groote menigte water omhoog spuiten , zoodat het in beldext ori 
pels op zijn ligchaam nederviel. 

Eenige oogenblikken later herhaalde hij dit verscheidene malen s.. 
tereen en de hoeveelheid water was telkens even groot als de ar? 
keer. Dit druipbad scheen hem te verkwikken, hetgeen de jagen r 
strekt niet verwonderde, daar zij zei ven, verhit en doi^ig, r 
lust daarin zouden gehad hebben. Toen de droppen van de ba:- 
ren vielen, liet het reusachtige dier een ligt geknor hooren, has^' 
een innig genoegen verraadde. De jagers hoopten, dat dit het vck" 
spel van zijn slaap zou wezen en zij bedrogen zich niet, want sp«^' 
dig zagen zij dat hij het hoofd langzamerhand liet zakken; zijne oer: 
klapten niet meer, zijn korte staart hing bewegingloos en zijn s::. 
geraakte in een toestand van volkomen rust. De jagers hielden z' 
oog van hem af. Nu zagen zij zijn ligchaam een weinig overr^ 
hellen — hij zakte tegen den boom — men hoorde een luid geknui 
gevolgd door het geraas van brekende takken, terwijl op hetzelfde occ^ 
blik het reusachtige ligchaam van den olifant zijdelings ter aarde stcu-t 
Onmiddel ijk daania hoorden zij een dreunend gesteun, gepaarii = 
het geraas van brekende takken en het trappen van het reusach ■ 
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dier, dat vergeefs alle moeite deed om weder op de been te 
komen. 

De jagers bleven op den boom zitten. Duidelijk zagen zij dat de olifant 
gevallen en om zoo te zeggen, gespietst was. Zij behoefden hunne wa- 
pens niet te gebruiken. De strijd was van korten duur. Het pijnlijk 
ademen, dat den dood voorafgaat liet zich hooren en weldra zagen zij 
hem sterven. 

Nu klommen zij naar beneden en naderden het dier dat in de doo- 
delijke palen lag. 

Het uitsnijden van de slagtanden vorderde een arbeid van een uur. 
Toen nam van Dijk er een van op den schouder en Si mson den anderen, 
terwijl Eduard en Saul zich met de geweren en andere werktuigen be- 
lastten. Zoo keerden zij naar de legerplaats terug, het doode ligchaam 
van den olifant aan de verscheurende dieren en de gieren overlatende. 



Verscheidene weken waren verloopen; de toestand van den boer en 
zijne medgezellen was naar omstandigheden dragelijk. De jagt was vrij 
gelukkig geweest en allen waren vol moed. Geen wonder dat plannen 
op plannen gesmeed werden tot het bekomen van de dringendste be- 
hoeften. Men wilde zoodra mogelijk twee van de jagers uitrusten en 
hen in staat stellen, om de verwijderde nederzetting aan de Oranje- 
rivier te bereiken, om daar het noodigste te halen, wat van Dijk en 
zijne familie behoefden. De leeuwenjager had aangeboden het waagstuk 
te beproeven, doch zijn voorslag werd verworpen. Men wilde hem niet 
alleen laten vertrekken , want zijn verlies zou voor de kleine kolonie 
al te gevoelig zijn, zoo hij eens niet wederkeerde; Goliath immers was 
ook op eene expeditie uitgegaan en niet terug gekomen. Met twistte 
onderling en de zendeling moest menigmaal tusschen beiden komen , 
want men werd wel eens driftig. Onverwachts gebeurde er iets, dat 
aan den strijd op een eens einde maakte. 

Op zekeren dag dat Simson op zijn platform post gevat had, meende 
hij in de verte eene menschelijke gedaante te herkennen, in gezelschap 
van eene tweede en door een viervoetig dier voorafgegaan. Hij spoedde 
zich naar beneden en deelde den leeuwenjager zijne ontdekking mede, 
welke deze bevestigd vond, want de gedaante was inmiddels nader ge- 
komen en bleek nu een Boschjesraan te zijn, die een klein meisje aan 

15* 
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(Ie hand had ; eeu groote hond liep beiden vooruit en scheen de dieki 
van gids te verrigteu. Ëen enkel man met een kind kon ?oor de r 
wapende mannen niet gevaarlijk zijn en men besloot dus af te wsdi 
ten , welken weg de Boschjesman zou inslaan. Het duurde niet lat 
of deze verscheen aan den oever van het kleine meir. Men hodr 
het blaflen van een hond — en wie beschrijft de vreugde der U» 
kolonie, toen zij in den zwarten man den reeds voor dood gcbodb 
Üoliath herkenden. Ook den hond herkende men; het was Snok, o 
der twee, welke den leeuw in de verlaten kraal aangevallen hadden f 
zoo men meende, door het roofdier verscheurd waren. Maar hetkrè» 




Snok , d(? spoorbond. 



dat Goliath bij zich had ! Hoe kwam hij aan dit kind , dat ni«B*^ 
bij zijn weten ooit gezien had? Om deze vragen te beautwoör»^ 
moeten wij met ons verhaal wat teruggaan en den Boschjesman 2^. 
togt laten vertellen, hetgeen hij echter niet deed, voor hij zich ^ 
spijs en drank behoorlijk verkwikt en gesterkt had. 



DK OMZWERVINGEN EN TOGTBN VAN DEN BOSCHJESMAN. 

Het was op den tweeden dag na de ontmoeting met den jager, f* 
Boschjesman had zijne wenken opgevolgd en kon, naar zijne bere'^' 
ning, niet ver meer van de nederzetting verwijderd wezen» welkt" "^ 
verkennen moest. 

De zon was op het punt onder te gaan. Goliath had zich in ^ 
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De bedrogen leeuw, 
digt bosschaadje nedergele.d, ten einde eenige rubt te nemen, toen hij, 
verschrikt door een vreemd geluid, weder opsprong en in allerijl weg- 
liep. '^T'kasi ! t'kasi !'' bromde hij , //kan een arme Boschjesman dan 
geen oogenblik slapen , zonder dat een t'gao (rivierpaard) hem verontrust?" 

Twee honderd schreden van het struikgewas, waarin het gedruisch 
zich liet hooren, bleef hij staan en zag het gevreesde monster uit het 
slijkerige water te voorschijn en op hem afkomen. Onze Boschjesman 
wist echter al te goed , dat het rivierpaard niemand aanvalt, wanneer men 
het niet in den weg komt; hij draaide het dus gerust den rug toe 
en begaf zich weder op weg. Alvorens beklom hij echtereen termiten- 
heavel en keek eens in het rond , om zich te vergewissen , dat er geen 
vijand in de nabijheid was. 

Zoodra Ooliath zich overtuigd had , dat buiten hem geen menschelijk 
wezen in den omtrek bestond , begaf hij zich weder op weg en spoedde 
zich langs den rivieroever voort; nog voor de nacht inviel, sloeg hij eene 
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oostelijke rigting in, om bet dal in zijne breedte door te trekken Da- 
verliet hij den weg, ten einde zijn dorst te lesschen aan de Tb* 
t'keija-t^kei-t'kagibina-bron; een naam die een begrip geeft Yin de tas 
der Hottentotten , welke Vaillant in der tijd zoo aangenaam e& it- 
luidend vond! De nacht verliep zonder dat er iets, der venDei& 
waardig, gebeurde; ook de volgende dag ging voorbij ea nog al:} 
ontdekte onze Goliath niets van de kenteekens, waaruit hij konc^oab: 
dat hij de bedoelde nederzetting naderde. Reeds begon het veder i 
schemeren, toen hij plotseling stilstond, een oogenblik loialerde en voorh- 
een onrustigen blik in het rond sloeg. De ongelukkige ontdekte os^ 
geveer honderd schreden van zich af een rensachtigen leeuw, die htz 
reeds gedurende eenigen tijd gevolgd had en den nacht scheen sf t 
wachten, om hem aan te vallen en te verscheuren. De eigeiuaiif 
list van de inboorlingen in zulke gevallen, kwam hem wonderburi» 
te stade. Onze Boschjesman ging den leeuw in zekeren zin te geaofi 
want hij sloeg den weg in naar de rots , om een uitatekend pont a 
den berg te zoeken. Zoodra hij er zoo een gevonden had, liet bij r: 
voorzigtig langs den rand van een steile klip eenige voeten naar beo@^ 
zakken tot op een punt, waar hij staan kon. Daar gekomen zijnde ^s^ 
hij zijn muts op zijn stok , hing er zijn karos om en stak dien t^r 
omhoog boven den rand der klip uit, wel zorg dragende om hem:^ 
en dan even te bewegen , ten einde den t'gamma (leeuw) te venchaüci 
Deze list werd met het beste gevolg bekroond , want hij had nog ^ 
lang gestaan, toen hij den leeuw nader hoorde sluipen, liet roofii^ 
den mantel voor den man houdende, deed een sprong naar zijn )^ 
en — stortte met een vreeselijk gebrul voorover in den afgrond, «* 
hij zich den kop verbrijzelde. Ooliath keek hem met een triomferesê^^ 
blik na en riep nit: ^t'kathi! t'kathiP' 

Zijn mondvoorraad was al sedert eenige dagen verteerd geweest. I' 
had zich reeds met de bittere boonen van de zwarte Goyac, de ff 
zige wortel van de da'tkai of met sprinkhanen , die hij hier en ^ 
aantrof, moeten voeden en kon van gelak spreken, als hij eens ft 
termitenheuvel ontdekte, wiens top hij dan met zijn stok dooibooi^ 
om de bewoners te eten. De arme kerel was dus niet weinig verbefif 
over zijne vangst. Hij klom van de rots af, zocht wat droog !^*' 
bijeen en stak een vuur aan. In een oogenblik was de leeuw in ^' 
ken gesneden. Terwijl een gedeelte op de gloeijende kolen h^ 
legde hij het overige in dunne repen gesneden op de struiken. '^ 
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einde het in de zon zou droogen. Na regt smakelijk een stak van 
den ieeaw gegeten te hebben, legde hij zich tusschen het vuur en de 
rots neder en viel weldra in een diepen slaap. 

De zon had reeds de helft van haren loop afgelegd, toen onze 
Boschjesman ontwaakte; tot zijne groote verbazing echter, zag hij een 
aantal gieren en andere roofvogels, die op de kortst bijstaande boomen 
zijn voorraad verslonden, terwijl wilde honden het laatste vleesch van 
het gebeente des dooden leeuws knaagden. 

Zonder hierdoor zijne gemoedsrust te verliezen, zette hij zijn weg 
voort. In het struikgewas durfde hij echter niet binnen dringen, want 
bij wist niet door welke dieren het bewoond was en men verschalkt 
niet alle dagen een leeuw. Ieder oogenblik bleef hij staan, legde zich 
ook wel met zijn oor op den grond en luisterde met de grootste aan- 
dacht. Hij had zich niet bedrogen. Duidelijk hoorde hij het klappen 
van een zweep en het kraken der raderen van een wagen. JSa zich 
eenige oogenblikken bedacht te hebben, verliet hij, op het gevaar 
af een rhinoceros te ontmoeten , den weg en drong het bosch in , dat 
deze dieren meestal tot schuilplaats dient. Onderwijl hij zich door 
bet doomachtige bosch heen werkte, verloor hij den wagen niet uit 
het oog, echter zorg dragende, dat men hem niet zag. Eindelijk was 
hij in staat de personen te onderscheiden, die op het rijtuig gezeten 
waren. Hij onderscheidde duidelijk den donkerkleurigen voerman en 
voorts achter op den wagen eene zonderlinge gedaante, die op den 
armen Goliath denzelfden beangstigenden indruk maakte, als wijlen 
Robinson Crusoe op Vrijdag. Eindelijk kwam hij op het denkbeeld, 
om den eerwaardigen ouden man, die midden op den wagen zat en 
wiens hoofd met een vreemdsoortige muts bedekt was, voor een toove- 
naar te houden. Deze man had iets deftigs in zijn voorkomen, het- 
geen, gepaard met een langen, sneeu wwitten baard en een rood kleed, 
in zijn oog iets bovennatuurlijks aan hem bijzette. Op den eenen 
schouder van den grijsaard zat een kleine aap en op den anderen een 
prachtige vogel, die de lucht van zijn geschreeuw deed weergalmen; 
een aardig meisje zat aan zijne zijd& Achter hem zat het vreemd- 
soortig wezen , beschaduwd door een verbazend grooten hoed en gekleed 
zoo als hij het nooit gezien had. De arme Boschjesman zag den wa- 
gen met deze eigenaardige vracht al nader en nader komen. Er re- 
zen allerlei gedachten bij hem op; hij dacht aan het doel van zijn 
togt Hij had op zich genomen, om naar de geroofde kinderen on- 
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derzoek te doen. De kleine Magdalena moest van denzelfiien kttgé 
zijn als het kind, dat daar op den wa^n zat; zoa hl; zicii ook soob 
in de nabijheid van de gezochte nederzetting bevinden? En woesieït 
de kinderen van van Dijk dan juist door inboorlingen geroofd tip- 
Die oude man die daar ginds op den wagen zat, was «ef is nax 
geen Boschjesman , ook geen Hottentot , maar welligt iets ogos ^ 
een toovenaar namelijk, en waarom zou zoo iemand niet seer fpei if 
kinderen van den boer hebben kunnen rooven? Zoo redeneerdeAAÜ 
De man was bekeerd , maar het oude bijgeloof zat er nog in. Ba v» 
is bet met alle inboorlingen gesteld. 

De wagen was nu nog maar ongeveer driehonderd schMba m 
hem verwijderd, toen de loop van zijne gedachten plotsdnig tfs^ 
broken werd. Hij hoorde namelijk niet ver van zich af een zwnr 
gesnork en ontdekte weldra een reusachtigen rhinoceros , die in diep 
slaap scheen te liggen. Zijne eerste gedachte was, onmiddelijk devhi^ 
te nemen, maar bijna op hetzelfde oogenblik schoot hem ieta te branes. 
dat hem bewoog te blijven waar hij was. 

De wagen , met zes ossen bespannen , naderde inmiddels al niecf m 
meer; hij was groot genoeg voor tien of twaalf personen en werd een* 
voudig door middel van een lange zweep bestuurd. Op het oogenbiil. 
dat de wagen tegenover den slapenden rhinoceros gekomen was, gis: 
de Boschjesman tot de uitvoering van het stoute plan over, dat bea 
straks in onbestemde trekken voor den geest gezweefd had. Hij voor- 
zag zich van een steen en wierp dien met kracht naar den slapendee 
rhinoceros. Deze springt verschrikt op, ontdekt den Boschjesman a 
rent op hem aan. Goliath echter, die dit voorzien had, was fluks cf 
zijde gesprongen en in korter tijd dan dit verhaald kan worden achte? 
den wagen. De rhinoceros op zijne beurt door dit nooit geziene voor- 
werp ontsteld, zag van de vervolging af en verdween in h^ 
doch niet voor dat hij de ossen, die den wagen trokken, in 
gebragt en bang gemaakt had , zoodat zij zich op hol begaven m. im 
wagen omver wierpen en verbrijzelden. De vermeende iooveaatm m 
zijn gezelschap werden van de bank geslingerd, de ossen l»akai df 
strengen en namen de vlugt In de verwarring , die hierdoor ontstond, 
maakte Gfoliath zich van het meisje meester en koos het hazenpad. Terwrj! 
de oude man en zijn volk naar de oorzaak van dit ongeluk onderxoek 
deden en naar het meisje zochten, was hij reeds een goed eind vt| 
en in de wildernis voor aller oog verdwenen. 
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Het eerste wat de Boschjesman deed, was, dat hij het geroofde kind 
op eene plaats bragt, waar hij voor ontdekking beveih'gd was. Toen 
liet roepen en zoeken eindelijk opgehouden had, verliet hij zijne schuil- 
plaats, nam het kind op den arm en zette zijn weg voort. 

Het kleine meisje was doodelijk verschrikt. Zij noemde zich Truitje, 
en was niet ouder dan tien of elf jaren. Toen hij het kind genoeg- 
zaam gerust gesteld had, deed hij alle moeite, om uit haar te krijgen 
\iyie toch eigenlijk de vermeende toovenaar en zijn gezelschap waren. 

Het kind wist hem echter weinig te vertellen. Zoo lang haar heugde, 
Il ad zij met haren vader, een wijzen, geleerden man, in eene schoone 
nederzetting, onder zorgvuldig verpleegde huisdieren, tamme tijgerkat- 
ten en vreedzame Boschjesmannen geleefd, hetgeen ten deele zeer zon- 
derling klonk. Zij verhaalde, dat zij ook nog een broeder had, waarvan 
zij veel hield en die door het volk van haren vader in de jagt, het 
visschen en meer andere nuttige zaken onderwezen werd, terwijl de vader 
zelf, een wijs man, op bergen en in wouden naar zeldzame voorwerpen 
en merkwaardigheden zocht. Truitje zelve was in vele opzigten zeer 
ervaren: zij noemde hoornen, bloemen en planten bij name, sprak van 
insecten, wormen en velerlei dieren, als had zij haargeheele leven onder 
deze schepsels doorgebragt, zoodat de oude Boschjesman van lieverlede 
bang begon te worden over een kind, dat praatte zoo als hvj ®^^ 
heer Marcus of den heer Jansen wel eens had hooren spreken. ^^^' 
vaukelijk kwam het denkbeeld bij hem op, om het kind aan haar o ^ 
over te laten en het hazenpad te kiezen; doch bij eenig nadenken 
hij dit ontwerp toch varen. Wat zou in dat geval van l^et ar ^^ 
schepsel worden? Eindelijk besloot hij het meisje bij zi> "^^^otden. 
brengen, die het best weten zou wat er mede aangevangen nioest wo 
Zoo gezegd zoo gedaan. Toen hij een eind op weg vras , ï^aa ^^^^^ 
allen spoed om de kraal te bereiken , want zijn angst oveT bet ge 
kind nam toe met eiken stap en met elk woord dat Truitje ^^^ '^^^/ 

Zoo ging of liever liep hij dag en nacht verder. Hij w«d d«a ^1^ ^^^^ 
door zijn instinct dan door de teekens geleid, welke Hi3 ^^^^ ^ ^^^^^^^ 
zelfgemaakt had. Keeds onder weg had hij gelegenheid^ optevnei^^ ^^^^ 
welke verwoestingen de sprinkhanen aangerigt hadden e» boe *^^f^^^^*^ 
de oude kraal naderde, des te erger zag het eruit. Xxx de ontn^^ ^M^^ 
nabijheid van de kraal was de geheele omtrek een t^fexeel van 
woesting. . 

De velden waren als afgemaaid; afgeknaagde beeii<ior"er\ be^^*®^' 
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roofdieren bier huis gehouden hadden ; de gebouwen waren ten dede m- 
vallen en Goliath had eeuige moeite om den ingang tot de krul te 
vinden, waarin hij een zacht gekerm meende te hooren. 

Hij trad binnen. Wat hij zag vermeerderde zijne ontroering. Dar 
lagen verscheurde lijken van jakhalzen, een eind verder een vmn de beide 
bekende honden, en onder den schoorsteen een doode leeuw. Oren 
waren eeiie menigte pijlen zigtbaar. Wat was er gebeurd ? Was flr 
kraal door menschen en wilde dieren overvallen , gelijktijdig met de 
komst der sprinkhanen? De arme Goliath liep radeloos op en seer, 
en stapte eindelijk de voormalige voorraadkamer binnen, waapu hl 
nog altijd een zacht gekreun hoorde. Welk eene vreugde voor der. 
Boschjesman, toen hem aan den ingang de tweede hond van ziji: 
meester te gemoet hinkte. Goliath kende de schranderheid van dit dier 
en begreep onmiddelijk dat het hem tot wegwijzer zou kunnen dieoes 

Het dier had zware wonden bekomen. Goliath verbond die zoo goed 
mogelijk en daar hij zich met het uitgeputte kind en den gewond» 
hond niet dadelijk weder op weg begeven kon, om de huisgenooten op 
te zoeken , vestigde hij zich voorloopig zoo goed mogelijk in het fe^ 
laten huis. Daarna maakte hij zich op weg om den omtrek te ver- 
kennen. Weldra vond hij sporen van paardenhoeven en hier en dsi 
van wagens; eindelijk ontdekte hij ook de teekens, die Simaon achter 
gelaten had. Dit gaf Goliath weder moed; met behulp van den trou«et 
hond hoopte hij zijn meester wel te zullen vinden. Voor dit oqgenUi^ 
was zijn toestand echter alles behalve benijdenswaardig. 

Hoewel de hier gevonden levensmiddelen minstens voor veertien da- 
gen toereikend waren, wilde het met de genezing van den hond echter 
niet vooruit. Daarbij was het meisje voor hem een zware last gewor- 
den. Hij had het kind beloofd, dat hij het naar de groote nederzetting 
zou brengen, waar heen haar vader op weg was, toen de Boacbjesmin 
zijn overijlden aanval waagde. Eindelijk wist hij geen raad meer ee 
met gevaar van den hond onder weg te verliezen , begaf hij zich weder 
op reisnaar zijn meester, wien hij met behulp van den hond eindelijk vond 
De arme kerel was eenige weken afwezig geweest en had van de verlaten kraa! 
tot aan de kleine kolonie op den Nwanaboom , veertien dagen besteei 
Natuurlijk had hij met het kind maar zeer langzaam kunnen vorderen- 




Een gevaarltjke rid. 

TIENDE HOOFDSTUK. 



TBUITJK. — DE BOER BESLUIT OM TRUITJE ZOO SPOEDIG MOOELIJC WEDER BIJ 
HAREN TADER TE BRENGEN. — HET EIND HERKENT HET GEVONDEN KRUISJE. — 
GETOLGTREKKINGEN. — MEN VOELT HET GEMIS VAN PAARDEN RN DOET EEN K 
POGING , OM QUAGGA8 AP TE RIGTRN. — lETR OVER DR NATUURLIJKE GE- 
BCHIEDBNIS VAN DE PAARDEN, KZF.LS, ZKBRA8 ENZ. — EENK JAGTPARTIJ. — 
Dh ONWELKOME GASTEN. — DK AARDWOLF — MEN VERTREKT NAAR DR GE- 
HEIMZINNIGE NEDERZETTING. 

Sedert den avond, waarop Qoliath terug gekomen was, had men zich 
nog niet tot een gemeenschappelijk onderhoud vereeuigd. De kleine kolonie, 
die nu met twee leden vermeerderd was, vereischte eene verdubbelde 
zorg. Vooral gaf Truitje den boer veel stof tot nadenken. Truitje was den 
Boschjesman natuurlijk niet zonder tegenzin gevolgd; het kind was oud 
genoeg om in te zien, dat de man haar wel is waar had willen laten 
loopen, maar dat zij in dit geval omgekomen zou zijn, daar zulk een 
togt alleen voor een Boschjesman mogelijk was. Dikwijls had de goed- 
hartige Boschjesman de kleine meid uren achtereen op zijne armen gedragen 
en haar vriendelijk toegesproken , zoodat zij eindelijk van hem was gaan 
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hoaden. Zoo als gezegd is, had de oude schelm haar beloofd, daiÜ, 
haar naar de groote nederzetting van de Oranje-riner brengen zoo. 1 

Na had hij haar in plaats daarvan naar zijn meesier gebragt ^^c ' 
is waar, was zij daar goed ontvangen en men beloofde haar col hif? 
dat men alle moeite zoo doen om haren vader te vinden ; maar het kh: 
was met dat al gewelddadig geroofd en misleid. 

Dit maakte, zoo als gezegd is, den boer nadenkend. De onToo:- 
zigtige Goliath had hem een kind gebragt, 't welk hij tot eiken prij« 
weder terug brengen moest. Hij had immers eenmaal zelf gevoeld, W 
smartelijk het verlies van een kind is! Maar er was nog iets gebeord. 
dat den boer diep trof: Truitje en de kleine Maria waren ongeveer n: 
den zelfden leeftijd en begonnen al spoedig veel van elkander te hoafkt 
Zij waren weldra den geheelen dag bijeen. Zoo gebearde het dat Traitit 
op zekeren avond, toen de kinderen ter ruste gebragt zouden worden, 
het gevonden kruisje aan den hals van hare nieuwe vriendin ontddte. 
Zoodra de kleine vreemdelinge dit zag, zeide zij: //mijne zuster te hoi: 
bezit ook zulk een kleinood P — De oude Totty had dit gehoord en he: 
den volgenden morgen aan haren meester verhaald. 

De boer stond verstomd. — Was Goliath waarlgk in de nalHJbei^ 
van de gezochte nederzetting geweest, waar zich welligt zijne kindem: 
bevonden, dan was de roof van Truitje schier een besturing van der. 
Hemel! Het spreekt van zelf, dat hij het kind oumiddelijk b^a U 
ondervragen, maar het wist niet veel meer te vertellen dan wij reeds 
weten: dat zij eene zuster had bijna van haren leeftijd en ook nog e» 
broeder, een fikschen knaap, schrander en een goed jager, zoodat hr 
door de naburige wilde stammen reeds de opvolger van den slimmefl 
toovenaar — onder dien naam was de vader bekend — genoemd werd 
Van Dijk bragt nu het gesprek op het onderwerp, dat hem boftn 
alles ter harte ging en vernam van haar, dat het zustertje zoo lang hui 
heugde een kruisje om den hals droeg, gelijk aan dat van Maria. Zij 
zelve had nooit zulk een kleinood bezeten. Wel had haar wilde l»oeder 
haar op den dag van het vertrek met den vader, met zulk een krai5Je 
willen versiereu; doch op de vraag van den boer, of deze of haar 
zustertje dat ook verloren hadden, wist het kind niets te antw€X>rden 

Dit alles had den boer veel te denken gegeven. Hij zag in dat ee'j 
togt naar de nederzetting onder het kruis — zoo als de heer Jansrr 
haar altijd noemde — volstrekt noodig was; maar hoe aan dit pljL: 
gevolg zou gegeven worden, zag hij niet in. Den togt te voet v 
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ondememen, was te dwaas om van te spreken en paarden bezat hij 
niet Ja, paarden, paarden, — wat zou de man niet voor een paard 
^geven hebben ! Met drie paar olifantstanden had hij ze niet te duur 
betaald! £n de olifantenjagt, die aanvankelijk zoo veel beloofde, ook 
deze hing geheel van het bezit van eenige paarden af; want wat hij 
tot nu toe had verkregen, was geheel toevallig geweest. Men vindt 
niet dagelijks een strijdlustigen rhinoceros, een dooden olifant of eene 
gelegenheid, om zulk een kolossus in scherp gepunte palen te laten 
vallen. Maar als zij paarden konden krijgen, zoodat zij dit wild niet 
te voet behoefden te vervolgen, — ja, dan zou het voordeel aanzienlijk 
kunnen worden, want zij zagen tegenwoordig bijna dagelijks olifanten, 
soms in troepen van weinig minder dan honderd stuks, tiet hielp hun nu 
weinig, dat zij goede schutters waren. De olifanten, die nog geen kennis 
met het schietgeweer gemaakt hadden, verschenen in grooten getaleen 
regelmatig op zekere plaatsen; doch de enkele schoten van de jagers 
deerden hen niets en men zag tot zijn groot verdriet, dat de reusach- 
tige dieren na het vallen van een schot op hun gemak wegliepen, 
zoodra zij dit oirbaar achtten. 

De jager te voet is in alle opzigten tegenover den olifant steeds in 
het nadeel. Een olifant nabij te komen en hem een kogel toe te 
zenden, is juist zoo moeijelijk niet; maar als het dier dwars door de 
digt begroeide wildernis wegloopt, dan kan men het bezwaarlijk volgen. 
Zulk een olifant loopt welligt mijlen ver voor hij staan blijft en als de 
jager hem inhaalt, dan kan hij, ja, nog eens op hem schieten, maar 
welligt om hem weder te zien wegloopen , zonder hem ooit terug te zien. 

De bereden jager heeft daarentegen het voordeel, dat zijn paard den 
olifant inhalen kan. Het is eene eigenaardige eigenschap van dit dier, 
dat het niet verder loopt, zoodra het ziet dat de jager het bereiken 
kan, maar alsdan onmiddelijk stand houdt. Bovendien kan men te 
paard zittende, aan een aanval van een getergden olifant ontkomen. 

Met de schitterende vooruitzigten , die hem zoo gelukkig gemaakt 
hadden, zag het er dus nog slecht uit, zoo hij geen raad wist te 
scbaflen. Zonder paarden, zoo redeneerde de boer, zou hij in deze 
wildernis zijn tijd maar verspillen. 

Op zekeren morgen, dat hij zich in de nabijheid van het kleine 
meir ophield, zag hij op de vlakte een troep vlugge dieren, die een 
voor een achter elkander loopende, het water naderden. Er waren er 
ongeveer vijftig; zij hadden den vorm van kleine paarden en liepen 
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met eene orde, als of zij onder de leidiug van een aanvoerder 
stonden. 

In sommige opzigten hadden zij eenige gelijkheid met een gnoe, 
namelijk wat den vorm van hunne ligchamen en staarten, honne kiem- 
en de strepen betreft, die men aan den hals en den schouder kon waarnemen. 
Deze strepen hadden geheel den vorm van die der zebras, maar waren 
minder scherp geteekend; ook werden deze strepen niet op het lijf of 
de beenen aangetroilen. Ten opzigte van de kleur in het algemeen en 
ook nog in eenige andere bijzonderheden, hadden deze dieren veel van 
den ezel. Kop, huls en het bovengedeelte van den romp waren don- 
ker van kleur, met een roodachtig bruinen tint. Zij geleken in som- 
mige opzigten op het paard, in andere op den ezel, in weer andere 
op den gnoe en de zebra — en toch geleken zij niet geheel op een 
van deze vier dieren. 

Zij behoorden tot een soort van zebras , quaggas genaamd. Men heeft 
onlangs de groote familie der paarden in twee soorten verdeeld: hei. 
paard en de ezel. De verscheidenheden die tot het paard behooren, 
hebben lange manen, volle staarten en eeltachtige verhardingen zoowel 
aan de achter- als aan de voorpoten; terwijl de ezel korte, dunne eu 
regtop staande manen, dunne, en slechts aan het eind van lange haren 
voorziene staarten hebben zonder verhardingen aan hunne achterpoten. 
Aan de voorpoten echter worden deze bij dat dier zoowel als bij de 
paarden aangetroffen. Hoewel er vele verscheidenheden van het paar- 
dengeslacht zijn, zoo onderscheiden zij zich toch alle door deze ken- 
teekens, van het groote karrepaard af tot aan de schotsche pony. 

Bij de ezels zijn de verscheidenheden even talrijk, hoewel dit niet 
algemeen bekend is. Vooreerst komt in aanmerking onze gewone ezel, 
de type van het geslacht, van wien in verschillende landen vele rassen 
afstammen, onder welke enkele bijna even edel van vorm zijn en even 
hoog geschat worden, als de paarden. Van den onagra, koelan of wil- 
den ezel, wordt gezegd, dat hij de stamvader van het gewone soort 
is. Azië is zijn vaderland , hoewel hij ook in het Noorden van Afrika 
wordt aangetroffen. Den dsiggetai of grooten wilden ezel, vindt men 
in Midden- en Zuid- Azië en een kleiner species, den ghoer, in Perzit*, 
terwijl de yo-to-tse een bewoner van chineesch Tartarije is. Sommige 
van deze aziatische species zijn zeer sierlijk van vorm en geven den 
paarden in vlugheid niet veel toe. 

In Afrika kent men zes of zeven soorten van wilde ezels. Het rain>l 
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bekend is nog de koemra in het Noorden van dit vasteland, die dik- 
vijls als een wild paard beschreven is. AI deze soorten hebben met op- 
zigt tot hun vorm, grootte en algemeene eigenschappen zoo veel van 
elkander, dat men hen onder den naam van de zebra-familie in eene 
enkele klasse brengen kan. Boven aan staat de echte zebra, welligt het 
schoonste van alle viervoetige dieren. Op hem volgt de dauw, dan de 
congo-dauw , welke laatste van den dauw weinig verschilt. Ten vierde 
heeft men den quagga en ten vijfde eene soort, die onder den naam 
van witte quagga bekend is, zoo genoemd wegens zijne bleek gele of 
isabelle kleur. 

Deze vijf klassen staan oogenschijnlijk in naauwe verwantschap met 
elkander en allen zijn min of meer kenbaar aan de welbekende dwars* 
strepen, die het eigenaardige kenmerk van den zebra ziin. Zelfs de 
quagga is aan het hoofd en de bovenste deelen van zijn ligchaam op 
deze wijze geteekend. De eigenlijke zebra is van de punt van den 
snuit tot aan de hoeven gestreept en deze strepen zijn doorgaans zwart, 
terwijl de onderkleur bijna wit of ligt geel is. De danws hebben on- 
gestreepte poten. De strepen zijn bij dat soort niet zoo donker en 
niet zoo scherp geteekend ; ook is de onderkleur niet zoo rein en zui- 
ver. Het vaderland van den zebra strekt zich in eene noordelijke rig- 
ting tot Abyssinië uit. Van de vier soorten in Zuid-Afrika bewoont 
de zebra bergachtige en rotsachtige streken, terwijl de dauw en de 
quagga in de vlakten en de woestijnen rondzwerven. Geen van deze 
drie soorten vermengt zich met het andere, ofschoon zij niet zelden 
het gezelschap van andere dieren zoeken. De quagga houdt den gnoe 
gezelschap, de dauw den gestreepten gnoe. 

De zebra, die de bergen bewoont, is zeer schuw en wild; de dauw 
is ontembaar, terwijl de quagga leerzaam van aard is en zeer gemak- 
kelijk gedresseerd kan worden. De reden waarom dit niet reeds voor- 
lang geschied is, ligt daarin, dat de zuid-afrikaansche boer paarden 
in overvloed heeft en derhalve den quagga als last- of trekdier niet 
behoeft. 

Tot dusverre hadden van Dijk en zijne makkers geen werk van de 
quagga'^s gemaakt. Zij wisten, dat het gele, olieachtige vleesch van 
deze dieren niet deugt tot voeding en dat hunne huid van zeer 
geringe waarde is. 

lederen avond hadden de quagga's aan het kleine roeir hunnen dorst 
komen lesschen, zonder dat iemand er acht op geslagen had. 

16 
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Maar plotseling kwam de boer op een denkbeeld, dtt keiLB» 
prijs op de quagga's deed stellen. 

*f'Lo\x men niet/' zeide hij tot zijn volk, fre&a aantal van die i^ 
vangen en dresseren knnnen? Ën zoo dat gelakte, zon menÓQ' 
hen dan niet op de olifantenjagt kunnen bedienen , even é \i 
paarden? En vooral, zouden wij alsdan niet zeer spoedig den - 
gewenschten togt kunnen ondernemen naar de geheimzinnige ^^ 
zetting ?'' 

Ëen halve minuut nadenkens was genoeg, om deze drie m^-' 
vestigend te beantwoorden. Het afrigten van quagga's kvam w^ 
onmogelijk voor. Maar uu volgde de groote vraag: hoe sou in» ^ 
genoegzaam aantal van deze dieren vangen P 

De jager Saul gaf als middel daartoe op het zoogenaamde t»^'-' 
Dit geschiedt in dier voege : men schiet het dier een kogel te •' 
bovenste gedeelte van den hals in de nabijheid van den scboli 
deze wijze kan men den quagga vellen en vangen. Als de i^* 
goed getroflen heeft, is de wond niet doodelijk; het dier herstelt ??' 
dig en kan dan met geringe moeite afgerigt worden , hoewel «jd ^ 
gewoonlijk alsdan gebroken is. Het wordt nooit weder ^ ■' 
vroeger was. 

Ëduard vond deze wijze van vangen wreed. Hoevele qua^^^^" 
niet doodschieten , voor men er een op de regte plaats trof? Bo«^" 
zou dit te veel kruid en lood kosten. Waarom zou men de dier •' 
liever met strikken vangen ? De leeuwenjager was echter te«t- 
voorstel, op grond, dat men daardoor mogelijk een enkel ntf}^ 
zou krijgen, namelijk het eerste van den troep, maar meer d>^ ^ 
zoodra de volgenden hunnen aanvoerder zagen vallen, zoodeo zy ^ 
regtsomkeert maken en vooreerst niet meer aan het meir tenig^i^ 
Ën waar zou men dan strikken leggen , om een tweeden te van^ 

Nu kwam Goliath met een plan voor den dag. Hij sloeg ^ ^ 
kuil voor, als zijnde dit de gewone wijze, waarop de BoscbjesB*^- 
grof wild vangen. De man wist zeer goed hoe hij zolk *"*' 
maken moest en wilde reeds den volgenden nacht eene pwef ^' 
Zekere omstandigheid begunstigde hun voornemen. De qoagg^^ *^ 
telkens op eene bepaalde plaats te water gegaan en hadden dit op' 
andere weder verlaten. Dit was natuurlijk toeval en had zijn ^ 
den aard van het terrein. Zij bereikten namelijk het water doe*'' 
meer genoemden hollen weg en waadden , zoodra zij gedronken ^ 
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eenige schreden ver langs den ondiepen oever, om dan op een tweede, 
schuins oploopende plaats het water te verlaten. Wanneer men nu 
op dit laatste punt een kuil groef en dan de quagga's, zoodra zij het 
water verlaten hadden, plotseling verschrikte en in de rigting van den 
knil joeg, dan kon het niet missen of er moesten er eenigen invallen. 
Zoo gezegd zoo gedaan. De zon was op het punt onder te gaan en 
men overlegde aanvankelijk, of het niet doelmatiger ware tot den volgeu- 
den morgen met het graven van een kuil te wachten ; doch de Bosch- 
jesman meende, dat het beter was op staan den voet te beginnen. Hij 
vreesde dat men anders niet tijdig genoeg klaar zou komen. Het was 
toch geen geringe onderneming eene kuil te maken , groot genoeg om 
minstens een half dozijn quagga's te bergen. En dan moest de uit- 
gegraven aarde nog verwijderd worden; men moest nog hout gereed 
maken , om den kuil te bedekken en dit moest zóó geschieden , dat de 
slimme dieren niets merkten. Dit een en ander vorderde veel tijd en 
moest geschied zijn voor de quagga's kwamen. Verschenen zij, voor 
en aleer alle sporen van het volbragte werk uit den weg geruimd 
waren, dan namen zij stellig onmiddellijk de vlugt, om welligt nooit 
terug te komen. Gelukkig was men in het bezit van spaden en andere 
werktuigen, zoodat alle man aan het werk kon gaan. Men haalde dus 
manden om de uitgegraven aarde onmiddelijk te verwijderen en op ze- 
kere plaats in het water te werpen. 

De grond was gelukkig vrij los , zoodat de kuil tegen den volgenden 
morgen volkomen breed en diep genoeg was. Men voorzag hem van 
eene ligte bedekking, die ten overvloede met gras en biezen bestrooid 
werd, terwijl men zorg droeg, ook op bet terrein in den omtrek gras 
en biezen in rond te werpen. 

Ieder nam nu een weinig rust en gebruikte onderwijl in allen haast 
een ontbijt. Zoodra dit a%eloopen was, werden de posten bezet. Saul, 
Eduard en Goliath plaatsten zich zoo, dat zij de quagga's in de rig- 
ting van de groeve konden drijven , zoodra het daartoe gunstige oogen- 
bh'k zou gekomen zijn. Van Dijk had een zoodanig punt gekozen, 
van waar hij al de bewegingen der quagga's waarnemen en aan de 
anderen een teeken geven kon, wanneer zij voor den dag komen en 
de kudde in verwarring brengen moesten. 

Het plan was, zoo als van achteren bleek, goed beraamd. De troep 
kwam even als op de vorige dagen in den ganzenmarsch over de vlakte. 
Van Dijk gaf het afgesproken teeken en elk hield zich nu doodstil. 

16* 
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van Dijk, die op een hooger standpant stond, zag de snuiten van 
enkele quagga's boven den rand van den kuil uitsteken. Toen men 
dien genaderd was, zag men tot zijne groote blijdschap niet minder 
dan acht volwassen qnagga's in den kuil — genoeg, om de geheele 
kolonie te voorzien. 

Binnen minder dan veertien dagen na deze gelukkige vangst, waren 
vier quagga's genoegzaam gedresseerd, om naar den toom te luisteren. 
Natuurlijk ontbrak het in den beginne niet aan slaan, steigeren en 
bijten; maar zoowel de Boschjesman als Simson waren in het afrigten 
van paarden zeer bedreven en wisten de quagga's al zeer spoedig bruik- 
baar te maken. 

Reeds bij de eerste gelegenheid , dat men deze dieren voor de olifanten- 
jagt gebruikte, bewezen zij juist de dienst, welke men van hen ver- 
wachtte. Even als gewoonlijk , zette de olifant het onmiddelijk op een 
loopen, zoodra hij bet eerste schot ontvangen had, doch de ruiters 
waren nu in staat hem in het oog te houden en te volgen. Zoodra 
de olifant merkte, dat zijne vervolgers in staat waren hem bij te houden, 
keerde hij zich om en hield stand. De jagers hadden daardoor gele- 
genheid hem den eenen kogel voor den ander na, toe te zenden, tot 
dat hij eindelijk viel. 

Niemand was blijder dan van Dijk. Zijn moed herleefde; ook het 
oude plan, om de geheimzinnige nederzetting op te zoeken, was weder 
uitvoerbaar geworden. 

Men besloot nu den volgenden dag eene algemeene jagtpartij te 
ondgrnemen, die tevens gelegenheid geven zou om het verder gelegen 
land in het Noordwesten te verkennen. Men nam zoo veel leeftogt 
mede, dat men eenige dagen uitblijven kon. Hierdoor zou het nu 
blijken, in hoe verre de quagga^s geschikt waren, om tot een togt 
naar de nederzetting onder het kruis te dienen. 

De jagers begaven zich dus den volgenden morgen vol moed op 
weg. Zij waren met hun vieren. Vooraan reden van Dijk en Saul; 
Ekinard en Goliath volgden. Zij waren overeengekomen , om voor dien 
dag niet verder te rijden dan tot aan het bosch, 't welk de vlakte be- 
grensde en waaruit de quagga's aan het meir gekomen waren. Hoe 
verder zij reden, hoe woester het voorkomen van het land werd. Tn- 
tusschen zette het woud met zijn eeuwenheugende boomen den jagers 
weldra een grens en men had reeds besloten om te keeren, toen de 
Boschjesman eene opening ontdekte, die een gebaande weg scheen te 
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zijn. Alleen reusachtige dieren konden door bestendig heen en weder 
te gaan , zulk een weg gebaand hebben. Men volgde de baan en ge- 
raakte midden in het woud op eene met gras begroeide vlakte, op 
welke een kaapsch hert met liervormig gekroonde hoornen weidde- 
Zoodra het hert de jagers gewaar werd, keek het schuw op, terwijl 
het zijn ongeveer vijftien duim langen staart, die aan het einde van 
een kwast zwart haar voorzien was, heen en weder bewoog. Zulk een 
hert weegt niet zelden vijf honderd , soms zeven honderd pond en wordt 
soms zoo vet, dat het slechts met moeite en niet lang loepen 
kan. Daarom waagt het zich ook zelden op de vlakte. Toen de jagers 
naderden, verwijderde het zich onmiddelijk. De ruiters volgden het 
op kleinen afstand in een ligten draf; doch weldra kwam de antilope 
in het hout uit het gezigt en zij hadden het bijna verloren. Het 
bosch werd evenwel iets verder op ligter, zoodat Eduard het onder het 
schot kreeg. Hij nam het geweer van den schouder, zette zijn quagga 
aan en joeg het dier een kogel in het lijf ouder het schouderblad. 
Het viel, de jagers maakten het verder af en weldra roosterde men 
een sappig stuk aan een spitsen paal, dien de jagers in den grond 
gestoken hadden. 

Onderwijl zij nog bezig waren zich met dezen smak elij keu maaltijd 
te versterken , hoorden zij in de rigting , waar het hout door eene strook 
laag, moerassig land begrensd werd, een geluid, alsof struiken en 
takken gebroken en vertreden werden. Naauwelijks waren de jagcr> 
opgesprongen, toen zij aan de linkerzijde, ongeveer vijfhonderd schrf- 
den van de plaats waar zij zich bevonden, den reusachtigen kop van 
een witten rhinoceros uit het struikgewas zagen te voorschijn komen 
Allen spoedden zich naar hunne quagga's; 8aul was de eerste dif 
zijn quagga aanzette en naar het zeldzame wild rende. De anderen 
volgden hem dwars door de doomige struiken, tot dat zij op eenf 
vrije plek kwamen, waar zij zich tegeïiover het reusachtige dier be- 
vonden. Het nam onmiddellijk in een sterken draf de vlugt. De 
leeuwenjager zat het echter kort op de hielen en joeg het op twint)!: 
schreden afstands een kogel in het lijf, die echter niet doodelijk wa.v 
De rhinoceros keerde zich nu om en maakte zich gereed de Jagers aan 
te vallen. Op dit tijdstip was Eduard ook genaderd en bragt het door 
een goed gemikt schot eene zware wonde in den schouder toe. On 
middelijk daarna werd het door eene moerassige plek verhinderd, zijn» 
vlugt voort te zetten. Nu volgde een algemeen salvo, doch er werder- 
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niet minder dan acht kogels gevorderd, voor het dier viel en met den 
krijsschenden schreeuw, dien de rhinoceros altijd in zijn doodstrijd 
hooren laat, stierf. 

Saul was bij uitstek in zijn schik. Hij verhaalde, dat dit de 
tweede rhinoceros was, dien hij geschoten had. De jagers overlegden 
nu, of zij in dezelfde rigting voorttrekken zouden of niet; toen Go- 
liath de zaak in eens besliste door de mededeeling, dat hij, in weerwil 
van de schemering , zeer versche sporen van olifanten ontdekt had. De 
jagers deden nu een naauwkeuriger onderzoek. Ja, er was geen twijfel 
aan , hier waren olifanten geweest en het duurde niet lang, of men 
ontdekte een betreden weg, die op eene bron uitliep, welken zij later 
He olifantenbron noemden. 

Op deze bron liepen ] honderde olifantspaden , even als zoo vele 
radieu van een cirkel uit. Het was een jagtgrond , zooals de jagers 
er nog nooit een ontmoet hadden. Zij behoefden ook niet lang op het 
wild te wachten. Weldra naderde een troep het water, waann zij al 
spoedig de voorsten hoorden rond waden en plassen. Dat was een 
voortreffelijk uitzigt tegen den volgenden morgen. Reeds was dan ook 
voor het aanbreken van den dag alles op de been , om de sporen der 
olifanten , welke in den afgeloopeu nacht uit de bron gedronken na 
den , te bezigtigen. Men kon aannemen dat minstens een zestig e 
reusachtige dieren aan de bron geweest waren. Er was een olw" 
der , wiens spoor ongeveer twee voet middellijn had. De jag®^ ^^ ^ 
dit en bereikten na verloop van een uur een digt bosch, ^^ 
wild van den weg afgeweken was, om eenige boomen te vernie 
den grond met zijne tanden om te woelen. De grond waarop ^V) 
bevonden, was een soort van heuvel, waarvan zij een heerUj*^ 
op een gedeelte van den Bamangwato-bergketen hadden. ïn de 
ting stonden schoone , vrij dikke boomen , maar toch niet zwaa^r g 
om de kracht der olifanten te weerstaan. Zij hadden bijna 
lederen boom de helft van de takken afgebroken en schier ow 
derd schreden vonden de jatrers boomen , die half uit den gron g 
of half afgebroken waren. Ja zij zagen op zekere plaats vc* 
boomen omgekeerd staan , zoodat de takken op den grond rus ten ^i^ 
de wortels omhoog staken. De olifant , wiens spoor zi] ^^^^^^l^ ' ^ 

hier vertoefd en een grooten boom geheel kaal gegeten. Emdelrjlc *^^- 
men zij op een terrein, waar zoovele sporen door elkander lieperi , d^t 
Mie pogingen om het tot dusver -evolgde teriig te vinden, vr«ont^\oo% 
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waren , zoodat de jagers na vele nuttelooze pogingen , van de vervol- 
ging moesten afzien. 

De leeuwenjager was hierover in het geheel niet verwonderd. Hij 
kende bij ondervinding al de teleurstellingen, die de jagt op zulk 
wild nu en dan oplevert. Volgens zijn oordeel was het zeer mogelijk 
dat er geheele dagen verliepen, voor zij een olifant vonden. Men be- 
sloot dus dat Eduard met den Boschjesman terug zou keeren, om de 
achtergeblevenen gerust te stellen , in geval de anderen den derden dag 
niet terug mogten zijn , zoo als afgesproken was. Den volgenden mor- 
gen begaven beiden zich dan ook op weg, ten einde tijdig te huis te zijn. 

Van Dijk en Saul trokken echter verder, doch kregen dien geheelen 
dag geen olifant in het gezigt. Men besloot uu een nacht bij de bron 
op den loer te gaan staan, ten einde te beproeven pf men er alsdan 
niet een zoude kunnen schieten. Zoo gezegd zoo gedaan. Men groef 
een gat om er zich in te verbergen en kroop daar in even na zons- 
ondergang. Nog geen twee uren hadden zij zoo gezeten, toen zrj het 
gewone rommelende geluid hoorden, dat de komst der olifanten aan- 
kondigde. Men zag eenigen zich te water begeven en geen vijftig 
schreden van de jagers hunnen dorst lesschen. Zij naderden evenwel 
zoo zacht, dat men zou gedacht hebben dat het sjakals waren. 

Nu rigtte Saul zich voorzigtig overeind en zag twee reusachtige 
mannetjes olifanten, als een paar torens vlak voor hem staan. De 
jagers bedachten zich niet lang. Beiden mikten lang en goed voor 
zij vuur gaven. Hunne kogels troffen juist de plek bij den schouder, 
waarop zij de trompen hunner geweren gerigt hadden. De olifanten 
keerden zich om, onder het slaken van een schellen kreet en kozen 
in verschillende rigtingeu het hazenpad. 

Vroeg in den morgen van den volgenden dag vervolgden zij de zwaar 
gewonde dieren. Bloedsporen wezen hun den weg en na een korten 
marsch bereikten Saul en van Dijk een poel, waarin de olifanten ston- 
den en het water stroomsgewijs over hunne bloedende schouderbladen 
lieten loopen. Ongeveer dertig schreden van de plek waar men was blij- 
ven staan , bevonden zich eenige mimosa's. Terwijl Saul een dezer boomen 
beklom, verborg van Dijk zich achter eenige termiten heuvels en bijna 
gelijktijdig troffen twee goed gerigte schoten de verraste dieren. 

Zij vielen beiden, en op het oogenblik, dat de voorste zich weder 
wilde oprigten, velde een derde kogel hem voor goed ter neder. De 
jagers naderden nu en vonden , dat de buit de moeite waard was. Vier 
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zware tanden waren het loon voor hunne moeite. Men verborg den 
schat op eene plaats, waar men ze gemakkelijk kon terug vinden en 
begaf zich nu huiswaarts. Daar zij gedurende vier dagen kruis en 
dwars geloopen hadden, sloegen zij den kortsten weg naar hunne Ie 
gerplaats in, welken zij kort na zons-ondergang bereikten. Hier hoor- 
den zij tot hunne groote verwondering, dat men noch Eduard, noch 
Goliath gezien had. De eerste had zich door zijn drift voor de jagt 
laten verleiden, zoo als later blijken zal. 




Herten en Eland Antilopen. 

Eduard was een hartstogtelijk jager. Hij was het die de keuken 
van vleesch voorzag en daartoe bij voorkeur jagt op antilopen maakte. 

Afrika is meer dan eenig ander land het gebied der antilopen. De 
lezer zal welligt verbaasd staan, als hij hoort, dat van de zeventig ver- 
schillende soorten van antilopen, die er op aarde zijn, ruim vijftig in 
Afrika en meer dan dertig in Zuid-Afrika te huis behooren; namelijk, 
in dat gedeelte van dit vaste land, 't welk tusschen de Kaap de Goede 
Hoop en den keerkring van den Steenbok ligt. In Amerika bestaat maar 
eene enkele soort, die met gevorkte hoorns; in Euiopa zijn er twee, hoe- 
wel een van deze beide, de gems, zoowel eene geit als eene antilope is. 

Velen van deze zeventig soorten, die in vorm, grootte, kleur, haar 
en eigenschappen van elkander verschillen, komen het geslacht der 
geiten nabij; anderen de ree; sommigen hebben eeuige gelijkheid met 
het rund; weder anderen zijn met den buflel verwant en enkelen be- 
zitten de karakteristieke eigenschappen van het wilde schaap. 



246 

In het algemeen echter hebben zij meer van de ree dan van eenig 
ander dier en velen worden dan ook in het spraakgebruik ree of hert 
genaamd. Het voornanrie onderscheid , dat men tusschen beiden opmerkt, 
is, dat de antilopen holle hoorns hebben, terwijl die van het hert been- 
achtig zijn en jaarlijks afgeworpen worden. 

De verschillende soorten van antilopen hebben eene verschillende 
levenswijs. Sommigen beminnen de wijde, aan alle kanten openliggende 
vlakten , anderen het bosch ; men vindt er die gaarne langs de lom- 
merrijke boorden van rivieren zwerven ; weder anderen geven aan rots- 
achtige streken de voorkeur of aan dorre bergkloven. Eenige soorten 
voeden zich met gras, anderen knabbelen even als de geiten aan de 
bladeren van boomen en struiken en berooven die van het eenjarig lot. 
Zelfs de woestijn heeft hare antilopen , welke de woeste, waterlooze vlak- 
ten boven de vruchtbaarste dalen verkiezen. 

Van alle antilopen is de eland of caana de grootste. Dit dier is volle 
zeventien palmen tot aan den schouder hoog, en komt wat de hoogte 
betreft , aan het paard nabij. Een volwassen eland weegt bijna duizend 
pond. Het is een lomp dier en slechte looper , zoodat een jager te 
paard het met weinig moeite inhalen kan. In zijn vorm heeft het veel 
van een gewonen stier , doch zijne hoorns wassen in eene regte lijn uit 
het voorhoofd. Zij zijn twee voet lang en van eene kleine verhooging 
voorzien , die spiraalvormig bijna tot aan de punt voortloopt. De hoor- 
nen van het wijfje zijn langer dan die van het mannetje. 

De oogen van den eland zijn , even als die der meeste aTitilopen , 
groot , helder en smachtend , zonder eenige uitdrukking van wildheid 
en het dier is , hoewel groot en sterk , echter vreedzaam van aard ; 
alleen in geval het tot wanhoop gedreven wordt , doet het eene poging 
om zich te verdedigen. 

De gewone kleur dezer antilopen is bruin met een roodachtigen tint. 
Soms zijn zij aschgraauw met een soort van geel geschakeerd. De 
eland is een dier antilopen , welke weinig water noodig hebben. Men 
vindt dit dier in woeste vlakten, ver van bronnen of rivieren; ja het 
schijnt zelfs aan zulke streken de voorkeur te geven , welligt omdat het 
zich daar veiliger gevoelt, hoewel het ook vruchtbare en boschachtige 
streken bewoont. Zij leven steeds troepsgêwijze ; de beide geslachten 
weiden afgezonderd en bij kudden van tien tot honderd stuks. 

Het vleesch van den eland is zeer gezocht en niet minder aange- 
naarr van smaak dan dat van de ovori^^r soorten van antilopen of van 
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het rund. Meo heeft het met het beste randvleesch vergeleken, dat 
een bijsmaak van wildbraad heeft. De spieren van den schenkel leve- 
ren , als zij gedroogd zijn , eene lekkernij , die onder den zonderlingen 
naam van schenkeltong bekend is. 

Daar de eland geen vlugge looper en altijd zeer vet is, daurt de 
jagt op dit wild doorgaans niet lang. 

De eland-antilope moet niet verwisseld worden met de pasan-anti- 
lope, de oryx, die in het rots- en bergachtige gedeelte van het Kaap- 
land onder den naam van gemsbok bekend is. Dit dier, graauw rood- 
achtig van kleur, met zijne drie voet lange, even achterwaarts gebogen 
hoorns» bereikt eene lengte van vijf voet bij eene hoogte van drie voet 
en is, wanneer het gewond wordt, een alles behalve verachtelijke vijand. 
Kop en nek tot aan den wortel van den staart zijn zwart gestreept. 

De jagt op den gemsbok biedt veel afwisseling aan; minder die op 
den eland. Het gemak, waarmede men zich van den laatsten meester 
maakt en ook de voortreffelijkheid van hun vleesch , hebben ten gevolge 
gehad, dat het aantal dezer antilopen zeer verminderd is. 

Eduard had nog geen gelegenheid gehad op deze soort jagt te maken 
en was dus zeer verheugd, toen hij op den weg naar huis er eindelijk 
eens een in het gezigt kreeg. Hij gunde zich naauwelijks den tijd 
afscheid van Goliath te nemen. //Ik volg u binnen een paar uren ,'' 
riep hij dezen toe, onderwijl zijne quagga aanzettende. Toen hij een 
eind ver gereden had, ontdekte hij, dat er een geheele troep zulke 
antilopen graasde, terwijl verder op nog eenige herten zigtbaar werden. 

Er was geen bosch noch eenig verheven voorwerp voorhanden, waar- 
achter een vos zich had kunnen verbergen. Ëduard begreep dus on- 
middelijk, dat de elanden niet ongemerkt te naderen waren. Doch 
hoewel hij deze dieren nooit gejaagd had, was hij desniettemin met 
hunne eigenschappen goed bekend en wist, hoe men het moest aan- 
leggen. Hij wist ook dat een oud paard hen kon inhalen en dat het 
voor zijne quagga een spel was. Als hij nu het wild, dat hij op het 
oog had , maar zoo nabij kon komen , dat dit niet al te veel op hem 
vooruit had, dan was het zoo goed als zeker, dat hij er een in zijne 
magt kreeg. Daarentegen moest hij zorgen, dat de elanden hem niet 
al te vroeg in het oog kregen en zoo gelegenheid hadden hem te ont- 
komen. Eduard was een schrander, voorzigtig jager. In plaats van 
regtuit naar de elanden te rijden, maakte hij een verren omweg, tot 
dat hij den troep tusschen zich en de hoogte had. Toen hij zoover 
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gekomeu was, reed hij er regt op aan. Hij zat daarbij niet regtop 
in den zadel, maar voorover gebogen, zoodat zijne borst bijna den 
schoft van den quagga raakte. Hij deed dit om de elanden te mis- 
leiden, die anders een vijand in hem zouden herkend hebben. Nu 
stonden zij een poos nieuwsgierig naar zijn quagga te kijken; ja zij 
lieten den jager tot op een afstand van vijfhonderd schreden naderen, 
alvorens zij in hunnen zwaren galop de vlugt namen. 

Nu rigtte Eduard zich op, zette zijn quagga aan en volgde den 
troep in galop. Zijn doel was, om maar een van de mannetjes dood te 
jagen, terwijl de anderen dan mogten wegloopen. 

De uitvoering van dit plan werd daardoor vergemakkelijkt, dat kort 
daarna de zwaarste en vetste der elanden een zijweg insloeg, alsof 
het op deze wijze beter dacht te ontkomen, terwijl de overigen regtuit 
bleven loopen. 

Bijna een half uur duurde deze jagt. De roodachtig bruine kleur 
van den eland ^as in een grijsblaauw veranderd; het speeksel vloeide 
hem in lange draden uit den bek en schuim bedekte zijne breede borst; 
tranen rolden uit de groote oogen en zijn galop ging weldra in een 
moeijelijken draf over. Men ontwaarde duidelijk dat het dier uitge- 
put was. Nog eenige weinige minuten en de quagga had hem inge- 
haald. Plotseling stond de eland, ziende dat loopen hem niet meer baten 
kon, wanhopig stil en stelde zich tegen zijn vervolger te weer. 

Eduard was een echte jager , noch voorbarig noch verspillend. Hij 
wist, dat hij iets beters doen kon dan het dier onmiddelijk te dooden. 
Het was nu geheel in zijne magt en kon als een e tamme koe gedre- 
ven worden waar hij wilda Had hij het op staanden voet dood ge- 
schoten, zoo had hij er weinig of niet aan 'gehad. Medenemen kon 
hij het niet en zoo hij het moest laten liggen, tot dat hij het kon 
laten halen, dan zouden de hyena's het hoogst waarschijnlijk in dien 
tusschentijd tot het gebeente toe afgeknaagd hebben. 

Zouder dus een schot te doen dwong hij het dier om te keeren en 
dreef het voorts in de rigting van de hoogte voor zich uit. 

Eduard wenschte zich geluk, dat zijn plan zoo goed gelukte. Hij 
verheugde zich reeds als hij dacht, hoe verrast men te huis zijn zou, 
als men hem daar met zulk een voortreffelijk stuk wild zag aankomen; 
en dat het gelukken zou den eland zoo ver te drijven, scheen buiten 
allen twijfel. 

De jager was nog maar enkele schreden van den rand der hoogte 
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verwijderd, toen een geluid zijn oor bereikte, even als of eene kudde 
zware dieren door de kloof op hem afkwam. 

Hij zette zijne quagga aan, om den rand te bereiken, ten einde 
een blik in den hollen weg te kunnen slaan. Voor hij echter zoo ver 
komen kon, zag hij tot zijne verbazing den eland weder in galop weg- 
vlugten en eene poging wagen, om hem op de vlakte voorbij te komen. 
Oogenschijnlijk was het dier door iets, wat het in den hollen weg 
ontdekt had, op nieuw verschrikt, zoodat het liever zijn ouden 
vijand de spits wilde bieden, dan met den nieuwen kennis maken. 
Eduard sloeg er nu verder geen acht op. Hij kon het immers later 
weder inhalen. Eerst moest hij echter weten, wat het dier bewogen 
had om te keeren. Derhalve reed hij verder tot aan den ingang van 
de kloof. Het geraas van hoeven, dat hij hoorde, was een bewijs, dat 
het geen leeuwen waren, welke den eland zulk een schrik hadden 
aangejaagd. 

Binnen weinige minuten geraakte hij op eene plek , van waar hij de 
vlakte overzien kon. De dieren, welke al dat geraas veroorzaakt had- 
den , waren inmiddels nader gekomen en hij zag niets anders voor zich 
dan een troep quagga's. 

Deze belemmering van zijne jagt kwam hem volstrekt niet gelegen. 
Waren het eetbare dieren geweest, dan had hij er een geschoten. Hij 
keerde zich dus om en zette den eland weder na. 

Op dit oogenblik waren de quagga's, omtrent vijftig stuks, de een 
na den ander uit den hollen weg gekomen. Allen stonden voor een 
oogenblik als verbijsterd en reuden weg, tot dat de geheele kudde in 
eene lange rij over de vlakte rende onder haar luid geschreeuw : kwa-a-g, 

Ëduard had wel meer kudden quagga's ge/ien ; doch deze troep trok 
inzonderheid zijne aandacht, toen hij zag dat twee dezer dieren ge- 
korte staarten hadden. Hij herkende in hen de jonge quagga's, die roede 
in den kuil gevangen en later weder in vrijheid gesteld waren. Go- 
liath had hun uit de grap het haar van de staarten afgesneden alvorens 
iM. te laten loopen. De schrik, dien de qnagga's aan den dag leg- 
den en het koddige voorkomen der twee met de gekorte staarten, 
stemden den jongen jager tot vrolijkheid. 

Daar de quagga's denzelfden weg insloegen, welken de eland geko- 
zen had, hadden zij een en denzelfden weg en hij galoppeerde dien 
ten gevolge digt achter hen. Hij wilde te gelijk eens zien, in hoeverre 
eene quagga met een man op zijn rug tegen anderen, zonder ruiter, loo- 
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pen konde. De qoagga van Eduard vloog als de wind. Het was 
alsof het dier begreep dat zijne eer op het spel stond en het naderde de 
wilde quagga's meer en meer. De minder vlugge eland was spoedig 
ingehaald endaar het ter zijde afweek, voorbij gerend. Het bleef staan. 
De quagga's renden hem voorbij. Binnen weinige minuten hadden zij 
den eland een goed eind achter zich en nog altijd stoven zij vooroit. 

Wat had Eduard voor? Wilde hij den eland laten loopen? Was 
deze wedren belangrijker voor hem? 

Zoodra de eland ingehaald was, had Eduard halt willen maken en 
haalde dus den teugel aan. Doch tot zijne verbazing nam de quagga 
het gebit tusschen de tanden , trok de ooren in en galoppeerde altijd 
maar verder. Eduard deed nu zijn best om den quagga op zij te trek- 
ken en deed dit ongelukkig zoo hard, dat de teugel brak. 

Natuurlijk was het dier nu niet te stuiten, en weldra was het dui- 
delijk , dat het zijne makkers gezelschap wenschte te houden. 

Aanvankelijk telde Eduard het breken van den teugel niet veeJ. Hij 
was een goed ruiter en had dus geen teugel noodig om vast te blijven 
zitten. Hij hoopte, dat zijn dier weldra tot staan zou komen; dan 
dacht hij, zou hij den teugel wel weder kunnen herstellen. 

Maar in plaats van langzamer te loopen, rende de quagga met 
dezelfde snelheid voort en de wilde quagga's achterna. Deze zagen den 
jager achter zich en ofschoon hun oude kameraad wel wist wie zij 
waren, zoo waren zij toch niet in staat te raden wie hij was. Zij 
spoedden zich met dezelfde vlugheid voort, en met zulk een goed ge- 
volg, dat Eduard aanvankelijk niet in staat was hen eene schrede nader 
te komen. 

Eduard begon te vreezen dat dit toch eindelijk het geval zou wor- 
den en dat hij onder den troep zou geraken. In dat geval was het 
niet onmogelijk, dat hij zandruiter en onder de hoeven van den troep 
vertreden werd. 

De jager kon den onstuimigen ren van zijn dier niet stuiten. Hij 
durfde er niet af te springen, want als hij op de scherpe rotspunten 
viel, zou hij den hals kunnen breken Het beste was stil te blijven 
zitten. Aanvankelijk had zijn avontuur hem weinig zorg ingeboezemd; doch 
toen hij de derde mijl achter den rug had, begon hij er ernstiger over te den- 
ken, en toen ook de vierde bijna afgelegd was, werd hij overtuigd, dat 
hij zich in een gevaarlijken toestand bevond. Maar ook de vijfde mijl 
werd afgelegd en voorts de zesde en nog altijd rende de quagga door. 
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Waar droeg het dier hem heen? Welligt diep in de woestiju, waar 
hij van honger en dorst zon moeten omkomen. Hij werd steeds on- 
geruster en begon eindelijk een hevigen angst te gevoelen. Nogmaals 
kwam de gedachte bij hem op om er af te springen. Doch zoo hij 
al geen arm of been, of welligt den hals brak, dan ware toch de 
quagga en het zadel verloren. Hij zou dan te voet naar de legerplaats 
moeten terugkeeren en waarschijnlijk nog helder uitgelagchen worden. 
Maar hoe dit zij — zijn leven was in gevaar, als hij nog verder reed. 
De quagga's konden welligt twintig, ja veertig mijlen loopen, eer zij 
stil stonden. Hij was reeds op het punt aan zijn voornemen gevolg 
te geven en keek reeds naar eene plek om , waar hij dat met het minste 
gevaar doen kon, toen hij plotseling op een denkbeeld kwam. Hij 
herinnerde zich, dat hij bij het temmen en afrigten van dezen quagga 
met groot uut gebruik had gemaakt van een zeer eenvoudig middel, 
namelijk een blinddoek. Deze blinddoek bestond uit een stuk lenig 
leder, hetwelk het dier over de oogen gebonden werd. Dit had zulk 
een goed gevolg gehad , dat het den quagga van een woesten bandeloos , 
tot een gedwee dier gemaakt had. 

Aan dezen blinddoek dacht Eduard nu. 

Ongelukkig had hij er geen bij zich, maar hij dacht na , of hij ook iets 
anders had, dat hij tot dit doel zou kunnen gebruiken? Zijn zakdoek? 
Deze was te dun. Maar zijn buis? Ja, maar het geweer dat hij op 
den rug had hangen, was hem in den weg. Hij moest zich daarvan 
ontdoen en het wegwerpen. Later zou hij het wel weder terugvinden. 
Hij liet het dus zoo zacht mogelijk op den grond vallen. Zonder nu 
een oogenblik te dralen , trok Ëduard zijn buis uit , boog zich voor- 
over, haalde een van de mouwen onder den hals van zijne quagga door 
en knoopte die aan de andere vast. Nu boog hij zich weer zoo ver 
mogelijk voorover en schoof met uitgestrekte armen het kleed zoo 
hoog mogelijk op, tot dat de schoten over de ooren en over de 
oogen vielen. 

Ëduard kon zich slechts met moeite op het dier houden; maar op 
het oogenblik, toen het kleed de oogen van den quagga bedekte 
stond hij plotseling stil. Zijn galop was gestuit. 

Nu zat de ruiter dadelijk af. De geblinddoekte quagga deed geen 
poging om te ontvlugten. Binnen weinige minuten was de toom her- 
steld en de vindingrijke jager zat er een twee drie weder op. Het dier 
voelde dat het overwonnen was. Zijne vorige kameraden waren weldra 
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uit het oog en door gebit en slaaa aan zijn pligt herinnerd, draaide 
het zich om en sloeg , hoewel onwillig den terugtogt in. 

De ruiter volgde nu het spoor dat de quagga's gemaakt hadden , tot 
aan de plek waar hij zijn geweer weggeworpen had, 't welk hij terug- 
vond. Daar de hemel bewolkt en geen ander voorwerp te zien was, 
dat hem den weg wijzen kon, meende hij niet beter te kunnen doen, 
dan maar steeds het spoor te volgen en zoo bereikte hij dan ook voor 
den ondergang der zon de legerplaats, waar hij in den kring zijner 
bloedverwanten zijn avontuur verhaalde. 



Het was omstreeks dien tijd , dat de kleine nederzetting eiken nacht 
door roofdieren verontrust werd. De reuk van de overblijfselen der om 
hun vleesch geschoten antilopen, lokte deze onwelkome gasten. Voort- 
durend zwierven hyena's en jakhalzen in de nabijheid en kwamen 
's nachts bij dozijnen onder den grooten Nwanaboom , waar zij uren 
achtereen hun onaangenaam gehuil deden hooren. Wel is waar konden 
zij niemand vrees inboezemen, want de kinderen waren in hun ver- 
heven slaapplaats veilig. Desniettemin was de nabijheid van deze dienru 
toch zeer hinderlijk, want men kon geen stukje vleesch, geene huid, 
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geeu riem of eeuig ander voorwerp vau leder lateu liggen , wat zij niet 
roofden of doorknaagden. Reeds hadden zij groote stukken vleesch 
gestolen en het leder van Simson's zadel zoo beschadigd, dat dit voor- 
werp eene aanzienlijke herstelling vereischte. Met één woord , de hyena^s 
waren zolk een onuitstaanbare plaag geworden, dat het noodig werd 
middelen te beramen, om hen kwijt te raken. Het was daarbij niet ge- 
makkelijk hen onder het schot te krijgen. Bij dag waren zij voorzigtig 
en bleven in hunne holen, terwijl zij 's nachts door de duisternis be- 
begunstigd werden. Ën toch moest men een middel vinden , om hen 
te verjagen. 

Men had al verscheidene soorten van vallen beproefd, doch zonder 
aoemenswaardig gevolg. Eindelijk kwam men op den inval om een 
geladen geweer, tusschen eene vertakking in dier voege te plaatsen, 
Jat het afgaan moest, zoodra een roofdier zich van een daarvoor ge- 
plaatst lokaas zou meester maken. Naauwelijks was het nacht gewor- 
len, toen men den slag van een geweer hoorde. Men deed onmidde- 
ijk onderzoek en vond in der daad eene doode hyena, die vlak voor 
]en tromp van het geweer lag. Men laadde dit op nieuw en nog voor 
Ie morgen daagde, werd men door een tweeden slag van het geweer 
jewekt. Ditmaal echter was het geen hyena, maar een zoogenaamde 
lardwolf die dood lag. De aardwolf is een dier, dat bij nacht 
'ondzwerffc, naar het schijnt van gezelUigen aard. Bij dag verbergt 
iet zich in een hol, dat het zelf gemaakt, van drie of vier toegangen 
roorzien heeft en waarin er meer dan een zijn verblijf houdt. Hoewel 
:ijne achterpoten geen kracht verraden, loopt het toch zeer hard. Als 
let geplaagd wordt, gaan zijne haren als die eener hyena overeind 
taan. Zijn voedsel bestaat uit aas en kleine levende dieren, mieren 
liet uitgezonderd. 

lederen nacht werd de oorlog tegen de hyena's en hunne natuurgenoo- 
en voortgezet, tot dat zij eindelijk schuw werden en op een afstand 
'an het leger bleven. Maar weldra kwamen andere , gevaarlijkere gasten, 
lamelijk eene familie leeuwen. Men wist wel is waar dat zij niet op 
len boom konden komen en de koe en de quagga's waren in eene goed 
«vestigde kraal opgesloten; maar het was toch niet onmogelijk datzii 
roeger of later er in slaagden om daar binnen te dringen en alleen de 
logel ijkheid, dat de koe verloren zou kunnen gaan, was genoe<^ om h 
e doen besluiten op een middel te denken, oui deze gevreesde v" i{ 
t verjagen. 

17 
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Men besloot eindelijk eene proef te nemen, of het code middel ook 
niet met vrucht tegen deze dieren zou kunnen gebruikt worden. Het 
gevolg overtrof de verwachting. Reeds den eersten den besten nacht 
liet de oude leeuw zich door het lokaas verleiden en vond zijn dood. 
Den volgenden nacht verscheen ook de leeuwin en een jonge leeuw. De 
eerste werd doodelijk gewond gevonden, de laatste koos het hasenpid 
en kwam niet weder. Eene week later werd een tweede jonge leeaw, 
niet ver van het leger, door Berthold opgespoord en door naiddd m 
een geweerschot geveld. Zonder twijfel was hij de laatste van zipi 
familie, want men werd in langen tijd door geen leeuwen meer lastig 
gevallen. 

Zoo leverde iedere dag wat nieuws op. 

Eindelijk naderde het tijdstip, waarop de lang beraamde togt naarde 
geheimzinnige nederzetting ondernomen zou worden. Inmiddels willes 
wij eens zien, wat er van de persoon geworden is, waarmede wij straks 
vlugtig kennis hebben gemaakt. 




De oxyr. 




Redding door den Secretaris. 



ELFDE HOOFDSTUK. 



WIJ MAKEN KENNIS MET EEN ZONDERLING. 

DE 0M8TBKKEN PEB KIEÜWE NEDEBZBTTING. — EElfE SLAITQ. — DB KINDBBBM 
YSBKBEBEN IN DOODSaEVAAB. — BEDDINQ. — EENiaB BIJZONDSBHEDEN 
OYEB DEK KBAANOIEB. — KNIPPEBDOLLINO. — DR HEEB 8TALEMAN. — 
DE GEHEIME KEDEBZETTIKG. — DE DIEBENTTTITf EN DE DIBBEKTEMHBB. 

Wij verlaten het kreupelhout. Werpen wij nog een blik op de grijze 
zandvlakte, aan wier uiterste einde eenige struisvogels verdwijnen, om 
voorts het oog te vestigen op het smalle dal dat daar voor ons ligt. 
Regts van ons ontdekken wij een kalm meirtje, aan de eene zijde door 
lage, grasrijke landen omzoomd, aan de andere door grijze rotsen, 
spaarzaam met mimosas, heide- en andere planten bedekt. Voor den 
beschouwer verheft zich terrasvormig eene boschrijke hoogte, wier zacht 
groen , gepaard met den vorm der boomeu de aanwezigheid van 
menschen verraadt. Een accaciaboschje, in wier midden een soort 
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van hermitage zigtbaar werd en eene ruime, voor een talrijk gesin goed 
ingerigtê woning, beslaat bijna de ganscbe breedte van den heuveL Langs 
het meirtje ataan hier en daar amandelboomen. In het dal net ma 
hutten en omheinde plaatsen voor het vee, dat op het aiterste einde der 
vlakte loopt te graden. Menschen ziet men niet, behalve eenmeiqe?iB 
tien of twaalf jaren , dat eene gazelle naar eene drinkplaats geleidt 

Aan de eene zijde van het meir liep een smalle landtong in het 
water uit. Vroeger is zij welligt eene zandbank geweest, maar lang- 
zamerhand is er gras op gegroeid, tot dat zij ten slotte geheel daar- 
mede bedekt is. Zij is ruim een vierkante roede groot, ovaal en hel 
smalst in de nabijheid van het land, waar zij eene naaawelijks drit 
voet breede landengte vormt Het was in één woord een miniatoor 
schiereiland, dat door de spade in minder dan een nnr tot e^ vol- 
komen eilandje gemaakt zou kunnen worden. 

Zulk een schiereilandie nu is volstrekt niet vreemd. Men kas er 
bijna in elk meirtje zoo een zien. Dit plekje was echter in zeker 
opzigt merkwaardig. 

Op de uiterste punt namelijk groeide een boom van een eigenaardiger 
vorm en prijkende met een vreemdsoortig loof. Hij was niet gioot ea 
zijne takken hingen naar beneden, zoo dat de einden bijna het water 
raakten. Deze hangende takken en de langwerpige zilverachtige Uaden, 
bewezen op het eerste gezigt , dat het de zoogenaamde babijlonische of 
treurwilg was. 

Aan de takken van dien boom hing eene groote menigte zonderling 
gevormde voorwerpen , wier onderste einden bijna den waterspiegel raak- 
ten. Daar, waar zij aan de takken vastzaten, waren zij bolvormig: 
het onderste gedeelte daarentegen bestond uit een langen cylinder van 
veel geringere middellijn en aan het einde van dien cylinder was eene 
opening. Zij geleken eenigzins op de glazen retorten, welke men in 
het laboratorium van den scheikundige vindt, waren twaalf è vijftiai 
duim lang, geelachtig groen van kleur, bijna even groen, als de bla- 
deren van den boom zelve. 

Het waren vogelnesten; nesten eener geheele kolonie van het genus 
PloceuSy meer bekend onder den naam van kaarden vogel. 

In Afrika, het eigenlijke vaderland van deze vogels, treft men er eenaantal 
soorten en verscheidenheden van aan , met wier latijnsche namen de lezer 
wel niet gediend zal zijn. Elk dezer soorten bouwt een nest van eigeo- 
aardigen min of meer van de anderen afwijkenden vorm en kiest daar 
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toe een verschillend materiaal. Wat de levenswijs betreft» verschillen 
deze watervogels weinig of niet van elkander. De meesten voeden 
zich met zaden, sommigen evenwel ook met insecten. 2iekere soort, 
die zich door een rooden bek onderscheidt, bevrijdt de wilde buffels 
van ongedierte. 

Aan dezen treurwilg hingen minstens twintig zulke nesten van den 
zoo even beschreven vorm en groen van kleur, want het taaije Boschjes- 
nfiansgras, waaruit zij waren geweven, was nog niet verdord. Juist 
door dien zij zoo groen waren, zagen zij er uit, als of zij aan den 
boom waren gegroeid; men zou ze op een afstand voor groote peer- 
vormige vruchten gehouden hebben. Welligt zijn deze vogels de oor- 
sprong Van de fabel , welke door reizigers der Oudheid verbreid is , toen 
zij verhaalden, dat er in Afrika hoornen waren, wier vruchten, wanneer 
raen ze openbrak , met levende vogels of met eijeren gevuld waren. 
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Het gezigt der vogels en van hunne nesten, was voor on» 
kleine onbekende niets nieuws. Het was reeds eenigen tijd geieda. 
dat zich eene geheele kolonie op de wilg gevestigd had en zij h&dda 
inmiddels de kleine goed leeren kennen. Het meisje vermaakte zich 
met naar de aardige vogeltjes te kijken, met welke behendigheid zij ir 
den langen verticalen tunnel wisten te kruipen. Op eens begonnen de 
vogeltjes wilder te worden en rondom den boom te fladderen, even al^ 
of zij zich over iets hevig ongerust maakten. 

Er moest een vijand in de nabijheid zijn. Eu toch vertoonde er ziek 
geen valk in de lucht — in het geheel geen roofvogel, hoegenaamd 
ook. Wat kon de kleine gevederde kolonie dan toch zoo ongemst 
maken? Nog altijd schenen zij aan eene hevige ontroering tên prooi 
te zijn. 

Eindelijk liet de geheimzinnige vijand zich zien. Langzaam langs 
een tak kruipend, vertoonde zich eene groote slang, wier schubben 
glinsterden, zoo dikwijls zij zich bewoog. Naauwelijks had het moQ- 
ster het kind ondekt, of het liet zich van den tak, met den ïof 
vooruit, langs den boom afglijden. 

Het kleine meisje had ter naauwemood den tijd achteruit te gau: 
reeds was de kop van de slang tegenover de plek waar zij zoo evni 
gestaan had. Ware zij nog eene minuut daar gebleven, dan had if 
slang onfeilbaar toegebeten; want toen het dier dit punt bereikt had. 
stak het den kop vooruit, sperde den muil op en siste, terwijl het 
de gespleten tong uitstak. De slang was oogenschijnlijk woedend, 
omdat haar voornemen mislukt was, want zij was niet in staat geweest 
de nesten der onrustig heeu en weder vliegende vogels te bereiken. 

Het kind deed nogmaals eene poging om de slang te ontwijken. Zr 
scheen echter niet bijzonder bevreesd te zijn. Het was mogelijk — zij ir»^< 
met de natuurlijke geschiedenis dezer dieren niet zoo naauwkeurig be- 
kend — eene onschadelijke slang; evenwel is eene slang van acht voet 
lengte, onschadelijk of vergiftig, toch altijd iets, in welks nabijheid 
men zich niet op zijn gemak gevoelt. Aanvankelijk wilde de klein'' 
over de smalle landengte de wijk nemen, maar het was als of iemand 
haar zeide, dat het kruipend gedierte voornemens was denzelfden weg 
in te slaan en haar zou inhalen. Deze gedachte bewoog haar op zijde 
te gaan, in de hoop, dat de slang den weg zou volgen, welke op bet 
vaste land uitliep. 

Nu stond het kind aan den rand van het water en vestigde onwiit- 
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baar het oog op den vreeselijken vijand. Had zij de gevaarlijke ei- 
genschappen der slang gekend — zij zou nog anders gebeefd hebben. 
Het was namelijk een der vergiftigste slangen , de zwarte naja of de 
zoogenaamde spuwende slang, de cobra van Afrika en veel gevaarlijker 
dan de cobra di capello van Indië, omdat zij in hare bewegingen veel 
sneller en haar beet even doodelijk is. Doch het kind wist dit niet* 
Het wist alleen, dat zij hier eene groote, leelijke slang met gapenden 
muil voor zich had; een dier meer dan tweemalen zoo lang dan zij 
zelve was, schijnbaar gereed haar te verslinden. Dit was al vreeselijk 
genoeg en het meisje beefde van angst. 

Hoe toornig de cobra ook bleek te zijn, zoo scheen zij toch niet 
voornemens te zijn haar aan te vallen. Ook bleef zij niet bij den 
boom. Na lang en luide gesist te hebben, liet zij zich op den grond 
zakken en schuifelde naar de landengte toe, alsof zij voornemens was 
zich over deze naar het kreupelhout te begeven, dat op eenigen af- 
stand op het vasteland zigtbaar was. De kleine onbekende hoopte, dat 
zij aan dit voornemen gevolg zou geven en reeds begon een gevoel 
van veiligheid bij haar te ontwaken, toen de slang zich op eens op 
de naauwe landengte ineenkronkelde , als of zij op die plaats dacht te 
blijven. Deze beweging was zoo plotseling en schijnbaar zoo zonder 
overleg geschied, dat het kind omkeek, om naar de oorzaak te zien. 
De slang geleek nu op een opgerold stuk touw, over welks rand de 
grimmige kop uitkeek, met de breed uitgezette, schubbige huid van den 
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hals, welke dien bijzonderen vorm aaunam, die de cobra kankteri- 
-Beert. Weldra bleek het, wat tot deze plotselinge beweging van de 
slang aanleiding had gegeven. 

Toen het kind naar de kleine helling keek, die te gelijk den we^ 
naar het kleine schiereiland vormde, zag zij de aan haar gehedite, 
'tamme gazelle, welke haar naderde. Het was das de konMt dezer 
antilope, welke de beweging der slang veroorzaakt had. Toen dekidne 
de slang het eerst bemerkte, had zij een schreeuw gegeven. Dett 
schreeuw had de aandacht van haar lieveling getrokken, die na naderde. 
terwijl hare groote bruine oogen van nieuwsgierigheid flikkerden. 

Het meisje scheen nog meer bevreesd voor haar gazelle dan vocv 
zich zelve. Nog een paar sprongen en de gazelle stond digt voor (k 
loerende slang — nog een sprong — ^ha! zij is gered, gered f' 

Deze woorden ontglipten de lippen van het kind , toen het de 
antilope met een vervaarlijken sprong over de slang heen zetten zag. 
Zij had de slang nog tijdig genoeg gezien, om den sprong te doen. 
Eenmaal het gevreesde gevaar achter zich hebbende, liep het aardige 
dier onmiddelijk naar zijne meesteres en keek haar met zijn glinste- 
rende oogen vragend aan. 

De gil van het kind had echter, behalve de antilope, ook nog een 
mensch in de nabijheid gelokt, een fikschen knaap, ruim een kop 
grooter dan het meisje. Hij kwam op een draf aanloopen en liep regt 
op de slang aan. Weldra zou hij het smalle pad bereikt h^ben es 
dan zou geen menschelijke magt hem voor den doodelijken beet kan- 
nen redden. Over de slang heen te springen zoo als de antilope ge- 
daan had, was voor den knaap onmogelijk; reeks stak de cobra den 
kop op. Nog een oogenblik en hij zou zich om het ligchaam van den 
ounadenkenden knaap slingeren. 

De schrik had het meisje op dit oogenblik van de spraak beroofd. 
Naauwelijks had zij de kracht om een gil te geven en eenige bewegin- 
gen met de armen te maken. Deze teekeuen van angst, die dienen 
moesten om den jongen voor het gevaar te waarschuwen, strekten jaisi 
om hem des te harder te doen loopen. Hij bragt dezen angst in ver- 
band met den schreeuw, dien hij het eerst gehoord had en b^reep, 
dat er iets buitengewoons gebeurd was. 

Op het kritiek oogenblik echter deed zij eene wanhopige poging om 
te spreken en gilde het uit: //O broeder, terug! terug! de slang! de 
slang !" 
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Maar deze woorden werden te vergeefs gesproken. De broeder 
hoorde ze wei, maar begreep de beteekenis verkeerd. Een slang be- 
dreigde Leentje das met gevaar, hoewel hij haar niet zag; hij verdub- 
belde das zijn spoed. 

Hij was na niet meer dan zes schreden van het gevaarlijke dier 
verwijderd, dat, zooals wij zeiden, den kop reeds opgerigt hield — 
nog een oogenblik, en zijne giftige tanden zonden diep in het vleesch 
van den armen Jan dringen. 

Zonder schier te weten wat zij deed en onder het slaken van een 
akeligen gil , vloog de znster hem te gemoet. Het gevaar was nu voor den 
jongen en het meisje even groot en waarschijnlijk ware het met beiden 
gedaan geweest, toen zich op hetzelfde oogenblik een groote vogel tus- 
schen de kinderen plaatste en op eens weder lijnregt in de hoogte steeg. 

Het oog van het meisje zocht de slang. Die was verdwenen. Zij 
vloog naar haren broeder toe en drukte hem met een vreugdekreet in 
de armen, terwijl zij uitriep: //Wij zijn gered, broeder — nij zijn 
gered r 

//Maar de slang,'" zeide hij, ^vwaar is dan de slang P'' Onderwijl hij 
deze vragen deed, bekeek hij zijne zuster van het hoofd tot de voeten. 

//De slang. Jan? Hebt gij haar dan niet gezien? zij lag daar op 
het oogenblik immers nog op die plek, daar, vlak voor uwe voeten, 
en nu — zie, daar boven is zij, de secretaris heeft haar gehaald. 
Kijk, zij vechten met elkander! Beste vogel! Ik hoop, hij zal die 
leelijke slang raken. Goed zoo! Toe maar! Kijk eens, Jan! O, wat 
vechten zij !" 

//O zoo !"' zeide Jan , die nu eerst de zaak begreep. Heb geen vrees , 
Leentje I Verlaat u gerust op onzen secretaris. Hij zal de vuile slang 
geducht toetakelen. Zie eens hoe hij hem pikt! Nog een paar keeren 
zoo, en er zal niet veel leven in haar overblijven. Goed zoo! 
Goed zoo!"" 

Met deze eu dergelijke uitroepingen stonden de beide kinderen naar 
den grimmigen strijd tusschen den vogel en de slang te kijken. 

De zoogenaamde secretaris is een HiCrk waardige vogel en gelijkt, 
wat zijn uiterlijke gedaante betreft, op den kraanvogel; want hij heeft 
ook zeer lange beenen en is ook ongeveer even groot. Kop en snavel 
hebben echter meer van dien eens arends of gier. Hij heeft groote 
vleugels, is met sporen gewapend en in het bezit van een zeer langen 
staart, wiens twee middelste vederen langer zijn dan de anderen. De 



262 

kleur van dezen vogel is in het algemeen grijsachtig blaanw, doch 
de keel en de borst zijn wit, terwijl de vleugels hier en daar rood 
geschakeerd zijn. Het merkwaardigste van dezen vogel is eigenlijk 
zijne kam. Deze bestaat uit een aantal lange, zwartachtige vedeien 
op het achterhoofd, die tot schier op den rug hangen. Men vond 
dat dit den vogel veel deed gelijken op iemand, die een pen achter 
het oor draagt en daar de secretarissen oudtijds veel de gewoonte had- 
den zich zoo te vertoonen, kreeg de vogel den naam van secretaris. 
Meer juist echter kan men hen slangeneter noemen. De boeren aan 
de Kaap geven hem pok wel den naam van bode, wegens zijn deftigen 
gang, als hij over de vlakte stapt. Hij voert een onverbiddelijken 
oorlog tegen alle reptilia, voedt zich met hagedissen, schildpadden en 
zelfs sprinkhanen, doch het liefst met slangen, en om zich van deze 
meester te maken, waagt hij vaak een strijd op leven en dood. In 
zulke gevechten ontwikkelen beide strijders doorgaans denzelfden moed 
en dezelfde list, doch de vluggere vogel, die zich daarbij nooit aan 
eene blinde woede overgeeft, is altijd in het voordeel. Daar hij bij 
voorkeur de meest vergiftige slangen vervolgt en die met kop en al 
verslindt, schijnt hij geen vatbaarheid voor het venijn te hebben. 

Behalve in Zuid-Afiïka vindt men den slangeneter ook in Senegam- 
bie en op de Philippijnsche eilanden. 

In Zuid-Afrika bezoekt hij de groote vlakten en drooge korroos, om 
daar zijn buit op te sporen. Hij leeft of alleen of gepaard en maakt 
zijn nest op boomen — gewoonlijk doornachtige — waardoor het 
volkomen onbereikbaar wordt. Het nest heeft ongeveer drie voet mid- 
dellijn en gelijkt op de nesten van adelaars. Gewoonlijk is het van 
binnen met vederen gevoerd en bevat zelden meer dan twee of drie 
eijeren. De slangeneter is een voortreffelijke looper en brengt meer 
tijd op zijn poten door dan in de lucht. Hoewel voorzigtig, zelfs 
schuw, kan hij zeer gemakkelijk tam gemaakt worden en men treft 
hem dus zeer dikwijls in de woningen der kaapsche boeren aan, 
waar hij wegens zijne goede eigenschappen zeer in aanzien is. Nn 
was de vogel, die zoo ter gelegener tijd tusschen Jan en zijn zusje 
verschenen was, zulk een tamme secretaris, bij beide kinderen bekend 
onder den naam van de //secretaris van vader.'' Hij was namelijk door 
laatstgenoemde gewond (waarschijnlijk door eene slang) op de vlakte 
gevonden en medegenomen. Door verloop van tijd was hij hersteld. 
De verpleging die het dier genoten had, was echter niet verspild, 
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want toen hi) weder vliegen koD, wilde hij de woning niet ver- 
laten en was sedert een huisgenoot geworden. Hoewel hij van tijd tot 
tijd strooptogten in den omtrek ondernam, om zijn lievelingsvoedsel 
te zoeken, keerde hij toch altijd tegen den avond terug en sliep op 
eene kort bij het huis staande acacia. Hij was de lieveling van Jan 
en vergold nu diens goedheid, toen hij hem uit de doodelijke omhel- 
zing van de cobra redde. 

Jan en T>eentje, die inmiddels van hun schrik eenigzins bekomen 
waren, bleven staan en namen den strijd tusschen de slang en den 
slangeneter waar. Toen de vogel den slang het eerst greep, had hij 
haar met den snavel bij den hals gepakt. Dit zou hem welligt nog 
niet zoo spoedig gelukt zijn, ware de aandacht van het kruipend ge- 
dierte niet op de beide kinderen gevestigd geweest. 

Zoodra de secretaris de slang beet had steeg hij lijnregt in de hoogte 
en liet haar plotseling op den grond vallen. Zijn doel was klaarblij- 
kelijk om haar door dien val te verdooven, doch hij zelf bleef niet in 
de lucht zweven, maar schoot de vallende slang na en bijna op het 
oogenblik dat deze den grond bereikte, pakte de vogel haar weder met 
zijne klaauwen en bragt haar met zijn bek een hevigen stoot toe in 
de streek van den hals. De slang was echter nog maar weinig be- 
schadigd. Zij kronkelde zich onmiddellijk ineen en stak den kop 
omhoog om zich te verdedigen. Haar bek was wijd geopend, zij stak 
de tong uit en hare oogen schitterden van woede. Zij was op dit 
oogenblik eene vreeselijke vijandin en zelfs de secretaris nam zich 
aanvankelijk voor haar in acht. Weldra hervatte hij echter den aanval 
weder, doch met zekere voorzigtigheid. Terwijl hij een zijner vleugels bij 
wijze van schild uitbreidde, naderde hij zijne tegenpartij zijdelings en 
draaide zich, zoodra hij nabij genoeg gekomen was, plotseling op een 
been om, terwijl hij hanr met een anderen vlerk een hevigen slag 
toebragt. Hij trof het kruipend gedierte op den kop en zoo goed, 
dat het in eens bedwelmd was. Haar hals zonk ineen en de kronke- 
lingen werden slap. Nog voor zij zich van den slag hersteld had, 
had de slangeneter haar op nieuw gegrepen en steeg met haar weder 
lijnregt omhoog. 

Ditmaal droeg de vogel zijn vijand veel hooger in de lucht, 
liet haar daarna weder vallen en schoot haar even als de eerste keer, 
pijlsnel na. Toen de slang voor de tweede keer den bodem bereikte, 
scheen zij dood te zijn. Dit was echter niet zoo en zij zou zich 
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weldra weder ineen gekronkeld hebben; doch voor zij hierin kon bIa- 
gen, had de vogel haar met zijne klaauwen vele wonden in den hals 
toegebragt en eindelijk, het oogenblik afwachtende, waarop de kop der 
slang vlak op den grond lag, dien met zijn scherpen bek zoo goed 
geraakt, dat de hersenpan gespleten was. Nu was de overwinning vol- 
komen en het kruipend gedierte lag in zijne geheele lengte op het 
gras uitgestrekt. 

Jan en Leentje klapten in de handen van blijdschap. De slangen- 
eter gaf daarop echter geen acht, maar begon onmiddelijk een gedeelte 
van de gedoode slang te verslinden. 

Op dit oogenblik ging de deur van de straks genoemde heremitage 
op den heuvel open en er verscheen eene figuur, die wij zullen trach- 
ten te beschrijven. 

Wie heeft wel niet eens eene kermis bezocht, en daar voor inena- 
geriën of koorddansers tenten vreemdsoortig uitgedoschte menschen zien 
staan? Nu, de man die daar te voorschijn kwam, geleek op zulk een 
wezen als het eene ei op bet andere. Hij had een wijde, roode broek 
aan , benevens een naauwe geschubde kiel , welke aan de zonderlinge, in 
het gezigt en op de armen en beenen getatoueerde figuur, een nog avon- 
tuurlijker voorkomen bijzette; want deze kiel scheen van slangen- en 
dergelijke huiden gemaakt te zijn. Zijn hoofd prijkte met een 
reusachtigen tulband, terwijl zijne beenen door hoog gele mokassins 
van buffelleder beschermd waren. Deze zonderlinge man scheen onge- 
veer van middelbaren leeftijd te zijn en zag er overigens , zoo als men 
dat noemt, verweerd uit. Toen hij de beide kinderen naar zich toe 
zag komen , draaide hij zich op eene hiel om en nam op een boomstam 
plaats, ten einde hen af te wachten. Hij werd door een tammen luipaard 
gevolgd. 

Jan en Leentje begonnen hem onmiddelijk hun avontuur te verhalen. 
//Ja," zeide de man, na eene eeuigzins lange pause, //ik heb ook eens 
zoo in de klem gezeten, niet door eene slang, maar door eene ge- 
vaarlijke ontmoeting met krokodillen. Op mijne laatste reis om de 
wereld namelijk, gebeurde het eens, dat ik met eenige kameraden een 
paar geleerde heeren naar een der nevenrivicren van den Rio Negro 
brengen moest. Onze togt was zeer voorspoedig en onze natuurkundi- 
gen zwierven niet zelden dagen achtereen in de bosschen , die de oevers 
van de ondiepe rivier bezoomden. Wanneer zij dan zoo afwezig waren 
verveelden wij ons doodelijk. De inboorlingen, die als wegwijzers 
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dienden en waaronder zich zekere Hernandez bevond, volgden gewoon- 
lijk onze geleerde heeren naar het boach. 

//Derhalve zwierven wij dan ook tot tijdverdrijf langs de nabijliggende 
oevers; maar onze strooptogten waren meestal vruchteloos. Geen won- 
der dat ik verheugd was, toen ik acht dagen later van Hernandez het 
bestaan van nabijgelegen waterpoelen hoorde, die met watervogels be- 
volkt waren. Ik besloot den volgenden morgen alleen derwaarts te 
gaan en de boot met de verzamelingen en instrumenten der geleerde 
heeren aan de hoede der anderen toe te vertrouwen. Het was in 
Angnstus en dus niet in het jaargetijde, waarin deze dieren in menigte 
voorhanden zijn. Evenwel begaf ik mij met Karo, een voortreifelijken 
waterhond, op weg en bereikte na een togt van een uur door bosch en 
struiken het bedoelde moeras. Vele pawpaws en andere boomen waren 
zoo met slingerplanten in een gewassen, dat er schier geen doorkomen 
aan was. In het be^in ging het nog al, doch van lieverlede werd 
het gaan moeijelijker, daar ik groote plekken moerassigen grond ont- 
moette, die zeer bedriegelijk met gras begroeid waren, om niet te 
spreken van tallooze kleine poelen. Na nog een uur loopens bereikte 
ik door middel van een dam, die door omver gevallen boomstammen 
gevormd was, een klein meirtje. Midden in het woud .gelegen zag 
haar water er donker uit Men had mij niet misleid; er waren water- 
vogels in menigte. Zij vlogen in alle rigtingen en naderden mij soms 
zoo digt, dat ik ze met de handen vangen kon. Ik had evenwel niet 
veel tgd om vogels te vangen , want kort na mijne komst ontdekte ik 
eene beweging in het water en zag een grooten alligator, die den kop 
uit het water stak en^ de voorpoten op den oever legde. Hij wendde 
den kop in de rigting waar ik stond, als wilde hij zich vergewissen 
wat ik eigenlijk was. Karo blafte en sprong op en neer, maar scheen 
geen lust te hebben het monster te bestrijden. Ik nam den alligator- 
gedurende eenige oogenblikken waar, mikte daarop naar een zijner 
oogen en gaf vuur. Hij zakte in het water terug dat gedurende 
eenigen tijd in eene buitengewone beweging bleef. Er verliepen echter 
naauwelijks tien minuten, toen wel een dozijn andere alligators kwa- 
men aanzwemmen, welligt om hunnen ougelukkigen makker te ver- 
slinden. 

^Weldra kregen zij mij in het oog en reeds kwamen de drie voorsten 
op mij af. Hieruit bleek, dat zij in het geheel niet bang voor mij 
waren. Ik mikte op een der grootsten, een dier, zeker zestien voet 
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lang, en schoot hem in het regter oog. Hij week terug en de anderen 
volgden hem met den meesten spoed. 

//Nu waren zij wel is waar voorloopig afgeschrikt, maar ik kende 
dit gedierte al te goed, om niet te weten, dat zij spoedig terug zou- 
den komen. Het kwam mij derhalve het verstandigst voor, zoo ik voor 
hen uit den weg ging. Ik ging dus een weinig achteruit, laadde mijn 
geweer weder en verwijderde mij. Daarbij had ik echter het ongeluk 
dat ik den weg, dien ik gekomen was, niet terug vinden kon. Ik 
wist evenwel, welke rigting ik inslaan moest, ten minste ik meende 
dit te weten en zoo wandelde ik welgemoed voort. Het duurde echter 
niet lang of ik stond weder voor water, aan eene andere zijde van 
het meir. Nu bleef ik een oogenblik staan om eens te overleggen en stapte 
voort, dwars over eene opene plek naar het uiterste einde van het water. 

//Ik had den oever bijna bereikt, toen ik door een smalle streep on- 
diep water in mijn gang gestuit werd. Het was naauwelijk vijf voet 
breed. Ik sprong er over en bereikte ook gelukkig de overzijde, doch 
zonk onmiddelijk tot aan de knie in het slijk. Ik trachtte een mijner 
beeneueruit te trekken, maar dit had alleen ten gevolge, dat het andere 
zoo veel te dieper zonk; zoodra ik pogingen deed om dit uit het slijk 
te krijgen , zonk het andere weder. Weldra zat ik tot aan de dijen in 
den modder. Ik legde mijn geweer dwars voor mij en trachtte mij door dit 
middel op te heffen, doch het ging niet. Hoe meer ik pogingen deed 
om er uit te komen, des te dieper zonk ik, zoodat ik weldra tot aan 
de schouders in het slijk stak. Ik durfde mij op het laatst niet meer 
te bewegen, want ik voelde zeer goed, dat het slijk onder mijne voeten 
nog weeker werd. Wel kon ik mij nu met behulp van mijne armen 
ongeveer op dezelfde hoogte houden, doch zoodra ik het ligchaam maar 
eenigzins naar de eene zijde boog , om een van mijne beenen iets hoo- 
ger te werken, hielpen zij niet meer. Ik dacht aan den hond en riep 
hem tot mij; doch ook dit middel bleek niet te baten, want hij zakte 
zelf met de poten zoo diep, dat hij zich zoo spoedig mogelijk van 
deze plek verwijderde. 

fftien kan zich voorstellen hoe allerongunstigst mijn toestand was. 
Mijne armen lagen op de slijkerige oppervlakte en ik gevoelde dat ik 
langzaam, maar zeker al dieper en dieper zonk. Ik gevoelde van lie- 
verlede eene drukking op het hart en eene belemmering van de adem- 
halingswerktuigen; ik ademde met moeite en had allen grond om aan 
te nemen, dat het weldra met mij gedaan zou zijn. 
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//In dien toestand bevond ik mij , toen zich een voorwerp van schrik 
voor mij vertoonde, waaraan ik tot dusver nog niet gedacht had. Ik 
ontwaarde regts van mij eene schaduw en toen ik het hoofd omkeerde 
om te zien, waardoor die veroorzaakt werd, zag ik den kop en het 
voorste gedeelte van het ligchaam eens reusachtigen alligators. Hij 
naderde tamelijk snel, om zich van mij meester te maken. Weldra 
kon ik in den stillen, heeten dampkring, den sterken, prikkelendeu , 
muskosachtigen reuk van het walgelijk monster waarnemen. 

//Zoodra ik van den eersten schrik wat bekomen was, tastte ik naar mijn 
geweer. Het was zeer vuil , doch slot en percussiedopje waren nog droog. 
Een enkele ruk en het was in mijne handen. Zoo spoedig mogelijk 
legde ik aan en gaf vuur. Ik geloof dat ik hem in den bek had ge- 
troffen, want hij keerde zich onmiddelijk om en keerde in het water 
terug. Ik hoorde een sterk geplas en zag, dat mijn hond op den oever 
stond te blaffen. Nu eerst begreep ik, wat den alligator aangelokt 
had — het was mijn hond. Hij had rondgeloopen, geblaft en gehuild 
en daardoor de aandacht van het monster getrokken. Was het niette 
vreezen» dat het blaffen van den hond nog meer alligators zou lokken ? 
Ik riep hem dus tot mij. Hij kwam ook, keek mij een oogenblik 
aan, maar liep dan weder ijlings weg. 

ffNog erger schrik, die mij een gil deed slaken. Het hart klopte 
mij hoorbaar, want ik kon er niet aan twijfelen — er moest weder 
een alligator naderen. En zoo was het ook. De hond week langzaam 
terug en een groote , leelijke kop werd zigtbaar. De nieuwe vijand was 
nog grooter dan de vorige. Toen hij op den oever gekropen was, 
bleef hij een oogenblik staan; daarop wendde hij zich tot den hond, 
die op een veiligen afstand hevig stond te blaffen. Hij verwaardigde 
hem echter slechts korten tijd met zijne aandacht en kwam op mij af. 

ffln mijn doodsangst vatte ik mijn geweer bij den loop en toen het 
monster nabij genoeg was, sloeg ik het daarmede met alle magt op den 
kop; ik had echter het ongeluk , dat de schacht daarbij brak. Deze 
slag had echter in zooverre eenig nut, dat hij eenige schreden achteruit 
week. Nog altijd waren zijne voorpoten ruim een paar ellen van mij 
verwijderd. Ik deed bij deze gelegenheid de ontdekking, dat de grond 
aan die .zijde en op dien afstand vastheid genoeg bezat, om ook mij te 
kunnen dragen. Reeds had ik het overschot van mijn geweer opgeheven 
om hem daarmede een tweeden slag toe te brengen, toen de hond opdaagde. 
Onder andere omstandigheden zou hij het niet gewaagd hebben, maar 
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in mijne onmiddelijkc nabijheid vergat hij zich zelf. De alligator haple 
naar hem, hetgeen de hond ontwijken wilde, door onder den oj^eheren 
staart door te springen; doch schier op hetzelfde oogenblik daalde de 
staart en viel met de snelheid des bliksems op den troowen hond. De 
arme Karo gaf een schreeuw en werd plat op den grond gedrakt. Fiok^ 
draaide de alligator zich om, pakte zijn buit met de tanden en spoedde 
zich daarmede naar het meir. 

ffïk hoorde het laatste gehuil van het trouwe dier en vergat daar- 
door voor eenige oogenblikken mijn eigen gevaar. 

//Gedurende den aanval van den laatsten alligator was ik nog dieper 
in het sli]k gezakt. De angst en het wee persten mij luide jammerkre- 
ten af. Eindelijk begon ik te bidden. Ik sidderde op de gedachte aan 
den dood die mij te wachten stond. In den modder moest ik stikken; 
ik was bestemd om er in te zinken, al dieper en dieper tot aan de 
kin — tot aan de lippen — aan den neus — oogen ! 

4^0nder deze gedachten begon ik op nieuw pogingen tot mijne red- 
ding aan te wenden , doch slechts om er nog verder in te zinken. 

^s'Juist op het oogenblik, dat ik mijne gevaarlijke pogingen staakte, 
zag ik weder een alligator tegen den oever opkruipen. Het was niet 
die, welke mijn hond gehaald had, maar een die zoo mogelijk nog 
grooter was. Hij naderde mij tot op een korten afstand voor kij staan 
bleef, om rond te zien. Doch ook toen draalde hij slechts een oogen- 
blik. Het scheen dat hij mijn hoofd en schouders voor een smakelij- 
ken beet hield, want hij maakte zich gereed mij te pakken. 

//Zoo als gezegd, had ik aan de bewegingen van den hond en van 
den tweeden alligator gemerkt, dat de grond ongeveer vier voet van 
mij af naar den kant van de rivier toe, vast moest zijn. Toen ik nu 
het monster op mij zag afkomen, dacht ik aan het overschot van mijn 
geweer; doch het was een zwak wapen. Op dit oogenblik herinnerde 
ik mij dat ik een mes had. Het kon niet laag zitten, daar het ho(^ 
boven aan mijn linker zijde hing. Ik tastte dus met de linkerhand 
in den modder en had het geluk het te bereiken. Het was een groot 
mes met een hertshoornen hecht, zeer sterk en scherp. Vroeger had 
ik wel eens gehi»ord, dat de Afrikanen soms krokodillen dooden, door 
dik leder om den arm te winden en zoo een mes in den wijd^ muil 
van het monster te stoeten. 

Ik nam dus mijn mes in de regterhand en wachtte op het beslissend 
oogenblik. De arm was vrij, daar ik hem boven het slijk opgeheven 
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hield. Het gold hier niet zoo zeer leven of dood, dan wel de wijze 
van sterven, namelijk, of ik in den modder zou stikken of wel de 
boit van eene krokodil worden. Ik vreesde mijn vijand niet meer, 
maar ik wilde toch alles doen, om mij niet door hem te laten verslinden. 
Toen hij nader kwam gevoelde hij wel, dat de bodem week was, maar 
hij werkte er zich door, want wanneer zijne poten er in zonken, dan 
hield zijn reusachtig, lang ligchaam hem toch boven. 

«^Eindelijk was zijn snuit digt bij mij. Hij opende den muil en 
trachtte mij nog nader te komen. Zijne verschrikkelijke tanden glin- 
sterden als staal. Hij was op het punt toe te bijten , toen ik met eene 
onverwachte beweging van den arm, het mes hem diep in den bek 
stak en de onderste kinnebak vlak bij den wortel van de tong trof. 
Hij drukte den muil zooveel doenlijk toe en deed eeoe schrede achter- 
waarts. Mijn mes zat echter bijna perpendiculair en toen het hecht 
met het gehemelte in aanraking kwam, kon hij den bek niet verder 
sluiten. De voorste tanden stonden minstens nog zes duim van elkander. 
fflk hield het mes instinctmatig vast en toen de alligator eene rug- 
waartsche beweging maakte, moest hij mij van lieverlede uit den mod- 
der trekken. Reeds bij de eerste beweging had ik ongeveer een duim 
of vier gewonnen. In het daarop volgend oogenblik opende hij zijn 
muil weder, waarvan ik gebruik maakte om mijn arm met alle kracht 
zoo ver mogelijk achteruit te brengen. Het lemmer drong daardoor nog die- 
per in zijn bek en het hecht nog meer achterwaarts tot aan het keelgat 
//In zijne pijn trok en rukte hij al meer en meer. Hij rigtte den 
kop daarbij omhoog, doch wat hij deed, hij kon mij niet kwijt raken. 
Immers mijn leven hing er van af, dat ik het mes stevig vasthield. 
Hoe meer hij trok en rukte, hoe meer ik uit den modder geraakte, 
tot dat ik eindelijk geheel boven kwam. Eindelijk voelde ik, dat hij 
mij op vasten bodem gesleept had; als toen liet ik het mes los en hij 
keerde in het water terug, het mes in den bek medenemende. 

//Daar lag ik nu op den buik in het gras. Het kruipend gedierte 
had mij juist op eene plek gesleept, waar ik niet verzinken kon. Na- 
tuurlijk bleef ik niet lang liggen, maar maakte ijlings dat ik op de 
been kwam. 

/'Zoo als van zelf spreekt, spoedde ik mij hoe eer zoo beter naar 
onze boot terug. Wel is waar was ik ten gevolge van den doods- 
angst, dien ik zoolang uitgestaan had, zeer mat en zwak, terwijl mijne 
kleederen met minstens vijftig pond stinkend slijk bezoedeld waren; 
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doch ik hield mij evenwel niet lang op, maar stapte verder en bereikte 
de boot nog voor het ondergaan der zon. 

//Ik was gered , maar had mijn troawen hond verloren en — geleerd, 
dat men nooit springen moet voor men weet, waar men te land komt 

//Mijn avontuur gaf aanleiding dat er een groote jagt op alligaton 
beraamd werd, waaraan sommige inboorlingen deel zonden nemen. 

//Reeds den avond te voren werden verscheidene booten naar het meii 
gebragt, waarin ik zoo vele alligators gezien had. Het gezelschap 
volgde daags daarna, 's morgens zeer vroeg; men begaf zich in de 
booten en de jagt begon. 

//Hernandez, de meest ervarene onder de inlandsche jagers, bevestigde 
een groot stuk vleesch aan een ijzeren haak, die van vier weérhakoi 
voorzien was en wierp dit aas op eene drooge plek midden in het meir, 
terwijl verscheidene personen het einde van het touw vast hielden. Daarop 
verzocht hij onze heeren hunne geweren op eenigen afstand af te schie- 
ten. Naauwelijks was dit geschied, of het moeras kwam in bew^ng» 
verscheidene alligators staken de koppen uit het water en weldra rjg 
men een dezer krnipende monsters langzaam naar het aas zwemmeii. 
In een oogenblik was het met haak en al in zijn muil verdwenen. 
Met luid gejuich werd dit aangekondigd en men haastte zich den buit 
naar den oever te halen, waar men het dacht te dooden. Dit vas 
echter niet gemakkelijk, maar eene even moeijelijke als gevaarlijke zaak 
Toen de alligator op het strand getrokken was, haalde Hernandez, die 
er zich op beroemde, dat hij eens binnen tien dagen zeven en twintig 
alligators om het leven gebragt had, een mes uit zijn gordel en ging 
op zijn vijand los, die woedend van pijn scheen te zijn. De staait, 
waarvan deze dieren zich als van een wapen bedienen, was in eene 
voortdurende beweging. Intusschen verried Hernandez geen spoor 
van ongerustheid. Terwijl zijne kameraden met alle magt het tont 
aantrokken, alsof zij de ingewanden uit de keel van het dier wilden 
rukken, naderde de stoute knaap den kop van zijn slagtofler, die een 
akelig gesteun liet hooren. De jager scheen echter meer acht te slaan 
op de bewegingen, welke het met den staart maakte, dan op de scherpe 
tanden, waarmede het hem dreigde te verslinden. Plotseling doet bij 
een sprong en scheidt met een enkelen houw een der achterpooten van 
het ligchaam. Daarop deed hij een tweeden sprong aan de andere zijde 
en hieuw den alligator een van de voorpoten af. Nu lag het dier hul- 
peloos en kon zich niet meer oprigten. De vreeselijke jager was hier 
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echter nog niet mede tevreden ; nog eens verzamelde hij al zijne kracht 
en bragt den krokodil met zijn mes zulk een hevigen stoot op den 
kop toe, dat hij weldra geen teeken van leven meer gaf. 

//Wij konden niet nalaten den overwinnaar een kompliment over zijne 
stoutheid en handigheid te maken , waarmede hij zeer ingenomen scheen. 
Wat mij betreft, ik gevoelde een afkeer van deze soort van jagt en 
vond dat het menschelijker was zulk een moordtooneel door middel 
van een kogel te verkorten. 

//Wij voeren nu eind weegs langs den oever, tot dat wij opeenezan- 
dige plek, waar het water den zoom van het bosch bespoel t, verschil- 
lende alligators ontdekten, die onmiddelijk onder het water verdwenen, 
zoodra zij ons in het oog kregen. Wij hadden het juiste oogenblik echter 
niet verzuimd en eenige schoten op hen gelost, voor zij duiken 
konden. Een hunner bleef op de plaats dood; een ander, die gekwetst 
was, trachtte zich te redden door in het riet de wijk te nemen. Wij 
voeren inmiddels verder, doch zagen te vergeefs naar verderen buit uit. 
Eindelijk bereikten wij een ondiepe plaats, waar wij aan land konden 
gaan. De heer Eobertson had besloten zijn geluk te voet te beproe- 
ven. De jagers plaatsten zich dus op een goed gekozen plek, om te 
wachten tot dat zij een troep alligators onder het schot zouden krijgen. 
Er verliep echter een geruime tijd, voor dat zich een van deze dieren 
vertoonde. Eindelijk kregen wij er een in het oog, een paar minuten 
later nog een en eindelijk wel twintig, die langzaam uit het water te 
voorschijn kwamen en den oever bestegen. Ik had een lagen boom 
beklommen en mijne heeren stonden digt voor mij. 

//Daar knalden onze geweren. Twee onzer jagers schoten mis of brag- 
ten het dier slechts een schampschot toe, waarvan het hoegenaamd geen 
hinder had ; slechts de heer King raakte er een goed , zoodat het dood 
neder viel; de kogel was vlak achter het oor in zijne huid gedrongen. 
Het was aardig te zien hoe zij de vlugt namen. Zij vielen over elkan- 
der heen en stak meermalen den kop iii de hoogte, waarbij zij den 
muil opensperden en met de kinnebakken op elkander klapten. De ja- 
gers gaven nu nog een tweede salvo, waardoor een tweede alligator ge- 
dood werd en een paar anderen blijkblaar zware wonden bekwamen. 

^//Nu hadden onze natuurkundigen genoeg van de jagt en hoewel onze 
neger verzocht, nog een kleinen togt door het woud te mogen onder- 
nemen, had niemand lust meer in dergelijke avonturen.'' 
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De kinderen hadden met toenemende belangstelling naar de Ycrtdling 
geluisterd. Inmiddels echter was er nog een vierde getuige bijge- 
komen, wien men bet trouwens aanzien kon, dat hij het niet voor 
den eersten keer hoorde. 

Deze persoon was een achtbaar grijsaard, een man, die niet veel 
minder dan zeventig jaar oud kon zijn. Hij was dezelfde dien Gbliath 
ontmoette op den gedenkwaardigen dag, toen hij het meisje roofde. 
Even als toenmaals werd hij gevolgd door een aap en een vogel , die ?eel 
van een paauw had. De groote en regtopgeheven houding van dien vogel 
zouden een onkundige op bet eerste gezigt in den waan hebben kannen 
brengen, dat hij een kleine struisvogel was. Hij was echter noch een 
paauw, noch een struisvogel , maar de grootste trapgans van Zuid-Afriki 
(Otis Kori), door de nederlandsche kolonisten wegens hare schoone 




De kraa|:dragende trapgans, 
vederen paauw genoemd. De trapgans welke men hier vindt afge- 
beeld, komt wel in het Zuiden van Europa voor, doch haar eigenlijk 
vaderland is Noordelijk Afrika, welks woestijnen zij zelden verlaii 
Deze vogel bereikt eene hoogte van twee tot drie voet en is dos niet 
zoo groot als de kori, welks gedaante men zich ligt voorstellen kan, 
als men zich den kraag wegdenkt. De kori is een der schuwste vogels, 
zoodat het moeijelijk is hem te naderen. Zoodra hij den jager gewur 
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^wordt, bedient hij zich van zijne lange pooien, om hem te ontkomen; 
want deze dieren vliegen zelden. Men vangt ze dan ook meestal met 
honden. Even als de struisvogels zijn zij buitengewoon goede loopers. 
Dat het niet gemakkelijk was zulk een vogel te vangen, is te begrij- 
pen. Maar Jan bad dit kunststukje ten uitvoer gebragt en zulk een 
vogel zelfs zoo tam gemaakt, dat hij hem te gemoet kwam loopen. 

Het was namelijk ongeveer een jaar geleden, toen Jan , die een hartstog- 
telijk jager was, op de vlakte iets voor de keuken trachtte te schieten. 
Wat kon hem aangenamer zijn dan een kori, die een voortreffe- 
lijk gebraad oplevert. De knaap hield zich dus stil achter eenige 
struiken en bootste het geluid na, dat het mannetje laat hooren, 
wanneer hij een vijand ten strijd uitdaagt Want de trapgans leeft in 
veelwijverij en is dus op zekere tijden van het jaar ijverzuchtig en 
tot vechten gezind. Jan wist dat hij in dit jaargetijde het strijdlustigst 
was en hoopte door deze nabootsing den vogel — die zooals hij zag, 
een mannetje was — binnen het schot te lokken. Zoodra de kori 
het geluid hoorde, rigtte hij zich in zijne volle lengte op, spreidde 
zijn z waren staart uit, liet de vleugels zakken, zoodat de slagveeren 
over den grond sleepten , en beantwoordde de uitdaging door een soort- 
gelijk geluid. 

Tot zijn niet geringe verwondering hoorde Jan in plaats van een^ 
twee antwoorden en nog voor dat de jager zijne uitdaging herhalen kon, 
liet de vogel andermaal zijn oorlogskreet hooren, die door een 
soortgelijken uit eene andere rigting beantwoord werd. 

Jan keek om naar den kant, van waar het tweede geroep was gekomen, 
en daar de laatst aangekomene toch niet uit de wolken kon zijn gevallen , 
zoo was het waarschijnlijk dat hij in het hout zat. De beide vogels 
stonden onmiddelijk daarna tegenover elkander. Nadat zij gedurende 
eenigen tijd elkander als 't ware uitgedaagd hadden, begon de strijd, 
waarbij zij van snavel, vleugels en pooten dapper gebruik maakten. Jan 
hield dit voor het geschiktste oogenblik hen zoo ongemerkt mo- 
gelijk te naderen, hetgeen hem vergemakkelijkt werd, doordien zij al 
vechtende al digter en digter bij hem kwamen. Eindelijk gaf hij vuur en 
trof een van de beide vogels doodelijk, terwijl de tweede verbluft staan bleef. 
Nog voor deze wist wat eigenlijk met hem gebeurde, knalde een tweede 
schot en ook hij viel getroffen neder. Jan spoedde zich naar de plaats 
van den strijd, om zich van zijn buit meester te maken — en zie — 
de tweede kori was slechts in zoo verre aangeschoten , dat hij belet werd 
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de vlugt te nemen. Niemand blijder dan de jeugdige jager, dieonmid- 
deUjk besloot zijn bait levend naar hais te brengen. Na den dooden 
vogel aan een boom gehangen te hebben, trachtte hij zoo goed mo- 
gelijk den ander te transporteren, hetgeen hem trouwens eerst met holp 
van een derden persoon gelukte , die op de beide schoten was afgekomen 
en wien hij reeds uit de verte toeriep: 

^Zie eens Knip, wat ik daar levend medebreng!" 

De vogel werd behoorlijk verpleegd en was weldra genezen; echter 
bleef hij altijd hinkende. 

Wij kennen nu zoo ongeveer alle menschelijke bewoners van de ne- 
derzetting. Laten wij thans de woning een weinig naauwkenriger be- 
zigtigen, en wel in de eerste plaats het vertrek van den ouden heer. 

Daar zag men vellen en huiden, reusachtige beenderen en geraamten 
van viervoetige dieren, vogels, kruipende dieren enamphibien, alsmede 
schedels van Negers en andere menschen , bij dozijnen. Voorts waren er pij- 
len van verschillenden vorm in den houten wand gestoken, waarmede 
opgezette zeldzame dieren daaraan vastgehecht waren, terwijl honderde 
vlinders en andere insekten door naalden aan den wand gespietst zaten. 
Boven op eene plank stonden glazen en flesschen, waarin men 
zorgvuldig geprepareerde ligchamen van dieren ontdekte. Een reus- 
achtige schildpad scheen den ingang links, in zekeren zin het heiligdom 
van den heer des huizes, te bewaken, want in dit zij vertrek bevonden 
zich boeken, allerlei instrumenten, machines en retorten, terwijl r^ts 
eene verzameling van wapens en kleedingen van inboorlingen in het 
oog vielen. Al wat men echter in dit merkwaardig vertrek op een ge- 
stapeld zag, maakte den indruk van een goed geregeld geheel, dat de 
onmiskenbare blijken droeg van met kennis met smaak verzameld 
te zijn. 

Kegts en links had het gebouw twee vleugels, die met minder zorg 
ingerigt waren. Zij schenen tot woningen voor de andere huisgenooten 
te moeten dienen. Aan het einde van den regtervleugel kwam men 
in een goed onderhouden tuin, met zeldzame planten versierd; het was 
een botanische tuin. Ter linkerzijde ontwaarde men een groot stuk be- 
bouwd land , dat door een met kreupelhout begroeiden heuvel begrensd 
was. Op dit land stond maïs en boekweit en een stevige Hottentot 
was bezig met dit graan in te oogsten. Nog moeten wij een blik wer- 
pen op de omtuining, die dwars voor het middelste gedeelte van bet 
gebouw het eerst in het oog moet vallen. Behalve de huisdieren, welke 
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men op de bezittingen van nederlandsche kolonisten vindt, merkte men 
nog onderscheidene stallen op voor quaggas en voor zekere soorten van 
antilopen, waaronder zich twee gnoes, mannetje en wijfje bevonden. 
Ook ontdekte men verschillende soorten van vogels. Dit gedeelte van 
de nederzetting werd door verscheidene honden en het tamme luipaard 
bewaakt. En dit alles was het werk van den ouden heer, dien wij 
reeds hebben leeren kennen. 

Knipperdolling was van jongs af een zwerver geweest. Zonder lust 
tot eenigerhande ernstige bezigheid , had hij in zijne jeugd met koord- 
dansers, reizende tooneelspelers en menagerien rond gezworven. Het 
eenige nut dat hij van dit vagebonderend leven gelrokken had, was, 
dat hij het in de kunst van dieren te temmen vrij ver had gebragt. 

Toen hem dit leven later begon tegen te staan, nam hij dienst als 
matroos. Eindelijk geraakte hij opeen schip, dat eene wetenschappelijke 
reis om de wereld deed en daar had hij het eerst den man leeren 
kennen, in wiens dienst hij nu de fnnctien van hofmeester, dieren- 
temmer, werkman en adjunct in het kabinet van natuurlijke historie 
en zeldzaamheden , in zijn persoon vereenigde. Hij was een handige 
vent en voor zijn heer bijna een behoefte geworden. Bovendien be- 
stond er tusschen deze beiden nog een andere grond, waarom zij met 
elkander overeenstemden: beiden helden namelijk tot excentriciteiten 
van allerlei aard over, de een uit ingeschapen neiging, de ander uit 
berekening. Ten slotte had de heer Visscher — zoo heette de oude 




Het luipaard. 
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heer — den vagebond het leven gered, door hem in de vlagt behulp- 
zaam te zijn, kort voor dat hij eene straf moest ondergaan, waar 
mede soms het leven gemoeid is. De man was sedert dien tijd zijn 
weldoener met al zijn hart toegedaan, had hem op al zijne reizen ge- 
volgd en was genezen van eene overhelling tot wederspannigheid , sedert 
een derde geval van dien aard hem op het schip bijna het leven ge- 
kost had. 

Na de lezer met de voornaamste bewoners van deze bevallige oase 
bekend geworden is, willen wij met den heer des huizes zijn heiligdom 
betreden^ hetgeen ons gelegenheid zal geven te vernemen, wat heer 
en dienaar tot eene bijeenkomst aanleiding gaf. 




Het heiligdom van den natuurkundige. 
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VISSCHER EN ZIJNE LOTGEVALLEN. 



TIBSCHEB. — HIJ LEBBT KNIP KENNEN. — ZIJNE TEIJWILLIOE VEBBANNING. — 
UlTGEflTBEKTE INVLOED. — ONTMOEDIGENDE BBBIGTEN VAN DE NAHAQUA- 
OPPEBHOOEDEN. — POM-A-HA EN DE GBOOTE NEDEBZETTING AAN DE OBAN- 
JKBrVIEB- — KNIP WOBDT NAAB DE VEBLATENE KBAAL VAN DEN BOBE 
GEZONDEN. — VI8SCHEB VEBTBEKT NAAB DE BLAAVWE BEBOEN , OIC ZICH 
VAN DEN BIJSTAND VAN KOA-MOE-HOI TE VEBZEKEBEN. 

De heer Visscher had te Batavia het eerste daglicht aanschouwd, 
waar zijn vader, een voornaam koopman, uitgestrekte bezittingen had. 
De waardige man bezat de edele eerzucht, zijn zoon niet alleen 
goederen na te laten, welke de mot en de roest verteert, maar hij 
wilde hem ook eene opvoeding geven, waardoor hij geschikt zou wor- 
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den om een nuttig lid der maatsohappij te zijn. Hij zond hem dos 
op eene der hoogescholen in het moederland en zoo men op de wijze 
van opvoeding des oaden heers eene aanmerking had willen makcai, 
dan zon het die moeten zijn, dat zij te geleerd was, zoo dat de j<Hige 
man later zeer weinig lust had in den koophandel, de bron van 
de rijkdommen zijns vaders. In plaats van zich daarop met de borst 
toe te leggen , was het streven van den jongen Yisscher alleen om aan zijne 
zucht voor de wetenschap te voldoen en de goede vader was maar al 
te gereed, om den zoon de groote sommen toe te staan, welke deze 
voor zijne wetenschappelijke studiën en liefhebberijen behoefde. De 
rijkdom zijns vaders stelde den jongen man in staat, kostbare Tera- 
melingen aan te leggen en aan allerlei wetenschappelijke inrigtingen deel 
te nemen, waardoor hij met alle groote natuurkondig^i van zijn ^ 
in aanraking kwam. Beeds had hij verschillende verre reizen onder- 
nomen en zich eenigen naam gemaakt De achting, welke m^ den 
zoon toedroeg, streelde den hoogmoed des ouden he^a. 

Nu kwam er een tijd van beproeving voor den vader. De nieuwe 
Gesar dezer eeuw had zijne handen naar het bezit der Nedolanden 
uitgestrekt, en de spoedig daarop volgende inlijving der oude republiek 
in het fransche keizerrijk, had de noodlottigste gevolgen voor den handel 
Het vermogen van den ouden koopman kreeg daardoor een gevoelige 
slag en zijne gezondheid leed daardoor niet minder. De zoon was juist 
te dier tijd op reis en toen hij eenige maanden daarna terugkeerde, 
was de vader overleden en — hij een man, wiens rijkdom in zijne 
kostbare verzamelingen en in dat kapitaal bestond, dat van geen we- 
reldsche wisselvalligheden afhankelijk is. 

De zaken van den vader weder op te vatten, daarin had de jonge 
natuurkundige geen lust, en hij was er ook niet toe geschikt. Intnsschen 
toch deed hij al wat mogelijk was, om te zorgen, dat al de schuld- 
eischers betaald werden; ook had hij het geluk eenige tinmijnen uit de 
schipbreuk van zijn vermogen te redden. Inmiddels veranderde kort 
daarna de staat van zaken in £uropa weder. De keizer was in den 
strijd tegen de geallieerden bezweken, de handel begon te herleven en onze 
jonge natuurkundige begaf zich nu naar Padang, om zelf het oog op 
de ontginning zijner mijnen te houden. Hij had geen reden be- 
rouw daarover te hebben, want zijne welvaart nam van jaar tot jaar 
toe. Kort daarna trad hij in den echt, die echter lang kinderloos bleef. 
Beeds begon zijne kruin graauwe haren te vertoonen, toen hem een 
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dochtertje geboren werd, doch hare komst in hit leven was de oorzaak 
van den dood zijner gade. 

Sedert dien tijd kon een langer verblijf in Indie hem niet meer be- 
bagen. Hij verkocht zijne bezittingen, behield alleen zijne verzame- 
lingen en vertrok met zijn eenjarig dochtertje naar Europa. Maar de 
kelk zijns lijdens was nog niet vol. Bijna op de hoogte van de K^ap 
werd het schip, waaropalles was wat hij bezat, door een storm naar Ma- 
dagaskar gedreven en wat de golven niet verzwolgen , werd door de 
roofzuchtige strandbewoners gestolen. Gelukkig, dat zijne geneeskun- 
dige kennis hem voor mishandelingen behoedde, anders zon het hem 
slecht vergaan zijn. 

Weinige landen hebben zoo veel aanleiding tot leugens en fabelach- 
tige verhalen gegeven, als Madagaskar, om de eenvoudige reden, dat 
dit eiland, hoewel reeds sedert Vasco de Oama bekend, eerst in deze 
eeaw eenigzins nader onderzocht is. 

Het eiland Madagaskar is ongeveer 249 uren langen van 60 tot 100 
uren breed. De bevolking wordt zeer uiteenloopend van 1^/2 tot 4 
millioen opgegeven. 

Onder de voornaamste oorzaken van deze geringe bevolking, behoo- 
ren ongetwijfeld de hier heerschende koortsen , een gevolg van den moe- 
rassigeu bodem. Daarentegen kan het eiland zich op een weelderigen 
plantengroei beroemen. De kusten zijn met tallooze zee* en watervo- 
gels bedekt, terwijl het binnenland wemelt van apen, pagegaaijen en 
meer andere vogels; ook schaaldieren , vooral schildpadden, treft men 
hier aan , alsmede krokodillen. 

De Engelschen hebben meermalen pogingen gedaan om deinboorliu- 
gen te bekeeren en tot Christenen te maken, voornamelijk op de Oost- 
kust Er vestigden zich zendelingen, doch deze werden na korten tijd 
genoodzaakt het land te verlaten. 

De inboorlingen van Madagaskar zijn een mengelmoes van verschillende 
rassen. Arabierep, Maleijers en vele afrikaansche volksstammen hebben 
het land van tijd tot tijd bevolkt. Zij , die op de Westkust de boven- 
hand hebben, noemen zich Sacalaff, terwijl de Oostkust hoofdzakelijk 
beheerscht wordt door de Owas, wier aziatische oorsprong niet te 
miskennen is. 

De hoofdstad van den magtigsten stam der Owas, heet Jova. Geen 
Europeaan mag deze stad betreden. Dit krachtige volk telt hoogstens 
zes duizend krijgers, en toch beheerschen zij die geheele streek , daar 
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zij dapper, bekwaam en listig zija. Zij zijn dus gevleesd ea dat oa 
goede redenen, want hunne wreedheid is bekend. 

Een ware landplaag zijn de insecten. Ylooijen en moskiten bedek- 
ken in den eigenlijken zin des woords armen en beenen, zoodra nus 
maar een korte poos in de hut van een inboorling verwijlt Alken 
door rook kan men zich tegen beiden eenigermate beveiligen. De inboor- 
lingen maken dus veel gebruik van de pijp en laten die, even als de 
roodhuiden, van mond tot mond gaan. Ook nemen zij zekere gebrai- 
ken in acht, wanneer zij een vriendschappelijk verbond sluiten. In 
dat geval brengen twee mannen elkander eene kleine wonde toe, lates 
een paar droppels bloed in een beker met eenig vocht gevold, vilki 
en drinken dit uit; zij zijn dan niet alleen vrienden, maar zel& broe- 
ders. Als zij afscheid nemen wrijft de een den neus des anderen, het- 
geen hetzelfde beteekent als wanneer men bij ons elkander de hand geeft 

Juist ten tijde dat de heer Visscher op dit eiland vertoefde, gebeonk 
er iets waaruit duidelijk blijkt, dat de wilde inboorlingen van ditlasd 
voor eene hoogere, voor eene zedelijke liefde vatbaar zijn, zoodat men 
hopen mag, dat het Christendom er vroeger of later wortel zalschietaL 

Aan de westelijke kust van het eiland, die door de straat van Mo- 
zambique van het vasteland van Afrika gescheiden is, heeft de nataar 
eene bogt gevormd, die den zeeman eene veilige ankerplaats zeer Dihij 
het land aanbiedt. Zij wordt de bogt van Tulcar genaamd, naar het 
erbarmelijke dorp, welks biezen hutten langs de kust hier en dav 
verspreid liggen. De inwoners van dit dorp waren op zekeren dag ner 
nabij het strand verzameld, om een jeugdig meisje een gelief koos- 
den dans te zien uitvoeren. De danseres heette Mundala. Zij w» 
zeer schoon en had regelmatige, zachte gelaatstrekken. Dan eens hief 
zij de handen omhoog, of liet die weder zakken; dan weder maakte sj 
daarmede kringvormige bewegingen of drukte ze kruiselings op de borst 
terwijl zij zich met ongeloofelijke snelheid ronddraaide of als eene slang 
van het eene einde van den kring naar het andere bewoog. Handen, 
voeten, ligchaam en hoofd waren in bestendige beweging en zij hield 
niet op met dansen, voor zij uitgeput neérzeeg. Plotseling hoorde zij 
den naam Dukano noemen en als ware zij met een tooverroede aange- 
raakt , ontscheurde zij zich aan den kring harer speelgenooten en vrien- 
den en liep als een pijl uit den boog naar den oever. 

De zee was zoo glad als een spiegel. Er naderde eene kleine boot 
en de man die haar roeide, was Dukano, de bruidegom der danseies 
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Fïij sprong aan wal en terwijl hij met zekeren trots vertoonde wat hij 
dien dag bij de blanken verdiend had, spoedde hij zich met haar naar 
de hot. Onder w^ verhaalde hij haar nog, dat hi] den kapitein van 
^eker schip beloofd had , den volgenden morgen een boodschap benevens 
geschenken aan den koning Manzaka te brengen, met verzoek, dat deze 
zijn volk bevelen zon orseille (een soort van mos waarvan eene verfstof 
bereid wordt) te verzamelen en naar boord te brengen. Mandala werd 
ongemst toen zij dit hoorde en vroeg hem, hoe lang hij wel uit zou 
blijven? Vier dagen was zijn antwoord. 

Den volgenden morgen begaf Dakano zich op wag en Mandala verge- 
snelde hem tot aan den oever eener beek, waar tallooze watervogels 
elkander een rendevouz plegen te geven. Hier namen zij afscheid van 
elkander. Zoodra de jonge man zich van zijn last bij den koning ge- 
kweten had, was het ffbnsche schip weldra door honderde kano's om- 
ringd, die orseille aanvoerden. Het schip had zijne lading gecomple- 
teerd en maakte zich tot het vertrek gereed; alle inboorlingen hadden 
het vaartuig reeds verlaten, behalve Dnkano, die nog een uartje bij 
zijn blanke vrienden blijven wilde, onderwijl het schip zeil maakte. 
Zijn kano was immers aan de bark vastgebonden ! Met de eigenaardige 
nieuwsgierigheid der wilden liep hij op het verdek rond en schiep een 
kinderlijk vermaak in de snelheid, waarmede het groote vaartuig zeilde 
en in het gemak, waarmede de man aan het roer het wist te besturen. 
Op eens overviel hem de zeeziekte en wel in een hevigen graad, zoo 
als gewoonlijk bij sterke menschen het geval is. Het duurde niet lang 
of hij verloor zijne bezinning en nu kon men met hem doen wat men 
wilde. Dit bragt den kapitein op het duivelaardig denkbeeld, dat ge- 
zonde arbeiders altijd eene gezochte waar zijn op de naburige fransohe 
be/itting Isle de Erance. Hij sneed het touw af waarmede de kano 
aan het schip bevestigd was en Dakano was in zijne magt 

Mundala zat voor de deur harer hut en wachtte op de terugkomst 
des bruidegoms. Traag kropen de uren van den dag voor haar voort; 
het vroeger zoo vrolijke meisje werd somber en treurig. Reeds daalde 
de zon voor de vijfde maal in de zee en nog was de kano van Dakano 
niet komen opdagen. Het ongelukkig schepsel bragt den geheelen nacht 
aan het strand door, het oog onafgewend op de baron gevestigd hou- 
dende, ^s Morgens keerde zij uitgeput naar de hut terug. Toen zij 
weder vier en twintig uren vergeefs gewacht en naar hem uitgezien 
had, ging zij op weg, om hem te zoeken. Een met water gevulde 
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kalebas en eenige geroosterde bananen tot voedsel medenemende , sponde 
zij zich naar het strand, maakte eene kano los en stak in zee; in hare 
eenvoudigheid geloovende, dat het haar met dit broze vaartuig gelak- 
ken zou, het groote, snelzeilende schip in te halen. 

Eene week later kwam zij aan boord van een amerikaanschen wal- 
visch vaardar terug. Na drie dagen op zee gezwalkt te hebben, was zij 
gelukkig door het volk van dit schip gezien en bijna dood van honger 
en dorst opgenomen. Haar redder had naar Tnicar koers en haar daar 
aan wal gezet. 

Daar had men haar reeds als verloren beschouwd. Haar minnaar 
was echter niet onder degenen die haar verwelkomden. De nügestane 
ongemakken en het verdriet over het verlies van haren vriend, knaag- 
den aan haar hart en zij verzonk in eene diepe zwaarmoedigheid. Zij 
achtte hem zoo goed als verloren. 

Dagen, maanden verliepen, doch hij kwam niet opdagen. Hoewel 
het aan andere aanzoeken niet ontbrak — Mundala wilde van geen 
andere liefde weten. Men kon haar dikwijls aan het strand zien zit* 
ten, altijd uitziende naar de kano van haren Dnkano. Als de andoen 
zich tot den dans vereenigdeu, sloot zij zich alleen in hare hut op 
Reeds hadden onderscheidene schepen in de bogt het anker geworpen, 
maar tot dus verre was er nog geen onder geweest dat van Isle de 
France kwam. Op het onverwachts hoorde men op zekeren morgen 
het geroep: ^Een schip, een groot schip in zigt!" 

Jong en oud spoedde zich naar het strand; ook Mundala liet niet 
op zich wachten. Het hart klopte haar onstuimig! Zij had nog niet 
opgehouden te hopen. Het schip naderde met volle zeilen de bogt; 
weldra viel het zware anker rammelend in de diepte. De zee ging 
hol, maar dit kon haar niet weerhouden in eene kano te springen en 
naar het schip te roeijen; het kwam van Isle de France. Gelokkig 
bereikte zij het Men wierp haar een touw toe, zij greep het, bond 
de kano vast en klom langs den touwladder naar boven. Op het dek 
gekomen, werd zij door een man ontvangen, in wien zij haren Dnkano 
meende te herkennen. Zij twijfelde echter nog, tot dat haar het wel- 
bekende : //Salamanea Mundala'* (goeden dag Mundala) in de ooren klonk. 
En nog waagde zij het ter naauwemood hem te antwoorden; zij vreesde 
nog steeds dat het een zinsbedrog van den boozen geest was. Einde- 
lijk toch vatte zij moed en nu bestormde zij den geliefde met vragen. 
Hij verhaalde haar, dat hij zeeziek geworden was, dat de verraderlijke 
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kapitein hem medegenomen had, dat hij zeer bedroefd geweest was en 
wat hij alzoo op Isie de France gezien en ondervonden had. Het ge« 
lak had hem gediend; een goedhartig meester had zich over hem er- 
barmd en hem naar zijn vaderland terng gezonden. 

f'Ën nu y^ zoo sloot hij , ^ben ik gekomen om u af te halen naar 
het land der blanken.'" Wie was blijder dan Mandala! Eenige weken 
daarna verliet hetzelfde schip de bogt van Tulcar. Mundala volgde ha- 
ren minnaar naar Isle de France. Zij en Dukano werden Christenen 
en hij werd opziener op eene suikerplantage. 

In beider vaderland, op Madagaskar, herinnert men zich nog altijd 
Mandala en hare trouw. 



Hoewel het zoo even verhaalde voor het jonge paar goed afliep — 
voor den heer Visscher waren de gevolgen minder aangenaam. Wei- 
nige dagen nadat Dukano op zulk eene geheimzinnige wijze verdwenen 
was, verspreidde zich op het eiland het gerucht, dat de jonge man op 
eene gewelddadige wijs om het leven was gekomen. De koning ont- 
brandde in den hevigsten toorn en gaf last, om alle Europeanen, die zich 
in zijne nabijheid gevestigd hadden , voor hem te brengen. Zijn voornemen 
was op hen wraak te nemen over den dood van iemand van zijn volk. 
Tot nu toe had de veel omvattende kennis van den Nederlander en 
zijne bereidwilligheid om ieder te helpen, hem voor overlast behoed, 
waarbij wij in het voorbijgaan moeten aanmerken, dat hij ongeveer ze- 
ventig engelsehe mijlen van de hoofdstad woonde. Nu had de koning 
echter van den wonderdoener — want zoo noemden de inboorlingen 
bem — zooveel gehoord, dat hij bevel gaf in de eerste plaats naar 
dezen te zoeken en hem onverwijld naar zijne residentie te brengen. 
Gelukkig had Yisscher iets van de vijandige bedoelingen der inboor- 
lingen gehoord. Dit zou hem evenwel nog niet veel gebaat hebben, 
ware niet bijna gelijktijdig met de aankomst van het bevel om hem ge- 
vangen te nemen, een engelsch schip op de kust verschenen, dat van 
eene reis om de wereld terugkeerende , niet ver van zijn verblijf het anker 
geworpen had. Yisscher had het geluk aan boord van dit schip te komen 
even voor dat hij met geweld naar de residentie des konings zou worden 
gevoerd. Het was hier, waarop hij Knip voor het eerst ontmoette. 
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Kniperdolling had de geheele reis om de wereld mede gedaan. Ik 
hij het zoolang op dit schip nitgehoaden had, verwonderde ieder; de 
man zelf kon het naauwelijks begrijpen, want bij al zijne OTeihdIiL: 
tot traagheid en gemakzucht, was hij een zeer onrustige kop. Haii 
werken viel niet in zijn smaak en alleen de zucht naar avontura 
had hem bewogen om matroos te worden. Ongelukkig kon hij sch 
maar aan geen discipline gewennen* Dit had natuurlijk ten gevolge. 
dat hij uu en dan eerst ligte , daarna zwaardere straffen beliep en toee 
hij zich eindelijk aan verregaande wederspannigheid schuldig maakt«. 
veroordeeld werd om gekielhaald te worden. Daar hij kort te v<ms 
ziek geweest was, zou hij die straf waarschijnlijk niet overleefd heb- 
ben, zoo Visscher hem niet kort voor de executie gelegenheid rer- 
schaft had te vlugten. Eerstgenoemde vervulde daardoor een pligt ras 
dankbaarheid, omdat Knip zijn dochtertje van een wissen dood gered baj. 
door haar weg te rukken op het oogenblik, dat eene steng, welle 
men onvoorzigtig liet zakken, op het punt was haar hoofd te tc- 
brijzelen. 

Het schip had namelijk bij Constantia het anker geworpen, ^^ 
Visscher eenigen tijd bij eene bloedverwante van zijne overledene echt- 
genoot wenschte door te brengen. Zijn voornemen was om zijn docb- 
tertje zoolang daar te laten, tot dat hij zijne zaken geregeld sou beb- 
ben en de kapitein had op zijn verzoek toegestaan, dat Kniperdolling 
met een paar anderen hem naar de niet ver afgelegen plantage ssou roeijn'^- 
Op een korten afstand van de kust, sprong de waaghals in zee en be- 
reikte al zwemmende den wal, waar hij zich in den eersten den besten 
wijnberg verscholen hield. Toevallig behoorde deze aan de bloedve^ 
wante van Yisscher. Zoodra de matroos dit te weten waa geko- 
men, wendde hij zich tot den Nederlander en smeekte hem om zijne 
bescherming. Yisscher vond gelegenheid om den kapitein een bruik- 
baar persoon in de plaats van Knip te bezorgen, zoodat er geen stren? 
onderzoek naar den vlugteliug gedaan werd. Yan dit oogenblik af. 
had Yisscher in hem een trouwen bediende gevonden. 

De reiziger had verschillende aanzienlijke vrienden en bloedverwan- 
ten in de Kaapstad gevonden. Hoewel hij al veel gereisd had, vi« 
zijne liefhebberij voor ontdekkingsreizen nog niet verflaauwd. In het 
Kaapland kreeg die zucht op nieuw voedsel. Hij sloot zich vrijwillig 
tweemalen bij eene expeditie in de binnenlanden aan en keerde telkens 
met vele merkwaardigheden van daar terug. Zijne verzameling, wair 
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van hij bij zijne vlugt van Madagaskar, ten minste een gedeelte ge- 
red had, werd daardoor aanzienlijk vermeerderd. 

Geen wonder, dat het Engelsche goavernement hem opmerkte en 
eindelijk bewoog, om het lidmaatschap aan te nemen van eene com* 
missie tot regeling en vereffening van de geschillen, die tusschen de 
boeren en de naburige Kaffers en Hottentotten, over de grenzen van 
het grondgebied gerezen waren. 

Hij had zich met ijver van zijne taak gekweten en stond juist op 
het punt naar de Kaapstad terug te keeren, toen eene hoogst bekla- 
genswaardige gebeurtenis hem aan de beschaafde zamenleving ontrukte 
en tot een afgezonderd leven onder de wilde stammen noodzaakte. Het 
was hoofdzakelijk de invloed, dien hij op de bijgeloovige inboorlingen 
uitoefende, waaraan hunne veeljarige vredelievende houding te danken 
was. Van het oogenblik af, waarop hij hun eene zonsverduistering 
voorspeld had, was zijn aanzien bij hen gevestigd. En toch, hoe groot 
hunne vrees voor zijn gewaande toovermagt ook was — een der meest 
gevreesde opperhoofden hield hem bestendig in het oog. Hij wist eens- 
deels door bedreigingen en anderdeels door slaafsche gedweeheid te ver- 
hinderen, dat Yisscher zich van zijne nederzetting verwijderde. 

Welk een zamenloop van omstandigheden den geleerden natuurkun- 
dige tot deze onvrijwillige verbanning genoodzaakt had, zullen wij later 
vernemen. 



Nadat Visscher op een ruw bewerkten stoel plaats genomen had, 
gaf hij zich gedurende eenige oogenblikken aan smartelijke overpeinzin- 
gen over. Hij was van nature een meer passief dan wel actief mensch ; 
gevaren te zoeken lag niet in zijn aard. Doch waar hij buiten zijn 
toedoen in moeijelijkheden kwam, had hij deze bedaard het hoofd ge- 
boden. Ditmaal scheen het echter, alsof de zorg hem overmand had. 

//Lukas is dus heden morgen teruggekeerd, goede Knip", zeide de 
grijsaard, //maar de tijdingen die hij medegebragt heeft, zijn alles be- 
halve bemoedigend. Hij heeft onderweg een bode van onzen buurman , 
den braven Pieter Neef, ontmoet, die redenen tot vrees meende te heb- 
ben. Wel is waar blijven de oorlogzuchtige Namaquas tot dusverre 
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rustig, alsmede Pow-a-ha, maar de laatste schijnt' slechts op eeoe §e 
legenheid te wachten om vijandelijkheden te plegen. De boosfidi 
Snel wordt reeds door mijn vriend Ralph vervolgd, maar heb ik uit 
te vreezen, dat mijn invloed weldra ongenoegzaam zal zijn, omdeiosi 
en meer toenemende gisting te onderdrukken ? £n waar Lukis oot 
onderzoek gedaan heeft, nergens weet men iets van mijn g^tolenbi^' 
dat echter, zoo als gij weet, door een Boschjesman geroofd is. 

//Dertig mijlen in den omtrek^, zoo ging de oude heer voort, "TM 
niemand iets van het meisje. En Koa-moe-hoi , wien ik toch wel hê 
meest vertrouwen kan, verzekert ten stelligste, dat de roover mim: 
van zijn volk geweest kan zijn. En op de nederzetting aan de Onaje- 
rivier, heeft Lukas ook niets te weten kunnen komen; daarent<|Si 
is daar alles in beweging en er wordt een kommando georganise£ri< 
want men schijnt er algemeen voor vijandelijkheden op grooteschultf 
vreezen. Overal heeft men noodsignalen gezien en Lukas heeft oBdff- 
weg de buren ontmoet, die Pieter Neef te hulp geijld zijn. In deKt 
onrustigeu tijd is het nog raoeijelijker het spoor van mija tónd lens- 
den. Vader Jansen, de waardige zendeling, is, zoo als Lukas id- 
eerst onlangs van een bezoek bij een veeboer teruggekeerd eomo^fe 
ongeveer op denzelfden tijd door de Korroos gekomen zijn, toen iof 
het eerste berigt van dreigende twisten, roet mijn kind naar deboofi- 
nederzetting vertrokken was. Ook de heer Jansen wist niets van 1^^ 
geroofde kind, hoewel de vrome man anders zoo goed op de hoogte i$ 
van hetgeen er gebeurt. Te vergeefs hebben wij den geheelen omtii 
in twee rigtingen doorkruist. Het eenige wat nog overblijft is te I^ 
ten vragen in de kraal van dien veeboer, van Dijk genaamd, indeBi- 
bijheid van de Blaauwe Bergen. Qij, goede Knip, moest n eens n^i 
die kraal begeven ; ik ben voornemens in laatstgenoemde rigting op ^ 
breken, in het voorbijgaan Koa-moe-hoi om zijn bijstand te venoekfE 
en mij te gelijk van zijne vredelievende gezindheid te overtuigen. ^^ 
is waar, heeft tot dusverre nog geen blanke den weg naar mijne eenzusi' 
heid gevonden en men zal u ter naauwernood gelooven, wanneer r; 
verhaalt, dat achter deze bergen ook nog menschen wonen. Sedert den 
verschrikkelijken dag waarop wij overvallen werden, heeft mijn (»i* 
behalve Pieter Neef en onze naaste buren, slechts Hottentotten en Bosch- 
jesmannen gezien! Maar ik heb nu geen rust meer. Voor gij u even- 
wel op weg begeeft naar de kraal van den veeboer , moet gij aan d^ 
ouden Namaqua beneden in het dorp zeggen , waarheen ik u zend. ^^^ 
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neer de ziel van mijn lieveling niet reeds in betere gewesten is, dan 
zal ik haar nog wel eens in mijne armen slniten!"^ 

^Dat verhoede God,'^ sprak Knip met een bewogen stem. Daarna 
stond hij op en zeide: ^Goed, mijnheer, ik zal gaan; hond intusschen 
maar goeden moed. En als gij er niet tegen hebt, dan ontmoeten wij 
elkander binnen veertien dagen aan den voet van den Doornekop, hal- 
verweg de kraal van den boer." 
De heer Yisscher gaf een teeken van goedkeuring en de man vertrok. 
De grijsaard stond op. Hij maakte het een en ander gereed, wat 
hij voor zijne reis noodig had en daaronder was menig zeldzaam voor- 
werp. Tasschen beiden vertoonde zich zelfs een glimlach op zijn ge- 
laat, wanneer het een of ander kleedingstuk in zijn handen kwam. 

/'Daarin ligt de geheele tooverkracht ," zeide hij meesmailend, i^die 
deze nataurmenschen te gelijk achting afdwingt en vrees inboezemt ; 
zonder dit hnlpmiddel ware het mij onmogelijk geweest, mijn invloed 
zoo lang te handhaven. O, treurige beperktheid van het menschelijk 
verstand! Vinden die menschen het dan niet vreemd, dat de gevreesde 
toovenaar, die zons- en maansverduisteringen kan voorspellen, niet 
eens te weten kan komen , waar zijn kind^ zich op dit oogenblik be- 
vindt ! De wijze man , tot welken de arme Hottentot en de roofzuchtige 
Kaffer mijlen ver komen, om hem over ware of ingebeelde kwalen te 
raadplegen, weet geen middel om zijn kind terug te krijgen en moet 
hulp zoeken bij zijn diep onwetenden buurman."'... 

De grijsaard verviel in een diep gepeins. Op eens ontwaakte hij 

daaruit doordien zich in zijne nabijheid juichtoonen lieten hooren. Hij 

stond op, verliet het vertrek en ging Jan te gemoet, die hem om den 

hals vloog, met den uitroep: «^ goede, lieve vader, moet men u dan altijd 

zijn gezelschap opdringen ?*" Ook Leentje, die er bij kwam, knorde op 

den grijsaard. //Wij weten wel," zeide zij, /rdat gij veel van ons 

houdt, maar sedert onze zus weg is, gevoelen wij eerst regt, hoe lief 

wij a moeten hebben, om te maken, dat gij ons niet geheel vergeet!'* 

//En wat zult gij er dan wel van zeggen," antwoordde hij, //als ik 

u vertel, dat ik u nu ook verlaat, om zelf naar Truitje te gaan zoeken ? 

Jan, ga eens naar het dal en zeg den ouden Namaqua, dat ik hem 

aanstonds spreken moet. Hij moet zich met eenige buren gereed 

maken, om mij morgen, voor zonsopgang, naar de Blaauwe Bergen te 

vergezellen." — //Goed vader; maar reken er op, dat ik medega," zeide 

de jongeling. ^Gij weet, dat ik niet bang ben en een goed oog heb en als 
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Truitje gezocht moet worden, moet Jan er bij zijn. Als ik haar niet 
vind, wie zal het dan doen? Wij die altijd bijeenwaren — waarlijk, 
ik beb een voorgevoel, dat ik haar vinden zal. Daarom, vador, ik 
moet medegaan r^ 

Terwijl de jongen zoo sprak, was het gelaat van Tieentje betrokken. 
r/Ik kan wel zien, Jan," antwoordde de oude man, //dat gij weinig 
om Tieentje geeft; zie eens, hoe zij het zich aantrekt, dat gij haar 
alleen laten wilt en alleen aan haar denkt, die wij verloren hebben! 
Naauwelijks ecnige maanden geleden hebt gij de eene zuster het kruisje 
afgepraat, om er den hals van de andere voor de reis mede te ver- 
sieren ! Nog treurt Leentje over het geleden verlies. Toen hebt gij 
beloofd alles te zullen doen, om haar het verdriet te vergoeden, dat 
gij door uwe ligtzinnigheid haar veroorzaakt hebt." 

zrNeen, vaderlief," zeide het meisje, >/zoo slecht is Jan niet; hij 
houdt wel van mij, al is het dan ook niet zooveel als van Truitje. 
Het spijt mij maar, dat ik nu u heiden missen moet Want gij laat 
Jan zeker met u trekken? Eigenlijk ben ik minder angstig voor o, 
als ik weet dat hij bij u is, want als hij tien levens te verliezen had, 
zou hij ze voor u geven. 4s iiet zoo niet. Jan?" 

//Dat zou ik denken, zusje," was het antwoord van den knaap. Hij 
omhelsde haar en rende den heuvel af. 

Eenige uren na het vertrek van Knip, was ook de reiswagen van 
den heer Visscher gereed. Ditmaal echter had hij alle mogelijke 
voorzorgen tegen onverwachte aanvallen genomen. Jan verwijderde 
zich geen oogenblik van de zijde zijns vaders en de kleine karavaan 
maakte zooveel spoed, dat zij reeds op den avond van den volgenden 
dag de Blaauwe Bergen, het doel hunner reis, bereikt hadden. 




Picter Neef en z^n huisgezin. 



DERTIENDE HOOFDSTUK. 



UITBABSTING DER VIJANDELIJKHEDEN. 

FIETXB VEX7 SN ZIJK HUISGEZIN. — ZIJKE KUDDE BV ZIJltE FAABDEK WOBDXV 
eSSTOLEN — DE BOOVFBS BOBDEN NAGEZET. — EEN NIE^W ONGELUK. — 
HET HUIS VAN DEN BOEB WOBDT DOOB DE VLAM VBBNIELD. — VBEE8E- 
LIJEE DOOD VAN VBOUW NEEF. — MEN MAAKT ZICH OF WEG OM WBAAK 
TB NEMEN. — KOMST IN DE VIJANDELIJKE KBAAL. — BEGT VAN WKDEB- 
VEBGBLDING. — NEEP EN SNEL. — ONDEBOANG DEB FAMILIE NEEF. 



De vrees, dat er vijandelijkheden waren uitgebarsten, was niet onge- 
grond; want op de noordelijke voorposten van de groote nederzetting 
ging het geheel anders toe dan binnen de vreedzame schuilplaats, 
wier bewoners wij zoo even hebben leeren kennen. 

Het was op een heeten zomerschen morgen, dat men op de westelijke 
grenzen van de groote nederzetting een ruiter naar een der afgelegenste 
voorposten van de geëmigreerde boeren zag rennen. Het was een magere 
Hottentot en het paard dat hij bereed, was van Afrikaansch ras. 
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roei een dikken kop en lange haren. Toen deze man de woning 
van den boer bereikt had, sprong hij van het schapenvel, dat tot 
zadel gediend had, wierp den toom over den kop van het paard en 
stapte binnen. Het paard, dat met zweet en schuim bedekt was, 
bleef geduldig staan, zonder dat de man het behoefde vast te binden. 
Onderscheidene tamme hjena- honden, bedekt met breede, haarlooze 
likteekens van wonden, die zij in den strijd met apen bekomen hadden, 
naderden met trage schreden, .besnuffelden de beenen van het paard 
en legden zich weder te slapen. Een tamme struisvogel kwam ook eens 
kijken, plukte nit een soort van moedwil het paard bij den staart en 
stapte verder. Alles was weder even stil en eenzaam als eenige oogen- 
blikken te voren; de wind suisde door de bladeren van een paar hoo- 
rnen, die het eenige groene sieraad van deze streek uitmaakten. De 
Ilottentot scheen zijn meester eene tijding mede te deelen die hem in 
het geheel niet beviel, want het lang gerekte verhaal van den Hotten- 
tot werd nu en dan door den boer afgebroken en men hoorde hem 
den verhaler toebulderen: 

//Die schurken ! — maar om ^s Hemels wil , dat is immers onmoge- 
lijk! Is mijnheer Visscher dan dood, dat dat zwarte vee weer oproe- 
rig wordt!" 

Plotseling werd de deur opengerukt en gloeijende van gramschap 
verscheen de heer des huizes, door een Hotten tot gevolgd. Hij was 
op de wijze der hollandsche kolonisten in Afrika gekleed en had een 
zes voet lang, zwaar geweer in de hand. De toorn had de roode 
kleur van zijn gezigt in een bleek, blaauwachtig rood veranderd. 

//Breng de paarden voor, Klaas, — alle drie — ook den hengst'', 
zeide hij tot den Hottentot en Klaas merkte aan den toon zijner stem 
wel, dat er wat spoedig gehoorzaamd moest worden. De man was 
echter nog geen minuut in den stal geweest, toen hij met alle teekenen 
van ontsteltenis terugkwam. 

/sfO baas, lieve baas, alle vier de paarden zijn verrekt!" 

//Wat zeg je !" zeide de boer op een toon , die meer ongeloof dan 
schrik verried, //Oho! Klaas lijkt wel dol — verrekt — mijn volbloed 
hengst van 2000 gulden!?'' — Maar hoe ongeloovig hij scheen, hij 
stapte toch naar den stal. 

Ja waarlijk, daar lagen drie beste rijpaarden en in den hoek de 
hengst, een schoon dier, allen door middel van pijlen gewond, die «on- 
der twijfel vergiftigd geweest waren. 
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Een verschrikkelijke vloek ontsnapte aan de lippen van den boer. 

>5'Roep het volk bijeen Klaas,'' zeide hij met eene stem, bevende 
van woede; ^al het volk!" 

Klaas rende naar de kraal, waar de woningen der Hottentotten als 
groote bijenkorven bijeen stonden. Inmiddels was de boerin, eene vrij 
lijrige, zindelijke vrouw, er bijgekomen en keek met gevouwen handen 
en een kommervol gelaat haren man na, die nu met de handen op den 
rug driftig op en neer stapte. 

>j'Die elendeliugen'' , zeide de boer op een toon van de diepste veront- 
waardiging, //mijn hengst, drie rijpaarden en vierentwintig van mijne 
beste ossen! Maar ik zal een exempel stellen !"" Bij deze woorden 
stampte hij met zijn lange geweer op den grond. 

x^Maar vader'", zeide eindelijk de vrouw, //zou Klaas het niet mis 
hebben.*^ De ossen liepen gisteren immers in de tegenovergestelde rig- 
ting, naar den kant van de Blaauwe Bergen!" 

//Juist; juist van dien kant komt het spoor; het is nog geheel 
versch; de osssen zijn in den afgeloopen nacht weggedreven. Balph 
volgt het spoor en zit hen na." 

A'Goede God", zuchtte de vrouw, >9^£alph zal een ongeluk krijgen. 
O Pieter, waarom hebt gij de raad van den heer Visscher niet afge- 
wacht Tot nu toe heeft hij immers onder dat volk den vrede weten 
te bewaren !" 

Nog voor dat de boer antwoorden kon , naderde een troep gele, ma- 
gere Hottentotten, kleine zwarte Boschjesmannen, mannen, vrouwen en 
kinderen, gevolgd door een paar dozijn hongerige honden. 

Met een enkelen blik had de boer den troep gemonsterd en de twee 
herders gemist, die verdacht werden de runderen geroofd en de paarden 
gedood te hebben. Dit laatste doen de dieven in soortgelijke gevallen 
meest altijd, om te voorkomen, dat de boeren hen te spoedig nazitten. 

//Waar zijn Snel en Langhand?" zeide Pieter Neef. 

Niemand antwoordde. //Waar zijn die twee bl kerels ?" her- 
haalde hij, zijn toorn niet kunnende onderdrukken. //Kanailles, je draagt 
allen kennis van den diefstal." 

Dit werkte. //Wij weten er niets van, baas," schreeuwden allen als 
uit één mond; //wij hebben hen niet gezien." 

//Eleudig gespuis," bulderde de boer, in de hevigste woede, //dtóris 
bet spoor van mijne roode ossen; daarachter ziet ge het spoor van 
Snel en Langhand. Marsch, den weg op, doorzoekt den geheelenom- 
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(hutten) boven uwe hoofden in brand en die er uitkomt, dien schiet 
ik als een hond dood. Marsch, v6<5r zonsondergang moeten de ossen 
weer hier zijn!'' 

De Hottentotten kunnen aan de indrukselen van den voet den per- 
soon herkennen, welke, en den tijd, wanneer die voorbij gegaan is. 
Hun tact is daarin zoo groot, dat eene verklaring van dien aard bij 
de geregtshoven als bewijs wordt aangenomen. Hetgeen dus de boer 
eischte, was volstrekt niet onmogelijk. 

^/Foei," zeide de boer, toen de troep weg was, ^j'ik stik bijna: 
vrouw, geef mij een zoopje, de ergernis maakt mij dood." En inderdaad 
de man was bruinrood in zijn gezigt geworden. 

De gehoorzame wederhelft voldeed aan zijn verzoek, maar hoewel 
hij herhaalde keeren tot dit universeel middel de toevlugt nam, er 
kwam geen beterschap, zoodat hij eindelijk zijne vrouw verzocht Klaas 
te roepen , om hem de narigheid af te drukken. Wij zullen dadelijk 
zien wat dit beteekent. 

Klaas verscheen en beklom den rug van den boer, die zich in zijne 
geheele lengte op den buik uitgestrekt had, en begon zijn meester 
te tredeu, gedurende welke operatie de boer nu en dan een gebrom 
van genoegen deed hooren. Eindelijk verliet Klaas zijn rug en begoB 
nu den boer met zijne beide vuisten te kneden, als of hij voornemens 
was een klomp deeg van den man te maken. Toen de boer ook daar- 
van zijn bekomst had, stond hij op en verklaarde, dat de narigiei^ 
nu afgezakt was. 

Klaas kreeg nu order om naar het land te gaan en eenige rijpaar- 
den te halen. 

De morgen verliep vonrts, zonder dat er iets gebeurde: de vrouw 
zat bij het venster en naaide; tusschenbeiden viel het werk haar oit 
de hand en dan waren hare oogen op gindsche heuvels gevestigd, die 
in een blaauw verschiet den horizon begrensden. Een krampachtige 
trek, die zich nu en dan op haar anders zoo kalm gelaat vertoonde, 
bewees, dat eene hevige ongerustheid haar folterde; en zij had ook alle 
reden om bevreesd te zijn, want haar zoon, haar eenig kind, had het 
gewaagd de dieven alleen na te zetten. 

Haar man zat schijnbaar bedaard in zijn grooten leuningstoel ; in 
de eene hand had hij eene lange pijp, met de andere wreef hij her 
haaldelijk een zijner voeten, om er een zinking uit te verdrijven. Hij 
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Icon echter even zoo miu als zijue vrouw eene zigtbare ongerustheid 
verbergen. Van tijd tot tijd stond hij op, opende de huisdeur en liet 
ziJD oog over de wijde vlakte gaan, waarop men uit de woning het 
niizigt had. Soms maakte hij daartoe ook wel gebruik van een kleinen 
kijker, die boven de deur op eene plank lag. Na zulk een zorgvuldig 
bewerkstelligd onderzoek ging hij dan weder zitten, rookte en wreef 
zijn been. 

Het eene uur voor, het andere na, verliep en niets stoorde de oude 
eentoonigheid De middagmaaltijd werd op tafel gezet, maar de boer 
had pijn voor het hart en de vrouw pijn in het hoofd. 

Alles bleef stil als te voren; het eentoonig getik eener Triesche klok , 
die zelfs een weg naar deze woestenij gevonden had , was het eenige 
geluid dat men hoorde. 

//Ik vind het toch vreemd , dat Ralph nog niet terug is !" zeide de 
huisvrouw eindelijk, want zij kon niet langer zwijgen. 

//Mogelijk is zijn paard vermoeid geweest," was het antwoord van 
den boer; doch men kon het hem aanzien, dat hij te-jcu zijne over- 
tuiging sprak en alleen iets had willen zeggen, om de vrees van zijne 
vrouw wat te verminderen. Om iets te doen nam hij den kijker weer 
in de hand en liet zijn oog voor de honderdste maal over de zand- 
vlakte weiden. Een ligte zandwolk trok zijne aandacht; het was een 
zandhoos, die dansend over de vlakte dwaalde. De onrust dreef hem 
uit het huis. Achter de kraal verhieven zich een paar rotsachtige 
verhevenheden, waaronder de jonge lammeren bescherming tegen den 
konden nachtwind zochten. De boer beklom deze kleine hoogte en 
keek in alle rigtingen rond; ook ditmaal zonder eenig gevolg. 

De namiddag ging voorbij zoo als de morgen , toen de stilte door 
het getrappel van paarden werd afgebroken. Het waren evenwel slechts 
de paarden, die Klaas op het veld gehaald had. 

//Klaas,'' zeide de boer, //haal een hoop natte koeken van de kraal 
en maak rook." 

Sommige westelijk gelegen streken van het land zijn zoo van hout 
ontbloot, dat men genoodzaakt is de mest van runderen en schapen 
als brandstof te gebruiken. De boer steekt den mest van de kraal in 
den vorm van groote vierkante schollen, en bouwt van dit materiaal 
van lieverlede de muren zijner kraal. Bovendien worden de uitgedroogde 
schollen als brandstof gebruikt. Zij veroorzaken een onaangenamen 
reuk, die zich aan de spijzen mededeelt, welke erop toebereid worden. 
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Vol gedachten stond de man voor zijne woning en staarde onafge- 
broken naar de heuvels, die zich reeds in een donkeren, blaaniren 
nevel begonnen te hullen. Zijne vrouw was hem ongemerkt genaderd 
en toen zij de hand op zijn arm legde, schrikte hij — een verrader- 
lijk teeken van zijne inwendige onrust, welke hij onder het masker van 
zorgeloosheid voor zijne vrouw trachtte te verbergen. 

//Piet," zeide zij, op een half biddenden, half ernstigen toon, rPiet, 
ik ben schrikkelijk angstig. Er dreigt ons een groot ongeluk. Salph 
is nog niet terug. Denk eens aan Frans; een week geleden stond bij, 
hier op dezelfde plaats, nog voor ons, — en waar is hij nn?" 

Frans Nelle, een boer in de buurt van Pieter Neef, had het spoor 
van eenige ossen gevolgd, welke de Boschjesmannen van hem gestolen 
en weggedreven hadden. De wilden schoten hem dood en verborgen zijn 
stofielijk overschot in het hol van een stekelvarken, hetwelk zij met een 
hoop steenen bedekten, zoodat het lijk waarschijnlijk nooit ontdekt zon 
zijn geworden, hadden de hjena's het niet uit den grond gekrabd. 

//Piet", ging zij voort, //geef een tceken, dat onze buren komen." 

//Wees bedaard, Betje — ge ziet immers, dat Klaas al bezig 
is, mest op te stapelen, om rook te maken; ik zal een paar nood- 
schoten doen." 

Weldra steeg een dikke rook schier regtstandig omhoog. Te gdijk 
laadde de boer zijn geweer van een zeer zwaar kaliber met een handvol 
kruid en schoot het digt bij den grond af; het gaf een slag als era 
kanon en nog lang hoorde men de echo in de verwijderde bergen. Wel- 
dra werden deze teekens door geweerschoten beantwoord en op een 
grooten afstand stegen in verschillende rigtingen rookwolken omhoog, 
ten bewijze dat het signaal begrepen was. 

//Zijn de paarden bezorgd. Klaas?" 

De Hot ten tot gaf een bevestigend antwoord. 

//Maak dan alles klaar, tegen dat de menscheu komen." 

Onder de benaming mensch verstaat men in de taal der kolonie 
de blanken; de inboorlingen noemt men het volk. Staat er b. v. een 
inboorling voor de deur, dan zegt men: daar is volk. 

Beeds stond de zon op het punt van onder te gaan, toen zich in 
verschillende rigtingen stofwolken vertoonden. Onafgebroken hield de 
boer zijn kijker op de naderenden gerigt. 

^Oom Jakob", mompelde hij in zich zelf , //op den zwarten hengst met 
een rijknecht — had vast geen andere paarden bij de hand; neef Karel 
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en Bram — hebben evenwel ook maar een knecht bij zich ; ja, wat 
kan een Christen mensch tegenwoordig met dat zwarte taig beginnen ! 
Almagtige,*' vervolgde hij luide, na een oogenblik met aandacht naar 
eene derde stofwolk gekeken te hebben, «rdaar komt David Tromp op 
een draagos aan; de arme menschen hebben geen enkel paard meer — 
de Boschjesmannen hebben hun laatste rijpaard opgegeten."^ 

Men moet namelijk weten, dat de Boschjesmannen soms paarden van 
waarde stelen, niet om daarop te rijden, maar om ze te eten. 

//Klaas, zadel den vosbles voor baas David; ik zie, dat hij op een 
draagos zit." 

Onderwijl Klaas de paarden zadelde bragt de boer twee geweren op 
den stoep. Weldra verschenen de zes personen, wier nadering baas 
Piet reeds opgemerkt had. De boeren verschilden in kleeding en uit- 
rusting weinig of niet van elkander; ieder hunner had een lang geweer 
op den rug en een kruidhoorn aan d^n gordel hangen. Ook de in- 
boorlingen waren gewapend. 

//Wij mogen geen oogenblik wachten, vrienden,'' sprak baas Piet, 
na zijne buren vlugtig gegroet te hebben. //Het zal spoedig donker zijn 
en ik zal u onderweg alles vertellen.'' Hij nam een kort afscheid van 
zijne vrouw, zette zich te paarden in een stijven draf sloeg de kleine 
schaar den weg naar de Blaauwe Bergen in. 

>/Eer het nog geheel nacht is," voegde hij er bij, ^moeten wij aan 
gene zijde van de Kopjes zijn, anders is al onze moeite vergeefs." 

Onderweg deelde baas Neef aan zijn gezelschap mede, dat hij reeds 
sedert lang zijn eigen herders van allerlei dieverijen verdacht had en dat 
hij er geen oogenblik aan twijfelde, of zij waren in bestendige gemeen- 
schap met hunne vrienden aan gene zijde van de grenzen geweest; dat 
Balph dien morgen het spoor van de trekossen en van de beide vlug- 
telingen in de rigting van de grenzeiy ontdekt had; dat hij daarop de 
dieven nagezet had maar niet terug gekomen was en dat eindelijk zijn 
trouwe Klaas noch van Ralph noch van de ossen iets had kunnen 
ontdekken. 

De zon was reeds achter den bergrug verdwenen, doch de lucht was 
nog geelachtig gekleurd en men kon het spoor van de runderen zigt- 
baar waarnemen. Hier en daar, waar het spoor het duidelijkst was, 
hield men een oogenblik op. 

//Dit spoor van een paard dagteekent van hedenmorgen vroeg," zeide 
een der boeren; ^rde daauw heeft er op gelegen." 
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//Zoo is het,'' hervatte Pieter Neef; «'het is het spoor van Balph; 
hij is met het aanbreken van den dag weggereden.'' 

//En hier," zeide een ander, >/is Ralph van het paard gestegen , dat ia 
de ronde punt van zijn veldschoen. En hier heeft zijn geweer tegen de 
klip gestaan; zie maar, dat is de indruk van den kolf in het zand; 
daar heeft de riem van het geweer over het zand gesleept.^ 

>/Hier baas,'^ zeide Klaas, //is een oude gebroken riem en een vcrsch 
gesneden riempje; baas Ralph had het oude zadel; zeker is er iets 
gebroken." 

Uit zulke onbeduidende kleinigheden maken deze natuurmenschen 
hunne gevolgtrekkingen, die zoo juist zijn, als hadden zij met eigen 
oogen den afwezigen reiziger waargenomen. 

Toen de troep tusschen de heuvels aangekomen was, hield men een 
oogenblik stil, om te beraadslagen, welken weg men verder zon in- 
slaan ; want het had hier al den schijn, als of de ossen zich in alle 
rigtingen verspreid hadden. Hier hield het paardenspoor plotseling op 
De indrukken van drie verschillende voeten waren in het zand merk- 
baar; twee paar waren van naakte voeten, een paar van veldschoenen. 
Men begreep zonder moeite, dat zij die van de Boschjesmannen en van 
den jongen boer waren. Eenige splinters van een geweer werden niet 
ver van daar gevonden en het zand zag er uit, als of eenig zwaar voor- 
werp daarover gesleept ware. 

fiij het ontdekken van deze noodlottige teekens, klom de angst des 
armen vaders tot eene pijnlijke hoogte, want het had al den schijn, 
dat Ralph de gaauwdieven hier ingehaald had. De boeren zochten nu 
in verschillende rigtingen; zij vonden niets, zelfs niet het spoor van 
het paard. //En toch gaat het paardenspoor niet terug l*' Zoo luidde 
de aanmerking van een der boeren. 

/i'En op deze plek,'' zeide een ander, //zijn de ossen weer bijeen 
gekomen, maar het spoor van het paard is er niet onder." 

//Baas," kraste een oude Boschjesman, //zij hebben het paard voor- 
uitgejaagd en de ossen er achterheen gedreven, — daardoor is het 
spoor van het paard uitgcdelgd." 

>/De kerel heeft gelijk," riepen al de boeren, verwonderd, dat zij 
niet dadelijk op die gedachte gekomen waren. 

Men volgde nu het spoor der ossen verder en kon aldra weder dat 
van het paard onderscheiden. Dit bewoog de boeren nog sneller te 
rijden. Zij bereikten weldra de hoogte van de keten heuvels en hadden 
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DU de wijde vlakten van het land der Boschjesmannen voor zich. Dikke 
nevels dreven als een onrustige zee over de grijze vlakte en even als 
zoo vele eilanden staken enkele donkere plekken daar boven uit. Het 
was na volkomen donker geworden. Thans kon men ook het spoor van 
de ossen niet meer zien en men begreep, dat het maar het beste was, 
huiswaarts te keeren, om het den volgenden morgen weder op te zoe- 
ken. Zwijgend keerde de schaar terug. Niemand waagde het, om de 
afwezigheid van den jongen man aan toevallige, onbeduidende omstan- 
digheden toe te schrijven, want ieder was overtuigd, dat er iets buiten- 
gewoons gebeurd was en dat men zich op het ergste moest voorbereiden. 

Plotseling ontwaarde men eene roode schemering aan den gezigteinder. 

//Den Hemel zij dank!"^ riep Pieter Neef uit ^Ralph is terug en 
geeft ons een teeken. Maar wacht eens,^ voegde hij er langzaam bij, 
want een vreesselijk voorgevoel kwam bij hem op, /s^ik begrijp niet , waar 
de jongen het hout voor zulk een vuur van daan zou halen." 

Al sterker en sterker werd de gloed en men bragt nu de paarden in 
galop. Daarna hoorde men een schot, kort daarna een tweede, daarua 
drie of vier schoten te gelijk. 

«^Genadige God!" zeide een der oudste boeren, //nu begrijp ik alles. 
Uw huis, Pieter Neef, uw huis staat in brand en dat waren de gewe- 
ren, die in de vlam losgingen T 

Een plotselinge schrik maakte zich van den troep meester. Onwille- 
keurig hielden allen hunne paarden aan en staarden naar den gloed, die 
al vuriger en vuriger werd. Daar was geen twijfel aan , — het huis van 
den boer stond in volle vlam. Plotseling verdween alles in een don- 
keren rook, die als een zuil opwaarts schoot en daarop volgde een slag, 
dat er de grond van beefde. 

/rDat is het vaatje buskruid van baas Neef,*' fluisterde Klaas een' 
ander van het volk in het oor. 

Deze uitbarsting scheen den troep uit de korte verdooving gewekt te 
hebben, want allen jaagden nu zoo snel mogelijk naar het brandende 
gebouw, de eigenaar vooruit, die bij dit nieuwe ongeluk het vermoe- 
delijk verlies van zijn zoon bijna vergeten had. //Bctje," schreeuwde 
hij overluid, toen hij zijn verbrande woning naderde. — «^BetjeT* 
maar er volgde geen antwoord.^ Hij sprong van het paard en ijlde 
naar het huis. Er was niets van over dan een rockende, smeulende 
puinhoop. 

Alles was voorbij. Tusschen zwarte, gebarsten muren rees een rood- 
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achtige rook omhoog, waaruit nu en dan nog eene vlam flikkerde, 
welke de groep mannen verlichtte, die, stom van ontzetting, niet wisten, 
wat zij doen of zeggen moesten. Op zekeren afstand stonden de honden 
en lieten dat akelig gehuil hooren , dat door bijgeloovige menschen voor 
een kwaad voorteeken gehouden wordt. Pieter Neef was op een stcea 
neergezonken. Hij verkeerde in een staat van wanhoop, waartegen iedere 
redenering nutteloos is. Eindelijk echter werd hij zijne aandoening in 
zoo verre meester, dat hij zeggen kon: 

//Zoekt toch naar mijne vrouw !'' 

De stem bleef hem schier in de keel steken. Er was hier geen 
volk; niemand kon haar eenig kwaad gedaan hebben. Ook beefl de 
braud haar niet in den slaap verrast; daartoe is het nog te vroeg in 
den avond. Met deze en dergelijke drogredenen trachtte hij zich zelven 
eenigermate te troosten en eindelijk herstelde hij zich zelfs zoover, dat 
hij persoonlijk kon mede zoeken. 

Maar alle navorschingen bleven vergeefs. Men vond een van hare 
schoenen op de plaats voor het huis — een bewijs, dat zij buiten ge- 
weest was; maar hoe zij dien schoen verloren had, tijdens den brand 
of te voren, dat bleef natuurlijk een raadsel. Men zag zich eindelijk 
gedwongen het zoeken tot den volgenden morgen uit te stellen. Een 
der boeren reed naar huis met de belofte, alle buren bijeen te zollen 
roepen, en met het aanbreken van den dag terug te komen; de anderen 
bleven bij Pieter Neef, die, als verpletterd door de grootte van de 
ramp, in een somber zwijgen verzonken was, en op de aan hem gedane 
vragen geen antwoord meer gaf. 

Yan lieverlede was het vuur uitgegaan en eene laag asch bedekte de 
smeulende overblijfselen; de stilte van den nacht maakte het tooneel 
nog akeliger. Van tijd tot tijd kraakte een verkoolde balk — en dit 
was het eenige geluid dat men hoorde. Pieter Neef zat onbeweeglijk, 
met het hoofd in beide handen; naast hem lagen de vrienden onder 
hunne dekens in een diepen slaap, elk met zijn geweer in den arm, 
waarvan het slot zorgvuldig met een doek omwonden was , om het tegen 
de vochtige nachtlucht te beveiligen. Reeds met het aanbreken van 
den dag werden allen door het getrappel van paarden uit hunnen 
slaap gewekt. Ook Pieter Neef ontwaakte uit eene korte sluimering, 
welke zich voor een oogenblik van den armen man had meester gemaakt 
Doodsbleek en met roodgeweende oogen verwelkomde hij de aangekomen 
vrienden en dankte hun voor hunne bereidwilligheid. 
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•-Wij agn lotgcDooteB, Xellcr neJe hij tol <w« re«sftchu$«^ Kötr* 
die ePD breed lonwflocrs oai den aoailwHO droeg « — kij ««s nM(ii(l\;k 
ile Yadtf van Fnns Xelle, die de veek te ronm door de Ro$e\>e$nMin« 
iien venDoord w, — ^wij lijn lot^sooten doordet^Iule k»)vaf*$; w;uü 
dat'^ — op de paiohoopen rm zijn hois vijrende — ^hebben de IVkseh* 
jesmannen gedian: dair is geen tTiJfel lan. En vat T;in mijne troav ^ 
van mijn loon gevoiden is — vvi mijn zoou !"* — bij dit woorvl $eheen 
de man de spiaak te verliexen en stond te beven al9 «en tiot — 
'^ Mijne vioaw, mijn zoonr gilde hij weder en gaf lichaanialk eene 
grenzenlooze smart over, dat men te rade verd, hem naar eene nabu- 
rige nedersetting te brengen, tot dat men iets meer van het lot dor 
zijnen zou w^en. Blaar toen men daartoe wilde overgaan, weigerde Xt>cf 
ten stelligste zich van deze plaats te verwijderen; hij wilde don go- 
heelen omvang van zijn ongeluk zoo spoedig mogelijk kennen en men 
ging dus voort met alles zooveel mogelijk te onderzoeken. 

Inmiddels hadden eenige inboorlingen medegedeeld , dat zij hot »poor 
van een paard gevonden hadden, dat van de Blaauwe l^rgen $o)ioon 
gekomen en daar heen weder terug gekeerd te zijn. Naar do broodo 
hoeven te oordeelen, kon het naar hunne roeening geen ander dan hot 
paard van baas Ralph geweest zijn, want de sporen van do hoovon 
lagen wijd uiteen en eene streep in het zand scheen te bew^Kon, dut 
het paard de beenen niet hoog opgeligt had. £ene verdachte omstan- 
digheid was, dat het spoor naar de kraal liep en van daar wcor torug 
ging. Onderscheidene inboorlingen goten wateropde hcete puinhoopen, 
terwijl anderen zich op weg begaven, om nog meer hulp to Imlen. 
Een oude boer, met lang, grijs haar, nam onderwijl do twco Hosolyos- 
mansvrouwen in het verhoor, die op de plaats gebleven waron, want 
van al het overige volk was geen enkele terug gekeerd: maar op al 
zijne vragen volgden een dom: //Ik weet van niets baas*', hoowel uit 
de wijze waarop zij met de oogen knipten, een ander antwoord to 
verwachten was. Om haar geheugen wat op te scherpen , gaf men aan 
beiden een paar glazen brandewijn; dit hielp in zoover, dat er nu ecu 
ongeregeld verhaal van een brand uitkwam, hetgeen klaarblijkoiyk uit loutor 
leugens bestond. Men gaf haar daarom nog meer brandewijn on nu 
werd het oude spreekwoord in vino veriioê tot zekere hoogte bowaarhoid. 
Zoodra beiden goed dronken waren, kwam de haat togc?n do blanken 
boven en verspreidde een treurig licht over de katastropho. Do Hpi ritus 
bewerkte een mirakel, want beider gevoelloosheid en stompheid vorandwJo 
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in een ware woede. Zij dreigden Neef met de vuisten , terwijl zij uic- 
gilden: //baas, baas, gij — de bontokken iu brand steken! — Bus 
nu zien hoe dat smaakt! Baas is knap met het geweer — maar bus 
zien kan, dat de kirie en de klip (steen) ook goed raakt — Baas," 
ging het eene wijf na een korte pause met een huilende stem voort, 
//lieve baas — het booze volk heeft alles gedaan ; — o , mijne ariK 
novie!'' (vrouw). 

Deze woorden bewezen genoegzaam wat er gebeurd was. ^O IJjSt" 
zeiden sommigen, //zeg ons nu eens wat er dan met de novie is voor- 
gevallen." 

Maar Lijs was niet dronken genoeg, om zich verder te verprate;. 
Het oude wijf keek met hare listige oogen in het rond en herhaalde 
weder hare oude verklaring: //ik weet niets meer, baasP* En meer w 
er niet uit haar te krijgen, wat moeite men ook deed. 

Intusschen waren de puinhoopen wat afgekoeld en men trok de over- 
blijfselen met haken uit elkander. Onderscheidene voorwerpen, die 
vroeger in het huisvertrek geweest waren, werden eronder uitgehaald: 
zij waren niet geheel verbrand, omdat een middelmunr ze in sijn ?^ 
bedekt en zoo eenigermate voor de vlam beschut had. Eindelijk haalde 
men een voorwerp onder eenige stukken hout en steen uit, datbijsoo- 
der de aandacht van de omstanders scheen te trekken. Men begon ei- 
kander in het oor te fluisteren. Na een kort gesprek verliet eenoude 
boer de overigen en ging langzaam naar Pieter Neef. die, met het 
hoofd in de hand, weer in een somber nadenken verzonken zat 

//Pieter Neef," zeide de grijsaard, met diep bewogen stem, en legde 
den zwaar beproefden man de hand op den schouder, >)r Pieter Kerf* 
moeten wij niet alles met ootmoed dragen, wat de Heer ons oplegt?' 

De man, die dus aangesproken werd, boog zonder spreken het hoofd t 
als teeken van toestemming. 

^De Heer,'' zoo ging de oude man voort, >/is ook in het vuur en 
in den stormwind; de Heer roept ons op te zijner tijd; wij allen g»n 
den weg van alle vleesch; de een wat vroeger, de ander wat later — 
naar Zijn welbehagen. Mogen wij daarover morren?*' 

Ditmaal schudde de arme man zwijgend het hoofd. 

//Pieter Neef', ging de ander, na eene korte pauze voort, ^ow 
vrouw is dood.'' 

ffik heb het wel gedacht ,"* antwoordde de ongelukkige, metnaauve- 
lijks hoorbare stem. Toen stond hij met zekeren haast op en begtf 
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zich met wankelende schreden naar den kring der toeschouwers, die 
zich zwijgend voor hem opende. Daar lag het overschot van een men- 
schelijk ligchaam, zwart van den rook — Toen barstte de man in 
een laid geween ait. 

Men vond den schedel van het lijk verbrijzeld. Of dit door den 
val van een balk of door menschenhanden geschied was, zon wel nooit 
ontdekt worden. 

Na verloop van een nar had Neef ^ zijn kalmte terug gekregen en 
begaf zich onder de boeren, van welke eenigen pas gekomen waren, 
die hij met weinige woorden groette. Inmiddels werd door sommigen 
eene eenvoudige kist getimmerd, want iedere boer aan de Kaap ver- 
staat van het timmeren zooveel, dat hij eene doodkist maken kan. 
Anderen bezigtigden de geweren, terwijl weder anderen kogels goten. 
Het was blijkbaar dat iedereen bezig was , om zich gereed te maken 
tot een togt tegen de Boschjesmannen, ten einde eene bloedige wraak 
te nemen. Het was vergeefs, dat een ond man van christelijke liefde 
en vergelding sprak ; hij preekte voor doove ooren. 

/'Vervloekt zal dat gebroed zijn! — Maakt u gereed I" — hoorde 
men overal. En toen de oude man zag, dat zijne vermaningen vruch- 
teloos bleven, haastte hij zich zelf zijn geweer te laden. 

Een krijgstogt tegen de Boschjesmannen was van tijd tot tijd noodig. 
Wel is waar, hadden zij zich eerst eenige jaren achtereen stil gehouden, 
maar sedert eenigen tijd was de diefachtige aard van dit volk weer 
ontwaidct en roof en moord waren aan de orde van den dag. De boeren 
hadden verzuimd om bij het eerste geval van dien aard een heilzaam 
exempel te stellen en zij waren daardoor hoe langer zoo vermeteler ge- 
worden. In slaap gewiegd door een korten tijd van mst, hadden de 
kolonisten echter sedert eenige weinige maanden herhaalde aanvallen 
van de Koranas te verduren, die roovend en moordend hunne kudden 
wegdreven en scheen een verdelgingsoorlog nu des te onvermijdelijker , 
omdat in de afgeloopene week verschillende moorden door de Boschjes- 
mannen gepleegd waren en iedere grensboer vreezen moest, dat den 
volgenden nacht de benrt aan hom zou komen. Daarom waren nu 
allen tot een togt tegen deze horden bijeengekomen. 

De zon stond reeds hoog aan den hemel , toen een troep van veertig 
goed bereden mannen het spoor der gestolen ossen volgende, naar de 
Blaauwe Henvels draafde, deels in de hoop iets van het lot des jongen 
mans te vernemen, deels om met het voortvlugtige volk af te rekenen, 
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dat waarschijnlijk de hoeve in brand gestoken en de vroav ver- 
moord had. 

Ieder raiter had zijn geweer op den rug hangen; aan den goriei 
hing een kruidhoorn. Grijze en roode mantels waren aan den nM 
bevestigd, een teeken, dat men er op rekende den nacht in de oipa 
lucht door te brengen; want hoe heet de dagen in deze streken ook 
zijn, de nachten zijn er bitter koud. Daar naast hing een kleine kaU» 
met water en een even kleine lederen zak met wat gedroogd vleech e& 
hard gebakken brood» ten einde, zoo noodig, eenige dagen in de dom, 
ongastvrije woestijn te kunnen blijven. 

Zwijgend reed de troep tot op de plaats waar de vermiste de tIb;- 
telingen scheen te hebben ingehaald. Hoe scherp men nn ook tochU 
men kon niets meer ontdekken dan den vorigen avond: de pairdcD 
voor uit, de ossen er achter en eindelijk het spoor van naakte voeten 
Verderop echter kwamen van verschillende kanten de sporen yan groote 
en kleine voeten te voorschijn die alle dezelfde rigting inslopen. Hd 
was duidelijk, dat het volk van den boer de beide voortvlugtige nt- 
hoeders gevolgd was. 

Reeds naderde de zon het Westen en begonnen de heuvels donkere 
slagschaduwen over de vlakte te werpen; doch daar in deze streel 
hoegenaamd geen hout of eénige plantengroei was, had men alle hoop. 
dat men het spoor zelfs in de duisternis van den nacht son ivme^ 
herkennen en men nam zich dus voor, om zoo noodig den geheda 
nacht door te rijden. Toen het donker begon te worden, ste^ van 
af, om de paarden eene korte rust te gunnen. 

//Vuur kan men ver zien, jongens,'^ zeide de oude Tromp tot os 
paar jonge boeren, die hun best deden, om eenige half verdorde Tin- 
telen in brand te steken; //'s nachts ziet men het vuur al zeer ver: 
maak het uit en eet uw vleesch raauw."* Men had dqn ouden man wegens 
zijne hooge jaren en veelzijdige ondervinding met het kommando otft 
den troep belast en geen soldaat gehoorzaamde ooit blinder de bevelen 
van zijn officier, dan deze boeren hunnen aanvoerder. Het vuur weti! 
oogenblikkelijk gebluscht. 

/'Wind doeken om het slot," ging de oude man voort; i»dc datoT 
begint te vallen." 

De sobere maaltijd was spoedig geëindigd ; toen volgde een teug ait 
de kalebassen en eindelijk kwam de pijp te voorschijn. Een onder hen htf 
echter aan niets deel genomen — het was de diep gebogen Pieter Neef 
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//£n na weder te paard! StI Geen geklapper met de geweren!'^ 

Zonder gedroisch zetten de ruiters den marsch voort Het was nacht 
geworden. 

//Klaas,"" zeide de oude boer, //rijd vooruit en volg het spoor; gij 
hebt het beste gezigt. En jijlai daar achter,'* zoo ging hij voort, tot 
eenige jonge mannen sprekende, wier onderhoud al te levendig werd, 
ffhovii uwen mond, of de Boschjesmannen zullen u pijlen in de huid 
zenden, dat gij er uitziet als stekelvarkens.'" Deze teregtwijzing was 
van goed gevolg, want niemand sptak een woord meer. Slechts van 
tijd tot tijd werd de stilte afgebroken door de half gesmoorde vraag: 
/«"Klaas, nog het spoor?" — //Ja, baas."' - Middernacht was lang 
voorbij en reeds verkondigde een koele wind het naderen van den 
morgen. Op eens stond Klaas stil. — Onmiddellijk volgde degeheele 
troep dit voorbeeld. 

«rBaas,"' fluisterde de Hottentot, //baas, daar is de kraal. Daar lig- 
gen de roodbonte ossen van baas Neef."' 

ffSil^ zeide de oude man, //zit af, zoo stil mogelijk!'" 

Het kommando zat af en haalde de stijgbeugels in de hoogte. 

De geheele bevolking der kraal lag in diepen slaap. Men liet de 
paarden een eind achteruit brengen. 

ffPietet Neef, Pieter Neef!*" sprak de oude Tromp, terwijl hij eerst- 
genoemden terughield ; ^niet zoo driftig , gij zult nog alles be- 
derven."" 

De morgenschemering maakte het weldra mogelijk, de eigenaardige 
ligging van de kraal nader op te nemen. Nabij de steile helling van 
een heuvel, die uit reusachtige steenklompen scheen te bestaan, ston- 
den eenige lage biezen hutten in een halven cirkel, te midden van 
welke men den rooden schijn van een paar half uitgebrande vuren zag. 
Iets meer zijdwaarts stond een oude, verdorde boom, waaraan eenige 
stukken vleesch te droogen hingen. 

^Die schurken ,"" mompelde de oude man ,"" eenen os hebben zij al 
gcslagt." 

Regts van de kraal was eeue diepe, maar uitgedroogde rivierbedding. 
Daar tegenover posteerde de aanvoerder zijne manschappen. //Vijf te gelijk op 
eene opening, fluisterde hij; //legt aan!*" en veertig lange geweren waren 
op de hutten gerigt. //Legt laag aan — de kanailles slapen nog!"" Op 
dit oogenblik begon een hond te blafien. //Vuur!"" luidde het kom- 
mando. Een kreet van ontzetting werd in de hutten gehoord; men 
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zag eenige donkere figuren er uit komen en in de drooge bedding 
verdwijnen. Andermaal volgde een salvo en de kruiddamp, die als een 
sluijer dit gruwelijk tooneel bedekte, dreef traag in de vochtige morgen- 
lacht af. //£r op af jagers I^' kommandeerde na de aanvoerder en weldra 
weergalmde de kraal van gekrijsch, gegil en vloeken, tusschen beiden 
afgewisseld door een akelig gesteun en gerogchel van stervenden. Weldra 
stond de geheele kraal in lichte laaije vlam en wat zich nog redden 
wilde, vond onder de kolfslagen der boeren zijn dood of werd in de 
vlammen terug gedreven. Eindelijk was de slagting voltooid en trok- 
ken de boeren een eind achterwaarts, om te zien hoe het vernielend 
element voltooide wat zij begonnen hadden. 

De gloed die dit tooneel verlicht had, verdween, maar toen de zon 
opging, bleek dat het gepleegde kwaad schrikkelijk vergolden was. Er 
was geen levende ziel overgebleven; zelfs de hond die alarm gemaakt 
had, was dood. Overal lagen naakte of in huiden gewikkelde menschen 
van iederen ouderdom, terwijl de verkoolde overblijfselen van anderen 
te midden van de asch der verbrande bontocken zigtbaar waren. Het 
waren dezulken, die bij hunne vlugt in de vlammen terug gejaagd 
waren of welke een kogel in den slaap getroffen had. 

//Qenadige God!^ schreeuwde plotseling een van de boeren en viel 
neder; een pijl had hem de zijde doorboord. Bijna gelijktijdig kreeg 
een tweede een pijl in den schouder en een derde dwars door de beide 
wangen. 

«'Opgepast r^ zeide de oude man, //een gedeelte van de schelmen is 
het ontkomen en ze zullen ons als honden doodschieten.'^ — Hij had 
naauwelijks uitgesproken, toen men een sissend geluid hoorde. Met 
buitengewone handigheid sloeg de aanvoerder een pijl weg, die op het 
pnnt was hem in den hals te dringen. 

//Het dunne riet en het kromme been,^ zeide een ander, ^rzijn 
kleinigheden; maar het vergift, het vergift! Geeft vuur, maar mikt 
goed."" En zoo gebeurde het. Zoo dikwijls een kop zigtbaar werd, gaven 
de boeren vuur. ^En uu er op los,'' luidde het kommando weder, 
waarop de geheele troep zich in een draf naar de rivierbedding in bewe- 
ging stelde. De eerste die den oeverrand bereikte, kreeg een pijl in het 
oog; de man deed een sprong, viel ruggelings achterover en rolde in 
de diepte. Met grenzenlooze verbittering en eene ware doodsverachting 
schoten de Boschjesmannen hunne pijlen. Een geweerschot verbrijzelde 
de knie van een hunner; hij liet zich op de andere neder en schoot 
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zonder eenig teeken van pijn den eenen pijl voor den anderen na af, 
tot dat een tweede schot hem dood deed nedervallen. Meer anderen 
werden weldra doodelijk gewond. De laatste nam de vlagt naar de rots 
en verdween. Onmiddelijk omringde het kommando deze verhevenheid 
en begon haar te beklimmen. 

Op eens verscheen de Boschjesman op den top en zwaaide onder 
het slaken van een nitdagenden kreet zijnen boog; met de snelheid des 
bliksems legde hij aan, de pijl siste en drong in de dij van een der 
boeren. 

Het was Snel, de vervolgde booswicht. //Terug, terug," bulderde 
Pieter Neef; «fniemand mag op hem schieten; ik moet hem hebben en 
wel levend!"' Zoo sprekend, steeg hij naar boven. Al hooger en hoo- 
ger klom de boer; de eene pijl voor de andere na bleef hem in het 
vleesch steken. Nu wierp de Boschjesman met een zwaren steen 
naar hem, die den hoed van den boer raakte en van zijn hoofd sloeg. 
Eindelijk had de vervolger den top van de rots bereikt, greep den 
wilde zonder een woord te spreken bij de keel en bij een zijner beenen 
en — slingerde hem in de diepte 

Dit was de laatste van de kraal; van vijftig menschen ademde nog 
slechls een enkele, met verbrijzelde ledematen aan den voet van de 
rots, een prooi voor de gieren en hyenas. 

Maar ook onder de boeren kostte deze togt menig slagtoffer. Velen 
beleefden den avond niet; een paar anderen, die slechts ligt gekwetst 
waren, kwijnden en stierven ten gevolge van het vergift, waarin de 
pnnten der pijlen gedoopt waren. 

Ook de ossen bragt men niet weder t'hois, want de Boschjesmannen 
hadden han de pezen van de achterpooten doorgesneden. 

Ralph werd niet gevonden, welke moeite men ook deed. Toen zijn 
vader den Boschjesman Snel nazette, was zijn vooniemen dien levend 
te vangen, want hij hield dien kerel voor den moordenaar zijns zoons. 
Hij had zich echter door zijn drift laten verleiden hem van de. rots 
te werpen, eene daad die hem later bitter berouwde. 

Het paard van den vermiste kwam later te huis. £enige jaren na deze 
gebeurtenis vond men een menschelijk rif in de nabijheid van de ver- 
woeste kraal, in het hol van een miereneter. Of men het lijk daar 
verborgen had, of dat dit het stofielijk overschot van een anderen on- 
gelukkige was, kon niet beslist worden. 

Pieter Neef overleefde den ondergang van zijn huisgezin en Let ver- 
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lies van al zijne bezittingen niet lang ; eenige maanden later dfo^ mn 
hem ten grave. Eenige zwart verbrande stokken van murea wueoiKi| 
lang eeue treurige herinnering aan de gebeurtenis, die wij hierinva 
beschreven. 

Maar het wordt tijd, dat wij ons weder met onzen vriend vaa D^ 
bezig houden. 




Sanl en de wilde honden. 



VEERTIENDE HOOFDSTUK. 



VAN DIJK VERTREKT NAAR DE RAADSELACHTIGE 
NEDERZETTING. 



HTIMA-HONDBN. — HOE HEK DEZE DIEBE» VANGT EN TEMT. — AFSCHEID TU8- 
8CHE5 TBUITJE EN HABIA. — DE BEIS 18 IN HET BKOIN VBIJ YOOBSFOEDIG. — 
OUDE VBIENDEN ONTMOETfcN ELKANDEB. — VAN DIJK EN DE OUDE TBOliP 
VEBBENIGEN ZICH TOT EEN E BEIS NAAB HET VEBBLIJF VAN DEN HEEB VI8- 
8CHEB. — DE BBBSTR JAGT OF KAHEELFABDELS. 

Het is tijd, dat wij eens weder naar onzen ouden vriend en zijne 
makkers omzien , die nu eindelijk gereed waren , naar de geheimzinnige 
nederzetting op reis te gaan. Er is in dien tusschentijd bij onze vrien- 
den veel veranderd. Men zal zich herinneren hoe ijverig de boer streefde 
om het groote doel van zijn tegenwoordig leven, de olifanfenjagt, te be- 
vorderen. Het was hem dan ook gelukt eenige van deze groote dieren 
//in den zak Ie steken,'' zoo als hij zich uitdrukte, en sedert het vangen 
en temmen der quagga's was de jagt met het beste gevolg bekroond 
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geworden. Er verliep geen week, dat het aantal slagtanden niet met 
een paar of meer vermeerderd werd. Hadden de jagers in den arme: 
Snok zelfs maar een enkelen goeden hond bezeten , dan zoa Saai in hei 
geheel geen reden tot klagen gehad hebben, maar het arme dier v»5 
en bleef lam en ongeschikt voor de jagt. De jagt zon een nog beter 
gevolg gehad hebben, indien zij eenige goede honden bezeten haddtn. 
Wel is waar, kannen honden geen olifant meester worden, hem zelfi 
niet het minste kwaad doen, maar zij kunnen hem volgen, hij moge 
gaan waar hij wil en hem door hun geblaf tot staan brengen. 

Eene tweede gewigtige dienst , die de honden bewijzen , bestaat daarin, 
dat zij de aandacht van den olifant van de jagers aftrekken. Als dit 
reusachtig dier woedend wordt, is hij gevaarlijk, zoo als wij reeds ge- 
legenheid hadden te zien. Als dan valt hij de blaffende honden aan, 
die hij verkeerdelijk voor zijne vervolgers houdt. Hierdoor is de jager 
in staat een schot te doen en een gevaarlijken strijd met den reus t^ 
vermijden. 

Bij sommige van de laatst ondernomen jagtpartijen waren onze jagers 
ter naauwernood den dood ontkomen. Hunne quaggas waren noeh zoo 
gewillig noch zoo vlug in hare bewegingen, als paarden zouden geveest 
zijn en dit maakte het gevaar nog grooter. Er was alle reden om te 
vreezen , dat een der jagers vroeger of later dit gevaarlijk bedrijf met 
zijn leven boeten zou. Zoo dacht er ten minste van Dijk over en &(i 
zou gaarne een olifantstand voor een ht>nd gegeven hebben , al waie het 
al geen beste geweest. In het algemeen is de hoedanigheid vau de 
honden bij deze jagt de hoofdzaak niet ledere hond, die in staat is 
het spoor van een olifant te volgen en dien door zijn geblaf lastig te 
vallen, kan met nut gebruikt worden. 

Van Dijk was reeds op het denkbeeld gekomen om eenige byenas 
te temmen en voor de jagt af te rigten. Dit denkbeeld was niet zoo 
dwaas als men welligt zou meenen. De hyena wordt niet zelden tot 
soortgelijke doeleinden gebruikt en bewijst soms betere diensten dan 
vele soorten van honden. 

Op zekeren dag zat van Dijk op een kleine platvorm , die zeer hoog. 
bijna in den top van den Nwanaboom aangebragt was en van waaihj 
een uitgebreid uitzigt op den omtrek had. Zijne blikken zwierven orer 
de vlakte, die zich van den zoam van het bosch zoover uitstrekte, ais 
het oog reikte. 

//Waar of hij nu weer blijft,'' sprak de boer tot den zendeling, die 
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ets lager gezeten, in dezelfde rigting uitkeek. ^^Daar, zie eens in die 
igting, daar schijnt een mensch aan te komen." 

Sanl de leenwendooder was namelijk sedert den vorigen dag afwezig. 
>c boer had goed gezien , het was Saul , wien men nu te gemoet ging 
L- die, zoodra hij zich behoorlijk gesterkt had, volgenderwijze zijn 
vontanr verhaalde. 

//Ik had den geheelen dag gejaagd en was niet ongelukkig geweest. 
Fuist wilde ik mij nederleggen om wat te slapen, toen vreemde gelui- 
len mijne aandacht trokken; het was even alsof een troep wilde dieren 
nii naderde. In een oogenblik was ik op de been en zag mij onmid- 
lellijk tot mijn schrik door een troep wilde honden omringd , die knor- 
rend en huilend mij stonden waar te nemen. Een gnoe, die ik ge- 
schoten had en die niet ver van mij af lag, scheen mij dien troep op 
ien hals gehaald te hebben. Ik vreesde echter, dat dit huilende 
crezelschap lust had mijn persoon zelven te verscheuren ; een zoo akelige 
gedachte, dat er mij het haar van te berge rees. Mijn tegenwoordig- 
heid van geest verliet mij evenwel niet en ik besloot te beproeven, of 
de menschelijke stem en een moedige houding niet in staat waren deze 
dieren te verjagen of ten minste schrik in te boezemen. Ik nam dus 
mijn grooten nachtdeken, zwaaide die met beide handen en hief een ge- 
schreeuw aan als een bezetene. Een en. ander had een voortreffelijk 
gevolg. De honden verwijderden zich knorrend en blaffend en weldra 

bad de geheele troep zich verwijderd 

/f Maar kijk eens, daar, in die rigting, van waar ik zoo even geko- 
men ben. Zij schijnen dezen nacht van gedachte veranderd te zijn en 
nog altijd trek in mij te hebben," zoo ging de jager voort; //zie 
maar eens naar gindsche hoogte, daar komt de een voor de ander na 
te voorschijn. Wdligt hebben zij niet alleen trek in mijn vleesch, 
maar ook in het uwe, waardige vader Marcus," zoo voegde hij er 
scbertsenderwijze bij. 

,/Gij bedriegt u, goede vriend," antwoordde de zendeling. /s^Dezehon- 
den zijn een stuk wild op het spoor. Ziet gij daar ginds niet ongeveer vijf- 
tig stnks zeldzame dieren. Daar aan het uiterste einde van het meir ?" 
„De jagers, nu opmerkzaam geworden, keken in de bedoelde rigting 
en ontwaarden inderdaad een troep antilopen van een bijzonder sooit 
De ruggen en zijden van deze dieren zijn geel, de buik wit- op d« 
buitenzijde der beenen ziet men een zwarte plek en op den koptw*rt^ 
strepen, «>o regelmatig alsof zij met het penseel van den ^cbilM 
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geteekend zijn. Zij hebben op deu langen kop hoorns van seer on> 
regelmatigen vorm, die als een enterhaak gekromd zijn. Dexe die- 
ren zijn alles behalve fraai van gedaante; zij hebben schnios afnl- 
lende achterdeelen even als de giraffe, hoewel in veel minderen grui, 
zeer hooge schoften en lange koppen. Overigens zijn zij grof van 
beenderen en van de hoef der voorpoten tot aan de schoft vijf voei 
hoog; hunne lengte bedraagt volle acht voet 

Het waren antilopen van dat soort, die in de Kaapkolonie harte- 
beesten genoemd worden. 

Reeds in het volgende oogenblik zag men hen heen en weder rennen 
als of zij plotseling door de nadering van een vijand verschrikt waren. 
En die vijand was zeer nabij; na verloop van enkele seconden ging de 
geheele kudde op de vlngt en van Dijk zag nu, dat zij door een groo- 
ten troep wilde honden gejaagd werden. 

Dit, door vele natuurkundigen de jagende hyena genoemde dier, ver- 
dient eer den naam van hyenahond en komt, wat zijne levenswijs betreft, 
het meest met den wilden hond overeen. Hij gelijkt op den hond wat 
zijne grootte, zijn ligchaamsbouw, vel, kleur — ligtbrain met groote 
zwarte en grijze vlakken — en de grootte zijner ooren betreft. Laatst- 
genoemden hangen echter niet, zooals bij alle soorten van wilde hondea 
het geval is, maar staan overeind. Het is bijna laster, als men dit 
fraaije dier een hyena noemt. De wilde hond heeft noch de leelijle 
gedaante, noch het borstelige haar, noch de onaangename kleur, noch de 
vuile eigenschappen der hyena. Hij vormt hoogstens een overgang 
van den hond tot de hyena. Hij is ligt, maar zeer regelmatig van 
ligchaamsbouw, gespierd en sterk, heeft sterke kinnebakken en tanden, 
is ondernemend, wHd, stoutmoedig en zoo vlug, dat weinige dieren 
hem door de vlugt ontkomen kunnen. In Znid-Afrika is hij niel zei- 
den eene ware landplaag en meer gevreesd, dan vele andere roofdieren 
in dat werelddeel. Hij jaagt gewoonlijk des nachts, in sterke, goed 
georganiseerde troepen vereenigd. 

De jagers hadden gelegenheid getuigen van zijne sluwheid te zijn. 

De honden hadden de kudde antilopen onverwachts ontmoet Beeds 
bij den eersten aanval, dien zij op deze dieren deden, was eea der 
antilopen van de overigen gescheiden en rende nu in eene tegenover- 
gestelde rigting weg. Dit was het juist, wat de slimme honden 
wilden, want in plaats van de geheele kudde antilopen te volgen, 
keerden zij zich om en zetten deze eene antilope na. Nu is dit 
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soort van antilopen, hoewel niet sierlijk van ligchaamsbouw , toch een 
der snelste van de geheele groote familie en de hond kan dit wild 
dus slechts met groote moeite inhalen. Ongelukkig voor de antilope 
heeft dit dier in zijne wijze van vlogten een zwak, waarvan de wilde 
hond met groote sluwheid gebruik maakt. 

Eerstgenoemde namelijk, loopt, als zij gejaagd wordt, niet lang in eene 
en dezelfde rigting voort. Nu en dan wijkt zij dan eens regts, dan eens 
links af, waartoe zij welligt door den aard van het terrein genoodzaakt 
wordt. In deze gewoonte ligt haar zwak. De wilde hond weet dit zeer goed 
en maakt daarvan gebruik door middel van eene manoeuvre , die van zijne 
zijde inderdaad een hoogen graad van scherpzinnigheid schijnt te verraden. 

Zoodra de antilope van de kudde gescheiden was, werd zij door den 
geheelen troep honden nagezet. Weldra merkten de jagers, dat een der 
honden veel sneller dan de overigen liep en die dus vooruit kwam. 
Welligt was het een zeer vlug dier, doch dit was niet de ware oorzaak 
van dit verschijnsel Deze hond scheen veel meer daarom sneller dan de 
anderen te loopen, om het de antilope zeer benaauwd temaken, terwijl 
de overigen hunnen adem en hunne krachten spaarden. Weldra bleek, 
dat dit met de daad het geval was; want toen de hond de antilope met 
eene buitengewone krachtsinspanning bijna bereikt had, dwong hij haai^ 
eenigzins van hare oorspronkelijke rigting af te wijken. Zoodra de 
overige honden dit zagen, veranderden zij mede van rigting, doch in 
eene regte lijn , ten einde hun buit als 't ware den weg af te snijden. Op 
deze wijze vermeden zij den omweg, dien zoowel de antilope als hun 
kameraad gemaakt hadden. De antilope rende nu in eene nieuwe rigting 
en even als te voren zag men weder een van de honden de overigen 
vooruit snellen en den buit met alle inspanning volgen. Die, welke deze 
manoeuvre het eerst had uitgevoerd, bleef, van het oogenblik af, dat 
de antilope van haar oorspronkelijke rigting afweek , achter, vereenigde 
zich weder met den troep en liep naar verhouding langzamer met de 
overigen. Zijne dienst was afgeloopen. 

Nog eens week de antilope van hare rigting af, andermaal sloegen 
de honden eene schuinsche rigting in, en snelde eene nieuwe hond de 
overigen vooruit. Zij herhaalden dezelfde manoeuvre zoo dikwijls als de 
antilope de onvoorzigtigheid beging de regte lijn te veriaten, tot dat het 
gejaagde dier eindelijk volkomen uitgeput was. Alsof zij wisten, dat 
het nn geheel in hunne magt en verdere krijgslist overbodig was, 
vlogen zij allen gelijktijdig voorwaarts en omringden het wild. 
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De antilope deed na eene laatste wanhopige poging om het te ooi- 
komen; doch toen zij begreep, dat vlngheid niets meer baten ka, 
draaide zij zich plotseling om en stelde zich te weer, terwijl haar kt 
schuim uit den bek liep en hare loode oogen als vurige kolen vonkdda 

^Zulke honden moesten wij hebben T zeide van Dijk. 

/i^Maar,"^ ging hij voort, alsof plotseling een nieuw denkbeeld Iq ke:^ 
oprees; ^/waarom zouden wij ze niet kannen hebben ? Saai, wijmoe^ 
er eenigen vangen, zoo als die daar en dan voor de jagt afrigtes. 
b. V. voor de jagt op olifanten.'" 

Saul wist dat dit geschieden kon , want jagende boeren hadden dh 
reeds met goed gevolg beproefd. Wel is waar, de honden zonden ix^ 
zeer jong moeten gevangen worden ; maar hoe ze te krijgen ? Het b 
alles behalve gemakkelijk de jongen van den wilden hond meester te 
worden. Zoolang ze niet in staat zijn hard teloopen, laten de moedas 
niet toe, dat ze zich ver van het hol begeven en deze holim sijn voor 
den mensch ontoegankelijk. Hoe zou men zich dus van een geno^ 
zaam aantal van deze jonge honden meester maken? 

Deze overwegingen werden plotseling door eene zeer eigenaardige 
houding der wilde honden afgebroken , hetgeen een nieuw bewijs tsd 
hon overleg was. Toen namelijk de antilope zich te weer stelde en 
de honden haar naderden, dacht men natuurlijk, dat de laatsten honneQ 
buit onmiddellijk verscheuren zouden. Hoe groot was dus de verba- 
zing der jagers, toen de geheele troep zich aan de eene zijde van M 
dier plaatste en daar stil bleef staan, alsof zij het weder vildca 
laten loopen. Eenige honden gingen zelfs liggen, om uit te rosteo, 
terwijl de anderen met den tong uit den bek stonden, zonder te latea 
blijken, dat zij de antilope verder eenig leed wilden doen. De jageis 
konden alles duidelijk waarnemen. Eene andere omstandigheid, vdke 
men niet kon verklaren, was, dat de honden, na eerst hun buit om- 
singeld te hebben, zich in hunne tegenwoordige positie terug getrok- 
ken hadden. Waren zij welligt bang voor de hoornen der antilope of 
wilden zij alleen wat rusten , om krachten tot een nieuwen aanval te 
verzamelen P 

Zoodra de antilope een weinig tot adem gekomen was, zette zij bH 
weder op een loopen. Ditmaal sloeg zij eene zijdelingsche rigting in. 
klaarblijkelijk met het doel om een heuvel te bereiken, waar zij welh'gt 
in het voordeel zou zijn. Maar naauwelijks had zij eenige sproDgen 
gedaan of de honden snelden haar weder na en bragten haar weidn 
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tot staan. Nu week de troep andermaal tot op zekeren afstand terug 
en de antilope stond alleen op de vlakte. 

Andermaal deed de antilope eene poging om te ontvlngten , andermaal 
bragten de honden haar weder tot staan. Ditmaal was zij eene nienwe 
rigting ingeslagen en trachtte zeker pnnt van eene rotsachtige hoogte 
te bereiken. Daar de jagt nu niet ver van den Nwanaboom voorbij 
kwam, konden onze vrienden alles zien wat er voorviel. De antilope 
scheen nu harder te loopen , althans het was alsof de honden haar niet 
nader kwamen. Weldra zagen de jagers het gejaagde dier nog slechts 
als een gele stip op de vlakte; de honden waren niet meer zigtbaar. 

Plotseling was de gele stip verdwenen, alsof er een licht was uit- 
g^aan. Mu hadden de honden het dier zonder twijfel ter aarde 
geworpen. 

Saai kwam op een zonderlingen inval. Hij haalde van Dijk over 
ten spoedigste de quaggas te laten zadelen, waarop zij met hun drieën 
naar het punt reden, waar men de antilope voor het laatst gezien had. 
Zij naderden zeer voorzigtig, door een mimosaboschje gedekt, tot op 
twee honderd schreden, voor zij ontdekt werden. £en eigenaardig 
schouwspel beloonde hen voor hunne moeite. Geen twaalf schreden 
van eene rots vol spleten en holen lag de antilope en was reeds half 
verslonden, maar niet door de honden, die haar gejaagd hadden, maar 
door hunne jongen, die minstens zestig in getal, rondom het aas 
stonden, aan het vleesch knaagden en tegen elkander knorden. Som- 
migen der oude honden, die aan de jagt deel genomen hadden, zag 
men, nog hijgend van de geweldige inspanning, op den buik liggen, 
terwijl de meesten verdwenen waren en zonder twijfel in de tallooze 
kleine holen en kloven uitrustten. 

Zoo werd het vermoeden van Saul bevestigd, dat de wilde honden 
de antilope met voordacht naar de plaats gedreven hadden, waar de 
nesten hunner jongen waren, ten einde deze met den behaalden buitte 
spijzen, en dat zij zich wel gewacht hadden het op de vlakte te dooden, 
omdat zij zulk een zwaar dier niet konden voortslepen. Welk een 
hooge mate van instinct bij een redeloos dier! 

En dat dit geen op zich zelf staand geval was, bewezen de hoopen 
beenderen en horens van groote antilopen van verschillende soort, die 
daar rondom verspreid lagen. 

Van Dijk loerde op de jonge honden en dacht er eenigen te verrassen. 
Maar hij liep vergeefs. Even slim als de ouden, hadden de kleine 
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rekels naaawelijks den jager gezien, of zij verlieten haiinefl maaltijd a 
kropen in hunne holen. 

Evenwel waren zij niet slim genoeg om de strikken te vering, 
die men voor hen gednrende eene geheele week spande. Weldra hd 
men er een dozijn gevangen en in een kleinen stal opgesloten, welks 
men met allen spoed daartoe onder den Nwanaboom gebouwd had 

Zes weken later gingen reeds een paar van de leerzaarosten mede op 
de olifantenjagt en legden een moed en gehoorzaamheid aan den dsg, 
alsof zij de beste jagthonden geweest waren. 



De dag van vertrek was daar. Van Dijk had al wat hij nog beat 
onder het opzigt van den zendeling en van Simson gesteld en stosd 
reeds vroeg in den morgen met Saul, Ednard en Goliath gereed, om 
eindelijk den togt naar de meergenoemde nederzetting te aanvaarden. 

Ook Truitje ging mede. Men had voor haar een van de zachtzin- 
nigste quagga^s getoomd en gezadeld. Het kind was meer dan gevooa 
aangedaan toen het van hare nieuwe vriendin, de kleine Maria, moest 
scheiden. 

Het was een heerlijke dag en als geschapen om te reizen. Tk 
quagga's draafden vlag en alles scheen een gelukkige reis te voorspel- 
len. Al de plaatsen, die eenige maanden geleden door rampen e& 
wederwaardigheden van allerlei aard gekenmerkt waren, herkende taen 
naauwelijks weder. Overal had het plantenrijk zich hersteld enruitos 
noch dieren hadden gebrek aan frisch water. 

Het was op den avond van den vierden dag, toen de reizigers de 
verlaten kraal van van Dijk naderden. Voorzigtig, zoo als de jagös 
in Afrika zijn, was Saul vooruit gereden, om den omtrek te verkennefl. 
Plotseling zag men hem in galop terugkeercn. Het gezelschap ree3 
niet verder. De oude jager had in weerwil van de donkerheid des avonds 
duidelijk een troep goed gewapende manschappen ontdekt, die de kraal 
van alle kanten omringden. 

Men besloot zich niet op te houden; want de kundige Boschjesman 
ontdekte aan verschillende sporen en teekens, dat het geen Hottentotten 
zijn konden, welke de verlatene kraal in bezit genomen hadden. Hoe 
nader men kwam , hoe meer het zich bevestigde , dat het vermoedeo 
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£111 den man juist was. Maar ook de mannen in de kraal hadden het 
Lederende gezelschap opgemerkt, want een der ruiters kwam hun te 
;emoet rijden. Ileeds op een afstand ontdekte men dat hij een boer 
ras en van Dijk, die een scherp gezigt had, meende in hem iets be- 
c:ends te ontdekken. Toen de man het gezelschap bijna bereikt had, 
sprong hij van het paard; ook van Dijk steeg af en beiden naderden 
alkander. Men zag, dat zij elkander de hand reikten en dat hetvrien- 
ien waren, welke het toeval hier bijeen gebragt had. 

//Wel, weir zeide de vreemdeling, //zijt gij het waarlijk van Dijk P'' 
//Zoo als gij ziet, met lijf en ziel, oude vriend P' 
//Des te beter voor ons beiden. Wij dachten, dat gij ook al het 
slagtoffer van die schurken geworden waart, die Frans Nelle, vrouw 
^eef , waarschijnlijk ook den jongen Ralph Neef, alsmede Pieter zelven 
en nog eenige andere goede buren een voor een om het leven gebragt 
hebben. Altemaal slecht nieuws, dat gij waarschijnlijk nog niet weet, 
want gij schijnt uit een geheel andere streek te komen. Wij zijn, zoo 
als gij ons hier ziet, op kommando en daar wij hoorden, dat ook uwe 
kraal verlaten was, meenden wij, dat gij er ook al om kond waart. 
Wij hebben eerst een dag of wat geleden Pieter Neef ter aarde besteld. 
Dit heefb ons al mede opgehouden, want anders hadden wij al vroeger 
naar u komen omzien. Ik denk evenwel, dat wij nu wel eenigen tijd 
rust zullen hebben , want wij hebben in de laatste weken al menig bloe- 
dig exempel gesteld!'" Zoo sprak de oude boer. Het was zeker de 
langste reden , welke de oude Tromp — want hij was het — ooit van 
stapel gelaten had. 

//Nu,^ zeide van Dijk, //het doet mij pleizier dat gij toch nog gekomen 
zijt, oude vriend! ik dacht waarlijk dat mijn buren mij vergeten had- 
den, maar ik zie tot mijn blijdschap, dat dit niet zoo is. Zoo als gij 
mij en mijn volk hier ziet, gelijken wij weinig meer op ordentelijke 
boeren, maar meer op marodeurs, of in het beste geval op zwervende 
jagers. En dat zijn wij sedert de treurige gebeurtenissen, waardoor ik 
huis en hof, in één woord , bijna alles' verloren heb. Maar dat zal ik u 
later wel eens vertellen. 

//Stijg nu maar weder te paard. Uw volk daar ginds heeft al lang 
genoeg nieuwsgierig staan uitkijken," zoo sprekende, besteeg van Dijk 
zijn quagga weder en de beide vrienden reden nu de overigen te gemoet. 
Eenige minuten later hadden beide partijen zich vereenigd en vormden 
na te zamen een kommando van ongeveer zestig man, allen goede 
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jagers en stoutmoedige kerels. Men betrok gemeenschappelijk de fa- 
latene kraal en deelde elkander de gebeurtenissen der laatste jaren mede. 




Jagt op de giraffen. 

De oudste en degelijk ste boeren alsmede van Dijk en Saul hadden 
met elkander beraadslaagd en besloten , om naar de groote nederz^ting 
j;an de Oranje-rivier terug te keeren door eene streek, in welke de af- 
gelegene nederzetting lag, waarin van Dijk tegenwoordig zulk een le- 
vendig belang stelde, dewijl hij daar iets naders van het lot zijner 
kinderen en van den vader van Truitje hoopte te vernemen. 

Zoodra had van Dijk niet dit zijn voornemen te kennen gegevra, 
of de oude Tromp verklaarde als aanvoerder van het kommando, dat 
hij niet ongeneigd was met zijne manschappen denzelfden weg in te slaan. 
Reeds hadden sommigen als hunne meening verklaard, dat er naar hnn 
gevoelen al bloeds genoeg gevloeid was en de vermoorde vrienden al 
streng genoeg gewroken waren. Dreef men de zaak tot het uiterste — 
zoo voegden zij er bij — dan zouden de meer verwijderde stammen 
wel eens naar de wapens kunnen grijpen en zoo er eens een algeme»ie 
staat van oorlog uit geboren wierd , dan — ja , dan was het gedaan met 
alle hoop op het gedijen der boeren-nederzettingen. Men achtte het 
dus raadzaam de vermaningen van een vriend, die altijd den vrede 
voorgestaan had, niet langer in den wind te slaan; die vriend woonde 
op de nederzetting, welke zij nu op hunnen weg zonden aandoen en het 
was door zijne tusschenkomst, dat men hoop had, den vrede met de 
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naburige stammen weldra hersteld te zullen zien; want hij had een 
^ooten invloed bij de inboorlingen. 

Na veel pratens en vragens kwam men eindelijk tot de overtuiging, 
dat deze persoon dezelfde was, die door Goliath voor een toovenaar ge- 
houden en — Truitjes vader was. Den volgenden morgen begaf de ge- 
heele troep zich dan ook op weg naar de geheimvolle nederzetting. 

De troep had zich in vier korpsen verdeeld. Over heteene, waarbij 
zich Goliath en Truitje bevonden, voerde van Dijk het bevel; eenander 
stond onder de bevelen van Tromp; tusschen deze beide marcheerde 
een derde afdeeling, die in zooverre de zwakste was, dat zij hare 
beste manschappen tot het vormen van een vierde troepjen had moeten 
afstaan, hetwelk de voorhoede uitmaakte. Onder deze laatsten was 
Eduard, die nu gelegenheid had van tijd tot tijd aan zijne liefhebberij 
voor de jagt bot te vieren. 

De dag van heden was voor den jongen man hoogst merkwaardig, 
want hij had het geluk nu voor het eerst van zijn leven een kameelpardel 
te zien. Dit fraaije dier is in Zuid-Afrika zeer gemeen, maar nergens 
in groote menigte te vinden. Men ziet hem gewoonlijk bij kudden van 
acht tot twintig stuks, meestal van verschillende grootte, van de jon- 
gere negen Sl tien voet hooge dieren af, tot aan het kastanjebniine 
mannetje, dat soms achttien voet hoog is. De wijQes zijn kleiner en 
fijner gebouwd dan de mannetjes en meestal zestien of zeventien voet 
hoog. De kameelpardels worden niet zelden met zebra's, quaggas, anti- 
lopen en struisvogels te gelijk aangetroffen. 

Het was kort voor zonsondergang. //Kijk eens daar in die rigting'\ 
zeide Saul tot Eduard. /rik geloof bijna dat ik daar ginds een kameel- 
pardel zie.^ Toen Eduard naar de aangewezen plaats keek, zag hij 
een voorwerp, dat op een afstand veel van een dorren boomstam had. 
Te gelijk echter merkte hij op, dat dit voorwerp zich bewoog en toen 
zij nog een weinig voortgereden waren, zag hij een troep kameelpardels, 
die de naderende jagers nieuwsgierig stonden waar te nemen, en met 
hunne lange halzen boven de lage mimosas uitstaken. Hoewel het 
reeds vrij laat was, besloten zij er toch jagt op te maken. Toen zij 
den troep op ongeveer honderd vijftig schreden genaderd waren, had- 
den zij het meest verrassend gezigt , dat een jager ooit te beurt kan 
vallen. Yoor hen stond een troep van zeven kolossale kameelpardels, 
meestal zeventien of achttien voet hoog; links en regts graasden kud- 
den zebras, terwijl verschillende antilopen zich met allen spoed uit de 
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voeten maakten. Zoodra de kameelpardels de jagers 
gingen ook zij op de ylugt, waarbij hunne langs de 
pende staarten een klappend geluid veroorzaakten. Hoeml i 
draafden, moesten de paarden en quaggas toch hunne 
inspannen. Doch de bodem was vast, met eiken sti^ 
kameelpardels nader en bevonden zich weldra ^inidden oitdflrJ 
dat het gelukt was het schoonste wijfje van de kwUtt 
den , lieten zij de overigen loopen en vervolgden nu dit < 
en borst bestendig met de oude doode boomtakken in 
men, welke het op zijn weg ontmoette. Toen zij het 
twintig schreden na ingehaald hadden, schoot Saul er iM\ 
zijn geweer op af; Eduard deed hetzelfde, doch beide kqgoll^ 
de giraffe weinig te deren. 

Intusschen bragten zij toch eindelijk hun ¥rild tot staan. Md k- 
wondering namen zij de buitengewoone schoonheid van het dier waar. 
Met zijn zacht, donker oog keek het Eduard aan, die op dit oogenUik 
een gevoel van mededoogen niet kon onderdrukken. Maar hel anne 
dier had reeds een doodelijke wond ontvangen. Plotseling steig^e het 
en stortte ruggeliugs ter aarde met een slag, dat de grond er van dreoDdfr 
Een dikke, donkere stroom bloed vloeide uit de wonde, de kolossale le- 
dematen trilden gedurende een oogenblik en weldra was h^ gestomsi 

Deze jagt hield echter den trein niet lang op. In het algemea 
vorderden zij beter dan men aanvankelijk gedacht had, want nergcs 
vertoonde zich iets wat zorg kon baren. Men moest echter erkenneo. 
dat vele inboorlingen door het gerucht, dat een kommando in aantc^ 
was, deze streek voorzigtiglijk ontruimd hadden; de weinigen diescln 
ter gebleven waren , lagen de meest vriendschappelijke gezindheid itf 
den dag; over het algemeen echter troffen de jagers slechts verlatea 
kralen aan. 




De dieren bjj bet ong^eluksmeir. 



VIJFTIENDE HOOFDSTUK. 



ONTMOETING TUSSGHEN DEN HEER VISSCHER EN ZIJN 
BUURMAN KOA-MOE-HOI EN DE GEVOLGEN DAARVAN. 



BiRAADSiiAanra ovdeb de opfxbhoopben. — tisscheb tbaoht tbedb tb itxor- 

TBH EK TEBEEyiOT ZICH MET KOA-HOE-HOI OK DEN TWIST BIJ TE LKOOEK. — 
HIJ TIKDT ÖEEV SFOOB TAN ZIJV TEBLOBEN DOCHTEB. — JAV VEBTBIXT 
HET KACOMO, OX KIET TEBUO TE EXEBEN TOOB HIJ EIJlfE ETJ8TIB 01- 
TOKDEK HEEPT. — HIJ KEEBT BIET TEBUO. — XOA-HOB-HOI ZOIXT KIJK 
ZOOir. — TBESSELIJX OVOELUK. 

Koa-moe-hoi , naar wien de heer Visscher zich op reis had begeven , 
was de magtigste der naburige opperhoofden. Daar Visscher het op- 
perhoofd niet gevonden had, was hij na een naburig dorp vertrokken, 
waar deze persoon met de aanvoerders van verschillende stammen eene 
raadsvergadering zou houden. Hij was juist in tijds gekomen. Reeds 
onder weg had hij van de bloedige gebcurtcnisssen der laatste dagen 
gehoord en daarbij vernomen, dat het mecrgfitoomdn komrnando, sedert 
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de ter aarde bestelling van Fieter Neef, door het land trok, om ds 
dood van dien man en van zijn haisgezin te wreken. Hij zag dadd^ 
in, dat het tot botsingen van den emstigsten aard zou komen, looin 
de wederstand van de inboorlingen maar eerst goed georganiseerd ia. 
Er was zijns inziens al bloed genoeg vergoten, en Yisscher aditiebfl 
raadzaam alles aan te wenden, om den vrede te herstellen, doormiddë 
van dwang, wanneer overreding niet mogt helpen. Boven alles t£ 
het zaak, den verstandigen Koa-moe-hoi in zijn altijd vreedzame desl- 
wijze te versterken. Dit opperhoofd had groote achting voor den N^ 
derlander, maar nog grooter was zijne hebzucht en het allergrootst i^ 
bijgeloovige vrees. Yisscher kende al deze eigenschappen en wist daar- 
van zoo goed gebruik te maken, dat hij zich met dezen vilden bosr- 
man reeds verstaan had, voor de opperhoofden nog veigad^ wutc 
om te beraadslagen. Uitgezochte snuisterijen , wapens en andere ge 
schenken, brandewijn en vooral zekere geheimzinnige mededeelingeD, op 
de onkunde en het bijgeloof dier menschen berekend , hadden het oveiigE 
gedaan. Welligt ook dat de vrees voor het meer besproken kommsodo 
haar deel aan deze gunstige stemming had; kortom, de opperhoofdeo 
beloofden, dat zij geen deel zouden nemen aan de vijandelijkheden, 
mits men Aen met vrede liet. 

Zij gaven echter te kennen, dat zij onder de wapens zonden bliJTes. 
tot dat zij de zekerheid zouden hebben bekomen, dat men omtrent 
hen eene vredelievende gezindheid koesterde. Dit was in der daad mes* 
dan Yisscher had durven hopen. Hij wist hen nu nog te bewi^* 
om den bij vriend en vijand geachten Koa-moe-hoi naar de boerenk- 
gerplaats te zenden. Hij zelf zou zich bij dit opperhoofd aansluites. 
om te zamen alle nog bestaande veten uit den weg te ruimen. Ten 
einde aan deze zending, die zijne eerzucht prikkelde, den noodig«n 
nadruk bij te zetten , nam het opperhoofd van de Blaauwe Bergen eeae 
aanzienlijke schaar gewapende onderdanen mede, sterk geno^, om des 
noods tegen het kommando opgewassen te zijn. Men wist, dat dit is 
de nabijheid der verlaten kraal van van Dijk gelegerd was. 

De bedoelde togt ging door dat gedeelte van het land, waar Yisscher 
nog geen onderzoek naar zijn verloren dochter had laten dooi. He» 
doorzocht het in zijne geheele breedte en lengte en maakte 900^^ 
groote omwegen, om in meer verwijderde Boschjesmanskralen tijdingeo 
in te winnen. 

Maar niets mogt baten. Het naauwkeurigste onderzoek leidde vif^ 
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op het spoor van het verloren meisje. De stammen welke men bezocht, 
wilden voor het grootste gedeelte wel beloven de wapens neder te leg- 
gen, maar van een gestolen kind wist men niets. Moedeloos door zoo 
vele vergeefeche pogingen, gaf de ongelukkige vader zich aan zijne 
smart over. Zulk een leed spreekt zoowel tot het hart van den woes- 
ten Afrikaan, als tot dat van den fijner gevoelenden blanke. Jan en 
Koa-moe-hoi deden alle moeite om den diep gebogen grijsaard moed 
in te boezemen. Toen de eerste zag, dat troostgronden niets konden 
baten, nam hij afscheid van zijn vader, om met Macomo, den zoon 
van Koa-moe-hoi zelf op nasporingen uit te gaan. 

Een, twee, drie dagen verliepen, maair noch Jan noch de jonge wilde 
kwamen opdagen. Toen de vierde dag was aangebroken , begon Koa- 
moe-hoi even ongerust te worden als de blanke reeds lang was. On- 
middelijk nam hij het besluit om met tien man van zijn volk op weg 
te gaan en de beide jonge mannen te zoeken. Men kent de scherp- 
zinnigheid der wilden in het vinden van het spoor dergenen, welke zij 
zoeken of vervolgen. Het opperhoofd herkende dan ook in sporen , die 
over eene dorre vlakte naar eene rei heuvels in het Zuidwesten liepen , 
de hoeven van de paarden der beide verlorenen. Hij volgde dit spoor 
met zijne manschappen en bereikte nog voor den avond eene plaats, 
waar de beide jongelieden zich opgehouden moesten hebben. Er waren nog 
overblijfselen van een maaltijd voorhanden en aan den tak van eene euphor- 
bia zagen zij den kruidhoorn van Jan hangen. Niet ver van daar be- 
wees het platgedrukte gras vraar Hacomo gelegen had en van deze plek 
af kon men voetstappen waarnemen naar eene ligte plaats in het 
hoatgewas, waar de verscheurde overblijfselen van het paard van Jan 
het maar al te waarschijnlijk maakten, dat een van de beide jongelie- 
den de prooi van een wild dier geworden was. 

Er bestond reden om te vermoeden, dat Macomo die ongelukkige 
geweest was; want bij verder zoeken, herkenden zij in indruksels, 
die regts afliepen, het spoor van iemand, wiens voeten met mocassins 
bekleed waren. 

Men bedriegt zich echter, wanneer men denkt, dat Koa-moe-hoi nu 
in nuttelooze klagten uitbarstte. Zorgvuldig en met ernst zette hij zijn 
onderzoek voort, en kwam weldra tot de ontdekking van eene omstan- 
digheid, die hem weder eenige, hoewel dan ook geringe hoop gaf. Links 
van de plek, waar het eene paard de buit van een roofdier werd , ont- 
waarde men he^ spoor van het andere, dat blijkbaar in galop naar eene 
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nabijgelegen laagte gesneld was. Koa-moe-hoi volgde dit spoor tot c^ 
zekere plek, waar men duidelijk de indmkselen vau de klaanvoi eee 
leenws kon onderkennen, waaruit men opmaakte, dat het paard op z^^ 
vlagt door zulk een roofdier vervolgd was. Het was das zeer mc^ 
lijk, dat Macomo de vlagt genomen had, vervolgd door den onvem- 
delijken moordenaar van het andere paard 

Hoewel Koa-moe-hoi zooveel mogelijk spoed maakte, was hetdools 
geworden voor zij iets naders gevonden hadden. Men kon nu het spoer 
slechts met groote moeite volgen. Het liep naar een meir, aan welb 
oever het in duizende andero sporen van roofdieren , olifanten enx. ie- 
loren ging. 

Er was nu niets anders op, dan den nacht aan den oever van dit 
meir door te brengen. Men zamelde dus op eenigen afstand van ha 
water eenig bout bijeen en ontstak een vuur, waarnaast allen zich ter 
ruste legden. Het opperhoofd deed de eerste wacht en zag voarldniend 
dan eens grootere, dan weder kleinere troepen dieren van verschilleDde 
soort verschijnen, om hunnen dorst te lesschen. Zoodra zij echtabd 
vuur in het oog kregen, gingen zij op de vlugt. 

Met het krieken van den dag waren Koa-moe-hoi en zijn volk weer 
op de been. Het was echter vergeefsche moeite, om het verloren spoor 
uit de honderde nieuwe en oude andere indruksela terug te vinden en 
hij stond juist op het punt het meir aan de eene zijde om te trekkez, 
toen hij op een vrij aanzienlijken afstand, waar een vrij breed en starl 
betreden pad in eene bergkloof uitliep , iets zag liggen , dat zgne nieuvs- 
gierigheid gaande maakte. 

Hij herkende de karos van zijn zoon. 

Het was niet onwaarschijnlijk, dat in de nabijheid nog andere ka- 
teekenen te vinden zouden zijn. Koa-moe-hoi ging het meir nu aan de 
overzijde rond en weldra ontdekte hij het verloren paardenspoor weder. 
Dit spoor liep links af van den breeden weg naar de hoogte van de 
kloof. 

De ervaren makkers van het opperhoofd zochten vergeefs naar eesi 
weg, die op het plateau van de rots uitliep; de sporen eindigden op 
eene plek, van waar men alleen het uitzigt had op de rotswanden aan 
de overzijde of in den afgrond, welke de steile linkerzijde de kloof 
van de regts gelegene scheidde. 

Op dit oogenblik zagen zij op het plateau, 't welk zij vergeefs tracht- 
ten te bereiken, een reusachtigen leeuw. Een luid gebrul en de om- 
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3<;andigheid, dat hij zijoe zijden met zijn staart zweepte, scheen te be- 
drijzen, dat hij vertoornd was. Koh-moe-hoi volgde de rigting van de 
oogen des leenws en — wat ziet zijn oog? Ongeveer veertig of vijf- 
tig schreden lager dan de plek, waar de leeuw stond, ziet hij den armen 
^acomo, schijnbaar schier stervende, den matten blik nu en dan naar 
Ijoven rigtende, waar zijn vreeselijke vijand hem reeds lang bewaakt 
had, om op hem aan te vallen, zoodra hij het wagen zou de hoogte 
te beklimmen. 

Met een enkelen blik had Koa-moe-hoi den gevaarlijken toestand zijns 
zoons overzien. Hij verloor echter zijne koelbloedigheid geen oogenblik. 
Hoewel zijne hand een weinig beefde, leide hi] op den leen waan. Een 
schot knalt, maar de kogel heeft de leeuw niet doodelijk getroffen. Een 
luider gebrul verkondigde, dat het roofdier daardoor nog woedender ge- 
worden was. 

Yoor den armen Macomo was dit schot een hemelsch geluid. Toen 
de rook opgetrokken was, herkende hij zijn vader. 

Een nieuw leven keerde in zijne half verstijfde ledematen terug. Hij 
sprong overeind en terwijl de vader hem door teekens te verstaan gaf, 
dat hij zijn best zou doen om hem te hulp te komen , had zijn scherp 
oog de steile rotswanden opgenomen en spoediger dan dit verhaald 
kan worden, had zijne hand zich naar de eerste de beste struik uit- 
gestrekt / 

Macomo zweefde een geruime poos boven den afgrond. Een enkele 
misstap, een enkele dorre tak, te zwak om het gewigt van het lig-- 
chaam te dragen — en Koa-moe-hoi zou zijn zoon niet levend weerzien. 
Maar de jonge wilde, wiens spieren nog niet geheel verzwakt waren 
en die door bet zien van zijn vader op nieuw moed gekregen had, 
klom van struik tot struik tegen de steile rotswanden op en be- 
reikte ook gelukkig de hoogte. Sprakeloos en verschrikt keek Koa- 
moe-hoi hem na en volgde voorts zijne makkers, die eindelijk zoo ge- 
lukkig waren geweest , eenwel is waar, zeer gevaarlijk pad naar het te- 
genover gelegen plateau te vinden. Hij vloog hen voorbij en over 
steenen en struiken het steile pad op. Weldra was hij boven, zag den 
uitgeputten Macomo, maar ook den leeuw, die uit zijn slniphoek te 
voorschijn kwam. Het roofdier scheen een oogenblik te overleggen» 
wien van de beide mannen hij verslinden zou. 

Het oude opperhoofd bedacht zich niet lang; hij legt op den leeuw 
aan... 
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Te laat. 

Neêrgedoken lag het koninklijke dier, maar weinige schreden van 
hem verwijderd , met opgeheven staart en te berge rijzende manen. Met 
een vreeselijken sprong vliegt hij op Macomo aan. 




Macomo's gevecht met den leeaw. 

Op hetzelfde oogenblik geeft Kao*moe-hoi vuur en treft den leeuw 
in den kop. Hij valt, doch springt schier op hetzelfde oogenblik we- 
der op en werpt zich op Macomo. Deze behoudt gelukkig op dit kri- 
tiek oogenblik zijne tegenwoordigheid van geest. Met de laatste kracht 
der wanhoop, stoot hij zijn mes in het hart van den leeuw, op het 
oogenblik waarop deze met zijne klaauwen zijne borst verscheurde. De 
leeuw viel voor de tweede keer neder, maar ditmaal om niet weder op 
te staan. 

Met triomfgeschreeuw werd de bloedende Macomo door sijn vader 
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en diens makkers ontvangen. Toen men den leeuw onderzocht, vond 
men dat de kogel wel het voorhoofdsbeen beleed}gd, maar niet verbrij- 
zeld had en op het been plat geslagen was. 

Men kan zich de vreugde van vader en zoon voorstellen ! Wel was 
Macomo zwaar gewond, maar zulke wonden zijn. in het land der Hot- 
tentotten niets ongewoons en de inboorling weet, hoe men ze spoedig 
kan genezen. Het wakkere opperhoofd nam dadelijk voor zijn zoon 
de vereischte maatregelen en toen dit geschied was, keerden allen naar 
de legerplaats terug, waar hij den heer Vischer ziek vond door de 
angsten en zorgen van de laatste dagen. 

Wat de beide jongelieden in de laatste dagen ondervonden hadden , 
vereischt dat wij er eenigzins langer bij stilstaan. 

De beide jonge mannen waren, zooals wij weten, westwaarts gereden. 
Eene wijde vlakte, spaarzaam begroeid met die heideplanten , welke in 
zekere tijden het sieraad der omstreken van de Kaap uitmaken, gaf 
nergens aanleiding, om te rusten en de naastbijgelegene kralen der 
Boschjesmannen kon men voor den volgenden morgen ter naauwernood 
bereiken, zelfs wanneer zij den ganschen nacht doorreden. Een heer- 
lijke sterrenhemel en een koele nacht bewogen de reizigers door te 
rijden, totdat Macomo eindelijk verklaarde, dat hij behoefte aan eenige 
rust had. 

Alstoen vond men, dat beiden in den haast van het vertrek zich 
van te weinig proviand voorzien hadden. Dit bragt hen in eene alles 
behalve opgeruimde stemming. Toen het schrale maal evenwel genut- 
tigd was, kreeg Jan zijn goeden luim weerom en gaf te kennen, dat 
zijn geweer weldra in hun gebrek zou voorzien. 

Weldra bood zich daartoe eene gelegenheid aan. Hij had de hoogte 
beklommen, aan wier helling zij zich gelegerd hadden en keerde na een 
paar minuten terug om zijn geweer te halen, daar hij op de vlakte 
wild ontdekte. Hij hoopte binnen een uur twee drie terug te zijn. 

Het was ongeveer middag en de hitte had zulk een invloed op den 
reeds vermoeiden jongen inboorling, dat hij de paarden vastbond, het 
geweer naast zich legde en zich aan de zoetigheden van den slaap over- 
gaf. Hij sliep vast en lang en zou mogelijk nog langer geslapen heb- 
ben, ware hij niet door een vervaarlijk gedruisch gewekt geworden. Hij 
sprong verschrikt overeind en greep meer uit instinct, dan wel met 
overleg, naar zijn geweer. Tijd om te overleggen had hij evenwel niet, 
want schier op hetzelfde oogenblik kwam zijn paard in galop op hem 
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aanrennen; maar op hetzelfde oogenblik, dat het dier over hem been 
wil springen, grijpt de jongeling het bij den tengel, brengt het tot 
staan en zit een oogenblik later in den zadel. 

Hij deed alle moeite om het paard tot bedaren te brengen» doch dit 
gelnkte niet; en geen wonder, want toen Macomo begon te roepen, 
was het niet Jan, die hem antwoordde, maar een leenw, die nit het 
struikgewas kwam springen, nog met de verscheorde overblijfselen van 
het andere paard in den bek. 

Na maakte Macomo, dat hij nit de voeten kwam. Het paard wist 
waarom het te doen was en rende ventre k terre de vlakte op. Zoodra 
Macomo echter merkte, dat hij den leeuw een goed eind vooruit was, 
liet hij het paard wat langzamer loopen en even stilhoudende, waarde 
weg in een vrij scherpen hoek om een boschje draaide, gaf hij vuur op 
den. leeuw. 

Een donderend gebrul was het antwoord. Of hij het woeste roofdier 
getroffen had of niet, kon Macomo niet zien, want hij had het paard 
onmiddelijk wéér aan zich zelf overgelaten, dat weder wegrende als of 
de leeuw het nog op de hielen zat. 

Eerst aan den oever van het meir, waarvan vroeger reeds gesproken 
is, stond het paard stil. 

Toen Macomo zag dat hij niet verder vervolgd werd, ste^ hij af. 
Het duurde niet lang, of het werd overal aan den oever levendig. Ma- 
como had zich aan den voet van eene kolossale rots geplaatst, welke 
aan deze zijde de nadering tot het meir belette. Het scheen een veilige 
plek te zijn, want tusschen het meir en de rots kon geen troep dieren 
voorbij. Eerst kwam een troep zebra^s om te drinken, toen verschenen 
eenige gnoes, later eland antilopen, springbokken, olifanten en neus- 
hoorns, ook hyena's en sjakals. 

Op eens veranderde het tooneel. De maan was achter de heuvels 
opgegaan, welke het meir omringden. Een troep van tien of twaalf 
kameelpardels, juist gereed het water te verlaten, rekten de lange halzen 
uit, want een dof gebrul verkondigde de nadering van den koning der 
woestijn. De kameelpardels haastten zich om uit deze gevaarlijke na- 
buurschap te komen en werden door al de dieren gevolgd, die reden 
hadden niet op het gezelschap van den leeuw gesteld te zijn. 

Maar schier op hetzelfde oogenblik dat de kameelpardels door den 
naauwen weg de vlakte weder trachtten te bereiken, verscheen de leeuw 
boven hunne hoofden en zat met een enkelen sprong op den rug van 
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een hunner, die weldra bloedend ter aarde lag. Het scheen dat de 
leenw aan deze prooi genoq; had, want hij en de zijnen lieten de ver- 
schrikte makkers der stervende giraffe ontvlngten. Waarschijnlijk had* 
den zij hnn avondmaaltijd reeds gebmikt en diende de fraaije giraffe 
tot nageregt... 

Eerst toen de morgen daagde Werd het geheel stil bij het meir. 
Boosklenrige en pnrperen wolkjes waren de voorboden van een prach- 
tigen opgang der zon. Macomo maakte zich gereed te paard te stij- 
gen, en naar de laatste legerplaats terug te keeren, om te onderzoeken 
wat er van Jan geworden was, toen hij opziende, op de rots, den 
rensachtigen kop van een leeuw ontdekte. Hij had ter naauwernood 
den tijd om op het paard te springen. Aanvankelijk scheen de leeuw 
geen lust te hebben, den vlugteling te vervolgen, maar op het oogen- 
Uik dat Macomo zijn geweer in de hand nam, sprong de leeuw van 
het rotsblok naar beneden. Nu eerst merkte Macomo, dat het roofdier 
sporen van bloed achter zich liet. 

Was dit welligt het afschuwelijk monster, dat zijn makker en diens 
paard verscheurd had? Had de sluwe roover in den vlugteling den 
stonten schutter van den vorigen avond herkend? De grimmige vij- 
and liet hem niet veel tijd tot denken — maar zat hem reeds kort 
op de hielen... Nog eenige weinige sprongen, en hij zou hem hebben 
ingehaald. In het uiterste gevaar rigtte de jonge inboorling zijn paard 
om en wierp den leeuw op het oogenblik dat deze zich tot een sprong 
gereed maakte, zijne karos over den kop. De verbaasde leeuw stond 
stil en Macomo maakte daarvan gebruik om naar zijn geweer 
te grijpen, toen hij tot zijn schrik ontwaarde, dat hij zijn krnidhoom 
vergeten had. Zijn eenige wapen was een groot mes, dat aan zijn 
gordel hing. 

De leeuw was evenwel maar voor een oogenblik verschrikt; hij had 
ter 'liaauwemood den mantel afgeschud, toen hij zich gereed maakte 
den verloren tijd weder in te halen. 

Macomo reed nu regts, in de hoop, dat hij tusschen de rotsen des 
te beter gelegenheid zou vinden aan zijn vervolger te ontkomen. Dit 
was echter juist zijn ongeluk. De weg liep in eene kloof uit, aan 
wier einde een breede spleet in de rots was, naar het scheen van 
eene duizeling wekkende diepte. Hier werd het paard in zijn loop ge« 
stuii Zoodra de leeuw dit zag, staakte hij voor een oogenblik zijne 
vervolging. 
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Macomo achtte zich reeds verloren. 

Maar neen — één weg tot redding bleef hem nog over, maar het was 
een waagstnk waarvoor ros en miter terugdeinsden. En toch — het 
moest gewaagd worden — er was geen andere nitweg mogelijk. Ma- 
como bedacht zich niet lang. Mislakt de sprong — beter in den af- 
grond begraven, dan de bait van den leeuw te worden! 

Het was als of zijn paard er eveneens over dacht, want zoodra de 
ruiter het aanzette, nam het een korten loop en sprong met inspanning 
van alle krachten over den afgrond... 

Arm paard! arme ruiter!... 

Zij bereikten slechts den rand van de tegenoverliggende rots. Het 
paard slaat achterover en verdwijnt met zijn berijder in de diepte... 

Macomo scheen verloren. Maar zelfs op dit oogenblik verliet hem 
zijne tegenwoordigheid van geest niet. Langs de rots woekerde eenig 
struikgewas; hij had het geluk in zijn val een tak daarvan te grijpen 
en dit redde hem het leven. Door zich van de eene struik tot de 
andere op te trekken, bereikte hij eindelijk een vooruitstekend stuk 
rots, hetzelfde, waarop zijn vader hem vond. 

Maar zijne beproevingen waren nog niet ten einde. Zijn leven was 
wel gered, maar wat moest er van hem worden? Handen enaangezigt 
bloedden, door de doornen verscheurd. Hij had zijn knapzak wel bij 
zich, maar daarin bevonden zich slechts enkele bezien en deze konden 
zijn leven niet lang rekken. 

Onder deze treurige overwegingen verliep de dag. De zonnestralen 
brandden met zulk eene kracht op de rotswanden, dat de hitte ondra- 
gelijk werd. Weldra pijnigde hem een verschrikkelijke dorst. De 
volgende dag bragt nog geen redding en honger en dorst werden nu 
zoo ondragelijk, dat de arme wilde eindelijk het besluit nam het 
uiterste te wagen en weder naar boven te kruipen. Toen hij echter 
eene hoogte van ongeveer dertig voet opgeklouterd was, vertoonde de 
leeuw zich weder aan den rand van de kloof, met opgeheven klaauw, 
als dreigde hij den ongelukkige met een slag, die hem in de diepte 
terug zou werpen. Hoe Macomo de verlatene plek weder bereikte, 
wist hij zelf niet. Van lieverlede verloor hij het bewustzijn en zonk 
uitgeput neder. 

Toen verscheen de redder in den hoogsten nood! Op het oogenblik 
toen de stervende levenskracht door het schot nog eens opgewekt werd, 
herkende het schier brekende oog den vader. 
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Nog eens verzamelde hij al zijne krachten en — met welk gevolg, 
weten wij. 

4rEn wat weet gij van Jan?^' vroeg Yisscher, die tot nu toe zwij- 
gend naar het verhaal van den jongen wilde geluisterd had. 

«^Niets, baas, wij hebben alleen den kruidhoren van den jongen baas 
gevonden en de afgeknaagde beenderen van zijn paard.^ 




Jagt der inboorlingen op de gnoe. 



ZESTIENDE HOOFDSTUK. 



ONVERWACHTE ONTMOETING EN WEDERZIEN. 



TEUITJE VIWDT HABBN BBOEDEB WBDEB. — WAT JAN OP DK JAÖT OYBBKWAM. 

QBYAAB EN BBDDIKO. — DB MIEBXKETEB. — OEDAEEBAABHXID. DB 

BTBAF TOLGT OF DB DAAD. — DB WOEDENDE STIBB. — DOODSaSTAAB. 

HULP TOEN ALLE HOOP YEBYLOOBN WAS. 



Het was op den avond van den tweeden dag, toen van Dijk met 
Goliath vooruitrijdend, in de verte op een voorwerp wees, waarin men 
weldra het ligchaam van een mensch en wel, naar de begrippen der 
boeren , een wezenlijken , d. i. een blanke herkende. De aanvoerder riep 
eenige manschappen van zijn volk bij zich en ijlde nu in galop naar 
die plaats, waar men schijnbaar levenloos, een kloeken, fikschen jongen 
man en op eenigen afstand van hem een zwaar aard varken liggen zag ; want 
het is met dezen naam , dat de kaapsche boeren den miereneter bestempe- 
len. Uit eenige blaauwe plekken op de borst en het ligchaam , alsmede 
uit sommige builen aan het hoofd, kon men opmaken, dat de jongeling 
door hevige stooten met een spits werktuig in dien toestand gebragt 
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was en dit kon even goed door een dier als door een mensch geschied 
zijn. Goliath, die de wonden onderzocht, was echter van oordeel, dat 
alleen een woedende stier soortgelijke stooten had knnnen toebrengen. 
Inmiddels was de hoofdtroep, waarbij zich ook Truitje bevond, genaderd. 
Nieuwsgierig naderden de ruiters den kring, die zich om den lijder 
gevormd had. Ook het meisje was er bij gekomen. 

Maar naauwelijks had zij een blik op den jongeling geworpen, of zij 
wierp zich op het levenlooze ligchaam, greep een der handen, en 
riep met teederheid uit: 

ffO mijn broeder, mijn lieve JanI Moet ik u zóó terugvinden!"' 
zoo sprekende stroomden heete tranen uit hare oogen en zij kuste de 
bleeke lippen van den jongeling. 

Toen scheen het, alsof het leven in het ligchaam terugkeerde. Eerst 
bespeurde men een krampachtigen trek om den mond, daarna kwam 
er beweging in de borst en eindelijk opende de jonge man de oogen. 
Naauwelijks had hij het meisje gezien en herkend, of hij rigtte zich 
met moeite eenigermate op en leunde op een van zijne armen , die naar 
het scheen niet gewond was. 

//Zijt gij het waarlijk , lieve zuster ! zeide hij met eene stem , zoo zwak , 
dat men hem schier niet verstaan kon; ^komt gij om mij te begra- 
ven ? O , ik wist het wel , dat ik u nog eens zien zou I O , liefste 
Truitje r... Meer kon hij echter niet zeggen, maar zonk weer ach- 
terover. 

De jagers maakten onmiddelijk eene draagbaar gereed, waarop men 
den lijder zou kunnen medenemen. Eerst echter onderzocht van Dijk 
den toestand des jongelings. Ook de Boschjesman knielde naast hem 
en telde de zwakke polsslagen. Eindelijk viel zijn oog meer bepaald op 
den mond en de bijna verdroogde lippen. 

//Baas'", zeide hij," de beste medicijn voor den Jongen baas is wat drin- 
kenden wat eten. Geef hem wat brandewijn." 

Eenige droppen brandewijn met wat water, schenen den jongeling 
een nieuw leven bij te zetten en toen men hem met dit vocht het 
voorhoofd en de slapen gewreven had, at hij begeerig van een stuk 
vleesch, dat men hem toediende. 

Truitje had zich naast haren broeder geplaatst, wiens honger naau- 
welijks te stillen was en sprak hem in teedere bewoordingen moed in. 
Voor men hem op de draagbaar leide, had de kundige Boschjesman 
zijn rug met het vet van het gevonden aardvarken ingewreven en op de 
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gekwetste ledematen de natgemaakte bladen van den boechoe geappli- 
ceerd, welks campherachtig aromatieke olie zulk eene geneeskracht 
bezit, dat dit middel in Zuid' Afrika meteen uitmuntend gevolg in vele 
ziekten gebruikt wordt. 

Het vet van het aard varken bezit eigenlijk geen bijzondere genees- 
kracht, maar het heeft dezelfde werking, als het rund- of reevet, 
dat bij ons tot verzachting van kneuzingen of wonden wordt gebruikt, 
üe inboorlingen schrijven echter aan de vette staartdeelen van dit 
dier bijzondere genezende eigenschappen toe. Overigens behoort het 
tot een zoo merkwaardig geslacht van dieren, dat het wel de moeite 
waardig is er het een en ander van mede te deelcn. 




^xife^^^ 



De grroote miereneter. 
De kaapsche miereneter, het aard varken van de kolonie, is bijna 
zoo groot als een schaap. Hij heeft lang, borstelig haar van eene 
roodachtig graan we kleur en een langen staart , die aan den wortel dik 
is en in een punt uitloopt. Zijn snuit is bijna een voet lang, maar 
dun en haarloos, de bek zeer klein en de spitse ooren hebben wel iets 
van een paar torens. Zijn lang, plat ligchaam is van korte, maar 
sterke pooten met lange klaauwen, vooral aan de voorpooten, voorzien, 
die, in plaats van uitgespreid te zijn, op gesloten vuisten of de handen 
van een aap gelijken. Met het varken heeft dit dier alleen de zucht 
tot wroeten gemeen. Het kan zich onder de aarde sneller baan breken 
dan de spade hem volgen kan, sneller dan een das. Wat zijn grootte. 
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lefenswijs en vorm van sommige ligchaamsdeelen betreft, gelijkt het 
veel op den zaid-amerikaanschen tamanoir (myrmecopbaga jubata), die 
in den laatsten tijd schier uitsluitend den naam van miereneter geu- 
surpeerd heeft Het aardvarken is echter even goed een miereneter als 
laatstgenoemde en weet niet zelden de meest vast gebouwde mierenhenvels 
even goed te openen als een beer aan de Amazonenrivier. Overigens is 
zijn staart even lang, hoewel niet zoo rijk van haar voorzien, als die 
van den tamanoir en zijn tong even lang en kleverig. Ook ten op- 
zigte van de klaanwen kan hij zich met zijn amerikaanschen neef meten 
en weet even goed als deze op de kanten der voorpoten met ingetrok- 
ken klaanwen te loopen. 

Het kaapsche aardvarken is vet; zijn vleesch wordt voor een fijn 
eten gehouden en, in weerwil van den eigenaardigen bijsmaak, door de 
kolonisten hoog geschat. Men zal nooit meer van een westfaalschen 
ham spreken, als men maar eens een stuk ham van een miereneter 
heeft geproefd. Het aardvarken komt in het Zuiden van Afrika veel- 
vuldig voor. Hoewel een slag op den snuit genoeg is om het te dooden, 
is het hoogst moeijelijk om zich meester van het dier te maken, want 
het is in hooge mate voorzigtig. Het maakt alleen bij nacht jagt op 
mieren en sluipt dan nog zonder het minste gedruisch te veroorzaken, 
steeds omkijkende, of hem ook de een of andere vijand op de hielen 
zit Hij heeft zeer kleine oogen en zijn gezigt is alles behalve scherp, 
doch hij vergoedt dit door een zooveel te scherperen reuk en een fijn 
gehoor. Het aardvarken is niet het eenige mierenetende zoogdier in 
Znid-Afrika. Er bestaat nog een ander, namelijk het schubdier, dat 
geheel van haar verstoken is. Dit dier maakt meer bijzonder jagt op 
witte mieren. Zijn geheele ligchaam is met schubben als met een 
pantser bedekt, welke schubben een weinig over elkander liggen en 
naar welgevallen van het dier ofereind gerigt kunnen worden. Wat 
zijn vorm betreft, gelijkt het vrij wel op eene hagedis of beter nog op 
een kleine krokodil; zijne levenswijs verschilt echter weinig van die 
van het aardvarken. Wordt het op eene plaats verrast, waar het niet 
zoo spoedig in zijn onderaardsch hol kruipen kan, dan rolt het zich 
ineen als een egel en eenige soorten van zuid-amerikaansche armadil- 
los, met welke laatste dieren het wegens zijn pantser veel overeen- 
komst heeft. 

Het indische schubdier is onder den naam pangolin of manis bekend. 
Men vindt het in zuidelijk Azië en op de indische eilanden. Het 
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species, ^t welk men in Zaid- Afrika aantreft, is bij de nataurkandigen 
bekend onder den naam van langstaartige, of Temminck pangolin (Manis 
Temminckii). 



JAN MAAKT JAGT OP EEN ONOE. 



Een meer dan gewoon medelijden, vereenigd met een gevoel van 
toegenegenheid, was oorzaak dat van Dijk den lijder, die sedert een ige 
uren in een diepen slaap lag, niet verliet. Hij kon zijne oogen niet 
van hem afbonden en nam elke beweging waar, die hij in zijn slaap 
maakte. Door Truitje weten wij , dat deze jonge man haar broeder was. 
Het was nu door hem, dat men hoopte te vernemen, waar de vader 
dezer kinderen zich ophield. Met dubbel genoegen bespeurde men das, 
dat er alle hoop bestond hem in het leven té behouden. Een jong, 
aan vcrmoeijenissen van allerlei aard gewoon en daarbij gezond menseh , 
kan veel uitstaan en is hij eenmaal aan de beterhand, dan herstelt hij 
spoedig. Eeeds den volgenden dag was Jan in staat zich op terigten 
en aan zijne vrienden de gebeurtenissen te verhalen, die hem het leven 
zouden gekost hebben, indien van Dijk hem niet gelukkigerwijs ge- 
vonden had. 

Zoo als wij weten, was hij met Macomo in eene zuid-westelijke rig- 
ting weggereden. Zonder zich meer rust te gunnen, dan noodig was 
om eenig voedsel te gebruiken , hadden beiden de reis den geheelen nacht 
door voortgezet. Macomo was *s morgens echter zoo vermoeid, dat hij 
zijn makker verzocht vooreerst niet verder te rijden. Jan had, hoewel 
ongaarne, aan dat verlangen toegegeven en zij stonden juist op het pont 
zich te legeren, toen Jan op een afstand een troep dieren zag grazen, 
wier vreemdsoortige vorm zijne aandacht trok. Zij waren bruin van 
kleur, hadden dikke manen en lange, tusschen de voorpoten afhan- 
gende vlokken haar aan de borst. Hunne grootte evenaarde die van 
een klein paard en op een afstand gezien, geleken zij daar wel eenig- 
zins op. De troep bestond, naar gissing, uit ongeveer vijftig van deze 
dieren. ^Ik zeg naar gissing," voegde de jonge man erbij, ^wanteene 
naauwkeurige telling was onmogelijk, omdat zij voortdurend in beweging 
waren, van de eene plek naar de andere galloppeerden en met hunne 
horens tegen elkander inrenden. 
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^Deze horens hadden scherpe punten, kromden zich eerst beneden- 
waarts en aan het eind weder opwaarts. De manen en dikke halzen* 
van deze dieren waren gebogen even als die van het paard; op hunne 
neuzen vertoonden zich haarvlokken als borstels, hunne lijveü waren 
net gevormd en rond en hunne lange staarten, die bijkans tot op 
den grond afhingen, herinnerden mede aan het paard. De poten ge- 
leken meer op die van het hert, want men kon hunne hoeven duidelijk 
herkennen. Zouder de haarvlokken op de borst en den neus, zou men 
ze op het eerste gezigt voor paarden gehouden hebbeu, te meer daar 
zij tusschen beiden even als deze dieren , hunne manen schudden en een 
iaid gesnuif lieten hooren. Tusschen beiden echter bulkten zij even 
als stieren en hunne koppen hadden eenige gelijkheid met die van 
laatstgenoemde diersooit 

'/O zoo," zeide van Dijk, //het waren dus gnoes." 

£n dat waren zij inderdaad. Jan had vele karakteristieke eigenschap- 
pen van* dit zonderling herkaausrend dier opgegeven. Wij voegen er 
bij , dat de gnoe soms een gevaarlijke vijand is. Door zijn rood , vurig 
oog, zijn wilden blik, kop en horens herinnert hij onwillekeurig aan 
den afrikaanschen buffel en zijn voorkomen maakt in het algemeen een 
zeer eigenaardigen indruk , want de stieren gelijken , op een afstand ge- 
zien, zoo zeer op den leeuw, dat zelfs ervaren jagers deze dieren op 
een grooten afstand ter naauwernood kunnen onderscheiden. De man- 
netjes zijn kloeker dan de wijfjes en ook donkerder van kleur. 

De gnoes, welke Jan zag, behoorden tot de gewone soort, die door 
de hoUandsche kolonisten wilde ossen en door de Hottentotten gnoe 
genoemd worden. De laatste benaming heeft haren grond in zeker hol 
geluid, dat deze diereu somwijlen hooren laten. Zij zwerven in talrijke 
kudden in de vlakten van Zuid- Afrika. Vreedzaam van aard, zijn de 
oude stieren als zij gewond worden, buitengewoon gevaarlijk en tasten 
den jager met horens en poten aan. Zij rennen niet snel, maar blij- 
ven op een voorzigtigen afstand van den jager met ter aarde gebogen 
koppen, in een kring draaijeude en met hunne hoeven het zand in de 
hoogte werpende , brullende als stieren of als leeuwen. Terwijl de kudde 
graast, staan de oude stieren op schildwacht; vertrekt de troep, dan 
loopt de een doorgaans achter den ander. Alle stieren blijven tusschen 
de achterhoede en den jager. Niets overtreft de wonderlijke capriolen, 
welke deze dieren maken, als zij zoo over de vlakte trekken. 

Er is een tweede soort van deze dieren in Zuid-Afrika en nog een 
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De gnoe. 
derde, dat meer noordelijk wordt aaugetroffen; van het laatste weet 
men echter weinig. 

Beide soorten zijn grooter dan de gewone gnoe, namelijk bijna vijf 
voet hoog, terwijl laatst genoemde naauwelijks vier voet hoog is. Deze 
drie soorten vindt men nooit vereenigd, ofschoon men exemplaren van 
iedere soort met andere dieren vereenigd kan aantreffen. Alle drie 
hoeren op het afrikaansche vasteland te huis en worden nergers elders 
gevonden. 

De tweede soort is de gestreepte gnoe; hij bewoont zuidelijk Afrika. 
Onder de jagers en de kolonisten is hij bekend onder den naam van 
het blaauwe wilde beest. Hij ontleent die benaming aan zijne blaauw- 
achtige kleur; zijne zijden zijn gestreept. Ten opzigte van zijne levens- 
wijs gelijkt hij veel op den gewonen gnoe, doch is lomper en nog 
vreemder van voorkomen. 

De derde soort wordt door de inboorlingen kokoon genaamd. Dit 
soort komt den gestreepten gnoe in vorm en levenswijs iets meer na- 
bij , doch daar men het alleen in de weinig bekende streken van Midden- 
Afrika vindt, valt er weinig van mede te deelen. 

Tot dos verre heeft men den gnoe onder de familie der antilopen 
gerangschikt, hoewel het moeijelijk tè begrijpen is op wat grond. Hij 
heeft veel meer verwantschap met den stier en de dagelijksche waar- 
nemingen van jagers en grensboeren bevestigen dit. 

Het vleesch van den gnoe is een lievelingsgeregt van grensfarmers 
en jagers. Het is zeer lekker en dat van het kalf een ware delicatesse. 
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De huid wordt tot het vervaardigen van riemen en tuigen gebruikt en 
zelfs de lange staart is een handelsartikel. Doorgaans ziet men in de 
nabijheid van de bnizen der grensboeren hoopen opeengestapelde horens 
van gpoes en springbokken , de overblijfselen van dieren die op dejagt 
geveld werden. 

De jagt op den gnoe is een lievelingstijdverdrijf van de jonge 
boeren. Geen wonder dus, dat Jan er zich toe had laten verleiden. 
Men drijft soms talrijke kudden van deze dieren in dalen, waar zij van 
alle kanten ingesloten en gedood worden. De jagers kunnen hen ook binnen 
het schot lokken door een rooden doek van een stok te laten fladderen, 
want die kleur maakt hen woedend en zij gaan er dadelijk op los. 

Om hen te jagen, bedienen de inboorlingen zich van eene eigenaar- 
dige krijg&list. Struisvogelen en gnoes bevinden zich niet zelden te 
gelijk op eene en dezelfde vlakte en leven in de beste verstandhouding. 
Uiervan maakt de Boschjesman op de volgende wijze gebruik: hij 
steekt den kop van een struisvogel op een staak, ongeveer zoolang als 
de hals van dien vogel. Daarna verwt hij zijn ligchaam wit, na 
daaraan zoo vele vederen bevestigd te hebben, dat men in de verte 
een struisvogel meent te zien. Zoo toegetakeld kan hij de gnoe z66 
nabij komen, dat hij hem met een goed gemikten pijl een doodelijke 
wonde toebrengen kan. Hoewel men den gnoe zonder groote moeite 
temmen en tot een huisdier maken kan, leggen de boeren zich daar 
echter niet op toe, dewijl zij vreezen, dat hunne kudden door hem 
zullen besmet worden met zekere huidziekte, waaraan jaarlijks duizende 
gnoes sterven. 

//Natuurlijk,'' ging de jonge man voort," wist ik zeer goed, welk 
soort van dieren ik voor mij had. Hunne belagchelijke sprongen deden 
mij echter zooveel pleizier, dat ik er niet aan dacht de kudde te ver- 
volgen, voor zij zich tot hun vertrek gereed maakten. Op dat oogen- 
blik namelijk schoot mij te binnen , dat wij verzuimd hadden ons van 
genoegzamen mondvoorraad te voorzien. Te gelijk maakte ik de op- 
merking, dat er verscheidene jonge gnoes onder waren, kenbaar aan 
de geringere grootte en ligtere kleur. Ik wist dat het vleesch van deze 
dieren voortrefielijk smaakt en besloot mij zelven en Macomo zulk een 
maaltijd te verschaffen. 

//Ik nam dus mijn geladen geweer, droeg Macomo de zorg voor mijn 

paard en kruidhoorn op en begaf mij op weg, om er een te schieten. 

//Met voorzigtigheid en mij zooveel mogelijk gedekt houdende, naderde 
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ik den troep. De gnoes schenen echter niet zeer bevreesd voor nij te 
zijn : vooral de oude stieren , die naauwelijks honderd schreden van nij af 
sprongen en liepen als of zij dol waren , lieten mij soms zeer nabj ko- 
men. Het was duidelijk, dat in deze streek nog nooit jagt op dez« die* 
ren gemaakt was. 

//Eens of tweemaal kreeg ik een paar oude stieren onder het schot. 
Maar het was mijn doel niet een van deze te schieten, want il wist 
dat hun vleesch zeer taai zou zijn. Mijn plan was een van de kalve- 
ren te dooden. 

/'Maar hoe mak zij ook waren, ik kon toch geen enkele vau de jon- 
ge gnoes onder het schot krijgen. De ouden zorgden altija, dat zij 
buiten het bereik van mijn kogel bleven. 

//Op deze wijze lokten zij mij meer dan een mijl ver en door mijne 
drift dacht ik niet na, hoe verkeerd het was, dat ik mij soo ver van 
Macomo verwijderde; daar ik intusschen nog altijd hoopte er een 
onder het schot te zullen krijgen, zette ik de jagt voort 




Termitenheuvel. 
//Eindelijk kwam ik op eenen terrein, dat geheel van struikgewas out- 
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bloot was, doch hier vond ik eenigedekkingachter termiienheuveis, die 
even als tenten, op ongelijke afistanden van elkander verstrooid stonden. 
Zij waren zeer groot, sommigen ruim twaalf voet hoog en voor het 
meerendeel van de gewone koepelvormige soort. Zij hadden het voor- 
komen van groote kegels of afgeronde pyramiden, met een aantal kleinere 
kegels die zich aan hunnen voet verhieven. Ik zag onmiddelijk dat het 
de woningen van een soort van termiten waren, wier gebouwen met 
duizende verborgen kanalen, soms niet te overzien zijn. 

//Ik merkte ook nog andere heuvels op van cylindervormige gedaante» 
en van boven rond, die niet meer dan ongeveer anderhalf el hoog wa- 
ren. Deze strekten tot woning voor een ander soort van deze in- 
sekten." 

fDe termitenheuvels zijn vaster dan men aanvankelijk zou denken. 
Hunne constructie is door vele reizigers beschreven. De vlijtige en 
met een sterk ontwikkelden zin voor orde begaafde insekten, maken 
namelijk van aarde kegelvormige , vijf voet hooge hutten van verschil- 
lende soort en voorzien die van leemen daken, welke van lieverlede 
droog en hard worden en tegen den regen bestand zijn. Van binnen 
zijn zij van een aantal gallerijen voorzien. Soms dringt in weerwil 
van hunne voorzigtigheid , een slang in hanne vesting en rigt daar 
verschrikkelijke verwoestingen aan. Maar weldra wordt het kruipend 
gedierte zelf het ofler zijner vraatzucht. Zoodra de slang namelijk 
haren honger gestild heeft, vervalt zij in een staat van verdooving, 
waarvan de termiten gebruik maken om haar vast te lijmen. Op deze 
wijze wordt zij als een onvoorzigtig krijgsman in een vijandelijk land, 
een prooi van de onverbiddelijke schaar, waaronder zij even te voren 
zulke verschrikkelijke verwoestingen heeft aangerigt. 

Deze mieren breiden zich soms in digt gesloten kolonnen, eenige 
mijlen ver uit , op haren weg alles verwoestende. De planten verwelken 
en de bodem verdort onder hunne gelederen, even goed als eertijds 
onder de hoeven van Attilas paarden. Wanneer zij een zieke of ge- 
wonde ontmoeten, diè, buiten staat zich te verdedigen op den grond 
ligt, vallen zij ophem aan, bedekken zijn ligchaam met een kleverige 
stof, en knagen hem voorts het vleesch af tot op het gebeente toe. 

//Zoo als ik zeide," ging Jan voort, ^stonden er een aantal heuvels 
van die soort op de vlakte. Men kon geen twee honderd schreden ver 
loopen of men ontmoette er een. Dit deed mij vast vertrouwen, dat 
ik achter zulk een heuvel toch wel eindelijk eens een jongen gnoe 
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onder het schot zou krijgen. Ik maakte een omweg, en kroop achter 
een grooten kegel vormigen hen vel, in wiens nabijheid een troep gnoes 
weidde. Toen ik tusschen de torentjes heen keek, zag ik tot mijn 
ergernis, dat de koeijen en kalveren zich al weer bniten het bereik 
van mijn geweer bevonden, en dat de beide oode stieren even als 
vroeger, tosschen mij en de kudde op en neer sprongen en renden. 

//Ik herhaalde deze manoeuvre en kroop achter een anderen grooten 
kegel, in wiens nabijheid de gnoes nu weder liepen te grazen. Toen 
ik mij oprigtte om te schieten, zag ik mij andermaal bedrogen. De 
kudde had zich weder in beweging gesteld en de beide stieren dek- 
ten nog altijd de achterhoede. Ik begon uu in ernst boos te wor- 
den. Het had al het voorkomen alsof de beide oude stieren mijn doel 
doorgrondden en hunne zotte capriolen schenen mij te bespotten. Soms 
kwamen zij mij vrij nabij, en namen een dreigende houding aan, zoo 
dat ik mij nu en dan alles behalve op mijn gemak begon te ge- 
voelen. 

//Ik werd eindelijk zoo driftig, dat ik besloot mij niet langer door 
hen te laten bespotten. Wilden zij mij niet toelaten een kalf uit den 
troep te schieten, dan zouden zij zei ven er in allen gevalle zoo niet 
afkomen, maar hunne brutaliteit en onbeschaamdheid duur betalen. Ik 
nam mij voor een van hun beiden een kogel in het lijt te jagen. Juist 
toen ik op het punt stond aan te leggen, merkte ik dat zij met 
elkander begonnen te vechten. Zij vielen op de knie en bewogen zich 
op die wijze voorwaarts, totdat zij elkander met hunne koppen raakten. 
Dan sprongen zij overeind, deden een sprong vooruit alsof de een op 
den ander wilde springen en hem met zijne hoeven vertreden. Gelukte dit 
niet, dan renden zij elkander voorbij, keerden terug, vielen weder op de 
knie, en herhaalden hetzelfde spelletje. Tot dusverre dacht ik dat dit 
alles dartelheid was en nog geloof ik, dat dit aanvankelijk zoo ge- 
weest is. 

//Plotseling merkte ik echter dat het ernst werd. Hun snuiven en 
brullen en bovenal hunne woedende blikken overtuigden mij, dat zij 
toornig werden. Toen ik hen zoo in allen ernst met elkander vechten zag, 
kwam het denkbeeld bij mij op, dat ik van deze gelegenheid gebruik 
zou kunnen maken, om hen zeer nabij te komen. Ik verliet dus mijne 
schuilplaats achter den termitenheuvel en stapte regtstreeks naar de 
vechtenden toe. Geen van beiden sloeg eenige acht op mijne nadering. 

//Toen ik hen tot op een afstand van twintig schreden genaderd was. 
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gaf ik vaar. Ik had op den stier gemikt, die de sterkste scheen te 
zijn, omdat hij mij het beste mikpunt aanbood. Toen de rook was 
o}^trokken, zag ik den overwonnen stier nog op de knie liggen en 
den ander met den staart in de hoogte en den kop langs den grond 
op mij afkomen. Zijne oogen flikkerden van wraaklust en hij begon 
zoo te brullen , dat zelfs grootere helden dan ik er van zouden geschrikt 
zijn. Aanvankelijk wist ik niet wat te doen. Ik meende eerst eene 
verdedigende positie aan te nemen en had onwillekeurig mijn geweer, 
dat afgeschoten was, bij den loop gevat, om mij van den kolf als van 
een knods te bedienen; maar ik besefte bijna gelijktijdig, dat de zwakke 
slag, dien ik hem toebrengen kon, het woedende dier in zijn loop 
niet stuiten en dat het mij stellig ter aarde werpen en onder zijne 
hoeven vertreden zou. 

^Slechts een spoedige vlugt kon mij redden. Gelukkig viel mijn oog 
op den termitenheuvel , achter welken ik even te voren gezeten had. Om 
er echter op te komen, voor hij mij bereikt had, moest ik al mijne 
krachten inspannen. Ik bereikte den heuvel dan ook geen seconde te 
vroeg. Toen ik hem begon te beklimmen was de stier zoo kort achter 
mij , dat ik zijn heeten adem meende te voelen. Intusschen — ik kwam 
gelukkig op den top en draaide mij onmiddelijk om , ten einde van mijn 
verheven standpunt op hem neer te zien. 

ii^Ik had alle reden,'* ging Jan, na een korte poos zwijgens voort, 
^mij geluk te wenschen, dat ik hoog en droog zat, want ik was over- 
tuigd, dat ik zonder den termitenheuvel verloren zou geweest zijn. 
Deze stier was een der grootste en wildste van zijne soort en daarbij zeer 
oud, zoo als ik aan zijne horens en zijne donkere kleur zien kon. Ik 
had tijd in overvloed om dit alles waar te nemen, want ik wist, dat 
ik mij in volkomen veiligheid bevond en dat hij mij niet bereiken kon. 
Zoo zat ik op den top van den hoogsten kegel en bestudeerde de be- 
wegingen van het dier met de meest mogelijke bedaardheid. 

Inmiddels deed de stier al wat hij kon om mij te bereiken. Meer 
dan een dozijn malen trachtte hij den heuvel te beklimmen , doch deze 
was te steil. Geen wonder , want het had mij zelf geen geringe moeite 
gekost om er op te komen. Soms kwam hij mij echter zoo nabij , dat 
ik zijne hoorns met de punt van mijn geweer bereiken kon. Ik nam 
mij voor, om hem bij de eerste de beste gelegenheid een slag toe te 
brengen. Nooit had ik een dier zoo woedend gezien. Myn kogel 
had hem in het onderste kinnebakken getroffen en de wond bloedde 
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hevig. De pijn maakte hem dol, doch dit was, zoo als ik later merkte, 
niet de eenige oorzaak van zijne woede. 

//Na vele vruchtelooze pogingen om mij te bereiken, begon het woe- 
dende dier tegen den heuvel aan te rennen, alsof hij dien wilde verbrij- 
zelen. Hij nam herhaaldelijk een loopje en stoof er dan met alle kracht 
op aan, zoo dat ik meer dan eens waarlijk bevreesd werd, dat het hem 
gelukken zou. 

//Benige van de kleinere kegels werden door zijne verschrikkelijke stoe- 
ten omver geworpen; de harde en taaije leem week voor zijn scherpe 
hoorns. Op verschillende plaatsen kon ik zien, dat hij de kamers 
der insekten, of liever de wegen en galerijen bloot gelegd bad, die zich 
onder de buitenste korst van zulk een heuvel bevonden. Maar hoe 
woedend hij zich ook aanstelde, ik was bepaald van meening, dat zijn 
toorn spoedig uitgeput zou zijn en dat ik mij dan zonder gevaar zou 
kunnen verwijderen. Ongelukkig moest ik tot de overtuiging komen, 
dat hij niet bedaarder, maar hoe langer zoo razender werd« Ik had 
mijn zakdoek te voorschijn gehaald, om het zweet van mijn aangezigt 
te droogen. De heuvel, op welken ik zat, was zoo heet als een oven. 
£r bewoog zich geen luchtje en de loodregte, door de harde leem 
teruggekaatste zonnestralen, dreven mij het zweet uit alle poriën. Elk 
oogenblik was ik verpligt, mijn gezigt met mijn zakdoek af te droogen. 

//Nu merkte ik, dat de stier altijd woedender werd, zoodra hij mijn 
zakdoek gewaar werd. Gelijktijdig schoot mij te binnen — het was 
een roode doek — dat die kleur deze dieren gewoonlijk dol maakt 
Het was waarlijk mijn belang niet, om aan zijne woede meer dan 
noodig voedsel te geven en ik stak dus den doek in den zak, verkie- 
zende liever den last van het zweet te verdragen , dan lang op dit on- 
gemakkelijk standpunt te blijven. Ik hoopte dat hij wat bedaren zou, 
wanneer hij den rooden doek niet meer zag ; maar ik bad mis gerekend. 
Hij was al te razend geworden en hoewel de roode doek zijne oogen 
niet meer beleedigde, ging hij niettemin voort den heuvel te bestor- 
men. Nu bestond er geen vrees , dat hij mij bereiken zou , maar de 
gedachte, dat ik reeds zoo lang van Macomo verwijderd geweest was, 
begon mij ongerust te maken. 

//Intusschen had ik tot nu toe nog geen vrees voor mijn persoon 
gehad. Daar vertoonde zich echter plotseling een nieuwen vijand , even 
vreeselijk als de woedende stier, zoodat ik in mijn eersten schrik bijna 
van den heuvel gesprongen ware. 
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^Ik heb reeds verhaald, dat de gnoe eenige der kleinere kegels — 
de buitenwerken van de vesting — verbrijzeld, en de holle gangen en 
kamers van dezen blootgemaakt had. Zoodra deze spiraal vormige ga- 
lerijen en gangen afgebroken waren, kwamen van lieverlede tallooze mie- 




Belegering door een gnoe-stier, 
ren daamit kruipen. Toen ik dit voor het eerst waarnam, herinnerde 
ik mij , dat ik reeds veel van deze dieren in den omtrek van den heu- 
vel had zien kruipen, toen ik er mij voor het eerst achter verschool. 
Dit verwonderde mij, want ik wist dat zij zelden hare onderaardsche 
woning verlaten. 

//Maar nu merkte ik, dat het vlak onder mij levendig begon te wor- 
den. Ik kan u mijn schrik niet beschrijven; want langs de zijden des 
heuvels begon het van mieren te wemelen en elke nieuwe opening, 
welke de stier met zijne hoorns maakte, deed duizenden te voorschijn 
komen. Hoe klein deze insecten ook zijn , ik meende niettemin een 
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zeker doel in hunne bewegingen te ontdekken. Zij schenen allen naar 
een en hetzelfde plan te handelen, namelijk, zij vielen mijn persoon 
aan. Het was onmogelijk dit te miskennen. Ook zag ik dat het de 
krijgers waren, die van de werklieden door hanne grootere koppen en 
lange hoomachtige knijpers zeer goed te onderscheiden zijn. Hun beet 
is pijnlijk en ik meen wel eens gehoord te hebben, dat menschen in 
den slaap door deze mieren overvallen en doodgebeten zijn. 

//Dit alles stond mij op eens levendig voor den geest. Maar hoe zou 
ik mij zonder gevaar van deze plek verwijderen? Verliet ik den heu- 
vel, dan werd ik een prooi van den woedenden stier, die niet van zijne 
plaats ging en zijne oogen, gloeijende van wraakzucht steeds op mij 
gevestigd hield. Bleef ik daarentegen waar ik was, dan werd ik on- 
feilbaar de buit dezer afzigtelijke insecten, die bij geheele drommen mijne 
voeten naderden. Reeds zag ik er eenigen over mijne schoen^i loopen; 
reeds voelde ik hen bijten. De eerstaangekomenen had ik weggeveegd , 
doch sommigen waren tot op de hoogte van den enkel gekropen en be- 
ten mij, hoewel mijn voet door sokken beschermd was. Nadat ik het 
hoogste van den kegel beklommen had, kon ik mij slechts met moeite 
in het evenwigt houden; de pijnlijke beten en steken der mieren dwon- 
gen mij daarop te balanceren als een koorddanser. Maar wat beteekenden 
de enkelen, die mij reeds in den enkel gestoken hadden, vergeleken 
met de honderdduizenden, die waarschijnlijk weldra den top des kegels 
bedekken en dan bij geheele zwermen langs mijne beenen naar boven 
kruipen zouden 

//De angst verbijsterde mij. Dan wilde ik nog liever een wanhopigen 
strijd met den stier wagen. Ik maakte mij gereed van mijn verheven 
vesting af te springen. Welligt kwam eenig toeval mij te hulp, wei- 
ligt gelukte het mij op een anderen heuvel te ontkomen. Beeds was 
ik op het punt aan mijn voornemen gevolg te geven, toen mij een 
nieuw denkbeeld te binnen schoot; een denkbeeld, zoo eenvoudig, dat 
ik mij niet kon begrijpen, dat ik er niet eer op gekomen was. Wat 
zou mij beletten de mieren weg te vegen? Zij hadden immers geen 
vleugels, de krijgers zoo min als de werklieden. Zoo gedacht zoo 
gedaan. Ik trok mijn buis uit, liet mijn geweer, dat mij nu van 
hoegenaamd geen nut meer was, op een der onderste terrassen vallen, 
pakte het kleedingstuk bij den kraag en slaagde er in den kegel rond- 
om mij in een oogenblik schoon te vegen, zoodat de mieren bij duizenden 
naar beneden rolden. 
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/r Waarom had ik dit niet vroeger gedaan? Het kostte immers maar 
een geringe moeite om geheele scharen te doen verdwijnen. Deeenige 
last dien ik na nog had, kwam van de enkelen, die reeds in de broek 
gekropen waren en nog altijd voortgingen met bijten ; maar ook van deze 
zon ik mij wel spoedig ont'doen. 

/rik bleef dos op den top van den kegel. Dan eens boog ik mij ne- 
der om de krijgers weg te vegen die nog altijd bij geheele drommen 
kwamen opmarcheren, dan weder deed ik alle moeite, om mij van de 
enkelen ontdoen, die reeds tegen mijne kleederen waren opgekropen. 
De mieren baarden mij nn geen zorg meer, maar ten opzigte van den 
stier was ik er nog geen haar beter aan. 

üfPlotseling gebeurde er iets, dat mij met een nieuwen schrik vervulde. 
Op eens begon de grond onder mij te wijken. De drooge leem stortte 
met gekraak in en ik zonk tot aan den hals in de opening. Te gelijk 
voelde, ik dat zich iets onder mijne voeten bewoog, iets, dat zich in 
de hoogte verhief en daarop snel onder mijne voetzolen ontsnapte, zoo 
dat ik nog dieper zonk. 

«rik deed mijn best er weder uit te komen en bevond mij dan ook 
na een paar minuten arbeidens weder op de ruïnen der muren, met 
angst en schrik de dingen verbeidende, die komen zouden. Nu toch 
was het onmogelijk de myriaden mieren weg te vegen , die uit het don- 
kere hol te voorschijn kwamen. 

/9rOp dit oogenblik viel mijn oog weer op den stier. Hij stond drie 
of vier schreden van den voet des heuvels verwijderd en had nog altijd 
het grimmig oog op mij gevestigd. Plotseling deed hij een sprong, 
alsof hij van iets schrikte. Een oogenblik later begon hij te brullen, 
galoppeerde eenige schreden verder, draaide zich weder om, maakte 
daarop halt en bleef mij weder met woedenden blik aanstaren. 

/^Had het instorten van den kegel en mijn plotselinge val hem zoo 
verschrikt? Ik was aanvankelijk geneigd dit te gelooven, doch ik be- 
gon te merken, dat hij niet naar den top keek. Zijn oog scheen op 
iets aan den voet van den heuvel gevestigd te zijn, wat hem schrik 
aanjoeg. 

//Ik had echter niet veel tijd daarover na te denken, want de stier 
begon andermaal te snuiven, stak den staart in de hoogte en rende in 
vollen galop weg. 

/i^Eindelijk was ik dan gered en maakte mij gereed van mijn verhe- 
ven standpunt neder te dalen. Ik had reeds de helft van den afstand 
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afgelegd en juist mijn geweer opgeraapt, toen ik het voorwerp ont- 
dekte, dat den ouden stier zoo verschrikt had. Uit eene opening in 
den leemen wand stak een lange, naakte, cylindervormige snuit, meteen 
paar ooren daarboven, die bijna even lang waren, regt in de hoogte 
stonden en aan het dier een eigenaardig, boosaardig voorkomen gaven. 
Ik zou welligt van dit dier even zoo geschrikt zijn als de stier, zoo 
ik niet geweten had , dat ik een der meest onschadelijke schepsels van 
de wereld voor mij had, namelijk een aardvarken. Door zijne verschij- 
ning werd de aftogt van den stier verklaarbaar, alsmede waarom de 
mieren naar buiten gekomen waren. 

//In alle stilte boog ik mij voorover en bragt den miereneter met 
den kolf van het geweer een slag op den snuit toe. Dit was eigenlijk 
eene slechte belooning voor de dienst, die hij mij bewezen had. Maar 
ik was op dat oogenblik geen meester van mij zelf en werd alleen 
beheerscht door de gedachte, hoe ik aan proviand komen zou. 

//Het arme dier viel dood neder in de opening, welke hij met zijne 
klaauwen gegraven had. 

ffDe avonturen van dezen dag waren daarmede echter nog niet afge- 
loopen ; ja het scheen alsof zij in het geheel geen einde zouden nemen. 

f/ïk had het aardvarken over den schouder geworpen en mij 
juist op weg begeven naar den heuvel, waar ik Macomo gelaten had, 
toen ik tot mijne verbazing zag, dat de gnoe — niet die, welke mij 
belegerd had, maar zijn voormalige vijand — nog op de vlakte ver- 
toefde en wel op dezelfde plek, waar ik hem het laatst gezien had. 
Ik zag tevens, dat hij zich nog altijd in half liggende, half knielende 
houding bevond en den kop zeer laag liet hangen. Aanvankelijk dacht 
ik, dat hij zwaar gewond en niet in staat was om weg te loopen. 
Evenwel had ik weinig lust hem te naderen, want mogelijk was zijne 
wonde niet van dien aard, dat hij daardoor belet werd mij aan te vallen 
en ik had niets om mij te verdedigen dan mijn afgeschoten geweer. 
Toen ik evenwel eenige oogenblikken zijne bewegingen waargenomen 
had , zegepraalde mijne nieuwsgierigheid over de stem der voorzigtigheid 
en ik naderde den gnoe tot op een afstand van tien ik twaalf schreden. 
Denk eens hoe verbaasd ik was, toen ik de ware oorzaak van zijne 
vreemde bewegingen ontdekte. Hij was volstrekt niet gewond, en toch 
volkomen verlamd. In zijn gevecht met den ouden stier was namelijk 
een zijner voorpoten, hoe is mij een raadsel, over zijne hoorns heen 
geschoten, waardoor hij niet alleen van het gebruik van dien poot be- 
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Toofd, maar ook genoodzaakt was, zijn kop zoo laag bij den grond te 
houden, dat hij niet in staat was zich van de plaats te bewegen. 

^Ik weet niet hoe ik op de ongelukkige gedachte kwam om hem uit 
zijne moeijelijke positie te verlossen. Zoo veel is zeker, ik had gee- 
uerlei belang om hem te dooden. Zelfs wanneer mijn geweer geladen 
geweest ware, zon ik geaarzeld hebben mijn kruid en lood aan hem te 
verspillen. Op zijn vleescli was ik niet belust en ik had buitendien 
genoeg aan mijn aardvarken te dragen. In plaats dus van aan den boer 
en de gevangen slang te denken , hielp ik het dier nit zijn moeijelijken 
toestand. Zoo min de stier dit verwacht zal hebben, even zoo weinig 
scheen hij het gevoel van dankbaarheid te kennen; want naauwelijks 
was hij weder vrij in zijne bewegingen , of hij viel woedend op mij aan , 
en vergold mij mijne ondankbare handelwijs ten opzigte van het aard- 
varken. Hij nam mij op zijne hoorns en slingerde mij eenige schreden 
ver, zoodat ik met eenen geweldigen smak op den grond teregtkwam. 
Hoewel doodelijk verschrikt en half bedwelmd door den val , was ik wel- 
dra weder op de been; doch de razende stier nam mij andermaal op 
de hoorns en wierp mij voor de tweede maal onzacht ter aarda Hier- 
mede niet te vreden, sprong hij op mijn lijf en trapte mij met zijne 
poten. Ik verloor mijn bewnstzijn. 

^Toen ik weder bij kwam was de stier weg en het was donker om 
mij heen. Ik deed mijn best op te staan, maar het wilde niet ge- 
lukken. Mijne ledematen waren gekneusd, mogelijk wel gebroken, want 
het was niet dan met de grootste inspanning, dat ik op een mijner 
armen kon steunen, om eens in het rond te kijken. 

>9rDaar lag ik nu vol berouw en pijn! Bij het gevoel van pijn 
kwam nu nog de vrees. Wat was er van Macomo geworden? Waarom 
was deze mij niet te hulp gesneld? Wat zou er van mij in deze woes- 
tijn worden, n^anneer hij, de eenige redder die in de nabijheid was» 
mij aan mijn vreeselijk lot overliet? Op deze vlakten zwierven 's nachts 
waarschijnlijk sjakals en hyena's — welligt ook leeuwen! Ik was 
immers volkomen aan deze roofdieren prijs gegeven, want aan eenige 
t^enweer was bij mijn gekneusde ledematen niet te denken. Geen 
wonder, dat bij zulke akelige gedachten het klamme zweet mij uit- 
brak. Want duidelijk vernam ik in de verte geluiden, die niet anders 
dan door viervoetige roovers konden veroorzaakt worden. 

>rlntusschen ging de nacht voorbij en daarmede mijn grootste zorg. 
Ijangzamerhand werd het ligt op de vlakte en de dag brak aan. 

23 
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>/MaaT het prachtige schouwspel van het opgaan der zon maakte hoe- 
genaamd geen indruk op mij ; want eene nieuwe .elende paarde zich 
bij die, welke ik reeds had doorgestaan. Ik had sedert den vorigen 
dag niets gegeten. 

//Ik begon een verschrikkelijken honger en een nog verschrikkelijker 
dorst te gevoelen. De zon klom al hooger en hooger, maar geen 
Macomo, geen levend wezen kwam opdagen; de geheele vlakte scheen 
als nitgestorven. Ik was der wanhoop nabij. Herhaaldelijk deed ik 
pogingen om op te staan, doch altijd zonder gevolg; ik voelde zelfs, 
dat de krachten mij meer en meer begaven. De brandende stralen der 
middagzon verschroeiden de vlakte en de dorst pijnigde mij eindelijk 
zoo hevig, dat ik daardoor mijn honger en de ligchamelijke smarten vergat. 

//Ik achtte mij reeds verloren. De wanhoop maakte zich van mij 
meester. Qod alleen weet hoe vele en welke ongehoorde pogingen ik 
deed, om mij op te rigten, zonder mijne pijnen te tellen. Eens kwam 
ik zelfs zoo ver, dat ik regt op stond, doch uitgeput van pijn en 
honger, viel ik weder neder. 

//Nog eens ontwaakte ik uit mijne onmagt, maar ik had nu geen 
helder begrip van mijn toestand meer. Dan eens had ik akelige visi- 
oenen, dan weder verzonk ik in aangename droomen. Ook in dezen 
tweeden nacht bleef ik voor wilde dieren bewaard, wier verwijderd ge- 
brul van tijd tot tijd aan mijne verwarde gedachten eene andere rigting 
gaf. Doch tegen het aanbreken van den morgen zwegen ook deze 
stemmen en ik voelde van lieverlede elk gevoel van pijn en eindelijk 
ook mijn denkvermogen afnemen 

//Qij weet nu alles, wat ik u kan verhalen. Het was hoogtijd, want 
weldra zou uwe liefdevolle zorg mij niet meer gebaat hebben T 

En overstelpt door aandoeningen van erkentelijkheid, zocht de dank- 
bare jongeling naar de handen van van Dijk, welke hij slechts met de 
toppen zijner vingers kon aanraken, want zijne ledematen waren nog 
steeds stijf verbonden. 

Een eigenaardig gevoel maakte zith van van Dijk meester, als hij bij 
den jongeling zat, die langzamerhand begon te beteren. Hij dacht aan 
Maria en als hij Jan en Truitje aanzag, kon hij niet begrijpen, dat 
beiden broeder en zuster waren. Hij beschouwde het als een spel zijner 
verbeelding, dat hij onwillekeurig aan zijn dochtertje denken moest, 
zoo vaak hij den jongeling aanzag. 

Zoo als van zelf spreekt, kon men met den gekwetste slechts lang- 
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zaam voorait komen en de termijn was reeds voorbij, waarop de beide 
vleugels van het kommando zich met het centrum hadden moeten 
vereenigen. 




Toren vormige tcrmiten- woningen. 
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Van Dyk en de heer Visscher ontmoeten elkander. 



ZEVENTIENDE HOOFDSTUK. 



DE ONTMOETING. 



RBT KOBP8 YAN BAUL BBKOMT YBBBTBBKIKa. — BAUL GBBPT BBNB TBBTBLLIHO 
TBir BBSTB. — JAQT OP STBUIBYOaBLB. — YBBEBNIGINa MET DB HOOFD- 
MAOT DBB BOEBBN. — DE ACHTEBGELATEK WACHTPOST. — HET LAVOSTB 
IJÜB YAN MIJV LEYEK. — TAK DIJK , KOA-MOE-HOI EN DB HBEB VI88CHEB 
JLOHEB AAN. — TWEE GELUKKIGE YADEB8. 



De afdeeling der boeren, bij welke Eduard en Saul zich bevonden, 
was jaist op de hoogte aangekomen die met mimosa^s en verschillende 
struiken begroeid was. Zij hadden een moeijelijken marsch gehad. Men 
was reeds voor zonsopgang opgebroken, om het spoor van een olifant 
te volgen; doch de fortuin had Saul ditmaal niet gediend, want zijn 
wild was, hoewel aangeschoten hem ontkomen. Men moest zich dos 
zeer inspannen om den verzuimden tijd in te halen, wilde men het 
hoofdkwartier nog voor den avond bereiken en op de plek zijn waar 
de bijeenkomst moest plaats hebben. 
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En toch waren de jagen nog het eerst op het bedoelde terrein. Nog 
▼oor Sanl de hoogte beklommen had, verbeeldde hij zich een reus- 
achtige hagedis in het krenpelhont te zien verdwijnen. Nu was hem, 
hoewel een man van groote ondervinding op dit punt, nog nooit zulk 
een dier van dien omvang voorgekomen. Door eene billijke nieuws- 
gierigheid gedreven, onderzocht hij de struiken in alle rigtingen, doch 
te v^eefs. 

Intusschen had alles zich gelegerd. Kort daarna verscheen ook de 
voornaamste afdeeling der boeren. Zij hadden niets bijzonders op 
hunnen togt ontmoet. Saul verhaalde het een en ander van zijn mislukte 
jagt op den olifant en bragt dit in verband met bijzonderheden van 
vroegere jagtpartijen. Alle Nimrods hebben dit met elkander gemeen , 
dat het, naarmate zij zich meer in het verhaal hunner avonturen 
verdiepen, steeds moeijelijker wordt te onderscheiden waar de waar- 
heid ophoudt en de verdichting begint. Beeds had Saul menig stukje 
ten beste gegeven, dat de algemeene vrolijkheid opgewekt had, toen 
Eduard op eens uitriep: 

/f Kom, wij hebben nu genoeg van woe jagtpartijen gehoord; vertel 
ons liever eens het bezoek van Harrison in den olifanten staat.'' 

'/Dat heb ik al honderd maal verteld,"^ zeide Saul. 

ffMsax die historie is zoo mooi,"" hervatte Eduard , ^dat men ze nooit 
te veel kan hooren.^ 

i/ Vertel, vertel, laat losl'^ riepen wel twintig boeren te gelijk. 

ffNtx^ als het dan niet anders zijn kan,^ sprak Saul, en begon. 

Ar£r was eens een groot gezelschap bijeen gekomen, om olifanten te 
schieten. Zij hadden den geheelen dag gejaagd, zonder er een onder 
het schot te krijgen, toen een van het gezelschap, Ostade genaamd, 
Harrison in het oor fluisterde: kijk eens, daar zie ik olifanten. De 
jagers stonden toen aan den ingang van een dal. Zware rotsmassa's 
schenen als op een gestapeld en in de laagte ontwaarde men een aan- 
tal grijze blokken, die van de hoogte schenen gerold te zijn. Maar 
weldra begonnen deze blokken te leven ; zij verhieven zich en in plaats 
van doode rotsen, vertoonden zich een aantal olifanten, zonder twijfel 
de voorhoede van eene grootere kudde, die nog dieper in het woud 
verborgen was. Maar voor nog de meeste jagers genaderd waren, 
hadden de olifanten hen opgemerkt en waren achter de rotsen ver- 
dwenen. De jagers doorzochten nu het dal en kwamen eindelijk op 
eene plaats, waar weinig boomen en struiken stonden. Hier hadden 
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de olifanten halt gemaakt en schenen voornemens zich tegen den vij- 
and te verdedigen. De aanvoerder van de jagers wees nu aan ieder 
van de manschappen zijn post aan, met bevel, dat elk op een der 
olifanten mikken moest. Deze van hunnen kant hieven een dof gehuil 
aan, als wilden zij hunne makkers te hulp roepen. Op dit oogen- 
blik echter kommandeerde de aanvoerder: vuur! en bijna honderd 
geweren verspreidden dood en verderf onder de olifanten. Maar nog 
luider dan de echo dezer schoten, klonk het gebrul der woedende 
woudbewoners. 

//Schrik maakte zich meester van de jagers, die dachten, dat zij de 
olifanten door en door geschoten hadden. Zij wachtten niet eens het 
oogenblik af dat de rook der geweren zou opgetrokken zijn, om de 
werking hunner schoten waar te nemen, maar kozen in allerijl het 
hazenpad. Alleen mijn vriend Harrison behield zijne tegenwoordigheid 
van geest en deed alle moeite, om de vlugtelingen weder tot staan te 
brengen, hetgeen hem echter slechts in zoo verre gelukte, dat eeuige 
inboorlingen omkeerden en zich bij hem voegden. Men laadde op nieuw 
de geweren, op nieuw knalden eenige schoten, toen plotseling te mid- 
den van den kruiddamp tien olifanten zigtbaar werden, die al het 
voorkomen hadden als of zij de jagers wilden aanvallen. 




£ene olifonten jagt. 
//Nu was er geen houden meer aan. Al zijne manschappen liepen weg ! 
//Mijn vriend kon echter niet zoo hard loopen als de inboorlingen en 
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werd venrolgd door eenen, naar het scheen gewonden olifant, die den 
jager weldra ingehaald had en nu langzaam op den ongelukkige af- 
kwam, hem steeds sterk aankijkende. In dit rreeselijk oogenblik nam 
Harrison een vreemd besluit. Toen namelijk de kolossus vlak voor 
hem stond, viel hij op de knieën en hief de handen biddend omhoog, 
als of hij van een koning genade en het leven wilde afsmeeken. De 
olifant scheen zich eenige oogenblikken te bedenken, terwijl hij hem 
ernstig aanzag, verhief daarna langzaam zijn snuit, strekte hem uit zoo 
ver hij kon en — mijn vriend beval zijne ziel aan den Hemel, want 
hij dacht niet anders, of zijn laatste uur had geslagen. 

Af Ik moet er nog bijvoegen, dat de overige olifanten stilzwijgende toe- 
schouwers gebleven waren. Het dier liet zijn snuit zakken, Harrison 
sloot de oogen en hoorde en zag niets meer. Het volgende oogenblik 
had hij het gevoel als zweefde hij in de lucht, waarna hij dadelijk 
weder op vasten bodem aankwam. Toen hij eindelijk den moed had de 
oogen weder te openen , bevond hij zich op den rug van den olifant, die 
zich bereids weder op weg begeven had en, door de anderen gevolgd, 
het dal in stapte, zonder zich verder over zijn ruiter te bekommeren. 

//Zoodra zij door het dal waren, begaven zij zich in een ondoor- 
dringbaar woud, waarin de olifanten echter een ruim pad hadden 
gemaakt. In de kruin der boomen hoorde men het gezang der ver- 
schillende vogels en nu en dan schitterden de bonte kleuren van de 
gevederde woudbewoners tusschen het groen der boomen. Eindelijk 
bereikte de trein de regtplaats; want daarvoor meende Harrison de 
wijde open plek te moeten houden, die hij nu voor zich zag. Hier 
woonden een aantal olifanten-familien te midden van een diepen, idylli- 
schen vrede. Zorgvuldige moeders en ernstige vaders schenen onle- 
dig met de opvoeding hunner kinderen of waren bedacht op het ver- 
zamelen van voedingsmiddelen. De medelijdende olifant pakte nu mijn 
vriend met den snuit en zette hem voorzigtig op den grond neder, 
waarna hij de begroetingen zijner vrienden beantwoordda Harrison 
onderzocht dadelijk langs welken weg hij zich wel het best uit de 
voeten maken kon, maar naauwelijks had hij zich eenige schreden ver- 
wijderd, of hij merkte tot zijn schrik, dat er maatregelen genomen 
waren, om hem gevangen te houden. Vier olifanten verhieven opeens 
hunne snuiten en plaatsten zich aan even zoo vele hoeken als schild- 
wachten. Moedeloos zette hij zich neder, terwijl hij te gelijk honger 
en dorst begon te gevoelen. Gelukkig vloeide digt bij hem eene 
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heldere beek, en was de grond met afgevallen vrachten bedekt Van 
honger en dorst zon hij dus niet omkomen. 

//Er was zoo wat een nur verloopen , toen er eene algemeene beweging 
onder de olifanten kwam. De tred van eenige zware dieren deed den 
grond beven waarop Harrison zich had nedergezet. Eenigen van de groot- 
ste olifanten, die een hoogeren rang schenen te bekleeden, schudden 
hunne ooren en lieten een dof gebrom hooren. Van dit oogenblik van 
algemeene beweging wilde de gevangene gebruik maken om zich onop- 
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gemokt te ▼enrijdeien , maar naaavelijks had hij een begin van nit- 
Yoering aan zijn plan gq;even, of sijne wachten «taken aodermaal 
hunne snuiten op en noodigden hem met zekere beleefdheid nit, om 
atilletjee weder te gaan zitten. 

4^IntQsschen werd het gedreun van oogenblik tot oogenblik zwaarder; 
de olifanten draaiden zich met den kop naar de rigting, waar het ge- 
luid zich liet hooren en bleven even bedaard ale vroeger. 

4r£indelijk zi^ hij iets naderen. Het waren vier olifanten die achter 
elkander kwamen aanstappen. Zij werden door het geheele gezelschap 
met bijzondere hartelijkheid bq^roet» daarin bestaande, dat zij elkander 
al snuivende met de snaiten aanraakten. Plotseling echter werd dat 
vreedzaam tooneel door eene onaangename gebeurtenis afgebroken. Men 
hoorde een vreemdsoortig geraas in de toppen der hoornen, gevolgd 
door een zwaren hagel van kokosnoten, die op de koppen der olifanten 
nederkwamen, waarbij zich een dnivelsch gelach met het gebrul der 
ontstelde en vertoornde olifanten paarde. Harrison begreep onmiddelijk 
waar die aanval van daan kwam ; een geheele armee groote apen wiegde zich 
op de takken. Deze leelijke dieren wierpen met kokosnoten, en wel met 
zooveel juistheid, dat zij zelden hun wit misten. Hoe meer de olifanten 
brulden, des te luider krijschten de apen, die van hun standpunt den 
spot dreven met de snuiten, welke dreigend tegen hen opgeheven waren. 

fHei tumult had zijn hoogste punt echter nog niet bereikt De 
apen werden gevolgd door een zwerm papegaaijen, die op de overblijf- 
selen van de kokosnoten jagt maakten. Deze vogels hieven dat door- 
dringend geschreeuw aan, dat men alleen in eene wildernis hooren kan. 
Het op deze wijs versterkte orchest maakte de olifanten, die, zoo als 
men weet, zeer mnziekaal zijn, schier razend. Schrik en ontzetting 
had zich van hen meester gemaakt. 

A^Met een treurigen blik naderde de. gewonde olifant Harrison en keek 
hem met eene biddende uitdrukking aan. Deze begreep hem aanvan- 
kelijk niet en keek eens naar omhoog , waar de apen en de papegaaijen 
hun helsch concert voortzetten. Weldra echter begon hij te begrijpen, 
wat de olifant van hem wenschte. De menschelijke hoogmoed ontwaakte 
in hem en hij stond op, om de geplaagde diereu van hunne vijanden 
te verlossen. 

/rDaar hij echter de wraak der apen duchtte, kroop hij tusschen de 
voorpoten van een der olifanten en laadde zijn geweer met dubbelen 
loop. Daarop mikte hij op de voornaamste belhamels en gaf vuur. Op 
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de ouden deagt niet veel. De eijeren daarentegen worden zoowei door 
de reizigers als door de inboorlingen hoog geschat Daar zij zeer groot 
zijn, zou men welligt denken, dat een enkelei voldoende ware vooreen 
maaltijd; dit is echter niet alzoa Reizigers verzekeren gezien te heb- 
ben, dat de inhoud van twee eijeren, zelfs wanneer ze met meel en 
vet vermengd waren, door een enkel mensch gebruikt werd. 

Ook van de eijerschalen wordt een nuttig gebruik gemaakt Men 
bezigt die tot het bewaren van verschillende vloeistoffen. De Bosch- 
jesmannen gebruiken bijna geen ander vaatwerk. Als men er een net 
om vlecht, dan kan men zulk een met water of brandewijn gevulde 
schaal aan den zadel ophangen en op reis medenemen. Gras, hout 
en andere zelfstandigheden dienen dan in plaats van kurk. 

De witte slagveéren van den struisvogel zijn een gezocht handels- 
artikel. De markt van dit product is echter zeer ongelijk. Aan de 
Kaap varieert de prijs van een tot twaalf guinies sterling het pond; 
het laatste bedrag wordt evenwel alleen voor de schoonste vederen be- 
taald. Hoe dunner de schacht en hoe golvender de pluim is, des te 
hooger wordt hij geschat Er gaan van zeventig tot negentig vederen 
op een pond. Een vogel levert doorgaans niet meer dan de helft van 
dit gewigt op en daarvan heeft nog slechts het kleinste gedeelte eenige 
waarde. Ten tijde van de paring nameliik en mogelijk ook wel op 
andere tijden, laat de struisvogel even als de kalkoensche haan en meer 
andere vogels, gewoonlijk zijne vleugels hangen, zoodat de buitenste 
vederen langs den grond slepen en weldra hare schoonheid verliezen. 

De beste tijd om struisvogels om hunne vederen te jagen, is in de 
maanden Maart en April. Om op dezen vogel jagt te maken, worden 
vijf ruiters vereischt, die allen op een uur afstands van elkander moe- 
ten rijden. De eerste jaagt den struisvogel op en drijft hem naar den 
naastbij zijnden ruiter, en zoo voort. Eerst de vierde of vijfde heeft 
het geluk hem te schieten; soms slaagt geen van allen er in. 

De Damaras en andere stammen vervaardigen van de zwarte vederen 
van do^en vogel aardige zonneschermen, die als teeken van rouw ge- 
dragen of ook wel gebruikt worden om de kleur van de huid te 
beschermen. 



Het was omstreeks den middag toen de jagers hunne legerplaats weder 
bereikten. Tegen den avond kwam ook het korps, dat het centrum 
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▼ormde, op de vergaderplaats aan. Men begroette elkander op bet har- 
telijkst en besloot nog drie dagen op den troep te wachten, welken van 
Dijk aanvoerde. Maar toen die tijd was a^eloopen, was nog geen spoor 
van van Dijk te ontdekken. 

Overal waar de oude Tromp inboorlingen ontmoet had , waren hem de 
meest vredelievende verzekeringen gedaan. De wilden schenen tot naden- 
ken gekomen te zijn , want zij hadden nu ondervonden , dat zij zich een 
gedachten vijand op den hals zooden halen, zoo zij voortgingen aan 
hunnen haat en aan hunnen rooflust bot te vieren. Aan eene vereeni- 
ging der verschillende naburige stammen viel echter te dier tijd niet 
te denken, want de heer Visscher was er in geslaagd, om Koa-moe-hoi, 
het magtigste opperhoofd van allen, voor den vrede te stemmen. 

Onder deze omstandigheden kon de hoofdmagt der boeren met een 
goed geweten huiswaarts keeren en het sluiten van een duurzamen vrede 
aan daartoe benoemde kommissarissen overlaten. Mogt de goede ver- 
wachting daaromtrent echter teleur gesteld worden, dan kon men bin- 
nen weinige dagen weder een even groot kommando bijeenbrengen. 

Men besloot das, nog den volgenden dag rustdag te houden. Was 
die afgeloopen en het korps van van Dijk nog niet terug, dan zouden 
de huiswaarts keerende boeren dezen opzoeken en hem mededeelen, 
dat Tromp met eenige vrienden den weg naar de nederzetting van 
Visscher had voortgezet, om hem daar af te wachten. De leenwenja- 
ger echter zou met Ednard op van Dijk blijven wachten; en daar Knip 
den man, die, naar zijn oordeel meer wist van het kind zijns meesters 
dan hij nu zeggen wilde, niet uit het oog wilde laten, had hij den 
jager voorgesteld om hem en de verwacht wordende vrienden naar het 
verblijf van zijn heer te brengen; iets hetgeen Saul des te eer aan- 
nam, omdat dit volkomen met zijn eigen wenschen strookte. 

Saul en Knip , die elkander in den beginne niet veel vertrouwden , 
waren het later echter spoediger en beter eens geworden dan men aan- 
vankelijk reden had te hopen. De jager was een goede kameraad en 
Knip had te veel ondervonden, om geen belang in hem te stellen. 

Zoo zaten dan deze drie op den avond van het vertrek der boeren 
bij elkander en hadden het zeer druk; want de jager hield veel van 
gezelligheid en hoewel hij eigenlijk het liefst naar zich zelven luisterde, 
zoo kon hij toch op zijn beurt wel eens een sterk gekleurde anecdote 
aanhooren, zonder sterke blijken van ongeloof te geven. 

//Apropos,'" zeide hij. //wat was uwe bedoeling met het langste uur 
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Na deze woorden gesproken te hebben, vereenigde Saai zich met het 
schaterend gelach van de anderen. Overtuigd, dat de nieuwe kameraad 
niemand anders dan de knecht van den vermeenden toovenaar was, 
waarvan Groliath zoo dikwijls gesproken had, gaf hij het verhaal van 
laatstgenoemde in zulke bewoordingen ten beste, dat Knip onmiddelijk 
begreep, dat de verhaler zelf getuige van deze gebeurtenis moest ge- 
weest zijn en dus waarschijnlijk de hand had gehad in het stelen van 
de dochter zijns meesters. 

Tan dit oogenblik af werd Saul voor hem een zeer belangrijk per- 
soon. Hij poogde door allerlei strikvragen uit hem te krijgen, wat 
hij van Truitje wist, terwijl Saul van zijn kant den ander trachtte 
uit te vorschen, of hij ook iets van hem kon vernemen, dat met het 
lot van de verlorene kinderen in verband stond. 

Zoo trachtten beiden van elkander datgene te hooren, waarin ieder 
voor zich zelf het meeste belang stelde. De boeren begrepen er meestal zeer 
weinig van; daarentegen vestigde zich èn bij Saul èn bij Knip weldra 
de overtuiging, dat ieder in den ander zijn man gevonden had. 



Hoewel de jagers zich met Knipperdolling nog al vermaakten , waren 
zij er echter de lieden niet naar, om eeneu enkelen da^ rust te hou- 
den. Men sprak dus af om tegen den volgenden dag den omtrek te 
recognosceren , vooral omdat men struisvogels had meenen te zien. 
Eduard verheugde zich zeer over dit besluit, want hij had nog nooit 
eene jagtpartij op die vogels bijgewoond. 

Reeds vroeg in den morgen begaven de jagers zich op weg. Saul 
herinnerde zich zeer goed de rigting, waar hij daags te voren een 
troep had zien voorbijsnellen. En in der daad — na een paar nar 
rijdens ontdekten zij in eene streel^ zonder den minsten plantengroei, een 
paar vogels, mannetje en wijfje, met ongeveer vijftien jongen, zoo 
groot als onze gewone kippen. Het waren vooral de laatsten waarop 
de jagers gesteld waren. 

Zoodra de oude vogels het doel van de jagers merkten , namen zij in 
allerijl de vlugt Het wijfje liep vooruit , de jongen volgden in dezelfde 
rigting en de haan vormde de achterhoede. Het was treffend te zien 
hoe angstig de oude vogels voor hunne jongen waren. Toen zij merk- 
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Jagt op BtraisYOgelfl* 

ten, dat men hen inhalen zou, begon de haan op eens langzamer 
te loopen en sloeg eene min of meer afwijkende rigting in; zoodra hij 
evenwel waarnam, dat de jagers de ingeslagen rigting niet verlaten 
wilden, bespoedigde hij zijne schreden weder en liep met nederhangen- 
den kop en vleugels, die bijna over den grond sleepten, rondom de 
jagers, dan eens in wijde kringen, dan weder zoo kort in hunne nabij- 
heid , dat hij bijna onder het schot van hunne pistolen kwam. Opeens 
wierp hij zich op den grond en spartelde, even als een vogel die zwaar 
gewond is, om weder op de beenen te komen^^ 

Inmiddels had Saul vuur gegeven en daar hij dacht dat het dier 
waarlijk getroffen en daarbij uitgeput was, reed hij er heen. Doch al 
deze bewegingen van den struisvogel waren slechts eene list; want 
zoodra de jager hem naderde, stond hij op en maakte zich uit de voe- 
ten, evenwel ook ditmaal weder in eene andere rigting dan het wijfje, 
dat middelerwijl met hare jongen een goed eind vooruit geraakt was. 

Men ziet hieruit, dat de struisvogel niet zoo dom is als men door* 
gaans gelooft 

Na de jagt nog een paar uren voortgezet te hebben, hadden de 
jagers zich toch van drie of vier jongen meester gemaakt en lieten het 
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daarbij blijven; want zij wilden zich niet te ver van de legerplaats 
verwijderen. 

De struisvogel bewoont een groot gedeelte van Afrika eu wordt maar 
zelden in landstreken gevonden die oostelijker aan de arabiscbe woes- 
tijnen gelegen zijn. In den geheelen indischen archipel is de familie « 
waarvan de struisvogel de type is, door den kasuaris, in Australië door 
den emu, in het zuidelijk gedeelte van het westelijk halfrond door de 
rhea vertegenwoordigd; zelfs in Europa heeft de struisvogel zijn 
representant in de statige trapgans, hoewel deze van den algemeenen 
typus eenigermate afwijkt. 

Het onderste gedeelte van den hals en het lijf van een volwassen 
mannelijken vogel is schitterend, donker zwart, hier en daar vermengd 
met enkele witte pluimen, die alleen zigtbaar worden, zoodra de vederen 
m wanorde geraken. Het wijQe is grijs of aschgraauw met een bruinen 
tint, zijnde de vederen aan de punt wit. De groote vederen van de 
vleugels en den staart zijn bij beide geslachten helder wit. 

De volwassen struisvogel is zeven of acht voet hoog; men heeft er 
gezien van negen voet Naarmate van zijne grootte weegt hij van twee- 
tot drie honderd pond. 

Het geschreeuw van den struisvogel heeft zoo veel overeenkomt met 
het geluid van den leeuw, dat de inboorlingen daardoor soms misleid 
worden. Men hoort hem meestal des morgens, menigmaal ook bij nacht. 
De vogel is buitengewoon sterk. Een enkele slag met zijn poot (hij 
slaat altijd vooruit) is genoeg, om roofdieren alshyenas, panthers, den 
wilden hond, den sjakal en soortgelijke dieren op den grond te werpen 
of zelfs te dooden. 

De struisvogel loopt buitengewoon snel; in gewone omstandigheden 
haalt hij altijd een rijpaard in en voor een poos is zijne snel- 
heid zelfs verwonderlijk, bedragende dan welligt niet veel minder dan 
eene engelsche mijl in naauwelijks eene minuut Zijne voeten schijnen 
den grond bijna niet te raken en hij doet dan stappen van twaalf tot 
veertien voet Ja, wanneer men de verzekering van Anderson gelooven 
mag, dan is de snelheid en kracht van den struisvogel zoo groot, dat 
hij, zelfs met twee man op zijn rug, een paard inhaalt! Hij beeft 
daarenboven een goeden adem, zoodat men hem slechts door eene lang 
voortgezette jagt uitputten kan. 

In den wilden staat voedt de struisvogel zich met zaden en knoppen 
van verschillende struiken en planten. Men begrijpt soms niet, waar 
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hij zijn voedsel van daan baalt, want men treft hem niet zelden aan 
in streken, waar schijnbaar hoegenaamd geen plantengroei bestaat. 
Maar als een echte zodn der woestijn kan de straisvogel zeer lang 
vasten; daarentegen heeft hij even veel behoeflie aan water als andere 
vogels en viervoetige dieren. 

De struisvogel heeft doorgaans van twee tot zes wijQes. Het broei- 
jen schijnt aan geen bepaalden tijd verbonden te zijn, want men heeft 
van Janij tot in October nesten van hem aangetroffen. Het wijQe legt 
van twaalf tot zestien eijeren, allen in hetzelfde nest, dat eenvoudig 
uit eene holte in het zand bestaat. Mannetjes en wijfjes nemen deel 
aan het broeijen der eijeren, die overeind in het nest geplaatst wor- 
den; waarschijnlijk om het grootst mogelijk getal in een en hetzelfde 
gat te bergen. Zoodra ongeveer een dozijn eijeren gelegd zijn, begint 
het broeijen. 

De duur van den broeitijd schijnt niet juist bekend te zijn ; men 
rekent algemeen* ongeveer acht en dertig dagen. De wijfjes leggen ge- 
durende dien tijd hunne eijeren in het nest, voor zoo ver daartoe 
ruimte is; is dit vol, dan plaatsen zij de overige daarnaast in het zand, 
en het is niet onwaarschijnlijk , dat deze dan tot voedsel voor de jon- 
ge vogels gebruikt worden. Is dit zoo, dan vinden wij hierin eene 
voorzorg der natuur, daar de magen der kuikens bezwaarlijk de harde 
stoffen zouden kunnen verduwen, welke hunne onvruchtbare woonplaat- 
sen doorgaans opleveren. 

Menigeen, die van den struisvogel niet veel meer gehoord heeft, 
dan het fabeltje, dat hij, vervolgd wordende, zijn kop in het zand 
steekt, om niet gezien te worden, en dat hij zijne eijeren door de zon 
laat uitbroeijen, zal het naauwelijks gelooven als hij hoort, dat men er 
in Algerie ernstig op bedacht is, om er een huisdier, en, wegens zijne 
sterkte, een lastdier van te maken. 

Hoewel de wijfjes een aantal eijeren leggen, worden er toch zelden 
meer dan dertig of vijf en dertig uitgebroeid. Zoodra het kuiken (onge- 
veer zoo groot als een matige kip) uit den dop is , kan het de moeder 
volgen en blijft ook lang van haar afhankelijk. Ook heeft de natuur 
de jongen van vederen voorzien, wier kleur zeer goed bij den bodem 
past, op welken deze vogels leven. Die kleur bestaat namelijk uit eene 
vermenging van zwart en wit, welke in de beste harmonie staat met 
de veelvuldige schakeringen van het zand en de kiezel. 

Het vleesch van de jonge struisvogels is niet onsmakelijk, dat van 
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de oaden deagtniet veel. De eijeren daarentegen worden zoowel door 
de reizigers als door de inboorlingen hoog geschat Daar zij zeer groot 
zijn, zon men welligt denken, dat een enkelei voldoende ware vooreen 
maaltijd; dit is echter niet alzoa Reizigers verzekeren gezien te heb- 
ben, dat de inhoud van twee eijeren, zelfs wanneer ze met meel en 
vet vermengd waren, door een enkel mensch gebruikt werd. 

Ook van de eijerschalen wordt een nuttig gebruik gemaakt. Men 
bezigt die tot het bewaren van verschillende vloeistoffen. De Bosch- 
jesmannen gebruiken bijna geen ander vaatwerk. Als men er een net 
om vlecht, dan kan men zulk een met water of brandewijn gevolde 
schaal aan den zadel ophangen en op reis medenemen. Gras, hooi 
en andere zelfstandigheden dienen dan in plaats van kurk. 

De witte slagveéren van den struisvogel zijn een gezocht handels- 
artikel. De markt van dit product is echter zeer ongelijk. Aan de 
Kaap varieert de prijs van een tot twaalf guinies sterling het pond; 
het laatste bedrag wordt evenwel alleen voor de schoonste vederen be- 
taald. Hoe dunner de schacht en hoe gol vender de pluim is, des te 
hooger wordt hij geschat. Er gaan van zeventig tot negentig vederen 
op een pond. Een vogel levert doorgaans niet meer dan de helft van 
dit gewigt op en daarvan heeft nog slechts het kleinste gedeelte eenige 
waarde. Ten tijde van de paring nameliik en mogelijk ook wel op 
andere tijden, laat de struisvogel even als de kalkoensche haan en meer 
andere vogels, gewoonlijk zijne vleugels hangen, zoodat de buitenste 
vederen langs den grond slepen en weldra hare schoonheid verliezen. 

De beste tijd om struisvogels om hunne vederen te jagen, is in de 
maanden Maart en April. Om op dezen vogel jagt te maken, worden 
vijf ruiters vereischt, die allen op een uur afstands van elkander moe» 
ten rijden. De eerste jaagt den struisvogel op en drijft hem naar den 
naastbij zijnden ruiter, en zoo voort. Eerst de vierde of vijfde heeft 
het geluk hem te schieten; soms slaagt geen van allen er in. 

De Damaras en andere stammen vervaardigen van de zwarte vederen 
van dezen vogel aardige zonneschermen, die als teeken van rouw ge» 
dragen of ook wel gebruikt worden om de kleur van de huid te 
beschermen. 



Het was omstreeks den middag toen dejagers hunne legerplaats weder 
bereikten. Tegen den avond kwam ook het korps, dat het centrum 
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vormde, op de vergaderplaats aan. Men begroette elkander op het har- 
telijkst en besloot nog drie dagen op den troep te wachten, welken van 
Dijk aanvoerde. Maar toen die tijd was a^eloopen , was nog geen spoor 
van van Dijk te ontdekken. 

Overal waar de oude Tromp inboorlingen ontmoet had , waren hem de 
meest vredelievende verzekeringen gedaan. De wilden schenen tot naden- 
ken gekomen te zijn , want zij hadden mi ondervonden , dat zij zich een 
gedachten vijand op den hals zonden halen, zoo zij voortgingen aan 
hunnen haat en aan hunnen rooflust bot te vieren. Aan eene vereeni- 
ging der verschillende naburige stammen viel echter te dier tijd niet 
te denken, want de heer Yisscher was er in geslaagd, om Koa-moe-hoi, 
het magtigste opperhoofd van allen, voor den vrede te stemmen. 

Onder deze omstandigheden kon de hoofdmagt der boeren met een 
goed geweten huiswaarts keeren en het sluiten van een duurzamen vrede 
aan daartoe benoemde kommissarissen overlaten. Mogt de goede ver- 
wachting daaromtrent echter teleur gesteld worden, dan kon men bin- 
nen weinige dagen weder een even groot kommando bijeenbrengen. 

Men besloot dus, nog den volgenden dag rustdag te houden. Was 
die afgeloopen en het korps van van Dijk nog niet terug, dan zouden 
de huiswaarts keerende boeren dezen opzoeken en hem mededeelen, 
dat Tromp met eenige vrienden den weg naar de nederzetting van 
Yisscher had voortgezet, om hem daar af te wachten. De leeuwenja- 
ger echter zou met Eduard op van Dijk blijven wachten; en daar Knip 
den man, die, naar zijn oordeel meer wist van het kind zijns meesters 
dan hij nu zeggen wilde, niet uit het oog wilde laten, had hij den 
jager voorgesteld om hem en de verwacht wordende vrienden naar het 
verblijf van zijn heer te brengen; iets hetgeen Saul des te eer aan- 
nam, omdat dit volkomen met zijn eigen wenschen strookte. 

Saul en Knip , die elkander in den beginne niet veel vertrouwden , 
waren het later echter spoediger en beter eens geworden dan men aan- 
vankelijk reden had te hopen. De jager was een goede kameraad en 
Knip had te veel ondervonden, om geen belang in hem te stellen. 

Zoo zaten dan deze drie op den avond van het vertrek der boeren 
bij elkander en hadden het zeer druk; Wi^nt de jager hield veel van 
gezelligheid en hoewel hij eigenlijk het liefst naar zich zei ven luisterde, 
zoo kon hij toch op zijn beurt wel eens een sterk gekleurde anecdote 
aanhooren, zonder sterke blijken van ongeloof te geven. 

//Apropos,'" zeide hij . //wat was uwe bedoeling met het langste uur 

24 
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mijns levens^ waarvan ik u hoorde spreken, toen gij bij gelegenheid 
mijner vertelling van den olifantenstaat, zoo onverwacht en onbeschaamd 
in den kring van achtingwaardige menschen kwaamt binnenvallen?^' 

//Dat is eene historie, die mij zelven gebeurd is,^' hervatte de ander; 
/'wilt ge die eens hooren?" 

//Zeer zeker'", antwoordde Saul. Daarop begon Knip als volgt: 

HET LANGSTE UUR VAN MIJN LEVEN. 

//Nooit zal ik,'' zeide hij met een ernstig gezigt,'" de seconden en 
minuten vergeten, die in dit verschrikkelijk uur voor mij tot dagen 
en maanden werden. 

//Gij weet dat ik veel met menageriën en dergelijke kermisvertoonin- 
gen rondgezworven heb. Doch ik ben bij dat vak niet geboren , en hoewel 
ik later, ten gevolge van een veeljarigen omgang met alle mogelijke 
dieren zoo tamelijk met hen bekend geworden ben, met een der grim- 
migsten was ik nooit bijzonder bevriend. 

//Yan mijne jeugd af aan heb ik gaarne levende en opgezette dieren ge- 
zien. Toen ik nu eenige jaren geleden voor het eerst te Londen kwam, 
begaf ik mij al spoedig naar diegroote verzameling van dieren te Exeter, 
die haars gelijke in Europa niet heeft. Ik was daar een dagelijksche bezoe- 
ker — vooral 's morgens, als er nog niet veel volk was. Door deze 
herhaalde bezoeken , alsmede doordien eenige dieren mij nog van vroeger 
kenden, waren zijniet bevreesd voor mij. Fanthers, luipaarden, hjena^s 
en olifanten zagen mij vriendelijker aan dan iemand anders; alleen.de 
bengaalsche tijger maakte daarvan eene uitzondering. Hij kon of wilde 
mij niet leeren kennen. Zoodra ik in de menagerie kwam , liep hij 
knorrend en brommend in zijn hok op en neer en kwam ik hem wat 
te nabij naar zijn zin, dan stak hij zijn vreeselijken klaauw door de 
traliën, of toonde mij met een duivelschen blik zijne tanden; soms 
steunde en brulde hij zoo vreeselijk, dat ik over mijn geheele lijf 
beefde. Doch het was juist die haat en woede van het schoone dier, 
welke mij prikkelde om hem altijd van nabij te gaan zien. 

//Zoo bezocht ik ook op den 1 Jan. 18.., tusschen negen en tien 
ure 's morgens, de menagerie van Exeter en wandelde als gewoonlijk in 
dat gedeelte, waarin zich de groote dieren bevonden. Er was niemand , 
geen wachter of kijker. Toen ik binnentrad , viel mijn oog me- 
chanisch op de kooi van mijn onden vijand, den bengaalschen tijger, 
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om door hem met zijn gewone knorren en brommen ontvangen te wor- 
den. Het grimmige dier was echter niet te zien; de kooi was ledig! 

'In de eerste oogenblikken ademde ik vrijer ; de verwijdering van mijn 
Uoeddorstigen vijand had als 't ware een steen van mijne borst gewenteld. 
Haar het donrde niet lang of ik had het gevoel , als of zijn verdwijnen 
een ledig bij mij achter gelaten had. De tijger was mijn vijand, en 
vijanden beklaagt men wel is waar niet, maar men voelt hun gemis. 
Hij was verdwenen en de menagerie had hare grootste waarde voor mij 
verloren. Ik dacht na wat toch wel de reden van zijn verdwijnen kon wezen. 
Was hij dood? Had men hem wegens zijn woesten, ontembareu aard 
verwijderd 9 om een minder wild exemplaar in zijne plaats te stellen? Of 
Tas hij zijne wachters ontloopen? Terwijl ik zoo voortwandelende mij 
zelven deze vragen deed — wat zagen mijne oogen op het alleronver- 
wachtst! — daar zat in een donkeren hoek gedoken de tijger, wienik 
bij mijn binnen komen ongelukkig niet gezien had. Hij had zeer sluw 
zijn gewone gebrom niet laten hooren, ten einde mij ongemerkt den 
temgtogt af te snijden. Op dit oogenblik rees hij langzaam op en sloop 
digt langs den wand naar de deur. 

i' Zelfs al ware ik in het bezit van al mijne krachten geweest, dan 
zou ik de deur toch niet v66r den tijger hebben kunnen bereiken, maar 
de schrik had mij bovendien verlamd. Ik stond stom en zonder bewe- 
ging; het was, als ware het bloed mij op eens in de aderen bevroren, 
fieeds meende ik de klaauwen des tijgers aan mijn hals te voelen; 
ik voelde hem in mijne ingewanden wroeten; alles schemerde mij voor 
de oogen. Doch die toestand duurde niet lang. De zucht tot zelfbe- 
houd ontwaakte en gaf mij mijne tegenwoordigheid van geest weder. 




De bcnpaalsche tyger. 
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>^lnmiddels had de tijger de deor bereikt en legde zich met gekrom- 
den rug daar neder, den kop tusschen de beide voorpoten en zijne vu- 
rige oogen onwrikbaar op mij gerigt. Langzaam en bijna onmerkbaar 
kroop hij naar mij toe. Eindelijk strekte hij den staart regt uit, 
draaide daarmede in een kring en maakte zich tot den sprong gereed. 
Er was geen tijd te verliezen ! Mijn oog viel op de ledige kooi ; het 
was of eene stem mij toeflaisterde , dat diezelfde ijzeren traliën, welke 
het roofdier den uitgang belet hadden, hem nu ook verhinderen zouden 
er binnen te komen. In de kooi te springen, de deur toe te slaan en 
den grendel er voor te schuiven — was het werk van een oogenblik. 
De tijger, verrast door mijn spoed en bedrogen in zijne hoop, stond 
een oogenblik als versuft; dit duurde echter niet lang. Met een vree- 
selijk gebrul springt hij op de kooi toe, gaat op zijne achterpooten zit- 
ten, legt de voorpoten op den rand van de kooi en kijkt mij, zijn 
kop tegen de traliën drukkende, met een gloeijenden blik aan. 

//Tn die houding bleef hij eenigen tijd schier onbewegelijk. Ik had 
mij achter in de kooi tegen den wand gedrukt. Eens of twee malen 
deed ik pogingen om hulp te roepen; maar zoodra ik geluid gaf, hief 
de tijger zulk een vreeselijk gebrul aan, dat hij mijne stem verdoofde. 
Overtuigd van de nutteloosheid mijner pogingen, berustte ik stil en 
geduldig in mijn noodlot Het beslissend oogenblik naderde inmiddels 
meer en meer. Van oogenblik tot oogenblik werd de tijger woedender ; 
hij knarste met de tanden, blies mij met zijn heeten adem in het ge- 
zigt, stak de poten door de tralies om naar mij te grijpen en schudde 
de kooi heen en weder. Ik had alle moeite, om mij voor zijne 
gevaarlijke klaauwen te beveiligen; want zoo het hem gelukt ware maar 
een punt van mijn rok te pakken — die gelukkig vast om mijn lijf 
sloot — ik ware reddeloos verloren geweest. 

//Nog hield het ijzer stand voor zijne woedende aanvallen. Maar zoo 
eens een der tralies boog of brak, wat zou er dan van mij worden? 
Verschrikkelijke gedachte! Beeds gevoelde ik mijne krachten bezwij- 
ken, reeds begonnen mijne ledematen mij hare dienst te weigeren. Zou 
ik dan op nieuwjaarsdag zoo elendig moeten sterven, het tijdstip, 
waarop ieder zich verheugt en met nieuwe hoop een nieuwen tijdkring 
intreedt ? 

//Dit denkbeeld maakte mij half krankzinnig en met alle magt drukte 
ik mij tegen den wand. Hemel! daar kraakt de kooi, die eindelijk voor 
de kracht van den tijger bezwijkt; hij valt in elkander en de tijger — 
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loopt w^ ! Of het geraas van de invallende planken wanden hem ver- 
schrikt had — zooveel is zeker, hij ftprong huilend in een hooger gelegen 
afdeeling, waar hij door de wachters, die eindelijk door het aanhoudend 
gebrul opmerkzaam geworden waren, in een veilig verblijf gedreven werd. 

^Ais razend sprong ik uit de kooi en uit de menagerie. Toen ik 
behouden en wel op straat stond, zag ik op mijn horologie; — ik 
had ongeveer een uur in de kooi gezeten I Mij dacht , ik had er wel 
een jaar in doorgebragt. 

«Zoo eindigde het langste uur mijns levens/' De makkers van Knip 
waren door het verhaal zeer bevredigd, en daar het laat geworden was, 
begaven zij zich ter rust; een hunner echter hield bij afwisseling de 
wacht. 



Onze drie mannen waren den volgenden dag reeds zóó vertrouwd 
geworden, dat geen hunner voor den ander eenig geheim meer had. 
Met dat al waren zij daarbij toch mot zekere voorzigtigheid te werk 
gegaan, want zij deelden elkander zelden iets mede, zonder daarvoor 
eenig nieuws in ruil ontvangen te hebben. Nog was de dag niet ten 
einde, of Saul en Knip begrepen, dat zij maar het best deden, open 
kaart met elkander te spelen. Eeeds had Eduard zich een en ander 
betreffende Truitje laten ontvallen, zoodat Knip zoo goed als zeker 
was, dat het kind zich in goede handen, welligt reeds op weg naar 
het vaderlijk huis bevond. 

Juist wilde de dankbare dienaar van den heer Yisscher beginnen te 
biechten, toen men in de verte een geluid hoorde, alsof een groote 
troep menschen naderde. Alle drie grepen zij naar hunne geweren , want 
men kon niet weten wat het was. Het kon alleen de bende van van 
Dijk niet zijn, welke daar naderde; de linie, welke tegen den avond* 
hemel afstak, moest zeker uit meer dan honderd man bestaan. Toen 
het korps meer en meer naderde, achtten de drie mannen het raadzaam , 
hun kwartier voorloopig in de takken van den boom op te slaan, waar 
onder zij gelegerd waren. 

Twee mannen, die druk met elkander praatten, waren den troep een 
eind vooruitgereden. 

//Dus beiden leven nog,'* zeide de jongste. //De vreugde bedwelmt 
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mij schier en ik kan den tijd naauwelijks afwachten , waarop ik hen in 
mijne armen zal kannen slaiten !^^ 

//Bedaard van Dijk," zeide de oudste, waarin wij den heer Visscher 
herkennen; //de jongeling is den dood ter naauwernood ontkomen en 
de plotselinge ontmoeting met mij heeft zijne zenuwen reeds genoeg 
geschokt. Hij vermoedt niets van dit alles. Hg en zijne zuster weten 
niet anders, dan dat ik hun vader ben en zij hadden welligt nooit ver- 
nomen, dat ik alleen diens plaats bij hen bekleed heb, wanneer de 
ware vader niet op een zoo zonderlinge wijs bekend geworden ware, 
die zoolang in de nabijheid van zijne kinderen geleefd heeft, zonder 
daarvan iets te weten of te vermoeden." 

//Ja, ik dank den Hemel voor deze bestiering," antwoordde van 
Uijk. //Gij, mijnheer Visscher, zoekt uwe dochter en vindt haar en 
den door u reeds verloren geachten jongeling onder de hoede van zijn 
eigen vader. En nu ontvangt deze uit uwen mond de vertroostende 
tijding, dat zijn verloren do(^hter zich gezond en wel bij u bevindt! 
Heer, hoe wonderlijk zijn uwe wegen !" 

De beide mannen waren nu op de hoogte aangekomen en hadden 
onder den boom plaats genomen. Van Dijk was niet weinig verbaasd, 
toen eerst de zonderlinge figuur van Knip langs den stam kwam af- 
glijden, bijna onmiddelijk door Saul en Eduard gevolgd. Men kan 
zich de blijdschap voorstellen, toen de dienaar van Visscher Truitje 
behouden en wel naast de draagbaar van Jan ontwaarde en Eduard uit 
den mond van zijn vader vernam, dat zijn voorgevoel hem nfet bedro- 
gen had en zijn broeder en zuster. Jan en Magdalena, door den heer 
Visscher opgevoed waren, dezelfde man aan wien men nu zijne dochter 
kon terug geven. Pas twee uren geleden, zoo besloot de gelukkige 
vader zijne mededeelingen , had hij met zijn korps dat van Koa-moe-hoi 
en van den heer Visscher ontmoet. Aanvankelijk hadden zij elkander 
wederkeerig met wantrouwen beschouwd en Macomo was door de Hot- 
ten totten vooruit gezonden, om te onderzoeken, of men vriend of vij- 
and voor zich had? De zoon van het opperhoofd had in den jongen 
man op de draagbaar onmiddelijk den verloren makker herkend en was 
niet teruggekeerd. Daar men over zijn uitblijven ongerust begon te 
worden, was Koa-moe-hoi hem gevolgd en onmiddelijk daarna de heer 
Visscher, die al spoedig had vernomen , dat in gindsche legerplaats iets 
bijzonders had plaats gehad. Reeds van verre herkende Truitje in den 
naderenden grijsaard haren vader, en die treffende ontmoeting maakte 
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zoo veel indruk op deze anden niet weekhartige menschen, dat allen 
zich vereenigden en alle wantroawen opgehoaden had. 

8«al beschouwde dit tooneel met een eigenaardig gegriJDs. Eindelijk 
zag men een traan van aandoening over de verweerde wangen vloeijen ; 
de eerste welligt sedert onheugelijke jaren. 

De man zag met sidderen en beven eerst Knip en daarna diens meester 
aau; doch daar niemand acht op hem sloeg, noch van zijn menschen- 
roof een woord repte, zweeg hij wijselijk van deze zijne heldendaad en 
danste met de anderen van blijdschap I 




De heer Visscher verhaalt de redding der kinderen. 



ACHTTIENDE HOOFDSTUK. 



TBEDESONDEBHiLÜBELINaEN EN VEBEFFENIKO DEB TEGENWOOBDIOE ÖESCHILLEH. — 
VI8SCHEB TEBHAALT DEN MOOBD DEB ECHTGENOOT TAN VAN DIJK. — DOODS- 
OEVAAB. — KOA-MOE-HOI BEDDRB IN DEN NOOD. — DE NOODLOTTIGE BE- 
LOFTE. — EB KOMT VEBBETEBING. — VIS3CHEB BEDT MACOMO VAN DEN 
DOOD. — AANKOMST VAN TBUITJE. — INVLOED VAN VI88CHEB OP DE IN- 
BOOBLINGEN EN DE NABUBIGE BOEBEN.' — VAN DIJK KEEBT TEBUG , OM 
ZIJN HUISGEZIN TE HALEN. — ZIJNE VESTIGING IN DE NABIJHEID DEB 
NEDEBZETTING VAN DKN HKEB VI88CHKB. — BESLUIT. 



Het was op den avond van den volgenden dag, dat al onze beken- 
den, vergezeld van honderde inboorlingen, de nederzetting van den heer 
Visscher hadden bereikt. De wakkere Nederlander, die nu zijn be 
minde dochter teruggevonden had , haastte zich al het volk van de kraal 
in het dal bijeen te roepen, om de menigte gasten te onhalen en te 
vermaken. Ten gevolge daarvan waren dan ook binnen zeer korten 
tijd een aantal tenten en hutten als uit den grond verrezen en terwijl 
de donkerkleurige gasten zich niet eten , drinken en dansen vermaakten , 
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TOoden van Dijk en de boeren onder de aanvoering vau Tromp bij hem 
een gastvrij onthaal. 

Het eerst wat men te doen had » was de bezwaren der inboorlingen 
en der boeien aan te hooren en te overwegen. Men kwam echter al 
na tot de overtuiging, dat in dit geval het onregt aan de zijde der 
BoBchjesmannen was en dat vooral de treurige gebeurtenis, waardoor 
ke( geheele huisgezin van Neef den dood had gevonden , tot roof, moord 
en brandstichting met al de daarmede verbonden gruwelen geleid had. 
Op lasd van van Dijk werd dus besloten, om de grenzen tusschen de 
nederzettingen der boeren en de kralen der inboorlingen, door eene 
streek neutraal land van elkander te scheiden; men hoopte daardoor 
het ontstaan van botsingen , zoo al niet te voorkomen , ten minste 
te bemoeijelijken. Aan de boeren werd toen in de nabijheid der neder- 
zetting van Yisscher en van Koa-moe-hoi een stuk vruchtbaar land in 
koop afgestaan, terwijl aan Yisscher de taak werd opgedragen , om dien 
afstand in eene vergadering van opperhoofden, die bij Koa-moe hoi zou 
plaats hebben, te laten bevestigen. 

Te gelijk werd Yisscher door dezsn afstand van land van een dwang 
ontheven, waaronder hij sedert lang gebukt ging. Zekere verpligtingen 
bonden hem aan de plek die hij bewoonde en die hem niet toebehoor- 
de, omdat de inboorlingen, wegens redenen, welke men straks verne- 
men zal , tot geen verkoopen van grond hadden willen besluiten. 
Door het aankoopen van dezen grond toch, was Yisscher niet meer 
afhankelijk van Koa-moe-hoi en de naburige opperhoofden. De regeling 
dezer aangelegenheid was niet gemakkelijk, omdat de vergaderde opper- 
hoofden den grijsaard, aan wien zij eene bovennatuurlijke magt toe- 
schreven, die hunne zieke kinderen genas en aan wiens verstandigen 
raad zij sedert jaren gewoon waren, niet gaarne wilden loslaten. Ein- 
delijk echter gaven zij toe, toen Yisscher beloofde, dat hij deze streek 
en de nederzetting, die hem lief en dierbaar geworden was, niet zou 
verlaten, zoo lang de naburige stammen hem daartoe geen aanleiding 
gaven. Koa-moe-hoi begon daarenboven te begrijpen, dat Yisscher, 
nu bij weder met de naburige blanken betrekkingen had aangeknoopt, 
niet zoo gemakkelijk meer zou te dwingen zijn tot het nakomen van 
verpligtingen, die hij eer vrijwillig zou vervullen. 

Om echter den omvang dezer verpligtingen te begrijpen, welke den 
heer Yisscher in zekeren zin tot gevangene van zijne wilde buren ge- 
maakt hadden, moeten wij in ons verhaal een poos terug gaan, waar- 
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door wij te gelijk de geschiedenis der kinderen van van Dijk leeren 
kennen. Wij zullen hem daartoe zelf laten verhalen. 



//Het zal nu ongeveer twaalf jaren geleden zijn,'' zoo begon de 
heer Visscher, ^/tocn ik als lid eener regerings commissie, na de mij 
opgedragen taak volbragt te hebben, naar de Kaap wilde terug keeren. 
Ik meende mij daar met der woon te vestigen en geheel voor de opvoe- 
ding van mijn kind te leven. Ik was met mijn gezelschap de laatste 
van de commissie die nog op weg was. Wij deden maar korte dag- 
reizen , want wij wilden de landstreek en de menschen , die wij op onzen 
weg ontmoetten , wat nader leeren kennen. Mijn gezelschap was reeds 
met het aanbreken van den dag op reis gegaan en ik was een weinig 
achtergebleven , want ik had eenige zeldzame planten ontdekt , welke ik 
nog wilde medenemen. Juist was ik onledig met eenige exemplaren 
bij mijne verzameling te voegen, toen op eens het geknal van vuurwa- 
p^s, gepaard met een woest geschreeuw mijn oor trof. Aanvankelijk 
verontrustte mij dit eenigermate; weldra stelde mij echter weder de 
gedachte gerust, dat het reeds vertrokken gezelschap eenig zeldzaam 
wild opgejaagd had. Een zekere onrust dreef mij nu echter spoediger 
op weg. 

'/Zoo als ik later van mijn bediende Knip vernam, die met' mijne 
paarden, wapens en instrumenten even te voren vertrokken was, om 
zich bij het overige gezelschap aan te sluiten , had ook hij het schieten 
en schreeuwen gehoord, doch hij had het aan dezelfde oorzaak toege- 
schreven als ik. Toen ik evenwel ongeveer eene mijl verder gekomen 
was, nam het geschreeuw en getier meer en meer toe en ik vervolgde niet 
zonder zorg mijnen weg naar de plek, waar ik duidelijk een woest 
geschreeuw, klaagtoonen en geroep om hulp meende te onderscheiden. 

//Ik haastte mij nu naar die plaats en bereikte weldra het tooneel 
eener verschrikkelijke gruweldaad. Nog op dit oogenblik is de indruk 
daarvan niet bij mij uitgewischt. 

^Het was juist op dien tijd, dat uw volk, om zich aan de willekeurige 
maatr^len van het gouvernement te onttrekken , de wijk nam naar de 
binnenlanden, om, na een bloedigen strijd met de inboorlingen een nieuw 
vaderland te zoeken. Gij allen, waarde vrienden, herinnert u nog dien 
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Tieeselijken strijd, die van weerszijden zoo veel goed en bloed kostte. 
Kaar niemand uwer heeft zeker ooit iets gruwelijkers gezien , dan mijne 
oogen op dien noodlottigen morgen. 

irEene karavaan, bestaande uit vrouwen en slaven van boeren, vner 
natuurlijke beschermers waarschijnlijk van den regten weg verdwaald 
waren, was door de Magalis overvallen en op het wreedst vermoord. 
Verwacht van mij geene schildering van gruwelen , waarvan ik ten deele 
getuige moest zijn, zonder ze te kunnen verhinderen. 

^Het gerogchel der stervenden en verminkten, het triomferend ge- 
schreeuw der kannibalen, die juist op het punt stonden het geroofde 
vee weg te drijven, het gekras der gieren, die slechts den aftogt der 
wilden afwachtten, om zich op de bloedige lijken te plaatsen — dit 
alles was een tooneel om van te beven. 

»lli kwam intusschen te laat, om te redden. 

//Met een enkelen blik had ik gezien wat er voorviel en daar ik aldra 
tot de overtuiging kwam, dat ik van hoegenaamd geen nut meer kon 
zijn, wilde ik mij onopgemerkt verwijderen, toen ik het gekerm eener 
vrouw hoorde, vermengd met het luid geween van jammerende kinderen. 
Toen kon ik mij niet langer bedwingen: ik spoedde mij naar het struik- 
gewas , waarin ik het gekerm hoorde en zag daar een doodelijk gekwetste 
vrouw, die de knieën van een der wilde opperhoofden omhelsde en om 
het leven van een aardigen jongen en van een lief meisje smeekte. Mijne 
onverwachte verschijning had de laffe moordenaars verschrikt. Welligt 
dachten zij , dat ik de voorbode van meer blanken was ; ten minste zij weken 
aanvankelijk naar het korps van hunne makkers terug, welke zich reeds 
met den gemaakten buit naar de Blaauwe Bergen op weg begeven hadden. 
//Eerst nu betreurde ik het, dat Knip met mijne wapens was voor- 
uitgereden, want ongewapend als ik was, had ik het ergste van de 
lage moordenaars te vreezen. Vergeefs bedreigde ik de kannibalen met 
de wraak van de engelsche regering, wanneer zij het waagden haren 
afgezant te beleedigen; vergeefs zeide ik, dat mijn gezelschap nog in 
de nabijheid was en elk oogenblik verschijnen kon; de wilden, wien 
mijne verschijning slechts voor een oogenblik schrik had aangejaagd, 
werden door mijne bedreigingen nog meer verbitterd en welligt hadden 
zij met mij en de kinderen een kort proces gemaakt, ware niet op dit 
oogenblik van het uiterste gevaar een redder in den nood komen opda- 
gen, namelijk Koa-moe-hoi, die na den strijd tegen de boeren, huis- 
waarts keerde. Hij had zich van mijn bediende Knip meestergemaakt 
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en daar het geschreeuw en het schieten zijne aandacht getrokken had , 
was hij met dezen er op afgegaan. Hij verhaalde mij later, dat zijn 
voornemen was geweest om zijne laudgenooten in den strijd tegen de blan- 
ken bij te staan en verscheen juist op het oogenblik, waarop tien van 
deze onmenschen mij en de arme wezens vermoorden wilden. 

^Be stervende vrouw zag mij met een blik aan, waaruit al de wan- 
hoop eener moeder sprak. Zij kon echter nog slechts enkele woorden 
tot mij rigten. Met eene zwakke stem droeg zij de zorg voor hare 
kinderen aan mij op en liet mij belooven deze niet te verlaten, maar 
hen bij hunnen vader te brengen. Toen ik haar echter den naam van 
haren man vroeg, deed zij vergeefs moeite dien uit te spreken — zij 
begon te sterven." 

^O mijn arme Katharinal'\ snikte van Dijk, toen hij het akelig uit- 
einde van zijne vrouw vernam ! 

ff Ah kommissaris der regering had ik Koa-moe-hoi leeren kennen. 
Hij is een bedaard man en zeer toegankelijk voor redelijke voorstel- 
len. Stoutmoedig als zijn belang in het spel is en in dat geval in 
staat wreedheden te plegen, vindt hij toch geen welgevallen in bloed- 
vergieten, zoo als de verschrikkelijke Dingaan. Bij vele goede eigen- 
schappen paart hij evenwel eene hooge mate van hebzucht en bijgeloof. 

fflk verzocht hem om zijn bijstand en beloofde hem eene aanzienlijke 
belooning, zoo hij mij en mijn gezelschap beschermen wilde, waarbij ik 
een en ander voegde, dat berekend was om hem vrees aan te jagen. 

//Ik had namelijk kort te voren het geluk gehad zijn zoon van eene 
slepende koorts te herstellen. Dit herinnerde ik den vader, mij daar- 
bij tevens latende ontvallen, dat ik even goed in staat was een leven 
te vernietigen als te behouden. Mijne bedreiging werkte. Hij zeide 
mij voor mijn persoon en voor de kinderen zijne hulp toe en noodigde 
ons uit hem naar zijne kraal te volgen, waar wij over ons losgeld 
zouden onderhandelen. 

//Doch het was hem geen ernst mij in vrijheid te stellen; hij had ge- 
heel andere plannen. 

«r Toenmaals was hij nog niet het magtige, gevreesde opperhoofd der 
Blaauwe Bergen. Maar hij wilde dit worden en daartoe wenschte hij 
van mij en mijne wetenschap gebruik te maken. In zijn bijgeloof dacht 
hij van zijn gevangene tooverkunsten te leeren , met wier hulp hij heer 
en meester van het geheele land tot aan het Magalis-gebergte hoopte 
te worden. 
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ir Daar hij wist dat ik wegens mijne geneeskundige kennis dikwijls 
door blanken en inboorlingen geraadpleegd werd, soms meer dan mij 
lief was, wilde bij eerst de levenêkunaty zooals bij de geneeskunst 
noemde , van mij leeren. 




De Ma^lis dry ven het eigendom van van Dyk weg. 

/i'Dit ging echter zoo gemakkelijk niet als hij dacht. Toen hij dit 

merkte, meende hij dat het met de kunst van waarzeggen beter vlotten 

zou. Reeds ten tijde, toen ik als grenskommissaris voor bet eerst kennis 

met hem maakte, hadden mijne astronomische instrumenten al zijne aan- 
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dacht getrokken en mijne voorspellingen van eene zonsverduistering hem 
met schrik en angst vervuld. Hij wilde van mij leeren, hoe men zulke 
verschijnselen vooruit kon weten en toen ook dit niet lukte, begreep hij , 
dat het maar het best was mij in zijne magt te houden. Hij houdt 
mij dan ook heden nog voor een toovenaar, waarmede geen gekscheren 
is, maar waarvan hij desniettemin in zijn belang gebruik maken kan. 
De hebzuchtige wilde merkte al zeer spoedig, dat mijne inboorlingen 
in het dal, door mijn raad en mijn voorbeeld in welvaart toenamen. 
Sedert dien tijd heeft hij goedgevonden mij in alles te raadplegen en hij 
doet ook getrouwelijk wat ik hem aanbeveel; maar nu praat hem ook 
niemand uit het hoofd, dat de voorspoed, dien hij sedert eenigen tijd 
heeft ondervonden, alleen aan mijne tooverij te danken is en de man 
kan maar niet inzien , dat dit alles alleen het gevolg is van zijn gezond 
verstand en het opvolgen van den raad dien ik hem geef. 

//Toen ik eindelijk begon te begrijpen, dat de man onvatbaar voor 
rede was, besloot ik in 's Hemels naam de rol te spelen, welke hij mij 
had opgedrongen. En sedert dien tijd sta ik hier in den geheelen omtrek 
als een wonderman en weermaker , als een toovenaar bekend en dit voor- 
oordeel is mij van meer dienst geweest dan gij u kunt voorstellen. Ik 
slaagde er in mijne zwarte naburen vreedzame denkbeelden in te boe- 
zemen en zij houden de rust en de welvaart, welke zij genieten, voor 
een gevolg van de kunststukjes des wijzen mans op den berg. Daar 
mijne eenvoudige geneeskundige voorschriften meestal met het beste ge- 
volg bekroond worden en mijne voorspellingen steeds uitkomen, ge- 
looft ieder aan mijne bovennatuurlijke kracht en verschillende naburige 
opperhoofden versterkten Koa-moe-hoi in zijn besluit om mij hier te 
houden en alle losgeld voor mijn persoon te weigeren. 

//Meer dan eens was ik op het punt het juk af te schudden: 
zoo op den duur in een volslagen afzondering te leven, werd mij on- 
dragelijk. Het was nu al in het derde jaar van mijne ballingschap. Ik 
maakte Knip met mijne plannen bekend en zond hem in het geheim 
met brieven naar mijne vrienden in de Kaapstad, om deze met mijn 
toestand bekend te maken. Koa-moe-hoi kwam er echter achter; het 
gelukte hem mijn bode in handen te krijgen en nu wist hij , in vereeni- 
ging met andere opperhoofden uit den omtrek mij zoo in te sluiten, 
dat ik niemand meer zag als mijne Hottentotten en — Truitje."' 

//Ja, waar was Truitje toch"? vroeg van Dijk. 

//Ik had het kind voor mijn vertrek naar de Noe-Gariep aan mijne bloed- 
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fcrwante overgegeven, die op Constantia aanzienlijke bezittingen had. 
Zij was daar in goede banden. Haar in mijn verlaten toestand bij mij 
te hebben , was echter mijn vurigste wensch en toen ik eens weder het 
geluk had een der kinderen van Koa-moe-hoi van eene ziekte te her- 
stellen» stond hij mij toe haar te laten halen. 

'i'In het algemeen was Koa-moe-hoi sedert dezen tijd erkentelijk en 
ik genoot nu eenige meerdere vrijheid. Ook Macomo, zijn zoon, ver- 
eerde mij afgodisch en verkeerde soms maanden achtereen in mijn huis. 
Hij is dus iets beschaafder geworden en daar hij veel invloed op zijn 
vader had , werd deze meer en meer voor rede vatbaar. Toen ik dezen 
dus plegtig beloofde, dat ik niets tegen hem en de van hem afhan- 
kelijke opperhoofden zou ondernemen en dat ik zonder zijne uitdruk- 
kelijke toestemming nooit de plek zou verlaten, welke hij mij teu 
gebruike had afgestaan, stond hij mij toe Knip naar Constantia te 
zenden , om mijn kind af te halen. Hij beloofde mij , dat hij met 
zijn volk, op een bepaalden tijd, op zekere plaats mijne dochter zou 
opwachten en haar veilig bij mij brengen. Ik nam met alles genoegen. 
^Knip kre^ last om mijne bloedverwante zooveel te zeggen als noo- 
dig was. Hij vertrok, kwam zonder oponthoud op de plaats zijner be- 
stemming, doch vond de oude dame niet meer in leven. Truitje woonde 
na haar dood bij eene bekende van mij , een lid der vroeger gemelde, voor 
mij zoo noodlottig geworden commissie. 

'/Ten einde niemand in verlegenheid te brengen of te verontrusten, 
en te gelijk om mijne belofte aan Koa-moe-hoi gestand te doen, had 
ik aan mijne vrienden geschreven, dat ik na eenige jaren als gevan- 
gene bij de Magalis doorgebragt te hebben , in de nabijheid van de ne- 
derzetting onzer HoUandsche landgenooten mijne woonplaats gevestigd 
had, doch dat ik gedurende de onrustige dagen mijn kind niet had 
willen ontbieden. Ik gaf last mijn klein vermogen in de Kaapstad zoo 
voordeelig mogelijk uit te zetten , mijne verzamelingen mij toe te zenden 
en Truitje aan Knip mede te geven. 

//Er verliepen vele maanden — bijna een jaar. Eindelijk kreeg ik 
mijn kind. Koa-moe-hoi zelf bragt het bij mij. 

//Sedert dien tijd woon ik met Jan en Leentje, welke ik met Truitje 
heb opgevoed, op deze heuvels. Koa-moe-hoi is eindelijk overtuigd, 
dat hij van mij hoegenaamd geene tegenwerking te vreezen heeft en ik 
ben door de gewoonte zoo aan deze plek gehecht geworden , dat 
bet mij nu moeijelijk vallen zou mijne heremitage te verlaten. Zie 
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rondom u, inijiie vriendeir, zoo eindigde de grijsaard, r/deze voortref- 
felijke kudden, die goede menschen, al zijn het dan ook onwetende 
inboorlingen — al die welvaart en deze eerste beginselen der beschaving — 
dat is mijn werk. 

/^Tot aan de uiterste voorposten van de nederzettingen aan de groote 
Oranje-rivier is de faam van mijnen invloed doorgedrongen en niet zelden , 
vooral in de laatste jaren, heb ik menig bewijs van dankbaarheid uit 
de verte ontvangen. Dergelijke boodschappen werden mij door mijne 
Hottentotten altijd met zeker genoegen overgebragt, want zij waren 
voor hen een bewijs, dat de faam van hunnen toovenaar tot zijne blanke 
landgenooten doorgedrongen was. Eene reeks vreedzame jaren was het ge- 
volg van dezen wijd uitgestrekten invloed. 

fflïi de laatste maanden echter scheen het werk van verscheidene ja- 
ren op eens verloren te zullen gaan. Kleine botsingen en twisten na- 
men in eens een ernstig karakter aan. Daar kwam het ongelukkige 
geval met Pieter Neef bij en weldra was het geduld van de boereu 
uitgeput. Nog in den laatsten tijd wilde ik mij , in overleg met Koa- 
moe-hoi naar de Oranje-rivier begeven, om door mijn woord en invloed 
den vrede te behouden , of ten minste te verhinderen , dat de begonnen 
vijandelijkheden geen grootere uitbreiding kregen. 

vUei was te dezer tijde dat mijn kind mij ontroofd werd en van dat 
tijdstip af begint die reeks van zorgen en wreede beproevingen, die, 
den Hemel zij dank, eindelijk in deze dagen zoo heerlijk ten goede 
gekeerd zijn." 

Hiermede sloot de grijsaard zijn verhaal. 

Alle aanwezigen stonden op en reikten den waardigen man de hand. 
De kinderen vielen hem om den hals en omhelsden hem herhaaldelijk. 

Een onder de mannen vooral was diep getroffen , want bittere herin- 
neringen gingen gepaard met aandoeningen van vreugde en dankbaarheid. 

Het was van Dijk, de gelukkige vader, die na zoo veel wisselingen 
eindelijk zijne kinderen terug gevonden had. 



Den volgenden dag, 's morgens vroeg, stond de wagen van den heer 
Visscher gereed, met krachtige ossen bespannen, om de achtergebleven 
familie van van Dijk naar de nederzetting af te halen, want hier wilde 
laatstgenoemde zich vestigen , ten einde zich van zijn nieuwen vriend niet 
weder te scheiden. Hij hoopte van zijne olifantstanden zooveel te ma- 
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keo, dat hij op nieow weder zoa kannen beginnen. Sanl kon echter 
niet beslaiten om het jagersleven zoo geheel vaarwel te zeggen. Hij 
besloot met eenige Hottentotten het door van Dijk begonnen werk 
voort te s&etten en Edaard zoa vooreerst jaarlijks eenige maanden bij zijn 
ooden meester in bet jagersbedrijf , doorbrengen , ten einde dat later wei- 
ligt op grootere schaal ait te oefenen. Wat Jan betrof, hoewel zijne 
herstelling niets te wenschen overliet, werd het echter beter geoordeeld 
om hem nog eenigen tijd in de woning van den heer Visscher te laten. 
Het afscheid was hartelijk en aller gezigt straalde van hoop op de 
toekomst- 
En hiermede is ons verhaal afgeloopen. Nog een paar woorden over 
de verdere lotgevallen der voornaamste personen , welke wij hebben leeren 
kennen, tot besluit. 



Er zijn eenige jaren verloopen. Met uitzondering van een enkelen, 
vinden wij alle vrienden en bekenden in de woning van den heer 
Visscher weder, waar een dubbeld feest gevierd werd: het huwelijk 
van Truitje met Jan en van Eduard met Betje, eene schoondochter 
van Tromp. 

Visscher en van Dijk waren wel is waar zigtbaar verouderd, doch 
beiden iiog gezond en krachtig. De laatste had een fikschen knaap op 
zijne knie, want voor twee jaren had zijne dochter Maria in een neef 
van zijn huisvriend,, den heer Jansen, een braven echtgenoot gevonden. 
De eerwaardige Markus had dit huwelijk nog ingezegend en was kort 
daarna ter eeuwige ruste gegaan. 

Het bestuur van de huishouding van van Dijk, die een in alle op- 
zigten welverdiende welvaart geniet, is aan zijne jongste dochter toe- 
vertrouwd, welke tot eene lieftallige maagd is opgegroeid en haren 
vader en opvoeder met liefde verpleegt. 

Saai, het moeijelijke jagersleven moede, geniet thans eene stille rust. 
Zijn eenige bezigheid is de keuken van wild te voorzien. 

Goliath, de eerlijke medgezel van Eduard, volgde zijn jongen meester 
naar de Kaapstad, waar deze zich op den handel heeft toegelegd en 
later aan het hoofd van een bloeijende zaak kwam te staan. 

Knip was en bleef het factotum der vereenigde familiën. Dan eens 
hield hij zich in de heremitage van zijn ouden meester, dan weder in 
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van Dijks woning op , om op een anderen tijd weder in het huis van 
Jan en Truitje diensten te bewijzen. 

Na den dood van Koa-moe-hoi heeft zijn opvolger Macomo zijne 
woonplaats in de nabijheid van Yisschers heremitage opgeslagen en 
onlangs, met honderden van zijn onderdanen den doop ontvangen. Aan 
zijn invloed en voorbeeld is het te danken, dat van jaar tot jaar de 
vestiging van vrije Hottentotten toegenomen is, zoodat in deze vroe- 
ger zoo eenzame streek weldra een levendig verkeer plaats greep, die 
van jaar tot jaar vermeerderende, reeds na korten tijd aan deze neder- 
zettingen het voorkomen van eeue kleine stad gaf. 

Daar leefde en werkte nog zeer onlangs vader Jansen, die eindelijk 
toegevende van den vereeuigden wensch van Visscher en van Dijk, 
het ambt van godsdienstleeraar en raadgever in wereldsche zaken, ge- 
lukkig te vereenigen weet. 

Ook Simson behoorde tot de kolonie van onze vrienden. Want na 
het vertrek van Goliath heeft van Dijk voor zijne kudde een trouwen 
en vlijtigen opziener noodig. 

En wat nu van Dijk zelf betreft, deze is sedert het overlijden van 
den ouden Tromp lid der raadsvergadering van den kleinen boeren 
vrijstaat en zijne oude vrienden vleijen zich met de hoop, dat hij nog 
eene reeks van jaren door zijn raad en voorlichting den jeugdigen staat 
van dienst zal zijn, die bij de groote Oranjerivier gesticht en ein- 
delijk onlangs door het magtige Engeland erkend is. 



VERBETERING. 

Op pag. 255, reg. 11 v. o. staaf: de heer Staleman; lees: de heer Fissc/ier. 
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